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Het Belgisch Staatsblad van 22 juni 2018 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 148 en 149.

Le Moniteur belge du 22 juin 2018 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 148 et 149.
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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerk-
gesteld in de sector ″confiserie″, bl. 51441.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerk-
gesteld in de zoutziederijen, mostaardfabrieken, azijnfabrieken en de
ondernemingen van bereide kruiden en in azijn ingelegde
levensmiddelen, bl. 51443.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerk-
gesteld in de brouwerijen, bl. 51446.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux conditions
de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans le secteur de la
″confiserie″, p. 51441.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux conditions
de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans les sauneries,
moutarderies, vinaigreries et les entreprises de condiments préparés et
de conserves au vinaigre, p. 51443.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux conditions
de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans les brasseries,
p. 51446.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid,
betreffende de permanente vorming van de arbeiders van de bakkerijen
en banketbakkerijen, bl. 51449.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtin-
gen en -diensten, betreffende de toekenning van een sociaal voordeel,
bl. 51452.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de orthopedische
technologieën, betreffende de toekenning van anciënniteitsverlofdagen
en een leeftijdsverlofdag, bl. 51454.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het luchthavenbeheer,
betreffende het tijdskrediet, bl. 51456.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen,
betreffende de aanpassing van de uurlonen, bl. 51458.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor toeristische attracties,
betreffende het sectoraal akkoord 2017-2018 - koopkracht,
bl. 51459.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de betonindustrie,
betreffende de opleiding, bl. 51462.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de ondernemingen van
technische land- en tuinbouwwerken, betreffende de opheffing van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1993, bl. 51464.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen,
betreffende de persoonlijke beschermingsmiddelen, bl. 51465.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van
lompen, betreffende de vervoerskosten, bl. 51466.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative à la formation
permanente des ouvriers des boulangeries et pâtisseries, p. 51449.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
relative à l’octroi d’un avantage social, p. 51452.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 2 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les technologies orthopédiques, relative à
l’octroi de jours de congé d’ancienneté et d’un jour de congé d’âge,
p. 51454.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la gestion des aéroports, relative au
crédit-temps, p. 51456.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le commerce de combustibles, relative à l’adaptation des
salaires horaires, p. 51458.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 septembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les attractions touristiques, relative à
l’accord sectoriel 2017-2018 - pouvoir d’achat, p. 51459.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie du béton, relative à la
formation, p. 51462.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles, relative à l’abrogation de la convention collective
de travail du 29 juin 1993, p. 51464.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, relative à
l’équipement de protection individuelle, p. 51465.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de chiffons, relative
aux frais de transport, p. 51466.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, tot
wijziging en verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 2009 betreffende de organisatie van opleidings- en
tewerkstellingsstelsels, bl. 51469.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

12 JANUARI 1881. — Uitleveringsovereenkomst tussen België en
Oostenrijk-Hongarije en de aanvullende verklaring aan de uitleverings-
overeenkomst van 12/01/1881 tussen België en Oostenrijk-
Hongarije. — Addendum, bl. 51477.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het bedrag en
de betalingsmodaliteiten van de vergoeding voor de stagemeesters in
de geneeskunde van kandidaat-specialisten, bl. 51478.

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

14 MEI 2018. — Verordening tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 51480.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

27 APRIL 2018. — Decreet betreffende de leerlingenbegeleiding in het
basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor
leerlingenbegeleiding, bl. 51481.

Vlaamse overheid

25 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012
houdende bepaling van de erkennings- en subsidievoorwaarden van
sociale verhuurkantoren en het besluit van de Vlaamse Regering van
8 juli 2016 houdende subsidiëring van intergemeentelijke projecten ter
ondersteuning van het lokaal woonbeleid, wat betreft de afstemming
op de vrijwillige samenvoeging van gemeenten, bl. 51522.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van de bijlage bij het
ministerieel besluit van 13 juni 2012 houdende de vaststelling van het
te gebruiken digitaal stemsysteem bij de lokale en provinciale verkie-
zingen en houdende de aanwijzing van de gemeenten die dat digitaal
stemsysteem kunnen gebruiken, bl. 51525.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, modifiant et prolongeant la
convention collective de travail du 25 juin 2009 relative à l’organisation
des régimes de formation et d’emploi, p. 51469.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

12 JANVIER 1881. — Convention d’extradition entre la Belgique et
l’Autriche-Hongrie, et la déclaration complémentaire à la Convention
d’extradition du 12/01/1881 entre la Belgique et l’Autriche-Hongrie. —
Addendum, p. 51477.

Service public fédéral Sécurité sociale

11 JUIN 2018. — Arrêté royal fixant le montant et les modalités de
paiement de l’indemnité pour les maîtres de stage en médecine de
candidats spécialistes, p. 51478.

Institut national d’assurance maladie-invalidité

14 MAI 2018. — Règlement modifiant le règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
p. 51480.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

27 AVRIL 2018. — Décret relatif à l’encadrement des élèves dans
l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les
centres d’encadrement des élèves, p. 51501.

Autorité flamande

25 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant modifi-
cation de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 fixant les
conditions d’agrément et de subvention des offices de location sociale et
de l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2016 portant
subvention de projets intercommunaux d’aide à la politique locale du
logement, en ce qui concerne l’alignement sur la fusion volontaire de
communes, p. 51523.

Autorité flamande

Chancellerie et Gouvernance publique

31 MAI 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe à l’arrêté
ministériel du 13 juin 2012 fixant le système de vote numérique à
utiliser lors des élections locales et provinciales et portant désignation
des communes pouvant utiliser ce système de vote numérique,
p. 51528.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot organisatie van de
toekenning van een toelage aan de ondernemingen ter compensatie van
de indirecte emissiekosten, bl. 51535.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

7. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Gewährung eines Zuschusses an Unternehmen zum
Ausgleich der indirekten CO2-Kosten, S. 51533.

Waalse Overheidsdienst

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 27 augustus 2015 tot vastlegging
van de regels betreffende de randvoorwaarden inzake landbouw, tot
opheffing van het besluit van de Waalse Regering van 13 juni 2014 tot
vaststelling van de eisen en normen van de randvoorwaarden inzake
landbouw en tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
12 februari 2015 tot uitvoering van het systeem van de rechtstreekse
betalingen ten gunste van de landbouwers, en tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit
van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu-
en klimaatsteun, bl. 51539.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

7. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Region zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Region vom
27. August 2015 zur Festlegung der Regeln der Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich, zur Aufhebung des
Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. Juni 2014 zur Festlegung der Anforderungen und Normen der
Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
12. Februar 2015 zur Ausführung der Direktzahlungsregelung zugunsten der Landwirte, und des Ministerialerlasses
vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen
für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen, S. 51538.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 JUNI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van de Nieuwe Gemeentewet, bl. 51540.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 JUNI 2018. — Besluit van de Brussels Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van de artikelen 57 en 60 van het koninklijk besluit van
2 augustus 1990 houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke
comptabiliteit, bl. 51541.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

18 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van bijlage I en II
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 juni 2007 betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van
bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen zich ten minste
moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek,
bl. 51542.

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon organisant l’octroi
d’une subvention aux entreprises en compensation des coûts des
émissions indirectes, p. 51531.

Service public de Wallonie

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 27 août 2015 fixant les règles relatives à la
conditionnalité en matière agricole, abrogeant l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du 13 juin 2014 fixant les exigences et les normes de
conditionnalité en matière agricole et modifiant l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du 12 février 2015 exécutant le régime des paiements
directs en faveur des agriculteurs, et l’arrêté ministériel du 3 septem-
bre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septem-
bre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques,
p. 51537.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant la Nouvelle Loi communale, p. 51540.

Région de Bruxelles-Capitale

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant les articles 57 et 60 de l’arrêté royal du
2 août 1990 portant le règlement général de la comptabilité communale,
p. 51541.

Région de Bruxelles-Capitale

18 JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant les annexes Ire et II de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 juin 2007 concernant les caractères devant être couverts au maxi-
mum par l’examen et les conditions minimales pour l’examen de
certaines variétés d’espèces de plantes agricoles et de légumes, p. 51542.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. — Bevordering. — Overplaatsing, bl. 51549.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. — Benoeming, bl. 51549.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Perso-
neel. — Eervol ontslag van attaché arts-inspecteur, bl. 51550.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Aanstelling, bl. 51550.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Personeel. — Bevordering, bl. 51550.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal wetgeving, fundamentele rechten en vrij-
heden. — Katholieke Eredienst. — Wetteren. — Omvorming van
plaatsen van kerkbedienaar in plaatsen van onderpastoor en opheffing
van een plaats van onderpastoor, bl. 51550.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

18 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende benoeming van een lid
van de ombudsdienst voor telecommunicatie, bl. 51551.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bevordering, bl. 51552.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie, bl. 51552.

Autres arrêtés

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. — Promotion. — Transfert, p. 51549.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. — Nomination, p. 51549.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Personnel. —
Démission honorable d’un attaché médecin-inspecteur, p. 51550.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Désignation, p. 51550.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Personnel. — Promotion, p. 51550.

Service public fédéral Justice

Direction générale de la législation et des libertés et droits
fondamentaux. — Culte catholique. — Wetteren. — Transformation de
places de desservant en places de vicaire et suppression d’une place de
vicaire, p. 51550.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

18 JUIN 2018. — Arrêté royal portant nomination d’un membre du
service de médiation pour les télécommunications, p. 51551.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Promotion, p. 51552.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation, p. 51552.
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Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Aanwijzing. — Aanstelling,
bl. 51552.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag uit het ambt. —
Aanwijzing, bl. 51552.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Pensionering wegens leeftijdsgrens van officieren,
bl. 51553.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Oppensioenstelling, bl. 51553.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoeming in de categorie van de
reserveofficieren, bl. 51553.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Luchtmacht. — Overgang van het kader van de beroeps-
officieren naar het kader van de reserveofficieren, bl. 51554.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervol ontslag, bl. 51554.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerlijk onderwijzend personeel. — Ontslag, bl. 51554.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

8 JUNI 2018. — Wijziging van de artikelen 1, 1°, en 2, 6°, van het
besluit van de Vlaamse Regering van 1 juli 2016 tot het opnieuw
samenstellen van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en
Visserij, bl. 51554.

Vlaamse overheid

8 JUNI 2018. — Aanstelling van een nieuwe voorzitter van de raad
van bestuur van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en
Beroepsopleiding, bl. 51554.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Désignation. — Commission,
p. 51552.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Démission de l’emploi. —
Désignation, p. 51552.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension par limite d’âge d’officiers,
p. 51553.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension, p. 51553.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nomination dans la catégorie des
officiers de réserve, p. 51553.

Ministère de la Défense

Armée. — Force aérienne. — Passage du cadre des officiers de
carrière vers le cadre des officiers de réserve, p. 51554.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Démission honorable, p. 51554.

Ministère de la Défense

Personnel enseignant civil. — Démission, p. 51554.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

8 JUNI 2018. — Wijziging van de artikelen 1, 1°, en 2, 6°, van het
besluit van de Vlaamse Regering van 1 juli 2016 tot het opnieuw
samenstellen van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en
Visserij, p. 51554.

Vlaamse overheid

8 JUNI 2018. — Aanstelling van een nieuwe voorzitter van de raad
van bestuur van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en
Beroepsopleiding, p. 51554.
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Vlaamse overheid

Omgeving

6 JUNI 2018. — Besluit van de waarnemend administrateur-generaal
tot delegatie van beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten
van een overeenkomst tot koop van onroerende goederen,
bl. 51555.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

1 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de Commissie
voor het roerend cultureel erfgoed, bl. 51556.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

28 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour cause
d’utilité publique pour travaux d’égouttage de l’Oeberg et de l’Oestraβe
- Eupen, bl. 51557.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

28. MAI 2018 — Ministerieller Erlass zur Enteignung zu gemeinnützigen Zwecken zwecks Entwässerungsarbeiten
der Straßen Oeberg und Oestraβe - Eupen, S. 51560.

Service public de Wallonie

30 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour cause
d’utilité publique pour travaux de construction de la station d’épura-
tion de Villers-le-Gambon - Philippeville, bl. 51563.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement Enregistrement n° 2018/1133/3/4 délivré à la SPRL
RECYMAT, bl. 51566.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement

Enregistrement n° 2018/1134/4 délivré à la SPRL TC-MAT, bl. 51579.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

Benoeming, bl. 51590.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

Benoeming, bl. 51590.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 JUNI 2018. — Besluit van de waarnemend administrateur-generaal
tot delegatie van beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten
van een overeenkomst tot koop van onroerende goederen,
p. 51555.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

1er JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 juin 2012 nommant les membres de la Commission du Patrimoine
culturel mobilier, p. 51555.

Région wallonne

Service public de Wallonie

28 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour
cause d’utilité publique pour travaux d’égouttage de l’Oeberg et de
l’Oestraβe - Eupen, p. 51557.

Service public de Wallonie

30 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour
cause d’utilité publique pour travaux de construction de la station
d’épuration de Villers-le-Gambon - Philippeville, p. 51563.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle. — Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. — Enregistrement n° 2018/1133/3/4
délivré à la SPRL RECYMAT, p. 51566.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle. — Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. — Enregistrement n° 2018/1134/4
délivré à la SPRL TC-MAT, p. 51579.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

Nomination, p. 51590.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

Nomination, p. 51590.
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Officiële berichten

Parlement de la Communauté française et Parlement wallon

Reconduction, bl. 51590.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 51590.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 51591.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 51591.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 51591.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 51591.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 51592.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Wervingsreserve voor
Bachelors (m/v/x) (niveau B) voor de overheidsdiensten en ION’s van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Selectienummer : ANB18016,
bl. 51592.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Projectbeheerders (m/v/x)
(niveau A) voor de Haven van Brussel. — Selectienummer : AFB18011,
bl. 51592.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige multimedia communicatie
deskundigen (m/v/x) (niveau B) voor de Centrale Dienst voor Sociale
en Culturele Actie van Defensie (CDSCA). — Selectie-
nummer : AFG18099, bl. 51593.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Maatschappelijk assistent
(m/v/x) (niveau B) voor de Centrale Dienst voor Sociale en Culturele
Actie van Defensie (CDSCA). — Selectienummer : AFG18106,
bl. 51593.

Avis officiels

Parlement de la Communauté française et Parlement wallon

Reconduction, p. 51590.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent
du 23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État, p. 51590.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent
du 23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de l’arrêté
royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’État, p. 51591.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent
du 23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de l’arrêté
royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’État, p. 51591.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Bacheliers (m/f/x) (niveau B), francophones,
pour les services publics et OIP de Bruxelles-Capitale. — Numéro de
sélection : AFB18018, p. 51592.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Gestionnaires de projet (m/f/x) (niveau A),
francophones, pour le Port de Bruxelles. — Numéro de
sélection : AFB18011, p. 51592.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Experts en communication multimedia
(m/f/x) (niveau B), francophones, pour l’Office centrale d’Action
sociale et culturelle du Ministère de la Défense (OCASC). — Numéro de
sélection : AFG18099, p. 51593.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Assistants sociaux (m/f/x) (niveau B),
francophones, pour l’Office centrale d’Action sociale et culturelle
(OCASC). — Numéro de sélection : AFG18106, p. 51593.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen (m/v/x) (niveau A)
voor de gewestelijke overheidsdiensten en ION’s van het Brussels
Hoofdstedeli jk Gewest . — Select ienummer: AFB18019,
bl. 51593.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Chefs
van het operationeel persooneel - Kapiteinsdienst (m/v/x) (niveau C)
voor de Haven van Brussel. — Selectienummer : ANB18008,
bl. 51593.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Beheer-
ders van de boekhouding en budget (m/v/x) (niveau B) voor
Innoviris. — Selectienummer : ANB18011, bl. 51594.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Ingenieurs-
analisten (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Mobiliteit en Vervoer. —
Selectienummer : AFG17301, bl. 51594.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verantwoor-
delijken interne contrôle (m/v/x) (niveau A1), voor de FOD Mobiliteit
en Vervoer. — Selectienummer : AFG18285, bl. 51594.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Artsen
Adviseurs voor de dienst Vreemdelingenzaken (m/v/x) (niveau A3)
voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer : AFG18016,
bl. 51594.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Gestionnaires de dossier
francophones (m/f/x) (niveau C), pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : MFG18025, bl. 51594.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Aanwijzing, bl. 51595.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Aanwijzing, bl. 51595.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Aanwijzing, bl. 51595.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A), francophones,
pour les services publics et OIP de Bruxelles-Capitale. — Numéro de
sélection : AFB18019, p. 51593.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Chefs du personnel opéra-
tionnel - Capitainerie (m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour le
Port de Bruxelles. — Numéro de sélection : ANB18008, p. 51593.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Gestionnaires comptable et
budgétaire (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour Innoviris.
Numéro de sélection : ANB18011, p. 51594.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Ingénieurs Analystes (m/f/x)
(niveau A2), francophones, pour le SPF Mobilité et Transports. —
Numéro de sélection : AFG17301, p. 51594.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Responsables Contrôle
Interne (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour le SPF Mobilité et
Transports. — Numéro de sélection : AFG17285, p. 51594.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Médecins Conseils pour
l’Office des Etrangers (m/f/x) (niveau A3), francophones, pour
le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG18016, p. 51594.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Gestionnaires de dossier
francophones (m/f/x) (niveau C), pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : MFG18025, p. 51594.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Désignation, p. 51595.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Désignation, p. 51595.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Désignation, p. 51595.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.186 (59) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51595.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.187 (59) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51595.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.200 (62) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51596.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.216 (63) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51596.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.235 (65) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51596.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.238 (65) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51596.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.193 (61) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51597.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.201 (62) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51597.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.246 (66) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming van
verontreiniging door schepen, bl. 51597.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.186 (59) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51595.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.187 (59) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51595.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.200 (62) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51596.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.216 (63) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51596.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.235 (65) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51596.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.238 (65) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51596.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.193 (61) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51597.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.201 (62) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51597.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Publication de Résolution MEPC.246 (66) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, p. 51597.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Operative Generaldirektion Steuerwesen — Abteilung Fahrzeugbesteuerung — Direktion der Bestimmung der
Fahrzeugbesteuerung — Bekanntmachung über die Anpassung der Verkehrssteuer in Ausführung von Artikel 11 des
Gesetzbuches über die den Einkommensteuern gleichgestellten Steuern — Neue Tarife ab dem 1. Juli 2018, S. 51599.

Waalse Overheidsdienst

Operationeel Directoraat-generaal Fiscaliteit. — Departement
Voertuigenfiscaliteit. — Directie Vestiging Voertuigenbelastingen. —
Bericht in verband met de aanpassing van de verkeersbelasting ter
uitvoering van artikel 11 van het Wetboek van de met inkomstenbelas-
tingen gelijkgestelde belastingen (Wetboek). — Nieuwe tarieven vanaf
1 juli 2018, bl. 51600.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst met ondernemingen waarvan het ondernemingsnummer in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en vervangen
wegens dubbel, bl. 51601.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, deren Unternehmensnummer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen
Doppeleintragung gelöscht und ersetzt wurde, S. 51601.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen die het onderwerp zijn geweest van een
ambtshalve doorhaling in de Kruispuntbank van Ondernemingen,
bl. 51601.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, die in der Zentralen Unternehmensdatenbank einer Zwangslöschung unterliegen, S. 51601.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 51636.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 51636.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Fiscalité. — Département de la
fiscalité des véhicules. — Direction de l’établissement de la fiscalité des
véhicules. — Avis relatif à l’adaptation de la taxe de circulation en
exécution de l’article 11 du Code des taxes assimilées aux impôts sur les
revenus (CTA). — Nouveaux tarifs applicables à partir du 1er juillet 2018,
p. 51597.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entreprises dont le numéro d’entreprise a, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, été clôturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 51601.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises ayant fait l’objet d’une radiation d’office au sein de
la Banque-Carrefour des Entreprises, p. 51601.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 51636.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste
alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 51637.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 51637.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 51638 tot 51698.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique, p. 51637.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 51638
à 51698.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11598]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijver-
heid, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders
tewerkgesteld in de sector ″confiserie″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid, betreffende
de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerkgesteld in de
sector ″confiserie″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de voedingsnijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017

Loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerkgesteld in de
sector ″confiserie″ (Overeenkomst geregistreerd op 27 novem-
ber 2017 onder het nummer 142875/CO/118)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en op de arbeiders van de sector ″confiserie″.

§ 2. Met ″arbeiders″ worden de mannelijke en vrouwelijke arbeiders
bedoeld.

HOOFDSTUK II. — Uurlonen

Art. 2. Op 1 juli 2017 gelden volgende minimumuurlonen voor de
arbeiders die geen zes maanden anciënniteit in de onderneming tellen,
ongeacht hun leeftijd :

38 uren/week
(EUR)

37 uren/week
(EUR)

38 heures/
semaine
(EUR)

37 heures/
semaine
(EUR)

Categorie I 12,29 12,59 Catégorie I 12,29 12,59

Categorie II 12,71 13,00 Catégorie II 12,71 13,00

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11598]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux
conditions de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans
le secteur de la ″confiserie″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie alimentaire;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux conditions
de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans le secteur de la
″confiserie″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie alimentaire

Convention collective de travail du 11 octobre 2017

Conditions de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans le
secteur de la ″confiserie″ (Convention enregistrée le 27 novem-
bre 2017 sous le numéro 142875/CO/118)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux ouvriers du secteur de la confiserie.

§ 2. Par ″ouvriers″ sont visés : les ouvriers masculins et féminins.

CHAPITRE II. — Salaires horaires

Art. 2. Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima suivants sont
d’application pour les ouvriers qui n’ont pas six mois d’ancienneté
dans l’entreprise, quel que soit leur âge :

51441BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



38 uren/week
(EUR)

37 uren/week
(EUR)

38 heures/
semaine
(EUR)

37 heures/
semaine
(EUR)

Categorie III 13,10 13,42 Catégorie III 13,10 13,42

Categorie IV 13,50 13,82 Catégorie IV 13,50 13,82

Art. 3. Op 1 juli 2017 gelden volgende minimumuurlonen voor de
arbeiders die zes maanden anciënniteit in de onderneming tellen,
ongeacht hun leeftijd :

38 uren/week
(EUR)

37 uren/week
(EUR)

38 heures/
semaine
(EUR)

37 heures/
semaine
(EUR)

Categorie I 12,74 13,02 Catégorie I 12,74 13,02

Categorie II 13,13 13,44 Catégorie II 13,13 13,44

Categorie III 13,52 13,86 Catégorie III 13,52 13,86

Categorie IV 13,96 14,27 Catégorie IV 13,96 14,27

Art. 4. De voorwaarde van zes maanden anciënniteit is ingevuld op
de dag dat de som van alle tewerkstellingsperiodes, al dan niet
onderbroken, bij eenzelfde werkgever in de loop van de laatste twee
jaar minstens zes maanden bedraagt.

Onder ″tewerkstellingsperiodes″ dient men te verstaan de periodes
gedekt door :

- alle arbeidsovereenkomsten, van welke aard ook, zelfs al wordt de
uitvoering ervan geschorst; en/of

- een interimovereenkomst.

Commentaar bij artikel 4

De partijen komen overeen dat deze periode van zes maanden
opgebouwd kan worden door al dan niet onderbroken tewerkstellings-
periodes bij dezelfde werkgever in een referentieperiode van twee jaar.
Eens deze voorwaarde van zes maanden is gerealiseerd, is die
verworven voor alle latere periodes van tewerkstelling bij deze
werkgever.

Art. 5. In afwijking op artikel 2 van deze collectieve arbeidsovereen-
komst gelden voor arbeiders tewerkgesteld met een overeenkomst voor
tewerkstelling van studenten, zoals bepaald in titel VII van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, volgende minimum-
lonen, uitgedrukt als een percentage van de in artikel 2 vermelde
minimumlonen :

Leeftijd Percentage Age Pourcentage

18 jaar en ouder 90 18 ans et plus 90

17 jaar 80 17 ans 80

16 jaar 70 16 ans 70

15 jaar 60 15 ans 60

Commentaar bij artikel 5
Deze minimumuurlonen van de jongere werklieden tewerkgesteld

met een arbeidsovereenkomst voor studenten, zoals bepaald in titel VII
van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten,
werden vastgelegd rekening houdend met de opleidingsperiode van
toepassing op jonge arbeiders en het vergemakkelijken van de integra-
tie van jongeren op de arbeidsmarkt.

HOOFDSTUK III. —Koppeling van de uurlonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 6. De bij deze collectieve arbeidsovereenkomst vastgestelde
minimumuurlonen worden gekoppeld aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen, overeenkomstig de collectieve arbeidsovereen-
komst van 20 juli 2011 tot koppeling van de lonen aan het indexcijfer
der consumptieprijzen, gesloten in het Paritair Comité voor de
voedingsnijverheid.

Art. 3. Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima suivants sont
d’application pour les ouvriers qui ont six mois d’ancienneté dans
l’entreprise, quel que soit leur âge :

Art. 4. La condition de six mois de service est remplie le jour où
l’addition de toutes les périodes d’occupation, interrompues ou non,
auprès d’un même employeur au cours des deux dernières années
s’élève au moins à six mois.

On entend par ″périodes d’occupation″ les périodes couvertes par :

- tous les contrats de travail, de quelque nature que ce soit, même si
son exécution est suspendue; et/ou

- les contrats d’intérim.

Commentaire sur l’article 4

Les parties conviennent que cette période de six mois pourra être
additionnée par des périodes d’occupation interrompues ou non
auprès du même employeur endéans une période de référence de deux
ans. Dès que cette condition de six mois est réalisée, elle reste acquise
pour toutes les périodes d’occupation ultérieures auprès de cet
employeur.

Art. 5. En dérogation à l’article 2 de la présente convention collec-
tive de travail, les salaires minima suivants sont d’application aux
ouvriers liés par un contrat d’étudiant, comme prévu sous le titre VII de
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, exprimés en
pourcentage des salaires minima mentionnés à l’article 2 :

Commentaire sur l’article 5
Les salaires horaires minima des jeunes travailleurs mis au travail

avec un contrat de travail pour étudiants, comme stipulé dans le titre
VII de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, ont été fixés
en tenant compte de la période de formation d’application aux jeunes
ouvriers et pour faciliter l’intégration des jeunes sur le marché de
l’emploi.

CHAPITRE III. — Rattachement des salaires
horaires à l’indice des prix à la consommation

Art. 6. Les salaires horaires minima visés dans la présente conven-
tion collective de travail sont rattachés à l’indice des prix à la
consommation, conformément à la convention collective de travail du
20 juillet 2011, conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie
alimentaire, rattachant les salaires à l’indice des prix à la consomma-
tion.
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HOOFDSTUK IV. — Premie voor nachtarbeid

Art. 7. Onverminderd de bepalingen van de arbeidswet van
16 maart 1971 wordt het werk verricht tussen tweeëntwintig en zes uur
als nachtarbeid beschouwd.

Art. 8. De nachtarbeid geeft recht op een uurtoeslag van 10 pct., met
een minimum van 1,88 EUR per uur.

Deze minimum uurtoeslag wordt op 1 januari 2018 verhoogd naar
1,95 EUR per uur.

HOOFDSTUK V. — Premie voor ploegenarbeid

Art. 9. Een minimum uurtoeslag van :

- 0,48 EUR wordt toegekend voor de arbeid geleverd in de
morgenploeg;

- 0,54 EUR wordt toegekend voor de arbeid geleverd in de
namiddagploeg.

Deze minimum uurtoeslagen worden op 1 januari 2018 verhoogd
naar :

- 0,50 EUR voor de arbeid geleverd in de morgenploeg;

- 0,56 EUR voor de arbeid geleverd in de namiddagploeg.

Behalve wanneer het anders voorzien wordt in het arbeidsreglement,
zijn de arbeidsuren van de ploegen als volgt vastgesteld :

- voor de morgenploeg : van 6 tot 14 uur;

- voor de namiddagploeg : van 14 tot 22 uur.

HOOFDSTUK VI. — Geldigheid

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt deze van
8 december 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbei-
ders tewerkgesteld in de sector ″confiserie″, geregistreerd onder het
nummer 131592/CO/118.

Zij heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2017 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 2018. Nadien wordt zij stilzwijgend
verlengd voor opeenvolgende periodes van één jaar, behoudens
opzegging door één der partijen uiterlijk drie maanden vóór het
verstrijken van de collectieve arbeidsovereenkomst bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de voedingsnijverheid en aan de erin vertegenwoordigde organi-
saties.

Gunstigere regelingen die vóór de inwerkingtreding van deze
collectieve arbeidsovereenkomst bestonden, blijven behouden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11571]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijver-
heid, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders
tewerkgesteld in de zoutziederijen, mostaardfabrieken, azijn-
fabrieken en de ondernemingen van bereide kruiden en in azijn
ingelegde levensmiddelen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid, betreffende
de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerkgesteld in de

CHAPITRE IV. — Prime de travail de nuit

Art. 7. Sans préjudice des dispositions de la loi sur le travail du
16 mars 1971, le travail presté entre vingt-deux heures et six heures est
considéré comme travail de nuit.

Art. 8. Le travail de nuit donne droit à un supplément de salaire de
10 p.c., avec un minimum de 1,88 EUR par heure.

Au 1er janvier 2018, le minimum de ce supplément de salaire est porté
à 1,95 EUR par heure.

CHAPITRE V. — Prime de travail en équipes

Art. 9. Un supplément horaire minimum de :

- 0,48 EUR est octroyé pour le travail presté dans l’équipe du matin;

- 0,54 EUR est octroyé pour le travail presté dans l’équipe de
l’après-midi.

Au 1er janvier 2018, ces suppléments horaires minima sont portés à :

- 0,50 EUR pour le travail presté dans l’équipe du matin;

- 0,56 EUR pour le travail presté dans l’équipe de l’après-midi.

Sauf stipulation contraire du règlement de travail, les heures de
travail des équipes sont fixées comme suit :

- pour l’équipe du matin : de 6 à 14 heures;

- pour l’équipe de l’après-midi : de 14 à 22 heures.

CHAPITRE VI. — Validité

Art. 10. La présente convention collective de travail remplace celle
du 8 décembre 2015, conclue au sein de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire, relative aux conditions de travail et de rémuné-
ration des ouvriers occupés dans le secteur de la ″confiserie″, enregis-
trée sous le numéro 131592/CO/118.

Elle produit ses effets le 1er juillet 2017 et cesse d’être en vigueur le
31 décembre 2018. Subséquemment, elle est prorogée par tacite
reconduction pour des périodes consécutives d’un an, sauf dénoncia-
tion par une des parties, signifiée au plus tard trois mois avant
l’échéance de la convention collective de travail par lettre recommandée
à la poste, adressée au président de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire et aux organisations y représentées.

Les régimes plus avantageux qui existaient avant l’entrée en vigueur
de la présente convention collective, sont maintenus.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11571]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux
conditions de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans
les sauneries, moutarderies, vinaigreries et les entreprises de
condiments préparés et de conserves au vinaigre (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie alimentaire;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux conditions
de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans les sauneries,
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zoutziederijen, mostaardfabrieken, azijnfabrieken en de ondernemin-
gen van bereide kruiden en in azijn ingelegde levensmiddelen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de voedingsnijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017

Loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerkgesteld in de
zoutziederijen, mostaardfabrieken, azijnfabrieken en de ondernemin-
gen van bereide kruiden en in azijn ingelegde levensmiddelen
(Overeenkomst geregistreerd op 27 november 2017 onder het num-
mer 142885/CO/118)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en op de arbeiders van de zoutziederijen,
mostaardfabrieken, azijnfabrieken en de ondernemingen van bereide
kruiden en in azijn ingelegde levensmiddelen.

§ 2. Met ″arbeiders″ worden de mannelijke en vrouwelijke arbeiders
bedoeld.

HOOFDSTUK II. — Uurlonen

Art. 2. Op 1 juli 2017 gelden de volgende minimumuurlonen voor
de arbeiders die geen zes maanden anciënniteit in de onderneming
tellen, ongeacht hun leeftijd :

38 uren/week
(EUR)

37 uren/week
(EUR)

38 heures/semaine
(EUR)

37 heures/semaine
(EUR)

Categorie I 12,71 12,99 Catégorie I 12,71 12,99

Categorie II 13,03 13,34 Catégorie II 13,03 13,34

Categorie III 13,35 13,65 Catégorie III 13,35 13,65

Categorie IV 13,67 13,95 Catégorie IV 13,67 13,95

Art. 3. Op 1 juli gelden volgende minimumuurlonen voor de
arbeiders die zes maanden anciënniteit in de onderneming tellen, en dit
ongeacht hun leeftijd :

38 uren/week
(EUR)

37 uren/week
(EUR)

38 heures/semaine
(EUR)

37 heures/semaine
(EUR)

Categorie I 13,13 13,43 Catégorie I 13,13 13,43

Categorie II 13,48 13,78 Catégorie II 13,48 13,78

Categorie III 13,80 14,09 Catégorie III 13,80 14,09

Categorie IV 14,11 14,48 Catégorie IV 14,11 14,48

Art. 4. De voorwaarde van zes maanden anciënniteit is ingevuld op
de dag dat de som van alle tewerkstellingsperiodes, al dan niet
onderbroken, bij eenzelfde werkgever in de loop van de laatste twee
jaar minstens zes maanden bedraagt.

Onder ″tewerkstellingsperiodes″ dient men te verstaan de periodes
gedekt door :

- alle arbeidsovereenkomsten, van welke aard ook, zelfs al wordt de
uitvoering ervan geschorst; en/of

moutarderies, vinaigreries et les entreprises de condiments préparés et
de conserves au vinaigre.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie alimentaire

Convention collective de travail du 11 octobre 2017

Conditions de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans les
sauneries, moutarderies, vinaigreries et les entreprises de condiments
préparés et de conserves au vinaigre (Convention enregistrée le
27 novembre 2017 sous le numéro 142885/CO/118)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux ouvriers occupés dans les sauneries,
moutarderies, vinaigreries et les entreprises de condiments préparés et
de conserves au vinaigre.

§ 2. Par ″ouvriers″ sont visés : les ouvriers masculins et féminins.

CHAPITRE II. — Salaires horaires

Art. 2. Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima suivants sont
d’application pour les ouvriers qui n’ont pas six mois d’ancienneté
dans l’entreprise, quel que soit leur âge :

Art. 3. Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima suivants sont
d’application pour les ouvriers qui ont six mois d’ancienneté dans
l’entreprise, quel que soit leur âge :

Art. 4. La condition de six mois de service est remplie le jour où
l’addition de toutes les périodes d’occupation, interrompues ou non,
auprès d’un même employeur au cours des deux dernières années
s’élève au moins à six mois.

On entend par ″périodes d’occupation″ les périodes couvertes par :

- tous les contrats de travail, de quelque nature que ce soit, même si
son exécution est suspendue; et/ou
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- een interimovereenkomst.

Commentaar bij artikel 4

De partijen komen overeen dat deze periode van zes maanden
opgebouwd kan worden door al dan niet onderbroken tewerkstellings-
periodes bij dezelfde werkgever in een referentieperiode van twee jaar.
Eens deze voorwaarde van zes maanden is gerealiseerd, is die
verworven voor alle latere periodes van tewerkstelling bij deze
werkgever.

Art. 5. In afwijking op artikel 2 van deze collectieve arbeidsovereen-
komst gelden voor arbeiders tewerkgesteld met een overeenkomst voor
tewerkstelling van studenten, zoals bepaald in titel VII van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, volgende minimum-
lonen, uitgedrukt als een percentage van de in artikel 2 vermelde
minimumlonen :

Leeftijd Percentage Age Pourcentage

18 jaar en ouder 90 18 ans et plus 90

17 jaar 80 17 ans 80

16 jaar 70 16 ans 70

15 jaar 60 15 ans 60

Commentaar bij artikel 5
Deze minimumuurlonen van de jongere werklieden tewerkgesteld

met een arbeidsovereenkomst voor studenten, zoals bepaald in titel VII
van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten,
werden vastgelegd rekening houdend met de opleidingsperiode van
toepassing op jonge arbeiders en het vergemakkelijken van de integra-
tie van jongeren op de arbeidsmarkt.

HOOFDSTUK III. — Koppeling van de uurlonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 6. De bij deze collectieve arbeidsovereenkomst vastgestelde
minimumuurlonen worden gekoppeld aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen, overeenkomstig de collectieve arbeidsovereen-
komst van 20 juli 2011 tot koppeling van de lonen aan het indexcijfer
der consumptieprijzen, gesloten in het Paritair Comité voor de
voedingsnijverheid.

HOOFDSTUK IV. — Premie voor nachtarbeid

Art. 7. Onverminderd de bepalingen van de arbeidswet van
16 maart 1971 wordt het werk verricht tussen tweeëntwintig en zes uur
als nachtarbeid beschouwd.

Art. 8. De nachtarbeid geeft recht op een uurtoeslag dat overeen-
komt van 10 pct., met een minimum van 1,88 EUR per uur.

Deze minimum uurtoeslag wordt op 1 januari 2018 verhoogd naar
1,95 EUR per uur.

HOOFDSTUK V. — Premie voor ploegenarbeid

Art. 9. Een minimum uurtoeslag van :

- 0,48 EUR wordt toegekend voor de arbeid geleverd in de
morgenploeg;

- 0,54 EUR wordt toegekend voor de arbeid geleverd in de
namiddagploeg.

Deze minimum uurtoeslagen worden op 1 januari 2018 verhoogd
naar :

- 0,50 EUR voor de arbeid geleverd in de morgenploeg;

- 0,56 EUR voor de arbeid geleverd in de namiddagploeg.

Behalve wanneer het anders voorzien wordt in het arbeidsreglement,
zijn de arbeidsuren van de ploegen als volgt vastgesteld :

- voor de morgenploeg : van 6 tot 14 uur;

- voor de namiddagploeg : van 14 tot 22 uur.

Deze premie kan toegekend worden hetzij onder de vorm van een
arbeidsduurvermindering, hetzij onder de vorm van een bijslag op het
uurloon, hetzij onder een andere vorm.

HOOFDSTUK VI. — Geldigheid

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt deze van
8 december 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbei-
ders tewerkgesteld in de zoutziederijen, mostaardfabrieken, azijn-
fabrieken en de ondernemingen van bereide kruiden en in azijn

- les contrats d’intérim.

Commentaire sur l’article 4

Les parties conviennent que cette période de six mois pourra être
additionnée par des périodes d’occupation interrompues ou non
auprès du même employeur endéans une période de référence de deux
ans. Dès que cette condition de six mois est réalisée, elle reste acquise
pour toutes les périodes d’occupation ultérieures auprès de cet
employeur.

Art. 5. En dérogation à l’article 2 de la présente convention collec-
tive de travail, les salaires minima suivants sont d’application aux
ouvriers liés par un contrat d’étudiant, comme prévu sous le titre VII de
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, exprimés en
pourcentage des salaires minima mentionnés à l’article 2 :

Commentaire sur l’article 5
Ces salaires horaires minima des jeunes travailleurs mis au travail

avec un contrat de travail pour étudiants, comme stipulé dans le
titre VII de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, ont été
fixés en tenant compte de la période de formation d’application aux
jeunes ouvriers et pour faciliter l’intégration des jeunes sur le marché
de l’emploi.

CHAPITRE III. — Rattachement des salaires
horaires à l’indice des prix à la consommation

Art. 6. Les salaires horaires minima visés dans la présente conven-
tion collective de travail sont rattachés à l’indice des prix à la
consommation, conformément à la convention collective de travail du
20 juillet 2011, conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie
alimentaire, rattachant les salaires à l’indice des prix à la consomma-
tion.

CHAPITRE IV. — Prime de travail de nuit

Art. 7. Sans préjudice des dispositions de la loi sur le travail du
16 mars 1971, le travail presté entre vingt-deux heures et six heures est
considéré comme travail de nuit.

Art. 8. Le travail de nuit donne droit à un supplément de salaire de
10 p.c., avec un minimum de 1,88 EUR par heure.

Au 1er janvier 2018, le minimum de ce supplément de salaire est porté
à 1,95 EUR par heure.

CHAPITRE V. — Prime de travail en équipes

Art. 9. Un supplément horaire minimum de :

- 0,48 EUR est octroyé pour le travail presté dans l’équipe du matin;

- 0,54 EUR est octroyé pour le travail presté dans l’équipe de
l’après-midi.

Au 1er janvier 2018, ces suppléments horaires minima sont portés à :

- 0,50 EUR pour le travail presté dans l’équipe du matin;

- 0,56 EUR pour le travail presté dans l’équipe de l’après-midi.

Sauf stipulation contraire du règlement de travail, les heures de
travail des équipes sont fixées comme suit :

- pour l’équipe du matin : de 6 à 14 heures;

- pour l’équipe de l’après-midi : de 14 à 22 heures.

Cette prime peut être accordée soit sous forme de réduction de la
durée du travail, soit sous forme de supplément au salaire horaire, soit
sous une autre forme.

CHAPITRE VI. — Validité

Art. 10. La présente convention collective de travail remplace celle
du 8 décembre 2015, conclue au sein de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire, relative aux conditions de travail et de rémuné-
ration des ouvriers occupés dans les sauneries, moutarderies, vinaigre-
ries et les entreprises de condiments préparés et de conserves au
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ingelegde levensmiddelen, geregistreerd onder het num-
mer 131571/CO/118 en algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 14 december 2016 (Belgisch Staatsblad van 6 februari 2017).

Zij heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2017 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 2018. Nadien wordt zij stilzwijgend
verlengd voor opeenvolgende periodes van één jaar, behoudens
opzegging door één der partijen uiterlijk drie maanden vóór het
verstrijken van de collectieve arbeidsovereenkomst bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de voedingsnijverheid en aan de erin vertegenwoordigde organi-
saties.

Gunstigere regelingen die vóór de inwerkingtreding van deze
collectieve arbeidsovereenkomst bestonden, blijven behouden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11937]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de
arbeiders tewerkgesteld in de brouwerijen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid, betreffende
de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerkgesteld in de
brouwerijen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de voedingsnijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017

Loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbeiders tewerkgesteld in de
brouwerijen (Overeenkomst geregistreerd op 27 novem-
ber 2017 onder het nummer 142904/CO/118)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en op de arbeiders tewerkgesteld in de
brouwerijen.

vinaigre, enregistrée sous le numéro 131571/CO/118 et rendue obliga-
toire par arrêté royal du 14 décembre 2016 (Moniteur belge du
6 février 2017).

Elle produit ses effets le 1er juillet 2017 et cesse d’être en vigueur le
31 décembre 2018. Subséquemment, elle est prorogée par tacite
reconduction pour des périodes consécutives d’un an, sauf dénoncia-
tion par une des parties, signifiée au plus tard trois mois avant
l’échéance de la convention collective de travail par lettre recommandée
à la poste, adressée au président de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire et aux organisations y représentées.

Les régimes plus avantageux qui existaient avant l’entrée en vigueur
de la présente convention collective, sont maintenus.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11937]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux
conditions de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans
les brasseries (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie alimentaire;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative aux conditions
de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans les brasseries.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie alimentaire

Convention collective de travail du 11 octobre 2017

Conditions de travail et de rémunération des ouvriers occupés dans les
brasseries (Convention enregistrée le 27 novembre 2017 sous le
numéro 142904/CO/118)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux ouvriers occupés dans les brasseries.
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§ 2. Met arbeiders worden de mannelijke en vrouwelijke arbeiders
bedoeld.

HOOFDSTUK II. — Uurlonen

Art. 2. Op 1 juli 2017 gelden volgende minimumuurlonen voor de
arbeiders die geen zes maanden anciënniteit in de onderneming
hebben, en dit ongeacht hun leeftijd :

38 uren/week
EUR

37 uren/week
EUR

38 heures/semaine
EUR

37 heures/semaine
EUR

Ongeschoolden 13,49 13,81 Manœuvres 13,49 13,81

Geoefenden 13,89 14,21 Spécialisés 13,89 14,21

Geschoolden 14,39 14,72 Qualifiés 14,39 14,72

Art. 3. Op 1 juli 2017 gelden de volgende minimumuurlonen voor
de arbeiders die zes maanden anciënniteit in de onderneming tellen, en
dit ongeacht hun leeftijd :

38 uren/week
EUR

37 uren/week
EUR

38 heures/semaine
EUR

37 heures/semaine
EUR

Ongeschoolden 13,95 14,24 Manœuvres 13,95 14,24

Geoefenden 14,36 14,72 Spécialisés 14,36 14,72

Geschoolden 14,85 15,25 Qualifiés 14,85 15,25

Art. 4. De voorwaarde van zes maanden anciënniteit is ingevuld op
de dag dat de som van alle tewerkstellingsperiodes, al dan niet
onderbroken, bij eenzelfde werkgever in de loop van de laatste twee
jaar minstens zes maanden bedraagt.

Onder ″tewerkstellingsperiodes″ dient men te verstaan de periodes
gedekt door :

- alle arbeidsovereenkomsten, van welke aard ook, zelfs al wordt de
uitvoering ervan geschorst; en/of

- door een interimovereenkomst.

Commentaar bij artikel 4

De partijen komen overeen dat deze periode van zes maanden
opgebouwd kan worden door al dan niet onderbroken tewerkstellings-
periodes bij dezelfde werkgever in een referentieperiode van twee jaar.
Eens deze voorwaarde van zes maanden is gerealiseerd, is die
verworven voor alle latere periodes van tewerkstelling bij deze
werkgever.

Art. 5. In afwijking op artikel 2 van deze collectieve arbeidsovereen-
komst gelden voor arbeiders tewerkgesteld met een overeenkomst voor
tewerkstelling van studenten, zoals bepaald in titel VII van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, volgende minimum-
lonen, uitgedrukt als een percentage van de in artikel 2 vermelde
minimumlonen :

Leeftijd Percentage Age Pourcentage

18 jaar en ouder 90 18 ans et plus 90

17 jaar 80 17 ans 80

16 jaar 70 16 ans 70

15 jaar 60 15 ans 60

Commentaar bij artikel 5

Deze minimumuurlonen van de jongere werklieden tewerkgesteld
met een arbeidsovereenkomst voor studenten, zoals bepaald in titel VII
van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten,
werden vastgelegd rekening houdend met de opleidingsperiode van
toepassing op jonge arbeiders en het vergemakkelijken van de integra-
tie van jongeren op de arbeidsmarkt.

§ 2. Par ″ouvriers″ sont visés : les ouvriers masculins et féminins.

CHAPITRE II. — Salaires horaires

Art. 2. Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima suivants sont
d’application pour les ouvriers qui n’ont pas six mois d’ancienneté
dans l’entreprise, quel que soit leur âge :

Art. 3. Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima suivants sont
d’application pour les ouvriers qui ont six mois d’ancienneté dans
l’entreprise, quel que soit leur âge :

Art. 4. La condition de six mois de service est remplie le jour où
l’addition de toutes les périodes d’occupation, interrompues ou non,
auprès d’un même employeur au cours des deux dernières années
s’élève au moins à six mois.

On entend par ″périodes d’occupation″ les périodes couvertes par :

- tous les contrats de travail, de quelque nature que ce soit, même si
son exécution est suspendue; et/ou

- les contrats d’intérim.

Commentaire sur l’article 4

Les parties conviennent que cette période de six mois pourra être
additionnée par des périodes d’occupation interrompues ou non
auprès du même employeur endéans une période de référence de deux
ans. Dès que cette condition de six mois est réalisée, elle reste acquise
pour toutes les périodes d’occupation ultérieures auprès de cet
employeur.

Art. 5. En dérogation à l’article 2 de la présente convention collec-
tive de travail, les salaires minima suivants sont d’application aux
ouvriers liés par un contrat d’étudiant, comme prévu sous le titre VII de
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, exprimés en
pourcentage des salaires minima mentionnés à l’article 2 :

Commentaire sur l’article 5

Les salaires horaires minima des jeunes travailleurs mis au travail
avec un contrat de travail pour étudiants, comme stipulé dans le titre
VII de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, ont été fixés
en tenant compte de la période de formation d’application aux jeunes
ouvriers et pour faciliter l’intégration des jeunes sur le marché de
l’emploi.
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HOOFDSTUK III. — Koppeling van de lonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 6. De bij deze collectieve arbeidsovereenkomst vastgestelde
minimumuurlonen worden gekoppeld aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen, overeenkomstig de collectieve arbeidsovereen-
komst van 20 juli 2011 tot koppeling van de lonen aan het indexcijfer
der consumptieprijzen, gesloten in het Paritair Comité voor de
voedingsnijverheid.

HOOFDSTUK IV. — Premie voor nachtarbeid

Art. 7. Een premie gelijk aan een uurtoeslag van 15 pct. met een
minimum van 1,88 EUR per uur wordt toegekend voor de arbeid
geleverd in de nachtploeg.

Deze minimum uurtoeslag wordt op 1 januari 2018 gebracht op
1,95 EUR per uur.

Art. 8. De nacht omvat een periode van 8 uren die, behalve wanneer
het anders voorzien wordt in het arbeidsreglement, loopt van 22 tot
6 uur.

HOOFDSTUK V. — Premie voor ploegenarbeid

Art. 9. Een premie gelijk aan een minimum uurtoeslag van :

- 0,48 EUR wordt toegekend voor de arbeid geleverd in de
morgenploeg;

- 0,54 EUR wordt toegekend voor de arbeid geleverd in de
namiddagploeg.

Deze minimum uurtoeslagen worden op 1 januari 2018 verhoogd
naar :

- 0,50 EUR voor de arbeid geleverd in de morgenploeg;

- 0,56 EUR voor de arbeid geleverd in de namiddagploeg.

Deze toeslagen kunnen niet met de toeslag voorzien voor nacht-
arbeid gecumuleerd worden.

Behalve wanneer het anders wordt voorzien in het arbeidsreglement,
zijn de arbeidsuren van de ploegen als volgt vastgesteld :

- voor de morgenploeg : van 6 tot 14 uur;

- voor de namiddagploeg : van 14 tot 22 uur.

HOOFDSTUK VI. — Gemeenschappelijke
bepalingen voor de nacht- en ploegenarbeid

Art. 10. De in de artikelen 7 en 9 voorziene premies mogen
verminderd worden ten belope van bestaande premies toegekend
volgens gelijkwaardige criteria.

HOOFDSTUK VII. — Geldigheid

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt deze van
8 december 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van de arbei-
ders tewerkgesteld in de brouwerijen, geregistreerd onder het num-
mer 131576/CO/118.

Zij heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2017 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 2018. Nadien wordt zij stilzwijgend
verlengd voor opeenvolgende periodes van één jaar, behoudens
opzegging door één der partijen uiterlijk drie maanden vóór het
verstrijken van de collectieve arbeidsovereenkomst bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de voedingsnijverheid en aan de erin vertegenwoordigde organi-
saties.

Gunstigere regelingen die vóór de inwerkingtreding van deze
collectieve arbeidsovereenkomst bestonden, blijven behouden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

CHAPITRE III. — Rattachement des salaires
à l’indice des prix à la consommation

Art. 6. Les salaires horaires minima visés dans la présente conven-
tion collective de travail sont rattachés à l’indice des prix à la
consommation, conformément à la convention collective de travail du
20 juillet 2011, conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie
alimentaire, rattachant les salaires à l’indice des prix à la consomma-
tion.

CHAPITRE IV. — Prime de travail de nuit

Art. 7. Une prime égale à un supplément horaire de 15 p.c. avec un
minimum de 1,88 EUR de l’heure est allouée pour le travail effectué en
équipe de nuit.

Au 1er janvier 2018, le minimum de ce supplément de salaire est porté
à 1,95 EUR par heure.

Art. 8. La nuit comprend une période de 8 heures qui, sauf
stipulation contraire du règlement de travail, est considérée comme
étant fixée de 22 à 6 heures.

CHAPITRE V. — Prime de travail en équipes

Art. 9. Un supplément horaire minimum de :

- 0,48 EUR est octroyé pour le travail presté dans l’équipe du matin;

- 0,54 EUR est octroyé pour le travail presté dans l’équipe de
l’après-midi.

Au 1er janvier 2018, ces suppléments horaires minima sont portés à :

- 0,50 EUR pour le travail presté dans l’équipe du matin;

- 0,56 EUR pour le travail presté dans l’équipe de l’après-midi.

Ces suppléments ne se cumulent pas avec les suppléments prévus
pour le travail de nuit.

Sauf stipulation contraire du règlement de travail, les heures de
travail des équipes sont fixées comme suit :

- pour l’équipe du matin : de 6 à 14 heures;

- pour l’équipe de l’après-midi : de 14 à 22 heures.

CHAPITRE VI. — Dispositions communes
pour les primes d’équipes et de nuit

Art. 10. Les primes prévues aux articles 7 et 9 peuvent être réduites
à concurrence des primes existantes basées sur des critères analogues.

CHAPITRE VII. — Validité

Art. 11. La présente convention collective de travail remplace celle
du 8 décembre 2015, conclue au sein de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire, relative aux conditions de travail et de rémuné-
ration des ouvriers occupés dans les brasseries, enregistrée sous le
numéro 131576/CO/118.

Elle produit ses effets au 1er juillet 2017 et cesse d’être en vigueur le
31 décembre 2018. Subséquemment elle est prorogée par tacite
reconduction pour des périodes consécutives d’un an, sauf dénoncia-
tion par une des parties signifiée au plus tard trois mois avant
l’échéance de la convention collective de travail, par lettre recomman-
dée à la poste, adressée au président de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire et aux organisations qui y sont représentées.

Les régimes plus avantageux qui existaient avant l’entrée en vigueur
de la présente convention collective de travail, sont maintenus.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201648]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijver-
heid, betreffende de permanente vorming van de arbeiders van de
bakkerijen en banketbakkerijen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de voedings-
nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de voedingsnijverheid, betreffende
de permanente vorming van de arbeiders van de bakkerijen en
banketbakkerijen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de voedingsnijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 oktober 2017

Permanente vorming van de arbeiders van de bakkerijen en banket-
bakkerijen (Overeenkomst geregistreerd op 27 november 2017 onder
het nummer 142892/CO/118)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en de arbeiders van de bakkerijen, de
banketbakkerijen die ″verse″ producten vervaardigen voor onmiddel-
lijke consumptie met zeer beperkte houdbaarheid en de verbruikszalen
bij een banketbakkerij.

§ 2. Met ″arbeiders″ worden de mannelijke en de vrouwelijke
arbeiders bedoeld.

HOOFDSTUK II. — Permanente vorming

Art. 2. § 1. De werkgever is eraan gehouden een volume professio-
nele vorming te organiseren voor de arbeiders, overeenstemmend op
jaarbasis met 1,30 pct. van het totaal volume van de gepresteerde
arbeidstijd van alle arbeiders van de onderneming.

§ 2. Bij toepassing van artikel 30, § 7 van de wet van 23 december 2005
betreffende het Generatiepact (Belgisch Staatsblad van 30 december 2005)
en het koninklijk besluit van 11 oktober 2007 tot uitvoering van
artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het Generatie-
pact (Belgisch Staatblad van 5 december 2007), komen de partijen
overeen om de vormingsinspanningen in 2017 te behouden op dit
niveau.

§ 3. Vanaf 1 januari 2018 zal de verplichting om 1,30 pct. van de
gepresteerde arbeidstijd van alle arbeiders in de onderneming te
besteden aan vorming omgezet worden naar gemiddeld 3 dagen
vorming per voltijds equivalent per jaar.

Deze 3 dagen zullen geleidelijk verhoogd worden om gemiddeld
5 dagen opleiding te bereiken per voltijds equivalent.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201648]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 11 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative à la
formation permanente des ouvriers des boulangeries et pâtisse-
ries (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie alimentaire;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie alimentaire, relative à la formation
permanente des ouvriers des boulangeries et pâtisseries.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie alimentaire

Convention collective de travail du 11 octobre 2017

Formation permanente des ouvriers des boulangeries et pâtisseries
(Convention enregistrée le 27 novembre 2017

sous le numéro 142892/CO/118)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux ouvriers des boulangeries, des pâtisseries
qui fabriquent des produits ″frais″ de consommation immédiate à très
court délai de conservation et des salons de consommation annexés à
une pâtisserie.

§ 2. Par ″ouvriers″ sont visés : les ouvriers masculins et féminins.

CHAPITRE II. — Formation permanente

Art. 2. § 1er. L’employeur est tenu d’organiser un volume de
formation professionnelle pour les ouvriers correspondant sur base
annuelle à 1,30 p.c. du volume total du temps de travail presté de tous
les ouvriers de l’entreprise.

§ 2. En application de l’article 30, § 7 de la loi du 23 décembre 2005
relative au Pacte de solidarité entre les générations (Moniteur belge du
30 décembre 2005) et de l’arrêté royal du 11 octobre 2007 portant
exécution de l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au Pacte
de solidarité entre les générations (Moniteur belge 5 décembre 2007), les
parties conviennent de maintenir les efforts de formation en 2017 à ce
niveau.

§ 3. A partir du 1er janvier 2018, l’obligation de 1,30 p.c. du volume
total du temps de travail presté de tous les ouvriers de l’entreprise est
convertie en 3 jours de formation en moyenne par équivalent temps
plein par an.

Ces 3 jours augmenteront progressivement pour atteindre 5 jours de
formation en moyenne par équivalent temps plein.

51449BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



§ 4. Vanaf 1 januari 2018 beschikt iedere werknemer over een
individueel opleidingskrediet van gemiddeld 2 dagen per voltijds
equivalent per jaar.

Art. 3. § 1. In de ondernemingen met 20 werknemers en meer zal
een opleidingsplan opgesteld worden om de doelstelling uit artikel 2 te
bereiken.

§ 2. Ondernemingen kunnen voor het opmaken van hun opleidings-
plan een beroep doen op de ondersteuning van het IPV.

§ 3. Het opleidingsplan zal met de ondernemingsraad en bij
ontstentenis, de vakbondsafvaardiging overlegd worden. De werkge-
ver dient de informatie over de toepassing van deze maatregel te
organiseren zoals artikel 8 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nummer 9 en de reglementering betreffende de sociale balans het
voorschrijven.

§ 4. In het opleidingsplan zal bijzondere aandacht uitgaan naar de
risicogroepen en ruime participatie van alle werknemersgroepen.

§ 5. Om aanspraak te kunnen maken op de financiële tussenkomst
van IPV zal de onderneming met meer dan 20 werknemers over een
opleidingsplan moeten beschikken opgesteld conform de collectieve
arbeidsovereenkomst van 18 december 2013 inzake het sectoraal model
van opleidingsplan (algemeen verbindend verklaard door het konink-
lijk besluit van 13 juli 2014, Belgisch Staatsblad van 7 januari 2015).

Paritair commentaar :

Tot 31 december 2017 zal de werkgever op het einde van elk jaar
moeten kunnen bewijzen dat hij een aantal uren vorming georganiseerd
heeft ten belope van 1,30 pct. van het totaal van gepresteerde
arbeidsuren van alle arbeiders samen, en drie dagen vanaf 1 januari 2018.

De maatregel bedoeld in artikel 2, § 3 en § 4 zal het voorwerp
uitmaken van een evaluatie na een periode van 2 jaar.

De sociale partners raden aan deze berekeningen te laten overeen-
stemmen met deze van de sociale balans.

Het totaal volume arbeidstijd komt overeen met het aantal geprest-
eerde uren opgegeven in de sociale balans onder de rubriek 101. Het
aantal opleidingsuren staat onder de rubrieken 5802/5812, 5822/5832
en 5842/5852.

Voor het begrip professionele vorming verwijzen we naar de definitie
in de toelichtingsnota van de Nationale Bank met betrekking tot de
opleidingsactiviteiten opgenomen in de sociale balans. Onder deze
opleidingsactiviteiten vallen zowel de formele en de minder formele en
informele voortgezette beroepsopleiding als de initiële beroeps-
opleidingsinitiatieven ten laste van de werkgever.

De tijd besteed aan professionele vorming dient beschouwd te
worden als arbeidstijd vermits de arbeider ter beschikking van de
werkgever staat.

§ 6. Elke arbeider beschikt over een initiatiefrecht om een onderhoud
te vragen met de verantwoordelijke over zijn opleidingsmogelijkheden.
Tijdens dit onderhoud zal het opleidingsaanbod van IPV bekend
gemaakt worden.

§ 7. De werknemersvertegenwoordigers/leden van de syndicale
delegatie zullen het opleidingsaanbod van het IPV ontvangen en dit
binnen de onderneming kunnen bekend maken.

§ 8. De sociale partners bevelen de ondernemingen aan om in de
mate van het mogelijke vorming te laten doorgaan tijdens de normale
arbeidstijd van de werknemers.

HOOFDSTUK III. — Onthaal van werknemers

Art. 4. § 1. Partijen herinneren aan het koninklijk besluit van
25 april 2007 betreffende het onthaal en de begeleiding van werknemers
met betrekking tot de bescherming van het welzijn bij de uitvoering van
hun werk (Belgisch Staatsblad van 10 mei 2007).

§ 2. Met de ondernemingsraad en bij ontstentenis, de vakbonds-
afvaardiging zal overlegd worden over de praktische toepassing van
dit koninklijk besluit in de onderneming en met name over de
faciliteiten en opleiding van de ervaren werknemers die worden
aangeduid voor de begeleiding van de beginnende werknemer. Het IPV
zal een kosteloze training aanbieden om deze ervaren werknemers op
te leiden voor deze taak.

§ 4. A partir du 1er janvier 2018, chaque travailleur dispose d’un
crédit individuel de 2 jours de formation en moyenne par équivalent
temps plein par an.

Art. 3. § 1er. Dans les entreprises ayant 20 travailleurs et plus, un
plan de formation sera établi afin de réaliser l’objectif de l’article 2.

§ 2. Les entreprises peuvent, pour la rédaction de leur plan de
formation, faire appel à l’aide de l’IFP.

§ 3. Le plan de formation sera établi en concertation avec le conseil
d’entreprise ou, à défaut, avec la délégation syndicale. L’employeur
organisera l’information relative à l’application de cette mesure, comme
le prévoient l’article 8 de la convention collective de travail numéro 9 et
la réglementation concernant le bilan social.

§ 4. Dans le plan de formation, une attention particulière sera
accordée aux groupes à risque et à la participation large de tous les
groupes de travailleurs.

§ 5. Pour pouvoir faire appel à l’intervention financière de l’IFP,
l’entreprise ayant plus de 20 travailleurs devra disposer d’un plan de
formation établi conformément à la convention collective de travail du
18 décembre 2013 concernant le modèle sectoriel de plan de formation
(rendue obligatoire par arrêté royal du 13 juillet 2014, Moniteur belge du
7 janvier 2015).

Commentaire paritaire :

Jusqu’au 31 décembre 2017, l’employeur devra être à même de
prouver à la fin de chaque année qu’il a organisé un nombre d’heures
de formation à concurrence de 1,30 p.c. du total des heures de travail
prestées par l’ensemble des ouvriers et de 3 jours à partir du
1er janvier 2018.

Le dispositif visé à l’article 2, § 3 et § 4 fera l’objet d’une évaluation
après une période de 2 ans.

Les partenaires sociaux recommandent de faire correspondre ces
calculs à ceux du bilan social.

Le volume total de temps de travail correspond au nombre d’heures
prestées dans le bilan social sous la rubrique 101. Le nombre d’heures
de formation se trouve sous les rubriques 5802/5812, 5822/5832 et
5842/5852.

Pour la notion de formation professionnelle, nous renvoyons à la
définition reprise dans la note explicative de la Banque nationale
concernant les renseignements sur les activités de formation reprises
dans le bilan social. Ces activités de formation désignent aussi bien les
initiatives en matière de formation professionnelle continue à caractère
formel et à caractère moins formel ou informel que les initiatives en
matière de formation professionnelle initiale à charge de l’employeur.

Le temps consacré à la formation professionnelle doit être considéré
comme du temps de travail puisque l’ouvrier est à la disposition de
l’employeur.

§ 6. Chaque ouvrier disposera d’un droit d’initiative pour demander
un entretien avec le responsable au sujet de ses possibilités de
formation. Pendant cet entretien l’offre de formation de l’IFP sera
communiquée.

§ 7. Les représentants des travailleurs/membres de la délégation
syndicale recevront l’offre de l’IFP et pourront la communiquer dans
l’entreprise.

§ 8. Les partenaires sociaux recommandent aux entreprises d’orga-
niser, dans la mesure du possible, la formation pendant le temps de
travail normal des travailleurs.

CHAPITRE III. — Accueil des travailleurs

Art. 4. § 1er. Les parties rappellent l’arrêté royal du 25 avril 2007
relatif à l’accueil et à l’accompagnement des travailleurs concernant la
protection du bien-être lors de l’exécution de leur travail (Moniteur belge
du 10 mai 2007).

§ 2. Une concertation aura lieu avec le conseil d’entreprise ou, à
défaut, avec la délégation syndicale à propos de l’application pratique
de cet arrêté royal dans l’entreprise et, notamment, des facilités et de la
formation des travailleurs expérimentés qui sont désignés pour enca-
drer les travailleurs débutants. L’IFP offrira une formation gratuite à ces
travailleurs afin de les former à cette tâche.
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HOOFDSTUK IV. — Inspanningen ten voordele van de risicogroepen

Art. 5. § 1. Huidig hoofdstuk wordt gesloten enerzijds in toepassing
van titel XIII, hoofdstuk VIII, afdeling 1 van de wet van 27 decem-
ber 2006 houdende diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van
28 december 2006) en anderzijds het koninklijk besluit van
19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189, 4de lid van dezelfde wet,
laatst gewijzigd door het koninklijk besluit van 19 april 2014 (Belgisch
Staatsblad van 8 april 2013).

§ 2. Gedurende de jaren 2017-2018 zal de sector 0,15 pct. van de
brutolonen besteden aan de vorming van werkenden en werkzoeken-
den uit de risicogroepen.

Art. 6. Worden als risicogroepen beschouwd :

- de werklozen in het algemeen en werklozen jonger dan 30 jaar in
het bijzonder;

- de laaggeschoolde werknemers;

- de werknemers ouder dan 50 jaar;

- de werknemers bedreigd door een herstructurering, een collectief
ontslag of een sluiting van onderneming;

- de ontslagen werknemers;

- de gehandicapten;

- de allochtonen;

- de industriële leerlingen;

- de werknemers vermeld in artikel 7, voor zover niet gevat door de
voorgaande punten.

Art. 7. Volgende inspanningen zullen worden gedaan tijdens de
jaren 2017-2018 :

§ 1. Het aantal industriële leerlingen gespreid over twee jaar zal
minstens 200 bedragen.

§ 2. Het aantal werkzoekenden en werkenden uit de risicogroepen
dat een IPV-vorming geniet zal jaarlijks minstens 3 000 bedragen.

§ 3. De vorming van werkzoekenden onder de risicogroepen zal
zodanig georganiseerd worden dat de kansen op tewerkstelling in de
sector reëel zijn.

§ 4. Een jaarlijkse inspanning van minstens 0,05 pct. (van de 0,15 pct.)
van de brutolonen zal gedaan worden voor personen in doelgroepen
opgenomen in het koninklijk besluit van 19 februari 2013 tot uitvoering
van artikel 189, 4de lid van de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van 8 april 2013).

§ 5. In toepassing van artikel 2 van het koninklijk besluit van
19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189, 4de lid van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I), gewijzigd door het
koninklijk besluit van 23 augustus 2015, wordt ten minste 0,05 pct. van
de loonmassa besteed aan initiatieven ten voordele van personen die
nog geen 26 jaar oud zijn en tot de risicogroepen behoren.

§ 6. De in § 5 bedoelde inspanningen worden geconcretiseerd door
het sluiten van één of meerdere partnerschapsovereenkomsten tussen
het IPV en de ondernemingen, de onderwijs- of vormingsinstellingen of
de gewestelijke arbeidsbemiddelings- of opleidingsdiensten.

§ 7. De in § 5 bedoelde inspanningen worden uitgevoerd door :

- ingroeibanen zoals beschreven in artikel 3o/1 van het koninklijk
besluit van 26 november 2013;

- het stageaanbod in de onderneming;

- de aanwerving in het kader van een arbeidsovereenkomst voor
bepaalde of onbepaalde duur of voor een duidelijk omschreven werk
zoals bedoeld in artikel 7 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten;

- het opleidingsaanbod in ondernemingen of in externe instellingen;

- de vorming van opleiders;

- de investering in het technologisch materiaal;

- het gezamenlijk gebruik van opleidingsmateriaal;

- de investering in laaggeschoolde jongeren jonger dan 26 jaar die
gedurende hun eerste 12 maanden van tewerkstelling recht hebben op
een budget van 2 500 EUR voor het volgen van opleidingen via IPV. De
modaliteiten zullen afgesproken worden binnen de raad van beheer
van IPV;

CHAPITRE IV. — Efforts en faveur des groupes à risque

Art. 5. § 1er. Le présent chapitre est conclu, d’une part, en applica-
tion du titre XIII, chapitre VIII, section 1ère de la loi du 27 décem-
bre 2006 portant des dispositions diverses (I) (Moniteur belge du
28 décembre 2006) et d’autre part, de l’arrêté royal du 19 février 2013
d’exécution de l’article 189, alinéa 4 de la même loi, modifié par l’arrêté
royal du 19 avril 2014 (Moniteur belge du 8 avril 2013).

§ 2. Pendant les années 2017-2018, le secteur consacrera 0,15 p.c. des
salaires bruts à la formation des travailleurs et des demandeurs
d’emploi issus des groupes à risque.

Art. 6. Sont considérés comme groupes à risque :

- les chômeurs en général et les chômeurs de moins de 30 ans en
particulier;

- les travailleurs peu qualifiés;

- les travailleurs de plus de 50 ans;

- les travailleurs menacés par une restructuration, un licenciement
collectif ou une fermeture d’entreprise;

- les travailleurs licenciés;

- les handicapés;

- les allochtones;

- les apprentis industriels;

- les travailleurs repris à l’article 7, pour autant qu’ils ne soient pas
concernés par les points repris ci-dessus.

Art. 7. Les efforts suivants seront effectués pendant les années
2017-2018 :

§ 1er. Le nombre d’apprentis industriels s’élèvera au moins à 200 sur
deux ans.

§ 2. Le nombre de demandeurs d’emploi et de travailleurs parmi les
groupes à risque qui bénéficient d’une formation IFP s’élèvera au moins
à 3 000 par an.

§ 3. La formation des demandeurs d’emploi parmi les groupes à
risque sera organisée de telle façon que les possibilités d’emploi dans le
secteur soient réelles.

§ 4. Un effort annuel d’au moins 0,05 p.c. (de 0,15 p.c.) des salaires
bruts sera consenti pour les personnes dans les groupes-cibles repris
dans l’arrêté royal du 19 février 2013 d’exécution de l’article 189,
alinéa 4 de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses
(I) (Moniteur belge du 8 avril 2013).

§ 5. En application de l’article 2 de l’arrêté royal du 19 février 2013
d’exécution de l’article 189, alinéa 4 de la loi du 27 décembre 2006
portant des dispositions diverses (I), modifié par l’arrêté royal du
23 août 2015, minimum 0,05 p.c. de la masse salariale est réservé à des
initiatives en faveur de personnes qui n’ont pas 26 ans et qui
appartiennent aux groupes à risque.

§ 6. Les efforts visés au § 5 sont concrétisés par la conclusion d’un ou
plusieurs accords de partenariat entre l’IFP et les entreprises, les
établissements d’enseignement ou de formation ou les services de
placement ou de formation régionaux.

§ 7. Les efforts visés au § 5 sont mis en oeuvre par :

- les emplois tremplins tels que décrits à l’article 3o/1 de l’arrêté royal
du 26 novembre 2013;

- l’offre de stage en entreprise;

- l’embauche dans le cadre d’un contrat de travail à durée déterminée
ou indéterminée ou pour un travail nettement défini tel que visé à
l’article 7 de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail;

- l’offre de formation au sein des entreprises ou au sein de structures
externes;

- la formation des instructeurs;

- l’investissement dans le matériel technologique;

- l’utilisation en commun du matériel de formation;

- l’investissement dans les jeunes moins qualifiés de moins de 26 ans
qui ont droit, pendant les 12 premiers mois de leur engagement, à un
budget de 2 500 EUR pour suivre des formations de l’IFP. Les modalités
seront fixées au sein du conseil d’administration de l’IFP;
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- mogelijkheid tot stages voor leerlingen in de bakkerijsector. De
sociale partners zullen binnen het paritair comité een unaniem advies
uitbrengen over een uitzondering op het verbod van nachtarbeid voor
minderjarige leerlingen, met een kwalitatief kader.

HOOFDSTUK V. — Financiering IPV

Art. 8. De bijdrage van de werkgever is per arbeider vastgesteld op
0,20 pct. van de lonen.

HOOFDSTUK VI. — Geldigheidsduur

Art. 9. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 2017 en geldt voor onbepaalde tijd.

§ 2. Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 septem-
ber 2017 betreffende de permanente vorming van de arbeiders van de
bakkerijen en banketbakkerijen, afgesloten in de schoot van het Paritair
Comité voor de voedingsnijverheid (nummer : 142272).

§ 3. De collectieve arbeidsovereenkomst kan opgezegd worden door
één der partijen, met een opzegging van drie maanden betekend bij een
ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de voedingsnijverheid en aan de erin vertegenwoordigde
organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201527]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsin-
richtingen en -diensten, betreffende de toekenning van een sociaal
voordeel (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheid-
sinrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, betreffende de toekenning van een sociaal voordeel.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

- la possibilité de stages pour les élèves du secteur des boulangeries.
Les partenaires sociaux émettront un avis unanime au sein de la
commission paritaire sur une exception à l’interdiction du travail de
nuit pour les élèves mineurs, avec un cadre qualitatif.

CHAPITRE V. — Financement IFP

Art. 8. La cotisation de l’employeur par ouvrier est fixée à 0,20 p.c.
des salaires.

CHAPITRE VI. — Durée de validité

Art. 9. § 1er. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 1er janvier 2017 et est d’application pour une durée
indéterminée.

§ 2. Elle remplace la convention collective de travail du 22 septem-
bre 2017 relative à la formation permanente des ouvriers des boulan-
geries et pâtisseries, conclue au sein de la Commission paritaire de
l’industrie alimentaire (numéro : 142272).

§ 3. La convention collective de travail peut être dénoncée par une
des parties, moyennant un préavis de trois mois signifié par lettre
recommandée à la poste adressée au président de la Commission
paritaire de l’industrie alimentaire et aux organisations qui y sont
représentées.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201527]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
relative à l’octroi d’un avantage social (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, relative à l’octroi
d’un avantage social.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 oktober 2017

Toekenning van een sociaal voordeel
(Overeenkomst geregistreerd op 28 november 2017

onder het nummer 143036/CO/330)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen uit de
bedrijfstak van de tandprothese die vallen onder de bevoegdheid van
het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Aan de in artikel 1 bedoelde werknemers wordt ten laste van
de werkgevers een sociaal voordeel toegekend.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsmodaliteiten en bedrag

Art. 3. Sociaal dienstjaar 2018

Het bedrag van het sociaal voordeel toegekend aan de rechthebbende
is vastgesteld op 6 EUR per begonnen maand gedurende dewelke de
rechthebbende krachtens een arbeidsovereenkomst verbonden is geweest
bij een in artikel 1 bedoelde onderneming in de loop van het sociaal
dienstjaar dat loopt van 1 juli 2017 tot 30 juni 2018.

Het maximumbedrag van het sociaal voordeel per rechthebbende
voor het sociaal dienstjaar 2018 is bijgevolg vastgesteld op 72 EUR.

Art. 4. Vanaf het sociaal dienstjaar 2019

Het bedrag van het sociaal voordeel toegekend aan de rechthebbende
is vastgesteld op 8 EUR per begonnen maand gedurende dewelke de
rechthebbende krachtens een arbeidsovereenkomst verbonden is geweest
bij een in artikel 1 bedoelde onderneming in de loop van het sociaal
dienstjaar dat loopt van 1 juli tot 30 juni.

Het maximum bedrag van het sociaal voordeel per rechthebbende
vanaf het sociaal dienstjaar 2019 is bijgevolg vastgesteld op 96 EUR per
jaar.

Art. 5. Dit sociaal voordeel geldt zowel voor voltijds als voor
deeltijds tewerkgesteld personeel, ongeacht de aard van de arbeids-
overeenkomst (voor een bepaalde of een onbepaalde tijd of voor een
duidelijk omschreven werk).

Het recht op dit sociaal voordeel beperkt zich tot de werknemers die
lid zijn van één van de representatieve werknemersorganisaties
vertegenwoordigd in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrich-
tingen en -diensten.

Art. 6. Elk jaar, uiterlijk op 30 september, worden de werkgevers
bedoeld in artikel 1, door toedoen van het sociaal fonds in het bezit
gesteld van de nodige attesten van tewerkstelling (attest van sociaal
voordeel).

Dit attest, het aantal begonnen maanden tewerkstelling in het sociaal
dienstjaar aanduidend, wordt door de werkgevers in drievoud opge-
steld op naam van elk lid van het personeel dat tijdens het sociaal
dienstjaar in het personeelsregister was ingeschreven.

Eén exemplaar wordt, na dergelijke invulling door de werkgever,
dadelijk doorgezonden aan het sociaal fonds.

Uiterlijk op 31 oktober volgend op het sociaal dienstjaar, worden de
attesten van sociaal voordeel in dubbel exemplaar door de werkgevers
individueel aan alle werknemers uitgereikt, ook aan de rechthebbende
die de onderneming in het betrokken sociaal dienstjaar verlaten
hebben.

De werkgever draagt vanaf het eerste kwartaal 2018 voor elke
werknemer een bijdrage ten belope van 0,20 pct. van de brutoloon-
massa zoals aangegeven bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, af
aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid zal de bijdragen rechtstreeks
innen.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 9 octobre 2017

Octroi d’un avantage social
(Convention enregistrée le 28 novembre 2017

sous le numéro 143036/CO/330)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises de la branche
d’activité de la prothèse dentaire qui ressortissent à la Commission
paritaire des établissements et des services de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

Art. 2. Il est octroyé aux travailleurs visés à l’article 1er un avantage
social à charge des employeurs.

CHAPITRE II. — Modalités d’application et montant

Art. 3. Exercice social 2018

Le montant de l’avantage social octroyé à l’ayant droit est fixé à
6 EUR par mois commencé pendant lequel cet ayant droit a été lié en
vertu d’un contrat de travail à une entreprise visée à l’article 1er, dans
le courant de l’exercice social s’étendant du 1er juillet 2017 au
30 juin 2018.

Le montant maximum de l’avantage social par ayant droit est par
conséquent fixé à 72 EUR pour l’exercice social 2018.

Art. 4. A partir de l’exercice social 2019

Le montant de l’avantage social octroyé à l’ayant droit est fixé à
8 EUR par mois entamé pendant lequel l’ayant droit a été lié, en vertu
d’un contrat de travail, à une entreprise visée à l’article 1er, dans le
courant de l’exercice social s’étendant du 1er juillet au 30 juin.

Le montant maximum de l’avantage social par ayant droit est par
conséquent fixé à 96 EUR par an à partir de l’exercice social 2019.

Art. 5. Cet avantage social vaut aussi bien pour le personnel à temps
plein qu’à temps partiel, quel que soit le type de contrat de travail (à
durée déterminée ou indéterminée ou pour une tâche déterminée).

Le droit à cet avantage social se limite aux travailleurs membres
d’une des organisations représentatives de travailleurs, représentées au
sein de la Commission paritaire des établissements et des services de
santé.

Art. 6. Chaque année, au plus tard le 30 septembre, les employeurs
visés à l’article 1er, reçoivent du fonds social les attestations d’occupa-
tion nécessaires (attestation d’avantage social).

Cette attestation, mentionnant le nombre de mois d’occupation
commencés pendant l’exercice social, est établie par l’employeur en
trois exemplaires au nom de chaque membre de son personnel qui était
inscrit dans le registre du personnel pendant l’exercice social.

Un exemplaire, dûment complété par l’employeur, est envoyé
immédiatement au fonds social.

Les attestations d’avantage social sont remises par les employeurs en
double exemplaire à tous les travailleurs individuellement, ainsi qu’aux
ayants droit qui ont quitté l’entreprise, au plus tard le 31 octo-
bre suivant l’exercice social visé.

A partir du premier trimestre 2018, l’employeur cotisera pour chaque
travailleur une cotisation à concurrence de 0,20 p.c. de la masse
salariale brute, comme déclaré auprès de l’Office national de sécurité
sociale, à l’Office national de sécurité sociale.

L’Office national de sécurité sociale percevra les cotisations directe-
ment.
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Krachtens het artikel 3, punten 1 en 2 van de statuten van het fonds
(collectieve arbeidsovereenkomst van 12 mei 2014), is het ″Sociaal
Fonds voor de dentaaltechniek″, met als zetel Middelmolenlaan 20 te
2100 Deurne, gemachtigd om deze gelden, geïnd door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid, in ontvangst te nemen op bankrekeningnum-
mer 737-0015933-68 van het fonds.

Art. 7. Op voorlegging van het door de werkgever afgeleverd attest
sociaal voordeel, betalen de vakorganisaties, vertegenwoordigd in het
Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten, binnen
de maand het sociaal voordeel aan de rechthebbende uit.

Indien een rechthebbende op het ogenblik van de betaling overleden
is, wordt het sociaal voordeel betaald aan de wettelijke erfgenamen.

Het attest van sociaal voordeel wordt, bij wijze van onderlinge
controle, door ten minste twee van de vakorganisaties vertegenwoor-
digd in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten afgestempeld.

Art. 8. De werknemersorganisaties vertegenwoordigd in het Paritair
Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten zenden een
afrekening van de uitbetaalde attesten door aan het fonds, dat de
vooruitbetaalde bedragen van de premies aan de vakorganisaties
terugbetaalt binnen de maand volgend op de toezending van de
afrekeningen.

De attesten zelf worden door de werknemersorganisaties voor
controle ter beschikking gehouden van het fonds gedurende drie
kalenderjaren volgend op het sociaal dienstjaar.

Art. 9. Het eventueel overschot, na vereffening van de verschillende
premies aan de vakorganisaties, blijft geblokkeerd staan op de rekening
vermeld in artikel 6.

De bestemming van deze eventuele overschotten zal in de raad van
bestuur van het ″Sociaal Fonds voor de dentaaltechniek″, na aftrek van
de werkingskosten en niet-inbare schuldvorderingen, paritair worden
bepaald.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang vanaf 1 januari 2018 en is gesloten voor een onbepaalde duur.
Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 novem-
ber 2014, geregistreerd op 24 december 2014 onder het nummer
124810/CO/330 (koninklijk besluit van 28 april 2015; Belgisch Staatsblad
van 17 juni 2015).

Zij kan op verzoek van de meest gerede partij worden opgezegd met
een opzeggingstermijn van drie maanden; deze opzegging moet per
aangetekende brief worden gericht aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten en aan de
ondertekenende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201613]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de orthopedische
technologieën, betreffende de toekenning van anciënniteitsverlofda-
gen en een leeftijdsverlofdag (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de orthopedische
technologieën;

En vertu de l’article 3, points 1 et 2 des statuts du fonds (convention
collective de travail du 12 mai 2014), le ″Fonds social de la technique
dentaire″, ayant son siège social Middelmolenlaan 20 à 2100 Deurne, est
mandaté de recevoir ces fonds, perçus par l’Office national de sécurité
sociale, sur le compte en banque du fonds 737-0015933-68.

Art. 7. Sur présentation de l’attestation d’avantage social délivrée
par l’employeur, les organisations syndicales représentées au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
paient endéans le mois l’avantage social aux membres bénéficiaires.

Si un ayant droit est décédé au moment du paiement, l’avantage
social est payé aux héritiers légaux.

L’attestation d’avantage social est estampillée, à titre de contrôle
réciproque, par au moins deux des organisations syndicales représen-
tées au sein de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé.

Art. 8. Les organisations syndicales représentées au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé
transmettent un décompte des attestations payées au fonds, qui
rembourse aux organisations syndicales endéans le mois qui suit la
transmission des décomptes, les montants des primes avancées.

Les attestations mêmes sont gardées par les organisations syndicales,
pour contrôle, à la disposition du fonds pendant trois années calendrier
suivant l’exercice social.

Art. 9. Le solde éventuel résultant de la liquidation des différentes
primes aux organisations syndicales reste bloqué au compte mentionné
à l’article 6.

La destination de ces soldes éventuels sera déterminée paritairement
au sein du conseil d’administration du ″Fonds social de la technique
dentaire″, après déduction des frais de fonctionnement et des créances
non recouvrables.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 10. La présente convention collective de travail produit ses
effets à partir du 1er janvier 2018 et est conclue pour une durée
indéterminée. Elle remplace la convention collective du 17 novem-
bre 2014, enregistrée le 24 décembre 2014 sous le numéro 124810/CO/330
(arrêté royal du 28 avril 2015; Moniteur belge du 17 juin 2015).

Elle peut être dénoncée par la partie la plus diligente moyennant un
préavis de trois mois; cette dénonciation doit être adressée par lettre
recommandée au président de la Commission paritaire des établisse-
ments et des services de santé et aux parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201613]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 2 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les technologies orthopédiques, rela-
tive à l’octroi de jours de congé d’ancienneté et d’un jour de congé
d’âge (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les technologies
orthopédiques;

51454 BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 2 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de orthopedische technologieën,
betreffende de toekenning van anciënniteitsverlofdagen en een leeftijds-
verlofdag.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de orthopedische technologieën

Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 oktober 2017

Toekenning van anciënniteitsverlofdagen en een leeftijdsverlofdag
(Overeenkomst geregistreerd op 27 oktober 2017

onder het nummer 142328/CO/340)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers van de ondernemingen die tot de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de orthopedische technolo-
gieën - PC 340 behoren.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
arbeiders en bedienden.

HOOFDSTUK II. — Anciënniteitsverlofdagen

Art. 2. § 1. De Anciënniteitsverlofdagen worden als volgt vastge-
steld :

Met ingang van 1 januari 2018 worden de bestaande systemen
(arbeiders en bedienden) van anciënniteitsverlof als volgt gewijzigd
voor de werknemers tewerkgesteld in de ondernemingen die ressorte-
ren onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de orthopedi-
sche technologieën :

- vanaf 5 jaar anciënniteit tot 9 jaar : 1 dag;

- vanaf 10 jaar anciënniteit tot 14 jaar : 2 dagen;

- vanaf 15 jaar anciënniteit tot 19 jaar : 3 dagen;

- vanaf 20 jaar anciënniteit tot 24 jaar : 4 dagen;

- vanaf 25 jaar anciënniteit tot 29 jaar : 5 dagen.

§ 2. Voor de arbeiders in dienst in een onderneming van het Paritair
Comité voor de orthopedische technologieën - PC 340 op 31 decem-
ber 2017, blijft het huidige systeem overeenkomstig hoofdstuk VIII van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 mei 2009 betreffende de
arbeidsvoorwaarden van de werklieden en werksters
(nr. 94250/CO/128.06, koninklijk besluit van 19 april 2010, Belgisch
Staatsblad van 18 november 2010), zoals gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 30 november 2011 (nr. 108621/CO/128.06,
koninklijk besluit van 1 maart 2013, Belgisch Staatsblad van 13 juni 2013),
afgesloten in het Paritair Subcomité voor de orthopedische schoeisels,
en overgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 juli 2014
betreffende de arbeidsvoorwaarden voor arbeiders, geregistreerd op
16 september 2014 onder het nr. 123392/CO/340, van toepassing.

§ 3. Het aantal dagen wordt pro rata het tewerkstellingscoëfficiënt
toegekend.

HOOFDSTUK III. — Leeftijdsverlof

Art. 3. Met ingang van 1 januari 2018 wordt vanaf de leeftijd van
50 jaar 1 dag leeftijdsverlof toegekend.

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 2 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour les technologies orthopédiques, relative à l’octroi de
jours de congé d’ancienneté et d’un jour de congé d’âge.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les technologies orthopédiques

Convention collective de travail du 2 octobre 2017

Octroi de jours de congé d’ancienneté et d’un jour de congé d’âge
(Convention enregistrée le 27 octobre 2017

sous le numéro 142328/CO/340)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et travailleurs des entreprises relevant de la compé-
tence de la Commission paritaire pour les technologies orthopédiques
- CP 340.

On entend par ″travailleurs″ : les travailleurs masculins et féminins,
ouvriers et employés.

CHAPITRE II. — Jours de congé d’ancienneté

Art. 2. § 1er. Les jours de congé d’ancienneté sont fixés comme suit :

A dater du 1er janvier 2018, les systèmes existants (ouvriers et
employés) de congé d’ancienneté sont modifiés comme suit pour les
travailleurs occupés dans les entreprises ressortissant à la Commission
paritaire pour les technologies orthopédiques :

- de 5 ans à 9 ans d’ancienneté : 1 jour;

- de 10 ans à 14 ans d’ancienneté : 2 jours;

- de 15 ans à 19 ans d’ancienneté : 3 jours;

- de 20 ans à 24 ans d’ancienneté : 4 jours;

- de 25 ans à 29 ans d’ancienneté : 5 jours.

§ 2. Pour les ouvriers en service dans une entreprise de la
Commission paritaire pour les technologies orthopédiques - CP 340 au
31 décembre 2017, le système actuel visé au chapitre VIII de la
convention collective de travail du 18 mai 2009 relative aux conditions
de travail des ouvriers et ouvrières (no 94250/CO/128.06, arrêté royal
du 19 avril 2010, Moniteur belge du 18 novembre 2010), telle que
modifiée par la convention collective de travail du 30 novembre 2011
(no 108621/CO/128.06, arrêté royal du 1er mars 2013, Moniteur belge du
13 juin 2013), conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour les
chaussures orthopédiques et reprise dans la convention collective de
travail du 3 juillet 2014 relative aux conditions de travail des ouvriers,
enregistrée le 16 septembre 2014 sous le no 123392/CO/340, reste
d’application.

§ 3. Le nombre de jours est octroyé au prorata du coefficient
d’occupation.

CHAPITRE III. — Congé d’âge

Art. 3. A dater du 1er janvier 2018, 1 jour de congé d’âge est octroyé
à partir de l’âge de 50 ans.
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De dag wordt pro rata het tewerkstellingscoëffi-ciënt van de werk-
nemer toegekend.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen - Duurtijd

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2018 en is gesloten voor een onbepaalde tijd.

Zij kan door elk van de partijen geheel of gedeeltelijk worden
opgezegd mits een opzegging van zes maanden, betekend aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor de orthopedische technolo-
gieën.

De bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 mei 2009
betreffende de arbeidsvoorwaarden van de werklieden en werksters
(nr. 94250/CO/128.06, koninklijk besluit van 19 april 2010, Belgisch
Staatsblad van 18 november 2010), zoals gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 30 november 2011 (nr. 108621/CO/128.06,
koninklijk besluit van 1 maart 2013, Belgisch Staatsblad van 13 juni 2013),
afgesloten in het Paritair Subcomité voor de orthopedische schoeisels,
en overgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 juli 2014
betreffende de arbeidsvoorwaarden voor arbeiders, geregistreerd op
16 september 2014 onder het nr. 123392/CO/340, in het hoofdstuk VIII.
Anciënniteitsverlofdagen worden beëindig vanaf 1 januari 2018, zonder
afbreuk te doen aan de bepalingen van artikel 2, § 2 van onderhavige
collectieve arbeidsovereenkomst aangaande de arbeiders in dienst in
een onderneming van het Paritair Comité voor de orthopedische
technologieën - PC 340 op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201877]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het luchtha-
venbeheer, betreffende het tijdskrediet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het luchtha-
venbeheer;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het luchthavenbeheer, betref-
fende het tijdskrediet.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Le jour est octroyé au prorata du coefficient d’occupation du
travailleur.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales - Durée

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2018 et elle est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée en tout ou partie par chacune des parties
moyennant un préavis de six mois, notifié au président de la
Commission paritaire pour les technologies orthopédiques.

Les dispositions de la convention collective de travail du 18 mai 2009
relative aux conditions de travail des ouvriers et ouvrières
(no 94250/CO/128.06, arrêté royal du 19 avril 2010, Moniteur belge du
18 novembre 2010), telle que modifiée par la convention collective de
travail du 30 novembre 2011 (no 108621/C0/128.06, arrêté royal du
1er mars 2013, Moniteur belge du 13 juin 2013), conclues au sein de la
Sous-commission paritaire pour les chaussures orthopédiques et repri-
ses dans la convention collective de travail du 3 juillet 2014 relative aux
conditions de travail des ouvriers, enregistrée le 16 septembre 2014 sous
le no 123392/CO/340, dans le chapitre VIII. Jours de congé d’ancien-
neté, prennent fin au 1er janvier 2018, sans préjudice des dispositions
convenues à l’article 2, § 2 de la présente convention collective de
travail à l’égard des ouvriers en service dans une entreprise de la
Commission paritaire pour les technologies orthopédiques - CP 340 au
31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201877]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la gestion des aéroports, relative
au crédit-temps (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la gestion des
aéroports;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la gestion des aéroports, relative au
crédit-temps.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor het luchthavenbeheer

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017

Tijdskrediet
(Overeenkomst geregistreerd op 13 oktober 2017

onder het nummer 141958/CO/315.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied en definities

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die onder
de bevoegdheid vallen van het Paritair Subcomité voor het luchthaven-
beheer.

Art. 2. Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereen-
komst wordt verstaan onder :

- ″CAO 103 : de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 tot invoering
van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsba-
nen, gesloten in de Nationale Arbeidsraad op 27 juni 2012, gewijzigd
door de collectieve arbeidsovereenkomsten nr. 103bis van 27 april 2015
en nr. 103ter van 20 december 2016, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad;

- ″CAO 127″ : de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 127 tot vaststel-
ling, voor 2017-2018, van het interprofessioneel kader voor de verlaging
van de leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor wat de toegang tot het recht op
uitkeringen voor een landingsbaan betreft, voor werknemers met een
lange loopbaan, zwaar beroep of uit een onderneming in moeilijkheden
of herstructurering, gesloten in de Nationale Arbeidsraad op
21 maart 2017.

Art. 3. Voor de toepassing van de CAO’s 103 en 127 wordt rekening
gehouden met de bijzondere toepassingsmodaliteiten vervat in de
artikelen 4 tot en met 5 hierna.

HOOFDSTUK II. — Tijdskrediet met motief

Art. 4. § 1. De werknemers hebben recht op een voltijds tijdskrediet,
halftijdse of 1/5de loopbaanvermindering tot maximaal 36 maanden
voor het verlenen van zorgen, zoals voorzien in artikel 4, § 1, a), b) en
c) van de CAO 103.

Dit recht wordt uitgebreid naar maximaal 51 maanden voor alle
aanvragen en verlengingsaanvragen die na 1 april 2017 aan de
werkgever ter kennis werden gegeven.

§ 2. De werknemers hebben een recht op een voltijds tijdskrediet,
halftijdse of 1/5de loopbaanvermindering tot maximaal 36 maanden
voor het volgen van een opleiding, zoals voorzien in artikel 4, § 2 van
de CAO 103.

§ 3. De periodes bedoeld in § § 1 en 2 mogen samen niet meer dan
51 maanden bedragen.

HOOFDSTUK III. — Landingsbanen

Art. 5. In toepassing van de CAO 127 wordt voor de periode
2017-2018 de leeftijdsgrens op 55 jaar gebracht voor de werknemers die
in toepassing van artikel 8, § 1 van de CAO 103 hun arbeidsprestaties
verminderen tot een halftijdse betrekking of met 1/5de en die voldoen
aan de voorwaarden zoals bepaald in artikel 6, § 5, 2o en 3o van het
koninklijk besluit van 12 december 2001, zoals gewijzigd door artikel 4
van het koninklijk besluit van 30 december 2014.

Art. 6. In toepassing van artikel 8, § 3 van de CAO 103 wordt de
leeftijd op 50 jaar gebracht voor de in artikel 2 genoemde werknemers,
die hun voltijdse arbeidsprestaties verminderen ten belope van één dag
of twee halve dagen per week en die voldoen aan één van de volgende
voorwaarden :

- daaraan voorafgaand actief zijn geweest in een zwaar beroep
gedurende minstens 5 jaar in de voorafgaande 10 jaar of gedurende
minstens 7 jaar in de voorafgaande 15 jaar;

- daaraan voorafgaand een beroepsloopbaan van ten minste 28 jaar
hebben doorlopen, voor zover een recht op vermindering van de
arbeidsprestaties met 1/5de op basis van een beroepsloopbaan van 28
jaar uitdrukkelijk is voorzien in een collectieve arbeidsovereenkomst
afgesloten op niveau van de sector.

Deze periode moet worden opgenomen per minimumperiode van 6
maanden.

Onder ″zwaar beroep″ wordt verstaan :

- het werk in wisselende ploegen, meer bepaald de ploegenarbeid in
minstens twee ploegen van minstens twee werknemers, die hetzelfde
werk doen, zowel qua inhoud als qua omvang en die elkaar in de loop
van de dag opvolgen zonder dat er een onderbreking is tussen de

Annexe

Sous-commission paritaire pour la gestion des aéroports

Convention collective de travail du 21 septembre 2017

Crédit-temps
(Convention enregistrée le 13 octobre 2017

sous le numéro 141958/CO/315.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application et définitions

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour la gestion des aéroports.

Art. 2. Pour l’application de cette convention collective de travail il
y a lieu d’entendre par :

- ″CCT 103″ : la convention collective de travail no 103 instaurant un
système de crédit-temps, de diminution de carrière et d’emplois de fin
de carrière, conclue au sein du Conseil national du travail le 27 juin 2012,
modifiée par les conventions collectives de travail no 103bis du
27 avril 2015 et no 103ter du 20 décembre 2016, conclues au Conseil
national du travail;

- ″CCT 127″ : la convention collective de travail no 127 fixant, pour
2017-2018, le cadre interprofessionnel de l’abaissement à 55 ans de la
limite d’âge en ce qui concerne l’accès au droit aux allocations pour un
emploi de fin de carrière, pour les travailleurs qui ont une carrière
longue, qui exercent un métier lourd ou qui sont occupés dans une
entreprise en difficultés ou en restructuration, conclue au sein du
Conseil national du travail le 21 mars 2017.

Art. 3. Pour l’application des CCT 103 et 127 il est tenu compte des
modalités d’application particulières contenues aux articles 4 à 5 y
compris, ci-après.

CHAPITRE II. — Crédit-temps avec motif

Art. 4. § 1er. Les travailleurs ont droit à un crédittemps à temps plein
ou à une diminution de carrière à mi-temps ou d’1/5ème jusqu’à
36 mois au maximum pour fournir des soins, comme prévu dans
l’article 4, § 1er, a), b) et c) de la CCT 103.

Ce droit est prolongé jusqu’à 51 mois au maximum pour toutes les
demandes et demandes de prolongation dont l’employeur a été averti
après le 1er avril 2017.

§ 2. Les travailleurs ont droit à un crédit-temps à temps plein ou à
une diminution de carrière à mitemps ou d’1/5ème jusqu’à 36 mois au
maximum pour suivre une formation, comme prévu dans l’article 4, § 2
de la CCT 103.

§ 3. Les périodes mentionnées aux § § 1er et 2 ne peuvent pas s’élever
à plus de 51 mois au total.

CHAPITRE III. — Emplois de fin de carrière

Art. 5. En application de la CCT 127, pour la période 2017-2018 la
limite d’âge est portée à 55 ans pour les travailleurs qui en exécution de
l’article 8, § 1er de la CCT 103 diminuent leurs prestations de travail à
mi-temps ou d’1/5ème et qui remplissent les conditions de l’article 6,
§ 5, 2o et 3o de l’arrêté royal du 12 décembre 2001, tel que modifié par
l’article 4 de l’arrêté royal du 30 décembre 2014.

Art. 6. En application de l’article 8, § 3 de la CCT 103, l’âge est
abaissé à 50 ans pour les travailleurs qui réduisent leurs prestations de
travail à temps plein à concurrence d’un jour ou deux demi-jours par
semaine et qui satisfont à une des conditions suivantes :

- antérieurement, ils ont effectué un métier lourd pendant au moins
5 ans durant les 10 années précédentes ou pendant au moins 7 ans
durant les 15 années précédentes;

- antérieurement, ils ont effectué une carrière professionnelle d’au
moins 28 ans, pour autant qu’un droit à la réduction des prestations de
travail d’1/5ème sur la base d’une carrière professionnelle de 28 ans
soit explicitement prévu dans une convention collective de travail
conclue au niveau du secteur.

Cette période doit être prise par période minimale de 6 mois.

Par ″métier lourd″, on entend :

- le travail en équipes successives, plus précisément le travail en
équipes en au moins deux équipes comprenant deux travailleurs au
moins, lesquelles font le même travail tant en ce qui concerne son objet
qu’en ce qui concerne son ampleur et qui se succèdent dans le courant
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opeenvolgende ploegen en zonder dat de overlapping meer bedraagt
dan één vierde van hun dagtaak, op voorwaarde dat de werknemer van
ploegen alterneert;

- het werk in onderbroken diensten waarbij de werknemer perma-
nent werkt in dagprestaties waarvan de begintijd en eindtijd minimum
11 uur uit elkaar liggen met een onderbreking van minstens 3 uur en
minimumprestaties van 7 uur;

- het werk in een arbeidsregime zoals bedoeld in artikel 1 van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 46 van 23 maart 1990.

HOOFDSTUK IV. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking vanaf
1 januari 2017 tot en met 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het luchthavenbeheer,
betreffende het tijdskrediet
Sectorakkoord Vlaamse aanmoedigingspremies
Dit hoofdstuk is van toepassing op de werknemers die beoogd

worden door het besluit van de Vlaamse Regering van 1 maart 2002
houdende de hervorming van het stelsel van de aanmoedigingspremies
in de privésector (Belgisch Staatsblad van 20 maart 2002).

Deze werknemers die gebruik maken van het stelsel van tijdskrediet
zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis, laatst
gewijzigd door collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77septies, en de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van de Nationale Arbeidsraad,
kunnen aanspraak maken op volgende Vlaamse aanmoedigingspre-
mies en dit rekening houdende met de op Vlaams Gewest voorziene
voorwaarden :

- aanmoedigingspremie in het kader van een opleidingskrediet;
- aanmoedigingspremie in het kader van een zorgkrediet;
- aanmoedigingspremie voor een vermindering van de arbeidsduur

in ondernemingen in moeilijkheden of herstructurering.
Wanneer gelijkaardige regelingen tot stand komen in andere gewes-

ten dan gelden deze bepalingen voor deze gemeenschappen of
gewesten.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202072]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen,
betreffende de aanpassing van de uurlonen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de handel in
brandstoffen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen, betreffende
de aanpassing van de uurlonen.

de la journée sans qu’il y ait d’interruption entre les équipes successives
et sans que le chevauchement excède un quart de leurs tâches
journalières, à condition que le travailleur change alternativement
d’équipes;

- le travail en services interrompus dans lequel le travailleur est en
permanence occupé en prestations de jour où au moins 11 heures
séparent le début et la fin du temps de travail avec une interruption
d’au moins 3 heures et un nombre minimum de prestations de 7 heures;

- le travail dans un régime tel que visé à l’article 1er de la convention
collective de travail no 46 du 23 mars 1990.

CHAPITRE IV. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail sort ses effets à
partir du 1er janvier 2017 jusqu’au 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 21 septembre 2017,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour la gestion des
aéroports, relative au crédit-temps
Accord sectoriel primes d’encouragement flamandes
Ce chapitre est d’application aux travailleurs concernés par l’arrêté

du Gouvernement flamand du 1er mars 2002 concernant la réforme du
système des primes d’encouragement dans le secteur privé (Moniteur
belge du 20 mars 2002).

Ces travailleurs faisant usage du système du crédit-temps comme
prévu dans la convention collective de travail no 77bis, modifiée
dernièrement par la convention collective de travail no 77septies, et la
convention collective de travail no 103 du Conseil national du travail,
peuvent prétendre aux primes d’encouragement suivantes en tenant
compte des conditions prévues par la Région flamande :

- prime d’encouragement dans le cadre du crédit-formation;
- prime d’encouragement dans le cadre du crédit-soins;
- prime d’encouragement pour une réduction du temps de travail

dans les entreprises en difficultés ou en restructuration.
Lorsque des règlementations similaires seront élaborées dans les

autres régions, celles-ci seront d’application pour ces communautés ou
régions.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202072]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le commerce de combustibles, relative
à l’adaptation des salaires horaires (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le commerce de
combustibles;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 7 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le commerce de combustibles, relative à l’adaptation des
salaires horaires.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de handel in brandstoffen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 7 juni 2017

Aanpassing van de uurlonen
(Overeenkomst geregistreerd op 22 juni 2017

onder het nummer 140009/CO/127)

1. Juridisch kader

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van het protocolakkoord voor de jaren 2017-2018, gesloten
op 16 mei 2017.

2. Toepassingsgebied

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en op de arbeiders en arbeidsters van de ondernemin-
gen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de handel in
brandstoffen.

3. Aanpassing van de uurlonen

Art. 3. De minimum en reële brutolonen, uitbetaald aan de arbei-
ders en arbeidsters, worden vanaf 1 mei 2017 verhoogd met 1,1 pct..

4. Geldigheid

Art. 4. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 mei 2017 en is gesloten voor onbepaalde duur.

§ 2. Elk van de contracterende partijen kan ze opzeggen mits een
opzeggingstermijn van drie maanden, te betekenen bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de handel in brandstoffen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201607]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Comité voor toeristische
attracties, betreffende het sectoraal akkoord 2017-2018 - koop-
kracht (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor toeristische
attracties;

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le commerce de combustibles

Convention collective de travail du 7 juin 2017

Adaptation des salaires horaires
(Convention enregistrée le 22 juin 2017

sous le numéro 140009/CO/127)

1. Cadre juridique

Article 1er. La présente convention collective de travail est conclue
en exécution du protocole d’accord pour les années 2017-2018, conclu le
16 mai 2017.

2. Champ d’application

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortissant à
la Commission paritaire pour le commerce de combustibles.

3. Adaptation des salaires horaires

Art. 3. Les salaires minimums et réels bruts payés aux ouvriers et
ouvrières sont majorés de 1,1 p.c. à partir du 1er mai 2017.

4. Validité

Art. 4. § 1er. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 1er mai 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

§ 2. Chacune des parties contractantes peut la dénoncer moyennant
un préavis de trois mois, à notifier par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Commission paritaire pour le commerce de
combustibles.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201607]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 septembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les attractions touristiques, relative à
l’accord sectoriel 2017-2018 - pouvoir d’achat (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les attractions
touristiques;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 september 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor toeristische attracties, betreffende
het sectoraal akkoord 2017-2018 - koopkracht.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor toeristische attracties

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 september 2017

Sectoraal akkoord 2017-2018 - koopkracht
(Overeenkomst geregistreerd op 24 november 2017

onder het nummer 142826/CO/333)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die tot de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor toeristische attracties
behoren.

HOOFDSTUK II. — Minimumbarema’s en reële lonen

Art. 2. De sectorale minimumbarema’s en de effectieve lonen wor-
den verhoogd met 0,3 pct. vanaf 1 september 2017.

HOOFDSTUK III. — Eindejaarspremie

Art. 3. Dit hoofdstuk III - Eindejaarspremie is enkel van toepassing
op de werknemers die recht hadden op een eindejaarspremie van
170 EUR in 2016 overeenkomstig hoofdstuk III van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 21 januari 2016 betreffende het sectoraal
akkoord 2015-2016 - koopkracht.

Art. 4. Een eindejaarspremie gelijk aan 340 EUR bruto wordt
ingevoerd volgens de modaliteiten bepaald in de hierna volgende
artikelen.

Art. 5. De eindejaarspremie wordt elk jaar in december betaald en
voor de eerste maal in december 2017.

Art. 6. De te vervullen voorwaarden zijn de volgende :

- in dienst zijn op het ogenblik van de betaling van de premie,
behalve in de gevallen zoals ze hierna in artikel 8 worden voorzien;

- een anciënniteit hebben van tenminste 6 maanden op het ogenblik
van de betaling van de premie.

Art. 7. Voor deeltijdse werknemers wordt het bedrag van de premie
aangepast pro rata hun prestaties (artikel 9 van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 35 van de Nationale Arbeidsraad).

Het bedrag van de eindejaarspremie wordt toegekend pro rata de
effectieve en gelijkgestelde prestaties in het kalenderjaar. Worden als
gelijkgestelde dagen beschouwd : dagen jaarlijkse vakantie, wettelijke
feestdagen, kort verzuim, vaderschapsverlof, moederschapsverlof,
beroepsziekte, arbeidsongeval, 60 dagen ziekte of ongeval, betaalde
arbeidsduurvermindering.

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les attractions touristiques, relative à
l’accord sectoriel 2017-2018 - pouvoir d’achat.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les attractions touristiques

Convention collective de travail du 19 septembre 2017

Accord sectoriel 2017-2018 - pouvoir d’achat
(Convention enregistrée le 24 novembre 2017

sous le numéro 142826/CO/333)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et travailleurs des entreprises relevant de la compé-
tence de la Commission paritaire pour les attractions touristiques.

CHAPITRE II. — Barèmes minimums et salaires réels

Art. 2. Les barèmes minimums sectoriels et les salaires effectifs sont
augmentés de 0,3 p.c. à partir du 1er septembre 2017.

CHAPITRE III. — Prime de fin d’année

Art. 3. Ce chapitre III - Prime de fin d’année est uniquement
d’application aux travailleurs qui ont eu droit à une prime de fin
d’année de 170 EUR en 2016 conformément au chapitre III de la
convention collective de travail du 21 janvier 2016 relative à l’accord
sectoriel 2015-2016 - pouvoir d’achat.

Art. 4. Une prime de fin d’année égale à 340 EUR brut est instaurée
selon les modalités fixées dans les articles qui suivent.

Art. 5. La prime de fin d’année est payée chaque année en décembre
et pour la première fois en décembre 2017.

Art. 6. Les conditions à remplir sont les suivantes :

- être en service au moment du paiement de la prime, sauf dans les
cas prévus dans l’article 8 ci-après;

- avoir une ancienneté de 6 mois au moins au moment du paiement
de la prime.

Art. 7. Pour les travailleurs à temps partiel le montant de la prime
de fin d’année est adapté au prorata de leurs prestations (article 9 de la
convention collective de travail no 35 du Conseil national du travail).

Le montant de la prime de fin d’année est adapté au prorata des
prestations effectives et assimilées pendant l’année calendrier. Sont
considérés comme jours assimilés : jours de vacances, jours fériés
légaux, petits chômages, congé de paternité, congé de maternité,
maladie professionnelle, accident de travail, 60 jours de maladie ou
d’accident, réduction du temps de travail payée.
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Art. 8. De werknemers die de onderneming verlaten vóór de datum
van betaling van de premie in december hebben recht op de premie pro
rata van de effectieve prestaties van het lopende kalenderjaar, voor
zover zij een anciënniteit hebben van minstens 6 maanden op het
ogenblik van hun vertrek, behalve indien het gaat om :

- de werknemer van wie de arbeidsovereenkomst is verbroken om
dringende redenen; deze heeft geen recht op de pro rata eindejaars-
premie;

- de werknemer die in de loop van het kalenderjaar zelf ontslag
neemt; deze heeft recht op de premie pro rata van de effectieve
prestaties van het lopende kalenderjaar in de onderneming, voor zover
hij een anciënniteit heeft van minstens 5 jaar.

Voor de werknemers van wie de arbeidsovereenkomst eindigt vóór
de datum van betaling in december, wordt het pro rata bedrag van de
eindejaarspremie betaald op het ogenblik van de uitdiensttreding.

Art. 9. Het recht op de premie naar rato van de prestaties van het
lopende jaar wordt per volledig gepresteerde kalendermaand toege-
kend. In geval van indiensttreding vóór de 16de van de maand, wordt
deze maand met een maand effectieve prestaties gelijkgesteld; in geval
van uitdiensttreding na de 15de van de maand, wordt deze maand met
een maand effectieve prestaties gelijkgesteld.

Art. 10. De eindejaarspremie zal worden geïndexeerd vanaf
1 januari 2018 (cf. collectieve arbeidsovereenkomst van 15 juni 2009
betreffende de indexering van de lonen, geregistreerd onder het
nummer 94393/CO/333).

HOOFDSTUK IV. — Jaarlijkse premie

Art. 11. Dit hoofdstuk IV - Jaarlijkse premie - is van toepassing op de
werknemers waarop hoofdstuk III - Eindejaarspremie - van deze
collectieve arbeidsovereenkomst niet van toepassing is.

Art. 12. Een jaarlijkse bruto premie wordt toegekend van 280 EUR
voor de arbeiders en 320 EUR voor de bedienden (bedragen rekening
gehouden met de verschillende wetgeving arbeiders/bedienden inzake
jaarlijks vakantiegeld), onder voorbehoud van de toepassing van
artikel 15.

Deze jaarlijkse bruto premie wordt toegekend volgens de modalitei-
ten bepaald in de hierna volgende artikelen.

Art. 13. De jaarlijkse bruto premie zal telkens betaald worden
in december en voor de eerste maal in december 2017.

Art. 14. De jaarlijkse bruto premie wordt betaald pro rata van de
deeltijdse prestaties en pro rata van de prestaties (gepresteerde dagen
of betaalde niet-gepresteerde dagen) tijdens het kalenderjaar.

Voor de werknemers van wie de arbeidsovereenkomst eindigt vóór
de datum van betaling in december, wordt het pro rata bedrag van de
jaarlijkse premie betaald op het ogenblik van de uitdiensttreding.

Art. 15. Deze jaarlijkse bruto premie is niet van toepassing in
zoverre dat gelijkwaardige effectieve verhogingen van het loon en/of
andere (nieuwe of verhoogde) voordelen in 2015-2016 en/of 2017-2018
op ondernemingsvlak worden toegekend door een beslissing van de
werkgever of, voor de ondernemingen met een vertegenwoordiging
van de werknemers, mits een akkoord met deze.

Het bedrag van de andere voordelen moet verifieerbaar zijn.

Het recurrent karakter van de jaarlijkse premie of van de gelijkwaar-
dige effectieve loonsverhoging of voordeel moet worden gewaarborgd.

Indien beslist wordt om in dit kader maaltijdcheques in te voeren of
het bedrag van de maaltijdcheques te verhogen, dient dit uiterlijk vanaf
1 november 2017 te worden toegekend. Deze mogen bovendien geen
loon of andere voordelen toegekend in het kader van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 21 januari 2016 betreffende het sectoraal
akkoord 2015-2016 - koopkracht, geregistreerd onder het num-
mer 132777/CO/333, vervangen.

Art. 16. De jaarlijkse premie zal worden geïndexeerd vanaf
1 januari 2018 (cf. collectieve arbeidsovereenkomst van 15 juni 2009
betreffende de indexering van de lonen, geregistreerd onder het
nummer 94393/CO/333).

HOOFDSTUK V. — Sociale vrede

Art. 17. De partijen verbinden zich ertoe om in 2017-2018 de sociale
vrede te bewaren en gedurende deze periode geen enkele bijkomende
eis te stellen op sectorvlak of op ondernemingsvlak.

HOOFDSTUK VI. — Duur

Art. 18. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
een onbepaalde duur en treedt in werking op 1 september 2017.

Art. 8. Les travailleurs dont le contrat prend fin avant la date du
paiement en décembre ont droit à la prime de fin d’année au prorata de
leurs prestations effectives de l’année calendrier en cours, pour autant
qu’ils aient une ancienneté de 6 mois au moment du départ, sauf pour :

- le travailleur dont le contrat est rompu par l’employeur pour motif
grave, lequel n’a pas droit au prorata de la prime de fin d’année;

- le travailleur qui au cours de l’année démissionne; il a droit au
prorata de ses prestations effectives de l’année calendrier en cours, pour
autant qu’il ait une ancienneté d’au moins 5 ans dans l’entreprise.

Pour les travailleurs dont le contrat prend fin avant la date du
paiement en décembre, le montant prorata de la prime de fin d’année
est payé au moment du départ.

Art. 9. Le droit à la prime de fin d’année calculée au prorata des
prestations de l’année en cours est attribué par mois calendrier
complètement presté. En cas d’entrée en service avant le 16 du mois, ce
mois est assimilé à un mois de prestations effectives de travail; en cas de
départ après le 15 du mois, ce mois est assimilé à un mois de prestations
effectives de travail.

Art. 10. La prime de fin d’année sera indexée à partir du 1er jan-
vier 2018 (cf. convention collective de travail du 15 juin 2009 relative à
l’indexation des salaires, enregistrée sous le numéro 94393/CO/333).

CHAPITRE IV. — Prime annuelle

Art. 11. Ce chapitre IV - Prime annuelle - est d’application aux
travailleurs auxquels le chapitre III de la présente convention collective
de travail - Prime de fin d’année - n’est pas d’application.

Art. 12. Une prime annuelle brute de 280 EUR pour les ouvriers et
320 EUR pour les employés est octroyée (montants compte tenu du
traitement différent ouvriers/employés en matière de législation sur le
pécule de vacances), sous réserve de l’application de l’article 15.

Cette prime annuelle brute est octroyée selon les modalités fixées
dans les articles qui suivent.

Art. 13. La prime annuelle brute sera payée chaque année en
décembre et pour la première fois en décembre 2017.

Art. 14. La prime annuelle brute est payée au prorata des prestations
à temps partiel et au prorata des prestations (jours prestés ou jours non
prestés) pendant l’année calendrier.

Pour les travailleurs dont le contrat prend fin avant la date du
paiement en décembre, le montant au prorata de la prime annuelle est
payé au moment du départ.

Art. 15. La prime annuelle brute n’est pas d’application pour autant
que des augmentations effectives du salaire et/ou autres avantages
(nouveaux ou majorés) équivalents sont accordés au niveau de
l’entreprise dans la période 2015-2016 et/ou dans la période 2017-2018
par décision de l’employeur ou, pour les entreprises ayant une
représentation des travailleurs, moyennant un accord avec celle-ci.

Le montant des autres avantages doit être vérifiable.

Le caractère récurrent de la prime annuelle ou l’augmentation
salariale ou avantage équivalent doit être garanti.

Lorsque l’on décide dans ce cadre d’introduire des chèques-repas ou
d’augmenter le montant des chèques-repas, ceux-ci doivent être
octroyés à partir du 1er novembre 2017 au plus tard. Ceux-ci ne peuvent
en outre pas remplacer la rémunération ou d’autres avantages octroyés
dans le cadre de la convention collective de travail du 21 janvier 2016
relative à l’accord sectoriel 2015-2016 - pouvoir d’achat, enregistrée
sous le numéro 132777/CO/333.

Art. 16. La prime annuelle sera indexée à partir du 1er janvier 2018
(cf. convention collective de travail du 15 juin 2009 relative à
l’indexation des salaires, enregistrée sous le numéro 94393/CO/333).

CHAPITRE V. — Paix sociale

Art. 17. Les parties s’engagent à respecter la paix sociale et à ne pas
introduire des revendications supplémentaires au niveau de la com-
mission paritaire et des entreprises en 2017-2018.

CHAPITRE VI. — Durée

Art. 18. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée. Elle entre en vigueur le 1er septembre 2017.
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Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 januari 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor toeristische attracties, betreffende
het sectoraal akkoord 2015-2016 - koopkracht, geregistreerd onder het
nummer 132777/CO/333, welke wordt opgeheven per 1 septem-
ber 2017.

Zij kan worden opgezegd door één der partijen, mits een opzegging
van drie maanden gericht bij aangetekende brief aan de voorzitter van
het Paritair Comité voor toeristische attracties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202365]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de betonindustrie,
betreffende de opleiding (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de betonindus-
trie;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 6 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de betonindustrie, betreffende
de opleiding.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de betonindustrie

Collectieve arbeidsovereenkomst van 6 oktober 2017

Opleiding
(Overeenkomst geregistreerd op 24 november 2017

onder het nummer 142866/CO/106.02)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en op de arbeiders van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de betonindustrie (PSC 106.02).

Onder ″arbeiders″ wordt verstaan : de arbeiders en de arbeidsters.

Art. 2. Onderwerp

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in uitvoering van
de wet van 5 maart 2017 (Belgisch Staatsblad van 15 maart 2017)
betreffende werkbaar en wendbaar werk, hoofdstuk II ″Werkbaar
werk″, afdeling 1 ″Investeren in opleiding″, artikelen 11 en 12, 2o.

Elle remplace la convention collective de travail du 21 janvier 2016,
conclue au sein de la Commission paritaire pour les attractions
touristiques, relative à l’accord sectoriel 2015-2016 - pouvoir d’achat,
enregistrée sous le numéro 132777/CO/333, qui est abrogée le 1er sep-
tembre 2017.

Elle peut être résiliée par une des parties moyennant un préavis de
trois mois adressé par lettre recommandée au président de la Commis-
sion paritaire pour les attractions touristiques.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202365]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 6 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie du béton, relative à la
formation (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie du
béton;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 6 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie du béton, relative à la formation.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie du béton

Convention collective de travail du 6 octobre 2017

Formation
(Convention enregistrée le 24 novembre 2017

sous le numéro 142866/CO/106.02)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la Sous-commission
paritaire de l’industrie du béton (SCP 106.02).

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. Objet

La présente convention collective de travail est conclue en exécution
de la loi du 5 mars 2017 (Moniteur belge du 15 mars 2017) concernant le
travail faisable et maniable, chapitre II ″Travail faisable″, section 1ère
″Investir dans la formation″, articles 11 et 12, 2o.
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Art. 3. Aantal opleidingsdagen

Voor de periode 2017-2018 wordt een opleidingsinspanning voorzien
die gelijkwaardig is aan de bestaande opleidingsinspanning, namelijk
1 dag gemiddeld in de sector per jaar en per voltijds equivalent.

Er wordt een groeipad voorzien met een verhoging van telkens
0,5 opleidingsdag in het kader van de volgende drie periodes. De
opleidingsinspanning zal bijgevolg bedragen :

- in 2019-2020 : 1,5 dagen gemiddeld in de sector per jaar en per
voltijds equivalent;

- in 2021-2022 : 2 dagen gemiddeld in de sector per jaar en per voltijds
equivalent;

- in 2023-2024 : 2,5 dagen gemiddeld in de sector per jaar en per
voltijds equivalent.

Bovenstaande werd overeengekomen met het oog op de verwezen-
lijking van de interprofessionele doelstelling van gemiddeld 5 oplei-
dingsdagen per jaar per voltijds equivalent.

Art. 4. Praktische verwezenlijking

De praktische verwezenlijking van deze opleidingsinspanning en
van de realisatie van het groeipad, wordt nagestreefd door de nodige
stimulerende en ondersteunende acties vanuit het ″Sociaal Fonds van
de betonindustrie″ te voeren, zoals onder andere het :

- toekennen van opleidingstijd per werknemer;

- opleidingsaanbod beter en ruimer bekend te maken aan werkgevers
en werknemers;

- opleidingsaanbod verder uit te breiden;

- opmaken van collectieve opleidingsplannen op ondernemingsni-
veau te stimuleren;

- aanmoedigen van werkgevers om opleidingen in te plannen en uit
te voeren;

- aanmoedigen van werkgevers om alle zowel formele als informele
opleidingen nauwgezet te registeren.

Art. 5. Inhoud van de vorming

Er wordt in het bijzonder aandacht besteed aan stressbeleid, omgaan
met gevaarlijke stoffen en voorkoming van rugklachten.

Art. 6. Basisinitiatie veiligheid

Voor de arbeiders die in dienst worden genomen, moet een
basisinitiatie veiligheid georganiseerd door de werkgever.

De modaliteiten van de basisinitiatie veiligheid worden op onderne-
mingsvlak vastgelegd maar minstens 2 uren moeten gegeven worden
op de eerste werkdag.

De duur van deze basisinitiatie wordt vastgesteld op 8 uur en wordt
in rekening gebracht voor de berekening van de opleidingstijd zoals
voorzien in artikel 3 en moet gegeven worden binnen de 3 maanden na
indiensttreding. De arbeider die de volledige initiatie gevolgd heeft,
tekent een formulier ter bevestiging. De aard van het formulier wordt
bepaald door de onderneming.

Art. 7. Deeltijdse arbeid

Deeltijdse arbeiders genieten van de opleidingsdagen a rato van hun
deeltijdse prestaties.

Art. 8. Overleg

Het ondernemingshoofd zal de overlegorganen (OR, CPBW, SD)
raadplegen inzake inhoud van en deelname aan opleidingen overeen-
komstig de wettelijke bepalingen die van toepassing zijn inzake de
materie.

Art. 9. Geldigheidsduur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en is gesloten voor onbepaalde tijd.

Zij vervangt de bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 20 juni 2011 betreffende de permanente vorming, geregistreerd
onder het nummer 105354/CO/106.02, en van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 26 oktober 2011 betreffende de bijkomende vorming-
sinspanningen, geregistreerd onder het nummer 106866/CO/106.02.

Art. 3. Nombre de jours de formation

Pour la période 2017-2018 un effort de formation équivalent à l’effort
de formation existant est prévu, à savoir 1 jour en moyenne dans le
secteur par an et par équivalent temps plein.

Une trajectoire de croissance est prévue avec une croissance à chaque
fois de 0,5 jour de formation dans le cadre des trois prochaines
périodes. L’effort de formation sera donc :

- en 2019-2020 : 1,5 jours en moyenne dans le secteur par an et par
équivalent temps plein;

- en 2021-2022 : 2 jours en moyenne dans le secteur par an et par
équivalent temps plein;

- en 2023-2024 : 2,5 jours en moyenne dans le secteur par an et par
équivalent temps plein.

Ce qui précède a été convenu en vue de la réalisation de l’objectif
interprofessionnel de 5 jours de formation en moyenne par an par
équivalent temps plein.

Art. 4. Mise en œuvre pratique

La mise en œuvre pratique de cet effort en matière de formation ainsi
que pour la réalisation de la trajectoire de croissance est poursuivie en
menant des actions d’encouragement et de soutien venant du ″Fonds
social de l’industrie du béton″, entre autres :

- attribution de temps de formation par travailleur;

- en faisant connaître l’offre de formation de manière plus large et
plus approfondie aux employeurs et aux travailleurs;

- en élargissant encore davantage l’offre de formation;

- en stimulant la rédaction de plans collectifs de formation au niveau
de l’entreprise;

- en encourageant les employeurs à planifier et réaliser les forma-
tions;

- en encourageant les employeurs à enregistrer rigoureusement tous
les efforts de formation, tant formels qu’informels.

Art. 5. Contenu de la formation

Une attention particulière sera accordée à la gestion du stress, la mise
en contact avec les matières dangereuses et la prévention des plaintes
de maux de dos.

Art. 6. Formation de base en sécurité

Une formation de base en sécurité doit être organisée par l’employeur
pour tout ouvrier qui entre en service.

Les modalités de la formation de base en sécurité seront déterminées
au niveau des entreprises mais au moins 2 heures doivent être données
le premier jour de travail.

La durée de cette formation de base est fixée à 8 heures et est prise en
compte pour le calcul de la durée de formation reprise à l’article 3 et
doit être terminée endéans les 3 mois de l’entrée en service. L’ouvrier
qui a suivi la totalité de la formation signe un formulaire pour
confirmation. La nature du formulaire est déterminée par l’entreprise.

Art. 7. Travail à temps partiel

Les ouvriers à temps partiel bénéficient des jours de formation en
proportion de leurs prestations à temps partiel.

Art. 8. Consultation

Le chef d’entreprise consultera les organes de concertation (CE, CPPT
et DS) quant au contenu et au suivi des formations conformément aux
dispositions légales qui sont d’application en la matière.

Art. 9. Durée de validité

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er janvier 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle remplace les stipulations de la convention collective de travail du
20 juin 2011 relative à la formation permanente, enregistrée sous le
numéro 105354/CO/106.02 et de la convention collective de travail du
26 octobre 2011 relative aux efforts de formation complémentaires,
enregistrée sous le numéro 106866/CO/106.02.
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Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een
opzeggingstermijn van drie maanden wordt betekend, per aangete-
kende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de
betonindustrie.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201617]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de ondernemingen
van technische land- en tuinbouwwerken, betreffende de ophef-
fing van de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1993 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de ondernemingen
van technische land- en tuinbouwwerken;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de ondernemingen van technische
land- en tuinbouwwerken, betreffende de opheffing van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 29 juni 1993.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de ondernemingen van
technische land- en tuinbouwwerken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2017

Opheffing van de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1993
(Overeenkomst geregistreerd op 21 december 2017

onder het nummer 143442/CO/132)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de ondernemingen van technische land- en tuinbouwwer-
ken.

Art. 2. Volgende collectieve arbeidsovereenkomst wordt opgeheven
op 1 januari 2017 :

De collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1993, geregistreerd
onder het nummer 33706, algemeen verbindend verklaard bij konink-
lijk besluit van 24 januari 1994, Belgisch Staatsblad van 24 april 1994.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en is gesloten voor onbepaalde tijd.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un délai
de préavis de trois mois, signifié par lettre recommandée adressée au
président de la Sous-commission paritaire de l’industrie du béton.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201617]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles, relative à l’abrogation de la convention
collective de travail du 29 juin 1993 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les entreprises de
travaux techniques agricoles et horticoles;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 novembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles, relative à l’abrogation de la convention collective
de travail du 29 juin 1993.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les entreprises de
travaux techniques agricoles et horticoles

Convention collective de travail du 30 novembre 2017

Abrogation de la convention collective de travail du 29 juin 1993
(Convention enregistrée le 21 décembre 2017

sous le numéro 143442/CO/132)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et travailleurs qui ressortissent à la Commission
paritaire pour les entreprises de travaux techniques agricoles et
horticoles.

Art. 2. La convention collective de travail suivante est abrogée à
partir du 1er janvier 2017 :

La convention collective de travail du 29 juin 1993, enregistrée sous
le numéro 33706, et rendue obligatoire par arrêté royal du 24 jan-
vier 1994, Moniteur belge du 24 avril 1994.

Art. 3. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.
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Elk van de partijen kan haar opzeggen mits een opzegging van
zes maanden, betekend bij een ter post aangetekende brief, gericht aan
de voorzitter van het Paritair Comité voor de ondernemingen van
technische land- en tuinbouwwerken.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201531]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginnin-
gen, betreffende de persoonlijke beschermingsmiddelen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de bosontgin-
ningen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 24 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen, betreffende
de persoonlijke beschermingsmiddelen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de bosontginningen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 24 oktober 2017

Persoonlijke beschermingsmiddelen
(Overeenkomst geregistreerd op 28 november 2017

onder het nummer 143001/CO/125.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werklieden die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de bosontginningen.

Met ″werklieden″ bedoelt men : de arbeiders en arbeidsters.

Met ″Bosuitbatingsfonds″ bedoelt men : het ″Fonds voor bestaans-
zekerheid van de bosontginningen″.

Chacune des parties peut la dénoncer moyennant un préavis de
six mois, notifié par lettre recommandée à la poste et adressée au
président de la Commission paritaire pour les entreprises de travaux
techniques agricoles et horticoles.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201531]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, rela-
tive à l’équipement de protection individuelle (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les exploita-
tions forestières;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 24 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, relative à
l’équipement de protection individuelle.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières

Convention collective de travail du 24 octobre 2017

Equipement de protection individuelle
(Convention enregistrée le 28 novembre 2017

sous le numéro 143001/CO/125.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers ressortissant à la Sous-commission
paritaire pour les exploitations forestières.

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

Par ″Fonds Forestier″, on entend : le ″Fonds de sécurité d’existence
des exploitations forestières″.
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HOOFDSTUK II. — Doelstelling

Art. 2. Deze overeenkomst heeft tot doel binnen de grenzen en
volgens de criteria hierna bepaald uitvoering te geven aan de wet van
4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de werknemers bij de
uitvoering van hun werk.

HOOFDSTUK III. — Samenstelling van
de persoonlijke beschermingsmiddelen

Art. 3. Ieder jaar ontvangen de werklieden de hiernavolgende
″standaard″ persoonlijke beschermingsmiddelen :

- 1 veiligheidsbroek;

- 2 paar schoenen naar keuze (halfhoge, lage of laarzen) en een doos
schoensmeer;

- 2 paar schoenveters, 2 paar zolen en 2 paar kousen;

- 1 fluorescerende vest;

- 2 paar handschoenen (antislip en lederen);

- 1 regenvest;

- 1 doos eerste hulp.

De chauffeurs van voertuigen krijgen ook een beschermingsbril.

Een hoofddeksel met geïntegreerd oogscherm en schelpen maakt
deel uit van de persoonlijke beschermingsmiddelen bij de start en
wordt desgevallend vervangen bij beschadiging of bij einde levensduur
(levensduur van de fabrikant).

Art. 4. Het verstrekken van de beschermingsmiddelen is een wette-
lijke verplichting die door de werkgever moet nagekomen worden.

De kosten voor het ter beschikking stellen van individuele bescher-
mingsmiddelen en voor het onderhoud ervan zijn ten laste van de
werkgever.

Art. 5. Het Bosuitbatingsfonds zal jaarlijks, door middel van steek-
proeven, enquêtes uitvoeren bij de werkgevers en de arbeiders van de
sector om na te gaan of de werkgevers alle uitrustingen voor
individuele bescherming leveren die opgenomen zijn in artikel 3.

De resultaten van deze enquêtes zullen jaarlijks ter bespreking
worden overgemaakt aan de leden van het Bosuitbatingsfonds.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen en geldigheidsduur

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 en is gesloten voor onbepaalde duur. Zij
vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 januari 2014
betreffende de individuele beschermingsuitrusting, geregistreerd onder
nr. 120780/CO/125.01.

Zij kan worden opgezegd door iedere partij mits een opzeggingster-
mijn van zes maanden, betekend bij aangetekende brief, gericht aan de
voorzitter van het Paritair Subcomité voor de bosontginningen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201608]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning
van lompen, betreffende de vervoerskosten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van lompen;

CHAPITRE II. — Objectif

Art. 2. La présente convention vise à donner exécution, dans les
limites et selon les critères définis ci-après, à la loi du 4 août 1996
relative au bien-être des travailleurs lors de l’exécution de leur travail.

CHAPITRE III. — Composition de l’équipement de
protection individuelle

Art. 3. Chaque année, les ouvriers reçoivent l’équipement de pro-
tection individuelle ″standard″ suivant :

- 1 pantalon de sécurité;

- 2 paires de chaussures aux choix (haute tige, basse tige ou bottes) et
une boîte de graisse;

- 2 paires de lacets, 2 paires de semelles et 2 paires de chaussettes;

- 1 gilet fluorescent;

- 2 paires de gants (antidérapants et en cuir);

- 1 veste imperméable;

- 1 boîte de secours.

Les ouvriers chauffeurs d’engin reçoivent également une paire de
lunettes de protection.

Un casque avec visière et coquilles intégrées fait partie de l’équipe-
ment de protection individuelle de départ et est remplacé lorsqu’il est
endommagé ou en fin de vie (durée de vie du fabriquant).

Art. 4. La délivrance des moyens de protection est une obligation
légale à respecter par l’employeur.

Les coûts liés à la mise à disposition de l’équipement de protection
individuelle et à son entretien sont à charge de l’employeur.

Art. 5. Le Fonds Forestier organisera annuellement et à l’aide
d’échantillons, des enquêtes auprès des employeurs et ouvriers du
secteur afin de vérifier que les employeurs fournissent les équipements
de protection individuelle repris dans l’article 3.

Les résultats de ces enquêtes seront fournis et discutés annuellement
au sein du comité de gestion du Fonds Forestier.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales et durée de validité

Art. 6. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2017 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle
remplace la convention collective de travail du 27 janvier 2014 relative
à l’équipement de protection individuel, enregistrée sous le
no 120780/CO/125.01.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant notifica-
tion, par lettre recommandée, un préavis de six mois adressé au
président de la Sous-commission paritaire pour les exploitations
forestières.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201608]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 12 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de chiffons, rela-
tive aux frais de transport (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la récupération
de chiffons;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 12 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van lompen,
betreffende de vervoerskosten.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de terugwinning van lompen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 12 oktober 2017

Vervoerskosten
(Overeenkomst geregistreerd op 24 november 2017

onder het nummer 142804/CO/142.02)
In uitvoering van artikel 6 van het nationaal akkoord 2017-2018 van

27 juni 2017.

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers, arbeiders en arbeidsters van de ondernemingen die
ressorteren onder de bevoegdheid van het Paritair Subcomité voor de
terugwinning van lompen.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″arbeiders″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werklieden.

HOOFDSTUK II. — Gemeenschappelijk openbaar treinvervoer

Art. 2. De tussenkomst van de werkgever in de prijs van het
gebruikte vervoerbewijs voor het door de Nationale Maatschappij der
Belgische Spoorwegen (afgekort NMBS) georganiseerde vervoer zal
worden berekend op basis van het barema dat is opgenomen in bijlage
van het koninklijk besluit dat getroffen werd in uitvoering van de wet
van 27 juli 1962 tot vaststelling van een werkgeversbijdrage in het
verlies geleden door de NMBS ingevolge de uitgifte van abonnementen
voor werklieden en bedienden.

HOOFDSTUK III. — Gemeenschappelijk openbaar vervoer,
met uitzondering van het treinvervoer

Art. 3. Voor wat betreft het gemeenschappelijk openbaar vervoer,
met uitzondering van het treinvervoer, zal de bijdrage van de
werkgever in de prijs van de abonnementen vastgesteld worden
volgens de hierna vastgestelde modaliteiten :

- wanneer de prijs van vervoer in verhouding tot de afstand staat, is
de bijdrage van de werkgever gelijk aan de werkgeverstussenkomst in
de prijs van de treinkaart geldend als sociaal abonnement voor een
overeenstemmende afstand, zonder evenwel 100 pct. van de werkelijke
vervoerprijs te overschrijden;

- wanneer de prijs een eenheidsprijs is, ongeacht de afstand, wordt de
bijdrage van de werkgever forfaitair vastgesteld en bedraagt zij
71,80 pct. van de effectief door de arbeider betaalde prijs, zonder
evenwel het bedrag van de werkgeverstussenkomst in de prijs van de
treinkaart geldend als sociaal abonnement voor een afstand van 7 km te
overschrijden.

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 12 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de chiffons, relative
aux frais de transport.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour la récupération de chiffons

Convention collective de travail du 12 octobre 2017

Frais de transport
(Convention enregistrée le 24 novembre 2017

sous le numéro 142804/CO/142.02)
En application de l’article 6 de l’accord national 2017-2018 du

27 juin 2017.

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs, aux ouvriers et aux ouvrières des entreprises relevant
de la compétence de la Sous-commission paritaire pour la récupération
de chiffons.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, on
entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Transport public en commun par train

Art. 2. L’intervention patronale dans le prix du titre de transport
utilisé pour le transport organisé par la Société nationale des chemins
de fer belges (en abrégé SNCB) est calculée sur la base du barème repris
à l’annexe de l’arrêté royal pris en exécution de la loi du 27 juillet 1962
établissant une intervention des employeurs dans la perte subie par la
SNCB par l’émission d’abonnements pour ouvriers et employés.

CHAPITRE III. — Transport public en commun,
à l’exception du transport par train

Art. 3. En ce qui concerne le transport public en commun, à
l’exception du transport par train, l’intervention patronale dans le prix
des abonnements est établie suivant les modalités fixées ci-après :

- si le prix du transport est fonction de la distance, l’intervention
patronale correspond à l’intervention patronale dans le prix de la carte
de train tenant lieu d’abonnement social pour une distance correspon-
dante, sans toutefois dépasser 100 p.c. du prix réel du transport;

- si le prix est un prix unitaire, quelle que soit la distance,
l’intervention patronale est fixée forfaitairement et correspond à
71,80 p.c. du prix effectivement payé par l’ouvrier, sans toutefois
dépasser le montant de l’intervention patronale dans le prix de la carte
de train tenant lieu d’abonnement social pour une distance de 7 km.
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HOOFDSTUK IV. — Gecombineerd gemeenschappelijk openbaar vervoer

Art. 4. Ingeval de arbeider gebruik maakt van een combinatie van
de trein en één of meer andere gemeenschappelijke openbare vervoer-
middelen dan de trein, en er wordt slechts één vervoerbewijs afgele-
verd voor het geheel van de afstand - zonder dat in dit vervoerbewijs
een onderverdeling wordt gemaakt per gemeenschappelijk openbaar
vervoermiddel - zal de bijdrage van de werkgever gelijk zijn aan de
werkgeverstussenkomst in de prijs van de treinkaart geldend als sociaal
abonnement.

Art. 5. In elk ander geval dat de arbeider meer dan één gemeen-
schappelijk openbaar vervoermiddel gebruikt dan voorzien in artikel 4,
wordt de bijdrage van de werkgever voor het geheel van de afstand als
volgt berekend : nadat met betrekking tot elk afzonderlijk gemeenschap-
pelijk openbaar vervoermiddel waarvan de arbeider gebruik maakt, de
bijdrage van de werkgever is berekend overeenkomstig de bepalingen
van de artikelen 2 tot en met 4 van deze collectieve arbeidsovereen-
komst, worden de aldus bekomen bijdragen bij elkaar opgesteld om de
bijdrage van de werkgever voor het geheel van de afgelegde afstand
vast te stellen.

HOOFDSTUK V. — Andere vervoermiddelen

Art. 6. Ingeval de arbeider gebruik maakt van een vervoermiddel
ander dan het gemeenschappelijk openbaar vervoer, waarvan sprake in
de hoofdstukken II tot IV hierboven, zal de bijdrage van de werkgever
voor de afstanden van 5 km en meer berekend vanaf de woonplaats van
de arbeider gelijk zijn aan 100 pct. van de kosten van de werkelijk
afgelegde afstand van de arbeider, zonder evenwel het bedrag van de
treinkaart geldend als sociaal abonnement voor een overeenstemmende
afstand te overschrijden.

Art. 7. Onverminderd de bepalingen van artikel 6 heeft elke arbei-
der die met de fiets van en naar het werk komt, vanaf 1 september 2017
recht op een vergoeding van 1,20 EUR per effectief gepresteerde dag, en
dit vanaf de eerste kilometer.

HOOFDSTUK VI. — Terugbetalingstijdstip

Art. 8. De bijdrage van de werkgevers in de door de arbeiders
gedragen vervoerskosten zal maandelijks betaald worden.

HOOFDSTUK VII. — Modaliteiten van terugbetaling

Art. 9. De tussenkomst van de werkgever in de vervoerskosten zal
betaald worden op voorlegging van de vervoerbewijzen uitgereikt door
de NMBS en/of andere maatschappijen van gemeenschappelijk open-
baar vervoer.

Art. 10. De arbeiders die geregeld een vervoermiddel benutten
ander dan het gemeenschappelijk openbaar vervoer om zich van hun
woonplaats naar hun plaats van tewerkstelling te begeven, leggen aan
hun werkgever een ondertekende verklaring voor waarin verzekerd
wordt dat zij geregeld over een afstand gelijk aan of hoger dan 5 km dit
vervoermiddel benutten en preciseren het aantal effectief gereden
kilometers.

Zij zullen ervoor zorgen iedere wijziging van deze toestand in de
kortst mogelijke tijd mede te delen.

De werkgever mag op elk ogenblik nagaan of deze verklaring met de
werkelijkheid strookt.

HOOFDSTUK VIII. — Duurtijd

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst inzake de vervoerskosten van 29 augus-
tus 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van
lompen, met registratienummer 106158/CO/142.02 en algemeen ver-
bindend verklaard bij koninklijk besluit van 3 februari 2014 (Belgisch
Staatsblad van 15 juli 2014), gewijzigd door de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 29 mei 2013, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
terugwinning van lompen, met registratienummer 115704/CO/142.02
en algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
3 februari 2014 (Belgisch Staatsblad van 15 juli 2014).

Art. 12. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 september 2017 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

CHAPITRE IV. — Transport public en commun combiné

Art. 4. Si l’ouvrier recourt à une combinaison du train et d’un ou
plusieurs moyens de transport public en commun autres que le train et
qu’un seul titre de transport soit délivré pour l’ensemble de la distance
- sans que ce titre de transport n’établisse une ventilation par moyen de
transport public en commun - l’intervention patronale correspondra à
l’intervention patronale dans le prix de la carte de train tenant lieu
d’abonnement social.

Art. 5. Dans tous les autres cas où l’ouvrier fait usage de plus d’un
moyen de transport public en commun comme prévu à l’article 4,
l’intervention patronale pour l’ensemble de la distance est calculée
comme suit : après le calcul, conformément aux articles 2 à 4 de la
présente convention collective de travail, de l’intervention patronale
relative à chaque moyen de transport public en commun pris séparé-
ment, les montants ainsi obtenus sont additionnés en vue de fixer
l’intervention patronale pour l’ensemble de la distance parcourue.

CHAPITRE V. — Autres moyens de transport

Art. 6. Si l’ouvrier fait usage d’un moyen de transport autre que le
transport public en commun dont question aux chapitres II à IV supra,
l’intervention patronale pour les distances de 5 km et plus calculées à
partir du lieu de résidence de l’ouvrier correspondra à 100 p.c. du coût
pour la distance réellement parcourue par l’ouvrier, sans toutefois
dépasser le montant de la carte de train tenant lieu d’abonnement social
pour une distance correspondante.

Art. 7. Sans préjudice des dispositions de l’article 6, chaque ouvrier
qui va et revient au travail en vélo, a droit, à partir du 1er septem-
bre 2017, à une indemnité de 1,20 EUR par journée effective de travail
et ce dès le premier kilomètre.

CHAPITRE VI. — Date de remboursement

Art. 8. L’intervention patronale dans les frais de transport supportés
par les ouvriers est payée mensuellement.

CHAPITRE VII. — Modalités de remboursement

Art. 9. L’intervention patronale dans les frais de transport est payée
sur présentation des titres de transport délivrés par la SNCB et/ou par
les autres sociétés de transport public en commun.

Art. 10. Les ouvriers qui utilisent régulièrement un moyen de
transport autre que le transport public en commun pour se rendre de
leur domicile à leur lieu de travail, soumettent à leur employeur une
déclaration signée attestant qu’ils utilisent régulièrement ce moyen de
transport sur une distance égale ou supérieure à 5 km et précisant le
nombre de kilomètres effectivement parcourus.

Ils veilleront à communiquer dans les plus brefs délais toute
modification de cette situation.

L’employeur peut à tout moment vérifier si cette déclaration
correspond à la réalité.

CHAPITRE VIII. — Durée

Art. 11. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 29 août 2011 relative aux frais de
transport, conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour la
récupération de chiffons, sous le numéro d’enregistrement
106158/CO/142.02 et rendue obligatoire par arrêté royal du 3 février 2014
(Moniteur belge du 15 juillet 2014). Celle-ci avait été modifiée par la
convention collective de travail du 29 mai 2013, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de chiffons, sous le
numéro d’enregistrement 115704/CO/142.02 et rendue obligatoire par
arrêté royal du 3 février 2014 (Moniteur belge du 15 juillet 2014).

Art. 12. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er septembre 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.
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Zij kan door één van de partijen worden opgezegd mits een opzeg
van 6 maanden, betekend met een ter post aangetekende brief, gericht
aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de terugwinning van
lompen en aan de ondertekenende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201650]

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
tot wijziging en verlenging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 25 juni 2009 betreffende de organisatie van opleidings-
en tewerkstellingsstelsels (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, tot wijziging en
verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 juni 2009
betreffende de organisatie van opleidings- en tewerkstellingsstelsels.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2017

Wijziging en verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 2009 betreffende de organisatie van opleidings- en tewerk-
stellingsstelsels (Overeenkomst geregistreerd op 27 oktober 2017
onder het nummer 142226/CO/124)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor het bouwbedrijf ressorteren en op de arbeiders die zij tewerkstel-
len.

In deze collectieve arbeidsovereenkomst verstaat men onder :

- ″arbeiders″ : de arbeiders en arbeidsters;

- ″Constructiv″ : de benaming van het fonds voor bestaanszekerheid
opgericht voor de sector van het bouwbedrijf (PC 124).

Elle peut être dénoncée par l’une des parties, moyennant un préavis
de 6 mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Sous-commission paritaire pour la récupération de
chiffons et aux organisations signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201650]

11 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, modifiant et prolongeant
la convention collective de travail du 25 juin 2009 relative à
l’organisation des régimes de formation et d’emploi (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la construction;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, modifiant et prolongeant la
convention collective de travail du 25 juin 2009 relative à l’organisation
des régimes de formation et d’emploi.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention collective de travail du 28 septembre 2017

Modification et prolongation de la convention collective de travail du
25 juin 2009 relative à l’organisation des régimes de formation et
d’emploi (Convention enregistrée le 27 octobre 2017 sous le
numéro 142226/CO/124)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. Cette convention collective de travail est applicable aux
employeurs et aux ouvriers des entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire de la construction.

Dans la présente convention collective de travail, on entend par :

- ″ouvriers″ : les ouvriers et les ouvrières;

- ″Constructiv″ : la dénomination du fonds de sécurité d’existence
institué pour le secteur de la construction (CP 124).

51469BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 2. Deze overeenkomst heeft tot doel de geldigheidsduur van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 25 juni 2009 betreffende de
organisatie van opleidings- en tewerkstellingsstelsels (registratienum-
mer : 95392/CO/124) te verlengen tot 31 december 2018 en aan te
passen aan de nieuwe reglementaire bepalingen van toepassing op
1 januari 2017. De voormelde collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 2009 wordt hierna kader-collectieve arbeidsovereenkomst
genoemd.

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2016 tot
wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor bestaans-
zekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″
in het kader van de integratie van de sectorfondsen (registratienum-
mer : 134501/CO/124) dienen in de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst ook de verschillende gebruikte benamingen aangepast te
worden (wijzigingen opgenomen in hoofdstuk II van deze overeen-
komst).

HOOFDSTUK II. — Technische aanpassingen in het kader van
de integratie van de sectorfondsen

Art. 3. Artikel 2, § 3, 2de lid van de kader-collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Op voorstel van de regionale oriëntatiegroepen van Constructiv kan
het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van Constructiv
bovendien beslissen om instrumenten of initiatieven voor opleiding en
tewerkstelling, uitgaand van de gewestelijke of gemeenschapsoverhe-
den, te erkennen als gelijkwaardig met de regelingen bedoeld in § 1.″.

Art. 4. Artikel 3 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 3. § 1. De werking van de opleidings- en tewerkstellingsrege-
lingen, bepaald bij titels III en IV van deze overeenkomst, wordt
gewaarborgd door de bijdrage van 0,40 pct. overeenkomstig artikel 8, b)
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2016 tot vaststelling
van het bedrag van de bijdrage aan het fonds voor bestaanszekerheid
Constructiv (134503/CO/124).

§ 2. Een jaarlijkse bedrag van 300 000 EUR is voor initiatieven inzake
sectorale outplacement bestemd.″.

Art. 5. Artikelen 4 en 5 van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst worden opgeheven.

Art. 6. Artikel 6, 2de lid van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv wordt belast met de paritaire evaluatie van de regelingen
ter bevordering van tewerkstelling en opleiding die door deze over-
eenkomst worden georganiseerd.″.

Art. 7. Artikel 8 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 8. § 1. Om gebruik te kunnen maken van de verschillende
opleidings- en tewerkstellingsregelingen die door de bepalingen van
deze collectieve arbeidsovereenkomst worden georganiseerd, moet de
in artikel 1 bedoelde werkgever de opleidingstabel gebruiken en
invullen.

Wordt met de opleidingstabel gelijkgesteld de eerste aanvraag om
gebruik te kunnen maken van één van de opleidingsstelsels geregeld
door deze overeenkomst ingediend door een werkgever bedoeld in
artikel 1.

§ 2. Deze opleidingstabel bedoeld in § 1 wordt verspreid door de
lokale werkgeversorganisaties. De werkgever bedoeld in artikel 1 die
de tabel heeft ingevuld, moet ze terugsturen naar de lokale werkgever-
sorganisatie, die de opleidingstabel vervolgens overmaakt aan de
bevoegde regiomanager van Constructiv.

§ 3. De regiomanager van Constructiv neemt contact op met de
werkgever om de opleidingsregelingen aangeduid op de opleidingsta-
bel bedoeld in § 1 op het niveau van de onderneming in werking te
stellen en om het opleidingsdossier voor de onderneming samen te
stellen.

Het opleidingsdossier bevat enkel de opleidingstabel bedoeld in § 1
en een kopie van de documenten nodig voor het in werking stellen van
de regelingen aangeduid op de opleidingstabel.

§ 4. Naar analogie van artikel 8 van de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 9 van 9 maart 1972, raadpleegt de werkgever de syndicale
afvaardiging over de toepassingsmodaliteiten in de onderneming van
de verschillende opleidingsregelingen aangeduid op de opleidingstabel
bedoeld in § 1.″.

Art. 2. Cette convention a pour but de prolonger jusqu’au 31 décem-
bre 2018 la durée de validité de la convention collective de travail du
25 juin 2009 relative à l’organisation des régimes de formation et
d’emploi (numéro d’enregistrement : 95392/CO/124) et de l’adapter
aux nouvelles dispositions réglementaires en vigueur au 1er jan-
vier 2017. La convention collective de travail du 25 juin 2009 précitée est
dénommée ci-après la convention collective de travail-cadre.

Vu la convention collective de travail du 30 juin 2016 portant
modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité d’exis-
tence des ouvriers de la construction - fbz-fse Constructiv″ dans le
cadre de l’intégration des fonds sectoriels (numéro d’enregistrement :
134501/CO/124), les différentes dénominations utilisées dans la conven-
tion collective de travail-cadre doivent également être adaptées (modi-
fications reprises dans le chapitre II de la présente convention).

CHAPITRE II. — Adaptations techniques dans le cadre de
l’intégration des fonds sectoriels

Art. 3. L’alinéa 2 du § 3 de l’article 2 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″En outre, agissant sur proposition des groupes régionaux d’orien-
tation de Constructiv, le comité de gestion prévu à l’article 23 des
statuts de Constructiv peut décider de reconnaître comme équivalents
aux régimes visés au § 1er des instruments ou initiatives de formation
et d’emploi mis en œuvre par les pouvoirs régionaux ou communau-
taires.″.

Art. 4. L’article 3 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 3. § 1er. Le fonctionnement des régimes de formation et
d’emploi déterminés par les titres III et IV de cette convention est assuré
par la cotisation de 0,40 p.c. établie par l’article 8, b) de la convention
collective de travail du 30 juin 2016 fixant le taux de la cotisation au
fonds de sécurité d’existence Constructiv (134503/CO/124).

§ 2. Un montant de 300 000 EUR par année est destiné aux initiatives
relatives à l’outplacement sectoriel.″.

Art. 5. Les articles 4 et 5 de la convention collective de travail-cadre
sont supprimés.

Art. 6. L’alinéa 2 de l’article 6 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de Constructiv
est chargé de l’évaluation paritaire des régimes de promotion de
l’emploi et de la formation organisés par cette convention.″.

Art. 7. L’article 8 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 8. § 1er. Pour pouvoir accéder aux différents régimes de
formation et d’emploi organisés par les dispositions de cette convention
collective de travail, l’employeur visé à l’article 1er est tenu d’utiliser et
de compléter le tableau de formation.

Est assimilée au tableau de formation la première demande d’accès à
l’un des régimes de formation et d’emploi organisés par les dispositions
de cette convention introduite par un employeur visé à l’article 1er.

§ 2. Le tableau de formation visé au § 1er est diffusé par les
organisations patronales locales. Lorsqu’il a été complété par l’employeur
visé à l’article 1er, ce tableau doit être renvoyé à une organisation
patronale locale. Celle-ci transmet le tableau de formation au manager
régional de Constructiv compétent.

§ 3. Le manager régional de Constructiv prend contact avec
l’employeur afin de mettre en œuvre au niveau de l’entreprise les
régimes de formation désignés dans le tableau formation visé au § 1er

et de constituer le dossier de formation pour l’entreprise.

Le dossier de formation contient uniquement le tableau de formation
visé au § 1er et la copie des documents requis par la mise en œuvre des
régimes visés par le tableau de formation.

§ 4. Par analogie à l’article 8 de la convention collective de travail no 9
du 9 mars 1972, l’employeur consulte la délégation syndicale sur les
modalités d’application dans l’entreprise des différents régimes de
formation désignés dans le tableau de formation visé au § 1er.″.
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Art. 8. Artikel 42, 2de lid van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″De regeling van de weekdagopleiding heeft eveneens tot doel de
efficiëntie van de programmering en de organisatie van de door
Constructiv erkende opleidingen te verbeteren.″.

Art. 9. Artikel 45 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 45. Ten behoeve van de kleine en middelgrote ondernemingen
stelt Constructiv modellen van opleidingsprogramma’s op die in de
opleidingsplannen, die in de ondernemingen worden aangenomen,
kunnen worden ingevoegd. De bij artikel 1 bedoelde ondernemingen
kunnen tot de geprogrammeerde opleidingen van Constructiv toetre-
den door het aannemen van een opleidingsplan.″.

Art. 10. Artikel 47 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 47. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv bepaalt de voorwaarden waarbij de uitzendkrachten
technische of beroepsopleidingen kunnen volgen tijdens de duurtijd
van hun uitzendcontract.″.

Art. 11. Artikel 49 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 49. De sectorintreders zonder bouwopleiding moeten een
veiligheidsopleiding kunnen volgen. De inhoud ervan dient aangepast
te zijn aan de aard van de functie en van het bedrijf en voorziet in een
gefaseerde invulling. Deze opleidingen worden ontwikkeld door
Constructiv.″.

Art. 12. Artikel 51 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 51. De effectieve deelname van de arbeiders wordt door het
bevoegde opleidingscentrum bewezen of in geval van opleiding in de
onderneming, door een autoriteit aangeduid door het beheerscomité
bedoeld in artikel 23 van de statuten van Constructiv.″.

Art. 13. Artikel 53 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 53. § 1. Constructiv betaalt de werkgever, volgens de voorwaar-
den van dit artikel en binnen de grenzen van de beschikbare middelen,
een bedrag van 15,00 EUR per uur effectief gevolgde opleiding.

§ 2. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv stelt de modaliteiten en de termijn van de in § 1 bedoelde
terugbetaling vast.″.

Art. 14. Artikel 54, § § 1 en 2 van de kader-collectieve arbeidsover-
eenkomst worden vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 54. § 1. Onder voorbehoud van bekrachtiging door het Paritair
Comité voor het bouwbedrijf erkent Constructiv de opleidingen die
worden georganiseerd in uitvoering van dit hoofdstuk met het oog op
de toepassing van de regeling betaald educatief verlof georganiseerd
door afdeling 6 van hoofdstuk 4 van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen.

§ 2. Een sectoraal stelsel van ″terugbetaling-indeplaatsstelling″ wordt
ingevoerd in het kader van de toepassing van de bij § 1 bepaalde
regelingen.

De werkgevers die schuldenaar zijn van Constructiv, inclusief het
stelsel van de weerverlet- en getrouwheidszegels, zijn uitgesloten van
de toepassing van het bij deze paragraaf bedoelde sectorale stelsel.

Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv stemt in met de toepassing van de in § 1 bedoelde
terugbetaling aan de werkgevers die schuldenaar geworden zijn van
Constructiv en hun toestand in orde hebben gebracht.″.

Art. 15. Artikel 55 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 55. § 1. Constructiv betaalt een deel van de kosten voor de
organisatie van de beroepsopleiding in het bevoegde opleidingscen-
trum volgens de regels bepaald in de volgende paragrafen.

Art. 8. L’alinéa 2 de l’article 42 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Le régime de la formation en semaine a également pour but
d’accroître l’efficacité de la programmation et de l’organisation des
formations agréées par Constructiv.″.

Art. 9. L’article 45 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 45. Constructiv détermine, à l’intention des petites et moyennes
entreprises, des modèles de programmes de formation pouvant être
insérés dans les plans de formation adoptés au sein de ces entreprises.
Les entreprises visées à l’article 1er peuvent accéder aux régimes des
formations programmées de Constructiv par l’adoption d’un plan de
formation.″.

Art. 10. L’article 47 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 47. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv détermine les conditions selon lesquelles les travailleurs
intérimaires pourront suivre des formations techniques ou profession-
nelles pendant la durée de leur contrat de travail intérimaire.″.

Art. 11. L’article 49 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 49. Les ouvriers entrant dans le secteur sans formation en
construction doivent pouvoir suivre une formation sécurité. Le contenu
de celle-ci doit être adapté à la nature de la fonction et de l’entreprise et
prévoir la possibilité d’être complété de manière échelonnée. Ces
formations sont développées par Constructiv.″.

Art. 12. L’article 51 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 51. La participation effective des ouvriers est attestée par le
centre de formation compétent ou, en cas de formation dans l’entre-
prise, par une autorité déterminée par le comité de gestion prévu à
l’article 23 des statuts de Constructiv.″.

Art. 13. L’article 53 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 53. § 1er. Dans les conditions déterminées par le présent article
et dans les limites des disponibilités budgétaires, Constructiv rem-
bourse à l’employeur un montant de 15,00 EUR par heure de formation
effectivement suivie.

§ 2. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv arrête les modalités et délai du remboursement visé
au § 1er.″.

Art. 14. Les § 1er et § 2 de l’article 54 de la convention collective de
travail-cadre sont remplacés par les dispositions suivantes :

″Art. 54. § 1er. Sous réserve de ratification par la Commission
paritaire de la construction, Constructiv procède à la reconnaissance
des formations organisées en exécution de ce chapitre en vue de
l’application du régime du congé-éducation payé organisé par la
section 6 du chapitre 4 de la loi de redressement du 22 janvier 1985
contenant des dispositions sociales.

§ 2. Un système sectoriel de ″remboursement-subrogation″ est mis en
œuvre dans le cadre de l’application des régimes visés au § 1er.

Les employeurs qui sont débiteurs envers Constructiv, en ce compris
le régime des timbres fidélité et intempéries, sont exclus de l’applica-
tion du système sectoriel visé par le présent paragraphe.

Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de Constructiv
autorise l’application du remboursement visé au § 1er aux employeurs
qui, devenus débiteurs envers Constructiv, ont régularisé leur situa-
tion.″.

Art. 15. L’article 55 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 55. § 1er. Constructiv prend en charge une partie des coûts
relatifs à l’organisation de la formation professionnelle dans le centre de
formation compétent selon les modalités définies aux paragraphes
suivants.
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§ 2. De beroepsopleiding wordt georganiseerd door een opleidings-
centrum dat over een structurele sectorale erkenning beschikt en dat
valt onder de volgende openbare en sectorale partners : VDAB, CDR
Bouw, SYNTRA, Bruxelles-Formation, FOREm, Arbeitsamt, Construtec,
IFAPME, EFPME, IAWM, Confederatie Bouw, Bouwunie en FEMA.

- Bij een praktische opleiding betaalt Constructiv 10,00 EUR per
opleidingsuur aan de opleidingspartner.

- Bij een theoretische opleiding betaalt Constructiv 5,00 EUR per
opleidingsuur aan de opleidingspartner.

- Indien de prijs gevraagd door het opleidingscentrum hoger is dan
de bedragen hierboven vermeld, zal dit opleidingscentrum de oplei-
dingskost rechtstreeks factureren aan de onderneming. In dat geval zal
Constructiv aan de onderneming een forfaitair bedrag van 10,00 EUR
per uur praktische opleiding en van 5,00 EUR per uur theoretische
opleiding storten.

§ 3. Als de beroepsopleiding wordt georganiseerd in een opleidings-
centrum dat niet over een structurele sectorale erkenning beschikt, dan
factureert het centrum de opleidingskosten direct aan het bouwbedrijf
en Constructiv betaalt direct aan het bedrijf een forfaitair bedrag van
5,00 EUR per opleidingsuur. Alleen niet-commerciële opleidingen of
veiligheidsopleidingen openen het recht op die Constructiv-
tussenkomst.″.

Art. 16. Artikel 56 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 56. § 1. De werkgever die het initiatief neemt om een beroep te
doen op de winteropleidingen, waarvan de uitvoering wordt gecoör-
dineerd door Constructiv, kan deze regeling toepassen zonder te
moeten wachten tot de uitputting van het recht van de onderneming op
de toepassing van de door hoofdstuk II van deze titel georganiseerde
opleidingsregelingen.

§ 2. De winteropleiding kan enkel worden georganiseerd door een
opleidingscentrum dat over een structurele sectorale erkenning beschikt
en meer bepaald bij volgende partners : VDAB, CDR Bouw, Bruxelles-
Formation, FOREm, Arbeitsamt, IFAPME, EFPME, IAWM, Confedera-
tie Bouw, Bouwunie en FEMA.″.

Art. 17. Artikel 57 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 57. § 1. Constructiv kent aan bouwvakarbeiders, die op vraag
van de werkgever, een winteropleiding volledig hebben gevolgd en
gunstig hebben beëindigd, een opleidingspremie toe van 40,00 EUR per
opleidingsdag van minimaal 8 uur.

§ 2. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv bepaalt de regels voor de indiening van de aanvraag van
de premie evenals de eventueel bij deze aanvraag te voegen documen-
ten.″.

Art. 18. Artikel 58 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 58. § 1. Als de bij een avond- of zaterdagopleiding betrokken
arbeider voldoet aan de voorwaarden bepaald door de collectieve
arbeidsovereenkomst bedoeld in artikel 67, § 1 om recht te hebben op
een verhoogde premie, neemt Constructiv een deel van de kosten ten
laste voor het organiseren van de beroepsopleiding in het bevoegde
opleidingscentrum in overeenstemming met de regels vastgesteld in
artikel 55, § § 2 en 3 van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Als de opleiding ’s avonds wordt georganiseerd, is deze tussenkomst
beperkt tot 40 uur per werknemer en per jaar. Het jaar begint op
1 september en eindigt op 31 augustus van het volgende jaar.

§ 2. Het Beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
constructiv stelt de lijst op van opleidingscentra die het recht op deze
tussenkomst openen.″.

Art. 19. Artikel 59 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 59. Constructiv is belast met de organisatie van en de controle
op de toepassing van de door deze titel georganiseerde opleidingsstel-
sels.″.

§ 2. La formation professionnelle est organisée par un centre de
formation disposant d’un agrément sectoriel structurel et relevant des
partenaires publics et sectoriels suivants : VDAB, FOREm, Bruxelles-
Formation, Arbeitsamt, Construtec, CDR Construction, IFAPME, SYN-
TRA, EFPME, IAWM, Confédération Construction, Bouwunie et FEMA.

- En cas de formation pratique, Constructiv paye 10,00 EUR par heure
de formation au partenaire de formation.

- En cas de formation théorique, Constructiv paye 5,00 EUR par heure
de formation au partenaire de formation.

- Lorsque le prix demandé par le centre de formation est supérieur
aux montants énoncés ci-dessus, le centre de formation facture
directement le coût de la formation à l’entreprise. Dans ce cas,
Constructiv verse à l’entreprise un montant forfaitaire de 10,00 EUR par
heure de formation pratique et de 5,00 EUR par heure de formation
théorique.

§ 3. Lorsque la formation professionnelle est organisée dans un centre
de formation qui ne dispose pas d’un agrément sectoriel structurel, le
centre facture le coût de formation directement à l’entreprise de
construction et Constructiv paye directement à l’entreprise un montant
forfaitaire de 5,00 EUR par heure de formation. Seules les formations
non-commerciales ou en matière de sécurité ouvrent le droit à cette
intervention de Constructiv.″.

Art. 16. L’article 56 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 56. § 1er. L’employeur qui prend l’initiative du recours au
régime des formations hivernales, dont la mise en œuvre est coordon-
née par Constructiv, peut bénéficier de l’application de ce régime sans
attendre d’avoir épuisé le droit de l’entreprise à l’application des
régimes de formation organisés par le chapitre II de ce titre.

§ 2. La formation hivernale ne peut être organisée que par un centre
de formation disposant d’un agrément sectoriel structurel et relevant
des partenaires suivants : VDAB, FOREm, BruxellesFormation, Arbeit-
samt, CDR Construction, IFAPME, EFPME, IAWM, Confédération
Construction, Bouwunie et FEMA.″.

Art. 17. L’article 57 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 57. § 1er. Constructiv octroie aux ouvriers de la construction qui,
à la demande de l’employeur, ont suivi intégralement et avec fruit une
formation hivernale une prime à la formation de 40,00 EUR par journée
de formation de 8 heures au minimum.

§ 2. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv détermine les modalités d’introduction de la demande de
prime ainsi que les éventuels documents à joindre à cette demande.″.

Art. 18. L’article 58 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 58. § 1er. Lorsque l’ouvrier concerné par une formation
organisée le soir ou le samedi répond aux conditions prévues par la
convention collective de travail visée à l’article 67, § 1er pour bénéficier
d’une prime majorée, Constructiv prend en charge une partie des coûts
relatifs à l’organisation de la formation professionnelle dans le centre de
formation compétent conformément aux règles établies à l’article 55, §
§ 2 et 3 de cette convention collective de travail.

Lorsque la formation est organisée le soir, cette intervention est
limitée à 40 heures par travailleur et par année débutant le 1er septem-
bre et se terminant le 31 août de l’année suivante.

§ 2. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv établit la liste des centres de formation qui ouvrent le droit
à cette intervention.″.

Art. 19. L’article 59 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 59. Constructiv est chargé de l’organisation et du contrôle de
l’application des régimes de formation organisés par le présent titre.″.
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Art. 20. Artikel 60 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 60. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv stelt jaarlijks een evaluatieverslag op met de volgende
gegevens :

- de deelname van alle looncategorieën en leeftijdscategorieën aan de
opleidingen;

- de VCA-opleidingen;

- een actieprogramma voor het volgende jaar.″.

Art. 21. Artikel 66 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 66. Constructiv stelt specifieke opleidingsmodules op die
afgestemd zijn op de arbeiders van de in artikel 1 bedoelde onderne-
mingen die geen enkele beroepsbekwaamheid hebben.

Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv spreekt zich uit over de aard en de duur van deze bij lid 1
bedoelde specifieke modules. De specifieke opleidingsmodules kunnen
vanaf 1 september 2009 worden gebruikt.″.

Art. 22. Artikelen 70 tot en met 81 van de kader-collectieve arbeids-
overeenkomst worden opgeheven.

Art. 23. Artikel 82, 1ste lid van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″De lokale patronale en syndicale organisaties van de bouwsector
werken mee aan de door Constructiv ontwikkelde initiatieven. Deze
organisaties dienen met name, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 8, de opleidingstabellen van de ondernemingen in.″.

Art. 24. Artikel 83 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 83. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv spreekt zich uit over het bedrag van de financiële middelen
die kunnen worden toegekend voor de bij artikel 82 bedoelde
samenwerkingen en specifieke acties. Dit beheerscomité bepaalt tevens
de voorwaarden en toekenningsmodaliteiten van de financiële tussen-
komsten aan de organisaties die deze samenwerkingen en specifieke
acties opzetten.″.

Art. 25. Artikel 84, § 1, 1ste lid van de kader-collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Na consultatie van de regionale oriëntatiegroepen binnen Construc-
tiv zal het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv de samenwerkingsovereenkomsten met het onderwijs
evalueren, met als voornaamste doelstelling de doorstromingscijfers
van afgestudeerden naar de bouwsector te verbeteren.″.

Art. 26. Artikel 85 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 85. Teneinde de doorstromingscijfers en de daaraan verbonden
financiële middelen correct te berekenen, zullen de scholen met een
samenwerkingsovereenkomst met de sector aan Constructiv bij het
begin van het schooljaar een opgave overmaken van de leerlingen in de
3de graad.″.

Art. 27. Artikel 86 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 86. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv bepaalt het sectoraal referentiekader waarin de initiatieven
van de regionale oriëntatiegroepen omschreven in artikel 95 van deze
overeenkomst zullen worden ondergebracht om hun strategie te
bepalen tegenover de door deze afdeling bedoelde doelgroep.″.

Art. 28. Artikel 89 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 89. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv evalueert jaarlijks de stand van zaken en de invulling van
de actieplannen die werden vastgelegd door de regionale oriëntatie-
groepen op basis van een omstandig verslag dat elke regionale
oriëntatiegroep opstelt.″.

Art. 20. L’article 60 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 60. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv établira un rapport d’évaluation annuel qui contiendra les
données suivantes :

- la participation de toutes les catégories salariales et de toutes les
catégories d’âge aux formations;

- les formations VCA;

- un programme d’action pour l’année suivante.″.

Art. 21. L’article 66 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 66. Constructiv établit des modules spécifiques de formation
adaptés aux ouvriers des entreprises visées à l’article 1er qui ne
disposent d’aucune qualification professionnelle.

Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de Constructiv se
prononce sur la nature et la durée des modules spécifiques visés à
l’alinéa 1er. Les modules spécifiques de formation peuvent être utilisés
à partir du 1er septembre 2009.″.

Art. 22. Les articles 70 à 81 de la convention collective de travail-
cadre sont supprimés.

Art. 23. L’alinéa 1er de l’article 82 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Les organisations patronales et syndicales du secteur de la construc-
tion, établies au plan local, collaborent aux actions développées par
Constructiv. Ces organisations introduisent notamment les tableaux de
formation des entreprises, conformément aux dispositions de l’arti-
cle 8.″.

Art. 24. L’article 83 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 83. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv se prononce sur le montant des moyens budgétaires
pouvant être affectés aux collaborations et actions spécifiques visées à
l’article 82. Ce comité de gestion arrête également les conditions et
modalités d’octroi des interventions financières aux organisations qui
mènent ces collaborations et actions spécifiques.″.

Art. 25. L’alinéa 1er du § 1er de l’article 84 de la convention collective
de travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Après consultation des groupes d’orientation régionaux de Cons-
tructiv, le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv procède à l’évaluation des conventions de partenariat avec
l’enseignement, avec pour principal objectif d’améliorer les chiffres
relatifs à la transition des jeunes diplômés vers le secteur de la
construction.″.

Art. 26. L’article 85 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 85. Afin de déterminer correctement les statistiques d’insertion
et les moyens financiers qui y sont liés, les écoles liées par une
convention de partenariat transmettent à Constructiv au début de
l’année scolaire un relevé des élèves du 3ème degré.″.

Art. 27. L’article 86 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 86. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv définit le cadre de référence sectoriel dans lequel les actions
des groupes d’orientation régionaux définis à l’article 95 de cette
convention vont s’inscrire pour définir leur stratégie vis-à-vis du public
visé par cette section.″.

Art. 28. L’article 89 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 89. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv procède annuellement à l’évaluation de l’état d’avance-
ment et de la concrétisation des plans d’actions définis par les groupes
d’orientation régionaux sur la base d’un rapport circonstancié établi par
chaque groupe d’orientation régional.″.
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Art. 29. Artikel 90, 1ste lid van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Constructiv is belast met het uitwerken van het sectoraal outplace-
mentstelsel. Dit stelsel heeft tot doel de ontslagen werknemers terug
naar de bouwsector te leiden.″.

Art. 30. Artikel 91 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 91. § 1. In overeenstemming met zijn statuten heeft Constructiv
tot doel de vorming, opleiding, aanpassing, specialisatie, bij- en
omscholing ten gunste van de werknemers en potentiële werknemers
van de bouwnijverheid planmatig en doelmatig op te volgen, te
bevorderen en te helpen verwezenlijken.

Constructiv blijft het aanspreekpunt voor de verschillende doelgroe-
pen en is de schakel tussen de bouwsector en de opleidingspartners.

§ 2. Om een betere organisatie van de verschillende taken van
Constructiv, een grotere doeltreffendheid in de uitvoering ervan en een
betere afstemming op het gewestelijk en communautair beleid te
verzekeren, worden de opdrachten bedoeld in § 1 in 3 pijlers
ondergebracht :

- Bouwvakonderwijs;

- Werkzoekendenopleidingen;

- Opleiding van de al actieve bouwvakarbeiders.″.

Art. 31. De titel van titel V van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door : ″Organisatie van de initiatieven van
Constructiv″.

De titel van hoofdstuk I van titel V van de kader-collectieve
arbeidsovereenkomst wordt vervangen door : ″Het beheerscomité
bedoeld in artikel 23 van de statuten van Constructiv″.

Art. 32. Artikel 92, § § 1 en 2 van de kader-collectieve arbeidsover-
eenkomst worden vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 92. § 1. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten
van Constructiv regelt en beheert de opleidingsstelsels voor arbeiders
bepaald in titel III van deze overeenkomst.

§ 2. Alle taken die onder deze opleidingsstelsels voor arbeiders
vallen, blijven de fundamentele verantwoordelijkheid van Constructiv.
Constructiv biedt een kwaliteitsvolle dienstverlening aan, op maat van
het bouwbedrijf.″.

Art. 33. Artikel 93 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 93. § 1. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten
van Constructiv bepaalt, voor de twee andere opleidingspijlers, het
sectoraal referentiekader waarin de initiatieven van de regionale
oriëntatiegroepen omschreven in overeenstemming met artikel 95 van
deze overeenkomst worden ondergebracht.

§ 2. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv keurt de actieplannen goed die de regionale oriëntatiegroe-
pen hebben opgesteld nadat hij deze plannen heeft getoetst aan het
sectoraal referentiekader dat hij heeft uitgewerkt. Ook al zal de
samenhang tussen de gewesten altijd worden aangemoedigd, toch
kunnen die plannen per gewest verschillen.

§ 3. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv evalueert jaarlijks de stand van zaken en de invulling van
de actieplannen die werden vastgelegd door de regionale oriëntatie-
groepen op basis van een omstandig verslag dat elke regionale
oriëntatiegroep opstelt.″.

Art. 34. Artikel 94 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 94. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv bepaalt een financiële enveloppe voor de 3 regionale
oriëntatiegroepen. Dit budget wordt over de 3 regionale oriëntatiegroe-
pen verdeeld volgens de verdeelsleutel vastgelegd door het voormelde
beheerscomité. Dit budget kan variëren afhankelijk van de standen van
zaken bedoeld in artikel 93, § 3.″.

Art. 29. L’alinéa 1er de l’article 90 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la dispositions suivante :

″Constructiv est chargé de la mise en œuvre du régime sectoriel
d’outplacement. Ce régime a pour objectif de ramener les travailleurs
licenciés vers le secteur de la construction.″.

Art. 30. L’article 91 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 91. § 1er. Conformément à ses statuts, Constructiv a pour objet
le suivi, la promotion et l’organisation de façon systématique et
planifiée de toutes formes de formation professionnelle visant l’ensei-
gnement, la formation, l’adaptation, la formation complémentaire, la
spécialisation ou le recyclage des travailleurs ou travailleurs potentiels
du secteur de la construction.

Constructiv demeure l’interlocuteur des différents publics cibles et
sert d’intermédiaire entre le secteur de la construction et les partenaires
de la formation.

§ 2. Afin d’assurer une meilleure organisation des différentes
missions de Constructiv, une plus grande efficience dans leur mise en
œuvre et une meilleure adéquation aux politiques régionales et
communautaires, les missions visées au § 1er sont regroupées en
3 piliers :

- L’enseignement construction;

- Les formations pour demandeurs d’emploi;

- La formation des ouvriers déjà actifs dans le secteur.″.

Art. 31. L’intitulé du titre V de la convention collective de travail-
cadre est remplacé par : ″Organisation des actions de Constructiv″.

L’intitulé du chapitre Ier du titre V de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par : ″Le comité de gestion prévu à l’article 23
des statuts de Constructiv″.

Art. 32. Les § § 1er et 2 de l’article 92 de la convention collective de
travail-cadre sont remplacés par les dispositions suivantes :

″Art. 92. § 1er. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv régit et gère les régimes de formation des travailleurs
définis au titre III de cette convention.

§ 2. L’ensemble des missions qui relèvent de ces régimes de
formation des travailleurs demeure la responsabilité fondamentale de
Constructiv. Constructiv offre un service de qualité, à la mesure de
l’entreprise de construction.″.

Art. 33. L’article 93 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 93. § 1er. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv détermine, pour les deux autres piliers de formation, le
cadre de référence sectoriel dans lequel les actions des groupes
d’orientation régionaux définis conformément à l’article 95 de cette
convention s’inscrivent.

§ 2. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv approuve, après les avoir évalués au regard du cadre de
référence sectoriel qu’il a élaboré, les plans d’action élaborés par les
groupes régionaux d’orientation. Même si la cohérence entre les régions
sera toujours encouragée, ces plans peuvent présenter des différences
d’une région à l’autre.

§ 3. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv procède annuellement à l’évaluation de l’état d’avance-
ment et de la concrétisation des plans d’action définis par les groupes
d’orientation régionaux sur la base d’un rapport circonstancié établi par
chaque groupe d’orientation régional.″.

Art. 34. L’article 94 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 94. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv détermine une enveloppe financière pour les 3 groupes
régionaux d’orientation. Ce budget est réparti entre les 3 groupes
régionaux d’orientation selon la clé de répartition définie par le comité
de gestion précité. Ce budget peut varier en fonction de l’évaluation des
états d’avancement visés à l’article 93, § 3.″.
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Art. 35. De titel van hoofdstuk II van titel V van de kader-collectieve
arbeidsovereenkomst wordt vervangen door : ″De regionale oriëntatie-
groepen″.

Art. 36. Artikel 95 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 95. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv bepaalt de samenstelling van de regionale oriëntatiegroe-
pen en bewaakt daarbij een paritaire samenstelling van die groepen.″.

Art. 37. Artikel 96 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 96. In het kader van de 2 opleidingspijlers die onder hun
bevoegdheid vallen, leggen de regionale oriëntatiegroepen een meerja-
renactieplan vast. Dit actieplan wordt ter goedkeuring voorgelegd aan
het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van Construc-
tiv.

De goedkeuring zal afhangen van de precieze inhoud van het
actieplan ten opzichte van het sectoraal referentiekader. De uitvoering
van de verschillende thema’s van het actieplan zal worden geëvalueerd
zoals beschreven in artikel 93, § 3.″.

Art. 38. Artikel 97, § 3 van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″ § 3. Hiertoe worden de regionale oriëntatiegroepen belast met het
uitvoeren van de volgende opdrachten :

- analyse en beoordeling van gewestelijke of communautaire ontwik-
kelingen;

- opvolging van de toepassing van de gewestelijke of communautaire
maatregelen in de sector;

- uitwerking van acties conform het sectoraal referentiekader;

- blijven binnen en zo efficiënt mogelijk gebruik maken van het
toegekende budget conform het sectoraal referentiekader;

- uitvoering en opvolging van projecten, gesubsidieerd door regio-
nale of lokale overheden en die complementair zijn met de sectorale
strategie;

- zo efficiënt mogelijke besteding van het regionaal promotiebudget;

- bepalen van parameters voor de toekenning van provinciale
budgetten voor de regionale platformen van Constructiv Building on
People en dit in functie van het toegewezen budget per gewest;

- in hun bevoegdheidsgebieden nieuwe samenwerkingsovereenkom-
sten onderhandelen.″.

Art. 39. De titel van hoofdstuk III van titel V van de kader-
collectieve arbeidsovereenkomst wordt vervangen door : ″De regionale
platformen″.

Art. 40. § 1. Artikel 98, § 1 van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 98. § 1. De regionale platformen van Constructiv Building on
People worden onder de verantwoordelijkheid van een regiomanager
geplaatst.″.

§ 2. Artikel 98, § 2, tweede bolletje van de kader-collectieve
arbeidsovereenkomst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″+ de alternerende opleiding ontwikkeld door de gemeenschappen
en gewesten en erkend op basis van artikel 2, § 3 van deze collectieve
arbeidsovereenkomst promoveren en volgen.″.

Art. 41. Artikel 98, § 3, 2de lid van de kader-collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv bepaalt de inhoud van de andere bij de § 1 bedoelde
groepen van taken. Hij kan eveneens een voorrangsregeling vaststellen
in de uitvoering van de verschillende taken.″.

Art. 35. L’intitulé du chapitre II du titre V de la convention collective
de travail-cadre est remplacé par : ″Les groupes régionaux d’orienta-
tion″.

Art. 36. L’article 95 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 95. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv détermine la composition des groupes régionaux d’orien-
tation en veillant à une composition paritaire de ces groupes.″.

Art. 37. L’article 96 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 96. Dans le cadre des 2 piliers de formation qui relèvent de leur
compétence, les groupes régionaux d’orientation définissent un plan
d’action pluriannuel. Ce plan d’action est soumis pour approbation au
comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de Constructiv.

L’approbation dépendra du contenu précis du plan d’action par
rapport au cadre de référence sectoriel. La mise en œuvre des différents
thèmes du plan d’action fera l’objet de l’évaluation définie à l’article 93,
§ 3.″.

Art. 38. Le § 3 de l’article 97 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par les dispositions suivantes :

″ § 3. A cette fin, les groupes régionaux d’orientation sont chargés
d’exécuter les missions suivantes :

- analyser et évaluer les évolutions régionales ou communautaires;

- suivre l’application des mesures régionales ou communautaires
dans le secteur;

- élaborer des actions conformément au cadre de référence sectoriel;

- respecter et utiliser le plus efficacement possible le budget octroyé
conformément au cadre de référence sectoriel;

- exécuter et suivre des projets subsidiés par les pouvoirs publics
régionaux ou locaux et qui sont complémentaires de la stratégie
sectorielle;

- utiliser le plus efficacement possible le budget promotionnel
régional;

- déterminer des paramètres pour l’octroi de budgets provinciaux
aux plateformes régionales de Constructiv Building on People et ce, en
fonction du budget alloué par région;

- négocier dans leurs domaines de compétence de nouveaux accords
de partenariat.″.

Art. 39. L’intitulé du chapitre III du titre V de la convention
collective de travail-cadre est remplacé par : ″Les plateformes régiona-
les″.

Art. 40. § 1er. Le § 1er de l’article 98 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Art. 98. § 1er. Les plateformes régionales de Constructiv Building on
People sont placées sous la responsabilité d’un manager régional.″.

§ 2. La deuxième boule du § 2 de l’article 98 de la convention
collective de travail-cadre est remplacée par la disposition suivante :

″+ promouvoir et suivre les formations en alternance organisées par
les communautés et les régions et reconnues sur la base de l’article 2, § 3
de cette convention.″.

Art. 41. L’alinéa 2 du § 3 de l’article 98 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de Constructiv
détermine le contenu des autres groupes de missions visés au § 1er. Il
peut également déterminer un ordre de priorité dans l’accomplisse-
ment des diverses missions.″.
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Art. 42. Artikel 98, § 4 van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″§ 4. Het uitvoerend bureau van het regionaal platform van
Constructiv Building on People is paritair samengesteld uit vertegen-
woordigers van de patronale en syndicale organisaties van de bouw-
sector. Het spant zich over het algemeen in om :

- bouwopleidingen te bevorderen;

- de beroepsoriëntatie van met name de jongeren naar de bouwsector
te stimuleren;

- de bijzonderheden van de plaatselijke arbeidsmarkt te analyseren
en er de lessen uit te trekken voor de volbrenging van de algemene
promotieactie.″.

HOOFDSTUK III. — Aanpassingen in het kader van de overdracht van de
bevoegdheid voor alternerende opleiding naar de gemeenschappen en gewesten

Art. 43. Artikel 2, § 1, 1ste streepje van de kader-collectieve arbeids-
overeenkomst wordt opgeheven.

Art. 44. Hoofdstuk I van titel II van de kader-collectieve arbeids-
overeenkomst wordt opgeheven.

Art. 45. Artikel 35 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 35. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv legt het sectoraal referentiekader vast waarin de acties van
de regionale oriëntatiegroepen omschreven in artikel 95 van deze
overeenkomst zullen worden ondergebracht om hun strategie te
bepalen tegenover de jongeren die een alternerende opleiding volgen
georganiseerd door de gemeenschappen en gewesten en erkend op
basis van artikel 2, § 3 van deze overeenkomst.″.

Art. 46. Artikel 36 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 36. Om het sectoraal referentiekader te finaliseren, wordt
rekening gehouden met de volgende doelstellingen :

+ Het verhogen van het aantal deelnemers aan de systemen van
alternerende opleiding ontwikkeld door de gemeenschappen en gewes-
ten en erkend op basis van artikel 2, § 3 van deze collectieve
arbeidsovereenkomst;

+ Het verhogen van de doorstroming naar de bouwsector van
jongeren die met succes aan een alternerend systeem hebben deelge-
nomen;

+ Een betere afstemming van het alternerend systeem op de
bouwrealiteit;

+ Het verbeteren van de kwaliteit van de opleiding;

+ Het verminderen van het aantal afhakers in deze alternerende
systemen.″.

Art. 47. Artikel 37, 2de lid van de kader-collectieve arbeidsovereen-
komst wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Deze strategie van nieuwe initiatieven op het niveau van de
gewesten moet als doel hebben het sectoraal referentiekader in te
voeren in samenwerking met de bevoegde regionale overheden.
Hiertoe mogen samenwerkingsakkoorden worden gesloten. Hun pre-
cieze modaliteiten mogen per gewest verschillen.″.

Art. 48. Artikel 38 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Art. 38. Het beheerscomité bedoeld in artikel 23 van de statuten van
Constructiv evalueert jaarlijks de stand van zaken en de invulling van
de actieplannen die werden vastgelegd door de regionale oriëntatie-
groepen op basis van een omstandig verslag dat elke regionale
oriëntatiegroep opstelt.″.

Art. 49. Artikel 39 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 39. De regimes van alternerende opleiding ontwikkeld door de
gemeenschappen en gewesten en erkend op basis van artikel 2, § 3 van
deze collectieve arbeidsovereenkomst beletten niet dat andere regelin-
gen of instrumenten ter bevordering van de opleiding en de tewerk-
stelling van jongeren die aan de deeltijdse leerplicht zijn onderworpen,
worden toegepast door de ondernemingen bedoeld in artikel 1.

Het verdient aanbeveling dat die andere stelsels of instrumenten ter
bevordering van de opleiding en de tewerkstelling van jongeren
voldoen aan de doelstellingen die in het sectoraal referentiekader zijn
vastgelegd.″.

Art. 50. Artikelen 63 tot en met 65 van de kader-collectieve arbeids-
overeenkomst worden opgeheven.

Art. 42. Le § 4 de l’article 98 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par les dispositions suivantes :

″§ 4. Le bureau exécutif de la plateforme régionale de Constructiv
Building on People, composé de manière paritaire de représentants des
organisations patronales et syndicales du secteur de la construction,
s’efforce de manière générale :

- de promouvoir la formation dans les métiers de la construction;

- de stimuler l’orientation professionnelle, notamment des jeunes,
vers les emplois dans le secteur de la construction;

- d’analyser les particularités du marché local du travail et d’en tirer
les enseignements pour l’accomplissement de l’action générale de
promotion.″.

CHAPITRE III. — Adaptations dans le cadre du transfert de la compétence
pour la formation en alternance aux communautés et régions

Art. 43. Le premier tiret du § 1er de l’article 2 de la convention
collective de travail-cadre est supprimé.

Art. 44. Le chapitre Ier du titre II de la convention collective de
travail-cadre est supprimé.

Art. 45. L’article 35 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 35. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv définit le cadre de référence sectoriel dans lequel les actions
des groupes d’orientation régionaux définis à l’article 95 de cette
convention vont s’inscrire pour définir leur stratégie vis-à-vis des
jeunes qui suivent une formation en alternance organisée par les
communautés et les régions et reconnue sur la base de l’article 2, § 3 de
cette convention.″.

Art. 46. L’article 36 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 36. Afin de finaliser le cadre de référence sectoriel, il est tenu
compte des objectifs suivants :

+ Augmenter le nombre de participants aux systèmes de formation
en alternance organisés par les communautés et les régions et reconnus
sur la base de l’article 2, § 3 de cette convention;

+ Accroître la transition vers le secteur de la construction des jeunes
qui ont participé avec succès à ces systèmes de formation en alternance;

+ Mieux harmoniser ces systèmes d’alternance avec la réalité de la
construction;

+ Améliorer la qualité de la formation;

+ Réduire le nombre d’élèves en décrochage dans ces systèmes
d’alternance.″.

Art. 47. L’alinéa 2 de l’article 37 de la convention collective de
travail-cadre est remplacé par la disposition suivante :

″Cette stratégie d’initiatives nouvelles au niveau des régions doit
avoir pour objectif de mettre en œuvre le cadre sectoriel de référence en
collaboration avec les administrations régionales compétentes. Des
accords de partenariat peuvent être conclus à cette fin. Leurs modalités
précises peuvent varier d’une région à l’autre.″.

Art. 48. L’article 38 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par la disposition suivante :

″Art. 38. Le comité de gestion prévu à l’article 23 des statuts de
Constructiv procède annuellement à l’évaluation de l’état d’avance-
ment et de la concrétisation des plans d’actions définis par les groupes
d’orientation régionaux sur la base d’un rapport circonstancié établi par
chaque groupe d’orientation régional.″.

Art. 49. L’article 39 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 39. Les régimes de formation en alternance organisés par les
communautés et les régions et reconnus sur la base de l’article 2, § 3 de
cette convention ne font pas obstacle à l’application par les entreprises
visées à l’article 1er d’autres régimes ou instruments en faveur de
l’emploi et de la formation des jeunes soumis à l’obligation scolaire à
temps partiel.

Il est recommandé que ces autres régimes ou instruments en faveur
de l’emploi et de la formation des jeunes rencontrent les objectifs fixés
dans le cadre de référence sectoriel.″.

Art. 50. Les articles 63 à 65 de la convention collective de travail-
cadre sont supprimés.
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HOOFDSTUK IV. — Aanpassingen aan de wet van 5 maart 2017
betreffende werkbaar en wendbaar werk

Art. 51. Artikel 40 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 40. § 1. De opleidingsregelingen zijn sectorale regelingen ter
bevordering van de beroepsopleiding van de arbeiders die door de bij
artikel 1 bedoelde ondernemingen worden tewerkgesteld, door een
jaarlijks opleidingskrediet ter beschikking van deze ondernemingen te
stellen.

§ 2. Op 1 januari 2017 wordt dit jaarlijks krediet opgetrokken tot
90 000 dagen formele opleiding.

Dit jaarlijks krediet voldoet aan de doelstellingen die werden
vastgelegd door afdeling 1 van hoofdstuk 2 van titel 2 van de wet van
5 maart 2017 betreffende werkbaar en wendbaar werk, en door het
interprofessioneel akkoord. Het voert de verbintenis van de bouwsec-
tor uit om de participatiegraad aan opleidingen per jaar met 5 pct. te
verhogen.

§ 3. Voor de toepassing van titel III van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt verstaan onder :

a) ″formele opleiding″ : door lesgevers of sprekers ontwikkelde
cursussen en stages. Deze opleidingen worden gekenmerkt door een
hoge graad van organisatie van de opleider of opleidingsinstelling. Ze
gaan door op een plaats die duidelijk van de werkplek gescheiden is.
Ze richten zich tot een groep cursisten en vaak wordt een attest
verstrekt dat de opleiding gevolgd werd. Die opleidingen kunnen
ontwikkeld en beheerd worden door de onderneming zelf of door een
extern organisme;

b) ″informele opleiding″ : de opleidingsactiviteiten, andere dan deze
bedoeld onder a), die rechtstreeks betrekking hebben op het werk. Deze
opleidingen worden gekenmerkt door een hoge graad van zelforgani-
satie door de individuele leerling of door een groep leerlingen met
betrekking tot de tijd, de plaats en de inhoud, een inhoud die gekozen
wordt volgens de individuele behoeften van de cursist op de werkplek,
en met een rechtstreeks verband met het werk en de werkplek, met
inbegrip van deelname aan conferenties of beurzen voor leerdoelein-
den.″.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 52. In artikel 99 van de kader-collectieve arbeidsovereenkomst,
zoals gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 decem-
ber 2015 (registratienummer : 132265/CO/124), wordt de datum
″31 december 2017″ vervangen door ″31 december 2018″.

Art. 53. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
een bepaalde duur. Ze treedt in werking op 1 januari 2017 en verstrijkt
op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2018/40142]
12 JANUARI 1881. — Uitleveringsovereenkomst tussen België en

Oostenrijk-Hongarije en de aanvullende verklaring aan de uitle-
veringsovereenkomst van 12/01/1881 tussen België en Oostenrijk-
Hongarije. — Addendum (1)

België en Oostenrijk hebben in onderling overleg vastgesteld (2) dat
de uitleveringsovereenkomst van 12/01/1881 tussen België en Oostenrijk-
Hongarije, en de aanvullende verklaring aan de uitleveringsovereen-
komst van 12/01/1881 tussen België en Oostenrijk-Hongarije ophou-
den van toepassing te zijn, overeenkomstig artikel 59 paragraaf 1 a) van
het Verdrag van Wenen inzake het verdragenrecht.

Nota’s

1) Zie het Belgisch Staatsblad d.d. 12/04/1881 voor de Overeenkomst
2) Door uitwisseling van nota’s d.d. 06/04/2018 en 04/06/2018

CHAPITRE IV. — Adaptations à la loi du 5 mars 2017
sur le travail faisable et maniable

Art. 51. L’article 40 de la convention collective de travail-cadre est
remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 40. § 1er. Les régimes de formation des travailleurs sont des
régimes sectoriels qui assurent la promotion de la formation profes-
sionnelle des ouvriers occupés dans les entreprises visées à l’article 1er

par la mise à disposition de ces entreprises d’un crédit annuel de
formation.

§ 2. Au 1er janvier 2017, le crédit annuel est porté à 90 000 jours de
formation formelle.

Ce crédit annuel répond aux objectifs fixés par la section 1ère du
chapitre 2 du titre 2 de la loi du 5 mars 2017 concernant le travail
faisable et maniable, et par l’accord interprofessionnel. La trajectoire de
croissance est concrétisée avec l’engagement du secteur de la construc-
tion d’augmenter de 5 p.c. par an le taux de participation aux
formations.

§ 3. Pour l’application du titre III de cette convention collective de
travail, on entend par :

a) ″formation formelle″ : les cours et stages conçus par des formateurs
ou des orateurs. Ces formations sont caractérisées par un haut degré
d’organisation du formateur ou de l’institution de formation. Elles se
déroulent dans un lieu nettement séparé du lieu de travail. Ces
formations s’adressent à un groupe d’apprenants et une attestation de
suivi de la formation est souvent délivrée. Ces formations peuvent être
conçues et gérées par l’entreprise elle-même ou par un organisme
extérieur à l’entreprise;

b) ″formation informelle″ : les activités de formation, autres que celles
visées sous a), et qui sont en relation directe avec le travail. Ces
formations sont caractérisées par un haut degré d’auto-organisation par
l’apprenant individuel ou par un groupe d’apprenants en ce qui
concerne l’horaire, le lieu et le contenu, un contenu déterminé en
fonction des besoins individuels de l’apprenant sur le lieu de travail et
avec un lien direct avec le travail et avec le lieu de travail, en ce compris
la participation à des conférences ou à des foires dans un but
d’apprentissage.″.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 52. A l’article 99 de la convention collective de travail-cadre, tel
que modifié par la convention collective de travail du 10 décembre 2015
(numéro d’enregistrement : 132265/CO/124), la date du ″31 décem-
bre 2017″ est remplacée par ″31 décembre 2018″.

Art. 53. Cette convention collective de travail est conclue pour une
durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2017 et expire le
31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 11 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2018/40142]
12 JANVIER 1881. — Convention d’extradition entre la Belgique et

l’Autriche-Hongrie, et la déclaration complémentaire à la Conven-
tion d’extradition du 12/01/1881 entre la Belgique et l’Autriche-
Hongrie. — Addendum (1)

La Belgique et l’Autriche ont constaté d’un commun accord (2) que la
Convention d’extradition du 12/01/1881 entre la Belgique et l’Autriche-
Hongrie, et la déclaration complémentaire à la Convention d’extradi-
tion du 12/01/1881 entre la Belgique et l’Autriche-Hongrie cessent
d’être applicables, conformément à l’article 59 paragraphe 1 a) de la
Convention de Vienne sur le droit des traités.

Notes

1) Voir Moniteur belge du 12/04/1881 pour la Convention
2) Par échange de notes verbales du 06/04/2018 et 04/06/2018.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/12771]
11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het bedrag en

de betalingsmodaliteiten van de vergoeding voor de stagemeesters
in de geneeskunde van kandidaat-specialisten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit waarvan wij de eer hebben het ter
ondertekening aan Uwe Majesteit voor te leggen voorziet in de
toewijzing en de verdeling van een vergoeding aan de stagemeesters in
de geneeskunde voor het begeleiden van artsen-specialisten in oplei-
ding, in een ziekenhuis dat niet kan genieten van een vergoeding via
het budget van financiële middelen, of in een erkende stagedienst
buiten een ziekenhuis. Hierdoor wordt een bestaande ongelijkheid
weggewerkt met de ziekenhuizen en stagediensten, die wel genieten
van een financiering uit het Budget financiële middelen, meer bepaald
de onderdelen B7A en B7B, voor de ontwikkeling, de evaluatie en de
toepassing van de nieuwe medische technologieën en/of de opleiding
van de kandidaat-specialisten.

Daarom wordt binnen het kader van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging een budget vrijgemaakt via het Nationaal
akkoord artsen-ziekenfondsen ten behoeve van de stagemeesters die
werkzaam zijn binnen dit systeem. Het RIZIV zal dit budget verdelen
op basis van de gegevens die worden aangereikt door de FOD
Volksgezondheid.

Het betreft een tussentijdse maatregel in afwachting van de voor-
ziene uniformisering van de financiering van stages voor kandidaat-
specialisten.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,
De Minister van Sociale zaken,

M. DE BLOCK

11 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het bedrag en
de betalingsmodaliteiten van de vergoeding voor de stagemeesters
in de geneeskunde van kandidaat-specialisten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 55, § 1, gewijzigd bij de wet van 11 augustus 2017 houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid;

Gelet op het voorstel van de Nationale Commissie artsen-
ziekenfondsen, gedaan op 10 juli 2017;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 19 juli 2017;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 24 juli 2017;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
6 december 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
1 maart 2018;

Gelet op advies 63.174/2 van de Raad van State, gegeven op
18 april 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit bepaalt de criteria en de regels volgens
dewelke een vergoeding kan worden toegekend aan de stagemeesters
in de geneeskunde voor het begeleiden van artsen-specialisten in
opleiding, werkzaam in een ziekenhuis dat niet kan genieten van het
budget dat de kosten dekt vermeld in de onderdelen B7A en B7B,
bedoeld in artikel 7, eerste alinea, 2°, g) van het koninklijk besluit van
25 april 2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het
budget van financiële middelen van de ziekenhuizen, of in een erkende
stagedienst buiten een ziekenhuis.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/12771]
11 JUIN 2018. — Arrêté royal fixant le montant et les modalités de

paiement de l’indemnité pour les maîtres de stage en médecine de
candidats spécialistes

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté que nous avons l’honneur de soumettre à la
signature de votre Majesté prévoit l’affectation et la répartition d’une
indemnisation pour les maîtres de stage en médecine pour l’accompa-
gnement de médecins-spécialistes en formation, dans un hôpital qui ne
peut pas bénéficier d’une indemnisation via le Budget des moyens
financiers, ou dans un service de stage agréé en dehors d’un hôpital. De
cette façon une inégalité existante est supprimée avec les hôpitaux et les
services de stage, qui bénéficient d’un financement par le biais du
Budget des moyens financiers, plus précisément les sous-parties B7A et
B7B, en matière de développement, d’évaluation et d’application des
nouvelles technologies médicales et/ou de formation des candidats
spécialistes.

Ainsi un budget a été libéré dans le cadre de l’assurance maladie
obligatoire via l’Accord national médico-mutualiste pour les maîtres de
stage qui travaillent dans ce système. L’INAMI répartira ce budget sur
base des données qui sont transférées par le SPF Santé publique.

Il s’agit d’une mesure intermédiaire en attendant l’uniformisation du
financement des stages pour les candidats-spécialistes qui est prévue.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

11 JUIN 2018. — Arrêté royal fixant le montant et les modalités de
paiement de l’indemnité pour les maîtres de stage en médecine de
candidats spécialistes

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, article 55, § 1er, modifié par la
loi du 11 août 2017 portant des dispositions diverses en matière de
santé;

Vu la proposition de la Commission nationale médico-mutualiste,
faite le 10 juillet 2017;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
19 juillet 2017;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
24 juillet 2017;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 décembre 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 1er mars 2018;

Vu l’avis 63.174/2 du Conseil d’Etat donné le 18 avril 2018, en
application de l’article 84, § 1, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté fixe les critères et les règles selon
lesquelles une indemnisation peut être accordée pour les maîtres de
stage en médecine pour l’accompagnement de médecins-spécialistes en
formation, travaillant dans un hôpital qui ne peut pas bénéficier du
budget couvrant les coûts mentionnés dans les sous-parties B7A et B7B,
visés à l’article 7, alinéa 1er, 2°, g) de l’Arrêté royal du 25 avril 2002
relatif à la fixation et à la liquidation du budget des moyens financiers
des hôpitaux, ou dans un service de stage agréé en dehors d’un hôpital.
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Art. 2. § 1. De vergoeding kan worden toegekend indien voldaan is
aan alle hiernagaande voorwaarden

1° de stagemeester is erkend door de FOD Volksgezondheid in een
titel van niveau 2 en/of niveau 3, zoals bedoeld in de artikelen 1 en 2
van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de lijst van
bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de beoefenaars van de
geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde, met uitzondering
van de huisarts, de geneesheer-specialist in de gerechtelijke genees-
kunde, de geneesheer-specialist in de arbeidsgeneeskunde, de
geneesheer-specialist in het beheer van gezondheidsgegevens en de
geneesheer-specialist in de verzekeringsgeneeskunde en de medische
expertise;

2° de stagedienst waaraan de stagemeester is verbonden werd
erkend door de FOD Volksgezondheid.

3° de arts-specialist in opleiding die werkzaam is in deze stagedienst
dient te beschikken over een door de bevoegde Minister goedgekeurd
stageplan.

§ 2. Uiterlijk op 31 maart van het jaar volgend op het jaar waarin de
stages begeleid werden, maakt de FOD Volksgezondheid aan het RIZIV
de gegevens over die toelaten om de erkende stagemeesters, werkzaam
in een ziekenhuis of stagedienst, bedoeld in artikel 1 en die artsen-
specialisten in opleiding begeleiden met een goedgekeurd stageplan te
kunnen identificeren met het oog op de controle en de uitbetaling van
de in artikel 4 bedoelde vergoeding. Het betreft ten minste:

- De erkenningsstatus van de stagemeester;

De erkenningsstatus van de stagedienst waaraan de stagemeester
verbonden is;

Art. 3. De vergoeding is niet verschuldigd voor de periode waarin
de Hoge Raad van artsen-specialisten en van huisartsen, na evaluatie
van de performantie van de stagedienst en van de stagemeester heeft
vastgesteld dat de kwaliteitscriteria niet werden nageleefd.

De Hoge Raad brengt het RIZIV hiervan op de hoogte binnen de
dertig dagen na de beslissing.

Betalingen die op basis van latere gegevens als onverschuldigd
kunnen worden aangemerkt, kunnen worden teruggevorderd.

Art. 4. De vergoeding wordt vastgesteld per volledige kalender-
maand effectieve stagebegeleiding, ongeacht het aantal kandidaten in
professionele vorming.

Voor de referentiejaren 2016 en 2017 bedraagt de tegemoetkoming
1510,57 EUR per kalendermaand.

De FOD Volksgezondheid deelt aan het RIZIV per stagemeester het
aantal maanden mee, dat de stagemeester één of meer artsen-
specialisten in opleiding heeft begeleid. Deze gegevens worden ten
laatste meegedeeld op 31 maart van het jaar dat volgt op het jaar waarin
de stages plaatsvinden.

Art. 5. De stagemeester dient, op straffe van verval, een aanvraag tot
tegemoetkoming in uiterlijk op 31 mei van het jaar volgend op het jaar
waarvoor hij de tegemoetkoming aanvraagt volgens de modaliteiten
gepubliceerd op de website van het RIZIV. Deze aanvraag bevat
minimaal de specificatie van het jaar waarvoor hij de tegemoetkoming
aanvraagt, de verklaring op eer dat hij daadwerkelijk de stagebegelei-
ding heeft gedaan en het rekeningnummer waarop de betaling door het
RIZIV kan gebeuren.

In uitzondering op het eerste lid, wordt de vervaltermijn waarbinnen
de tegemoetkoming kan worden aangevraagd voor referentiejaren 2016
en 2017 vastgelegd op 90 dagen na de bekendmaking van dit besluit in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. Na het indienen van de aanvraag tot tegemoetkoming, beslist
de leidend ambtenaar van de Dienst voor geneeskundige verzorging
van het RIZIV voor welk bedrag de stagemeester in aanmerking komt
en deelt deze beslissing aan de stagemeester mee.

Art. 7. De stagemeester heeft de mogelijkheid om de in het artikel
6 bedoelde beslissing te betwisten bij de leidend ambtenaar van de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het RIZIV volgens de
modaliteiten gepubliceerd op de website van het RIZIV, op straffe van
onontvankelijkheid binnen de zestig dagen te rekenen vanaf de datum
van de kennisgeving van de beslissing.

Art. 2. § 1. L’indemnisation peut être accordée si toutes les condi-
tions suivantes sont remplies :

1° le maître de stage est agréé par le SPF Santé publique pour un titre
de niveau 2 et/ou niveau 3, comme visé dans les articles 1 et 2 de
l’arrêté royal du 25 novembre 1991 établissant la liste des titres
professionnels particuliers réservés aux praticiens de l’art médical, en
ce compris l’art dentaire, à l’exception du médecin généraliste, du
médecin spécialiste en médecine légale, du médecin spécialiste en
médecine du travail, du médecin spécialiste en gestion de données de
santé et du médecin spécialiste en médecine d’assurance et expertise
médicale ;

2° le service de stage auquel le maître de stage est attaché est agréé
par le SPF Santé publique ;

3° Le médecin-spécialiste en formation travaillant dans ce service de
stage doit être en possession d’un plan de stage approuvé par le
ministre compétent.

§ 2. Au plus tard le 31 mars de l’année qui suit l’année dans laquelle
les stages ont eu lieu, le SPF Santé publique transmet à l’INAMI les
données qui permettent d’identifier les maîtres de stage agréés,
travaillant dans un hôpital ou un service de stage, visé à l’article 1er et
qui accompagnent des médecins-spécialistes en formation avec un plan
de stage approuvé, en vue du contrôle et du paiement de l’indemnisa-
tion visée à l’article 4. Il s’agit d’au moins :

- Le statut d’agrément du maître de stage ;

Le statut d’agrément du service de stage auquel le maître de stage est
lié;

Art. 3. L’indemnisation n’est pas due pour la période durant
laquelle le Conseil supérieur des médecins-spécialistes et des médecins
généralistes, après évaluation de la performance du service de stage et
du maître de stage, a constaté que les normes de qualités n’ont pas été
respectées.

Le Conseil supérieur en informe l’INAMI endéans les trente jours
après la décision.

Des paiements qui peuvent être qualifiés comme indûment payés sur
base de données ultérieures, peuvent être récupérés.

Art. 4. L’indemnisation est fixée par mois calendrier complet d’enca-
drement de stage effectif, quel que soit le nombre de candidats en
formation professionnelle.

Pour les années de référence 2016 et 2017, le montant de l’indemni-
sation est de 1510,57 EUR par mois calendrier.

Le SPF Santé publique communique à l’INAMI, par maître de stage,
le nombre de mois pendant lesquels le maître de stage a accompagné un
ou plusieurs médecins-spécialistes en formation. Ces données sont
transmises au plus tard le 31 mars de l’année qui suit l’année dans
laquelle les stages ont eu lieu.

Art. 5. Le maître de stage doit, sous peine de déchéance, faire une
demande d’indemnisation avant le 31 mai de l’année qui suit l’année
pour laquelle il demande une indemnité suivant les modalités publiées
sur le site web de l’INAMI. Cette demande contient au minimum la
spécification de l’année pour laquelle il demande l’indemnité, la
déclaration sur l’honneur spécifiant qu’il a réellement assuré l’encadre-
ment du stage et le numéro de compte sur lequel le paiement peut être
effectué par l’INAMI.

Par dérogation au premier alinéa, le délai pendant lequel
l’indemnisation peut être demandée pour les années 2016 et 2017 est
fixé à 90 jours après la publication du présent arrêté au Moniteur belge.

Art. 6. Après l’introduction de la demande d’intervention, le fonc-
tionnaire dirigeant du Service des soins de santé de l’INAMI décide du
montant pour lequel le maître de stage entre en ligne de compte et
communique cette décision au maître de stage.

Art. 7. Le maître de stage a la possibilité de contester la décision
visée à l’article 6 auprès du fonctionnaire dirigeant du Service des soins
de santé de l’INAMI selon les modalités publiées sur le site web de
l’INAMI, sous peine d’irrecevabilité dans les soixante jours à compter
de la date de la notification de la décision.
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Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 augus-
tus 2017.

Art. 9. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
RIJKSINSTITUUT

VOOR ZIEKTE- EN INVALIDITEITSVERZEKERING

[C − 2018/12832]

14 MEI 2018. — Verordening tot wijziging van de verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 53, § 1/2;

Gelet op de voorstellen van de commissies belast met de overeen-
komsten met de vroedvrouwen, met de kinesitherapeuten, met de
logopedisten, met de opticiens, met de orthopedisten, met de audiciens,
met de bandagisten, van de commissie belast met de toepassing van de
reglementering betreffende de forfaitaire betaling van sommige ver-
strekkingen en met het sluiten van de akkoorden betreffende het forfait,
en van de Nationale commissies artsen-ziekenfondsen en tandartsen-
ziekenfondsen;

Gelet op de adviezen van de commissies belast met het sluiten van de
overeenkomsten met de apothekers, met de verplegingsinrichtingen,
met de verpleegkundigen;

Gelet op het gebrek aan reacties van de commissies belast met de
overeenkomsten met de rust- en verzorgingstehuizen, de rustoorden
voor bejaarden en de centra voor dagverzorging, met de psychiatrische
verzorgingstehuizen, met de vertegenwoordigers van initiatieven van
beschut wonen ten behoeve van psychiatrische patiënten, met de
verstrekkers van implantaten binnen de maand volgend op het verzoek
tot voorstel van het Comité van 20 oktober 2017 en gelet dat ze worden
geacht een gunstig advies te hebben gegeven naar aanleiding van het
verstrijken van de termijn van twee maanden ten opzichte van de
initiële vraag die een advies vroeg over het voorstel van het Verzeke-
ringscomité in afwezigheid van een voorstel;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van 14 mei 2018,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 31 van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, wordt aangevuld met twee paragrafen, luidende:

“§ 4. Op elk bewijsstuk wordt een uniek volgnummer aangebracht.

§ 5. Elk bewijsstuk dat wordt uitgereikt naar aanleiding van de
elektronische overdracht van het getuigschrift voor verstrekte hulp aan
de verzekeringsinstelling buiten de derdebetalersregeling, bevat het
nummer van ontvangstbewijs van het eGVH alsook een barcode die dit
nummer van ontvangstbewijs vertaalt overeenkomstig de technische
toepassingsregels vastgelegd krachtens artikel 9bis van de wet.”

Art. 2. Deze verordening treedt in werking op 1 juli 2018.

Brussel, 14 mei 2018.

De leidend ambtenaar, De Voorzitter,
Alain GHILAIN J. VERSTRAETEN
Directeur-generaal a.i.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 28 août 2017.

Art. 9. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

INSTITUT NATIONAL
D’ASSURANCE MALADIE-INVALIDITE

[C − 2018/12832]

14 MAI 2018. — Règlement modifiant le règlement du 28 juillet 2003
portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité;

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 53, § 1er/2;

Vu les propositions des commissions chargées des conventions avec
les sages-femmes, avec les kinésithérapeutes, avec les logopèdes, avec
les opticiens, avec les orthopédistes, avec les audiciens, avec les
bandagistes, de la commission chargée de l’application de la réglemen-
tation concernant le paiement forfaitaire de certaines prestations et de
la conclusion des accords concernant le forfait et des commissions
nationales médico-mutualiste et dento-mutualiste;

Vu les avis des commissions chargées des conventions avec les
pharmaciens, avec les établissements hospitaliers, avec les praticiens de
l’art infirmier;

Vu l’absence de réactions des commissions chargées des conventions
avec les maisons de repos et de soins, les maisons de repos pour
personnes âgées et les centres de soins de jour, avec les maisons de soins
psychiatriques, avec les représentants des initiatives d’habitation
protégée pour des patients psychiatriques, avec les fournisseurs
d’implants dans le mois suivant la demande de proposition par la
Comité en date du 20 octobre 2017 et vu leurs avis réputés favorables
suite à l’écoulement du délais de deux mois par rapport à cette
demande initiale qui sollicitait un avis sur la proposition du Comité de
l’assurance en l’absence de proposition;

Après en avoir délibéré au cours de sa séance du 14 mai 2018,

Arrête :

Article 1er. Dans le règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de
l’article 22, 11° de la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 31 est complété par
deux paragraphes rédigés comme suit :

« § 4. Chaque document justificatif est muni d’un numéro de suite
unique.

§ 5. Chaque document justificatif émis suite à la transmission
électronique d’une attestation de soins donnés à l’organisme assureur
en dehors du régime du tiers payant comporte le numéro de l’accusé de
réception de l’eASD ainsi qu’un code-barres traduisant ce numéro
d’accusé de réception, conformément aux modalités techniques d’appli-
cation fixées en vertu de l’article 9bis de la loi.»

Art. 2. Le présent règlement entre en vigueur le 1er juillet 2018.

Bruxelles, le 14 mai 2018.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
Alain GHILAIN J. VERSTRAETEN
Directeur général a.i.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12790]
27 APRIL 2018. — Decreet betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en

de centra voor leerlingenbegeleiding (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs,
het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling en definities

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° bestuur: een of meer bestuursorganen die voor de centra voor leerlingenbegeleiding de bestuurshandelingen
verrichten overeenkomstig de bevoegdheden die naargelang het geval, door of krachtens de wet, het decreet,
het bijzonder decreet of de statuten, naargelang het geval, toegewezen zijn;

2° brede basiszorg: fase in het zorgcontinuüm zoals gedefinieerd in punt 8°quater van artikel 3 van het decreet
basisonderwijs en in punt 9°/1 van artikel 3 van de Codex Secundair Onderwijs;

3° centrum: een centrum voor leerlingenbegeleiding. Bij het nemen van bestuurshandelingen wordt daarmee het
bestuur van het centrum bedoeld;

4° centrumnet: de centra opgedeeld, volgens hun inrichtend bestuur, in de volgende driedeling:

a) centrum van het gemeenschapsonderwijs: een centrum dat opgericht is door een scholengroep van het
gemeenschapsonderwijs en dat in aanmerking komt voor financiering door de Vlaamse Gemeenschap;

b) gesubsidieerd officieel centrum: een centrum dat opgericht is door andere publiekrechtelijke rechtspersonen
dan het gemeenschapsonderwijs en dat in aanmerking komt voor subsidiëring door de Vlaamse
Gemeenschap;

c) gesubsidieerd vrij centrum: een centrum dat opgericht is door privaatrechtelijke rechtspersonen en dat in
aanmerking komt voor subsidiëring door de Vlaamse Gemeenschap;

5° doorlichting: de externe evaluatie van de werking van een school of een centrum;

6° gemeenschappelijk curriculum: gemeenschappelijk curriculum zoals bepaald in artikel 3, 17°bis, van het decreet
basisonderwijs van 25 februari 1997, en artikel 3, 14°/1, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 decem-
ber 2010;

7° gesubsidieerd centrum: een centrum van het vrij onderwijs of van het officieel onderwijs, met uitzondering van
het gemeenschapsonderwijs, dat voldoet aan de voorwaarden om door de Vlaamse Gemeenschap gesubsidi-
eerd te worden, vermeld in dit decreet;

8° gewogen leerlingenaantal: het aantal leerlingen van een centrum berekend conform afdeling 6 van dit decreet;

9° gezondheid: een toestand van lichamelijk, geestelijk en sociaal welbevinden bij de mens zoals bepaald in het
decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid;

10° inspectie: de onderwijsinspectie vermeld in het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs;

11° kernactiviteit: een aangeduide hulpactiviteit van het centrum als instrument om de opdrachten uit te voeren:

a) signaalfunctie: indien het centrum noden vaststelt in de leerlingenpopulatie of een probleem of onregelma-
tigheid vaststelt in het beleid op leerlingenbegeleiding brengt het centrum de school hiervan op de hoogte;

b) consultatieve leerlingenbegeleiding: een centrum biedt versterking aan de school bij problemen van
individuele leerlingen of groepen van leerlingen;

c) onthaal: het centrum beluistert het aanmeldingssignaal;

d) vraagverheldering: het centrum werkt samen met de hulpvrager of een betrokken dienst, om de problemen
van een leerling systematisch in kaart te brengen en te verkennen welke mogelijke activiteiten ingezet kunnen
worden;

e) begeleiding: het centrum versterkt de leerling bij het omgaan met een problematische situatie, die weegt op
de schoolcontext, door samen met hem op zoek te gaan naar oplossingen;

f) handelingsgerichte diagnostiek: een cyclisch zoek- en beslissingsproces van het centrum waarbij informatie
over het individu en zijn omgeving wordt verzameld, geïntegreerd en afgewogen met als doel de problemen,
de onderwijsnoden of de hulpvragen te objectiveren, te analyseren en te verklaren met het oog op adequate
advisering voor het handelen. Voor de analyse wordt gebruikgemaakt van wetenschappelijk verantwoorde
methoden, en als die voorhanden zijn, van vastgelegde standaarden. Bij leerlingen met een specifieke
onderwijsgerelateerde behoefte wordt een handelingsgericht advies gegeven over ondersteunende maatrege-
len in onderwijs al of niet geformaliseerd als vermeld in de onderwijsregelgeving. Het proces verloopt volgens
een systematische procedure, in samenwerking met de leerlingen, de ouders en de school met aandacht voor
positieve kenmerken en met aandacht voor de wisselwerking en wederzijdse beïnvloeding van het individu
en de omgeving;
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g) handelingsgericht advies: het centrum geeft advies aan de leerling, de ouders of het schoolteam over
keuzemogelijkheden en gedragsalternatieven of eventueel bepaalde hulp;

h) draaischijffunctie: het centrum zet deze activiteit in als het aanbod van een centrum ontoereikend is. In dat
geval wordt de leerling op basis van een indicatiestelling van een centrum doorverwezen naar een
schoolextern aanbod. Het centrum zorgt hierbij – in gedeelde verantwoordelijkheid met het schoolextern
aanbod – voor een warme toeleiding naar het schoolextern aanbod en terugkoppeling van het extern aanbod
naar de school in functie van een afstemming op het onderwijstraject en de leerlingenbegeleiding. Het
centrum werkt hiervoor samen met relevante partners;

12° leerplicht: de leerplicht vermeld in artikel 1 van de wet van 29 juni 1983 betreffende de leerplicht;

13° lokaal comité: het lokale overleg- of onderhandelingsorgaan dat bevoegd is voor de arbeidsvoorwaarden en de
personeelsaangelegenheden;

14° leerling: een leerling in het basis- of secundair onderwijs en het stelsel leren en werken;

15° leerlingenbegeleiding: een geheel van preventieve en begeleidende maatregelen. Leerlingenbegeleiding
situeert zich op vier domeinen: de onderwijsloopbaan, leren en studeren, psychisch en sociaal functioneren en
preventieve gezondheidszorg. De maatregelen vertrekken steeds vanuit een geïntegreerde en holistische
benadering voor de vier begeleidingsdomeinen en dit vanuit een continuüm van zorg;

16° ouders: de personen die het ouderlijke gezag uitoefenen of in rechten of in feiten de minderjarige onder hun
bewaring hebben zoals vermeld in artikel 3, 41°, van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997 en
artikel 3, 32°, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010;

17° regelmatige leerling: een regelmatige leerling zoals vermeld in artikel 20 van het decreet basisonderwijs van
25 februari 1997, en artikel 252, § 1, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010;

18° school: een pedagogisch geheel in het basis- of secundair onderwijs of in het stelsel van leren en werken onder
leiding van één directeur als vermeld in artikel 3, 49°, van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, of
artikel 3, 38°, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010;

19° schooljaar: de periode van 1 september tot en met 31 augustus;

20° systematisch contact: een periodiek contact waarop de leerling en het centrum in persoon samenzitten en er een
uniform aanbod voor populaties of doelgroepen wordt voorzien ter uitvoering van het begeleidingsdomein
preventieve gezondheidszorg;

21° uitbreiding van zorg: fase in het zorgcontinuüm zoals gedefinieerd in punt 53°bis van artikel 3 van het decreet
basisonderwijs en in punt 44°/1 van artikel 3 van de Codex Secundair Onderwijs;

22° verhoogde zorg: fase in het zorgcontinuüm zoals vermeld in artikel 3, 55°bis, van het decreet basisonderwijs
van 25 februari 1997, of artikel 3, 45°/1, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010;

23° zorgcontinuüm: de opeenvolging van fasen van zorg in de organisatie van de onderwijsomgeving, vermeld in
artikel 3, 59°, van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, en artikel 3, 47°/2, van de Codex Secundair
Onderwijs van 17 december 2010.

Art. 3. Dit decreet is, tenzij uitdrukkelijk anders bepaald, van toepassing op de door de Vlaamse Gemeenschap
erkende, gefinancierde of gesubsidieerde basis- en secundaire scholen en centra voor leerlingenbegeleiding.

HOOFDSTUK 2. — Leerlingenbegeleiding door de centra voor leerlingenbegeleiding

Afdeling 1. — Opdrachtsverklaring

Art. 4. § 1. Centra hebben de opdracht leerlingen te begeleiden in hun functioneren op school en in de
maatschappij. Het centrum biedt hiervoor kwaliteitsvolle leerlingenbegeleiding aan. Kwaliteitsvolle leerlingenbegelei-
ding bevordert de totale ontwikkeling van alle leerlingen, verhoogt hun welbevinden, voorkomt vroegtijdig
schoolverlaten en creëert meer gelijke onderwijskansen. Op die manier draagt het bij tot het functioneren van de
leerling in de schoolse én maatschappelijke context.

§ 2. Het begeleidingsdomein onderwijsloopbaan heeft tot doel de leerling te ondersteunen om voldoende
zelfkennis te ontwikkelen, om inzicht te verwerven in de structuur van en de mogelijkheden binnen het onderwijs, een
opleiding en de arbeidsmarkt en om adequate keuzes te leren maken op school en daarbuiten.

Het begeleidingsdomein leren en studeren heeft tot doel het leren van de leerling te optimaliseren en het leerproces
te bevorderen door leer- en studeervaardigheden te ondersteunen en te ontwikkelen.

Het begeleidingsdomein psychisch en sociaal functioneren heeft tot doel het welbevinden van de leerling te
bewaken, te beschermen en te bevorderen waardoor de leerling op een spontane en vitale manier tot leren kan komen
en zich kan ontwikkelen tot een veerkrachtige volwassene.

Het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg heeft tot doel de gezondheid, groei en ontwikkeling van
leerlingen te bevorderen en te beschermen, het groei- en ontwikkelingsproces op te volgen en tijdig risicofactoren,
signalen, symptomen van gezondheids- en ontwikkelproblemen te detecteren.

Voor het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg omvat dit minimaal voor de centra het volgende:

1° het organiseren van systematische contacten. De Vlaamse Regering bepaalt de frequentie en de inhoud van de
systematische contacten;

2° het aanbieden van vaccinaties om het ontstaan en de verspreiding van sommige besmettelijke ziekten tegen te
gaan. De Vlaamse Regering legt het vaccinatieschema vast;

3° waar nodig het nemen van profylactische maatregelen om de verspreiding van besmettelijke ziekten tegen te
gaan. De Vlaamse Regering bepaalt hiervoor de nadere regels.

§ 3. Het centrum kan tegen vergoeding opdrachten aanvaarden van andere personen dan de leerling, de ouders
en de school. De uitvoering van die opdrachten mag in geen geval leiden tot een verminderde verwezenlijking of het
in gevaar brengen van de realisatie van de opdrachten voor de leerling, de ouders en de school.

§ 4. De Vlaamse Regering kan de verdere operationalisering van de opdracht van de centra voor leerlingenbege-
leiding bepalen.

Art. 5. Voor het realiseren van zijn opdracht, vermeld in artikel 4, kan het centrum de volgende kernactiviteiten
inzetten: signaalfunctie, consultatieve leerlingenbegeleiding, onthaal, vraagverheldering, handelingsgerichte diagnos-
tiek, handelingsgericht advies, begeleiding en draaischijffunctie.
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Ter versterking van de brede basiszorg van de school zet het centrum de kernactiviteit signaalfunctie in.

Ter versterking van de verhoogde zorg van de school zet het centrum de kernactiviteit consultatieve
leerlingenbegeleiding in.

In de fase uitbreiding van zorg bespreekt het centrum met de school en de leerling de hulpvraag en bepaalt het
centrum handelingsgericht welke kernactiviteit het zal inzetten om de hulpvraag te beantwoorden.

De Vlaamse Regering kan de verdere operationalisering van de kernactiviteit draaischijffunctie bepalen.

Art. 6. § 1. Centra begeleiden alle leerlingen, die ingeschreven zijn in een school die de Vlaamse Gemeenschap
erkent, financiert of subsidieert.

§ 2. Als een leerling van school verandert, behoudt het centrum zijn bevoegdheid en verantwoordelijkheid voor die
leerling tot de leerling is ingeschreven in een andere school. Als een leerling tijdens een bepaalde periode niet
ingeschreven is in een school, behoudt het centrum zijn bevoegdheid en verantwoordelijkheid voor die leerling tot het
einde van de periode van niet-inschrijving.

§ 3. In het kader van de controle op de leerplicht begeleiden de centra in afwijking van paragraaf 1 ook
leerplichtigen die, behalve in geval van huisonderwijs, niet zijn ingeschreven in een school als vermeld in paragraaf 1,
of die zijn ingeschreven maar die de school niet regelmatig bezoeken. Die begeleiding heeft tot doel leerplichtigen
opnieuw in te schakelen in het onderwijsproces zodat ze opnieuw voldoen aan de bepalingen over de leerplicht.

§ 4. Leerplichtigen die huisonderwijs volgen, kunnen zich, al dan niet samen met hun ouders, aanmelden bij een
centrum voor de kernactiviteiten onthaal en vraagverheldering.

Leerplichtigen die huisonderwijs volgen, waarvoor een verklaring huisonderwijs moet ingediend worden bij de
bevoegde diensten van de Vlaamse Regering, kunnen zich, al dan niet samen met hun ouders, aanmelden bij een
centrum voor vaccinaties. Ouders dienen hiervoor toestemming te geven.

Leerplichtigen die huisonderwijs volgen, waarvoor een verklaring huisonderwijs moet ingediend worden bij de
bevoegde diensten van de Vlaamse Regering, zijn verplicht deel te nemen aan de systematische contacten die een
centrum organiseert, en melden zich daarvoor aan. Deze leerplichtigen en hun ouders kunnen zich niet verzetten tegen
de uitvoering van systematische contacten, maar wel tegen de uitvoering ervan door een bepaalde medewerker van een
centrum. De Vlaamse Regering bepaalt de procedure voor het voormelde verzet.

In afwijking van artikel 2, 16°, geldt voor het tweede en derde lid volgende definitie voor ouders: de personen die
titularis zijn van het ouderlijk gezag of, bij ontstentenis van deze personen, de wettelijke vertegenwoordiger.

De organisator van huisonderwijs voor leerplichtigen die huisonderwijs volgen, is verplicht mee te werken aan de
profylactische maatregelen die een centrum neemt bij besmettelijke ziekten. Het gaat daarbij over zij die een verklaring
huisonderwijs indienen bij de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering, waarbij het huisonderwijs wordt
georganiseerd voor twee of meer leerplichtige kinderen samen en waarbij de plaats waar het huisonderwijs wordt
georganiseerd verschilt van het domicilie adres van de leerplichtigen.

De bevoegde diensten van de Vlaamse Regering brengen de leerplichtigen in huisonderwijs, waarvoor de ouders
een verklaring huisonderwijs moeten indienen bij de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering, en hun ouders op
de hoogte van hun rechten en plichten met betrekking tot bovenstaande aspecten van leerlingenbegeleiding.

Een centrum ontvangt specifieke werkingsmiddelen voor de uitvoering van een systematisch contact en vaccinatie
bij leerplichtigen in huisonderwijs zoals bepaald in het tweede en het derde lid. Deze werkingsmiddelen worden
berekend op basis van het aantal leerplichtigen in huisonderwijs die een systematisch contact of vaccinatie laten
uitvoeren door een centrum. De Vlaamse Regering bepaalt de grootorde van deze werkingsmiddelen en hoe de
middelen worden toegekend.

Afdeling 2. — Werking

Art. 7. Het centrum werkt vanuit een centrumbeleid op leerlingenbegeleiding. Dat beleid komt participatief tot
stand, is afgestemd op de noden van de leerlingenpopulatie en de context waarin het centrum zich bevindt en
respecteert het pedagogisch project van de scholen waarmee het samenwerkt. Het centrum implementeert dat
centrumbeleid op leerlingenbegeleiding, evalueert het participatief, cyclisch en betrouwbaar vanuit de resultaten en
effecten van de werking, en stuurt het bij als dat nodig is. Het centrum voert een professionaliseringsbeleid ter
versterking ervan.

Bij de opmaak en evaluatie van het centrumbeleid op leerlingenbegeleiding vraagt het centrum ondersteuning aan
de pedagogische begeleidingsdienst, permanente ondersteuningscel of een andere externe dienst.

Art. 8. Het centrum werkt:

1° onafhankelijk en stelt het belang van de leerling centraal;

2° leerling- en schoolnabij;

3° kosteloos voor de leerling, de ouders en de school;

4° subsidiair;

5° multidisciplinair;

6° binnen de regels van het beroepsgeheim en ontwikkelt een deontologische code die het onafhankelijke optreden
van de personeelsleden waarborgt;

7° met respect voor het pedagogisch project van de school;

8° netoverstijgend samen.

Art. 9. § 1. Het centrum werkt vraaggestuurd vertrekkende van vastgestelde noden, vragen van de leerling, de
ouders of de school. De leerling en de ouders zijn daarbij de cliënten van het centrum, de school is een partner.

§ 2. Een centrum zet de individuele leerlingenbegeleiding alleen verder als de betrokken bekwame leerling
daarmee akkoord gaat of de ouders van de niet bekwame leerling daarmee akkoord gaan.

Leerlingen en ouders kunnen zich niet verzetten tegen:

1° de uitvoering van een systematische contact, noch tegen de profylactische maatregelen die een centrum neemt,
vermeld in artikel 4, § 2;

2° de leerplichtbegeleiding van het centrum vermeld in artikel 6, § 3;

3° het inzetten van de signaalfunctie en de consultatieve leerlingenbegeleiding door het centrum.
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De ouders of de bekwame leerling kunnen zich verzetten tegen de uitvoering van een systematisch contact door
een bepaalde medewerker van het centrum. De Vlaamse Regering bepaalt de procedure voor het voormelde verzet.

Leerlingen kunnen zich, al dan niet samen met hun ouders, aanmelden bij een centrum voor vaccinaties. Ouders
dienen hiervoor toestemming te geven.

In afwijking van artikel 2, 16°, geldt voor het derde en vierde lid volgende definitie voor ouders: de personen die
titularis zijn van het ouderlijk gezag of, bij ontstentenis van deze personen, de wettelijke vertegenwoordiger.

Voor de toepassing van dit artikel wordt het begrip bekwaamheid gehanteerd zoals gedefinieerd in artikel 4 van
het decreet van 7 mei 2004 betreffende de rechtspositie van de minderjarige in de integrale jeugdhulp.

Art. 10. De centra voor leerlingenbegeleiding verwerken gegevens van medische, somatische, psychologische,
pedagogische en sociale aard in functie van de vier begeleidingsdomeinen, vermeld in artikel 4, § 2. De gegevens
worden geregistreerd in het multidisciplinair dossier. Zodra een leerling een eerste keer ingeschreven is in een school
wordt één multidisciplinair dossier aangemaakt.

Het multidisciplinaire dossier omvat:

1° alle gegevens van de leerling die de medewerkers van het centrum nodig hebben in het kader van hun opdracht
leerlingenbegeleiding;

2° de gegevens die Kind en Gezin vanuit het kinddossier ter beschikking stelt waartegen de ouders zich niet
verzetten;

3° in voorkomend geval de dossiers die de PMS- en MST-centra hebben overgedragen;

4° een chronologisch overzicht van alle contacten met en tussenkomsten bij de betrokken leerling, met vermelding
van de aard van de tussenkomst en de naam van de betrokken medewerker van het centrum.

De opmaak, de bewaring en het gebruik van persoonsgegevens en van de persoonsgegevens die op de gezondheid
betrekking hebben in het multidisciplinaire dossier zijn onderworpen aan de verplichtingen die voortvloeien uit de
wetgeving tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgegevens en
betreffende de rechten van de patiënt.

Zodra een leerplichtige die huisonderwijs volgt zich aanmeldt bij een centrum of zodra zijn ouders zich aanmelden
bij een centrum, maakt het centrum één multidisciplinair dossier aan indien er voor de leerling nog geen dossier is.

De Vlaamse Regering bepaalt de regels voor de samenstelling, de toegang en de overdracht van gegevens uit het
dossier, het bewaren en de vernietiging van het dossier.

Art. 11. Het centrum is gesloten van 15 juli tot en met 15 augustus, op zaterdagen en zondagen en op de wettelijke
en decretale feestdagen. Het centrum is ook gesloten van 25 december tot en met 1 januari.

Het centrum kiest buiten de verplichte periode van sluiting, vermeld in het eerste lid, maximaal veertien
kalenderdagen waarop het gesloten is, na onderhandeling in het lokaal comité en afgestemd met de sluiting van de
andere centra in de netoverstijgende regionale ondersteuningscel waarbij er in de regio ten minste steeds één centrum
open is. Het centrum deelt de voormelde bijkomende sluitingsdagen mee aan de leerlingen, de ouders, de scholen en
de schoolexterne diensten waarmee het samenwerkt.

Het centrum bepaalt zelf, na onderhandeling in het lokaal comité, zijn openingsuren tussen 7 uur ’s morgens en
21 uur ’s avonds. Het garandeert daarbij een vlotte en toegankelijke dienstverlening. Het centrum deelt die
openingsuren mee aan de leerlingen, de ouders en de scholen en de schoolexterne diensten waarmee het samenwerkt.

Als het centrum open is, zorgt het ervoor dat minimaal de kernactiviteiten onthaal, vraagverheldering, de
draaischijffunctie en informatieverstrekking in functie van onderwijsloopbaanbegeleiding ingezet kunnen worden.

Art. 12. § 1. Een centrum mag informatie verstrekken over de eigen kernactiviteiten, maar het mag geen oneerlijke
concurrentie voeren.

§ 2. Er mag in een centrum geen politieke propaganda gevoerd worden en er mogen geen politieke activiteiten
worden georganiseerd.

In afwijking van het eerste lid kunnen politieke activiteiten in een centrum worden toegelaten buiten de periodes
waarin er centrumactiviteiten plaatsvinden en buiten de periode van negentig dagen die voorafgaat aan een verkiezing.
Personeelsleden en leerlingen worden niet gevraagd of aangezet om aan die activiteiten deel te nemen. Het
centrumbestuur kan niet betrokken worden bij de organisatie van een politieke activiteit en houdt rekening met het
beginsel van gelijke behandeling bij de toepassing van deze bepaling.

In deze paragraaf wordt verstaan onder politieke activiteiten: alle activiteiten die worden georganiseerd door
politieke partijen of politieke mandatarissen van politieke partijen, waarvan de standpunten en gedragingen niet in
strijd zijn met het Europees Verdrag tot Bescherming van de Rechten van de Mens en de Fundamentele Vrijheden.

§ 3. Een centrum kan handelsactiviteiten verrichten als die activiteiten geen daden van koophandel zijn en als die
activiteiten verenigbaar zijn met zijn opdracht.

§ 4. Een centrum dat sponsoring of mededelingen die rechtstreeks of onrechtstreeks tot doel hebben de verkoop
van producten of diensten te bevorderen, toelaat, waakt erover dat:

1° materialen die het verstrekt, vrij blijven van de voormelde mededelingen;

2° diensten vrij blijven van de voormelde mededelingen, behalve als die mededelingen louter attenderen op het
feit dat de dienst of een gedeelte van de dienst opgericht is met een gift, een schenking of een prestatie om niet
of verricht is onder de reële prijs door een bij name genoemde natuurlijke persoon, rechtspersoon of feitelijke
vereniging;

3° sponsoring en de voormelde mededelingen kennelijk niet onverenigbaar zijn met de opdracht en doelstellingen
van het centrum;

4° sponsoring en de voormelde mededelingen de objectiviteit, de geloofwaardigheid, de betrouwbaarheid en de
onafhankelijkheid van het centrum niet in het gedrang brengen.

Art. 13. Vragen over de toepassing van de werkingsbeginselen, vermeld in artikel 8, 3°, en artikel 12 van dit
decreet, en klachten over inbreuken op die werkingsbeginselen kunnen door iedere belanghebbende ingediend worden
bij de Commissie Zorgvuldig Bestuur, vermeld in deel VII van de Codificatie sommige bepalingen voor het onderwijs
van 28 oktober 2016.
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Afdeling 3. — Samenwerking met scholen en tussen centra

Art. 14. § 1. Het centrum en de school maken afspraken over de schoolspecifieke samenwerking en leggen die
vast. De school neemt daarvoor het initiatief. De Vlaamse Regering bepaalt welke samenwerkingsafspraken een school
en een centrum minstens vastleggen.

Het centrum deelt relevante informatie over de leerlingen in begeleiding met de school. De school deelt relevante
informatie die in de school aanwezig is over de leerlingen met het centrum. Leerlingen of de ouders van niet-bekwame
leerlingen dienen hun toestemming te geven bij het doorgeven van de informatie verzameld door het centrum voor
leerlingenbegeleiding. Bij het doorgeven en het gebruik van deze informatie gelden de regels inzake het ambts- en
beroepsgeheim, de deontologie en de bescherming van de persoonlijke levenssfeer.

Voor de toepassing van dit artikel wordt het begrip bekwaamheid gehanteerd zoals gedefinieerd in artikel 4 van
het decreet van 7 mei 2004 betreffende de rechtspositie van de minderjarige in de integrale jeugdhulp.

§ 2. De samenwerking tussen een centrum en een school loopt voor onbepaalde duur en start in het begin van een
schooljaar. Op basis van een evaluatie van de samenwerking kunnen de samenwerkingsafspraken in onderling overleg
worden bijgestuurd.

De samenwerking tussen een centrum en een school kan door het centrum of de school worden stopgezet. Bij
stopzetting van de samenwerking deelt het centrum of de school tegen uiterlijk 31 december, aan respectievelijk de
school of het centrum mee dat de samenwerking wordt beëindigd. De samenwerking wordt stopgezet met ingang van
het daaropvolgende schooljaar. Bij stopzetting van de samenwerking op initiatief van het centrum zal het de
dienstverlening blijven verlenen tot de school een samenwerking met een ander centrum heeft vastgelegd. De
dienstverlening blijft daarbij gegarandeerd tot het einde van hetzelfde schooljaar en maximaal voor de periode van het
daarop volgende volledige schooljaar.

§ 3. Uiterlijk op 31 maart voorafgaand aan het schooljaar waarop een gewijzigde samenwerking ingaat, deelt elk
centrum aan de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering mee met welke scholen het centrum zal samenwerken.

§ 4. Als een centrum en een school niet tot afspraken over een samenwerking komen, meldt de school dat aan de
bevoegde diensten van de Vlaamse Regering. De Vlaamse Regering bepaalt de modaliteiten voor de bemiddeling en
de samenstelling van de bemiddelingscommissie.

Art. 15. Het centrum krijgt ondersteuning van de permanente ondersteuningscel in de ontwikkeling als
professionele organisatie.

De permanente ondersteuningscellen werken samen in een netoverstijgende regionale ondersteuningscel.

De netoverstijgende regionale ondersteuningscel opgericht door de permanente ondersteuningscellen zet
minimaal in op professionalisering voor de thema’s, zoals bepaald voor de netoverstijgende regionale ondersteunings-
cellen in artikel 16, § 2.

Art. 16. § 1. Om specifieke deskundigheid maximaal aan te wenden, kunnen twee of meer centra samenwerken
in een regionale ondersteuningscel die reeds net-overstijgend kan zijn.

§ 2. Om specifieke deskundigheid maximaal aan te wenden, werken alle centra binnen eenzelfde regio samen in
een netoverstijgende regionale ondersteuningscel. De Vlaamse Regering bepaalt in overleg met alle directeurs van de
centra voor leerlingenbegeleiding de regio’s hiertoe. De netoverstijgende regionale ondersteuningscel is bevoegd om
afspraken te maken over:

1° de werking van de cel rond minimaal volgende thema’s:

a) afstemmen van de bereikbaarheid, openingstijden en permanentiebezetting in alle centra van de regio;

b) bundelen van expertise in verband met kansarmoede met het oog op doelgerichte communicatie, efficiënte
organisatie en een accurate begeleiding van leerlingen in kansarmoede in de regio;

c) aanspreekpunt voor de leerlingen huisonderwijs die zich aanmelden voor een verplicht systematisch contact.
De netoverstijgende regionale ondersteuningscel informeert de leerlingen huisonderwijs over de werking van
de centra voor leerlingenbegeleiding in de regio en faciliteert het contact tussen de leerling huisonderwijs en
het centrum van zijn voorkeur voor de uitvoering van het systematisch contact;

d) praktische coördinatie van de systematische contacten en vaccinaties opdat die doorgaan in de infrastructuur
die het dichtstbij de school ligt en voldoet aan de bepaling omschreven in artikel 19, 3°;

e) spijbelproblematiek in de regio in kaart brengen en in samenwerking met regionale actoren een doelgericht
plan van aanpak opmaken en uitvoeren om spijbelen en vroegtijdig schoolverlaten tegen te gaan;

f) leerlingen opvolgen met een schoolcarrière die zich kenmerkt door veelvuldig spijbelen, uitsluitingen,
schorsingen en schoolwissels, met het oog op het afronden van het secundair onderwijs met een
onderwijskwalificatie;

g) bemiddelend optreden en herstelgericht werken wanneer de communicatie tussen de leerling, de ouders en
de school vastloopt en uitsluiting, schorsing of schooluitval dreigt. De netoverstijgende regionale
ondersteuningscel treedt op als derde neutrale actor die bijdraagt tot conflictoplossing;

h) objectieve informatieverstrekking over de structuur en de organisatie van het Vlaamse onderwijslandschap op
scharniermomenten van alle leerlingen uit de regio;

i) bundelen van expertise rond radicalisering en binnen de regio werken rond deradicalisering waar nodig.

De Vlaamse Regering kan bijkomende thema’s bepalen;

2° de aanwending van de personeelsomkadering waarover de cel beschikt en het personeelsbeleid van de cel, meer
bepaald over de criteria voor het aanwerven, de inzetbaarheid, het functioneren en evalueren van
personeelsleden;

3° de aanwending van het werkingsbudget, bestemd voor logistieke en materiële ondersteuning, waarover de cel
beschikt;

4° de interne kwaliteitszorg van de cel.

Binnen de beschikbare begrotingskredieten kent de Vlaamse Regering jaarlijks middelen toe voor de personeel-
somkadering en het werkingsbudget van de netoverstijgende regionale ondersteuningscellen. Deze middelen worden
berekend en toegekend per centrum zoals bepaald in artikel 41. Het centrum draagt vervolgens de middelen over aan
de cel waartoe het behoort.
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Bij de doorlichting van een centrum wordt ook de netoverstijgende regionale ondersteuningscel waaraan het
deelneemt betrokken.

Art. 17. Om de Vlaamse Regering in staat te stellen beleidsopties te formuleren, bepaalt de Vlaamse Regering
welke gegevens bezorgd worden, in welke vorm en aan welke diensten. Dat gebeurt na overleg met de centrumnetten.

Het centrum brengt jaarlijks verslag uit over een aantal gegevens uit het multidisciplinair dossier van de leerling,
met behoud van de toepassing van de regelgeving over de bescherming bij de verwerking van persoonsgegevens.

Voor de samenwerking wisselen het centrum en de schoolexterne diensten waarmee het samenwerkt de nodige
gegevens uit. Ze houden daarbij rekening met hun beroepsgeheim.

Art. 18. De Vlaamse Regering kan binnen de beschikbare kredieten jaarlijks forfaitaire subsidies verlenen aan het
gemeenschapsonderwijs en elke representatieve vereniging van de besturen van de centra voor leerlingenbegeleiding
van het gesubsidieerd onderwijs. Hiermee kan de sector aan innovatie of digitalisering werken, steeds met het oog op
het begeleiden, ondersteunen en versterken van centra in het uitvoeren van hun opdracht.

De Vlaamse Regering bepaalt:

1° de voorwaarden waaronder de subsidie kan worden toegekend;

2° de aanwendingsmogelijkheden van de subsidie, waaronder in elk geval de verplichting dat de diverse
begunstigden van die subsidie de ontvangen middelen moeten samenleggen om ze optimaal en efficiënt te besteden;

3° de controle op de aanwending.

Afdeling 4. — Erkennings-, financierings- of subsidiëringsvoorwaarden van de centra

Art. 19. Een centrum wordt opgenomen in de erkenning als het voldoet aan de volgende voorwaarden:

1° georganiseerd zijn onder de verantwoordelijkheid van een bestuur;

2° gevestigd zijn in gebouwen en lokalen die aan de voorwaarden voor de hygiëne, de veiligheid en de
bewoonbaarheid voldoen;

3° beschikken over een infrastructuur en uitrusting waardoor de taken kwaliteitsvol uitgevoerd kunnen worden
en de reglementering over de bescherming van de persoonlijke levenssfeer nageleefd kan worden. De Vlaamse
Regering bepaalt de normen voor de infrastructuur en uitrusting van de centra;

4° de controle van de inspectie mogelijk maken;

5° de bepalingen naleven over de taalregeling in het onderwijs en de taalkennis van het personeel;

6° de opdrachten uitvoeren conform dit decreet;

7° een kwaliteitsbeleid voeren conform afdeling 8;

8° een doeltreffend beleid voeren om het rookverbod kenbaar te maken en te handhaven, controle uitoefenen op
de naleving van het verbod en overtreders sancties opleggen, conform het eigen sanctiebeleid, als vermeld in
het arbeidsreglement;

9° samenwerken in een netoverstijgende regionale ondersteuningscel zoals bepaald in artikel 16, § 2.

Art. 20. § 1. Een centrum dat een voorlopige erkenning wil krijgen, dient hiervoor uiterlijk 1 april een aanvraag
in bij de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering. Die termijn geldt als vervaltermijn. De bevoegde diensten van
de Vlaamse Regering stellen hiervoor het aanvraagformulier ter beschikking.

De inspectie gaat conform artikel 35, § 1, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs na
of het centrum voldoet aan de erkenningsvoorwaarden, vermeld in artikel 19, 1°, 2°, 3° en 4°. Op basis van het advies
van de inspectie dat uit dat onderzoek volgt, neemt de Vlaamse Regering conform artikel 35, § 1, het decreet van
8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs een beslissing tot hetzij voorlopige erkenning voor één schooljaar,
hetzij geen voorlopige erkenning. De Vlaamse Regering beslist uiterlijk op 31 augustus volgend op de aanvraag van de
erkenning. Uiterlijk zes maanden na de start van het schooljaar onderzoekt de inspectie, via een doorlichting ter plaatse,
of het centrum voldoet aan de decretaal vastgelegde voorwaarden voor een erkenning zoals bepaald in artikel 19, 5°,
6°, 7°, 8° en 9°. Na de doorlichting bezorgt de inspectie een rapport met een advies aan de Vlaamse Regering. De
Vlaamse Regering beslist uiterlijk op 31 maart van het schooljaar van voorlopige erkenning over de erkenning.

§ 2. Een voorlopige erkenning vangt aan bij de aanvang van het schooljaar volgend op de aanvraag. Een erkenning
vangt aan bij de aanvang van het schooljaar volgend op een positieve beslissing van de Vlaamse Regering zoals
opgenomen in paragraaf 1.

Art. 21. § 1. Het bestuur van een centrum dat voorlopig is erkend of aan al de erkenningsvoorwaarden, vermeld
in artikel 19 van dit decreet, voldoet, verkrijgt financiering of subsidiëring, als het centrum aan al de volgende
voorwaarden voldoet:

1° de programmatienorm behalen voor een nieuw centrum of voor een bestaand centrum minstens de
rationalisatienorm, vermeld in artikel 36, behalen;

2° deelnemen aan en samenwerken binnen een lokaal overlegplatform, indien dit in de regio bestaat, dat opgericht
is overeenkomstig artikel IV.2, § 2, eerste lid, van het decreet van 28 juni 2002 betreffende gelijke
onderwijskansen-I.

In het eerste lid, 2°, wordt verstaan onder “samenwerken”:

1° de gegevens, vermeld in artikel IV.4, eerste lid, 1°, van het voormelde decreet, leveren;

2° de afspraken, vermeld in artikel IV.4, eerste lid, van het voormelde decreet, naleven.

§ 2. De bevoegde diensten van de Vlaamse Regering gaan bij elk centrum dat opgenomen wil worden in de
erkenning en bij elk erkend centrum na of het centrum voldoet aan de financierings- of subsidiëringsvoorwaarden,
vermeld in paragraaf 1.

§ 3. De opname in de financiering of subsidiëring vangt aan bij de aanvang van het schooljaar volgend op de
aanvraag.
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Art. 22. § 1. De Vlaamse Regering kan de erkenning van een centrum intrekken en de financiering of subsidiëring
van een centrum stopzetten.

§ 2. De intrekking van de erkenning kan na advies van de inspectie, wanneer aan één of meer voorwaarden van
artikel 19 niet meer volledig voldaan is. Wanneer de erkenning van een centrum ingetrokken wordt, wordt ook de
financiering of subsidiëring stopgezet.

§ 3. De financiering of subsidiëring kan worden stopgezet na advies van de bevoegde diensten van de Vlaamse
Regering wanneer aan de voorwaarden van artikel 21 niet meer voldaan is.

Indien het bestuur kan aantonen dat de financierings- of subsidiëringsvoorwaarden, vermeld in artikel 21, binnen
een termijn overeengekomen met de Vlaamse Regering opnieuw vervuld zullen zijn, kan in voorkomend geval de
financiering of subsidiëring geheel of gedeeltelijk ingehouden worden tot wanneer de voorwaarden opnieuw vervuld
zijn.

In die periode worden de scholen die door dat centrum werden bediend, verder bediend door één of meer
naburige centra. De Vlaamse Regering kan maatregelen treffen om de continuïteit van de begeleiding van de leerlingen
te verzekeren.

§ 4. Elk bestuur draagt de kosten van en de financiële verantwoordelijkheid voor de organisatie van de centra en
de werking van zijn centra. Voor centra die aan al de voorwaarden, vermeld in artikel 21 voldoen, komt de Vlaamse
Gemeenschap financieel tegemoet, voor het gemeenschapsonderwijs door een financiering, en voor het gesubsidieerd
onderwijs door een subsidiëring, in de vorm van:

1° salarissen;

2° een werkingsbudget;

3° investeringsmiddelen.

Art. 23. Een bestuur sluit een overeenkomst conform de wetgeving betreffende de overheidsopdrachten als het
werken, leveringen of diensten laat uitvoeren die geheel of gedeeltelijk betaald worden met middelen uit de dotatie van
het gemeenschapsonderwijs, met het werkingsbudget dat ter beschikking gesteld is van gesubsidieerde centra of met
middelen die ter beschikking gesteld zijn door de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering.

Art. 24. Een bestuur verkrijgt voor zijn personeelsleden een salaris als deze personeelsleden:

1° voldoen aan al de voorwaarden:

a) onderdaan zijn van de Europese Unie of de Europese Vrijhandelsassociatie, behalve in geval van een door de
Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling;

b) de burgerlijke en politieke rechten genieten, behalve in het geval van een door de Vlaamse Regering te
verlenen vrijstelling die samengaat met de vrijstelling, vermeld in punt a);

c) in het bezit zijn van een door de Vlaamse Regering bepaald bekwaamheidsbewijs voor het ambt waarin ze zijn
aangesteld;

d) in een gezondheidstoestand verkeren die de gezondheid van de leerlingen niet in gevaar brengt;

e) voldoen aan de taalvereisten zoals bepaald in de artikelen 17bis tot en met 17quinquies van het decreet
rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991, respectievelijk de artikelen 19bis tot
en met 19quinquies van het decreet rechtspositie personeelsleden gesubsidieerd onderwijs van 27 maart 1991;

2° aangeworven zijn conform de reglementering over de reaffectatie en wedertewerkstelling;

3° in dienst zijn op grond van de reglementering over de personeelsformatie.

De salarissen worden door de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering rechtstreeks en maandelijks aan de
betrokken personeelsleden uitbetaald.

Art. 25. De salarisschalen voor hetzelfde ambt zijn dezelfde in alle centra.

Art. 26. leder schooljaar ontvangt het bestuur een werkingsbudget dat het gebruikt voor de werking en de
uitrusting van zijn centra.

Art. 27. Ieder bestuur van een gesubsidieerd centrum legt aan de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering
verantwoording af over het gebruik van zijn werkingsbudget.

De bevoegde diensten van de Vlaamse Regering kunnen ter plaatse controle uitoefenen zonder dat die controle
betrekking mag hebben op de opportuniteit.

Art. 28. § 1. De representatieve verenigingen van de centrumbesturen van de gesubsidieerde vrije centra voor
leerlingenbegeleiding bepalen, voor de centrumbesturen die dat willen, de boekhoudkundige verplichtingen
betreffende de vereenvoudigde boekhouding en de dubbele boekhouding conform artikel 17, § 4, van de wet van
27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de stichtingen en de Europese politieke partijen en
stichtingen. Die boekhoudkundige verplichtingen houden er bijkomend rekening mee dat de saldi, bepaald conform
het Europees rekeningenstelsel, door de Vlaamse Gemeenschap kunnen worden afgeleid uit de afgelegde rekeningen,
zodat de Vlaamse Gemeenschap kan voldoen aan de Europese verplichtingen.

§ 2. De bedoelde vereenvoudigde boekhouding, vermeld in paragraaf 1, omvat, rekening houdend met de aard en
de omvang van het centrumbestuur, alle verrichtingen betreffende de mutaties in contant geld of op de rekeningen.

De vereenvoudigde boekhouding, vermeld in paragraaf 1, omvat:

1° de basisregels voor het voeren van een vereenvoudigde boekhouding;

2° de staat van de ontvangsten en de uitgaven;

3° de jaarrekening;

4° de inventaris.

§ 3. De dubbele boekhouding, vermeld in paragraaf 1, omvat, rekening houdend met de aard en de omvang van
de instellingen, alle verrichtingen, bezittingen en schulden, rechten en verplichtingen van welke aard ook, betreffende
de toelagen die door de subsidiërende overheid werden toegekend, en de eigen middelen van de inrichtende macht.

§ 4. De regels, vermeld in paragraaf 1, voor de economische boekhouding omvatten:

1° de vorm en de inhoud van de jaarrekening;
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2° de waarderingsregels;

3° de structuur van de jaarrekening;

4° het schema van de balans;

5° het schema van de resultatenrekening;

6° de inhoud van de toelichting;

7° de inhoud van de rubrieken van de balans en van de resultatenrekening;

8° het minimale algemeen rekeningenstelsel.

§ 5. De regels, vermeld in paragraaf 1, worden door elke representatieve vereniging van het centrumbestuur van
de gesubsidieerde vrije centra voor leerlingenbegeleiding meegedeeld aan de Vlaamse Regering.

Art. 29. Het werkingsbudget van de gefinancierde en de gesubsidieerde centra wordt vastgesteld in de jaarlijkse
begroting.

Voor de permanente ondersteuning wordt het bedrag per omkaderingsgewicht per jaar vastgelegd op 2 390 euro.

Het werkingsbudget van een centrum is gelijk aan het gegarandeerde werkingsbudget en een extra werkings-
budget.

Het gegarandeerde werkingsbudget is gelijk aan het werkingsbudget zoals toegekend voor het schooljaar
2017-2018 door de bevoegde dienst van de Vlaamse Regering. Het extra werkingsbudget is gelijk aan het totaal bedrag
verminderd met de som van het budget voor de permanente ondersteuningscellen en voor het gegarandeerde
werkingsbudget. Het extra werkingsbudget wordt evenredig verdeeld over de centra die in de reële omkadering recht
hebben op meer omkadering ten opzichte van de gegarandeerde omkadering.

Het werkingsbudget wordt vanaf het begrotingsjaar 2020 geïndexeerd conform de volgende formule:

B x (Cx-1/Cx-2), waarbij:

1° B gelijk is aan het voormelde bedrag voor het begrotingsjaar 2019;

2° Cx-1 gelijk is aan de gezondheidsindex van de maand januari van het begrotingsjaar x-1;

3° Cx-2 gelijk is aan de gezondheidsindex van de maand januari van het begrotingsjaar x-2.

Art. 30. Het werkingsbudget van de gefinancierde centra vormt een onderdeel van de werkingsmiddelen die
toegekend zijn aan het gemeenschapsonderwijs. Dat werkingsbudget wordt in minstens twee schijven uitbetaald
waarbij vóór 1 februari de som van de uitbetaalde schijven minstens 50 % van de werkingsmiddelen van het schooljaar
in kwestie vertegenwoordigt en het saldo vóór 1 juli betaald wordt.

Als het decreet houdende de aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het begrotingsjaar waarin de
werkingsmiddelen voor het schooljaar in kwestie zijn opgenomen, aanleiding geeft tot meer middelen voor de
gefinancierde centra, worden die bijkomende middelen uitbetaald binnen twee maanden na de bekrachtiging door de
Vlaamse Regering van het voormelde decreet.

Art. 31. De werkingsbudgetten voor de gesubsidieerde centra worden in minstens twee schijven uitbetaald
waarbij vóór 1 februari de som van de uitbetaalde schijven minstens 50 % van de werkingsmiddelen van het schooljaar
in kwestie vertegenwoordigt en het saldo vóór 1 juli betaald wordt.

Als het decreet houdende de aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het begrotingsjaar waarin de
werkingsmiddelen voor het schooljaar in kwestie zijn opgenomen, aanleiding geeft tot meer middelen voor de
gesubsidieerde centra, worden die bijkomende middelen uitbetaald binnen twee maanden na de bekrachtiging door de
Vlaamse Regering van het voormelde decreet.

Art. 32. De besturen van de centra kunnen voor elk van hun centra een beroep doen op de investeringsmiddelen
die de Vlaamse Gemeenschap heeft toegekend aan het gemeenschapsonderwijs voor de gefinancierde centra of aan
AGION voor de gesubsidieerde centra indien:

1° het centrum voldoet aan de financierings- of subsidiëringsvoorwaarden, vermeld in artikel 21;

2° de behoefte aan nieuwbouw, verbouwing of uitbreiding is aangetoond, en er binnen een bepaalde
gebiedsomschrijving geen bestaande gebouwen of voorzieningen beschikbaar zijn die de Vlaamse Gemeenschap geheel
of gedeeltelijk heeft gefinancierd of gesubsidieerd;

3° de werken beantwoorden aan de door de Vlaamse Regering vastgestelde fysieke en financiële normen.

Afdeling 5. — Programmatie en rationalisatie

Art. 33. Een nieuw centrum kan vanaf 1 september in de financierings- of subsidieregeling worden opgenomen,
op voorwaarde dat de scholen die met dat centrum samenwerken, in het voorgaande kalenderjaar op de eerste
schooldag van februari samen een leerlingenaantal hebben waardoor voor het centrum de programmatienorm bereikt
wordt.

Art. 34. Een centrum kan worden opgericht als het scholen begeleidt die samen aanleiding geven tot een gewogen
leerlingenaantal van tenminste 9 000. Vanaf 1 september 2023 kan een centrum worden opgericht als het scholen
begeleidt die samen aanleiding geven tot een gewogen leerlingenaantal van tenminste 40 000.

Art. 35. § 1. Een fusie van centra kan alleen plaatsvinden bij de aanvang van een schooljaar. Het centrum dat door
die fusie ontstaat, wordt niet als een nieuw centrum beschouwd. Een fusie van centra wordt gemeld aan de bevoegde
diensten van de Vlaamse Regering voor 1 mei van het schooljaar dat voorafgaat aan de fusie.

§ 2. Met behoud van de toepassing van paragraaf 1 moet elk centrum dat gevormd wordt door fusie één voltijdse
betrekking van directeur uit haar personeelsomkadering aanwenden.

De vastbenoemde en tot de proeftijd toegelaten directeurs die na een fusieoperatie niet opnieuw als directeur van
het centrum kunnen worden aangesteld, blijven voor het volume van de opdracht waarvan ze op 31 augustus vóór de
fusie titularis waren, aangesteld in het ambt van directeur in een niet-organieke betrekking. Ze behouden voor
datzelfde volume hun salarisschaal. Het bestuur van het CLB bepaalt met welke taken die directeur wordt belast, met
dien verstande dat bij afwezigheid van de directeur die titularis is van het centrum dergelijke directeur alleszins als
vervanger wordt aangesteld.

Een personeelslid dat op het ogenblik van de fusie tot de proeftijd is toegelaten in het ambt van directeur, wordt,
na twaalf maanden effectieve prestaties vanaf zijn toelating tot de proeftijd, vastbenoemd in het ambt van directeur.
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Art. 36. De rationalisatienorm wordt op centrumniveau vastgesteld op 8 000 gewogen leerlingenaantallen.

Vanaf 1 september 2023 wordt de rationalisatienorm op niveau van de net-overstijgende regionale ondersteu-
ningscel vastgesteld op 35 000 gewogen leerlingenaantallen voor alle centra samen binnen een netoverstijgende
regionale ondersteuningscel zoals bepaald in artikel 16, § 2. Op centrumniveau blijft de rationalisatienorm steeds
8 000 gewogen leerlingen.

Art. 37. Om gefinancierd of gesubsidieerd te blijven moet het gewogen leerlingenaantal van een centrum, geteld
op de eerste schooldag van februari van het voorafgaand schooljaar, de rationalisatienorm van 8 000 bereiken.

Een centrum dat de rationalisatienorm twee aansluitende teldata niet bereikt, wordt vanaf het schooljaar volgend
op de laatste teldag niet langer gefinancierd of gesubsidieerd. Bijkomend worden vanaf 1 september 2023 alle centra
in een netoverstijgende regionale ondersteuningscel die de rationalisatienorm van 35 000 twee aansluitende teldata niet
bereiken, vanaf het schooljaar volgend op de laatste teldag niet langer gefinancierd of gesubsidieerd.

Afdeling 6. — Personeelsomkadering

Art. 38. De personeelsomkadering van een centrum wordt jaarlijks berekend.

Art. 39. De gegarandeerde omkadering van ieder centrum is gelijk aan de omkaderingsgewichten zoals
toegekend aan ieder centrum voor de omkaderingsperiode 2014-2017 door de bevoegde dienst van de Vlaamse
Regering.

Art. 40. § 1. De nieuwe omkadering wordt berekend op basis van 2898,85 omkaderingsgewichten met een
voorafname voor de permanente ondersteuningscellen, een voorafname van 35 % op basis van de SES-kenmerken van
de leerlingen en een lineaire verdeling op basis van gewogen leerlingen.

§ 2. De vooraf te nemen omkaderingsgewichten van het totale aantal te verdelen omkaderingsgewichten worden
op de volgende wijze verdeeld:

1° aan de gefinancierde, de gesubsidieerde officiële en de gesubsidieerde vrije permanente ondersteuningscellen
worden respectievelijk 5,89 omkaderingsgewichten, 1,99 omkaderingsgewichten en 12,49 omkaderingsgewichten
toegekend;

2° 1015 omkaderingsgewichten worden verdeeld over de centra volgens het aantal leerlingen met SES-kenmerken
in de scholen voor gewoon onderwijs waarmee ze samenwerken.

Bij de berekening wordt rekening gehouden met de leerlingenkenmerken 1 tot en met 3, vermeld in artikel 133 van
het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, en artikel 242 van de Codex Secundair Onderwijs van
17 december 2010.

406 van de omkaderingsgewichten worden over de centra evenredig verdeeld op basis van het aantal regelmatige
leerlingen in de scholen waarmee ze samenwerken die beantwoorden aan leerlingenkenmerk 1.

203 van de omkaderingsgewichten worden over de centra evenredig verdeeld op basis van het aantal regelmatige
leerlingen in de scholen waarmee ze samenwerken die beantwoorden aan leerlingenkenmerk 2.

406 van de omkaderingsgewichten worden over de centra evenredig verdeeld op basis van het aantal regelmatige
leerlingen in de scholen waarmee ze samenwerken die beantwoorden aan leerlingenkenmerk 3.

De teldag voor leerlingenkenmerk 1 en 3 is de eerste schooldag van februari van het kalenderjaar voorafgaand aan
de omkaderingsperiode. Voor leerlingenkenmerk 2 is de telperiode twee schooljaren voorafgaand aan de omkade-
ringsperiode schooljaar X - (X+1). De leerling moet uiterlijk op 28 februari X aan het voormelde leerlingenkenmerk 2
voldoen voor het schooljaar (X-2) - (X-1).

§ 3. Het aantal gewogen leerlingen wordt berekend op basis van het aantal regelmatige leerlingen dat begeleid
wordt door het centrum. De telling vindt plaats op de geldende tellingsdata in het voorgaande kalenderjaar.

Voor de weging van de leerlingen gelden de volgende coëfficiënten:

1° het aantal leerlingen met een verslag of inschrijvingsverslag met het oog op het volgen van een individueel
aangepast curriculum of toegang tot het buitengewoon onderwijs wordt vermenigvuldigd met de coëfficiënt 3;

2° het aantal leerlingen met een gemotiveerd verslag of inschrijvingsverslag met het oog op ondersteuning in het
gewoon onderwijs wordt vermenigvuldigd met de coëfficiënt 2;

3° het aantal leerlingen van het gewoon onderwijs wordt vermenigvuldigd met de coëfficiënt 1 met uitzondering
van de leerlingen met een gemotiveerd verslag zoals opgenomen in punt 2°.

Art. 41. § 1. De reële omkadering van elk centrum wordt berekend op basis van de gegarandeerde omkadering,
de nieuwe omkadering, de omkadering van het voorgaande schooljaar en een groei- of dalingsmechanisme.

§ 2. In de reële omkadering wordt de gegarandeerde omkadering steeds verzekerd. De vaste 2898,85 omkade-
ringsgewichten uit de gesloten enveloppe worden ingezet om de gegarandeerde omkadering te kunnen toekennen. De
gesloten enveloppe wordt in de reële omkadering aangevuld met 180 extra omkaderingsgewichten die als volgt
verdeeld worden:

1° in het schooljaar 2018-2019 worden 88 extra omkaderingsgewichten evenredig verdeeld over de centra die in de
nieuwe omkadering recht hebben op meer omkadering ten opzichte van de gegarandeerde omkadering;

2° vanaf het schooljaar 2019-2020 worden 92 extra omkaderinggewichten via een groeipad verdeeld over die centra
die in de nieuwe omkadering recht hebben op meer omkadering ten opzichte van de gegarandeerde
omkadering of ten opzichte van het voorgaande schooljaar.

Vanaf het schooljaar 2019-2020 worden volgende groei- of dalingsmechanisme in het reële omkaderingsysteem
toegepast:

1° alle centra die stijgen in omkaderingsgewichten tegenover de omkaderingsberekening van de voorgaande
omkaderingsperiode, ontvangen elk maximaal 3,15 % extra omkaderingsgewichten;

2° alle centra die minder dan 2 % dalen in omkaderingsgewichten tegenover de omkaderingsberekening van de
voorgaande omkaderingsperiode, ontvangen hetzelfde aantal omkaderingsgewichten;

3° alle centra die volgens de berekeningswijze in paragraaf 2, 2 % of meer dalen in omkaderingsgewichten
tegenover de omkaderingsberekening van de voorgaande omkaderingsperiode, ontvangen 2 % minder
omkaderingsgewichten, tenzij deze daling minder is dan de gegarandeerde omkadering.
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§ 3. Bij iedere herberekening in de reële omkadering controleren de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering
of een centrum recht heeft op de gegarandeerde omkadering zoals bepaald op 31 augustus 2017. De Vlaamse Regering
bepaalt de voorwaarden die de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering hanteren voor deze controle. Voor centra
die fusioneren geldt voor de gegarandeerde omkadering de optelsom van de initiële gegarandeerde omkadering van
de gefusioneerde centra.

§ 4. De 180 extra omkaderingsgewichten kunnen enkel worden toegekend zolang er extra omkaderingsgewichten
ter beschikking zijn. In het schooljaar waarin de limiet van 180 omkaderingsgewichten bereikt wordt, worden de
resterende extra omkaderingsgewichten evenredig verdeeld.

§ 5. In het eerste schooljaar nadat de extra 180 omkaderingsgewichten verdeeld zijn, blijft het dalingsmechanisme
zoals omschreven in paragraaf 2 gelden. De omkaderingsgewichten die daardoor vrijkomen zullen evenredig verdeeld
worden onder de centra die in de nieuwe omkadering stijgen. Dit mechanisme wordt in alle daaropvolgende
schooljaren toegepast.

§ 6. De middelen die de Vlaamse Regering jaarlijks toekent voor de netoverstijgende regionale ondersteunings-
cellen, worden verdeeld over ieder centrum.

Art. 42. § 1. Een centrum kan, na onderhandeling in het lokaal comité, jaarlijks aan een of meer andere centra
omkaderingsgewichten als vermeld in artikel 41, overdragen.

§ 2. Een centrum kan, na onderhandeling in het lokaal comité, de toegekende omkaderingsgewichten, vermeld in
artikel 41, geheel of gedeeltelijk overdragen aan de permanente ondersteuningscel, aan een regionale ondersteuningscel
en/of aan een netoverstijgende regionale ondersteuningscel voor de duurtijd van de omkaderingsperiode, vermeld in
artikel 41.

Met de voormelde omkaderingsgewichten kunnen voor de permanente ondersteuningscel betrekkingen worden
opgericht in ambten als vermeld in artikel 46, met uitzondering van het bevorderingsambt van directeur.

Met de voormelde omkaderingsgewichten kunnen voor de regionale ondersteuningscel en de netoverstijgende
regionale ondersteuningscel betrekkingen worden opgericht in ambten als vermeld in artikel 46. Aan de regionale
ondersteuningscel en de netoverstijgende regionale ondersteuningscel kan met deze omkaderingsgewichten maximaal
één voltijdse betrekking van directeur worden opgericht. Voor die betrekking van directeur wordt het desbetreffende
omkaderingsgewicht van de overgedragen omkaderingsgewichten, vermeld in paragraaf 1, aangewend.

De betrekkingen die met de overgedragen omkaderingsgewichten worden opgericht, worden administratief
verbonden aan een of meer van de centra die deel uitmaken van de regionale ondersteuningscel of netoverstijgende
regionale ondersteuningscel of aan een of meer centra die ondersteund worden door de permanente ondersteuningscel.

§ 3. Elk centrum mag bij overdracht van omkaderingsgewichten als vermeld in paragraaf 1 en 2, aan een of meer
andere centra, aan de permanente ondersteuningscel en/of aan de regionale ondersteuningscel en/of aan de
netoverstijgende regionale ondersteuningscel ook het overeenstemmende werkingsbudget geheel of gedeeltelijk
overdragen.

Art. 43. Een centrum kan geen personeelsleden vast benoemen, muteren of definitief affecteren op basis van
omkaderingsgewichten die een ander centrum overgedragen heeft of op basis van omkaderingsgewichten die conform
artikel 42 overgedragen zijn aan een permanente ondersteuningscel, een regionale ondersteuningscel of aan een
netoverstijgende regionale ondersteuningscel. De betrekkingen die op basis van deze omkaderingsgewichten worden
opgericht komen niet in aanmerking voor vacantverklaring.

Het bestuur bezorgt voor de controle aan de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering een verklaring op
erewoord, waarin het aangeeft het verbod vermeld in het eerste lid in acht te zullen nemen. De niet-naleving van het
voormelde verbod heeft tot gevolg dat de vaste benoeming, mutatie of definitieve affectatie geen uitwerking heeft ten
aanzien van de overheid.

Art. 44. De overdracht van omkaderingsgewichten mag niet tot gevolg hebben dat het bestuur van het centrum
dat de omkaderingsgewichten overdraagt in het schooljaar in kwestie, overeenkomstig de geldende reglementering
nieuwe of bijkomende terbeschikkingstellingen wegens ontstentenis van betrekking moet uitspreken, tenzij de
terbeschikkinggestelde personeelsleden voor de hele verdere duur van het schooljaar in een centrum van hetzelfde
bestuur overeenkomstig de geldende reglementering kunnen worden gereaffecteerd of wedertewerkgesteld.

Het bestuur bezorgt voor de controle aan de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering een verklaring op
erewoord, waarin het aangeeft het verbod, vermeld in het eerste lid, in acht te zullen nemen. De niet-naleving van het
voormelde verbod heeft tot gevolg dat een terbeschikkingstelling wegens ontstentenis van betrekking geen uitwerking
heeft ten aanzien van de overheid, noch ten aanzien van het betrokken personeelslid.

Afdeling 7. — Personeel van de centra voor leerlingenbegeleiding

Onderafdeling 1. — De personeelsformatie

Art. 45. Op basis van de toegekende personeelsomkadering, vermeld in artikel 41, stelt het bestuur, na
onderhandeling in het lokaal comité, elk schooljaar de personeelsformatie van het centrum vast.

Het bestuur wendt de personeelsomkadering aan:

1° voor de instandhouding van één voltijdse betrekking van directeur;

2° voor de instandhouding van betrekkingen van vastbenoemde personeelsleden in de ambten bedoeld in
artikel 46;

3° voor de oprichting van betrekkingen in ambten bedoeld in artikel 46, met uitzondering van het
bevorderingsambt van directeur, op voorwaarde dat er na de toepassing van punt 1° en 2° nog personeelsom-
kadering ter beschikking is.

De Vlaamse Regering bepaalt voor de personeelsomkadering het omkaderingsgewicht dat aan elk ambt wordt
toegekend.

Art. 46. § 1. De personeelsformatie van een centrum bestaat uit een voltijdse betrekking in het bevorderingsambt
van directeur en uit betrekkingen in de wervingsambten van het ondersteunend personeel en het technisch personeel
en uit betrekkingen in de selectieambten van het bestuurs- en onderwijzend personeel.

§ 2. De personeelsformatie van een permanente ondersteuningscel kan bestaan uit betrekkingen van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, het ondersteunend personeel en het technisch personeel.
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Onderafdeling 2. — Personeel voor rekening van het werkingsbudget of andere inkomsten

Art. 47. Het bestuur kan met andere inkomsten personeel in dienst nemen.

Deze personeelsleden vallen onder de toepassing van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten.

Art. 48. § 1. Het bestuur kan ten laste van het werkingsbudget, vermeld in artikel 26, personeel voor specifieke
opdrachten aanwerven.

Deze personeelsleden vallen onder de toepassing van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten.

§ 2. Het bestuur kan ten laste van het werkingsbudget, vermeld in artikel 26, of van de Vlaamse
ondersteuningspremie, uitgekeerd door de VDAB, ook personeelsleden aanwerven op basis van het decreet
rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991, respectievelijk het decreet rechtspositie
personeelsleden gesubsidieerd onderwijs van 27 maart 1991. In het gemeenschapsonderwijs kan een bestuur het
voormelde principe aanwenden voor de personeelscategorieën die van toepassing zijn in de centra voor leerlingen-
begeleiding, vermeld in artikel 2, § 1, van het decreet rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van
27 maart 1991, met uitzondering van het statutaire meesters-, vak- en dienstpersoneel. In het gesubsidieerd onderwijs
kan een bestuur het voormelde principe aanwenden voor de personeelscategorieën die van toepassing zijn in de centra
voor leerlingenbegeleiding vermeld in artikel 4, § 1, a), van het decreet rechtspositie personeelsleden gesubsidieerd
onderwijs van 27 maart 1991.

De betrekking die met de middelen, vermeld in het eerste lid, wordt opgericht kan niet vacant worden verklaard
en het bestuur kan in geen geval een personeelslid vastbenoemen, affecteren of muteren in die betrekking.

Het personeelslid dat door een bestuur in het gemeenschapsonderwijs wordt aangeworven, wordt als tijdelijk
personeelslid aangesteld. Het decreet rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991 is op
hem van toepassing.

Het personeelslid dat door een bestuur in het gesubsidieerd onderwijs wordt aangeworven, wordt als tijdelijk
personeelslid aangesteld. Het decreet rechtspositie personeelsleden gesubsidieerd onderwijs van 27 maart 1991 is op
hem van toepassing.

De bevoegde diensten van de Vlaamse Regering betalen het salaris rechtstreeks aan de betrokken personeelsleden.
Diezelfde diensten vorderen het brutosalaris of de brutosalaristoelage, verhoogd met de vergoedingen, de bijslagen, het
vakantiegeld, de eindejaarspremie en de werkgeversbijdrage, van het bestuur terug.

Onderafdeling 3. — Lokaal onderhandelingscomité op het niveau van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel

Art. 49. Deze onderafdeling is van toepassing op de netoverstijgende regionale ondersteuningscellen zoals
bepaald in artikel 16, § 2.

Art. 50. In elke netoverstijgende regionale ondersteuninsgcel wordt een lokaal comité opgericht op het niveau van
de netoverstijgende regionale ondersteuningscel, verder OCNROC genoemd.

Art. 51. § 1. Elk OCNROC is samengesteld uit afgevaardigden van enerzijds de besturen en anderzijds de
representatieve vakorganisaties. Als representatieve vakorganisaties worden beschouwd de vakorganisaties die zitting
hebben in sectorcomité X – onderwijs (Vlaamse Gemeenschap), het comité voor de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten – afdeling 2 – onderafdeling “Vlaamse Gemeenschap” en/of het overkoepelend onderhandelings-
comité “gesubsidieerd vrij onderwijs”.

§ 2. De afvaardiging van de besturen bestaat uit minstens één lid van elk bestuur zonder dat haar totale
afvaardiging groter mag zijn dan de totale afvaardiging van de representatieve vakorganisaties.

De vertegenwoordigers van de besturen moeten bevoegd zijn om hun respectief bestuur te verbinden.

§ 3. De afvaardiging van de representatieve vakorganisaties bestaat uit maximaal één lid per representatieve
vakorganisatie per bestuur en wordt vrij door hen samengesteld.

In afwijking van het vorige lid mag voor de besturen van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel die
behoren tot het gesubsidieerd vrij onderwijs waar maar één representatieve vakorganisatie vertegenwoordigd is in het
lokaal comité of de lokale comités, deze representatieve vakorganisatie maximaal drie vertegenwoordigers afvaardigen
naar het OCNROC. Zijn er twee representatieve vakorganisaties vertegenwoordigd in het lokaal comité of de lokale
comités, dan mag de representatieve vakorganisatie met het grootst aantal vertegenwoordigers in het lokaal comité of
de lokale comités maximaal twee vertegenwoordigers afvaardigden naar het OCNROC. De andere representatieve
vakorganisatie mag dan maximaal één vertegenwoordiger afvaardigen.

§ 4. De effectieve leden van het OCNROC kunnen zich laten vervangen op de wijze zoals bepaald in het
werkingsreglement. De leden van de afvaardiging van de besturen kunnen zich alleen laten vervangen door een
behoorlijk gemachtigde afgevaardigde.

Art. 52. De afgevaardigden van de representatieve vakorganisaties vanuit het gesubsidieerd officieel onderwijs of
Gemeenschapsonderwijs genieten de rechten en plichten voorzien in de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel en haar uitvoeringsbesluiten.

De afgevaardigden van de representatieve vakorganisaties vanuit het gesubsidieerd vrij onderwijs genieten de
rechten en de plichten voorzien in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelingscomités in het vrij
gesubsidieerd onderwijs.

Art. 53. § 1. De afgevaardigden van de besturen bepalen wie onder hen het voorzitterschap van het OCNROC
waarneemt. De voorzitter waakt over de goede werking van het OCNROC.

§ 2. Het secretariaat van het OCNROC wordt waargenomen door een secretaris die onder en door de
vertegenwoordigers van het personeel wordt gekozen. Mits akkoord van alle leden van het OCNROC kan het
secretariaat ook worden waargenomen door een secretaris die geen deel uitmaakt van het OCNROC.

Art. 54. § 1. Het OCNROC is bevoegd om te onderhandelen over de aangelegenheden waarvoor de
netoverstijgende regionale ondersteuningscel bevoegd is voor zover deze aangelegenheden een repercussie kunnen
hebben op de arbeidsomstandigheden of de arbeidsvoorwaarden van het personeel van de centra voor leerlingenbe-
geleiding en/of van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel zelf.

§ 2. De leden van het OCNROC hebben een informatierecht met betrekking tot alle aangelegenheden waarvoor de
netoverstijgende regionale ondersteuningscel bevoegd is.
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Ze hebben bovendien ten minste jaarlijks recht op inlichtingen in verband met de tewerkstelling.

Deze inlichtingen hebben betrekking op:

1° inlichtingen over de evolutie van het aantal omkaderingsgewichten dat toegewezen wordt aan het CLB en de
weerslag ervan op tewerkstelling en infrastructuur in de centra die tot de netoverstijgende regionale
ondersteuningscel behoren;

2° inlichtingen over de structuur van de centra die tot de netoverstijgende regionale ondersteuningscel behoren,
inclusief over de mogelijke structuurwijzigingen die een weerslag kunnen hebben op de arbeidsomstandighe-
den en/of tewerkstelling;

3° inlichtingen over het personeelsverloop in de centra van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel.

§ 3. De afgevaardigden van de besturen moeten aan de leden van het OCNROC inlichtingen verstrekken over
beslissingen die een belangrijke weerslag kunnen hebben op de personeelsleden van de centra die deel uitmaken van
de netoverstijgende regionale ondersteuningscel.

§ 4. De leden van het OCNROC ontvangen de informatie die nodig is om na te gaan of de onderwijswetgeving met
betrekking tot centrum overschrijdende personeelsmateries correct wordt nageleefd.

§ 5. De afgevaardigden van de representatieve vakorganisaties kunnen bij de afgevaardigden van de besturen
stappen zetten in het gemeenschappelijk belang van het personeel werkzaam in en voor de netoverstijgende regionale
ondersteuningscel.

Art. 55. De aangelegenheden waarover moet onderhandeld worden, worden op de agenda geplaatst door de
voorzitter van het OCNROC. Ook de andere leden van het OCNROC kunnen punten op de agenda zetten. Met het oog
op de onderhandelingen ontvangen de leden van het OCNROC vooraf alle documenten die nodig en nuttig zijn om
met voldoende kennis van zaken standpunten te kunnen innemen.

Art. 56. Noch de afwezigheid van een of meer regelmatig opgeroepen leden van de afvaardiging van de besturen,
noch die van een of meer regelmatig opgeroepen afgevaardigden van representatieve vakorganisaties, maakt de
onderhandelingen ongeldig.

Art. 57. § 1. De conclusies van iedere onderhandeling worden vermeld in een protocol waarin worden
opgetekend:

1° ofwel het eenparig akkoord van al de afvaardigingen;

2° ofwel het akkoord tussen de afvaardiging van de besturen en de afvaardiging van één of meer representatieve
vakorganisaties, alsook het standpunt van de afvaardiging van een of meer representatieve vakorganisaties;

3° ofwel het respectieve standpunt van de afvaardiging van de besturen en dat van de afvaardigingen van de
verschillende representatieve vakorganisaties.

§ 2. Ingeval van eenparig akkoord of ingeval van akkoord tussen de afvaardiging van de besturen en de
afvaardiging van één of meer representatieve vakorganisaties kunnen, noch op het niveau van de individuele besturen,
noch op het niveau van de individuele centra beslissingen genomen worden die afwijken van het protocol.

Art. 58. Maatregelen die na onderhandeling worden genomen, vermelden de datum van het protocol bedoeld in
artikel 57.

Art. 59. § 1. Het OCNROC neemt bij eenparigheid een werkingsreglement aan. Het bepaalt minimaal:

1° de wijze waarop het OCNROC wordt samengeroepen, de termijn van bijeenroeping en het aantal vergaderingen
per schooljaar met een minimum van drie;

2° de wijze waarop documenten zullen bezorgd worden;

3° de wijze waarop leden van het OCNROC een punt op de agenda van het OCNROC kunnen zetten en de termijn
waarbinnen dit moet gebeuren;

4° de taken van de voorzitter;

5° de taken van de secretaris;

6° de termijnen voor het beëindigen van de onderhandeling;

7° de wijze waarop de notulen en protocollen tot stand komen;

8° de wijze waarop de agenda, bijgevoegde documentatie, notulen en protocollen zullen bewaard worden;

9° de wijze waarop de effectieve leden zich kunnen laten vervangen en de wijze waarop en de gevallen waarin de
afvaardigingen technici kunnen laten deelnemen aan de vergaderingen;

10° de concretisering van de bevoegdheden, vermeld in artikel 54;

11° de concretisering van de rechten en plichten bedoeld in artikel 52;

12° de nominatieve lijst van de effectieve vertegenwoordigers van de besturen en de effectieve vertegenwoordigers
van de representatieve vakorganisaties alsook de vertegenwoordigers die hen kunnen vervangen.

§ 2. Indien er binnen een termijn van drie maanden na de oprichting van het OCNROC geen akkoord is over een
werkingsreglement, is het model van werkingsreglement bij eenparigheid opgesteld door sectorcomité X, onderafde-
ling “Vlaamse Gemeenschap” van afdeling 2 van het comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en
het overkoepelend onderhandelingscomité van toepassing.

Art. 60. De werkingskosten van het OCNROC komen ten laste van de besturen.

Afdeling 8. — Interne kwaliteitszorg

Art. 61. De zorg voor kwaliteit is een taak van alle personeelsleden van het centrum en van het centrumbestuur.
De voormelde personeelsleden en het centrumbestuur streven op basis van een centrumbeleid op leerlingenbegeleiding
naar een kwaliteitsvolle dienstverlening met het oog op een maximale tevredenheid van de leerlingen, de ouders, en
de scholen waarmee ze samenwerken en een optimale realisatie van de opdrachten, vermeld in afdelingen 1, 2 en 3.

Art. 62. Als onderdeel van het centrumbeleid besteedt ieder centrum aandacht aan kwaliteit. Dat houdt in dat:

1° een verantwoorde dienstverlening aan de leerling, de ouders en de school wordt verleend, rekening houdend
met de doeltreffendheid, de doelmatigheid en de continuïteit van de dienstverlening;
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2° een respectvolle begeleiding van de leerling en de ouders wordt verzekerd met als elementen het persoonlijk
onthaal, de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, de informatie en de inspraak van de leerling en de
ouders en de behandeling van eventuele klachten;

3° een professionele samenwerking met de scholen binnen duidelijke afspraken wordt verzekerd;

4° een professionaliseringsbeleid voor de personeelsleden afgestemd op hun noden, wordt verzekerd. Elk centrum
stelt daarvoor jaarlijks een vormingsplan op. Elk personeelslid heeft recht op een door de Vlaamse Regering te
bepalen aantal vormingsdagen per schooljaar. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor het
vormingsplan en de organisatie van de vorming.

Om het kwaliteitsbeleid, vermeld in het eerste lid, concreet gestalte te geven, wijst het centrum binnen zijn
personeelskader een of meer personeelsleden aan die geheel of gedeeltelijk met het kwaliteitsbeleid worden belast.

Afdeling 9. — Terugvorderingen, inhoudingen en sancties

Art. 63. Elke ten onrechte uitbetaalde financiering of subsidiëring wordt teruggevorderd van het bestuur. Een ten
onrechte uitbetaald salaris of salarisgedeelte wordt evenwel teruggevorderd van het betrokken personeelslid als het
bestuur niet verantwoordelijk is voor dat ten onrechte uitbetaalde salaris.

De ten onrechte uitbetaalde financiering of subsidiëring aan of voor rekening van het bestuur kan ook worden
teruggevorderd door inhouding op het nog uit te betalen werkingsbudget.

Art. 64. Met behoud van toepassing van artikel 63 leiden de volgende overtredingen, na aanmaning, tot sancties:

1° misbruik van werkingsbudgetten en investeringsmiddelen;

2° misbruik bij de aanwending van de personeelsformatie.

Het bestuur in overtreding kan gestraft worden met een gedeeltelijke terugbetaling van het werkingsbudget,
zonder dat de terugvordering of inhouding meer kan bedragen dan 10 % van het werkingsbudget van het centrum
waarbij de overtreding is vastgesteld.

Art. 65. Het niet-naleven van de verplichtingen over het voeren van een boekhouding of over het invullen en
tijdig doorsturen van de voorgeschreven formulieren of gevraagde gegevens voor elementen waar de directeur niet
afhankelijk is van derden kan, na aanmaning, leiden tot tijdelijke inhouding van de betaling van het voorschot of het
saldo op de werkingsbudgetten.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1. — Wijzigingen van het decreet rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991

Art. 66. In artikel 3 van het decreet rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991, het
laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 oktober 2016, bekrachtigd bij het decreet van
23 december 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 10° worden de woorden “het vereiste opleidingsniveau en de puntenwaarde” vervangen door de
zinsnede “het vereiste opleidingsniveau en – uitgezonderd voor de CLB’s – de puntenwaarde”;

2° in punt 29° wordt de zinsnede “in artikel 89 van het decreet van 1 december 1998 betreffende de centra voor
leerlingenbegeleiding” vervangen door de zinsnede “in artikel 15 van het decreet van 27 april 2018 betreffende
de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegelei-
ding”;

3° er wordt een punt 43° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“43° regionale ondersteuningscel: de netoverstijgende regionale ondersteuningscel of de regionale ondersteunings-
cel, vermeld in artikel 16 van het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs,
het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding.”.

Art. 67. In artikel 4, § 5, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2012 en gewijzigd bij
het besluit van de Vlaamse Regering van 28 oktober 2016, bekrachtigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt de
zinsnede “artikel 79/1 van het decreet van 1 december 1998 betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding”
vervangen door de zinsnede “artikel 48, § 2, van het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in
het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding”.

Art. 68. Aan artikel 11 van hetzelfde decreet wordt de volgende zin toegevoegd:

“De personeelsleden van een CLB zijn er daarnaast toe gehouden het beroepsgeheim te bewaren.”.

Art. 69. In artikel 21 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015, wordt paragraaf 17
vervangen door wat volgt:

“§ 17. Een personeelslid dat tijdelijk is aangesteld voor doorlopende duur in een CLB, kan met behoud van zijn
recht op die tijdelijke aanstelling van doorlopende duur tijdelijk worden tewerkgesteld in het vormingscentrum of in
een regionale ondersteuningscel.”.

Art. 70. In hoofdstuk III van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt een
afdeling VIIter ingevoegd, die luidt als volgt:

“Afdeling VIIter. Regionale ondersteuningscel van de centra voor leerlingenbegeleiding”.

Art. 71. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt in afdeling VIIter,
ingevoegd bij artikel 70, een artikel 40undecies ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 40undecies. Met behoud van de toepassing van de principes dat een personeelslid wordt aangesteld of
geaffecteerd aan een instelling, kunnen:

1° met behoud van de toepassing van punt 3°, de leden van het bestuurspersoneel van de CLB die een regionale
ondersteuningscel vormen, worden ingezet om opdrachten voor de regionale ondersteuningscel te vervullen;

2° met behoud van de toepassing van punt 3°, de leden van het ondersteunend en technisch personeel van de CLB
die een regionale ondersteuningscel vormen mits hun instemming, worden ingezet om opdrachten voor andere
CLB van de regionale ondersteuningscel of voor de totaliteit van de regionale ondersteuningscel te vervullen;
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3° de personeelsleden, die worden aangesteld in een betrekking die wordt opgericht ter ondersteuning van de
werking van de regionale ondersteuningscel, worden ingezet om opdrachten voor en in andere CLB van de
regionale ondersteuningscel of om opdrachten voor de totaliteit van de regionale ondersteuningscel te
vervullen.

Bij de toepassing van het eerste lid, 2° en 3°, moeten alleszins de volgende principes worden gehanteerd:

1° het personeelslid wordt altijd aangesteld in of geaffecteerd aan het CLB waar de betrekking reglementair wordt
opgericht;

2° er wordt altijd rekening gehouden met de statutaire toestand van het personeelslid die conform dit decreet
wordt bepaald.

De bepalingen over de inzetbaarheid, vermeld in het eerste en het tweede lid, worden, met behoud van de
toepassing van artikel 18 en 31, opgenomen in het geschrift waarin de aanstelling wordt vastgesteld, alsook in de
functiebeschrijving, vermeld in hoofdstuk VIIIbis van dit decreet.”.

Art. 72. In artikel 41bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998 en vervangen bij het
decreet van 13 juli 2001, worden de woorden “op het bevorderingsambt van directeur zoals bedoeld in hoofdstuk Vter
noch” opgeheven.

Art. 73. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt een artikel 48quinquies
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 48quinquies. Het personeelslid dat uiterlijk op 31 augustus 2018 belast is met het mandaat van directeur in een
CLB, is vanaf 1 september 2018 tijdelijk aangesteld in het ambt van directeur.

In afwijking van de bepalingen van dit hoofdstuk heeft het personeelslid dat uiterlijk op 31 augustus 2018 als
titularis belast was met het mandaat van directeur in een CLB, voorrang voor een vaste benoeming in het ambt van
directeur van dat CLB.

In afwijking van de bepalingen van dit hoofdstuk moet het personeelslid dat uiterlijk op 31 augustus 2018 als
titularis belast was met het mandaat van directeur in een CLB, geen proeftijd doorlopen in het ambt van directeur. De
raad van bestuur kan dat personeelslid onmiddellijk vast benoemen in het ambt van directeur van het CLB, op
voorwaarde dat hij voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 46, 1° tot en met 3°, en 5°.”.

Art. 74. In artikel 49bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 mei 1999, wordt de zinsnede “, de
directeur aangesteld bij mandaat, de onderdirecteur” opgeheven.

Art. 75. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt hoofdstuk Vter, dat bestaat
uit artikel 55quater tot en met 55quaterdecies, opgeheven.

Art. 76. In artikel 55quinquiesdecies, § 5, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 22 juni 2007,
wordt de zinsnede “en in afwijking van artikel 55undecies, § 2,” opgeheven.

Art. 77. In artikel 73ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998, vervangen bij het decreet
van 13 juli 2007 en gewijzigd bij de decreten van 8 mei 2009 en 25 april 2014, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° aan paragraaf 3 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De raden van bestuur van de CLB’s die een regionale ondersteuningscel vormen, maken algemene afspraken
over de functiebeschrijvingen, waarbij ze rekening houden met de principes, vermeld in dit hoofdstuk. Over deze
afspraken wordt onderhandeld in de respectieve lokale comités van de betrokken CLB’s of desgevallend in het lokaal
onderhandelingscomité van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel als vermeld in artikel 50 van het decreet
van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor
leerlingenbegeleiding.”;

2° in paragraaf 4, eerste lid, worden de woorden “steeds de directeur of adjunct directeur” vervangen door de
zinsnede “steeds de directeur, de adjunct-directeur of – voor het CLB – de coördinator”;

3° in paragraaf 4, eerste lid, wordt aan het eerste gedachtestreepje de volgende zin toegevoegd:

“Voor een personeelslid dat tewerkgesteld is ter ondersteuning van of op het niveau van de regionale
ondersteuningscel kan de eerste evaluator een personeelslid zijn dat tewerkgesteld is in een ander CLB van de regionale
ondersteuningscel;”.

Art. 78. Aan artikel 73novies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998, vervangen bij het
decreet van 13 juli 2007 en gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als
volgt:

“De raden van bestuur van de CLB’s die een regionale ondersteuningscel vormen, maken algemene afspraken over
de evaluatie, waarbij ze rekening houden met de principes, vermeld in dit hoofdstuk. Over deze afspraken wordt
onderhandeld in de respectieve lokale comités van de betrokken CLB’s of desgevallend in het lokaal onderhandelings-
comité van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel als vermeld in artikel 50 van het decreet van 27 april 2018
betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbege-
leiding.”.

Art. 79. Artikel 73quinquiesdecies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2007 en gewijzigd bij
het decreet van 4 juli 2008, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 73quinquiesdecies. Het personeelslid dat belast is met een mandaat, als vermeld in hoofdstuk Vquater en
Vquinquies van dit decreet, wordt na één definitieve evaluatie met eindconclusie «onvoldoende» door de raad van
bestuur ontheven van zijn mandaat.”.

Art. 80. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt een artikel 99/1
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 99/1. De prestaties die een personeelslid tot en met 31 augustus 2018 geleverd heeft in het mandaat van
directeur in een CLB worden in aanmerking genomen voor de administratieve en geldelijke anciënniteit van het
personeelslid.”.
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Afdeling 2. — Wijzigingen van het decreet rechtspositie personeelsleden gesubsidieerd onderwijs van 27 maart 1991

Art. 81. In artikel 5 van het decreet rechtspositie personeelsleden gesubsidieerd onderwijs van 27 maart 1991, het
laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 oktober 2016, bekrachtigd bij het decreet van
23 december 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 12° worden de woorden “het vereiste opleidingsniveau en de puntenwaarde” vervangen door de
zinsnede “het vereiste opleidingsniveau en – uitgezonderd voor de CLB’s – de puntenwaarde”;

2° er wordt een punt 32° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“32° regionale ondersteuningscel: de netoverstijgende regionale ondersteuningscel of de regionale ondersteunings-
cel, vermeld in artikel 16 van het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs,
het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding.”.

Art. 82. In artikel 6, § 5, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2012 en gewijzigd bij
het besluit van de Vlaamse Regering van 28 oktober 2016, bekrachtigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt de
zinsnede “artikel 79/1 van het decreet van 1 december 1998 betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding”
vervangen door de zinsnede “artikel 48, § 2, van het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in
het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding”.

Art. 83. Aan artikel 14 van hetzelfde decreet wordt de volgende zin toegevoegd:

“De personeelsleden van een CLB zijn er daarnaast toe gehouden het beroepsgeheim te bewaren.”.

Art. 84. In artikel 19, § 1, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017 betreffende het
onderwijs XXVII, wordt tussen de zinsnede “van het decreet van 25 februari 1997 betreffende het basisonderwijs” en
de zinsnede “of van artikel 106, § 1, 1°, a), b) en d),” de zinsnede “, artikel 24 van het decreet van 27 april 2018
betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbege-
leiding” ingevoegd.

Art. 85. In artikel 23 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015, wordt paragraaf 16
vervangen door wat volgt:

“§ 16. Een personeelslid dat tijdelijk is aangesteld voor doorlopende duur in een CLB, kan met behoud van zijn
recht op die tijdelijke aanstelling van doorlopende duur tijdelijk worden tewerkgesteld in een permanente
ondersteuningscel als vermeld in artikel 15 van het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in
het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding, of in een regionale ondersteu-
ningscel.”.

Art. 86. In artikel 34 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 juli 2013, worden de woorden “het
administratief en technisch personeel van de centra” vervangen door de woorden “de CLB’s”.

Art. 87. Aan titel II, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016,
wordt een afdeling 7 toegevoegd, die luidt als volgt:

“Afdeling 7. — Regionale ondersteuningscel van de centra voor leerlingenbegeleiding”.

Art. 88. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017 betreffende het onderwijs XXVII,
wordt in afdeling 7, toegevoegd bij artikel 87, een artikel 36novies/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 36novies/1. Met behoud van de toepassing van de principes dat een personeelslid wordt aangesteld of
geaffecteerd aan een instelling, kunnen:

1° met behoud van de toepassing van punt 3°, de leden van het bestuurspersoneel van de CLB die een regionale
ondersteuningscel vormen, worden ingezet om opdrachten voor de regionale ondersteuningscel te vervullen;

2° met behoud van de toepassing van punt 3°, de leden van het ondersteunend en technisch personeel van de CLB
die een regionale ondersteuningscel vormen mits hun instemming, worden ingezet om opdrachten voor andere
CLB van de regionale ondersteuningscel of voor de totaliteit van de regionale ondersteuningscel te vervullen;

3° de personeelsleden, die worden aangesteld in een betrekking die wordt opgericht ter ondersteuning van de
werking van de regionale ondersteuningscel, worden ingezet om opdrachten voor en in andere CLB van de
regionale ondersteuningscel of om opdrachten voor de totaliteit van de regionale ondersteuningscel te
vervullen.

Bij de toepassing van het eerste lid, 2° en 3°, moeten alleszins de volgende principes worden gehanteerd:

1° het personeelslid wordt altijd aangesteld in of geaffecteerd aan het CLB waar de betrekking reglementair wordt
opgericht;

2° er wordt altijd rekening gehouden met de statutaire toestand van het personeelslid die conform dit decreet
wordt bepaald.

De bepalingen over de inzetbaarheid, vermeld in het eerste en het tweede lid, worden, met behoud van de
toepassing van artikel 20 en 45, opgenomen in de overeenkomst of het besluit waarin de aanstelling wordt vastgesteld,
alsook in de functiebeschrijving, vermeld in titel II, hoofdstuk Vbis, van dit decreet.”.

Art. 89. In artikel 36decies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998 en vervangen bij het
decreet van 13 juli 2001, wordt de zinsnede “op het bevorderingsambt van directeur zoals bedoeld in hoofdstuk IVter,
noch” opgeheven.

Art. 90. In artikel 39, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “het administratief en technisch
personeel van de centra” vervangen door de zinsnede “de CLB’s”.

Art. 91. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017 betreffende het onderwijs XXVII,
wordt een artikel 43quinquies ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 43quinquies. Het personeelslid dat uiterlijk op 31 augustus 2018 belast is met het mandaat van directeur in een
CLB, is vanaf 1 september 2018 tijdelijk aangesteld in het ambt van directeur.

Het personeelslid dat uiterlijk op 31 augustus 2018 als titularis belast is met het mandaat van directeur in een CLB,
heeft voorrang voor een vaste benoeming in het ambt van directeur in dat CLB.

De inrichtende macht kan het personeelslid dat uiterlijk op 31 augustus 2018 als titularis belast is met het mandaat
van directeur in een CLB, onmiddellijk vast benoemen in het ambt van directeur van dat CLB, op voorwaarde dat het
personeelslid voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 40.”.
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Art. 92. In titel II van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni betreffende het
onderwijs XXVII, wordt het hoofdstuk IVter, dat bestaat uit artikel 44quater tot en met 44terdecies, opgeheven.

Art. 93. In artikel 47ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998, vervangen bij het decreet
van 13 juli 2007 en het laatst gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 3 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De inrichtende machten van de CLB’s die een regionale ondersteuningscel vormen, maken algemene afspraken
over de functiebeschrijvingen, waarbij ze rekening houden met de principes, vermeld in dit hoofdstuk. Over deze
afspraken wordt onderhandeld in de respectieve lokale comités van de betrokken CLB’s of desgevallend in het lokaal
onderhandelingscomité van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel als vermeld in artikel 50 van het decreet
van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor
leerlingenbegeleiding.”;

2° in paragraaf 4, 1°, worden de woorden “steeds een directeur of adjunct-directeur” vervangen door de zinsnede
“steeds een directeur, een adjunct-directeur of – voor het CLB – een coördinator”;

3° in paragraaf 4, 2°, worden aan het eerste gedachtestreepje de volgende zinnen toegevoegd:

“Deze bepaling is eveneens niet van toepassing voor personeelsleden die tewerkgesteld zijn ter ondersteuning van
of op het niveau van de regionale ondersteuningscel. In dat geval kan de eerste evaluator een personeelslid zijn van
een andere inrichtende macht van de regionale ondersteuningscel;”;

4° in paragraaf 6 worden de woorden “de adjunct-directeur” telkens vervangen door de zinsnede “de
adjunct-directeur of – voor het CLB – de coördinator”;

5° in paragraaf 8, eerste en tweede lid, worden de woorden “de adjunct-directeur” vervangen door de zinsnede “de
adjunct-directeur of – voor het CLB – de coördinator”.

Art. 94. In artikel 47sexies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998, vervangen bij het
decreet van 13 juli 2007 en gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, worden de woorden “desgevallend de
adjunct-directeur” telkens vervangen door de zinsnede “in voorkomend geval de adjunct-directeur of – voor het CLB
– de coördinator”.

Art. 95. Aan artikel 47novies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2001, wordt een lid
toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De inrichtende machten van de CLB’s die een regionale ondersteuningscel vormen, maken algemene afspraken
over de evaluatie, waarbij ze rekening houden met de principes, vermeld in dit hoofdstuk. Over deze afspraken wordt
onderhandeld in de respectieve lokale comités van de betrokken CLB’s of desgevallend in het lokaal onderhandelings-
comité van de netoverstijgende regionale ondersteuningscel als vermeld in artikel 50 van het decreet van 27 april 2018
betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbege-
leiding.”.

Art. 96. In artikel 47decies, § 1 en § 2, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 juli 1998, vervangen
bij het decreet van 13 juli 2007 en gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, worden de woorden “desgevallend de
adjunct-directeur” telkens vervangen door de zinsnede “in voorkomend geval de adjunct-directeur of – voor het CLB
– de coördinator”.

Art. 97. Artikel 47quinquiesdecies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2001 en gewijzigd bij
het decreet van 4 juli 2008, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 47quinquiesdecies. Het personeelslid dat belast is met een mandaat, als vermeld in titel II, hoofdstuk IVquater
en IVquinquies, van dit decreet, wordt na één definitieve evaluatie met eindconclusie “onvoldoende” door de
inrichtende macht ontheven van zijn mandaat.”.

Art. 98. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt een artikel 84vicies
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 84vicies. De prestaties die een personeelslid tot en met 31 augustus 2018 geleverd heeft in het mandaat van
directeur in een CLB worden in aanmerking genomen voor de administratieve en geldelijke anciënniteit van het
personeelslid.”.

Afdeling 3. — Wijzigingen van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997

Art. 99. In artikel 3 van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, het laatst gewijzigd bij het decreet van
16 juni 2017 betreffende het onderwijs XXVII, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 9°ter wordt de zinsnede “1 december 1998 betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding” vervangen
door de zinsnede “27 april 2018 betreffende leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, secundair onderwijs en de
centra voor leerlingenbegeleiding”;

2° er wordt een punt 9°quater/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“9°quater/1 consultatieve leerlingenbegeleiding: de kernactiviteit van een centrum voor leerlingenbegeleiding
waarbij het versterking biedt aan de school bij problemen van individuele leerlingen of groepen van leerlingen;”;

3° er wordt een punt 21°bis ingevoegd, dat luidt als volgt:

“21°bis handelingsgericht advies: het CLB geeft advies aan de leerling, de ouders of het schoolteam over
keuzemogelijkheden en gedragsalternatieven of eventueel bepaalde hulp;”;

4° er wordt een punt 27°ter ingevoegd, dat luidt als volgt:

“27°ter leerlingenbegeleiding: een geheel van preventieve en begeleidende maatregelen. Leerlingenbegeleiding
situeert zich op vier domeinen: de onderwijsloopbaan, leren en studeren, psychisch en sociaal functioneren en
preventieve gezondheidszorg. De maatregelen vertrekken steeds vanuit een geïntegreerde en holistische benadering
voor de vier begeleidingsdomeinen en dit vanuit een continuüm van zorg;”;

5° er wordt een punt 52°bis/1/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“52°bis/1/1 systematisch contact: een periodiek contact waarop de leerling en het centrum voor leerlingenbege-
leiding in persoon samenzitten en er een uniform aanbod voor populaties of doelgroepen wordt voorzien ter uitvoering
van het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg;”.
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Art. 100. Aan artikel 26ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 14 februari 2003 en het laatst
gewijzigd bij het decreet van 25 april 2004, wordt een paragraaf 2bis toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 2bis. De onderwijsinspectie controleert de deelname aan systematische contacten en de medewerking aan
profylactische maatregelen zoals vermeld artikel 6, § 4, van het decreet van 27 april 2018 betreffende de
leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding.”.

Art. 101. Artikel 37 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 13 juli 2001 en het laatst gewijzigd bij het
decreet van 17 juni 2016, wordt gewijzigd als volgt:

1° aan paragraaf 2 worden een punt 11° en een punt 12° toegevoegd, die luiden als volgt:

“11° de contactgegevens van het centrum voor leerlingenbegeleiding waarmee de school samenwerkt, en de
concrete afspraken over de dienstverlening tussen de school en het centrum voor leerlingenbegeleiding;

12° een korte beschrijving van het beleid op leerlingenbegeleiding, waarmee de school haar visie en werking in
verband met leerlingenbegeleiding verduidelijkt.”;

2° aan paragraaf 3 worden een punt 16° en een punt 17° toegevoegd, die luiden als volgt:

“16° de contactgegevens van het centrum voor leerlingenbegeleiding waarmee de school samenwerkt, en de
concrete afspraken over de dienstverlening tussen de school en het centrum voor leerlingenbegeleiding;

17° een korte beschrijving van het beleid op leerlingenbegeleiding, waarmee de school haar visie en werking in
verband met leerlingenbegeleiding verduidelijkt.”.

Art. 102. In hoofdstuk V van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016, wordt een
afdeling 3bis ingevoegd, die luidt als volgt:

“Afdeling 3bis. Leerlingenbegeleiding

Art. 47bis. Kwaliteitsvolle leerlingenbegeleiding bevordert de totale ontwikkeling van alle leerlingen, verhoogt hun
welbevinden, voorkomt vroegtijdig schoolverlaten en creëert meer gelijke onderwijskansen. Op die manier draagt het
bij tot het functioneren van de leerling in de schoolse én maatschappelijke context.

Het begeleidingsdomein onderwijsloopbaan heeft tot doel de leerling te ondersteunen om voldoende zelfkennis te
ontwikkelen, om inzicht te verwerven in de structuur van en de mogelijkheden binnen onderwijs, opleiding en
arbeidsmarkt en om adequate keuzes te leren maken op school en daarbuiten.

Het begeleidingsdomein leren en studeren heeft tot doel het leren van de leerling te optimaliseren en het leerproces
te bevorderen door leer- en studeervaardigheden te ondersteunen en te ontwikkelen.

Het begeleidingsdomein psychisch en sociaal functioneren heeft tot doel het welbevinden van de leerling te
bewaken, te beschermen en te bevorderen waardoor de leerling op een spontane en vitale manier tot leren kan komen
en zich kan ontwikkelen tot een veerkrachtige volwassene.

Het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg heeft tot doel de gezondheid, groei en ontwikkeling van
leerlingen te bevorderen en te beschermen, het groei- en ontwikkelingsproces op te volgen en tijdig risicofactoren,
signalen, symptomen van gezondheids- en ontwikkelproblemen te detecteren.

Voor het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg omvat dat voor de school minimaal het actief
meewerken aan:

1° de organisatie van de systematische contactmomenten door het centrum voor leerlingenbegeleiding. De
regering bepaalt de frequentie en de inhoud van de systematische contacten;

2° de organisatie van de vaccinaties door het centrum voor leerlingenbegeleiding om het ontstaan en de
verspreiding van sommige besmettelijke ziekten tegen te gaan. De regering legt het vaccinatieschema vast;

3° de uitvoering van de profylactische maatregelen die het centrum voor leerlingenbegeleiding neemt om de
verspreiding van besmettelijke ziekten tegen te gaan. De regering bepaalt hiervoor de nadere regels.

Art. 47ter. De school ontwikkelt een beleid op leerlingenbegeleiding dat is afgestemd op het pedagogisch project,
de noden van de leerlingenpopulatie en de context waarin de school zich bevindt. Het zorg- en GOK-beleid, zoals
omschreven in het schoolwerkplan, wordt erin geïntegreerd. Het beleid op leerlingenbegeleiding omvat de begeleiding
van de leerlingen, het ondersteunen van het handelen van het onderwijzend personeel en de coördinatie van alle
leerlingbegeleidingsinitiatieven op niveau van de school. De school implementeert, evalueert en stuurt, zo nodig, dat
beleid bij. Ter versterking van dat beleid voert de school een professionaliseringsbeleid.

Bij de opmaak en evaluatie van het beleid op leerlingenbegeleiding betrekt de school relevante actoren. Voor
bijkomende inhoudelijke expertise doet de school een beroep op het centrum voor leerlingenbegeleiding. Voor
schoolondersteuning zoekt de school externe ondersteuning bij de pedagogische begeleidingsdienst of een andere
externe dienst.

Een beleid op leerlingenbegeleiding beantwoordt aan volgende principes:

1° het belang van elke leerling staat centraal;

2° het komt participatief tot stand en is gedragen door het hele schoolteam;

3° het is doelgericht, systematisch, planmatig en transparant;

4° het wordt discreet uitgevoerd;

5° er wordt verduidelijkt wie welke taak opneemt in de leerlingenbegeleiding.

Art. 47quater. Bij de leerlingenbegeleiding heeft de school een basisaanbod voor alle leerlingen en biedt zorg voor
leerlingen voor wie dit niet volstaat.

In de fase van de verhoogde zorg kan de school consultatieve leerlingenbegeleiding vragen aan het CLB of wordt
dit door het CLB aangeboden waar het dat nodig acht.

In de fase uitbreiding van zorg wisselen de school en het CLB met elkaar de beschikbare relevante informatie uit
om de afspraken over de bijkomende inzet van middelen, hulp of expertise te realiseren.

De Vlaamse Regering kan met betrekking tot deze opdrachten nadere bepalingen vastleggen.

Art. 47quinquies. § 1. De school en het centrum maken afspraken over de schoolspecifieke samenwerking en leggen
die vast. De school neemt daarvoor het initiatief. De Vlaamse Regering bepaalt welke samenwerkingsafspraken een
school en een centrum minstens vastleggen.
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Het centrum deelt relevante informatie over de leerlingen in begeleiding met de school. De school deelt relevante
informatie die in de school aanwezig is over de leerlingen met het centrum. Bij het doorgeven en het gebruik van deze
informatie gelden de regels inzake het ambts- en beroepsgeheim, de deontologie en de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer.

§ 2. De samenwerking tussen een school en een centrum voor leerlingenbegeleiding loopt voor onbepaalde duur
en start in het begin van het schooljaar. Op basis van een evaluatie van de samenwerking kunnen de
samenwerkingsafspraken in onderling overleg worden bijgestuurd.

De samenwerking tussen een school en een centrum kan door de school of het centrum worden stopgezet. Bij
stopzetting van de samenwerking deelt de school of het centrum tegen uiterlijk 31 december, aan respectievelijk het
centrum of de school mee dat de samenwerking wordt beëindigd. De samenwerking wordt stopgezet met ingang van
het daaropvolgende schooljaar. Bij stopzetting van de samenwerking op initiatief van het centrum zal het de
dienstverlening blijven verlenen tot de school een samenwerking met een ander centrum heeft vastgelegd. De
dienstverlening blijft daarbij gegarandeerd tot het einde van hetzelfde schooljaar en maximaal voor de periode van het
daarop volgende volledige schooljaar.

§ 3. Uiterlijk op 31 maart voorafgaand aan het schooljaar waarop een gewijzigde samenwerking ingaat, deelt de
school aan de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering mee met welk centrum voor leerlingenbegeleiding ze zal
samenwerken.

§ 4. Als een school en een centrum niet tot afspraken over een samenwerking komen, meldt de school dat aan de
bevoegde diensten van de Vlaamse Regering. De Vlaamse Regering bepaalt de modaliteiten voor de bemiddeling en
de samenstelling van de bemiddelingscommissie.

§ 5. In uitvoering van de erkenningsvoorwaarde om samenwerkingsafspraken aan te gaan zoals bepaald in
artikel 62, § 1, 10°, kunnen de Franstalige scholen die zijn opgericht op basis van artikel 6 en 7 van de wet van
30 juli 1963 houdende de taalregeling in het onderwijs of artikel 7, § 3, van de wet van 2 augustus 1963 op het gebruik
van de talen in bestuurszaken samenwerkingsafspraken sluiten met een of meer door de Franse Gemeenschap
gefinancierde of gesubsidieerde instellingen die taken uitvoeren op het vlak van leerlingenbegeleiding. Als er wordt
samengewerkt met een door de Franse Gemeenschap gefinancierde of gesubsidieerde instelling wordt de samenwer-
kingsovereenkomst aan de bevoegde dienst van de Vlaamse Regering meegedeeld. Deze samenwerking bestaat uit:

1° het organiseren en uitvoeren van systematische contacten om de gezondheid, groei en ontwikkeling van
leerlingen te bevorderen, het groei- en ontwikkelingsproces opvolgen en tijdig risicofactoren, signalen,
symptomen van gezondheids- en ontwikkelingsproblemen detecteren;

2° het aanbieden van vaccinaties om het ontstaan en de verspreiding van sommige besmettelijke ziekten tegen te
gaan;

3° het nemen van profylactische maatregelen waar nodig om de verspreiding van besmettelijke ziekten tegen te
gaan;

4° het nemen van begeleidingsinitiatieven ter opvolging van de leerplicht;

5° een jaarlijks verslag over de gegevens die voortkomen uit de opdrachten, vermeld in punt 1°, 2°, 3° en 4°, zodat
de Vlaamse Regering op basis daarvan beleidsopties kan formuleren.”.

Art. 103. In artikel 62, § 1, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 21 december 2012, wordt
punt 10° vervangen door wat volgt:

“10° samenwerkingsafspraken maakt met een centrum voor leerlingenbegeleiding en een beleid op leerlingenbe-
geleiding voert;”.

Afdeling 4. — Wijziging van het decreet van 2 april 2004 betreffende participatie op school
en de Vlaamse Onderwijsraad

Art. 104. In artikel 21, 7°, van het decreet van 2 april 2004 betreffende participatie op school en de Vlaamse
Onderwijsraad, ingevoegd bij het decreet van 4 april 2014 wordt punt c) vervangen door wat volgt:

“c) het beleid op leerlingenbegeleiding en de afspraken over de samenwerking tussen de school en het centrum
voor leerlingenbegeleiding;”.

Afdeling 5. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemingsvorming – Syntra Vlaanderen”

Art. 105. Aan artikel 37, § 5, van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemingsvorming – Syntra Vlaanderen”, gewijzigd
bij het decreet van 1 september 2012, worden een punt 4° en een punt 5° toegevoegd, die luiden als volgt:

“4° samenwerkingsafspraken maken met een centrum voor leerlingenbegeleiding;

5° een beleid op leerlingenbegeleiding voeren; de Vlaamse Regering bepaalt de datum van inwerkingtreding van
deze bepaling.”.

Afdeling 6. — Wijzigingen van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel leren en werken
in de Vlaamse Gemeenschap

Art. 106. In artikel 10, § 1, tweede lid, van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel leren en werken in
de Vlaamse Gemeenschap, het laatst gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015, wordt punt 9° vervangen door wat
volgt:

“9° samenwerkingsafspraken maakt met een centrum voor leerlingenbegeleiding en een beleid op leerlingenbe-
geleiding voeren;”.

Art. 107. In artikel 105, 8°, van hetzelfde decreet worden de woorden “waarvan het werkingsgebied geheel of
gedeeltelijk samenvalt met” vervangen door de woorden “die werken in”.

Afdeling 7. — Wijzigingen aan het decreet van 8 mei 2009 betreffende kwaliteit van onderwijs

Art. 108. In artikel 2, 3°, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs wordt de zinsnede
“, als vermeld in het decreet van 1 december 1998 betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding” vervangen door
de zinsnede “als vermeld in artikel 2, 3°, van het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in het
basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding”.
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In artikel 29, § 1, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “vermeld in artikel 89 van het decreet van 1 december
1998 betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding” vervangen door de zinsnede “vermeld in artikel 15 van het
decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, secundair onderwijs en de centra
voor leerlingenbegeleiding,”.

Afdeling 8. — Wijzigingen van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010

Art. 109. In artikel 2, § 1, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010, het laatst gewijzigd bij het
decreet van 17 juni 2016, wordt in het tweede lid het punt 3° vervangen door wat volgt:

“3° gelden artikel 110/1 tot en met 110/18, 111 en 112, 123/2 tot en met 123/4, 123/6 tot en met 123/25 ook voor
de leertijd.”.

Art. 110. In artikel 3 van dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017 betreffende het
onderwijs XXVII, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een punt 10°/2/1 ingevoegd dat luidt als volgt:

“10°/2/1 consultatieve leerlingenbegeleiding: de kernactiviteit van een centrum voor leerlingenbegeleiding
waarbij het versterking biedt aan de school bij problemen van individuele leerlingen of groepen van leerlingen;”;

2° er wordt een punt 14°/2 ingevoegd dat luidt als volgt:

“14°/2 handelingsgericht advies: het centrum voor leerlingenbegeleiding geeft advies aan de leerling, de ouders
of het schoolteam over keuzemogelijkheden en gedragsalternatieven of eventueel bepaalde hulp;”;

3° er wordt een punt 17°/1/1 ingevoegd dat luidt als volgt:

“17°/1/1 leerlingenbegeleiding: een geheel van preventieve en begeleidende maatregelen. Leerlingenbegeleiding
situeert zich op vier domeinen: de onderwijsloopbaan, leren en studeren, psychisch en sociaal functioneren en
preventieve gezondheidszorg. De maatregelen vertrekken steeds vanuit een geïntegreerde en holistische benadering
voor de vier begeleidingsdomeinen en dit vanuit een continuüm van zorg;”;

4° er wordt een punt 43°/1/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“43°/1/1 systematisch contact: een periodiek contact waarop de leerling en het centrum voor leerlingenbegelei-
ding in persoon samenzitten en er een uniform aanbod voor populaties of doelgroepen wordt voorzien ter uitvoering
van het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg;”.

Art. 111. In artikel 15, § 1, van dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 21 maart 2014, wordt punt 9°
vervangen door wat volgt:

“9° samenwerkingsafspraken maken met een centrum voor leerlingenbegeleiding en een beleid op leerlingenbe-
geleiding voeren;”.

Art. 112. In artikel 110/31 van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 19 juli 2013 en gewijzigd bij het
decreet van 17 juni 2016, wordt een paragraaf 2/1 ingevoegd, die luidt als volgt:

“§ 2/1. De onderwijsinspectie controleert de deelname aan systematische contacten en de medewerking aan
profylactische maatregelen als vermeld in artikel 6, § 4, van het decreet van 27 april 2018 betreffende de
leerlingenbegeleiding in het basisonderwijs, secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding.”.

Art. 113. Aan artikel 112, eerste lid, van dezelfde codex, gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016, worden een
punt 16° en een punt 17° toegevoegd, die luiden als volgt:

“16° de contactgegevens van het centrum voor leerlingenbegeleiding waarmee de school of het centrum voor
deeltijds beroepssecundair onderwijs samenwerkt en de concrete afspraken over de dienstverlening van de
leerlingenbegeleiding;

17° de krachtlijnen inzake de visie en werking van de school of het centrum van deeltijds beroepssecundair
onderwijs binnen het gevoerde beleid op leerlingenbegeleiding.”.

Art. 114. Aan deel III, titel 2, van dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 25 november 2016, wordt
een hoofdstuk 10 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk 10. Leerlingenbegeleiding

Art. 123/21. Kwaliteitsvolle leerlingenbegeleiding bevordert de totale ontwikkeling van alle leerlingen, verhoogt
hun welbevinden, voorkomt vroegtijdig schoolverlaten en creëert meer gelijke onderwijskansen. Op die manier draagt
het bij tot het functioneren van de leerling in de schoolse én maatschappelijke context.

Het begeleidingsdomein onderwijsloopbaan heeft tot doel de leerling te ondersteunen om voldoende zelfkennis te
ontwikkelen, om inzicht te verwerven in de structuur van en de mogelijkheden binnen het onderwijs, de opleiding en
de arbeidsmarkt, en om adequate keuzes te leren maken op school en daarbuiten.

Het begeleidingsdomein leren en studeren heeft tot doel het leren van de leerling te optimaliseren en het leerproces
te bevorderen door leer- en studeervaardigheden te ondersteunen en te ontwikkelen.

Het begeleidingsdomein psychisch en sociaal functioneren heeft tot doel het welbevinden van de leerling te
bewaken, te beschermen en te bevorderen waardoor de leerling op een spontane en vitale manier tot leren kan komen
en zich kan ontwikkelen tot een veerkrachtige volwassene.

Het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg heeft tot doel de gezondheid, groei en ontwikkeling van
leerlingen te bevorderen en te beschermen, het groei- en ontwikkelingsproces op te volgen en tijdig risicofactoren,
signalen, symptomen van gezondheids- en ontwikkelproblemen te detecteren.

Voor het begeleidingsdomein preventieve gezondheidszorg omvat dat voor de school minimaal het actief
meewerken aan:

1° de organisatie van de systematische contactmomenten door het centrum voor leerlingenbegeleiding. De
regering bepaalt de frequentie en de inhoud van de systematische contacten;

2° de organisatie van de vaccinaties door het centrum voor leerlingenbegeleiding om het ontstaan en de
verspreiding van sommige besmettelijke ziekten tegen te gaan. De regering legt het vaccinatieschema vast;

3° de uitvoering van de profylactische maatregelen die het centrum voor leerlingenbegeleiding neemt om de
verspreiding van besmettelijke ziekten tegen te gaan. De regering bepaalt hiervoor de nadere regels.
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Art. 123/22. De school ontwikkelt een beleid op leerlingenbegeleiding dat is afgestemd op het pedagogisch project,
de noden van de leerlingenpopulatie en de context waarin de school zich bevindt. Het beleid op leerlingenbegeleiding
omvat de begeleiding van de leerlingen, het ondersteunen van het handelen van het onderwijzend personeel en de
coördinatie van alle leerlingbegeleidingsinitiatieven op niveau van de school. De school implementeert, evalueert en
stuurt, zo nodig, dat beleid bij. Ter versterking van dat beleid voert de school een professionaliseringbeleid. De school
wijst binnen haar personeelskader een of meer personeelsleden aan die geheel of gedeeltelijk met leerlingenbegeleiding
worden belast.

Bij de opmaak en evaluatie van het beleid op leerlingenbegeleiding betrekt de school relevante actoren. Voor
bijkomende inhoudelijke expertise doet de school een beroep op het centrum voor leerlingenbegeleiding. Voor
schoolondersteuning zoekt de school externe ondersteuning bij de pedagogische begeleidingsdienst of een andere
externe dienst.

Een beleid op leerlingenbegeleiding beantwoordt aan de volgende principes:

1° het belang van elke leerling staat centraal;

2° het komt participatief tot stand en is gedragen door het hele schoolteam;

3° het is doelgericht, systematisch, planmatig en transparant;

4° het wordt discreet uitgevoerd;

5° er wordt verduidelijkt wie welke taak opneemt in de leerlingenbegeleiding.

Art. 123/23. Bij de leerlingenbegeleiding heeft de school een basisaanbod voor alle leerlingen en biedt zorg voor
leerlingen voor wie dit niet volstaat.

In de fase van de verhoogde zorg kan de school consultatieve leerlingenbegeleiding vragen aan het centrum voor
leerlingenbegeleiding of wordt dit door het centrum voor leerlingenbegeleiding aangeboden waar het dat nodig acht.

In de fase uitbreiding van zorg wisselen de school en het centrum voor leerlingenbegeleiding met elkaar de
beschikbare relevante informatie uit om de afspraken over de bijkomende inzet van middelen, hulp of expertise te
realiseren.

De Vlaamse Regering kan met betrekking tot deze opdrachten nadere bepalingen vastleggen.

Art. 123/24. § 1. De school en het centrum maken afspraken over de schoolspecifieke samenwerking en leggen die
vast. De school neemt daarvoor het initiatief. De Vlaamse Regering bepaalt welke samenwerkingsafspraken een school
en een centrum minstens vastleggen.

Het centrum deelt relevante informatie over de leerlingen in begeleiding met de school. De school deelt relevante
informatie die in de school aanwezig is over de leerlingen met het centrum. Bij het doorgeven en het gebruik van deze
informatie gelden de regels inzake het ambts- en beroepsgeheim, de deontologie en de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer.

§ 2. De samenwerking tussen een school en een centrum voor leerlingenbegeleiding loopt voor onbepaalde duur
en start in het begin van het schooljaar. Op basis van een evaluatie van de samenwerking kunnen de
samenwerkingsafspraken in onderling overleg worden bijgestuurd.

De samenwerking tussen een school en een centrum kan door de school of het centrum worden stopgezet. Bij
stopzetting van de samenwerking deelt de school of het centrum tegen uiterlijk 31 december, aan respectievelijk het
centrum of de school mee dat de samenwerking wordt beëindigd. De samenwerking wordt stopgezet met ingang van
het daaropvolgende schooljaar. Bij stopzetting van de samenwerking op initiatief van het centrum zal het de
dienstverlening blijven verlenen tot de school een samenwerking met een ander centrum heeft vastgelegd. De
dienstverlening blijft daarbij gegarandeerd tot het einde van hetzelfde schooljaar en maximaal voor de periode van het
daarop volgende volledige schooljaar.

§ 3. Uiterlijk op 31 maart voorafgaand aan het schooljaar waarop een gewijzigde samenwerking ingaat, deelt de
school aan de bevoegde diensten van de Vlaamse Regering mee met welk centrum voor leerlingenbegeleiding ze zal
samenwerken.

§ 4. Als een school en een centrum niet tot afspraken over een samenwerking komen, meldt de school dat aan de
bevoegde diensten van de Vlaamse Regering. De Vlaamse Regering bepaalt de modaliteiten voor de bemiddeling en
de samenstelling van de bemiddelingscommissie.”.

HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen

Afdeling 1. — Evaluatie

Art. 115. In het schooljaar 2021-2022 wordt het omkaderingssysteem zoals bepaald in artikel 29, 38, 39, 40 en 41
geëvalueerd met het oog op een mogelijke bijsturing of het implementeren van een nieuw omkaderingssysteem vanaf
1 september 2023 opdat het tegemoet komt aan de noden van de sector. De Vlaamse Regering kan verdere thema’s van
deze evaluatie bepalen.

Afdeling 2. — Opheffingsbepaling

Art. 116. Het decreet van 1 december 1998 betreffende de centra voor leerlingenbegeleiding, het laatst gewijzigd
bij het decreet van 16 juni 2017 betreffende het onderwijs XXVII, wordt opgeheven.

Afdeling 3. — Overgangsbepalingen

Art. 117. De beleidsplannen en de beleidscontracten die bij de inwerkingtreding van dit decreet lopen, worden op
dat ogenblik geëvalueerd en ze worden aangepast als dat nodig is. Op het einde van de looptijd worden de voormelde
beleidsplannen en beleidscontracten vervangen door samenwerkingsafspraken.

Art. 118. In afwijking van artikel 19 dienen centra voor leerlingenbegeleiding die bij de inwerkingtreding van dit
decreet erkend zijn, geen nieuwe aanvraag tot erkenning in te dienen.
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Afdeling 4. — Inwerkingtreding

Art. 119. Dit decreet treedt in werking op 1 september 2018, met uitzondering van artikel 16, § 2, en artikel 19, 9°,
die in werking treden op 1 september 2023.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 april 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Stukken: – Ontwerp van decreet : 1498 – Nr. 1
- Verslag : 1498 – Nr. 2
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1498 – Nr. 3
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 18 april 2018.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12790]
27 AVRIL 2018. — Décret relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental,

l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit:

Décret relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire
et dans les centres d’encadrement des élèves

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive et définitions

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par :

1° autorité : un ou plusieurs organes administratifs dont émanent, à l’égard des centres d’encadrement des élèves,
les actes administratifs conformément aux compétences qui leur sont attribuées par ou en vertu de la loi, du
décret, du décret spécial ou des statuts, selon le cas ;

2° ample encadrement de base : phase dans la continuité de l’encadrement telle que prévue au point 8°quater de
l’article 3 du décret relatif à l’enseignement fondamental et au point 9°/1 de l’article 3 du Code de
l’Enseignement secondaire ;

3° centre : un centre d’encadrement des élèves. Les actes administratifs relèvent de la responsabilité de l’autorité
du centre ;

4° réseau-centres : les centres divisés, selon leur autorité organisatrice, en fonction de leurs trois caractéristiques
différentes :

a) centre de l’enseignement communautaire : un centre créé par un groupe d’écoles de l’enseignement
communautaire et admissible au financement par la Communauté flamande ;

b) centre officiel subventionné : un centre créé par des personnes morales de droit public autres que
l’enseignement communautaire et admissible au subventionnement par la Communauté flamande ;

c) centre libre subventionné : un centre créé par des personnes morales de droit privé et admissible au
subventionnement par la Communauté flamande ;

5° audit : l’évaluation externe du fonctionnement d’une école ou d’un centre ;

6° programme d’études commun : le programme d’études commun visé à l’article 3, 17°bis, du décret sur
l’enseignement fondamental du 25 février 1997 et à l’article 3, 14°/1, du Code de l’Enseignement secondaire du
17 décembre 2010 ;

7° centre subventionné : un centre de l’enseignement libre ou de l’enseignement officiel, à l’exception de
l’enseignement communautaire, répondant aux conditions pour être subventionné par le Gouvernement
flamand définies dans le présent décret ;

8° nombre d’élèves pondérés : le nombre d’élèves pondérés d’un centre calculé conformément à la section 6 du
présent décret ;

9° santé : l’état de bien-être physique, psychique et social de l’homme tel que prévu au décret du 21 novembre 2003
relatif à la politique de santé préventive ;

10° inspection : l’inspection de l’enseignement visée au décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement ;

11° activité principale : une activité d’aide du centre désignée comme instrument pour effectuer les missions :

a) fonction de signal : si le centre identifie des besoins chez la population d’élèves ou constate un problème ou
une irrégularité dans la politique d’encadrement des élèves, le centre en avise l’école ;

b) encadrement consultatif des élèves : un centre intervient pour épauler l’école en cas de problèmes d’élèves
individuels ou de groupes d’élèves ;

c) accueil : le centre écoute le signal de notification ;

51501BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



d) éclaircissement de la demande : le centre coopère avec le demandeur d’aide ou un service concerné pour
dépister systématiquement les préoccupations d’un élève et pour explorer les activités qui pourraient être
développées au bénéfice de l’élève ;

e) encadrement : le centre aide l’élève à faire face à une situation problématique qui pèse sur le contexte scolaire
en travaillant avec lui pour trouver des solutions ;

f) diagnostic orienté action : un processus cyclique de recherche et de décision du centre englobant la collecte,
l’intégration et l’évaluation de l’information sur l’individu et son entourage, dans le but d’objectiver les
problèmes, les besoins d’enseignement ou les demandes d’aide et de les analyser et expliquer en vue de
fournir des avis appropriés avant de procéder à l’action. L’analyse utilise des méthodes scientifiquement
fondées et, le cas échéant, des normes fixées. Pour les élèves à besoins éducatifs spécifiques, un avis orienté
action est donné sur des mesures de soutien à l’enseignement, formalisées ou non, telles que prévues dans la
réglementation de l’enseignement. Le processus suit une procédure systématique, en coopération avec les
élèves, les parents et l’école, tout en prêtant attention aux caractéristiques positives et à l’interaction et à
l’influence mutuelle de l’individu et de l’environnement ;

g) avis orienté action : le centre donne un avis à l’élève, aux parents ou à l’équipe scolaire sur des options et des
alternatives de comportement ou éventuellement une aide déterminée ;

h) rôle de plaque tournante : le centre propose cette activité lorsque l’offre d’un centre est insuffisant. Dans ce cas,
l’élève est aiguillé vers une offre extérieure à l’école sur la base d’une indication d’un centre. Le centre - en
responsabilité partagée avec l’offre extérieure à l’école - assure une orientation bienveillante vers l’offre
extérieure à l’école et un retour d’information de l’offre extérieure vers l’école en fonction d’un alignement sur
le parcours d’enseignement et l’encadrement de l’élève. A cet effet, le centre collabore avec des partenaires
pertinents ;

12° obligation scolaire : l’obligation scolaire visé à l’article 1er de la loi du 29 juin 1983 concernant l’obligation
scolaire ;

13° comité local : l’organe local de concertation ou de négociation qui est compétent pour les conditions de travail
et la gestion des ressources humaines ;

14° élève : un élève dans l’enseignement fondamental ou secondaire et dans le système d’apprentissage et de
travail ;

15° encadrement des élèves : un ensemble de mesures de prévention et d’encadrement. L’encadrement des élèves
se situe dans quatre domaines : la carrière scolaire, l’apprentissage et l’étude, le fonctionnement psychique et
social et les soins de santé préventifs. Les mesures partent toujours d’une approche intégrée et holistique pour
les quatre domaines d’encadrement et ce, à partir d’un continuum de l’encadrement renforcé ;

16° parents : les personnes qui exercent l’autorité parentale ou assument, de droit ou de fait, la garde du mineur
telles que visées à l’article 3, 41°, du décret sur l’enseignement fondamental du 25 février 1997 et à l’article 3,
32°, du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010 ;

17° élève régulier : un élève régulier tel que visé à l’article 20 du décret sur l’enseignement fondamental du
25 février 1997 et à l’article 252, § 1er, du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010 ;

18° école : un ensemble pédagogique dans l’enseignement fondamental ou secondaire ou dans le système
d’apprentissage et de travail sous la direction d’un directeur tel que visé à l’article 3, 49°, du décret relatif à
l’enseignement fondamental du 25 février 1997 ou à l’article 3, 38° du Code de l’Enseignement secondaire du
17 décembre 2010 ;

19° année scolaire : la période du 1er septembre au 31 août ;

20° contact systématique : un contact périodique dans lequel l’élève et le centre s’assoient ensemble en personne
et une offre uniforme pour les populations ou les groupes cibles est prévue afin de mettre en œuvre le domaine
d’encadrement « soins de santé préventifs ».

21° élargissement de l’encadrement : phase dans la continuité de l’encadrement telle que prévue au point 53°bis de
l’article 3 du décret relatif à l’enseignement fondamental et au point 44°/1 de l’article 3 du Code de
l’Enseignement secondaire ;

22° encadrement complémentaire : phase dans la continuité de l’encadrement telle que prévue à l’article 3, 55°bis,
du décret sur l’enseignement fondamental du 25 février 1997 et à l’article 3, 45°/1, du Code de l’Enseignement
secondaire du 17 décembre 2010 ;

23° continuité de l’encadrement : la succession de phases d’encadrement dans l’organisation de l’environnement
éducatif, telle que visée à l’article 3, 59°, du décret sur l’enseignement fondamental du 25 février 1997 et à
l’article 3, 47°/2, du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010.

Art. 3. Sauf disposition contraire expresse, le présent décret s’applique aux écoles fondamentales et secondaires
et aux centres d’encadrement des élèves agréés, financés ou subventionnés par la Communauté flamande.

CHAPITRE 2. — Encadrement des élèves par les centres d’encadrement des élèves

Section 1re. — Déclaration de mission

Art. 4. § 1er. Les centres ont pour mission d’accompagner les élèves dans leur parcours à l’école et dans la société.
A cet effet, le centre offre un encadrement des élèves de qualité. Un encadrement des élèves de qualité favorise le
développement global de tous les élèves, accroît leur bien-être, prévient le décrochage scolaire précoce et crée plus
d’égalité des chances en éducation. L’encadrement contribue ainsi au fonctionnement de l’élève dans le contexte
scolaire et social.

§ 2. L’objectif du domaine d’encadrement « carrière scolaire » est d’aider l’élève à acquérir une connaissance
suffisante de soi, à comprendre la structure et les possibilités de l’enseignement, d’une formation et du marché de
l’emploi, et à apprendre à faire des choix appropriés à l’école et au-delà.

L’objectif du domaine d’encadrement « apprentissage et étude » est d’optimiser l’apprentissage de l’élève et de
promouvoir le processus d’apprentissage en soutenant et en développant les compétences d’apprentissage et d’étude.

L’objectif du domaine d’encadrement « fonctionnement psychique et social » est de surveiller, protéger et
promouvoir le bien-être de l’élève, permettant à l’élève d’apprendre de façon spontanée et vitale et de devenir un adulte
résilient.
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L’objectif du domaine d’encadrement « soins de santé préventifs » est de promouvoir et de protéger la santé, la
croissance et le développement des élèves, de surveiller le processus de croissance et de développement et de détecter
en temps opportun les facteurs de risque, les signaux, les symptômes de problèmes de santé et de développement.

Le domaine d’encadrement « soins de santé préventifs » englobe au moins les éléments suivants pour les centres :

1° l’organisation de contacts systématiques. Le Gouvernement flamand détermine la fréquence et le contenu des
contacts systématiques ;

2° l’administration de vaccinations pour prévenir le développement et la propagation de certaines maladies
infectieuses. Le Gouvernement flamand fixe le schéma de vaccination ;

3° la prise, le cas échéant, de mesures prophylactiques pour prévenir la propagation de maladies infectieuses. Le
Gouvernement flamand détermine les modalités à cet effet.

§ 3. Le centre peut accepter des missions de personnes autres que l’élève, les parents et l’école moyennant
indemnisation. L’exécution de ces missions ne peut en aucun cas entraîner une diminution de l’accomplissement ou
compromettre la réalisation des missions pour l’élève, les parents et l’école.

§ 4. Le Gouvernement flamand peut déterminer la poursuite de l’opérationnalisation de la mission des centres
d’encadrement des élèves.

Art. 5. Pour la réalisation de sa mission, telle que visée à l’article 4, le centre peut déployer les activités principales
suivantes : fonction de signal, encadrement consultatif des élèves, accueil, éclaircissement de la demande, diagnostic
orienté action, avis orienté action, encadrement et rôle de plaque tournante.

Afin de renforcer l’ample encadrement de base de l’école, le centre fait appel à l’activité principale « fonction de
signal ».

Afin de renforcer l’encadrement complémentaire de l’école, le centre utilise l’activité principale « encadrement
consultatif des élèves ».

Dans la phase élargissement de l’encadrement, l’école discute la demande d’aide avec l’école et l’élève et le centre
adopte une approche pragmatique pour déterminer quelle activité principale qu’il utilisera pour répondre à la
demande d’aide.

Le Gouvernement flamand peut déterminer la poursuite de l’opérationnalisation de l’activité principale « rôle de
plaque tournante ».

Art. 6. § 1er. Les centres accompagnent tous les élèves qui sont inscrits dans une école agréée, financée ou
subventionnée par le Gouvernement flamand.

§ 2. Lorsqu’un élève change d’école, le centre reste chargé et responsable de cet élève jusqu’à ce que l’élève soit
inscrit dans une autre école. Si un élève n’est pas inscrit dans une école pendant une certaine période, le centre reste
chargé et responsable de cet élève jusqu’à la fin de la période de non-inscription.

§ 3. Dans le cadre du contrôle de l’obligation scolaire, les centres accompagnent, par dérogation au paragraphe 1er,
des élèves scolarisables qui, sauf dans le cas de l’enseignement à domicile, ne sont pas inscrits dans une école telle que
visée au paragraphe 1er, ou qui sont inscrits mais ne fréquentent pas régulièrement l’école. L’objectif de cet
encadrement est de réintégrer les élèves scolarisables dans le processus d’enseignement afin qu’ils se conforment à
nouveau aux dispositions relatives à l’obligation scolaire.

§ 4. Les élèves scolarisables qui suivent un enseignement à domicile, peuvent s’adresser, avec ou sans leurs parents,
à un centre pour les activités principales « accueil » et « éclaircissement de la demande ».

Les élèves scolarisables qui suivent un enseignement à domicile, pour lequel une déclaration d’enseignement à
domicile doit être présentée aux services compétents du Gouvernement flamand, peuvent s’adresser, avec ou sans leurs
parents, à un centre pour des vaccinations. Les parents doivent donner leur accord.

Les élèves scolarisables qui suivent un enseignement à domicile, pour lequel une déclaration d’enseignement à
domicile doit être présentée aux services compétents du Gouvernement flamand, sont obligés de participer aux contacts
systématiques organisés par un centre et s’adressent à cet effet à un centre. Ces élèves scolarisables et leurs parents ne
peuvent pas s’opposer à la mise en œuvre de contacts systématiques mais peuvent s’opposer à l’intervention d’un
collaborateur particulier dans leur mise en œuvre. Le Gouvernement flamand fixe la procédure de l’opposition précitée.

Par dérogation à l’article 2, 16°, la définition suivante du terme parents s’applique aux deuxième et troisième
alinéas : les personnes titulaires de l’autorité parentale ou, en l’absence de telles personnes, le représentant légal.

L’organisateur de l’enseignement à domicile pour les élèves scolarisables qui suivent l’enseignement à domicile est
tenu de coopérer aux mesures prophylactiques prises par un centre en cas de maladies infectieuses. Il s’agit de ceux qui
soumettent une déclaration d’enseignement à domicile aux services compétents du Gouvernement flamand, pour un
enseignement à domicile organisé pour deux ou plusieurs enfants scolarisables ensemble et dont le lieu où
l’enseignement à domicile est organisé diffère du domicile des enfants scolarisables.

Les services compétents du Gouvernement flamand informent les élèves scolarisables de l’enseignement à
domicile, pour lesquels les parents doivent soumettre une déclaration d’enseignement à domicile aux services
compétents du Gouvernement flamand, ainsi que leurs parents, de leurs droits et obligations relatives aux aspects
susmentionnés de l’encadrement des élèves.

Un centre reçoit des moyens de fonctionnement spécifiques pour la réalisation du contact systématique et
l’administration de la vaccination des enfants scolarisables suivant un enseignement à domicile, comme prévu aux
alinéas 2 et 3. Ces moyens de fonctionnement sont calculés sur la base du nombre d’élèves scolarisables en
enseignement à domicile qui s’adressent à un centre pour un contact systématique ou une vaccination. Le
Gouvernement flamand déterminera l’ordre de grandeur de ces moyens de fonctionnement et la manière dont les
moyens seront alloués.

Section 2. — Fonctionnement

Art. 7. Le centre travaille à partir de sa politique sur l’encadrement des élèves. Cette politique est fondée sur la
participation, à l’écoute des besoins de la population scolaire et appropriée en regard du contexte dans lequel le centre
est situé, et respecte le projet pédagogique des écoles avec lesquelles il coopère. Le centre met en œuvre sa politique
d’encadrement des élèves, l’évalue de manière participative, cyclique et fiable sur la base des résultats et des effets de
l’opération, et l’ajuste si nécessaire. Pour la renforcer, le centre poursuit une politique de professionnalisation.
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Lors de l’élaboration et de l’évaluation de la politique du centre en matière d’encadrement des élèves, le centre
demande l’appui du service d’encadrement pédagogique, de la cellule permanente d’appui ou d’un autre service
externe.

Art. 8. Le centre travaille :

1° de façon indépendante et met l’intérêt de l’élève au premier plan ;

2° en étroite collaboration avec l’élève et l’école ;

3° gratuitement pour l’élève, les parents et l’école ;

4° de façon subsidiaire ;

5° de façon multidisciplinaire ;

6° dans le respect du secret professionnel et élabore un code de déontologie garantissant l’indépendance d’action
des membres du personnel ;

7° dans le respect du projet pédagogique de l’école ;

8° avec tous les réseaux.

Art. 9. § 1er. Le centre fonctionne en fonction de la demande, en partant des besoins identifiés, des questions de
l’élève, des parents ou de l’école. L’élève et les parents sont les clients du centre, l’école est un partenaire.

§ 2. Un centre ne poursuit l’accompagnement individuel de l’élève que si l’élève capable concerné est d’accord ou
si les parents de l’élève non capable sont d’accord.

Les élèves et leurs parents ne peuvent pas s’opposer :

1° à la mise en œuvre d’un contact systématique ou aux mesures prophylactiques prises par un centre visé à
l’article 4, § 2 ;

2° l’accompagnement de la scolarité par le centre visé à l’article 6, § 3 ;

3° au déploiement de la fonction de signal et de l’encadrement consultatif des élèves par le centre.

Les parents ou l’élève capable peuvent s’opposer à l’intervention d’un collaborateur particulier dans la mise en
œuvre d’un contact systématique. Le Gouvernement flamand fixe la procédure de l’opposition précitée.

Les élèves peuvent s’adresser, avec ou sans leurs parents, à un centre pour les vaccinations. Les parents doivent
donner leur accord.

Par dérogation à l’article 2, 16°, la définition suivante de parents s’applique aux alinéas 3 et 4 : les personnes
titulaires de l’autorité parentale ou, en l’absence de telles personnes, le représentant légal.

Pour l’application du présent article, le terme capable est utilisé tel que défini à l’article 4 du décret du 7 mai 2004
relatif au statut du mineur dans l’aide intégrale à la jeunesse ou de l’élève majeur.

Art. 10. Les centres d’encadrement des élèves traitent les données à caractère médical, somatique, psychologique,
pédagogique et social en fonction des quatre domaines d’encadrement visés à l’article 4, § 2. Les données sont
enregistrées dans le dossier multidisciplinaire. Dès qu’un élève est inscrit pour la première fois dans une école, un
dossier multidisciplinaire est créé.

Le dossier multidisciplinaire comprend :

1° toutes les données sur l’élève dont les personnels du centre ont besoin dans le cadre de leur mission
d’encadrement des élèves ;

2° les informations mises à disposition par « Kind en Gezin » à partir du dossier de l’enfant, auxquelles les parents
ne s’opposent pas ;

3° le cas échéant, les dossiers transférés par les anciens centres PMS et MST ;

4° un aperçu chronologique de tous les contacts et interventions au profit de l’élève concerné, avec mention de la
nature de l’intervention et du nom du collaborateur concerné du centre.

L’établissement, la conservation et l’utilisation des données à caractère personnel et des données à caractère
personnel relatives à la santé dans le dossier multidisciplinaire sont soumis aux obligations découlant de la législation
de protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère personnel et relative aux droits du
patient.

Dès que l’élève scolarisable qui suit un enseignement à domicile se présente à un centre ou dès que ses parents se
présentent à un centre, le centre crée un dossier multidisciplinaire s’il n’existe pas encore de dossier.

Le Gouvernement flamand fixe les règles régissant la compilation, l’accès et le transfert des données du dossier, la
conservation et la destruction du dossier.

Art. 11. Le centre est fermé du 15 juillet au 15 août, les samedis et dimanches et les jours fériés légaux et décrétaux.
Le centre est également fermé du 25 décembre au 1er janvier.

En dehors de la période de fermeture obligatoire visée à l’alinéa 1er, le centre choisit au maximum quatorze jours
calendaires pendant lesquels il sera fermé, après négociation au sein du comité local et en coordination avec la
fermeture des autres centres dans la cellule régionale d’appui inter-réseaux, avec au moins un centre ouvert à tout
moment dans la région. Le centre informe les élèves, les parents, les écoles et les services extérieurs à l’école avec
lesquels il coopère des jours de fermeture supplémentaires mentionnés ci-dessus.

Le centre lui-même, après négociation au sein du comité local, détermine ses heures d’ouverture entre 7 h et 21 h.
Il garantit un service optimisé et accessible. Le centre communique ces heures d’ouverture aux élèves, parents, écoles
et aux services extérieurs à l’école avec lesquels il coopère.

Lorsque le centre est ouvert, il veille à ce qu’au moins les activités principales que sont l’accueil, l’éclaircissement
de la demande, le rôle de plaque tournante et la fourniture d’informations puissent être déployées en fonction de
l’encadrement du parcours scolaire.

Art. 12. § 1er. Un centre peut fournir des informations sur ses activités principales, mais ne peut pas poser des
actes de concurrence déloyale.

§ 2. Aucune propagande ou activité politique ne peut être menée dans un centre.
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Par dérogation à l’alinéa 1er, des activités politiques sont admises dans un centre en dehors des périodes dans
lesquelles des activités du centre ont lieu et en dehors de la période de quatre-vingt-dix jours précédant des élections.
Les membres du personnel et les élèves ne sont pas sollicités ou incités à participer à ces activités. L’autorité du centre
ne peut pas être associée à l’organisation d’une activité politique et tient compte du principe d’égalité de traitement lors
de l’application de la présente disposition.

Dans le présent paragraphe, on entend par activités politiques : toutes les activités qui sont organisées par des
partis politiques ou des mandataires politiques de partis politiques, dont les positions et les comportements ne sont pas
contraires à la Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales.

§ 3. Un centre peut effectuer des activités commerciales, à condition qu’il ne s’agisse pas d’actes de commerce et
qu’elles soient compatibles avec sa mission.

§ 4. Un centre autorisant le sponsoring ou des communications ayant directement ou indirectement pour but de
promouvoir la vente de produits ou de services, veille à ce que :

1° les matériels fournis par lui ne portent pas les communications précitées ;

2° les services restent libres des communications précitées, à moins que ces communications n’attirent simplement
l’attention sur le fait que le service ou une partie de celui-ci a été organisé par le biais d’un don, d’une donation ou
d’une prestation à titre gratuit ou a été effectué en-dessous du prix réel par une personne physique, personne morale
ou association de fait nommément désignée ;

3° le sponsoring et les communications précitées ne soient manifestement pas incompatibles avec la mission et les
objectifs du centre ;

4° le sponsoring et les communications précitées ne compromettent pas l’objectivité, la crédibilité, la fiabilité et
l’indépendance du centre.

Art. 13. Des questions relatives à l’application des principes de fonctionnement visés aux articles 8, 3° et 12 du
présent décret, ainsi que les plaintes pour violation de ces principes de fonctionnement peuvent être soumises par toute
partie intéressée à la « Commissie Zorgvuldig Bestuur » (Commission de bonne administration), visée à la partie VII
de la Codification de certaines dispositions relatives à l’enseignement du 28 octobre 2016.

Section 3. — Coopération avec les écoles et entre les centres

Art. 14. § 1er. Le centre et l’école concluent des arrangements de coopération spécifique à l’école et les enregistrent.
L’école prend l’initiative à cet égard. Le Gouvernement flamand détermine quels arrangements de coopération une
école et un centre concluent au minimum.

Le centre partage des informations pertinentes sur les élèves en encadrement avec l’école. L’école partage des
informations pertinentes qui existent dans l’école au sujet des élèves avec le centre. Les élèves ou les parents d’élèves
non capables doivent donner leur consentement au transfert des informations recueillies par le centre d’encadrement
des élèves. La transmission et l’utilisation de ces informations sont soumises aux règles du secret de fonction et du
secret professionnel, de la déontologie et de la protection de la vie privée.

Pour l’application du présent article, le terme capable est utilisé tel que défini à l’article 4 du décret du 7 mai 2004
relatif au statut du mineur dans l’aide intégrale à la jeunesse ou de l’élève majeur.

§ 2. La coopération entre un centre et une école est d’une durée indéterminée et commence au début de l’année
scolaire. Sur la base d’une évaluation de la coopération, les arrangements de coopération peuvent être ajustés d’un
commun accord.

La coopération entre un centre et une école peut être terminée par le centre ou l’école. S’il est mis fin à la
coopération, le centre ou l’école informe l’école ou le centre, respectivement, au plus tard le 31 décembre, qu’il est mis
fin à la coopération. La coopération prend fin à partir de l’année scolaire suivante. En cas de cessation de la coopération
à l’initiative du centre, celui-ci continuera à fournir des services jusqu’à ce que l’école ait établi une coopération avec
un autre centre. Le service est garanti jusqu’à la fin de la même année scolaire et, au maximum, pour la durée de l’année
scolaire suivante.

§ 3. Au plus tard le 31 mars précédant l’année scolaire durant laquelle une coopération modifiée prend cours,
chaque centre communique aux services compétents du Gouvernement flamand les écoles avec lesquelles le centre
coopérera.

§ 4. Si un centre et une école ne parviennent pas à un accord de coopération, l’école en informera les services
compétents du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand détermine les modalités de la médiation et la
composition de la commission de médiation.

Art. 15. Le centre reçoit un soutien de la cellule permanente d’appui dans son développement en tant
qu’organisation professionnelle.

Les cellules permanentes d’appui travaillent ensemble au sein d’une cellule régionale d’appui inter-réseaux.

La cellule régionale d’appui inter-réseaux créée par les cellules permanentes d’appui vise au moins à la
professionnalisation pour les thèmes, tels que définis pour les cellules régionales d’appui inter-réseaux visées à
l’article 16, § 2.

Art. 16. § 1er. En vue d’une mobilisation optimale de l’expertise spécifique disponible, deux ou plusieurs centres
peuvent coopérer au sein d’une cellule régionale d’appui qui peut déjà être de nature inter-réseaux.

§ 2. En vue d’une mobilisation optimale de l’expertise spécifique disponible, tous les centres dans une même région
peuvent coopérer au sein d’une cellule régionale d’appui inter-réseaux. Le Gouvernement flamand, en consultation
avec tous les directeurs des centres d’encadrement des élèves, détermine les régions à cet effet. La cellule régionale
d’appui inter-réseaux est compétente pour conclure des arrangements relatifs aux points suivants :

1° les actions entreprises par la cellule abordent au moins les thèmes suivants :

a) la coordination de l’accessibilité, des heures d’ouverture et des permanences dans tous les centres de la région ;

b) la mise en commun d’expertise relative à la précarité en vue d’une communication ciblée, d’une organisation
efficace et d’un encadrement approprié des élèves défavorisés dans la région ;

c) le point de contact pour les élèves de l’enseignement à domicile qui se présentent pour un contact
systématique obligatoire. La cellule régionale d’appui inter-réseaux informe les élèves de l’enseignement à
domicile sur le fonctionnement des centres d’encadrement des élèves dans la région et facilite le contact entre
l’élève de l’enseignement à domicile et le centre de son choix pour la mise en œuvre du contact systématique ;
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d) la coordination pratique des contacts systématiques et des vaccinations afin que ceux-ci puissent se dérouler
dans l’infrastructure la plus proche de l’école qui est conforme à la disposition de l’article 19, 3° ;

e) l’identification des problèmes d’absentéisme scolaire dans la région et, en coopération avec les acteurs
régionaux, l’élaboration et la mise en œuvre d’un plan d’action ciblé pour réduire l’absentéisme scolaire et le
décrochage scolaire précoce ;

f) le suivi des élèves dont le parcours scolaire se caractérise par des absences fréquentes, l’exclusion, la
suspension et des changements d’école, afin qu’ils puissent terminer l’enseignement secondaire avec une
qualification d’enseignement ;

g) la médiation et les mesures restauratrices en cas de rupture de la communication entre l’élève, les parents et
l’école et en cas de risque d’exclusion, de suspension ou d’abandon scolaire. La cellule régionale d’appui
inter-réseaux agit en tant que troisième acteur neutre contribuant à la résolution des conflits ;

h) la fourniture d’informations objectives sur la structure et l’organisation du paysage éducatif flamand à des
moments charnières pour tous les élèves de la région ;

i) la mise en commun de l’expertise sur la radicalisation et le travail sur la déradicalisation au sein de la région,
si nécessaire.

Le Gouvernement flamand peut déterminer des thèmes supplémentaires ;

2° l’affectation de l’encadrement en personnel dont dispose la cellule et la gestion du personnel de la cellule,
notamment les critères d’embauche, d’employabilité, de fonctionnement et d’évaluation des personnels ;

3° l’affectation du budget de fonctionnement destiné à l’appui logistique et matériel, dont dispose la cellule ;

4° l’assurance qualité interne de la cellule.

Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement flamand octroie annuellement des moyens
à l’encadrement en personnel et au budget de fonctionnement des cellules régionales d’appui inter-réseaux. Ces
moyens sont calculés et attribués par centre conformément aux dispositions de l’article 41. Ensuite, le centre transfère
les moyens à la cellule à laquelle il appartient.

La cellule régionale d’appui inter-réseaux dans laquelle le centre participe est également impliquée dans l’audit du
centre.

Art. 17. Afin de permettre au Gouvernement flamand de formuler des options stratégiques, le Gouvernement
flamand détermine quelles informations sont fournies, sous quelle forme et à quels services. Cela se fait après
consultation avec les réseaux-centres.

Le centre fait annuellement rapport sur certaines informations contenues dans le dossier pluridisciplinaire de
l’élève, sans préjudice de l’application des règles relatives à la protection lors du traitement de données à caractère
personnel.

Aux fins de la coopération, le centre et les services extérieurs à l’école avec lesquels il coopère échangent les
informations nécessaires. Ce faisant, ils tiennent compte de leur secret professionnel.

Art. 18. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement flamand peut octroyer
annuellement des subventions forfaitaires à l’enseignement communautaire et à toute association représentative des
autorités des centres d’encadrement des élèves de l’enseignement subventionné. Cela permet au secteur de travailler
sur l’innovation ou la numérisation, toujours dans le but de guider, soutenir et renforcer les centres dans
l’accomplissement de leur mission.

Le Gouvernement flamand arrête :

1° les conditions auxquelles cette subvention peut être accordée ;

2° les possibilités d’affectation de la subvention, parmi lesquelles en tout cas l’obligation que les différents
bénéficiaires de cette subvention doivent mettre en commun les moyens reçus en vue d’une affectation optimale
et efficace ;

3° le contrôle de l’affectation.

Section 4. — Conditions d’agrément, de financement et de subventionnement des centres

Art. 19. Un centre est inclus dans l’agrément s’il remplit les conditions suivantes :

1° être organisé sous la responsabilité d’une autorité ;

2° être établie dans des bâtiments et des locaux répondant aux conditions d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité ;

3° disposer d’une infrastructure et d’un équipement permettant la réalisation des tâches selon des normes élevées
et le respect des règlements sur la protection de la vie privée. Le Gouvernement flamand fixe les normes
relatives à l’infrastructure et à l’équipement des centres ;

4° se soumettre au contrôle de l’inspection de l’enseignement ;

5° respecter les dispositions concernant le régime linguistique dans l’enseignement et la connaissance linguistique
du personnel ;

6° exécuter les missions conformément au présent décret ;

7° poursuivre une politique de qualité conformément à l’article 8 ;

8° mener une politique efficace pour faire connaître et appliquer l’interdiction de fumer, contrôler le respect de
l’interdiction et imposer des sanctions aux contrevenants, conformément à la propre politique de sanctions
comme le prévoit le règlement d’école ou de travail ;

9° coopérer au sein d’une cellule régionale d’appui inter-réseaux conformément aux dispositions de l’article 16, § 2.

Art. 20. § 1er. Un centre souhaitant obtenir un agrément provisoire soumet une demande aux services compétents
du Gouvernement flamand au plus tard le 1er avril. Ce délai vaut comme délai d’échéance. Les services compétents du
Gouvernement flamand fournissent le formulaire de demande à cet effet.
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Conformément à l’article 35, § 1er, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement, l’inspection vérifie
si l’académie remplit les conditions d’agrément énoncées à l’article 19, 1°, 2°, 3° et 4°. Sur la base de l’avis de l’inspection
résultant de cet examen, le Gouvernement flamand décide, conformément à l’article 35, § 1er, du décret du 8 mai 2009
relatif à la qualité de l’enseignement, soit d’accorder un agrément provisoire pour une année scolaire, soit de ne pas
accorder d’agrément provisoire. Le Gouvernement flamand décide au plus tard le 31 août suivant la demande
d’agrément. Au plus tard six mois après le début de l’année scolaire, l’inspection examine, au moyen d’un audit sur
place, si le centre remplit les conditions fixées par décret pour un agrément tel que prévu à l’article 19, 5°, 6°, 7°, 8°
et 9°. Après l’audit, l’inspection de l’enseignement soumet un rapport avec un avis au Gouvernement flamand. Le
Gouvernement flamand décide de l’agrément au plus tard le 31 mars de l’année scolaire d’agrément provisoire.

§ 2. Un agrément provisoire commence au début de l’année scolaire suivant la demande. Un agrément commence
au début de l’année scolaire à la suite d’une décision positive du Gouvernement flamand visée au paragraphe 1er.

Art. 21. § 1er. L’autorité d’un centre qui a obtenu l’agrément provisoire ou qui remplit toutes les conditions
d’agrément prévues à l’article 19 du présent décret obtient un financement ou un subventionnement si le centre remplit
toutes les conditions suivantes :

1° atteindre la norme de programmation pour un nouveau centre ou, pour un centre existant, atteindre au moins
la norme de rationalisation visée à l’article 36 ;

2° participer à et coopérer au sein d’une plate-forme locale de concertation, si elle existe dans la région, qui a été
mise en place conformément à l’article IV.2, § 2, alinéa 1er, du décret du 28 juin 2002 relatif à l’égalité des chances
en éducation-I.

Dans l’alinéa 1er, 2°, il faut entendre par « coopérer » :

1° fournir les données visées à l’article IV.4, alinéa 1er, 1°, du décret précité ;

2° respecter les engagements visés à l’article IV.4, alinéa 1er, du décret précité;

§ 2. Les services compétents du Gouvernement flamand vérifient pour chaque centre qui souhaite être inclus dans
l’agrément et pour chaque centre agréé si celui-ci remplit les conditions de financement ou de subventionnement
prévues au paragraphe 1er.

§ 3. L’inclusion dans le financement ou le subventionnement commence au début de l’année scolaire suivant la
demande.

Art. 22. § 1er. Le Gouvernement flamand peut retirer l’agrément d’un centre et cesser de le financer ou de le
subventionner.

§ 2. Le retrait de l’agrément peut être effectué après avis de l’inspection, lorsqu’une ou plusieurs conditions
prévues à l’article 19 ne sont plus entièrement remplies. Si l’agrément d’un centre est retiré, le financement ou le
subventionnement est également discontinué.

§ 3. Le financement ou le subventionnement peut être discontinué après consultation des services compétents du
Gouvernement flamand si les conditions de l’article 21 ne sont plus remplies.

Si l’autorité peut démontrer que les conditions de financement ou de subventionnement visées à l’article 21 seront
à nouveau remplies dans un délai convenu avec le Gouvernement flamand, le financement ou le subventionnement
peut, le cas échéant, être retenu, en tout ou en partie, jusqu’à ce que les conditions soient à nouveau remplies.

Pendant cette période, les écoles desservies par ce centre continueront d’être desservies par un ou plusieurs centres
voisins. Le Gouvernement flamand peut prendre des mesures pour assurer la continuation de l’encadrement des élèves.

§ 4. Chaque autorité prend en charge les coûts et la responsabilité financière de l’organisation des centres et du
fonctionnement de ses centres. Pour les centres répondant à toutes les conditions énoncées à l’article 21, la
Communauté flamande fournit une aide financière, pour l’enseignement communautaire par le biais d’un financement
et pour l’éducation subventionnée par le biais d’un subventionnement sous forme :

1° de traitements ;

2° d’un budget de fonctionnement ;

3° de moyens d’investissement.

Art. 23. Une autorité conclut un accord conformément à la législation sur les marchés publics si elle fait exécuter
des travaux, des fournitures ou des services qui sont payés, en tout ou en partie, par la dotation à l’enseignement
communautaire, par le budget de fonctionnement mis à la disposition des centres subventionnés ou par des moyens
mis à disposition par les services compétents du Gouvernement flamand.

Art. 24. L’autorité reçoit pour ses membres du personnel un traitement, si ces membres du personnel :

1° remplissent toutes les conditions suivantes :

a) être ressortissant de l’Union européenne ou de l’Association européenne de Libre-Échange, sauf dispense à
accorder par le Gouvernement flamand ;

b) jouir des droits civils et politiques, sauf dans le cas d’une dispense à accorder par le Gouvernement flamand
qui va de pair avec la dispense visée au point a) ;

c) être en possession d’un titre fixé par le Gouvernement flamand pour la fonction dans laquelle ils sont
désignés ;

d) se trouver dans un état de santé qui ne met pas en danger la santé des élèves ;

e) satisfaire aux exigences linguistiques prévues aux articles 17bis à 17quinquies du décret du 27 mars 1991 relatif
au statut de certains membres du personnel de l’enseignement communautaire, respectivement aux articles
19bis à 19quinquies du décret du 27 mars 1991 relatif au statut des membres du personnel de l’enseignement
subventionné ;

2° sont recrutés conformément à la réglementation en matière de réaffectation et de remise au travail ;

3° sont en service sur la base de la réglementation relative au cadre du personnel.

Les traitements sont payés directement et mensuellement par les services compétents du Gouvernement flamand
aux membres du personnel concernés.
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Art. 25. Les échelles de traitement pour la même fonction sont les mêmes dans tous les centres.

Art. 26. Chaque année scolaire, l’autorité reçoit un budget de fonctionnement qu’elle utilise pour le fonctionne-
ment et l’équipement de ses centres.

Art. 27. Chaque autorité d’un centre subventionné est responsable devant les services compétents du Gouverne-
ment flamand de l’utilisation de son budget de fonctionnement.

Les services compétents du Gouvernement flamand peuvent exercer un contrôle sur les lieux sans que ce contrôle
puisse porter sur l’opportunité.

Art. 28. § 1er. Les associations représentatives des autorités des centres libres subventionnés pour l’encadrement
des élèves définissent, pour les autorités des centres qui le souhaitent, les obligations comptables relatives à la
comptabilité simplifiée et à la comptabilité en partie double, conformément à l’article 17, § 4, de la loi du 27 juin 1921
relative aux associations sans but lucratif, aux associations internationales sans but lucratif et aux fondations. Ces
obligations comptables doivent, en ordre secondaire, tenir compte du fait, que les soldes, fixés conformément au
Système européen des comptes, peuvent êtres dérivés par la Communauté flamande des comptes rendus, de sorte que
la Communauté flamande puisse satisfaire aux obligations européennes.

§ 2. La comptabilité simplifiée visée, mentionnée au paragraphe 1er comprend, compte tenu de la nature et de la
taille de l’autorité du centre, toutes les opérations relatives aux mutations en espèces ou aux comptes.

La comptabilité simplifiée visée au paragraphe 1er comprend :

1° les règles de base pour tenir une comptabilité simplifiée ;

2° l’état des recettes et dépenses ;

3° les comptes annuels ;

4° l’inventaire.

§ 3. La comptabilité en partie double visée au paragraphe 1er reprend, compte tenu de la nature et de la taille des
établissements, toutes les opérations, tous les avoirs et toutes les dettes, tous les droits et toutes les obligations, de
quelque nature que ce soit, relatifs aux allocations accordées par le pouvoir subsidiant et les moyens propres du
pouvoir organisateur.

§ 4. Les règles visées au paragraphe 1er pour la comptabilité économique comprennent :

1° la forme et le contenu des comptes annuels ;

2° les règles d’appréciation ;

3° la structure des comptes annuels ;

4° le schéma du bilan ;

5° le schéma du compte de résultats ;

6° le contenu de la note explicative ;

7° le contenu des rubriques du bilan et du compte de résultats ;

8° le plan comptable minimum normalisé.

§ 5. Les règles visées au paragraphe 1er sont communiquées au Gouvernement flamand par toute association
représentative de l’autorité du centre des centres libres subventionnés pour l’encadrement des élèves.

Art. 29. Le budget de fonctionnement des centres financés et subventionnés est fixé dans le budget annuel.

Pour le soutien permanent, le montant par pondération d’encadrement par an est fixé à 2390 euros.

Le budget de fonctionnement d’un centre est égal au budget de fonctionnement garanti et au budget de
fonctionnement supplémentaire.

Le budget de fonctionnement garanti est égal au budget de fonctionnement alloué pour l’année scolaire 2017-2018
par le service compétent du Gouvernement flamand. Le budget de fonctionnement supplémentaire est égal au montant
total diminué de la somme du budget pour les cellules permanentes d’appui et pour le budget de fonctionnement
garanti. Le budget de fonctionnement supplémentaire est réparti proportionnellement entre les centres qui, dans
l’encadrement réel, ont droit à un encadrement supérieur à l’encadrement garanti.

A partir de l’année budgétaire 2020, le budget de fonctionnement est indexé conformément à la formule suivante :

B x (Cx-1/Cx-2), où:

1° B est égal au montant précité pour l’année budgétaire 2019 ;

2° Cx-1 est égal à l’indice de santé du mois de janvier de l’année budgétaire x-1 ;

3° Cx-2 est égal à l’indice de santé du mois de janvier de l’année budgétaire x-2.

Art. 30. Le budget de fonctionnement des centres financés constitue une partie des moyens de fonctionnement qui
ont été octroyés à l’enseignement communautaire. Ce budget de fonctionnement est payé en deux tranches au moins,
étant entendu qu’avant le 1er février la somme des tranches payées représente au moins 50 % des moyens de
fonctionnement de l’année scolaire en question et que le solde est payé avant le 1er juillet.

Lorsque le décret ajustant le budget général des dépenses de l’année budgétaire dans laquelle sont repris les
moyens de fonctionnement pour l’année scolaire en question, donne lieu à une augmentation des moyens pour les
centres financés, ces moyens supplémentaires sont payés dans les deux mois suivant la ratification par le
Gouvernement flamand du décret susmentionné.

Art. 31. Les budgets de fonctionnement pour les centres subventionnés sont payés en deux tranches au moins,
étant entendu qu’avant le 1er février la somme des tranches payées représente au moins 50 % des moyens de
fonctionnement de l’année scolaire en question et que le solde est payé avant le 1er juillet.

Lorsque le décret ajustant le budget général des dépenses de l’année budgétaire dans laquelle sont repris les
moyens de fonctionnement pour l’année scolaire en question, donne lieu à une augmentation des moyens pour les
centres subventionnés, ces moyens supplémentaires sont payés dans les deux mois suivant la ratification par le
Gouvernement flamand du décret susmentionné.
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Art. 32. Les autorités des centres peuvent, pour chacun de leurs centres, avoir recours aux moyens d’investisse-
ment octroyés par la Communauté flamande à l’enseignement communautaire pour les centres financés ou à AGION
pour les centres subventionnés :

1° si le centre répond aux conditions de financement ou de subventionnement, visées à l’article 21, 3° ;

2° s’il est démontré qu’une nouvelle construction, rénovation ou extension est nécessaire et qu’aucun bâtiment ou
aucune structure existant financé ou subventionné en tout ou en partie par la Communauté n’est disponible dans une
zone définie ;

3° si les travaux répondent aux normes physiques et financières définies par le Gouvernement flamand.

Section 5. — Programmation et rationalisation

Art. 33. A partir du 1er septembre, un nouveau centre peut être admis au régime de financement ou de
subventionnement à condition que les écoles qui coopèrent avec ce centre atteignent ensemble un nombre d’élèves, au
premier jour de classe de février dans l’année calendaire précédente, qui répond à la norme de programmation du
centre.

Art. 34. Un centre peut être créé s’il accompagne des écoles qui, ensemble, donnent lieu à une population d’élèves
pondérée d’au moins 9 000 élèves. A partir du 1er septembre 2023, un centre peut être créé s’il accompagne des écoles
qui, ensemble, donnent lieu à une population d’élèves pondérée d’au moins 40 000 élèves.

Art. 35. § 1er. Une fusion de centres ne peut avoir lieu qu’au début d’une année scolaire. Un centre issu d’une
fusion n’est pas considéré comme un nouveau centre. La fusion de centres est notifiée aux services compétents du
Gouvernement flamand avant le 1er mai de l’année scolaire précédant la fusion.

§ 2. Sans préjudice de l’application du paragraphe 1er, chaque centre issu d’une fusion doit affecter un emploi à
temps plein de directeur de son encadrement en personnel.

Les directeurs nommés à titre définitifs et admis au stage qui ne peuvent plus être désignés comme directeur d’un
centre à l’issue d’une opération de fusion, continuent à être désignés dans la fonction de directeur dans un emploi non
organique pour le volume de la charge dont ils étaient titulaires au 31 août avant la fusion. Ils conservent pour ce même
volume leur échelle de traitement. L’autorité du CLB détermine les tâches dont est chargé ce directeur, étant entendu
qu’en l’absence du directeur qui est le titulaire du centre, un tel directeur est en tout état de cause désigné comme
remplaçant.

Un membre du personnel qui, au moment de la fusion, a été admis au stage dans la fonction de directeur est
nommé à titre définitif dans la fonction de directeur après douze mois de services effectifs à compter de son admission
au stage.

Art. 36. La norme de rationalisation au niveau du centre est fixée à 8 000 élèves pondérés.

A partir du 1er septembre 2023, la norme de rationalisation au niveau de la cellule régionale d’appui inter-réseaux
est fixée à 35 000 élèves pondérés pour l’ensemble des centres au sein d’une cellule régionale d’appui inter-réseaux
comme le prévoit l’article 16, § 2. Au niveau du centre, la norme de rationalisation reste fixée à 8 000 élèves pondérés.

Art. 37. Pour rester financés ou subventionnés, le nombre d’élèves pondérés d’un centre, comptés le premier jour
de classe en février de l’année scolaire précédente, doit atteindre la norme de rationalisation de 8 000.

Un centre qui ne répond pas à la norme de rationalisation de deux dates de comptage consécutives ne sera plus
financé ou subventionné à partir de l’année scolaire suivant le dernier jour de comptage. En outre, à compter du
1er septembre 2023, tous les centres d’une cellule régionale d’appui inter-réseaux qui n’atteignent pas la norme de
rationalisation de 35.000 à deux dates de comptage consécutives ne seront plus financés ou subventionnés à partir de
l’année scolaire suivant le dernier jour de comptage.

Section 6. — Encadrement en personnel

Art. 38. L’encadrement en personnel d’un centre est calculé annuellement.

Art. 39. L’encadrement garanti pour chaque centre est égal aux pondérations telles qu’attribuées à chaque centre
pour la période d’encadrement 2014-2017 par le service compétent du Gouvernement flamand.

Art. 40. § 1er. Le nouvel encadrement est calculé sur la base de 2 898,85 pondérations d’encadrement avec un
prélèvement pour les cellules permanentes d’appui, un prélèvement de 35 % basé sur les caractéristiques SES (statut
socio-économique de l’élève) des élèves et une distribution linéaire basée sur les élèves pondérés.

§ 2. Les pondérations d’encadrement à prélever sur le nombre total de pondérations d’encadrement à répartir sont
distribuées de la façon suivante :

1° aux cellules permanentes d’appui financées, officielles subventionnées et libres subventionnées sont attribuées
respectivement 5,89 pondérations, 1,99 pondérations et 12,49 pondérations ;

2° 1015 pondérations d’encadrement sont réparties sur les centres suivant le nombre d’élèves présentant des
caractéristiques SES des écoles d’enseignement ordinaire avec lesquelles ils coopèrent.

Le calcul tient compte des caractéristiques des élèves 1 à 3, mentionnées à l’article 133 du décret sur l’enseignement
fondamental du 25 février 1997 et à l’article 242 du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010.

406 des pondérations d’encadrement sont réparties de manière égale entre les centres sur la base du nombre
d’élèves réguliers dans les écoles avec lesquelles ils coopèrent et qui correspondent à la caractéristique 1.

203 des pondérations d’encadrement sont réparties de manière égale entre les centres sur la base du nombre
d’élèves réguliers dans les écoles avec lesquelles ils coopèrent et qui correspondent à la caractéristique 2.

406 des pondérations d’encadrement sont réparties de manière égale entre les centres sur la base du nombre
d’élèves réguliers dans les écoles avec lesquelles ils coopèrent et qui correspondent à la caractéristique 3.

Le jour de comptage pour les caractéristiques des élèves 1 et 3 est le premier jour de classe de février de l’année
calendaire précédant la période d’encadrement. Pour la caractéristique de l’élève 2, la période de comptage correspond
à deux années scolaires antérieures à la période d’encadrement de l’année scolaire X - (X+1). Au plus tard le
28 février X, les élèves doivent satisfaire à la caractéristique de l’élève 2 précitée pour l’année scolaire (X-2) - (X-1).
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§ 3. Le nombre d’élèves pondérés est calculé sur la base du nombre d’élèves réguliers accompagnés par le centre.
Le comptage a lieu aux dates de comptage applicables dans l’année calendaire précédente.

Le comptage des élèves se fait dans le respect des règles suivantes :

1° le nombre d’élèves en possession d’un rapport ou d’un rapport d’inscription en vue de suivre un programme
individualisé ou ayant accès à l’enseignement spécial est multiplié par le coefficient 3 ;

2° le nombre d’élèves en possession d’un rapport motivé ou d’un rapport d’inscription en vue d’un soutien dans
l’enseignement fondamental ou secondaire ordinaire est multiplié par le coefficient 2 ;

3° le nombre d’élèves de l’enseignement ordinaire est multiplié par le coefficient 1 à l’exception des élèves en
possession d’un rapport motivé au sens du point 2°.

Art. 41. § 1er. L’encadrement réel de chaque centre est calculé sur la base de l’encadrement garanti, du nouvel
encadrement, de l’encadrement de l’année scolaire précédente et d’un mécanisme de croissance ou de réduction.

§ 2. Dans l’encadrement réel, l’encadrement garanti est toujours assuré. Les 2898,85 pondérations d’encadrement
de l’enveloppe fermée peuvent être utilisées pour pouvoir attribuer l’encadrement garanti. L’enveloppe fermée est
complétée dans l’encadrement réel par 180 pondérations d’encadrement supplémentaires, qui seront réparties comme
suit :

1° dans l’année scolaire 2018-2019, 88 pondérations d’encadrement supplémentaires sont réparties proportionnel-
lement sur les centres qui ont droit à un encadrement supérieur à l’égard de l’encadrement garanti ;

2° dans l’année scolaire 2019-2020, 92 pondérations d’encadrement supplémentaires sont réparties par le biais
d’une trajectoire de croissance parmi ces centres qui, dans le nouvel encadrement, ont droit à un encadrement supérieur
à l’encadrement garanti ou à celui de l’année scolaire précédente.

A partir de l’année scolaire 2019-2020, le mécanisme de croissance ou de réduction suivant sera appliqué dans le
système d’encadrement réel :

1° tous les centres qui affichent une augmentation en pondérations d’encadrement vis-à-vis du calcul de
l’encadrement de la période d’encadrement précédente, reçoivent chacun au maximum 3,15 % de pondérations
d’encadrement supplémentaires ;

2° tous les centres qui affichent une réduction de moins de 2 % des pondérations d’encadrement vis-à-vis du calcul
de l’encadrement de la période d’encadrement précédente, reçoivent le même nombre de pondérations
d’encadrement ;

3° tous les centres qui, selon la méthode de calcul du paragraphe 2, affichent une réduction de 2 % ou plus des
pondérations d’encadrement vis-à-vis du calcul de l’encadrement de la période d’encadrement précédente,
reçoivent 2 % de pondérations d’encadrement en moins, à moins que cette réduction ne soit inférieure à
l’encadrement garanti.

§ 3. A chaque nouveau calcul dans l’encadrement réel, les services compétents du Gouvernement flamand vérifient
si un centre a droit à l’encadrement garanti tel que déterminé le 31 août 2017. Le Gouvernement flamand fixe les
conditions à appliquer par les services compétents du Gouvernement flamand à ce contrôle. Pour les centres qui
fusionnent, l’encadrement garanti est la somme de l’encadrement initial garanti des centres fusionnés.

§ 4. Les 180 pondérations d’encadrement supplémentaires ne peuvent être attribuées que dans la mesure où des
pondérations d’encadrement supplémentaires sont disponibles. Dans l’année scolaire au cours de laquelle la limite de
180 pondérations d’encadrement est atteinte, les pondérations d’encadrement supplémentaires restantes sont divisées
proportionnellement.

§ 5. Au cours de la première année scolaire qui suit la distribution des 180 pondérations d’encadrement, le
mécanisme de réduction décrit au paragraphe 2 continue de s’appliquer. Les pondérations d’encadrement ainsi libérées
seront réparties proportionnellement entre les centres qui augmentent dans le nouvel encadrement. Ce mécanisme est
appliqué dans toutes les années scolaires suivantes.

§ 6. Les moyens alloués annuellement par le Gouvernement flamand au profit des cellules régionales d’appui
inter-réseaux sont répartis entre les centres.

Art. 42. § 1er. Un centre peut, après négociation au sein du comité local, transférer annuellement à un ou plusieurs
autres centres des pondérations d’encadrement telles que visées à l’article 41.

§ 2. Après négociation au sein du comité local, un centre peut transférer tout ou partie des pondérations
d’encadrement attribuées, visées à l’article 41, à la cellule permanente d’appui, à la cellule régionale d’appui et/ou à
une cellule régionale d’appui inter-réseaux, pour la durée de la période d’encadrement visée à l’article 41.

Avec les pondérations d’encadrement susmentionnées, des emplois peuvent être créés pour la cellule permanente
d’appui dans des fonctions telles que visées à l’article 46, à l’exception de la fonction de promotion de directeur.

Avec les pondérations d’encadrement susmentionnées, des emplois peuvent être créés pour la cellule régionale
d’appui et la cellule régionale d’appui inter-réseaux dans les fonctions tels que visées à l’article 46. Dans la cellule
régionale d’appui et la cellule régionale d’appui inter-réseaux, au maximum un emploi à temps plein de directeur peut
être créé avec ces pondérations d’encadrement. La pondération d’encadrement en question des pondérations
d’encadrement transférées, visées au paragraphe 1er, est affectée à cet emploi de directeur.

Les emplois qui sont créés avec les pondérations d’encadrement transférées, sont liés administrativement à un ou
plusieurs des centres qui font partie de la cellule régionale d’appui ou de la cellule régionale d’appui inter-réseaux ou
à un ou plusieurs centres soutenus par la cellule permanente d’appui.

§ 3. Lors du transfert des pondérations d’encadrement telles que visées aux paragraphes 1er et 2, à un ou plusieurs
autres centres, à la cellule permanente d’appui et/ou à la cellule régionale d’appui et/ou à la cellule régionale d’appui
inter-réseaux, chaque centre peut également transférer, en tout ou en partie, le budget de fonctionnement
correspondant.

Art. 43. Un centre ne peut pas nommer à titre définitif, muter ou affecter définitivement des personnels sur la base
de pondérations d’encadrement transférées par un autre centre, ou sur la base des pondérations d’encadrement qui sont
transférées, conformément à l’article 42, à une cellule permanente d’appui, une cellule régionale d’appui ou à une
cellule régionale d’appui inter-réseaux. Les emplois créés sur la base de ces pondérations d’encadrement n’entrent pas
en ligne de compte pour une déclaration de vacance.
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Dans le cadre du contrôle, l’autorité fournit aux services compétents du Gouvernement flamand une déclaration
sur l’honneur dans laquelle elle atteste qu’elle se conforme à l’interdiction visée à l’alinéa 1er. Le non-respect de
l’interdiction précitée aura pour conséquence que la nomination définitive, la mutation ou l’affectation définitive n’aura
aucun effet vis-à-vis des pouvoirs publics.

Art. 44. Le transfert de pondérations d’encadrement ne peut avoir comme conséquence que l’autorité du centre
transférant les pondérations d’encadrement dans l’année scolaire en question, doit prononcer, conformément à la
réglementation en vigueur, de nouvelles mises en disponibilité ou des mises en disponibilité supplémentaires par
défaut d’emploi, à moins que les membres du personnel mis en disponibilité puissent être réaffectés ou remis au travail
pour toute la durée restante de l’année scolaire dans un centre de la même autorité.

L’autorité fournit aux services compétents du Gouvernement flamand une déclaration sur l’honneur dans laquelle
elle atteste qu’elle se conforme à l’interdiction visée à l’alinéa 1er. Le non-respect de la disposition précitée aura pour
conséquence que la mise en disponibilité par défaut d’emploi est sans effet vis-à-vis des pouvoirs publics et vis-à-vis
du membre du personnel intéressé.

Section 7. — Personnel des centres d’encadrement des élèves

Sous-section 1re. — Le cadre du personnel

Art. 45. Sur la base de l’encadrement en personnel attribué visé à l’article 41, l’autorité, après négociation au sein
du comité local, adopte chaque année scolaire le cadre du personnel du centre.

L’autorité affecte l’encadrement en personnel comme suit :

1° au maintien d’une fonction à temps plein de directeur ;

2° au maintien d’emplois de membres du personnel nommés à titre définitif dans les fonctions visées à l’article 46 ;

3° à la création d’emplois dans les fonctions visées à l’article 46, à l’exception de la fonction de promotion de
directeur, à condition qu’un encadrement en personnel soit encore disponible après application des points 1°
et 2°.

Le Gouvernement flamand détermine pour l’encadrement en personnel la pondération attribuée à chaque fonction.

Art. 46. § 1er. Le cadre du personnel d’un centre comprend un emploi à temps plein dans la fonction de promotion
de directeur et des emplois dans les fonctions de recrutement du personnel d’appui et du personnel technique et des
emplois dans les fonctions de sélection du personnel directeur et enseignant.

§ 2. Le cadre du personnel d’une cellule permanente d’appui peut consister d’emplois du personnel directeur et
enseignant, du personnel d’appui et du personnel technique.

Sous-section 2. — Personnel à charge du budget de fonctionnement ou d’autres revenus

Art. 47. L’autorité peut engager des personnels avec d’autres ressources.

Ces membres du personnel tombent sous l’application de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Art. 48. § 1er. L’autorité peut recruter des personnels pour missions spécifiques à charge du budget de
fonctionnement visé à l’article 26.

Ces membres du personnel tombent sous l’application de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

§ 2. L’autorité peut, à charge du budget de fonctionnement visé à l’article 26 ou de la prime de soutien flamande
versée par le VDAB, également recruter des membres du personnel sur la base du décret du 27 mars 1991 relatif au
statut de certains membres du personnel de l’enseignement communautaire, respectivement du décret du 27 mars 1991
relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement subventionné. Dans l’enseignement communau-
taire, une autorité peut appliquer le principe précité aux catégories de personnel dans les centres d’encadrement
des élèves, visées à l’article 2, § 1er, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel
communautaire, à l’exception du personnel de maîtrise, gens de métier et de service statutaires. Dans l’enseignement
subventionné, une autorité peut appliquer le principe précité aux catégories de personnel dans les centres
d’encadrement des élèves, visées à l’article 4, § 1er, a, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres
du personnel de l’enseignement subventionné.

L’emploi organisé avec les moyens visés à l’alinéa 1er, ne peut être déclaré vacant et l’autorité ne peut en aucun
cas nommer à titre définitif, affecter ou muter un membre du personnel dans cet emploi.

Le membre du personnel recruté par une autorité dans l’enseignement communautaire, est toujours désigné en
qualité de membre du personnel temporaire. Le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du
personnel de l’enseignement communautaire lui est applicable.

Le membre du personnel recruté par une autorité dans l’enseignement subventionné, est désigné en qualité de
membre du personnel temporaire. Le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de
l’enseignement subventionné lui est applicable.

Les services compétents du Gouvernement flamand paient le traitement directement aux membres du personnel
concernés. Ces mêmes services réclament de l’autorité le traitement brut ou la subvention-traitement brute, y compris
les indemnités, les allocations, le pécule de vacance, la prime de fin d’année et la cotisation patronale.

Sous-section 3. — Comité local de négociation au niveau de la cellule régionale d’appui inter-réseaux

Art. 49. Cette sous-section est applicable aux cellules régionales d’appui inter-réseaux comme définies à
l’article 16, § 2.

Art. 50. Dans chaque cellule régionale d’appui inter-réseaux est créé un comité local au niveau de la cellule
régionale d’appui inter-réseaux, appelé ci-après OCNROC.

Art. 51. § 1er. Chaque OCNROC se compose de délégués des autorités d’une part et des organisations syndicales
représentatives d’autre part. Sont considérées comme des organisations syndicales représentatives les organisations
syndicales siégeant dans le Comité sectoriel X – Enseignement (Communauté flamande), le Comité des services publics
provinciaux et locaux – Section 2 – Sous-section « Communauté flamande » et/ou le Comité coordinateur de
négociation « Enseignement libre subventionné ».

§ 2. La délégation des autorités se compose d’au moins un membre de chaque autorité, sans que sa délégation
totale ne puisse dépasser la délégation totale des organisations syndicales représentatives.

Les représentants des autorités doivent être habilités à représenter leur autorité respective.
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§ 3. La délégation des organisations syndicales représentatives se compose d’un membre au maximum par
organisation syndicale représentative par autorité et est librement composée par celles-ci.

Pour les autorités de la cellule régionale d’appui inter-réseaux appartenant à l’enseignement libre subventionné où
une seule organisation syndicale représentative est représentée dans le comité local ou les comités locaux, cette
organisation syndicale représentative peut déléguer au maximum trois représentants à l’OCNROC, par dérogation à
l’alinéa précédent. Si deux organisations syndicales représentatives sont représentées dans le comité local ou les comités
locaux, l’organisation syndicale représentative ayant le plus grand nombre de représentants dans le comité local ou les
comités locaux peut déléguer au maximum deux représentants à l’OCNROC. L’autre organisation syndicale
représentative peut déléguer au maximum un représentant.

§ 4. Les membres effectifs de l’OCNROC peuvent se faire remplacer de la manière prévue par le règlement de
fonctionnement. Les membres de la délégation des autorités peuvent uniquement se faire remplacer par un délégué
dûment habilité.

Art. 52. Les délégués des organisations syndicales représentatives de l’enseignement officiel subventionné ou de
l’enseignement communautaire bénéficient des droits et devoirs prévus par la loi du 19 décembre 1974 organisant les
relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités et par les arrêtés d’exécution
de celle-ci.

Les délégués des organisations syndicales représentatives de l’enseignement libre subventionné bénéficient des
droits et devoirs prévus par le décret du 5 avril 1995 portant création de comités de négociation dans l’enseignement
libre subventionné.

Art. 53. § 1er. Les délégués des autorités déterminent qui d’entre eux assume la présidence de l’OCNROC. Le
président veille au bon fonctionnement de l’OCNROC.

§ 2. Le secrétariat de l’OCNROC est assuré par un secrétaire élu parmi et par les représentants du personnel.
Moyennant l’accord de tous les membres de l’OCNROC, le secrétariat peut également être assuré par un secrétaire ne
faisant pas partie de l’OCNROC.

Art. 54. § 1er. L’OCNROC est compétent pour négocier les questions qui sont de la compétence de la cellule
régionale d’appui inter-réseaux, dans la mesure où ces questions peuvent avoir un impact sur les situations ou les
conditions de travail du personnel des centres d’encadrement des élèves et/ou de la cellule régionale d’appui
inter-réseaux elle-même.

§ 2. Les membres de l’OCNROC ont un droit d’information concernant toutes les questions qui sont de la
compétence de la cellule régionale d’appui inter-réseaux.

Ils ont également droit à des informations sur l’emploi au moins une fois par an.

Ces informations englobent :

1° des informations sur l’évolution du nombre de pondérations d’encadrement qui est attribué au CLB et la
répercussion de celle-ci sur l’emploi et l’infrastructure dans les centres appartenant à la cellule régionale d’appui
inter-réseaux ;

2° des informations sur la structure des centres appartenant à la cellule régionale d’appui inter-réseaux, y compris
sur les modifications structurelles pouvant avoir une répercussion sur les conditions de travail et/ou l’emploi ;

3° des informations sur le taux de rotation du personnel dans les centres de la cellule régionale d’appui
inter-réseaux.

§ 3. Les délégués des autorités doivent fournir des informations aux membres de l’OCNROC sur toute décision
susceptible d’avoir une importante répercussion sur les membres du personnel des centres appartenant à la cellule
régionale d’appui inter-réseaux.

§ 4. Les membres de l’OCNROC reçoivent l’information nécessaire pour vérifier si la législation de l’enseignement
relative aux questions de personnel qui transcendent le centre est respectée correctement.

§ 5. Les délégués des organisations syndicales représentatives peuvent faire des démarches auprès des délégués
des autorités, dans l’intérêt commun du personnel occupé dans et actif au sein de la cellule régionale d’appui
inter-réseaux.

Art. 55. Les questions devant être négociées sont portées à l’ordre du jour par le président de l’OCNROC. Les
autres membres de l’OCNROC peuvent également porter des points à l’ordre du jour. En vue des négociations, les
membres de l’OCNROC reçoivent préalablement à la réunion tous les documents nécessaires et utiles pour pouvoir
adopter des points de vue en connaissance de cause.

Art. 56. Les négociations ne peuvent être rendues nulles ni par l’absence d’un ou de plusieurs membres de la
délégation des autorités convoqués d’une manière régulière, ni par l’absence d’un ou de plusieurs délégués des
organisations syndicales représentatives convoqués d’une manière régulière.

Art. 57. § 1er. Les conclusions de chaque négociation sont coulées dans un protocole, dans lequel sont repris :

1° soit l’accord unanime de toutes les délégations ;

2° soit l’accord entre la délégation des autorités et la délégation d’une ou de plusieurs organisations syndicales
représentatives, ainsi que la position de la délégation d’une ou de plusieurs organisations syndicales
représentatives ;

3° soit la position respective de la délégation des autorités et celle des délégations des différentes organisations
syndicales représentatives.

§ 2. En cas d’un accord unanime ou en cas d’un accord entre la délégation des autorités et la délégation d’une ou
de plusieurs organisations syndicales représentatives, aucune décision dérogeant audit protocole ne peut être prise ni
au niveau des autorités individuelles, ni au niveau des centres individuels.

Art. 58. Toute mesure prise après la négociation mentionne la date du protocole visé à l’article 57.

Art. 59. § 1er. L’OCNROC adopte un règlement de fonctionnement à l’unanimité. Celui-ci règle au moins :

1° le mode de convocation de l’OCNROC, le délai de convocation et le nombre de réunions par année scolaire avec
un minimum de trois ;

2° le mode de transmission des documents ;
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3° la manière dont les membres de l’OCNROC peuvent porter un point à l’ordre du jour de l’OCNROC et le délai
dans lequel cela doit se faire ;

4° les tâches du président ;

5° les tâches du secrétaire ;

6° les délais pour terminer la négociation ;

7° la manière dont les procès-verbaux et les protocoles doivent être dressés ;

8° la manière dont l’ordre du jour, les documents y annexés, les procès-verbaux et les protocoles seront conservés ;

9° la manière dont les membres effectifs peuvent se faire remplacer et la manière dont et les cas où les délégués
peuvent inviter des techniciens à participer aux réunions ;

10° la concrétisation des compétences telles que visées à l’article 54 ;

11° la concrétisation des droits et devoirs visés à l’article 52 ;

12° la liste nominative des représentants effectifs des autorités et des représentants effectifs des organisations
syndicales représentatives, ainsi que des représentants pouvant les remplacer.

§ 2. Si aucun accord n’est atteint sur un règlement de fonctionnement endéans un délai de trois mois après la
création de l’OCNROC, le modèle de règlement de fonctionnement dressé à l’unanimité par le Comité sectoriel X,
Sous-section « Vlaamse Gemeenschap » de la Section 2 du Comité des services publics provinciaux et locaux et du
Comité coordinateur de négociation est d’application.

Art. 60. Les frais de fonctionnement de l’OCNROC sont à charge des autorités.

Section 8. — Gestion interne de la qualité

Art. 61. Assurer la qualité est une tâche qui incombe à tous les membres du personnel du centre et de l’autorité
du centre. Sur la base d’une politique du centre en matière d’encadrement des élèves, les membres du personnel
susmentionnés et l’autorité du centre s’efforcent de fournir un service de qualité en vue de satisfaire au maximum les
élèves, les parents et les écoles avec lesquelles ils coopèrent et de réaliser au mieux les missions mentionnées dans les
sections 1re, 2 et 3.

Art. 62. Dans le cadre de la politique du centre, chaque centre accorde une attention particulière à la qualité. Cela
signifie que :

1° une fourniture de services responsables est assurée aux élèves, aux parents et aux écoles, en tenant compte de
l’efficacité, de l’efficience et de la continuité des services fournis ;

2° la guidance respectueuse de l’élève et des parents est assurée avec comme éléments l’accueil personnel, la
protection de la vie privée, l’information et la participation de l’élève et des parents et le traitement des plaintes
éventuelles ;

3° la coopération professionnelle avec les écoles est assurée dans le cadre d’arrangements clairs ;

4° une politique de professionnalisation du personnel, adaptée à ses besoins, est assurée. Chaque centre établit un
plan de formation annuel à cet effet. Par année scolaire, chaque membre du personnel a droit à un nombre de
jours de formation à déterminer par le Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand fixe les modalités du
plan de formation et de l’organisation de la formation.

Afin de concrétiser la politique de qualité visée à l’alinéa 1er, le centre désigne, au sein de son cadre du personnel,
un ou plusieurs membres du personnel responsables, en tout ou en partie, de la politique de qualité.

Section 9. — Recouvrements, retenues et sanctions

Art. 63. Tout financement ou subventionnement indûment payé est répété de l’autorité. Toutefois, tout traitement
ou tranche de traitement indûment versé est recouvré auprès du membre du personnel intéressé, si l’autorité n’est pas
responsable du paiement injuste.

Le financement ou subventionnement indûment versé à l’autorité ou pour son compte peut également être
recouvré par une retenue sur le budget de fonctionnement restant encore à verser.

Art. 64. Sans préjudice des dispositions de l’article 63, les infractions suivantes peuvent donner lieu à des
sanctions, après sommation :

1° l’utilisation abusive des budgets de fonctionnement et des moyens d’investissement ;

2° l’abus dans l’affectation des personnels.

La sanction pour l’autorité en infraction peut être un remboursement partiel du budget de fonctionnement, sans
que le recouvrement ou la retenue ne puisse dépasser 10 % du budget de fonctionnement du centre où l’infraction a
été constatée.

Art. 65. Le non-respect des obligations relatives à la tenue de la comptabilité ou à l’établissement et à la
transmission en temps utile des formulaires prescrits ou des données demandées pour les éléments pour lesquels le
directeur n’est pas dépendant de tiers peut, après sommation, entraîner la retenue temporaire du paiement de l’avance
ou du solde des budgets de fonctionnement.

CHAPITRE 3. — Dispositions modificatives

Section 1re. — Modifications du décret du 27 mars 1991
relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement communautaire

Art. 66. A l’article 3, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de
l’enseignement communautaire, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 octobre 2016,
sanctionné par le décret du 23 décembre 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 10°, les mots « le niveau de formation requis et la pondération » sont remplacés par le membre de
phrase « le niveau de formation requis et - exception faite pour les CLB - la pondération » ;

2° au point 29°, le membre de phrase « à l’article 89 du décret du 1er décembre 1998 relatif aux centres
d’encadrement des élèves » est remplacé par le membre de phrase « à l’article 15 du décret du 27 avril 2018
relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les
centres d’encadrement des élèves » ;
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3° il est ajouté un point 43°, rédigé comme suit :

« 43° cellule régionale d’appui : la cellule régionale d’appui inter-réseaux ou la cellule régionale d’appui, visée à
l’article 16 du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental,
l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves. ».

Art. 67. Dans l’article 4, § 5, du même décret, inséré par le décret du 21 décembre 2012 et modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 28 octobre 2016, sanctionné par le décret du 23 décembre 2016, le membre de phrase
« l’article 79/1 du décret du 1er décembre 1998 relatif aux centres d’encadrement des élèves » est remplacé par le
membre de phrase « l’article 48, § 2, du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement
fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves ».

Art. 68. L’article 11 du même décret est complété par la phrase suivante :

« Les membres du personnel d’un CLB sont également tenus au secret professionnel. ».

Art. 69. Dans l’article 21 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 19 juin 2015, le paragraphe 17
est remplacé par la disposition suivante :

« § 17. Un membre du personnel qui est temporairement désigné pour une durée ininterrompue auprès d’un CLB,
peut, tout en conservant ses droits à cette désignation temporaire à durée ininterrompue, être employé temporairement
dans le centre de formation ou la cellule régionale d’appui. ».

Art. 70. Dans le chapitre III du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017, il est inséré une
section VIIter, rédigée comme suit :

« Section VIIter. Cellule régionale d’appui des centres d’encadrement des élèves ».

Art. 71. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017, il est inséré dans la
section VIIter, insérée par l’article 70, un article 40undecies qui s’énonce comme suit :

« Art. 40undecies. Sans préjudice de l’application des principes selon lesquels un membre du personnel est désigné
ou affecté à un établissement, il est possible que:

1° sans préjudice de l’application du point 3°, les membres du personnel directeur du CLB formant une cellule
régionale d’appui, sont affectés à des charges pour le compte de la cellule régionale d’appui ;

2° sans préjudice de l’application du point 3°, les membres du personnel d’appui et technique du CLB qui forment
une cellule régionale d’appui, sous réserve de leur accord, sont chargés d’effectuer des charges pour d’autres
CLB de la cellule régionale d’appui ou pour la totalité de la cellule régionale d’appui ;

3° les membres du personnel désignés dans un emploi organisé à l’appui du fonctionnement de la cellule régionale
d’appui, sont affectés à des charges pour et dans d’autres CLB de la cellule régionale d’appui ou à des charges
pour la totalité de la cellule régionale d’appui.

Par l’application de l’alinéa 1er, 2° et 3° au moins les principes suivants doivent être suivis :

1° le membre du personnel est toujours désigné ou affecté au CLB où l’emploi est réglementairement organisé ;

2° la situation statutaire du membre du personnel telle qu’elle est déterminée conformément au présent décret est
toujours prise en compte.

Les dispositions relatives à l’employabilité prévues aux alinéas 1er et 2, sont, sans préjudice de l’application des
articles 18 et 31, formalisées dans le document de désignation ainsi que dans la description de fonction telle que visée
au chapitre VIIIbis du présent décret. ».

Art. 72. A l’article 41bis du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998 et remplacé par le décret du
13 juillet 2001, les mots « à la fonction de promotion de directeur telle que visée au chapitre Vter, ni » sont abrogés.

Art. 73. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017, il est inséré un
article 48quinquies libellé comme suit :

« Art. 48quinquies. Le membre du personnel chargé, au plus tard le 31 août 2018, du mandat de directeur dans un
CLB est désigné temporairement à la fonction de directeur à compter du 1er septembre 2018.

Par dérogation aux dispositions du présent chapitre, le membre du personnel qui était titulaire du mandat de
directeur d’un CLB au plus tard le 31 août 2018 a priorité pour une nomination définitive à la fonction de directeur de
ce CLB.

Par dérogation aux dispositions du présent chapitre, le membre du personnel titulaire du mandat de directeur d’un
CLB au plus tard le 31 août 2018, n’est pas tenu d’effectuer un stage dans la fonction de directeur. Le conseil
d’administration peut nommer immédiatement et à titre définitif ce membre du personnel à la fonction de directeur du
CLB à condition qu’il remplisse les conditions énoncées à l’article 46, 1° à 3° et 5°. ».

Art. 74. Dans l’article 49bis du même décret, inséré par le décret du 18 mai 1999, le membre de phrase « le
directeur désigné par mandat, le sous-directeur » est abrogé.

Art. 75. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017, le chapitre Vter, comprenant
les articles 55quater à 55quaterdecies, est abrogé.

Art. 76. Dans l’article 55quinquiesdecies, § 5, alinéa 1er, du même décret, inséré par le décret du 22 juin 2007, le
membre de phrase « et par dérogation à l’article 55undecies, § 2, » est abrogé.

Art. 77. A l’article 73ter du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998, remplacé par le décret du
13 juillet 2007 et modifié par les décrets des 8 mai 2009 et 25 avril 2014, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 3, il est ajouté un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Les conseils d’administration des CLB formant une cellule régionale d’appui concluent des arrangements
généraux relatifs aux descriptions de fonction, en tenant compte des principes énoncés dans le présent chapitre. Ces
arrangements sont négociés au sein des comités locaux respectifs des CLB concernés ou, le cas échéant, au sein du
comité local de négociation de la cellule régionale d’appui inter-réseaux tel que visé à l’article 50 du décret du
27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les
centres d’encadrement des élèves. » ;

2° dans le paragraphe 4, alinéa 1er, les mots « toujours le directeur ou le directeur adjoint » sont remplacés par le
membre de phrase « toujours le directeur, le directeur adjoint ou - pour le CLB - le coordinateur » ;
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3° au paragraphe 4, alinéa 1er, la phrase suivante est ajoutée au premier tiret :

« Pour un membre du personnel employé à l’appui ou au niveau de la cellule régionale d’appui, le premier
évaluateur peut être un membre du personnel employé dans un autre CLB de la cellule régionale d’appui ; ».

Art. 78. L’article 73novies du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998, remplacé par le décret du
13 juillet 2007 et modifié par le décret du 8 mai 2009, est complété par un alinéa 2 ainsi rédigé :

« Les conseils d’administration des CLB formant une cellule régionale d’appui concluent des arrangements
généraux relatifs à l’évaluation, tout en tenant compte des principes énoncés dans le présent chapitre. Ces arrangements
sont négociés au sein des comités locaux respectifs des CLB concernés ou, le cas échéant, au sein du comité local de
négociation de la cellule régionale d’appui inter-réseaux tel que visé à l’article 50 du décret du 27 avril 2018 relatif à
l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadre-
ment des élèves. ».

Art. 79. L’article 73quinquiesdecies du même décret inséré par le décret du 13 juillet 2007 et modifié par le décret
du 4 juillet 2008 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 73quinquiesdecies. Le membre du personnel chargé d’un mandat tel que visé aux chapitres Vquater et
Vquinquies du présent décret est éliminé par le conseil d’administration de la fonction de directeur après une évaluation
définitive avec la conclusion finale « insuffisant ». »

Art. 80. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017, il est inséré un article 99/1,
rédigé comme suit :

« Art. 99/1. Les prestations fournies par un membre du personnel dans un mandat de directeur d’un CLB jusqu’au
31 août 2018 sont prises en compte pour le calcul de l’ancienneté administrative et pécuniaire du membre du
personnel. ».

Section 2. — Modifications du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres
de l’enseignement subventionné

Art. 81. A l’article 5, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de
l’enseignement subventionné, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 octobre 2016,
sanctionné par le décret du 23 décembre 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 12°, les mots « le niveau de formation requis et la pondération » sont remplacés par le membre de
phrase « le niveau de formation requis et - exception faite pour les CLB - la pondération » ;

2° il est ajouté un point 32°, rédigé comme suit :

« 32° cellule régionale d’appui : la cellule régionale d’appui inter-réseaux ou la cellule régionale d’appui, visée à
l’article 16 du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental,
l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves. ».

Art. 82. Dans l’article 6, § 5, du même décret, inséré par le décret du 21 décembre 2012 et modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 28 octobre 2016, sanctionné par le décret du 23 décembre 2016, le membre de phrase «
l’article 79/1 du décret du 1er décembre 1998 relatif aux centres d’encadrement des élèves » est remplacé par le membre
de phrase « l’article 48, § 2, du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement
fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves ».

Art. 83. L’article 14 du même décret est complété par la phrase suivante :

« Les membres du personnel d’un CLB sont également tenus au secret professionnel. ».

Art. 84. Dans l’article 19, § 1er, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017 relatif à
l’enseignement XXVII, il est inséré entre le membre de phrase « du décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement
fondamental » et le membre de phrase « ou de l’article 106, § 1er, 1°, a), b) et d), », le membre de phrase « de l’article
24 du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement
secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves ».

Art. 85. Dans l’article 23 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 19 juin 2015, le paragraphe 16
est remplacé par la disposition suivante :

« § 16. Un membre du personnel qui est temporairement désigné pour une durée ininterrompue auprès d’un CLB,
peut, tout en conservant ses droits à cette désignation temporaire à durée ininterrompue, être employé dans la cellule
permanente d’appui telle que visée à l’article 15 du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans
l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves, ou dans une
cellule régionale d’appui. ».

Art. 86. Dans l’article 34 du même décret, remplacé par le décret du 19 juillet 2013, les mots « au personnel
administratif et technique des centres » sont remplacés par les mots « aux CLB ».

Art. 87. Au titre II, chapitre III, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est
ajouté une section 7, rédigée comme suit :

« Section 7. Cellule régionale d’appui des centres d’encadrement des élèves ».

Art. 88. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017 relatif à l’enseignement XXVII,
il est inséré dans la section 7, insérée par l’article 87, un article 36novies/1 rédigé comme suit :

« Art. 36novies/1. Sans préjudice de l’application des principes selon lesquels un membre du personnel est désigné
ou affecté à un établissement, il est possible que:

1° sans préjudice de l’application du point 3°, les membres du personnel directeur du CLB formant une cellule
régionale d’appui, sont affectés à des charges pour le compte de la cellule régionale d’appui ;

2° sans préjudice de l’application du point 3°, les membres du personnel d’appui et technique du CLB qui forment
une cellule régionale d’appui, sous réserve de leur accord, sont chargés d’effectuer des charges pour d’autres
CLB de la cellule régionale d’appui ou pour la totalité de la cellule régionale d’appui ;
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3° les membres du personnel désignés dans un emploi organisé à l’appui du fonctionnement de la cellule régionale
d’appui, sont affectés à des charges pour et dans d’autres CLB de la cellule régionale d’appui ou à des charges
pour la totalité de la cellule régionale d’appui.

Par l’application de l’alinéa 1er, 2° et 3° au moins les principes suivants doivent être suivis :

1° le membre du personnel est toujours désigné ou affecté au CLB où l’emploi est réglementairement organisé ;

2° la situation statutaire du membre du personnel telle qu’elle est déterminée conformément au présent décret est
toujours prise en compte.

Les dispositions relatives à l’employabilité prévues aux alinéas 1er et 2, sont, sans préjudice de l’application des
articles 20 et 45, formalisées dans la convention ou l’arrêté fixant la désignation, ainsi que dans la description de
fonction telle que visée au titre II, chapitre Vbis du présent décret. ».

Art. 89. A l’article 36decies du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998 et remplacé par le décret du
13 juillet 2001, le membre de phrase « à la fonction de promotion de directeur telle que visée au chapitre IVter, ni » est
abrogé.

Art. 90. Dans l’article 39, alinéa 1er, du même décret, les mots « au personnel administratif et technique des
centres » sont remplacés par le membre de phrase « aux CLB ».

Art. 91. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017 relatif à l’enseignement XXVII,
il est inséré un article 43quinquies libellé comme suit :

« Art. 43quinquies. Le membre du personnel chargé, au plus tard le 31 août 2018, du mandat de directeur dans un
CLB est désigné temporairement à la fonction de directeur à compter du 1er septembre 2018.

Le membre du personnel chargé comme titulaire du mandat de directeur dans un CLB au plus tard le 31 août 2018
a priorité pour une nomination définitive à la fonction de directeur de ce CLB.

Le pouvoir organisateur peut nommer, immédiatement et à titre définitif, un membre du personnel, chargé comme
titulaire du mandat de directeur d’un CLB au plus tard le 31 août 2018, dans la fonction de directeur de ce CLB à
condition qu’il remplisse les conditions énoncées à l’article 40. ».

Art. 92. Dans le titre II du même arrêté, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017 relatif à
l’enseignement XXVII, le chapitre IVter, qui se compose des articles 44quater à 44terdecies, est abrogé.

Art. 93. A l’article 47ter du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998, remplacé par le décret du
13 juillet 2007 et modifié en dernier lieu par le décret du 25 avril 2014, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 3, il est ajouté un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Les pouvoirs organisateurs des CLB formant une cellule régionale d’appui concluent des arrangements généraux
relatifs aux descriptions de fonction, en tenant compte des principes énoncés dans le présent chapitre. Ces
arrangements sont négociés au sein des comités locaux respectifs des CLB concernés ou, le cas échéant, au sein du
comité local de négociation de la cellule régionale d’appui inter-réseaux tel que visé à l’article 50 du décret 27 avril 2018
relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres
d’encadrement des élèves. » ;

2° dans le paragraphe 4, 1°, les mots « toujours le directeur ou le directeur adjoint » sont remplacés par le membre
de phrase « toujours le directeur, le directeur adjoint ou - pour le CLB - le coordinateur » ;

3° au paragraphe 4, 2°, les phrases suivantes sont ajoutées au premier tiret :

« Cette disposition n’est pourtant pas applicable aux membres du personnel employés à l’appui ou au niveau
d’une cellule régionale d’appui. Dans ce cas, le premier évaluateur peut être un membre du personnel d’un autre
pouvoir organisateur de la cellule régionale d’appui ; » ;

4° dans le paragraphe 6, les mots « du directeur adjoint » et les mots « le directeur adjoint » sont respectivement
remplacés par le membre de phrase « du directeur adjoint ou - pour le CLB - du coordinateur » et le membre
de phrase « le directeur adjoint ou - pour le CLB - le coordinateur » ;

5° dans le paragraphe 8, alinéas 1er et 2, les mots « le directeur adjoint » sont remplacés par le membre de phrase
« le directeur adjoint ou - pour le CLB - le coordinateur ».

Art. 94. Dans l’article 47sexies du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998, remplacé par le décret du
13 juillet 2007 et modifié par le décret du 8 mai 2009, le mots « le cas échéant le directeur adjoint » sont chaque fois
remplacés par le membre de phrase « le cas échéant le directeur adjoint ou - pour le CLB - le coordinateur ».

Art. 95. A l’article 47novies du même décret, inséré par le décret du 13 juillet 2001, il est ajouté un alinéa rédigé
comme suit :

« Les pouvoirs organisateurs des CLB formant une cellule régionale d’appui concluent des arrangements généraux
relatifs à l’évaluation, en tenant compte des principes énoncés dans le présent chapitre. Ces arrangements sont négociés
au sein des comités locaux respectifs des CLB concernés ou, le cas échéant, au sein du comité local de négociation de
la cellule régionale d’appui inter-réseaux tel que visé à l’article 50 du décret 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des
élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves. ».

Art. 96. Dans l’article 47decies, § § 1er et 2, du même décret, inséré par le décret du 14 juillet 1998, remplacé par
le décret du 13 juillet 2007 et modifié par le décret du 8 mai 2009, le mots « le cas échéant le directeur adjoint » sont
chaque fois remplacés par le membre de phrase « le cas échéant le directeur adjoint ou - pour le CLB - le coordinateur ».

Art. 97. L’article 47quinquiesdecies du même décret, inséré par le décret du 13 juillet 2001 et modifié par le décret
du 4 juillet 2008 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 47quinquiesdecies. Le membre du personnel chargé d’un mandat tel que visé au titre II, chapitres IVquater et
IVquinquies du présent décret est déchargé de son mandat par le pouvoir organisateur après une évaluation définitive
avec la conclusion finale « insuffisant ». »

Art. 98. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017, il est inséré un article 84vicies
libellé comme suit :

« Art. 84vicies. Les prestations fournies par un membre du personnel dans un mandat de directeur d’un CLB
jusqu’au 31 août 2018 sont prises en compte pour le calcul de l’ancienneté administrative et pécuniaire du membre du
personnel. ».
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Section 3. — Modifications du décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental

Art. 99. A l’article 3 du décret relatif à l’enseignement fondamental du 25 février 1997, modifié en dernier lieu par
le décret du 16 juin 2017 relatif à l’enseignement XXVII, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 9°ter, le membre de phrase « du 1er décembre 1998 relatif aux centres d’encadrement des élèves » est
remplacé par le membre de phrase « du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement
fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves » ;

2° il est inséré un point 9°quater/1 ainsi rédigé :

« 9°quater/1 encadrement consultatif des élèves : l’activité principale d’un centre d’encadrement des élèves, dans
le cadre de laquelle un centre intervient pour épauler l’école en cas de problèmes d’élèves individuels ou de groupes
d’élèves ; »

3° il est inséré un point 21°bis ainsi rédigé :

« 21°bis avis orienté action : le CLB donne des avis à l’élève, aux parents ou à l’équipe scolaire sur des options et
des alternatives de comportement ou éventuellement une aide déterminée ; » ;

4° il est inséré un point 27°ter ainsi rédigé :

« 27°ter encadrement des élèves : un ensemble de mesures de prévention et d’encadrement. L’encadrement des
élèves se situe dans quatre domaines : la carrière scolaire, l’apprentissage et l’étude, le fonctionnement psychique et
social et les soins de santé préventifs. Les mesures partent toujours d’une approche intégrée et holistique pour les
quatre domaines d’encadrement et ce, à partir d’un continuum d’encadrement renforcé ; » ;

5° il est inséré un point 52°bis/1/1 ainsi rédigé :

« 52°bis/1/1 contact systématique : un contact périodique dans lequel l’élève et le centre s’assoient ensemble en
personne et une offre uniforme pour les populations ou les groupes cibles est prévue afin de mettre en œuvre le
domaine d’encadrement « soins de santé préventifs » ; ».

Art. 100. A l’article 26ter du même décret, inséré par le décret du 14 février 2003 et modifié en dernier lieu par le
décret du 25 avril 2004, il est ajouté un paragraphe 2bis, rédigé comme suit :

« § 2bis. L’inspection de l’enseignement contrôle la participation aux contacts systématiques et la collaboration aux
mesures prophylactiques tels que prévus à l’article 6, § 4, du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves
dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves. ».

Art. 101. L’article 37 du même décret, remplacé par le décret du 13 juillet 2001 et modifié en dernier lieu par le
décret du 17 juin 2016, est modifié comme suit:

1° le § 2 est complété par un point 11° et 12°, ainsi rédigés :

« 11° les coordonnées du centre d’encadrement des élèves avec lequel l’école coopère et les arrangements concrets
sur les services entre l’école et le centre d’encadrement des élèves ;

12° une brève description de la politique d’encadrement des élèves, avec laquelle l’école clarifie sa vision et son
fonctionnement par rapport à l’encadrement des élèves. » ;

2° le § 3 est complété par des points 16° et 17°, ainsi rédigés :

« 16° les coordonnées du centre d’encadrement des élèves avec lequel l’école coopère et les arrangements concrets
sur les services entre l’école et le centre d’encadrement des élèves ;

17° une brève description de la politique d’encadrement des élèves, avec laquelle l’école clarifie sa vision et son
fonctionnement par rapport à l’encadrement des élèves. ».

Art. 102. Dans le chapitre V du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 17 juin 2016, il est inséré une
section 3bis, rédigée comme suit :

« Section 3bis. Encadrement des élèves

« Art. 47bis. Un encadrement des élèves de qualité favorise le développement global de tous les élèves, accroît leur
bien-être, prévient le décrochage scolaire précoce et crée plus d’égalité des chances en éducation. L’encadrement
contribue ainsi au fonctionnement de l’élève dans le contexte scolaire et social.

L’objectif du domaine d’encadrement « carrière scolaire » est d’aider l’élève à acquérir une connaissance suffisante
de soi, à comprendre la structure et les possibilités de l’enseignement, de la formation et du marché de l’emploi, et à
apprendre à faire des choix appropriés à l’école et au-delà.

L’objectif du domaine d’encadrement « apprentissage et étude » est d’optimiser l’apprentissage de l’élève et de
promouvoir le processus d’apprentissage en soutenant et en développant les compétences d’apprentissage et d’étude.

L’objectif du domaine d’encadrement « fonctionnement psychique et social » est de surveiller, protéger et
promouvoir le bien-être de l’élève, permettant à l’élève d’apprendre de façon spontanée et vitale et de devenir un adulte
résilient.
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L’objectif du domaine d’encadrement « soins de santé préventifs » est de promouvoir et de protéger la santé, la
croissance et le développement des élèves, de surveiller le processus de croissance et de développement et de détecter
en temps opportun les facteurs de risque, les signaux, les symptômes de problèmes de santé et de développement.

Dans le domaine d’encadrement « soins de santé préventifs », cela inclut pour l’école au moins une participation
active à :

1° l’organisation de moments de contact systématiques par le centre d’encadrement des élèves. Le Gouvernement
flamand arrête la fréquence et le contenu des contacts systématiques ;

2° l’organisation de vaccinations par le centre d’encadrement des élèves pour prévenir le développement et la
propagation de certaines maladies infectieuses. Le Gouvernement flamand fixe le schéma de vaccination ;

3° la mise en œuvre de mesures prophylactiques prises par le centre d’encadrement des élèves pour prévenir la
propagation des maladies infectieuses. Le Gouvernement détermine les modalités à cet effet.

Art. 47ter. L’école élabore une politique d’encadrement des élèves qui est adaptée au projet pédagogique, aux
besoins de la population scolaire et au contexte dans lequel l’école se trouve. La politique de l’encadrement renforcé et
de l’égalité des chances en éducation (GOK), telle que décrite dans le plan de travail scolaire, y est intégrée. La politique
d’encadrement des élèves comprend la guidance des élèves, le soutien des actions du personnel enseignant et la
coordination de toutes les initiatives d’encadrement des élèves au niveau de l’école. L’école met en œuvre, évalue et,
si nécessaire, ajuste cette politique. Afin de renforcer cette politique, l’école mène une politique de professionnalisation.

Pour l’élaboration et de l’évaluation de la politique d’encadrement des élèves, l’école implique des acteurs
pertinents. Pour une expertise supplémentaire en matière de contenu, l’école fait appel au centre d’encadrement des
élèves. L’école s’adresse au service d’encadrement pédagogique ou à un autre service externe pour un soutien externe.

Une politique d’encadrement des élèves répond aux principes suivants :

1° l’intérêt de l’élève est mis au premier plan ;

2° la politique est fondée sur la participation et est épaulée par toute l’équipe scolaire ;

3° la politique est ciblée, systématique, planifiée et transparente ;

4° la politique est mise en œuvre discrètement ;

5° il est précisé qui est responsable de quelle tâche dans l’encadrement de l’élève.

Art. 47quater. Dans le cadre de l’encadrement des élèves, l’école dispose d’une offre de base pour tous les élèves
et fournit un encadrement renforcé aux élèves pour lesquels cela n’est pas suffisant.

Pendant la phase de l’encadrement complémentaire, l’école peut demander au CLB un encadrement consultatif des
élèves, ou le CLB l’offrira lorsqu’il le jugera nécessaire.

Dans la phase de l’élargissement de l’encadrement, l’école et le CLB échangent des informations pertinentes
disponibles pour mettre en œuvre les arrangements relatifs à l’apport supplémentaire de moyens, d’aide ou d’expertise.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités de ces missions.

Art. 47quinquies. § 1er. Le centre et l’école concluent des arrangements relatifs à une coopération spécifique à l’école.
L’école prend l’initiative à cet égard. Le Gouvernement flamand détermine quels arrangements de coopération une
école et un centre concluent au minimum.

Le centre partage des informations pertinentes sur les élèves en encadrement avec l’école. L’école partage des
informations pertinentes qui existent dans l’école au sujet des élèves avec le centre. La transmission et l’utilisation de
ces informations sont soumises aux règles du secret de fonction et du secret professionnel, de la déontologie et de la
protection de la vie privée.

§ 2. La coopération entre une école et un centre d’encadrement des élèves est d’une durée indéterminée et
commence au début de l’année scolaire. Sur la base d’une évaluation de la coopération, les arrangements de
coopération peuvent être ajustés d’un commun accord.

La coopération entre une école et un centre peut être discontinuée par l’école ou le centre. En cas de cessation de
la coopération, l’école ou le centre informe respectivement, le centre ou l’école, au plus tard le 31 décembre, qu’il est
mis fin à la coopération. La coopération prend fin à partir de l’année scolaire suivante. En cas de cessation de la
coopération à l’initiative du centre, celui-ci continuera à fournir des services jusqu’à ce que l’école ait établi une
coopération avec un autre centre. Le service est garanti jusqu’à la fin de la même année scolaire et, au maximum, pour
la durée de l’année scolaire suivante.

§ 3. Au plus tard le 31 mars précédant l’année scolaire durant laquelle une coopération modifiée prend cours,
chaque centre communiquera aux services compétents du Gouvernement flamand les écoles avec lesquelles elle
coopérera.

§ 4. Si une école et un centre ne parviennent pas à des arrangements de coopération, l’école en informe les services
compétents du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand détermine les modalités de la médiation et la
composition de la commission de médiation.

§ 5. En application de la condition d’agrément pour conclure des arrangements de coopération prévue à l’article 62,
§ 1er, 10°, les écoles francophones créées sur la base des articles 6 et 7 de la loi du 30 juillet 1963 concernant le régime
linguistique dans l’enseignement ou de l’article 7, § 3, de la loi du 2 août 1963 sur l’emploi des langues en matière
administrative peuvent conclure des arrangements de coopération avec une ou plusieurs institutions financées ou
subventionnées par la Communauté française qui accomplissent des tâches d’encadrement des élèves. Dans le cas
d’une coopération avec une institution financée ou subventionnée par la Communauté française, l’arrangement de
coopération est communiqué au service compétent du Gouvernement flamand. Cette coopération englobe :

1° l’organisation et la mise en œuvre de contacts systématiques pour promouvoir et protéger la santé, la croissance
et le développement des élèves, pour surveiller le processus de croissance et de développement et pour détecter
en temps opportun les facteurs de risque, les signaux, les symptômes de problèmes de santé et de
développement ;
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2° l’administration de vaccinations pour prévenir le développement et la propagation de certaines maladies
infectieuses ;

3° la prise de mesures prophylactiques pour prévenir le développement et la propagation de certaines maladies
infectieuses ;

4° la prise d’initiatives d’encadrement pour assurer le suivi de la scolarité obligatoire ;

5° l’établissement d’un rapport annuel sur les données provenant des missions visées aux points 1°, 2°, 2° et 4° de
manière à ce que le Gouvernement flamand puisse formuler des options stratégiques sur cette base. ».

Art. 103. Dans l’article 62, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 21 décembre 2012, le point 10° est
remplacé par ce qui suit :

« 10° conclut des arrangements de coopération avec un centre d’encadrement des élèves et mène une politique
d’encadrement des élèves ; ».

Section 4. Modification du décret du 2 avril 2004 relatif à la participation à l’école et au « Vlaamse Onderwijsraad »

Art. 104. A l’article 21, 7°, du décret du 2 avril 2004 relatif à la participation à l’école et au « Vlaamse
Onderwijsraad » (Conseil flamand de l’Enseignement), inséré par le décret du 4 avril 2014, le point c) est remplacé par
ce qui suit :

« c) la politique d’encadrement des élèves et les arrangements relatifs à la coopération entre l’école et le centre
d’encadrement des élèves ; ».

Section 5. — Modifications au décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit public
« Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen »

Art. 105. A l’article 37, § 5, du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit
public « Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen » (Agence flamande pour la formation
d’entrepreneurs – Syntra Vlaanderen), modifié par le décret du 1er septembre 2012, il est ajouté des points 4° et 5°,
rédigés comme suit :

« 4° la conclusion d’arrangements de coopération avec un centre d’encadrement des élèves ;

5° la conduite d’une politique d’encadrement des élèves ; le Gouvernement flamand détermine la date de l’entrée
en vigueur de la présente disposition. ».

Section 6. — Modifications du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail
en Communauté flamande

Art. 106. A l’article 10, § 1er, alinéa 2, du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail
en Communauté flamande, modifié en dernier lieu par le décret du 19 juin 2015, le point 9° est remplacé par la
disposition suivante :

« 9° avoir conclu des arrangements de coopération avec un centre d’encadrement des élèves et mener une politique
d’encadrement des élèves ; ».

Art. 107. Dans l’article 105, 8°, du même décret, les mots « dont la zone d’action correspond entièrement ou
partiellement à » sont remplacés par les mots « qui travaillent dans ».

Section 7. — Modifications du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement

Art. 108. Dans l’article 2, 3°, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement, le membre de phrase
« tel que visé au décret du 1er décembre 1998 relatif aux centres d’encadrement des élèves » est remplacé par le membre
de phrase « tel que visé à l’article 2 du décret du 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement
fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves ».

Dans l’article 29, § 1er, du même décret, le membre de phrase « mentionnées à l’article 89 du décret du 1er décembre
1998 relatif aux centres d’encadrement des élèves » est remplacé par le membre de phrase « à l’article 15 du décret du
27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les
centres d’encadrement des élèves » ;.

Section 8. — Modifications du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010

Art. 109. A l’article 2, § 1er, du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, modifié en dernier lieu
par le décret du 17 juin 2016, le point 3° dans l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« 3° les articles 110/1 à 110/18, 111 et 112, 123/2 à 123/4, et 123/6 à 123/25 s’appliquent également à
l’apprentissage. ».

Art. 110. A l’article 3 du même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017 relatif à l’enseigne-
ment XXVII, sont apportées les modifications suivantes :

1° il est inséré un point 10°/2/1 rédigé comme suit :

« 10°/2/1 encadrement consultatif des élèves : l’activité principale d’un centre d’encadrement des élèves, dans le
cadre de laquelle un centre intervient pour épauler l’école en cas de problèmes d’élèves individuels ou de groupes
d’élèves ; » ;

2° il est inséré un point 14°/2 rédigé comme suit :

« 14°/2 avis orienté action : le centre donne des avis à l’élève, aux parents ou à l’équipe scolaire sur des options
et des alternatives de comportement ou éventuellement une aide déterminée ; » ;
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3° il est inséré un point 17°/1/1 rédigé comme suit :

« 17°/1/1 encadrement des élèves : un ensemble de mesures de prévention et d’encadrement. L’encadrement des
élèves se situe dans quatre domaines : la carrière scolaire, l’apprentissage et l’étude, le fonctionnement psychique et
social et les soins de santé préventifs. Les mesures partent toujours d’une approche intégrée et holistique pour les
quatre domaines d’encadrement et ce, à partir d’un continuum d’encadrement renforcé ; » ;

4° il est inséré un point 43°/1/1 rédigé comme suit :

« 43°/1/1 contact systématique : un contact périodique dans lequel l’élève et le centre s’assoient ensemble en
personne et une offre uniforme pour les populations ou les groupes cibles est prévue afin de mettre en œuvre le
domaine d’encadrement « soins de santé préventifs ; ».

Art. 111. Dans l’article 15, § 1er, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 21 mars 2014, le point 9°
est remplacé par ce qui suit :

« 9° avoir conclu des arrangements de coopération avec un centre d’encadrement des élèves et mener une politique
d’encadrement des élèves ; ».

Art. 112. A l’article 110/31 du même Code, remplacé par le décret du 19 juillet 2013 et modifié par le décret du
17 juin 2016, il est inséré un paragraphe 2/1, rédigé comme suit :

« § 2/1. L’inspection de l’enseignement contrôle la participation aux contacts systématiques et la collaboration aux
mesures prophylactiques prévus à l’article 6, § 4, du décret du décret 27 avril 2018 relatif à l’encadrement des élèves
dans l’enseignement fondamental, l’enseignement secondaire et dans les centres d’encadrement des élèves. ».

Art. 113. A l’article 112, alinéa 1er, du même Code, modifié par le décret du 17 juin 2016, sont ajoutés un point 16°
et un point 17°, rédigés comme suit :

« 16° les coordonnées du centre d’encadrement des élèves avec lequel l’école ou le centre d’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel coopère et les arrangements concrets relatifs à la prestation de services
d’encadrement des élèves ;

17° les grandes lignes de la vision et du fonctionnement de l’école ou du centre d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel au sein de la politique menée d’encadrement des élèves. ».

Art. 114. A la partie III, titre 2, du même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 25 novembre 2016, il est
ajouté un chapitre 10 ainsi rédigé :

« Chapitre 10. Encadrement des élèves

« Art. 123/21. Un encadrement des élèves de qualité favorise le développement global de tous les élèves, accroît
leur bien-être, prévient le décrochage scolaire précoce et crée plus d’égalité des chances en éducation. L’encadrement
contribue ainsi au fonctionnement de l’élève dans le contexte scolaire et social.

L’objectif du domaine d’encadrement « carrière scolaire » est d’aider l’élève à acquérir une connaissance suffisante
de soi, à comprendre la structure et les possibilités de l’enseignement, de la formation et du marché de l’emploi, et à
apprendre à faire des choix appropriés à l’école et au-delà.

L’objectif du domaine d’encadrement « apprentissage et étude » est d’optimiser l’apprentissage de l’élève et de
promouvoir le processus d’apprentissage en soutenant et en développant les compétences d’apprentissage et d’étude.

L’objectif du domaine d’encadrement « fonctionnement psychique et social » est de surveiller, protéger et
promouvoir le bien-être de l’élève, permettant à l’élève d’apprendre de façon spontanée et vitale et de devenir un adulte
résilient.

L’objectif du domaine d’encadrement « soins de santé préventifs » est de promouvoir et de protéger la santé, la
croissance et le développement des élèves, de surveiller le processus de croissance et de développement et de détecter
en temps opportun les facteurs de risque, les signaux, les symptômes de problèmes de santé et de développement.

Dans le domaine d’encadrement « soins de santé préventifs », cela inclut pour l’école au moins une participation
active à :

1° l’organisation de moments de contact systématiques par le centre d’encadrement des élèves. Le Gouvernement
flamand arrête la fréquence et le contenu des contacts systématiques ;

2° l’organisation de vaccinations par le centre d’encadrement des élèves pour prévenir le développement et la
propagation de certaines maladies infectieuses. Le Gouvernement flamand fixe le schéma de vaccination ;

3° la mise en œuvre de mesures prophylactiques prises par le centre d’encadrement des élèves pour prévenir la
propagation des maladies infectieuses. Le Gouvernement détermine les modalités à cet effet.

« Art. 123/22. L’école élabore une politique d’encadrement des élèves qui est adaptée au projet pédagogique, aux
besoins de la population scolaire et au contexte dans lequel l’école se trouve. La politique d’encadrement des élèves
comprend la guidance des élèves, le soutien des actions du personnel enseignant et la coordination de toutes les
initiatives d’encadrement des élèves au niveau de l’école. L’école met en œuvre, évalue et, si nécessaire, ajuste cette
politique. Afin de renforcer cette politique, l’école mène une politique de professionnalisation. L’école désigne, au sein
de son cadre du personnel, un ou plusieurs membres du personnel responsables, en tout ou en partie, de l’encadrement
des élèves.

Pour l’élaboration et de l’évaluation de la politique d’encadrement des élèves, l’école implique des acteurs
pertinents. Pour une expertise supplémentaire en matière de contenu, l’école fait appel au centre d’encadrement des
élèves. L’école s’adresse au service d’encadrement pédagogique ou à un autre service externe pour un soutien externe.

Une politique d’encadrement des élèves répond aux principes suivants :

1° l’intérêt de l’élève est mis au premier plan ;

2° la politique est fondée sur la participation et est épaulée par toute l’équipe scolaire ;

3° la politique est ciblée, systématique, planifiée et transparente ;
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4° la politique est mise en œuvre discrètement ;

5° il est précisé qui est responsable de quelle tâche dans l’encadrement de l’élève.

« Art. 123/23. Dans le cadre de l’encadrement des élèves, l’école dispose d’une offre de base pour tous les élèves
et fournit un encadrement renforcé aux élèves pour lesquels cela n’est pas suffisant.

Pendant la phase de l’encadrement complémentaire, l’école peut demander au centre d’encadrement des élèves un
encadrement consultatif des élèves, ou le centre d’encadrement des élèves l’offrira lorsqu’il le jugera nécessaire.

Dans la phase de l’élargissement de l’encadrement, l’école et le centre d’encadrement des élèves échangent des
informations pertinentes disponibles pour mettre en œuvre les arrangements relatifs à l’apport supplémentaire de
moyens, d’aide ou d’expertise.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités de ces missions.

« Art. 123/24. § 1er. Le centre et l’école concluent des arrangements relatifs à une coopération spécifique à l’école.
L’école prend l’initiative à cet égard. Le Gouvernement flamand détermine quels arrangements de coopération une
école et un centre concluent au minimum.

Le centre partage des informations pertinentes sur les élèves en encadrement avec l’école. L’école partage des
informations pertinentes qui existent dans l’école au sujet des élèves avec le centre. La transmission et l’utilisation de
ces informations sont soumises aux règles du secret de fonction et du secret professionnel, de la déontologie et de la
protection de la vie privée.

§ 2. La coopération entre une école et un centre d’encadrement des élèves est d’une durée indéterminée et
commence au début de l’année scolaire. Sur la base d’une évaluation de la coopération, les arrangements de
coopération peuvent être ajustés d’un commun accord.

La coopération entre une école et un centre peut être discontinuée par l’école ou le centre. En cas de cessation de
la coopération, l’école ou le centre informe respectivement, le centre ou l’école, au plus tard le 31 décembre, qu’il est
mis fin à la coopération. La coopération prend fin à partir de l’année scolaire suivante. En cas de cessation de la
coopération à l’initiative du centre, celui-ci continuera à fournir des services jusqu’à ce que l’école ait établi une
coopération avec un autre centre. Le service est garanti jusqu’à la fin de la même année scolaire et, au maximum, pour
la durée de l’année scolaire suivante.

§ 3. Au plus tard le 31 mars précédant l’année scolaire durant laquelle une coopération modifiée prend cours,
chaque centre communiquera aux services compétents du Gouvernement flamand les écoles avec lesquelles elle
coopérera.

§ 4. Si une école et un centre ne parviennent pas à des arrangements de coopération, l’école en informe les services
compétents du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand détermine les modalités de la médiation et la
composition de la commission de médiation. ».

CHAPITRE 4. — Dispositions finales

Section 1re. — Évaluation

Art. 115. Dans l’année scolaire 2021-2011, le système d’encadrement tel que fixé conformément aux articles 29, 38,
39, 40 et 41 est évalué en vue d’un ajustement éventuel ou la mise en œuvre d’un nouveau système d’encadrement à
partir du 1er septembre 2023 pour subvenir aux besoins du secteur. Le Gouvernement flamand peut déterminer des
thèmes supplémentaires de cette évaluation.

Section 2. — Disposition abrogatoire

Art. 116. Le décret du 1er décembre 1998 relatif aux centres d’encadrement des élèves, modifié en dernier lieu par
le décret du 16 juin 2017, est abrogé.

Section 3. — Dispositions transitoires

Art. 117. Les plans stratégiques et les contrats de gestion en cours au moment de l’entrée en vigueur du présent
décret sont évalués à ce moment-là et adaptés au besoin. A la fin de la durée, les plans stratégiques et les contrats de
gestion précités sont remplacés par des arrangements de coopération.

Art. 118. Par dérogation à l’article 19, les centres d’encadrement des élèves qui sont déjà agréés au moment de
l’entrée en vigueur du présent décret, ne sont pas tenus de présenter de nouvelle demande d’agrément.

Section 4. — Entrée en vigueur

Art. 119. Le présent décret entre en vigueur le 1er septembre 2018, à l’exception des articles 16, § 2, et 19, 9°, qui
entrent en vigueur le 1er septembre 2023.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 avril 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Note

(1) Session 2017-2018
Documents : – Projet de décret : 1498 – N° 1 – Rapport : 1498 – N° 2
- Texte adopté en séance plénière : 1498 – N° 3
Annales - Discussion et adoption : Séance du 18 avril 2018.
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12748]

25 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering
van 20 juli 2012 houdende bepaling van de erkennings- en subsidievoorwaarden van sociale verhuurkantoren
en het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2016 houdende subsidiëring van intergemeentelijke
projecten ter ondersteuning van het lokaal woonbeleid, wat betreft de afstemming op de vrijwillige
samenvoeging van gemeenten

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 28, § 2, derde en vierde lid,
ingevoegd bij het decreet van 29 juni 2007, artikel 56, § 5, hersteld bij het decreet van 28 april 2017;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 houdende bepaling van de erkennings- en
subsidievoorwaarden van sociale verhuurkantoren;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2016 houdende subsidiëring van intergemeentelijke
projecten ter ondersteuning van het lokaal woonbeleid;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 januari 2018;

Gelet op het advies van de Vlaamse Woonraad, gegeven op 26 februari 2018;

Gelet op advies nr. 63.312/3 van de Raad van State, gegeven op 14 mei 2018, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en
Armoedebestrijding;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 houdende bepaling
van de erkennings- en subsidievoorwaarden van sociale verhuurkantoren

Artikel 1. Aan hoofdstuk 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2012 houdende bepaling van de
erkennings- en subsidievoorwaarden van sociale verhuurkantoren wordt een afdeling 4 toegevoegd, die luidt als volgt:

“Afdeling 4. Impact van een vrijwillige samenvoeging van gemeenten”.

Art. 2. In hoofdstuk 4 van hetzelfde besluit wordt aan afdeling 4, toegevoegd bij artikel 1, een artikel 7/1
toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 7/1. Als twee of meer sociale verhuurkantoren als gevolg van een vrijwillige samenvoeging van gemeenten
als vermeld in het decreet Vrijwillige Samenvoeging van Gemeenten van 24 juni 2016, niet meer voldoen aan de
voorwaarde, vermeld in artikel 56, § 4, 3°, van de Vlaamse Wooncode, moeten die sociale verhuurkantoren uiterlijk op
31 december van het tweede jaar dat volgt op de samenvoegingsdatum, voldoen aan die voorwaarde. Aan de
voorwaarde is voldaan als in een schriftelijke overeenkomst tussen de sociale verhuurkantoren in kwestie het huren
van bijkomende woningen in de nieuwe gemeente uitdrukkelijk wordt overgedragen aan een van de sociale
verhuurkantoren in kwestie en die overdracht leidt tot werkingsgebieden zonder samenvallende inhuurnames.

In het eerste lid wordt verstaan onder

1° nieuwe gemeente: de nieuwe gemeente, vermeld in artikel 5, 5°, van het voormelde decreet;

2° samenvoegingsdatum: de samenvoegingsdatum, vermeld in artikel 5, 2°, van het decreet Vrijwillige
Samenvoeging van Gemeenten van 24 juni 2016.

Als de sociale verhuurkantoren in kwestie niet tot overeenstemming komen, beslist de minister, nadat de
betrokken actoren zijn gehoord, op basis van het aantal woningen, de huurtermijn en het advies van het lokaal
woonoverleg, over de overdracht van beoogde inhuurnames met het oog op een afgestemd werkingsgebied.”.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2016
houdende subsidiëring van intergemeentelijke projecten ter ondersteuning van het lokaal woonbeleid

Art. 3. In het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2016 houdende subsidiëring van intergemeentelijke
projecten ter ondersteuning van het lokaal woonbeleid, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
24 februari 2017, wordt een hoofdstuk 4/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk 4/1. Impact van een vrijwillige samenvoeging van gemeenten”.

Art. 4. Aan hoofdstuk 4/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij artikel 3, wordt een artikel 21/1 toegevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 21/1. § 1. Dit artikel is van toepassing in geval van een vrijwillige samenvoeging van gemeenten als vermeld
in het decreet Vrijwillige Samenvoeging van Gemeenten van 24 juni 2016.

In dit artikel wordt verstaan onder:

1° nieuwe gemeente: de nieuwe gemeente, vermeld in artikel 5, 5°, van het voormelde decreet;
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2° samengevoegde gemeenten: de samengevoegde gemeenten, vermeld in artikel 5, 4°, van het voormelde decreet;

3° samenvoegingsdatum: de samenvoegingsdatum, vermeld in artikel 5, 2°, van het voormelde decreet.

§ 2. Als een of meer samengevoegde gemeenten deelnemen aan een bepaald project waaraan een subsidie wordt
verleend met toepassing van dit besluit, zonder dat een of meer andere van die gemeenten deelnemen aan een ander
dergelijk project, neemt de nieuwe gemeente vanaf de samenvoegingsdatum deel aan dat project op voorwaarde dat
de andere deelnemende gemeenten van het project akkoord gaan met de toetreding van de nieuwe gemeente.

In afwijking van het eerste lid kunnen de samengevoegde gemeenten uiterlijk twee maanden voor de
samenvoegingsdatum samen beslissen om uit het project, vermeld in het eerste lid, te treden als minstens een van de
samengevoegde gemeenten voor de samenvoegingsdatum niet deelneemt aan het voormelde project en op voorwaarde
dat de andere deelnemende gemeenten van het project akkoord gaan met de toetreding van de nieuwe gemeente. Als
de samengevoegde gemeenten niet tot overeenstemming komen, beslist de minister, nadat de betrokken actoren zijn
gehoord, over de deelname van de nieuwe gemeente aan het voormelde project.

Als twee of meer samengevoegde gemeenten deelnemen aan verschillende projecten waaraan een subsidie wordt
verleend met toepassing van dit besluit, beslissen de samengevoegde gemeenten uiterlijk twee maanden voor de
samenvoegingsdatum samen uit welk project ze treden en tot welk project ze toetreden. De nieuwe gemeente neemt
vanaf de samenvoegingsdatum deel aan het project waartoe de samengevoegde gemeenten hebben beslist toe te treden
op voorwaarde dat de andere deelnemende gemeenten van het project akkoord gaan met de toetreding van de nieuwe
gemeente.

In afwijking van het derde lid kunnen de samengevoegde gemeenten uiterlijk twee maanden voor de
samenvoegingsdatum samen beslissen om uit de verschillende projecten, vermeld in het derde lid, te treden op
voorwaarde dat de andere deelnemende gemeenten van het project akkoord gaan met de toetreding van de nieuwe
gemeente. Als de samengevoegde gemeenten niet tot overeenstemming komen, worden zij geacht samen te hebben
beslist om uit de verschillende projecten te treden.

§ 3. Als voor de samenvoegingsdatum een subsidieaanvraag wordt ingediend voor een project met een
subsidiëringsperiode die ingaat op of na de samenvoegingsdatum, wordt het subsidiebedrag berekend conform
artikel 11 op basis van het aantal deelnemende gemeenten binnen het werkingsgebied op het ogenblik van de
startdatum van de subsidiëringsperiode en het aantal private huishoudens volgens de meest recente cijfers van de
FOD Economie – Algemene Directie Statistiek.

§ 4. Als een project waaraan een subsidie wordt verleend met toepassing van dit besluit, als gevolg van een
vrijwillige samenvoeging van gemeenten niet meer voldoet aan de voorwaarde van een werkingsgebied met minstens
twee gemeenten, vermeld in artikel 2, eerste lid, wordt de subsidiëringsperiode automatisch stopgezet op de dag voor
de samenvoegingsdatum.”.

HOOFDSTUK 3. — Slotbepaling

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de huisvesting, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 mei 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

L. HOMANS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12748]

25 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du
20 juillet 2012 fixant les conditions d’agrément et de subvention des offices de location sociale et de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 juillet 2016 portant subvention de projets intercommunaux d’aide à la politique
locale du logement, en ce qui concerne l’alignement sur la fusion volontaire de communes

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, l’article 28, § 2, alinéas 3 et 4, inséré par
le décret du 29 juin 2007, l’article 56, § 5, rétabli par le décret du 28 avril 2017 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 fixant les conditions d’agrément et de subvention des
offices de location sociale ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2016 portant subvention de projets intercommunaux d’aide à la
politique locale du logement ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 22 janvier 2018 ;

Vu l’avis du « Vlaamse Woonraad » (Conseil flamand du Logement), rendu le 26 février 2018 ;

Vu l’avis n° 63.312/3 du Conseil d’Etat, donné le 14 mai 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Insertion civique, du Logement, de
l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté ;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 fixant les conditions
d’agrément et de subvention des offices de location sociale

Article 1er. Le chapitre 4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 2012 fixant les conditions d’agrément
et de subvention des offices de location sociale, est complété par une section 4, rédigée comme suit :

« Section 4. Impact d’une fusion volontaire de communes ».

Art. 2. Dans le chapitre 4 du même arrêté, la section 4, insérée par l’article 1er, est complétée par un article 7/1,
rédigé comme suit :

« Art. 7/1. Si, suite à une fusion volontaire de communes telle que visée au décret Fusion volontaire de Communes
du 24 juin 2016, deux ou plusieurs offices de location sociale ne répondent plus à la condition visée à l’article 56, § 4,
3°, du Code flamand du Logement, ces offices de location sociale doivent répondre à cette condition au plus tard le
31 décembre de la deuxième année suivant la date de la fusion. La condition est remplie si la location d’habitations
supplémentaires dans la nouvelle commune est expressément transférée par le biais d’un accord écrit entre les offices
de location sociale concernés, à l’un des offices de location sociale concernés et si ce transfert mène à des zones d’action
sans prises en location coïncidentes.

Dans l’alinéa 1er, on entend par :

1° nouvelle commune : la nouvelle commune, visée à l’article 5, 5°, du décret précité ;

2° date de la fusion : la date de la fusion, visée à l’article 5, 2°, du décret Fusion volontaire de Communes du
24 juin 2016.

Si les offices de location sociale concernés ne parviennent pas à un accord, il revient au Ministre de décider, après
avoir entendu les acteurs concernés et sur la base du nombre d’habitations, de la période de location et de l’avis de la
concertation locale sur le logement, du transfert des prises en location visées, en vue de créer une zone d’action
coordonnée. ».

CHAPITRE 2. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2016
portant subvention de projets intercommunaux d’aide à la politique locale du logement

Art. 3. Dans l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2016 portant subvention de projets intercommunaux
d’aide à la politique locale du logement, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 février 2017, il est inséré
un chapitre 4/1, rédigé comme suit :

« Chapitre 4/1. Impact d’une fusion volontaire de communes ».

Art. 4. Le chapitre 4/1 du même arrêté, inséré par l’article 3, est complété par un article 21/1, rédigé comme suit :

« Art. 21/1. § 1er. Le présent article s’applique en cas d’une fusion volontaire de communes telle que visée au décret
Fusion volontaire de Communes du 24 juin 2016.

Dans le présent article, on entend par :

1° nouvelle commune : la nouvelle commune, visée à l’article 5, 5°, du décret précité ;

2° communes fusionnées : les communes fusionnées, visées à l’article 5, 4°, du décret précité ;

3° date de la fusion : la date de la fusion, visée à l’article 5, 2°, du décret précité.

§ 2. Si une ou plusieurs communes fusionnées participent à un projet déterminé auquel une subvention est
accordée en application du présent arrêté, sans qu’une ou plusieurs autres de ces communes participent à un autre
projet pareil, la nouvelle commune participe à ce projet à partir de la date de la fusion, à condition que les autres
communes participantes du projet soient d’accord avec l’adhésion de la nouvelle commune.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les communes fusionnées peuvent décider conjointement, au plus tard deux mois
avant la date de la fusion, de se retirer du projet visé à l’alinéa 1er, si au moins une des communes fusionnées ne
participe pas au projet avant la date de la fusion, et à condition que les autres communes participantes du projet soient
d’accord avec l’adhésion de la nouvelle commune. Si les communes fusionnées ne parviennent pas à un accord, le
Ministre décide, après avoir entendu les acteurs concernés, de la participation de la nouvelle commune au projet
précité.

Si une ou plusieurs communes fusionnées participent à plusieurs projets auxquels une subvention est accordée en
application du présent arrêté, les communes fusionnées décident conjointement, au plus tard deux mois avant la date
de la fusion, du projet dont elles se retirent et du projet auquel elles adhèrent. À partir de la date de la fusion, la nouvelle
commune participe au projet auquel les communes fusionnées ont décidé d’adhérer, à condition que les autres
communes participantes du projet soient d’accord avec l’adhésion de la nouvelle commune.
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Par dérogation à l’alinéa 3, les communes fusionnées peuvent décider conjointement, au plus tard deux mois avant
la date de la fusion, de se retirer des différents projets visés à l’alinéa 3, à condition que les autres communes
participantes du projet soient d’accord avec l’adhésion de la nouvelle commune. Si les communes fusionnées ne
parviennent pas à un accord, elles sont censées avoir décidé conjointement de se retirer des différents projets.

§ 3. Si, avant la date de la fusion, une demande de subvention est introduite pour un projet ayant une période de
subventionnement qui commence à ou après la date de la fusion, le montant de subvention est calculé conformément
à l’article 11 sur la base du nombre de communes participantes au sein de la zone d’action au moment de la date
de début de la période de subventionnement et le nombre de ménages privés selon les chiffres les plus récentes du
SPF Économie - Direction générale Statistique.

§ 4. Si un projet auquel une subvention est accordée en application du présent arrêté ne répond plus à la condition
d’une zone d’action d’au moins deux communes, visée à l’article 2, alinéa 1er, suite à une fusion volontaire de
communes, la période de subventionnement est arrêtée automatiquement le jour précédant la date de la fusion. ».

CHAPITRE 3. — Disposition finale

Art. 5. Le ministre flamand ayant le logement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 25 mai 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Insertion civique, du Logement,
de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS

*

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur

[C − 2018/12752]

31 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van de bijlage bij het ministerieel besluit van 13 juni 2012
houdende de vaststelling van het te gebruiken digitaal stemsysteem bij de lokale en provinciale verkiezingen
en houdende de aanwijzing van de gemeenten die dat digitaal stemsysteem kunnen gebruiken

DE VLAAMSE MINISTER VAN BINNENLANDS BESTUUR, INBURGERING, WONEN, GELIJKE
KANSEN EN ARMOEDEBESTRIJDING,

Gelet op het Digitaal Kiesdecreet van 25 mei 2012, artikel 4, § 1, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juli 2017 houdende de delegatie van diverse bevoegdheden
inzake de organisatie van de gemeenteraadsverkiezingen, de stadsdistrictsraadsverkiezingen, de verkiezingen van de
raad voor maatschappelijk welzijn en de provincieraadsverkiezingen aan de Vlaamse minister, bevoegd voor de
binnenlandse aangelegenheden, artikel 32, eerste lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 juni 2012 houdende de vaststelling van het te gebruiken digitaal
stemsysteem bij de lokale en provinciale verkiezingen en houdende de aanwijzing van de gemeenten die dat digitaal
stemsysteem kunnen gebruiken;

Overwegende dat het aangewezen is dat in elke groep van gemeenten die vanaf 1 januari 2019 samengevoegd
worden en die op 14 oktober 2018 buitengewone gemeenteraadsverkiezingen zullen houden voor de eer-
ste gemeenteraad van de nieuwe gemeente, ofwel met potlood en papier ofwel digitaal wordt gestemd;

Overwegende dat sommige gemeenten op eigen initiatief digitale stemsystemen hebben aangekocht die voor het
eerst gebruikt zullen worden bij de lokale en provinciale verkiezingen op 14 oktober 2018,

Besluit :

Enig artikel. De bijlage bij het ministerieel besluit van 13 juni 2012 houdende de vaststelling van het te gebruiken
digitaal stemsysteem bij de lokale en provinciale verkiezingen en houdende de aanwijzing van de gemeenten die dat
digitaal stemsysteem kunnen gebruiken wordt vervangen door de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Brussel, 31 mei 2018.

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

L. HOMANS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Chancellerie et Gouvernance publique

[C − 2018/12752]

31 MAI 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe à l’arrêté ministériel du 13 juin 2012 fixant le système de vote
numérique à utiliser lors des élections locales et provinciales et portant désignation des communes pouvant
utiliser ce système de vote numérique

LA MINISTRE FLAMANDE DE L’ADMINISTRATION INTÉRIEURE, DE L’INTÉGRATION CIVIQUE,
DU LOGEMENT, DE L’ÉGALITE DES CHANCES ET DE LA LUTTE CONTRE LA PAUVRETÉ,

Vu le Décret relatif à l’organisation d’élections numériques du 25 mai 2012, l’article 4, § 1er, alinéa 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 juillet 2017 portant délégation de diverses compétences en matière
d’organisation des élections communales, des élections du conseil de district urbain, des élections du conseil de l’aide
sociale et des élections provinciales au Ministre flamand chargé des affaires intérieures, l’article 32, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté ministériel du 13 juin 2012 fixant le système de vote numérique à utiliser lors des élections locales et
provinciales et portant désignation des communes pouvant utiliser ce système de vote numérique ;

Considérant qu’il est indiqué, dans chaque groupe de communes qui sont fusionnées à partir du 1er janvier 2019
et qui organiseront le 14 octobre 2018 des élections communales extraordinaires pour le premier conseil communal de
la nouvelle commune, de voter soit au crayon sur papier, soit de manière numérique ;

Considérant que certaines communes ont acheté de leur propre initiative des systèmes de vote numériques qui
seront utilisés pour la première fois lors des élections locales et provinciales du 14 octobre 2018,

Arrête :

Article unique. L’annexe à l’arrêté ministériel du 13 juin 2012 fixant le système de vote numérique à utiliser lors
des élections locales et provinciales et portant désignation des communes pouvant utiliser ce système de vote
numérique, est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Bruxelles, le 31 mai 2018.

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique, du Logement,
de l’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203199]

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon organisant l’octroi d’une subvention
aux entreprises en compensation des coûts des émissions indirectes

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 9 décembre 1993 relatif à la promotion de l’utilisation rationnelle de l’énergie, des économies
d’énergie et des énergies renouvelables, l’article 9;

Vu le rapport du 9 juin 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 février 2018;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 avril 2018;
Vu la décision de la Commission européenne du 16 mars 2018 approuvant l’aide aux entreprises en compensation

des coûts des émissions indirectes en application des lignes directrices relatives au SEQE;
Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 23 avril 2018, en application de

l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant la Directive 2003/87/CE établissant un système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de

serre;
Considérant la communication de la Commission établissant des lignes directrices concernant certaines aides

d’État dans le contexte du système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre après 2012, 2012/C 158/04
du 5 juin 2012;

Considérant le Plan Marshall 4.0, l’axe IV, point 3.5. « Mettre en œuvre les mécanismes de compensation des
surcoûts du système d’échange des quotas de gaz à effet de serre (GES) pour protéger la compétitivité des entreprises »;

Sur proposition du Ministre de l’Economie;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il y a lieu d’entendre par :

1o les « lignes directrices » : la communication de la Commission « Lignes directrices concernant certaines aides
d’Etat dans le contexte du système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre après 2012, 2012/C 158/04
du 5 juin 2012 ″;

2o le « Ministre » : le Ministre de l’Économie;

3o l’« Administration » : la Direction générale opérationnelle Economie, Emploi et Recherche;
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4o l’« entreprise » : la petite ou moyenne entreprise dont les critères de définition sont ceux visés aux articles 2 et 3
de l’annexe I du Règlement (UE) no 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aide
compatibles avec le marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité ainsi que la grande entreprise,
entendue comme étant une société énumérée à l’article 2, § 2, du Code des sociétés ou un groupement européen
d’intérêt économique ne correspondant pas aux critères de définition des petites et moyennes entreprises visés aux
articles 2 et 3 de l’annexe I du Règlement (UE) no 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines
catégories d’aide compatibles avec le marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité;

5o l’ « unité d’établissement » : l’unité d’établissement telle que définie à l’article I.2, 16o, du Code de droit
économique;

6o l’ « installation » : l’unité technique fixe, dans l’unité d’établissement, au sein de laquelle sont fabriqués un ou
plusieurs produits relevant des secteurs et sous-secteurs énumérés à l’annexe II des lignes directrices;

7o les « coûts des émissions indirectes » : hausses des coûts liés aux émissions de gaz à effet de serre répercutés sur
les prix de l’électricité;

8o l’« accord de branche » : convention environnementale au sens de l’article D.82 du Code de l’Environnement
relative à la réduction des émissions spécifiques de gaz à effet de serre et à l’amélioration de l’efficience énergétique;

9o le « vérificateur » : l’organisme accrédité en Belgique et en dehors de la Belgique, conformément à la norme
EN/ISO 14065 et au Règlement (UE) no 600/2012 de la Commission du 21 juin 2012 concernant la vérification des
déclarations d’émission de gaz à effet de serre et des déclarations relatives aux tonnes-kilomètres et l’accréditation des
vérificateurs conformément à la Directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil, ou l’organisme qui
dispose d’un agrément complémentaire tel que prévu à l’article 34 de l’arrêté du Gouvernement wallon du
27 février 2014 relatif à l’octroi de subventions aux entreprises et aux organismes représentatifs d’entreprises pour
l’amélioration de l’efficience énergétique et la promotion d’une utilisation plus rationnelle de l’énergie du secteur privé
(AMURE);

10o le « rapport de validation » : un rapport effectué par un vérificateur et dans lequel les données fournies par
l’entreprise sont analysées afin de déterminer s’il peut être indiqué avec un degré de certitude raisonnable que celles-ci
sont exemptes d’inexactitudes significatives.

Art. 2. La présente subvention, ci-après dénommée aide, peut être octroyée annuellement, conformément aux
lignes directrices, à l’entreprise, pour une ou plusieurs de ses installations ou sous-installations, pour compenser les
coûts liés aux émissions de gaz à effet de serre répercutés sur les prix de l’électricité et qui sont encourus de 2017 à 2019
inclus.

L’aide porte uniquement sur la partie des coûts des émissions indirectes liés à des contrats de fourniture
d’électricité mentionnant explicitement que ceux-ci comportent des coûts de CO2.

Art. 3. Le Ministre ou le fonctionnaire délégué peut octroyer une aide, conformément aux lignes directrices, à
l’entreprise qui :

1o atteste par une déclaration sur l’honneur du responsable de l’entreprise que l’entreprise est en règle avec les
dispositions légales qui régissent l’exercice de son activité et vis-à-vis des législations et réglementations fiscales,
sociales et environnementales ou qui s’engage à se mettre en règle dans les délais fixés par l’administration compétente;

2o exploite une installation en Région wallonne;

3o fournit un rapport de validation;

4o n’a pas fait l’objet d’une injonction de récupération suivant une décision de la Commission européenne
déclarant des aides qu’elle a perçues illégales et incompatibles avec le marché intérieur,

5o s’engage dans une démarche d’efficacité énergétique, soit en s’inscrivant dans un accord de branche, soit en
prouvant son engagement dans cette démarche par tous documents utiles.

Concernant l’alinéa 1er, 1o, l’entreprise peut, le cas échéant, être invitée par l’Administration à produire les
documents et preuves nécessaires lorsque le dossier est reconnu éligible au terme de la réglementation.

Les coûts liés au rapport de validation, visé à l’alinéa 1er, 3o, sont supportés par l’entreprise.

Art. 4. Le calcul du montant maximal de l’aide est réalisé conformément à la section 3.1. des lignes directrices.

L’aide est calculée par installation. Chaque installation avec des coûts des émissions indirectes admissibles est
subdivisée en une ou plusieurs sous-installations suivantes :

1o sous-installation pour laquelle un référentiel d’efficacité pour la consommation d’électricité est applicable au
produit fabriqué au sens de l’annexe III des lignes directrices;

2o sous-installation pour laquelle le référentiel d’efficacité de repli pour la consommation d’électricité est applicable
au produit fabriqué.

L’aide totale concernant une installation est la somme des montants des aides par sous-installation concernée.

Le montant de l’aide est pondéré annuellement par le Ministre, en fonction du montant total des demandes
éligibles par rapport au budget alloué pour la présente aide.

Art. 5. L’intensité de l’aide est fixée par année civile dans laquelle les coûts visés à l’article 2 ont été encourus.

L’intensité est de 80 % pour les années 2017 et 2018.

L’intensité est de 75 % pour l’année 2019.

Art. 6. § 1er. L’entreprise introduit une demande d’aide, en version électronique et en version papier,
accompagnée du rapport de validation, conformément aux instructions, visées sur le site internet de l’Administration,
et au plus tard le 31 mars de l’année civile suivant celle dans laquelle les coûts ont été encourus auprès de
l’Administration.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’entreprise introduit une demande d’aide dans l’année civile 2018, dans les deux mois
à compter de la date de publication du présent arrêté au Moniteur belge.

La date d’envoi de la demande d’aide auprès de l’Administration fait foi pour déterminer la date d’introduction
de la demande d’aide.

§ 2. L’Administration analyse l’éligibilité de la demande, et fixe le montant de l’aide.
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Le Ministre ou le fonctionnaire délégué décide de l’octroi de l’aide sur la base d’une proposition de
l’Administration.

L’aide est payée à l’entreprise au plus tard le 31 décembre de l’année civile suivant celle dans laquelle les coûts ont
été encourus.

§ 3. Le montant de l’aide est imputé à charge de l’article de base 51.05 du programme 02 de la division organique
18 du budget général des dépenses de la Région wallonne.

Art. 7. En cas de délocalisation de l’entreprise hors de l’Union européenne et d’arrêt de l’activité, dont les coûts
des émissions indirectes ont fait l’objet d’une aide, dans une période de cinq ans après le paiement de l’aide, l’entreprise
rembourse celle-ci sauf si l’arrêt est la conséquence d’une interdiction de l’activité par les autorités.

Le recouvrement a uniquement lieu pour l’aide concernant l’activité arrêtée.

En cas de récupération de l’aide, le taux d’intérêt de référence européen pour le recouvrement des aides d’Etat
indûment accordées est appliqué.

Art. 8. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 juin 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie,
de l’Innovation et du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203199]
7. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Gewährung

eines Zuschusses an Unternehmen zum Ausgleich der indirekten CO2-Kosten

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 9. Dezember 1993 über die Förderung der rationellen Energienutzung, der
Energieeinsparungen und der erneuerbaren Energien, Artikel 9;

Aufgrund des Berichts vom 9. Juni 2017, aufgestellt in Übereinstimmung von Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund der am 5. Februar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 19. April 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund der Entscheidung der Europäischen Kommission vom 16. März 2018 zur Genehmigung der Beihilfen an

Unternehmen zum Ausgleich der indirekten CO2-Kosten in Anwendung der EHS-Leitlinien;
Aufgrund des am 23. April 2018 an den Staatsrat gerichteten Antrags auf Abgabe eines Gutachtens innerhalb von

30 Tagen, in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den
Staatsrat;

In Erwägung der fehlenden Mitteilung dieses Gutachtens binnen derselben Frist;
Aufgrund von Artikel 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
In Erwägung der Richtlinie 2003/87/EG über ein System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten;
In Erwägung der Mitteilung der Kommission zur Festlegung von Leitlinien für bestimmte Beihilfemaßnahmen im

Zusammenhang mit dem System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten nach 2012, 2012/C 158/04
vom 5. Juni 2012;

In Erwägung des Marschallplans 4.0, Achse IV, Punkt 3.5. ″Umsetzung der Mechanismen zum Ausgleich der
Mehrkosten des Systems für den Handel mit Treibhausgase (THG)-Emissionszertifikaten, um die Wettbewerbsfähigkeit
der Unternehmen zu schützen″;

Auf Vorschlag des Ministers für Wirtschaft;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Zwecks der Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1o ″Leitlinien″: die Mitteilung der Kommission ″Leitlinien für bestimmte Beihilfemaßnahmen im Zusammenhang
mit dem System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten nach 2012, 2012/C 158/04 vom 5. Juni 2012″;

2o ″Minister″: der Minister für Wirtschaft;

3o ″Verwaltung″: die operative Generaldirektion Wirtschaft, Beschäftigung und Forschung (″Direction générale
opérationnelle Economie, Emploi et Recherche″);

4o ″Unternehmen″: das kleine oder mittlere Unternehmen, dessen Bestimmungskriterien diejenigen sind, die in
Art. 2 und 3 von Anhang I zur Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der Kommission vom 17. Juni 2014 zur Feststellung der
Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des
Vertrags angeführt sind, sowie das Großunternehmen als Gesellschaft nach Artikel 2 § 2 des Gesellschaftsgesetzbuches
oder als europäische wirtschaftliche Interessenvereinigung, die den in Art. 2 und 3 von Anhang I zur Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 der Kommission vom 17. Juni 2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen
mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags angeführten Bestimmungskriterien nicht
entspricht;

5o ″Niederlassungseinheit″: die Niederlassungseinheit im Sinne von Artikel I.2. Ziffer 16 des Wirtschaftsgesetz-
buches;
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6o ″Anlage″: die ortsfeste technische Einheit innerhalb der Niederlassungseinheit, in der ein oder mehrere
Produkte hergestellt werden, die zu den in Anhang II zu den Leitlinien aufgeführten Sektoren bzw. Teilsektoren
gehören;

7o ″indirekte CO2-Kosten″: Steigerung der mit den Treibhausgasemissionen verbundenen Kosten, die auf die
Strompreise abgewälzt wird;

8o ″Branchenvereinbarung″: Umweltvereinbarung im Sinne von Artikel D.82 des Umweltgesetzbuches bezüglich
der Verringerung der spezifischen Treibhausgasemissionen und der Verbesserung der Energieeffizienz;

9o ″Prüfstelle″: die nach der Norm EN/ISO 14065 und der Verordnung (EU) Nr. 600/2012 der Kommission vom
21. Juni 2012 über die Prüfung von Treibhausgasemissionsberichten und Tonnenkilometerberichten sowie die
Akkreditierung von Prüfstellen gemäß der Richtlinie 2003/87/EG des Europäischen Parlaments und des Rates
innerhalb und außerhalb Belgien akkreditierte Einrichtung bzw. die Einrichtung, die über eine ergänzende Zulassung
nach Artikel 34 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2014 über die Gewährung von Zuschüssen
an Unternehmen und repräsentative Unternehmensverbände zur Verbesserung der Energieeffizienz und zur Förderung
einer rationelleren Energienutzung im Privatsektor (″AMURE″) verfügt;

10o ″Validierungsbericht″: ein Bericht, der von einer Prüfstelle erstellt wird und in dem die vom Unternehmen
gelieferten Daten analysiert werden, um herauszufinden, ob mit einem vernünftigen Sicherheitsgrad angegeben
werden kann, dass diese frei von bedeutenden Unrichtigkeiten sind.

Art. 2 - Der vorliegende Zuschuss, im Folgenden ″Beihilfe″ genannt, kann in Übereinstimmung mit den
Leitlinien dem Unternehmen jedes Jahr für eine oder mehrere seiner Anlagen oder Teilanlagen gewährt werden, um die
mit den Treibhausgasemissionen verbundenen Kosten, die auf die Strompreise abgewälzt werden und von 2017
bis 2019 einschließlich anfallen, auszugleichen.

Die Beihilfe bezieht sich ausschließlich auf den Teil der mit Stromlieferungsverträgen verbundenen indirekten
CO2-Kosten, für die ausdrücklich angegeben wird, dass diese CO2-Kosten enthalten.

Art. 3 - Der Minister oder der beauftragte Beamte kann in Übereinstimmung mit den Leitlinien eine Beihilfe an
das Unternehmen gewähren, das:

1o durch eine eidesstattliche Erklärung des Unternehmensleiters bescheinigt, dass es den gesetzlichen Bestimmun-
gen, die die Ausübung seiner Aktivität regeln, und den steuer-, sozial- und umweltrechtlichen Vorschriften und
Regelungen genügt, bzw. das sich verpflichtet, sich innerhalb der von der zuständigen Verwaltung festgelegten Fristen
mit diesen in Einklang zu bringen;

2o eine Anlage in der wallonischen Region betreibt;

3o einen Validierungsbericht übermittelt;

4o nicht Gegenstand einer Rückforderungsanordnung ist nach einer Entscheidung der Europäischen Kommission,
die bestimmte von ihm erhaltene Beihilfen für illegal und nicht mit dem Binnenmarkt vereinbar erklärt,

5o sich für die Energieeffizienz einsetzt, indem es entweder einer Branchenvereinbarung beitritt oder durch alle
relevanten Unterlagen den Nachweis seines Engagements in dieser Hinsicht erbringt.

Was Absatz 1 Ziffer 1 betrifft, kann das Unternehmen gegebenenfalls von der Verwaltung aufgefordert werden, die
notwendigen Unterlagen und Belege vorzulegen, sobald die Akte nach Maßgabe der Regelung als zulässig anerkannt
wird.

Die Kosten im Zusammenhang mit dem in Absatz 1 Ziffer 3 genannten Validierungsbericht werden vom
Unternehmen getragen.

Art. 4 - Die Berechnung des Höchstbetrags der Beihilfe erfolgt nach Maßgabe von Abschnitt 3.1. der Leitlinien.

Die Beihilfe wird pro Anlage berechnet. Jede Anlage mit beihilfefähigen indirekten CO2-Kosten wird in eine oder
mehrere der folgenden Teilanlagen unterteilt:

1o Teilanlage, für die auf das im Sinne von Anlage III der Leitlinien hergestellte Produkt eine Stromverbrauch-
seffizienzbenchmark anzuwenden ist;

2o Teilanlage, für die auf das hergestellte Produkt die Fallback-Stromverbrauchseffizienzbenchmark anzuwenden
ist.

Die gesamte Beihilfeleistung für eine Anlage entspricht der Summe der jeweiligen Beihilfebeträge jeder betroffenen
Teilanlage.

Der Betrag der Beihilfe wird jedes Jahr vom Minister auf der Grundlage des Gesamtbetrags der zulässigen Anträge
im Verhältnis zu den der vorliegenden Beihilfe zugewiesenen Haushaltsmitteln gewichtet.

Art. 5 - Die Beihilfeintensität wird für jedes Kalenderjahr festgesetzt, in dem die Kosten nach Artikel 2 anfallen.

Die Intensität entspricht 80 % für die Jahre 2017 und 2018.

Die Intensität entspricht 75 % für das Jahr 2019.

Art. 6 - § 1. Das Unternehmen reicht einen Antrag auf Beihilfe in elektronischer und in gedruckter Form unter
Beifügung des Validierungsberichts bei der Verwaltung ein, wie auf der Webseite der Verwaltung angewiesen, und dies
spätestens am 31. März des Kalenderjahrs nach demjenigen, in dem die Kosten anfallen.

Abweichend von Absatz 1 reicht das Unternehmen einen Antrag auf Beihilfe im Kalenderjahr 2018 innerhalb von
zwei Monaten ab dem Datum der Veröffentlichung des vorliegenden Erlasses im Belgischen Staatsblatt ein.

Zur Bestimmung des Datums, an dem der Antrag auf Beihilfe eingereicht wurde, ist das Datum der Sendung des
Antrags auf Beihilfe an die Verwaltung maßgebend.

§ 2. Die Verwaltung analysiert die Zulässigkeit des Antrags und setzt den Betrag der Beihilfe fest.

Der Minister oder der beauftragte Beamte befindet auf der Grundlage eines Vorschlags der Verwaltung über die
Gewährung der Beihilfe.

Die Beihilfe wird dem Unternehmen spätestens am 31. Dezember des Kalenderjahres nach demjenigen, in dem die
Kosten anfallen, ausgezahlt.

§ 3. Der Betrag der Beihilfe wird zu Lasten des Basisartikels 51.05 des Programms 02 des Organisationsbereichs 18
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans der Wallonischen Region angerechnet.
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Art. 7 - Im Falle einer Verlagerung des Unternehmens außerhalb der Europäischen Union und einer Einstellung
der Tätigkeit, deren indirekte CO2-Kosten Gegenstand einer Beihilfe gewesen sind, innerhalb eines Zeitraums von fünf
Jahren nach Auszahlung der Beihilfe ist diese vom Unternehmen zurückzuerstatten, es sei denn, die Einstellung ist die
Folge eines Verbots der Tätigkeit durch die Behörden.

Die Beitreibung erfolgt nur für die Beihilfe, die die eingestellte Tätigkeit betrifft.

Im Falle einer Rückforderung der Beihilfe gilt der europäische Referenzzinssatz für die Beitreibung der
unrechtmäßig gewährten staatlichen Beihilfen.

Art. 8 - Der Minister für Wirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Juni 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation,
digitale Technologien, Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203199]
7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot organisatie van de toekenning

van een toelage aan de ondernemingen ter compensatie van de indirecte emissiekosten

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 9 december 1993 betreffende de bevordering van rationeel energiegebruik, energie-
besparingen en hernieuwbare energieën, artikel 9;

Gelet op het verslag van 9 juni 2017 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 februari 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 19 april 2018;
Gelet op het besluit van de Europese Commissie van 16 maart 2018 tot goedkeuring van de steun voor

ondernemingen ter compensatie van de indirecte emissiekosten overeenkomstig de richtsnoeren betreffende het
Europese emissiehandelssysteem (EU-ETS);

Gelet op de adviesaanvraag binnen een termijn van 30 dagen, gericht aan de Raad van State op 23 april 2018,
overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op Richtlijn 2003/87/EG tot vaststelling van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten

binnen de Gemeenschap;
Gelet op de mededeling van de Commissie tot vaststelling van richtsnoeren betreffende bepaalde staats-

steunmaatregelen in het kader van de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten na 2012, 2012/C 158/04
van 5 juni 2012;

Gelet op Marshall Plan 4.0, as IV, punt 3.5. ″De compenserende mechanismen voor de bijkomende kosten van de
emissiehandel inzake broeikasgassen implementeren ter bescherming van de concurrentiekracht van de ondernemin-
gen″;

Op de voordracht van de Minister van Economie,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o de ″richtsnoeren″ : de mededeling van de Commissie tot vaststelling van richtsnoeren betreffende
bepaalde staatssteunmaatregelen in het kader van de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten
na 2012, 2012/C 158/04 van 5 juni 2012;

2o de ″Minister″ : de Minister van Economie,

3o de ″administratie″ : het Operationeel Directoraat-generaal Economie, Werk en Onderzoek;

4o de ″onderneming″ : de kleine of middelgrote onderneming waarvan de definitiecriteria degene zijn die bedoeld
worden in de artikelen 2 en 3 van bijlage I bij Verordening (EU) nr. 651/2014 van de Commissie van 17 juni 2014 waarbij
bepaalde categorieën steun op grond van de artikelen 108 en 187 van het Verdrag met de interne markt verenigbaar
worden verklaard, alsook de grote onderneming beschouwd als een onderneming bepaald in artikel 2, § 2, van het
Wetboek van vennootschappen of een Europees economisch samenwerkingsverband die/dat niet voldoet aan de
definitiecriteria van de kleine en middelgrote ondernemingen bedoeld in de in de artikelen 2 en 3 van bijlage I bij
Verordening (EU) nr. 651/2014 van de Commissie van 17 juni 2014 waarbij bepaalde categorieën steun op grond van
de artikelen 108 en 187 van het Verdrag met de interne markt verenigbaar worden verklaard;

5o de ″vestigingseenheid″ : de vestigingseenheid zoals bepaald in artikel I.2., 16o, van het Wetboek van economisch
recht;

6o de ″installatie″ : de vaste technische eenheid, in de vestigingseenheid, waarin één of meerdere producten die
onder de sectoren en deelsectoren vermeld in bijlage II van de richtsnoeren ressorteren, vervaardigd worden;

7o de ″indirecte emissiekosten″ : verhogingen van de kosten gebonden aan de broeikasgasemissies doorberekend
in de elektriciteitsprijzen;

8o het ″sectorakkoord″ : milieuovereenkomst in de zin van artikel D.82 van het Milieuwetboek betreffende de
vermindering van broeikasgasemissies en de verbetering van de energie-efficiëntie;
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9o de ″verificateur″ : de instelling geaccrediteerd in België en buiten België overeenkomstig EN/ISO-norm en
Verordening (EU) nr. 600/2012 van de Commissie van 21 juni 2012 inzake de verificatie van broeikasgasemissie- en
tonkilometerverslagen en de accreditatie van verificateurs krachtens Richtlijn 2003/87/EG van het Europees Parlement
en de Raad, of de instelling die over een bijkomende erkenning beschikt zoals bedoeld in artikel 34 van het besluit van
de Waalse Regering van 27 februari 2014 tot toekenning van toelagen aan de ondernemingen en aan de representatieve
organisaties van ondernemingen ter verbetering van de energie-efficiëntie en ter bevordering van een rationeler
energiegebruik in de privé-sector (AMURE);

10o het ″valideringsverslag″ : een verslag uitgevoerd door een verificateur waarin de door de onderneming
verstrekte gegevens geanalyseerd worden om te bepalen of er met redelijke zekerheid kan worden gesteld dat deze
gegevens geen beduidende onjuiste opgaven bevatten.

Art. 2. Deze toelage, hierna steun genoemd, kan overeenkomstig de richtsnoeren jaarlijks aan de onderneming
toegekend worden voor één of meerdere installaties of subinstallaties om de kosten gebonden aan de broeikas-
gasemissies doorberekend in de elektriciteitsprijzen, die van 2017 tot en met 2019 gemaakt zijn, te compenseren.

De steun heeft alleen betrekking op het gedeelte van de indirecte emissiekosten gebonden aan overeenkomsten tot
elektriciteitslevering waarin uitdrukkelijk vermeld wordt dat ze geen CO2-kosten bevatten.

Art. 3. Overeenkomstig de richtsnoeren kan de Minister of de gemachtigd ambtenaar een steun toekennen aan de
onderneming die :

1o met een verklaring op erewoord van de verantwoordelijke van de onderneming aantoont dat ze aan de
wettelijke bepalingen die de uitoefening van haar activiteit regelen en aan fiscale, sociale en milieuwetgevingen en -
reglementeringen voldoet of die zich ertoe verbindt daaraan te voldoen binnen de door de bevoegde administratie
bepaalde termijnen;

2o een installatie in het Waalse Gewest uitbaat;

3o een valideringsverslag uitbrengt;

4o niet het voorwerp heeft uitgemaakt van een bevel tot recuperatie na een beslissing van de Europese Commissie
waarin steun die zij ontvangen heeft met de interne markt onwettig en onverenigbaar wordt verklaard,

5o zich gaat inspannen voor energie-efficiëntie, waarbij ze ofwel een sectorakkoord sluit, ofwel ze aan de hand van
alle relevante documenten aantoont dat zij deze aanpak toegedaan is.

Wat het eerste lid, 1o, betreft, kan de onderneming, in voorkomend geval, door de Administratie verzocht worden
om de noodzakelijke stukken en bewijzen voor te leggen indien het dossier volgens de regelgeving als in aanmerking
komend wordt erkend.

De kosten gebonden aan het in het eerste lid, 3o, bedoelde valideringsverslag worden door de onderneming
gedragen.

Art. 4. De berekening van het maximumbedrag van de steun wordt overeenkomstig afdeling 3.1. van de
richtsnoeren uitgevoerd.

De steun wordt per installatie berekend. Elke installatie met toelaatbare indirecte emissiekosten wordt
onderverdeeld in één of meerdere volgende subinstallaties:

1o subinstallatie waardoor een efficiëntiebenchmark voor elektriciteitsverbruik van toepassing is op het
vervaardigde product in de zin van bijlage III van de richtsnoeren;

2o subinstallatie waardoor de fallback-benchmark voor elektriciteitsverbruik van toepassing op het vervaardigde
product.

De totale steun betreffende een installatie is de som van de bedragen van de steunen per betrokken subinstallatie.

Het bedrag van de steun wordt jaarlijks door de Minister gewogen naar gelang van het totaalbedrag van de
aanvragen die ten opzichte van de voor deze steun toegekende begroting in aanmerking komen.

Art. 5. De steunintensiteit wordt per kalenderjaar waarin de in artikel 2 bedoelde kosten zijn gemaakt,
vastgesteld.

De intensiteit is 80 % voor de jaren 2017 en 2018.

De intensiteit is 75 % voor het jaar 2019.

Art. 6. § 1. De onderneming dient een steunaanvraag in elektronische versie en in papieren versie samen met het
valideringsverslag in, overeenkomstig de voorschriften bepaald op de website van de administratie en uiterlijk op
31 maart van het kalenderjaar volgend op het jaar waarin de kosten bij de administratie zijn gemaakt.

In afwijking van het eerste lid dient de onderneming een aanvraag om steun in het kalenderjaar 2018 in, binnen
twee maanden na de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

De datum van verzending van de steunaanvraag aan de administratie heeft bewijskracht om de datum van
indiening van de steunaanvraag te bepalen.

§ 2. De administratie analyseert het in aanmerking komen van de aanvraag en bepaalt het bedrag van de steun.

De Minister of de gemachtigd ambtenaar beslist over de toekenning van de steun op grond van een voorstel van
de administratie.

De steun wordt aan de onderneming betaald uiterlijk op 31 december van het kalenderjaar volgend op het jaar
waarin de kosten zijn gemaakt.

§ 3. Het bedrag van de steun wordt aangerekend op basisallocatie 51.05. van programma 02 van organisatie-
afdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest.

Art. 7. In geval van verplaatsing van de onderneming buiten de Europese Unie en van stopzetting van de
activiteit waarvan de indirecte emmisiekosten het voorwerp hebben uitgemaakt van een steun, binnen een periode van
vijf jaar na de betaling van de steun, betaalt de onderneming bedoelde steun terug behalve indien de stopzetting het
gevolg is van een verbod van de activiteit door de overheden.

De invordering wordt slechts voor de steun betreffende de stopgezette activiteit uitgevoerd.
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In geval van terugvordering van de steun wordt de Europese referentievoet toegepast voor de terugvordering van
de onverschuldigd uitbetaalde staatssteun.

Art. 8. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 juni 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203200]

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 août 2015 fixant
les règles relatives à la conditionnalité en matière agricole, abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 juin 2014 fixant les exigences et les normes de conditionnalité en matière agricole et modifiant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 12 février 2015 exécutant le régime des paiements directs en faveur des agriculteurs, et
l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif
aux aides agro-environnementales et climatiques

Le Gouvernement wallon,

Vu le règlement (UE) no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien
au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et abrogeant le règlement
(CE) no 1698/2005 du Conseil;

Vu le règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
financement, à la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant les règlements (CEE) no 352/78, (CE)
no 165/94, (CE) no 2799/98, (CE) no 814/2000, (CE) no 1200/2005 et no 485/2008 du Conseil;

Vu le règlement (UE) no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant les règles
relatives aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique
agricole commune et abrogeant le règlement (CE) no 637/2008 du Conseil et le règlement (CE) no 73/2009 du Conseil;

Vu le règlement délégué (UE) no 640/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le règlement (UE)
no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système intégré de gestion et de contrôle, les
conditions relatives au refus ou au retrait des paiements et les sanctions administratives applicables aux paiements
directs, le soutien au développement rural et la conditionnalité;

Vu le règlement d’exécution (UE) no 809/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 établissant les modalités
d’application du règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système
intégré de gestion et de contrôle, les mesures en faveur du développement rural et la conditionnalité;

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.4, D.242, D.250 et D.251;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 août 2015 fixant les règles relatives à la conditionnalité en matière
agricole, abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 juin 2014 fixant les exigences et les normes de la
conditionnalité en matière agricole et modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2015 exécutant le
régime des paiements directs en faveur des agriculteurs;

Vu l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif
aux aides agro-environnementales et climatiques;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 28 février 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 8 mars 2018;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité fédérale, intervenue le 22 mars 2018;

Vu le rapport du 8 mars établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre
des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension
du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 63.360/4 du Conseil d’Etat, donné le 17 mai 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et
climatiques;

Considérant le programme wallon de développement rural, approuvé par la Commission européenne le
20 juillet 2015;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 22 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 août 2015 fixant les règles relatives à la
conditionnalité en matière agricole, abrogeant l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 juin 2014 fixant les exigences et
les normes de la conditionnalité en matière agricole et modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2015
exécutant le régime des paiements directs en faveur des agriculteurs, les mots « 15 avril au 30 juin » sont remplacés par
les mots « 1er avril au 31 juillet ».

Art. 2. Dans l’article 10, 3o, de l’arrêté ministériel du 3 septembre 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques, les mots « du 1er juillet au 15 avril » sont
remplacés par les mots « 1er août au 31 mars ».
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Art. 3. Par dérogation à l’article 5, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif
aux aides agro-environnementales et climatiques, en cas de modification du Programme wallon de développement
rural, le Ministre est habilité à modifier les périodes pendant lesquelles les travaux d’entretien, dont la taille des haies
et des arbres, sont autorisés.

Art. 4. Le Ministre de l’Agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 juin 2018.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203200]

7. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Region zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Region vom
27. August 2015 zur Festlegung der Regeln der Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich, zur
Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. Juni 2014 zur Festlegung der Anforderungen und
Normen der Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich und zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015 zur Ausführung der Direktzahlungsregelung zugunsten der
Landwirte, und des Ministerialerlasses vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 über die Förderung der ländlichen Entwicklung durch den Europäischen Landwirtschaftsfonds für die
Entwicklung des ländlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 über die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG)
Nr. 1200/2005 und (EG) Nr. 485/2008 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit Vorschriften über Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungs-
regelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008 des Rates und der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs-
und Kontrollsystem und die Bedingungen für die Ablehnung oder Rücknahme von Zahlungen sowie für
Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, Entwicklungsmaßnahmen für den ländlichen Raum und der
Cross Compliance;

Aufgrund der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durch-
führungsbestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich
des integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystems, der Maßnahmen zur Entwicklung des ländlichen Raums und der
Cross Compliance;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, insbesondere der Artikel D.4, D.242, D.250 und
D.251;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. August 2015 zur Festlegung der Regeln der
Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich, zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
13. Juni 2014 zur Festlegung der Anforderungen und Normen der Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich
und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015 zur Ausführung der
Direktzahlungsregelung zugunsten der Landwirte;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen;

Aufgrund der am 28. Februar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;

Aufgrund des am 8. März 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;

Aufgrund der am 22. März 2018 stattgefundenen Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der
Föderalbehörde;

Aufgrund des Berichts vom 8. März, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 17. Mai 2018 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 63.360/4;

51538 BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



In Erwägung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt-
und Klimaschutzmaßnahmen;

In Erwägung des am 20. Juli 2015 durch die Europäische Kommission genehmigten wallonischen Programms für
die ländliche Entwicklung;

Auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 22 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. August 2015 zur Festlegung der Regeln
der Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich, zur Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
13. Juni 2014 zur Festlegung der Anforderungen und Normen der Cross-Compliance im landwirtschaftlichen Bereich
und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015 zur Ausführung der
Direktzahlungsregelung zugunsten der Landwirte, wird die Wortfolge ″vom 15. April bis zum 30. Juni″ durch die
Wortfolge ″vom 1. April bis zum 31. Juli″ ersetzt.

Art. 2 - In Artikel 10 Ziffer 3 des Ministerialerlasses vom 3. September 2015 zur Ausführung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen wird
die Wortfolge ″dem 1. Juli und dem 15. April″ durch die Wortfolge ″dem 1. August und dem 31. März″ ersetzt.

Art. 3 - In Abweichung von Artikel 5 § 1 Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015
über Beihilfen für Agrarumwelt- und Klimaschutzmaßnahmen und im Falle einer Abänderung des wallonischen
Programms für die ländliche Entwicklung ist der Minister befugt, die Zeiträume zu ändern, in denen Unterhalts-
arbeiten, einschließlich des Beschneidens der Hecken und Bäume, erlaubt sind.

Art. 4 - Der Minister für Landwirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Juni 2018

Für die Regierung

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus,
Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203200]

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
27 augustus 2015 tot vastlegging van de regels betreffende de randvoorwaarden inzake landbouw, tot opheffing
van het besluit van de Waalse Regering van 13 juni 2014 tot vaststelling van de eisen en normen van de
randvoorwaarden inzake landbouw en tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2015
tot uitvoering van het systeem van de rechtstreekse betalingen ten gunste van de landbouwers, en tot wijziging
van het ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun

De Waalse Regering,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot
intrekking van verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 inzake
de financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
verordeningen (EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1200/2005 en
nr. 485/2008 van de Raad;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van verordening (EG) nr. 637/2008 van de Raad en
verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad;

Gelet op de gedelegeerde Verordening (EU) nr. 640/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het geïntegreerd beheers- en
controlesysteem en de voorwaarden voor weigering of intrekking van betalingen en voor administratieve sancties in
het kader van rechtstreekse betalingen, plattelandsontwikkelingsbijstand en de randvoorwaarden;

Gelet op Uitvoeringsverordening (EU) nr. 809/2014 van de Commissie van 17 juli 2014 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen voor verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem, plattelandsontwikkelingsmaatregelen en de randvoorwaarden;

Gelet op het Waalse Landbouwwetboek, inzonderheid op de artikelen D.4, D.242, D.250 en D.251;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 augustus 2015 tot vastlegging van de regels betreffende de
randvoorwaarden inzake landbouw, tot opheffing van het besluit van de Waalse Regering van 13 juni 2014 tot
vaststelling van de eisen en normen van de randvoorwaarden inzake landbouw en tot wijziging van het besluit van de
Waalse Regering van 12 februari 2015 tot uitvoering van het systeem van de rechtstreekse betalingen ten gunste van
de landbouwers;

51539BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Gelet op het ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 28 februari 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 8 maart 2018;
Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale overheid op 22 maart 2018;
Gelet op het rapport van 8 maart opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies 63.360/4 van de Raad van State, gegeven op 17 mei 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun;
Gelet op het Waalse programma voor landelijke ontwikkeling, goedgekeurd door de Europese Commissie op

20 juli 2015;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 22 van het besluit van de Waalse Regering van 27 augustus 2015 tot vastlegging van de regels
betreffende de randvoorwaarden inzake landbouw, tot opheffing van het besluit van de Waalse Regering van
13 juni 2014 tot vaststelling van de eisen en normen van de randvoorwaarden inzake landbouw en tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2015 tot uitvoering van het systeem van de rechtstreekse betalingen
ten gunste van de landbouwers, worden de woorden ″15 april tot 30 juni″ vervangen door de woorden ″1 april tot
31 juli″.

Art. 2. In artikel 10, 3o, van het ministerieel besluit van 3 september 2015 tot uitvoering van het besluit van de
Waalse Regering van 3 september 2015 betreffende agromilieu- en klimaatsteun, worden de woorden ″van 1 juli tot
15 april″ vervangen door de woorden ″van 1 augustus tot 31 maart″.

Art. 3. In afwijking van artikel 5, § 1, eerste lid, van het besluit van de Waalse Regering van 3 september 2015
betreffende agromilieu- en klimaatsteun, kan de Minister, in geval van wijziging van het Waalse programma voor
landelijke ontwikkeling, de periodes wijzigen waarin onderhoudswerken worden toegelaten, waaronder het snoeien
van hagen en bomen.

Art. 4. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 juni 2018.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,
Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/12873]
14 JUNI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot wijziging van de Nieuwe Gemeentewet

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet, artikel 234, § 3;
Op de voordracht van de Minister-President, belast met Plaatselijke

Besturen;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 234, § 3, van de ordonnantie van de Nieuwe
Gemeentewet wordt het bedrag ″135.000 euro″ vervangen door het
bedrag ″144.000 euro″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor de Plaatselijke besturen wordt
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 juni 2018.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

R. VERVOORT,
Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Plaatselijke Besturen

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12873]
14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région

de Bruxelles-Capitale modifiant la Nouvelle Loi communale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu la Nouvelle loi communale, l’article 234, § 3;
Sur la proposition du Ministre-Président, chargé des Pouvoirs locaux;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 234, § 3, de la Nouvelle loi communale, le
montant de ″135.000 euros″ est remplacé par le montant de
″144.000 euros″.

Art. 2. Cet arrêté entre en vigueur à partir du jour où il paraît au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Pouvoirs locaux dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

R. VERVOORT,
Ministre-Président du Gouvernement

de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Pouvoirs locaux
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/12872]
14 JUNI 2018. — Besluit van de Brussels Hoofdstedelijke Regering tot

wijziging van de artikelen 57 en 60 van het koninklijk besluit van
2 augustus 1990 houdende het algemeen reglement op de gemeen-
telijke comptabiliteit

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op artikels 234, 234bis
en 236 gewijzigd bij ordonnantie van 27 juli 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 houdende het
algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit gewijzigd door
het koninklijk besluit van 29 oktober 1990, het koninklijk besluit van
24 mei 1994, het koninklijk besluit van 20 augustus 1996, het koninklijk
besluit van 20 juli 2000, het besluit van de Brussels Hoofdstedelijke
Regering van 20 oktober 2005, het besluit van de Brussels Hoofdstede-
lijke Regering van 4 september 2008 en het besluit van de Brussels
Hoofdstedelijke Regering van 3 april 2014;

Gelet op de wet inzake overheidsopdrachten van 17 juni 2016, in het
bijzonder artikel 92;

Overwegende dat de ordonnantie van 27 juli 2017 tot wijziging van
de Nieuwe Gemeentewet teneinde de bevoegdheidsregels inzake
gemeentelijke overheidsopdrachten te verduidelijken de regels inzake
beslissingsbevoegdheden die van toepassing zijn op de gemeentelijke
overheidsopdrachten heeft gemoderniseerd en aangepast;

Overwegende dat deze ordonnantie beoogt gemeenten vlotter beslis-
singen te laten nemen voor overheidsopdrachten van beperkte waarde
die dringend blijken alsook de gemeenteraad te ontlasten voor
eenvoudige beheerdossiers;

Overwegende dat de procedures waarin artikelen 57 en 60 van het
koninklijk besluit van 2 augustus 1990 houdende het algemeen
reglement op de gemeentelijke comptabiliteit van die aard zijn dat ze de
uitvoering van overheidsopdrachten van beperkte waarde vertragen.

Overwegende dat het tegenstrijdig zou zijn te beschikken over een
vlotter verlopende gunningsprocedure voor overheidsopdrachten, ter-
wijl op boekhoudkundig niveau de uitvoering van deze opdrachten
daarentegen zou worden vertraagd;

Overwegende dat de voornoemde artikelen dus gewijzigd moeten
worden,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 57 van het koninklijk besluit van 2 augustus 1990
houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit
wordt vervangen als volgt :

§ 1. Het college van burgemeester en schepenen gaat over tot de
vastleggingen.

In afwijking van het eerste lid gaat de gemeentesecretaris of de bij
naam aangewezen ambtenaar over tot de vastleggingen in de volgende
gevallen :

1° voor de opdrachten van beperkte waarde bedoeld in artikel 92
van de wet inzake overheidsopdrachten van 17 juni 2016,
wanneer de gemeenteraad gebruikgemaakt heeft van de delege-
ring waarin artikel 234, § 4 of 5, van de nieuwe gemeentewet
voorziet en binnen de grenzen van de verstrekte delegering;

2° voor opdrachten tegen prijslijst van het type bestelopdrachten of
voorraadopdrachten, wanneer de gemeenteraad gebruikge-
maakt heeft van de delegering waarin artikel 236, § 4, van de
nieuwe gemeentewet voorziet en binnen de grenzen van de
verstrekte delegering;

In afwijking van het eerste lid gaan de burgemeester (of zijn/haar
vervanger) en de gemeentesecretaris (of zijn/haar vervanger) over tot
de noodzakelijke vastleggingen in toepassing van artikel 236, § 5, van
de nieuwe gemeentewet.

§ 2. De vastlegging is het gevolg van een verplichting voortvloeiend
uit de wet, een overeenkomst of een eenzijdige beslissing van de
gemeenteoverheid of, in voorkomend geval, van een of meerdere
personen aangewezen in § 1.

§ 3. Door de vastlegging wordt het volledige of het gedeeltelijke
begrotingskrediet aan een welbepaalde bestemming voorbehouden,
met uitsluiting van alle andere.

De vastlegging vermeldt :

1° de naam van de schuldeiser of rechthebbende;

2° het vermoedelijke bedrag;

3° het begrotingsjaar en begrotingsartikel;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12872]
14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale modifiant les articles 57 et 60 de l’arrêté royal du
2 août 1990 portant le règlement général de la comptabilité
communale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la nouvelle loi communale, notamment les articles 234, 234bis et
236 modifiés par l’ordonnance du 27 juillet 2017;

Vu l’arrêté royal du 2 août 1990 portant le règlement général de la
comptabilité communale modifié par l’arrêté royal du 29 octobre 1990,
l’arrêté royal du 24 mai 1994, l’arrêté royal du 2 août 1996, l’arrêté royal
du 20 juillet 2000, l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 20 octobre 2005, l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 4 septembre 2008 et l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 avril 2014;

Vu la loi du 17 juin 2016, notamment l’article 92, relative aux marchés
publics;

Considérant que l’Ordonnance du 27 juillet 2017 modifiant la
Nouvelle loi communale en vue de préciser les règles de compétences
en matière de marchés publics communaux a modernisé et adapté les
règles de compétences décisionnelles applicables aux marchés publics
communaux;

Considérant que l’objectif de ladite ordonnance est de faciliter la
prise de décisions dans les communes pour les marchés publics de
faibles montants pour lesquels un besoin de célérité se ferait sentir ainsi
que de décharger le conseil communal pour des dossiers de simple
gestion;

Considérant que les procédures prévues aux articles 57 et 60 de
l’arrêté royal du 2 août 1990 portant le règlement général de la
comptabilité communale sont de nature à ralentir l’exécution des
marchés publics de faibles montants;

Considérant qu’il serait contradictoire d’avoir une procédure de
passation de marchés publics facilitée mais a contrario une exécution
desdits marchés ralentie au niveau comptable;

Considérant dès lors qu’il y a lieu de modifier les articles précités,

Arrête :

Article 1er. L’article 57 de l’arrêté royal du 2 août 1990 portant le
règlement général de la comptabilité communale est remplacé par ce
qui suit :

§ 1er. Le collège des bourgmestre et échevins procède aux engage-
ments.

Par exception à l’alinéa 1er, le secrétaire communal ou le fonction-
naire nommément désigné procède aux engagements dans les cas
suivants :

1° pour les marchés de faible montant visés à l’article 92 de la loi du
17 juin 2016 relative aux marchés publics, lorsque le conseil
communal a fait usage de la délégation prévue à l’article 234, § 4
ou 5, de la Nouvelle loi communale et dans les limites de la
délégation donnée;

2° pour les marchés à bordereau de prix du type marchés sujets à
commande ou marchés stocks, lorsque le collège des bourgmes-
tre et échevins a fait usage de la délégation prévue à l’article 236,
§ 4, de la Nouvelle loi communale et dans les limites de la
délégation donnée.

Par exception à l’alinéa 1er, le bourgmestre (ou son remplaçant) et le
secrétaire communal (ou son remplaçant) procèdent aux engagements
nécessaires en application de l’article 236, § 5, de la Nouvelle loi
communale.

§ 2. L’engagement procède d’une obligation résultant de la loi, d’une
convention ou d’une décision unilatérale de l’autorité communale ou,
le cas échéant, d’une ou plusieurs personne(s) désignée(s) au § 1er.

§ 3. L’engagement réserve tout ou partie d’un crédit budgétaire à une
fin exclusive de toute autre destination.

L’engagement mentionne :

1° le nom du créancier ou de l’ayant droit;

2° le montant présumé;

3° l’exercice et l’article budgétaire;
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Art. 2. Artikel 60 van het koninklijk besluit van 2 augustus 1990
houdende het algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit
wordt vervangen als volgt :

§ 1. Elke bestelling moet geplaatst worden met een bestelbon die
vooraleer hij wordt opgestuurd geviseerd wordt door het college van
burgemeester en schepenen.

De bestelbonnen kunnen voor dit visum aan het college voorgelegd
worden op basis van een overzichtslijst die voor elke bestelbon
minstens het volgende vermeldt :

1° het nummer van de bestelbon;

2° het nummer van de vastlegging op de begroting;

3° de informatie waarin het tweede lid van paragraaf 3 van
artikel 57 voorziet.

§ 2. In afwijking van § 1 beschikt/beschikken de persoon/personen
aangewezen in het tweede en derde lid van § 1 van artikel 57, in de
gevallen bedoeld in het tweede en derde lid van § 1 van artikel 57, over
de mogelijkheid de bestelbon uit te schrijven en te zenden, binnen de
grenzen van de raming voor de opdracht en de beschikbare begrotings-
kredieten. De gemeenten zijn verbonden door de bestelbonnen die in
die omstandigheden zijn uitgeschreven. Het college van burgemeester
en schepenen wordt ervan op de hoogte gebracht tijdens zijn eerstvol-
gende vergadering.

De bestelbonnen kunnen ter informatie voorgelegd worden aan het
college of de raad, naargelang het geval, op basis van een overzichtslijst
die voor elke bestelbon minimaal de informatie vermeldt die terug te
vinden is in § 1, tweede lid, alsook de identificatie van de auteur(s) van
de vastlegging op de begroting.

§ 3. De schuldeiser van de gemeente verstrekt een factuur, samen met
de bestelbon, en richt die aan het college van burgemeester en
schepenen of aan de dienst die daartoe wordt aangewezen op de
bestelbon.

De schuldeiser mag gebruikmaken van de elektronische factuur in de
zin van artikel 2 van Richtlijn 2014/55/EU van het Europees Parlement
en de Raad van 16 april 2014 inzake elektronische facturering bij
overheidsopdrachten als de wet dit oplegt of als de aanbestedende
overheid het toestaat, en volgens de nadere regels die ze daartoe
vastlegt.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, bevoegd voor de Plaatselijke Besturen, wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 juni 2018.

Voor de Regering :

R. VERVOORT,
Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, bevoegd

voor de Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking

G. VANHENGEL,
Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Financiën, Begroting, Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/12855]
18 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van bijlage I en II

van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 juni 2007 betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van
bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen zich ten
minste moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd
voor het Landbouwbeleid,

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 oktober 2009 betreffende de toelating van de rassen van landbouw-
gewassen en groentegewassen tot en het behoud ervan op de rassen-
lijsten van landbouwgewassen en groentegewassen, artikel 8, § 2, 1°
en 2°;

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt,
artikel 2, § 1;

Art. 2. L’article 60 de l’arrêté royal du 2 août 1990 portant le
règlement général de la comptabilité communale est remplacé par ce
qui suit :

§ 1er. Toute commande doit être effectuée au moyen d’un bon de
commande visé par le collège des bourgmestre et échevins préalable-
ment à son envoi.

Les bons de commande peuvent être soumis au collège pour visa sur
base d’une liste récapitulative mentionnant pour chaque bon de
commande au minimum :

1° le numéro du bon de commande;

2° le numéro de l’engagement budgétaire;

3° les informations prévues à l’alinéa 2 du paragraphe 3 de
l’article 57.

§ 2. Par exception au § 1er, dans les cas visés aux alinéas 2 et 3 du
§ 1er de l’article 57, la ou les personne(s) désignée(s) aux alinéas 2 et 3
du § 1er de l’article 57 ont la possibilité d’émettre et envoyer le bon de
commande, dans les limites de l’estimation du marché et des crédits
budgétaires disponibles. Les bons de commande émis dans ces
conditions engagent valablement la commune. Le collège des bourg-
mestre et échevins en est informé lors de sa prochaine séance.

Les bons de commande peuvent être soumis au collège ou au conseil,
selon le cas, pour information sur base d’une liste récapitulative
mentionnant pour chaque bon de commande au minimum les infor-
mations reprises au § 1er, alinéa 2, ainsi que l’identification du ou des
auteur(s) de l’engagement budgétaire.

§ 3. Le créancier de la commune produit une facture accompagnée du
bon de commande et l’adresse au collège des bourgmestre et échevins
ou au service désigné à cet effet dans le bon de commande.

Il peut faire usage de la facture électronique au sens de l’article 2 de
la Directive 2014/55/UE du Parlement européen et du Conseil du
16 avril 2014 relative à la facturation électronique dans le cadre des
marchés publics lorsque la loi l’impose ou lorsque le pouvoir adjudi-
cateur l’autorise et selon les modalités prévues par ce dernier.

Art. 3. Cet arrêté entre en vigueur à partir du jour où il paraît au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé des pouvoirs locaux, est chargé de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Pour le Gouvernement :

R. VERVOORT,
Ministre-président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement

G. VANHENGEL,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé

des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des Relations
extérieures

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12855]
18 JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant les annexes Ire et II de

l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 juin 2007 concernant les caractères devant être couverts au
maximum par l’examen et les conditions minimales pour l’examen
de certaines variétés d’espèces de plantes agricoles et de légumes

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale compétente pour la Politique agricole,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 octobre 2009 portant admission des variétés des espèces de plantes
agricoles et de légumes et portant leur maintien dans les catalogues des
variétés des espèces des plantes agricoles et de légumes, l’article 8,
deuxième paragraphe, 1° et 2°;

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières
premières pour l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage,
notamment l’article 2, § 1er;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 juni 2007 betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van
bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen zich ten minste
moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek, artikel 4

Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op
22 februari 2018, goedgekeurd op 9 maart 2018;

Gelet op het advies 63.339/3 van de Raad van State, gegeven op
17 mei 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
14 februari 2018;

Gelet op het akkoord van de Minister van het Budget van
29 maart 2018;

Gelet op de gendertest uitgevoerd op 23 januari 2018,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van de uitvoerings-
richtlijn (EU) 2018/100 van de Commissie van 22 januari 2018 tot
wijziging van de Richtlijnen 2003/90/EG en 2003/91/EG houdende
bepalingen ter uitvoering van artikel 7 van Richtlijn 2002/53/EG van
de Raad, respectievelijk artikel 7 van Richtlijn 2002/55/EG van de
Raad, met betrekking tot de kenmerken waartoe het onderzoek van
bepaalde rassen van landbouwgewassen en groentegewassen zich ten
minste moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek.

Art. 2. In het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 juni 2007 betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van
bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen zich ten minste
moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek:

1° wordt bijlage I, vervangen bij het ministerieel besluit van
28 juli 2017, vervangen door bijlage I gevoegd bij dit besluit;

2° wordt bijlage II, vervangen bij het ministerieel besluit van
28 juli 2017, vervangen door bijlage II gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. In afwijking van artikel 2, blijven de bijlagen van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 juni 2007 betreffende
de kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van
landbouw- en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken, en de
minimumeisen voor dat onderzoek, zoals vervangen bij ministerieel
besluit van 28 juli 2017, van toepassing voor de onderzoeken die voor
de inwerkingtreding van dit besluit opgestart werden.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Brussel, 18 juni 2018.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast met
Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie, bevoegd voor
het Landbouwbeleid,

C. FREMAULT

Bijlage I

1° Landbouwgewassen

Wetenschappelijke naam Triviale naam CPVO-protocol

Festuca arundinacea Schreb. Rietzwenkgras TP 39/1 van 1.10.2015

Festuca filiformis Pourr. Fijnbladig schapengras TP 67/1 van 23.6.2011

Festuca ovina L. Schapengras TP 67/1 van 23.6.2011

Festuca pratensis Huds. Beemdlangbloem TP 39/1 van 1.10.2015

Festuca rubra L. Roodzwenkgras TP 67/1 van 23.6.2011

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina Hardzwenkgras TP 67/1 van 23.6.2011

Lolium multiflorum Lam. Italiaans raaigras TP 4/1 van 23.6.2011

Lolium perenne L. Engels raaigras TP 4/1 van 23.6.2011

Lolium × hybridum Hausskn. Gekruist raaigras TP 4/1 van 23.6.2011

Pisum sativum L. Voedererwt TP 7/2 rev. 2 van 15.3.2017

Poa pratensis L. Veldbeemdgras TP 33/1 van 15.3.2017

Vicia sativa L. Voederwikke TP 32/1 van 19.4.2016

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. Koolraap TP 89/1 van 11.3.2015

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Bladrammenas TP 178/1 van 15.3.2017

Brassica napus L. Koolzaad TP 36/2 van 16.11.2011

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 juin 2007 concernant les caractères devant être couverts au minimum
par l’examen et les conditions minimales pour l’examen de certaines
variétés d’espèces de plantes agricoles et de légumes, l’article 4;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’autorité
fédérale du 22 février, approuvé le 9 mars 2018;

Vu l’avis 63.339/3 du Conseil d’Etat, donné le 17 mai 2018, en
application de l’article 84, paragraphe premier, alinéa premier, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 février 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 29 mars 2018;

Vu le test genre réalisé le 23 janvier 2018,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose la directive d’exé-
cution (UE) 2018/100 de la Commission du 22 janvier 2018 modifiant
les Directives 2003/90/CE et 2003/91/CE établissant des modalités
d’application de l’article 7 de la Directive 2002/53/CE du Conseil et de
l’article 7 de la Directive 2002/55/CE du Conseil en ce qui concerne les
caractères minimaux à prendre en compte et les conditions minimales
à remplir lors de l’examen de certaines variétés d’espèces de plantes
agricoles et de légumes.

Art. 2. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 21 juin 2007 concernant les caractères devant être couverts
au minimum par l’examen et les conditions minimales pour l’examen
de certaines variétés d’espèces de plantes agricoles et de légumes :

1° l’annexe I, remplacée par l’arrêté ministériel du 28 juillet 2017, est
remplacée par l’annexe I jointe au présent arrêté;

2° l’annexe II, remplacée par l’arrêté ministériel du 28 juillet 2017, est
remplacée par l’annexe II jointe au présent arrêté.

Art. 3. Pour les examens qui ont débuté avant l’entrée en vigueur du
présent arrêté, seront valables les annexes de l’arrêté du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 21 juin 2007 concernant les
caractères devant être couverts au minimum par l’examen et les
conditions minimales pour l’examen de certaines variétés d’espèces de
plantes agricoles et de légumes, telles que remplacées par arrêté
ministériel du 28 juillet 2017, et ce, par dérogation à l’article 2.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Bruxelles, le 18 juin 2018.

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargée du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de
l’Energie compétente pour la Politique agricole,

C. FREMAULT
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Cannabis sativa L. Hennep TP 276/1 van 28.11.2012

Glycine max (L.) Merr. Sojaboon TP 80/1 van 15.3.2017

Gossypium spp. Katoen TP 88/1 van 19.4.2016

Helianthus annuus L. Zonnebloem TP 81/1 van 31.10.2002

Linum usitatissimum L. Vlas/lijnzaad TP 57/2 van 19.3.2014

Sinapis alba L. Gele mosterd TP 179/1 van 15.3.2017

Avena nuda L. Naakte haver TP 20/2 van 1.10.2015

Avena sativa L. (inclusief A. byzantina K. Koch) Haver TP 20/2 van 1.10.2015

Hordeum vulgare L. Gerst TP 19/4 van 1.10.2015

Oryza sativa L. Rijst TP 16/3 van 1.10.2015

Secale cereale L. Rogge TP 58/1 van 31.10.2002

x Triticosecale Wittm. ex A. Camus Hybriden die het gevolg zijn van de kruising
van een soort van het geslacht Triticum met
een soort van het geslacht Secale

TP 121/2 rev. 1 van 16.2.2011

Triticum aestivum L. Zachte tarwe TP 3/4 rev. 2 van 16.2.2011

Triticum durum Desf. Harde tarwe/durumtarwe TP 120/3 van 19.3.2014

Zea mays L. Mais TP 2/3 van 11.3.2010

Solanum tuberosum L. Aardappel TP 23/3 van 15.3.2017

2° Groentegewassen

Wetenschappelijke naam Triviale naam CPVO-protocol

Allium cepa L. (Cepa-groep) Ui en echalion TP 46/2 van 1.4.2009

Allium cepa L. (Aggregatum-groep) Sjalot TP 46/2 van 1.4.2009

Allium fistulosum L. Stengelui TP 161/1 van 11.3.2010

Allium porrum L. Prei TP 85/2 van 1.4.2009

Allium sativum L. Knoflook TP 162/1 van 25.3.2004

Allium schoenoprasum L. Bieslook TP 198/2 van 11.3.2015

Apium graveolens L. Bleekselderij TP 82/1 van 13.3.2008

Apium graveolens L. Knolselderij TP 74/1 van 13.3.2008

Asparagus officinalis L. Asperge TP 130/2 van 16.2.2011

Beta vulgaris L. Rode biet, inclusief Cheltenham beet TP 60/1 van 1.4.2009

Beta vulgaris L. Snijbiet TP 106/1 van 11.3.2015

Brassica oleracea L. Boerenkool TP 90/1 van 16.2.2011

Brassica oleracea L. Bloemkool TP 45/2 rev. van 15.3.2017

Brassica oleracea L. Broccoli TP 151/2 rev. van 15.3.2017

Brassica oleracea L. Spruitkool TP 54/2 rev. van 15.3.2017

Brassica oleracea L. Koolrabi TP 65/1 rev. van 15.3.2017

Brassica oleracea L. Savooiekool, wittekool en rodekool TP 48/3 rev. van 15.3.2017

Brassica rapa L. Paksoi TP 105/1 van 13.3.2008

Capsicum annuum L. Paprika of Spaanse peper TP 76/2 rev. van 15.3.2017

Cichorium endivia L. Krulandijvie en andijvie TP 118/3 van 19.3.2014

Cichorium intybus L. Cichorei voor de industrie TP 172/2 van 1.12.2005

Cichorium intybus L. Witlof TP 173/1 van 25.3.2004

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai Watermeloen TP 142/2 van 19.3.2014

Cucumis melo L. Meloen TP 104/2 van 21.3.2007

Cucumis sativus L. Komkommer en augurk TP 61/2 van 13.3.2008

Cucurbita maxima Duchesne Pompoen TP 155/1 van 11.3.2015

Cucurbita pepo L. Courgette TP 119/1 rev. van 19.3.2014

Cynara cardunculus L. Artisjok en kardoen TP 184/2 van 27.2.2013

Daucus carota L. Wortel en voederwortel TP 49/3 van 13.3.2008

Foeniculum vulgare Mill. Knolvenkel TP 183/1 van 25.3.2004

Lactuca sativa L. Sla TP 13/5 rev. 2 van 15.3.2017
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Solanum lycopersicum L. Tomaat TP 44/4 rev. 2 van 19.4.2016

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W.
Hill

Peterselie TP 136/1 van 21.3.2007

Phaseolus coccineus L. Pronkboon TP 9/1 van 21.3.2007

Phaseolus vulgaris L. Stamboon en stokboon TP 12/4 van 27.2.2013

Pisum sativum L. (partim) Kreukzadige doperwt, rondzadige doperwt
en peul

TP 7/2 rev. 2 van 15.3.2017

Raphanus sativus L. Radijs, rammenas TP 64/2 rev. van 11.3.2015

Rheum rhabarbarum L. Rabarber TP 62/1 van 19.4.2016

Scorzonera hispanica L. Schorseneer TP 116/1 van 11.3.2015

Solanum melongena L. Aubergine TP 117/1 van 13.3.2008

Spinacia oleracea L. Spinazie TP 55/5 rev. 2 van 15.3.2017

Valerianella locusta (L.) Laterr. Veldsla TP 75/2 van 21.3.2007

Vicia faba L. (partim) Tuinboon TP Broadbean/1 van 25.3.2004

Zea mays L. (partim) Suikermais en pofmais TP 2/3 van 11.3.2010

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochai-
tes S. Knapp & D.M. Spooner; Solanum lycoper-
sicum L. × Solanum peruvianum (L.) Mill.; Sola-
num lycopersicum L. × Solanum
cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg

Tomaatwortelstokken TP 294/1 rev. 2 van 15.3.2017

Cucurbita maxima × Cucurbita moschata Interspecifieke hybriden van Cucurbita
maxima Duch. × Cucurbita moschata Duch.
voor gebruik als entmateriaal

TP 311/1 van 15.3.2017

Annexe I

1° Plantes agricoles

Nom scientifique Nom commun Protocole de l’OCVV

Festuca arundinacea Schreb. Fétuque élevée TP 39/1 du 1.10.2015

Festuca filiformis Pourr. Fétuque ovine à feuilles menues TP 67/1 du 23.6.2011

Festuca ovina L. Fétuque ovine TP 67/1 du 23.6.2011

Festuca pratensis Huds. Fétuque des prés TP 39/1 du 1.10.2015

Festuca rubra L. Fétuque rouge TP 67/1 du 23.6.2011

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina Fétuque ovine durette TP 67/1 du 23.6.2011

Lolium multiflorum Lam. Ray-grass italien TP 4/1 du 23.6.2011

Lolium perenne L. Ray-grass anglais TP 4/1 du 23.6.2011

Lolium × hybridum Hausskn. Ray-grass intermédiaire TP 4/1 du 23.6.2011

Pisum sativum L. Pois fourrager TP 7/2 rév. 2 du 15.3.2017

Poa pratensis L. Pâturin des prés TP 33/1 du 15.3.2017

Vicia sativa L. Vesce commune TP 32/1 du 19.4.2016

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. Chou-navet ou rutabaga TP 89/1 du 11.3.2015

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Radis oléifère TP/178/1 du 15.3.2017

Brassica napus L. Colza TP 36/2 du 16.11.2011

Cannabis sativa L. Chanvre TP 276/1 du 28.11.2012

Glycine max (L.) Merr. Fèves de soja TP 80/1 du 15.3.2017

Gossypium spp Coton TP 88/1 du 19.4.2016

Helianthus annuus L. Tournesol TP 81/1 du 31.10.2002

Linum usitatissimum L. Lin textile/lin oléagineux TP 57/2 du 19.3.2014

Sinapis alba L. Moutarde blanche TP 179/1 du 15.3.2017

Avena nuda L. Avoine nue TP 20/2 du 1.10.2015

Avena sativa L. (y compris A. byzantina K. Koch) Avoine cultivée et avoine byzantine TP 20/2 du 1.10.2015

Hordeum vulgare L. Orge TP 19/4 du 1.10.2015

Oryza sativa L. Riz TP 16/3 du 1.10.2015

Secale cereale L. Seigle TP 58/1 du 31.10.2002
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xTriticosecale Wittm. ex A. Camus Hybrides résultant du croisement d’une
espèce du genre Triticum avec une espèce du
genre Secale

TP 121/2 rév. 1 du 16.2.2011

Triticum aestivum L. Froment (blé) TP 3/4 rév. 2 du 16.2.2011

Triticum durum Desf. Blé dur TP 120/3 du 19.3.2014

Zea mays L. Maïs TP 2/3 du 11.3.2010

Solanum tuberosum L. Pomme de terre TP 23/3 du 15.3.2017

2° Légumes

Nom scientifique Nom commun Protocole de l’OCVV

Allium cepa L. (groupe Cepa) Oignon et échalion TP 46/2 du 1.4.2009

Allium cepa L. (Aggregatum group) Échalote TP 46/2 du 1.4.2009

Allium fistulosum L. Ciboule TP 161/1 du 11.3.2010

Allium porrum L. Poireau TP 85/2 du 1.4.2009

Allium sativum L. Ail TP 162/1 du 25.3.2004

Allium schoenoprasum L. Ciboulette TP 198/2 du 11.3.2015

Apium graveolens L. Céleri TP 82/1 du 13.3.2008

Apium graveolens L. Céleri-rave TP 74/1 du 13.3.2008

Asparagus officinalis L. Asperge TP 130/2 du 16.2.2011

Beta vulgaris L. Betterave rouge, y compris Cheltenham beet TP 60/1 du 1.4.2009

Beta vulgaris L. Poirée, bette à cardes TP 106/1 du 11.3.2015

Brassica oleracea L. Chou frisé TP 90/1 du 16.2.2011

Brassica oleracea L. Chou-fleur TP 45/2 rév. du 15.3.2017

Brassica oleracea L. Brocoli (à jets ou calabrais) TP 151/2 rév. du 15.3.2017

Brassica oleracea L. Chou de Bruxelles TP 54/2 rév. du 15.3.2017

Brassica oleracea L. Chou-rave TP 65/1 rév. du 15.3.2017

Brassica oleracea L. Chou de Milan, chou blanc et chou rouge TP 48/3 rév. du 15.3.2017

Brassica rapa L. Chou chinois TP 105/1 du 13.3.2008

Capsicum annuum L. Piment ou poivron TP 76/2 rév. du 15.3.2017

Cichorium endivia L. Chicorée frisée et scarole TP 118/3 du 19.3.2014

Cichorium intybus L. Chicorée industrielle TP 172/2 du 1.12.2005

Cichorium intybus L. Chicorée, endive (witloof) TP 173/1 du 25.3.2004

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai Pastèque TP 142/2 du 19.3.2014

Cucumis melo L. Melon TP 104/2 du 21.3.2007

Cucumis sativus L. Concombre et cornichon TP 61/2 du 13.3.2008

Cucurbita maxima Duchesne Potiron TP 155/1 du 11.3.2015

Cucurbita pepo L. Courgette TP 119/1 rév. du 19.3.2014

Cynara cardunculus L. Artichaut et cardon TP 184/2 du 27.2.2013

Daucus carota L. Carotte et carotte fourragère TP 49/3 du 13.3.2008

Foeniculum vulgare Mill. Fenouil TP 183/1 du 25.3.2004

Lactuca sativa L. Laitue TP 13/5 rév. 2 du 15.3.2017

Solanum lycopersicum L. Tomate TP 44/4 rév. 2 du 19.4.2016

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W.
Hill

Persil TP 136/1 du 21.3.2007

Phaseolus coccineus L. Haricot d’Espagne TP 9/1 du 21.3.2007

Phaseolus vulgaris L. Haricot nain et haricot à rames TP 12/4 du 27.2.2013

Pisum sativum L. (partim) Pois ridé, pois rond et mange-tout TP 7/2 rév. 2 du 15.3.2017

Raphanus sativus L. Radis, radis noir TP 64/2 rév. du 11.3.2015

Rheum rhabarbarum L Rhubarbe TP 62/1 du 19.4.2016

Scorzonera hispanica L. Scorsonère TP 116/1 du 11.3.2015

Solanum melongena L. Aubergine TP 117/1 du 13.3.2008

Spinacia oleracea L. Épinard TP 55/5 rév. 2 du 15.3.2017

Valerianella locusta (L.) Laterr. Mâche TP 75/2 du 21.3.2007
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Vicia faba L. (partim) Fève TP Broadbean/1 du 25.3.2004

Zea mays L. (partim) Maïs doux et maïs à éclater TP 2/3 du 11.3.2010

Solanum lycopersicum L. x Solanum habrochaites
S. Knapp & D.M. Spooner; Solanum lycopersi-
cum L. x Solanum peruvianum (L.) Mill.; Sola-
num lycopersicum L. x Solanum cheesmaniae (L.
Ridley) Fosberg

Porte-greffes de tomates TP 294/1 rév. 2 du 15.3.2017

Cucurbita maxima x Cucurbita moschata Hybrides interspécifiques de Cucurbita
maxima Duch. x Cucurbita moschata Duch.
destinés à servir de porte- greffes

TP 311/1 du 15.3.2017

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
18 juni 2018 tot wijziging van bijlage I en II van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 juni 2007 betreffende de
kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van landbouw-
en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken, en de minimum-
eisen voor dat onderzoek.

Brussel, 18 juni 2018.
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

bevoegd voor het Landbouwbeleid,
C. FREMAULT

Bijlage II

1° Landbouwgewassen

Wetenschappelijke naam Triviale naam UPOV-richtsnoer

Beta vulgaris L. Voederbiet TG/150/3 van 4.11.1994

Agrostis canina L. Kruipend struisgras en heidestruisgras TG/30/6 van 12.10.1990

Agrostis gigantea Roth. Hoog struisgras TG/30/6 van 12.10.1990

Agrostis stolonifera L. Wit struisgras TG/30/6 van 12.10.1990

Agrostis capillaris L. Gewoon struisgras TG/30/6 van 12.10.1990

Bromus catharticus Vahl Paardengras TG/180/3 van 4.4.2001

Bromus sitchensis Trin. Alaskadravik TG/180/3 van 4.4.2001

Dactylis glomerata L. Kropaar TG/31/8 van 17.4.2002

xFestulolium Asch. et Graebn. Hybriden die het gevolg zijn van de kruising
van een soort van het geslacht Festuca met
een soort van het geslacht Lolium

TG/243/1 van 9.4.2008

Phleum nodosum L. Klein timotheegras TG/34/6 van 7.11.1984

Phleum pratense L. Timothee TG/34/6 van 7.11.1984

Lotus corniculatus L. Rolklaver TG 193/1 van 9.4.2008

Lupinus albus L. Witte lupine TG/66/4 van 31.3.2004

Lupinus angustifolius L. Blauwe lupine TG/66/4 van 31.3.2004

Lupinus luteus L. Gele lupine TG/66/4 van 31.3.2004

Medicago doliata Carmign. TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago italica (Mill.) Fiori TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago littoralis Rohde ex Loisel. TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago lupulina L. Hopperupsklaver TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago murex Willd. TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago polymorpha L. Ruige rupsklaver TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago rugosa Desr. TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago sativa L. Luzerne TG/6/5 van 6.4.2005

Medicago scutellata (L.) Mill. Slakkenklaver TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago truncatula Gaertn. TG 228/1 van 5.4.2006

Medicago × varia T. Martyn Bonte luzerne TG/6/5 van 6.4.2005

Trifolium pratense L. Rode klaver TG/5/7 van 4.4.2001

Trifolium repens L. Witte klaver TG/38/7 van 9.4.2003

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 18 juin 2018 modifiant
les annexes Ire et II de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 21 juin 2007 concernant les caractères devant être
couverts au maximum par l’examen et les conditions minimales pour
l’examen de certaines variétés d’espèces de plantes agricoles et de
légumes.

Bruxelles, le 18 juin 2018.
La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

chargée la Politique agricole,
C. FREMAULT
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Vicia faba L. Paardenboon/Veldboon TG/8/6 van 17.4.2002

Arachis hypogaea L. Grondnoot/pinda TG/93/4 van 9.4.2014

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs Raapzaad TG/185/3 van 17.4.2002

Carthamus tinctorius L. Saffloer TG/134/3 van 12.10.1990

Papaver somniferum L. Blauwmaanzaad TG/166/4 van 9.4.2014

Sorghum bicolor (L.) Moench Kafferkoren TG/122/4 van 25.3.2015

Sorghum sudanense (Piper) Stapf. Soedangras TG 122/4 van 25.3.2015

Sorghum bicolor (L.) Moench × Sorghum suda-
nense(Piper) Stapf

Hybriden die het product zijn van de krui-
sing van Sorghum bicolor met Sorghum
sudanense

TG 122/4 van 25.3.2015

2° Groentegewassen

Wetenschappelijke naam Triviale naam UPOV-richtsnoer

Brassica rapa L. Meiraap/stoppelknol TG/37/10 van 4.4.2001

Cichorium intybus L. Bladcichorei TG/154/4 van 5.4.2017

Annexe II

1° Plantes agricoles

Nom scientifique Nom commun Principe directeur de l’UPOV

Beta vulgaris L. Betterave fourragère TG/150/3 du 4.11.1994

Agrostis canina L. Agrostide des chiens TG/30/6 du 12.10.1990

Agrostis gigantea Roth. Agrostide géante TG/30/6 du 12.10.1990

Agrostis stolonifera L. Agrostide stolonifère TG/30/6 du 12.10.1990

Agrostis capillaris L. Agrostide commune TG/30/6 du 12.10.1990

Bromus catharticus Vahl Brome cathartique TG/180/3 du 4.4.2001

Bromus sitchensis Trin. Brome TG/180/3 du 4.4.2001

Dactylis glomerata L. Dactyle TG/31/8 du 17.4.2002

xFestulolium Asch. et Graebn. Hybrides résultant du croisement d’une
espèce du genre Festuca avec une espèce du
genre Lolium

TG/243/1 du 9.4.2008

Phleum nodosum L. Fléole noueuse TG/34/6 du 7.11.1984

Phleum pratense L. Fléole TG/34/6 du 7.11.1984

Lotus corniculatus L. Lotier corniculé TG/193/1 du 9.4.2008

Lupinus albus L. Lupin blanc TG/66/4 du 31.3.2004

Lupinus angustifolius L. Lupin à feuilles étroites TG/66/4 du 31.3.2004

Lupinus luteus L. Lupin jaune TG/66/4 du 31.3.2004

Medicago doliata Carmign. Luzerne à fruits épineux TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago italica (Mill.) Fiori Luzerne sombre TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago littoralis Rohde ex Loisel. Luzerne littorale/Luzerne des rivages TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago lupulina L. Minette TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago murex Willd. Luzerne à fruit rond/Luzerne murex TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago polymorpha L. Luzerne hérissée/Luzerne
polymorphe/Luzerne à fruits nombreux

TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago rugosa Desr. Luzerne plissée/Luzerne rugueuse TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago sativa L. Luzerne TG/6/5 du 6.4.2005

Medicago scutellata (L.) Mill. Luzerne à écussons TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago truncatula Gaertn. Luzerne tronquée TG 228/1 of 5.4.2006

Medicago x varia T. Martyn Luzerne bigarrée TG/6/5 du 6.4.2005

Trifolium pratense L. Trèfle violet TG/5/7 du 4.4.2001

Trifolium repens L. Trèfle blanc TG/38/7 du 9.4.2003

Vicia faba L. Féverole TG/8/6 du 17.4.2002

Arachis hypogaea L. Arachide TG/93/4 du 9.4.2014

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs Navette TG/185/3 du 17.4.2002
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Carthamus tinctorius L. Carthame TG/134/3 du 12.10.1990

Papaver somniferum L. Pavot TG/166/4 du 9.4.2014

Sorghum bicolor (L.) Moench Sorgho TG/122/4 du 25.3.2015

Sorghum sudanense (Piper) Stapf. Sorgho du Soudan TG 122/4 du 25.3.2015

Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum suda-
nense (Piper) Stapf.

Hybrides résultant du croisement de Sorg-
hum bicolor et de Sorghum sudanense

TG/122/4 du 25.3.2015

2° Légumes

Nom scientifique Nom commun Principe directeur de l’UPOV

Brassica rapa L. Navet TG/37/10 du 4.4.2001.

Cichorium intybus L. Chicorée à larges feuilles ou chicorée ita-
lienne

TG/154/4 du 5.4.2017.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
18 juni 2018 tot wijziging van bijlage I en II van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 juni 2007 betreffende de
kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van landbouw-
en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken, en de minimum-
eisen voor dat onderzoek.

Brussel, 18 juni 2018.
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

bevoegd voor het Landbouwbeleid,
C. FREMAULT

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/31139]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 23/05/2017, wordt de heer Vincent
Volkaert, bevorderd door overgang naar het hogere niveau in de
klasse A1 bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer in een
betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 01/02/2017.

Personeel. — Overplaatsing

Bij koninklijk besluit van 14/12/2016 wordt de heer François
Toussaint, attaché - klasse A1 bij de Federale Overheidsdienst Econo-
mie, op zijn aanvraag overgeplaatst, in de hoedanigheid van attaché -
klasse A2 naar de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer met
ingang van 01/11/2016.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12753]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 15/05/2018 wordt de heer Tarik Bendah-
man tot rijksambtenaar benoemd in de klasse A2, bij de Federale
overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer in een betrekking van het Frans
taalkader, met ingang van 01/10/2017.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 18 juin 2018 modifiant
les annexes Ire et II de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 21 juin 2007 concernant les caractères devant être
couverts au maximum par l’examen et les conditions minimales pour
l’examen de certaines variétés d’espèces de plantes agricoles et de
légumes.

Bruxelles, le 18 juin 2018.
La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

chargée la Politique agricole,
C. FREMAULT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/31139]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 23/05/2017, M. Vincent Volkaert, est promu par
accession au niveau supérieur dans la classe A1 au Service public
fédéral Mobilité et Transports dans un emploi du cadre linguistique
français, à partir du 01/02/2017.

Personnel. — Transfert

Par arrêté royal du 14/12/2016, M. François Toussaint, attaché -
classe A1 au Service public fédéral Economie, est transféré, à sa
demande, dans la fonction de attaché - classe A2, vers le Service Public
Fédéral Mobilité et Transports à partir du 01/11/2016.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
en annulation peut être introduit endéans les soixante jours après cette
publication. La requête doit être envoyée sous pli recommandé au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12753]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 15/05/2018, Monsieur Tarik Bendahman est
nommé en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A2 au Service public
fédéral Mobilité et Transports, dans un emploi du cadre linguistique
français, à partir du 01/10/2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
en annulation peut être introduit endéans les soixante jours après cette
publication. La requête doit être envoyée sous pli recommandé au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2018/203278]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Personeel. — Eervol ontslag van attaché arts-inspecteur

Bij koninklijk besluit van 13 juni 2018, wordt met ingang van
1 juli 2018, eervol ontslag uit zijn ambt van attaché arts-inspecteur bij de
Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering verleend aan de heer VAN
DEN OSTENDE Gaetan.

De heer VAN DEN OSTENDE Gaetan wordt ertoe gemachtigd zijn
pensioenaanspraken te laten gelden in het raam van de wet van
28 april 1958 betreffende het pensioen van de personeelsleden van
sommige instellingen van openbaar nut en van hun rechthebbenden.

Het is hem vergund de eretitel van zijn ambt te voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12625]
Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 25 mei 2018, wordt dhr. Vincent MAHIEU,
met ingang van 1 juli 2018, ingevolge de hernieuwing van zijn mandaat
aangesteld in de staffunctie “Directeur van de stafdienst Budget en
Beheerscontrole” op het Nederlands taalkader bij de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu.

Een beroep tot nietigverklaring van voormeld besluit kan voor de
afdeling administratie van de Raad van State worden ingediend binnen
de zestig dagen na deze bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een
ter post aangetekend schrijven gericht te worden aan de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12698]
Personeel. — Bevordering

Bij Koninklijk besluit van 6 juni 2018 wordt de heer Vincent HUBERT,
geboren op 25 november 1962, bevorderd met ingang van 1 juli 2018
door verhoging naar de hogere klasse A3 in de titel van Adviseur, op
het Franse taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - Hoofdbestuur.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/12859]

Directoraat-generaal wetgeving, fundamentele rechten en vrij-
heden. — Katholieke Eredienst. — Wetteren. — Omvorming van
plaatsen van kerkbedienaar in plaatsen van onderpastoor en
opheffing van een plaats van onderpastoor

Bij koninklijk besluit van 13 juni 2018, in artikel 1, wordt de plaats
van kerkbedienaar ten laste van de Schatkist bij de parochie van
Christus Koning, te Wetteren, in een plaats van onderpastoor bij de
parochie Sint-Gertrudis te Wetteren, omgevormd, in artikel 2, wordt de
plaats van kerkbedienaar ten laste van de Schatkist bij de parochie van
Onze-Lieve-Vrouw ten hemel opgenomen, te Overschelde, in een plaats
van onderpastoor bij de parochie van Sint-Denijs, te Serskamp,
omgevormd, in artikel 3, wordt de plaats van kerkbedienaar ten laste
van de Schatkist bij de parochie van Sint-Theresia van het Kind Jezus,
te Overbeke, in een plaats van onderpastoor bij de parochie van
Sint-Macharius, te Laarne, omgevormd, en, in artikel 4, wordt de plaats
van onderpastoor ten laste van de Schatkist bij de parochie van
Sint-Theresia van het Kind Jezus, te Overbeke, opgeheven.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 7 mei 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2018/203278]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Personnel. — Démission honorable d’un attaché médecin-inspecteur

Par arrêté royal du 13 juin 2018, démission honorable de ses fonctions
d’attaché médecin-inspecteur au Service d’évaluation et de contrôle
médicaux de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est
accordée à partir du 1er juillet 2018 à Monsieur VAN DEN
OSTENDE Gaetan.

Monsieur VAN DEN OSTENDE Gaetan est autorisée à faire valoir ses
droits à la pension dans le cadre de la loi du 28 avril 1958 relative à la
pension des membres du personnel de certains organismes d’intérêt
public et de leurs ayants droit.

Il est autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12625]
Désignation

Par arrêté royal du 25 mai 2018, produisant ses effets le 1er juillet 2018,
M. Vincent Mahieu est, suite au renouvellement de son mandat,
désigné à la fonction de staff « Directeur du service d’encadrement
Budget et Contrôle de gestion » dans le cadre linguistique Néerlando-
phone au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement.

Un recours en annulation de l’arrêté précité peut être introduit
auprès de la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli recom-
mandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12698]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 6 juin 2018 M. Vincent HUBERT, né le
25 novembre 1962, est promu, à partir du 1er juillet 2018, par
avancement à la classe supérieure A3 au titre de Conseiller, dans le
cadre linguistique français au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement - Administration
centrale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/12859]

Direction générale de la législation et des libertés et droits fonda-
mentaux. — Culte catholique. — Wetteren. — Transformation de
places de desservant en places de vicaire et suppression d’une
place de vicaire

Par arrêté royal du 13 juin 2018, à l’article 1er, la place de desservant
à charge du Trésor public auprès de la paroisse du Christ-Roi,
à Wetteren, est transformée en une place de vicaire auprès de la
paroisse de Sainte-Gertrude, à Wetteren, à l’article 2, la place de
desservant à charge du Trésor public auprès de la paroisse de
Notre-Dame de l’Assomption, à Overschelde, est transformée en une
place de vicaire auprès de la paroisse de Saint-Denis, à Serskamp,
à l’article 3, la place de desservant à charge du Trésor public auprès de
la paroisse de Sainte-Thérèse de l’Enfant-Jésus, à Overbeke,
est transformée en une place de vicaire auprès de la paroisse de
Saint-Macaire, à Laarne, et, à l’article 4, la place de vicaire à charge du
Trésor public auprès de la paroisse de Sainte-Thérèse de l’Enfant-Jésus,
à Overbeke, est supprimée.

Cet arrêté produit ses effets au 7 mai 2018.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12880]

18 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende benoeming
van een lid van de ombudsdienst voor telecommunicatie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, artikel 44, § 1;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
29 maart 2018;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
20 april 2018;

Overwegende dat artikel 44 van de wet van 21 maart 1991 bepaalt dat
het mandaat van lid van de dienst “ombudsman” hernieuwbaar is;

Overwegende dat de heer Jean-Marc Vekeman op 1 januari 1993
benoemd is tot ombudsman van de Franse taalrol;

Gelet op de koninklijke besluiten van 19 december 1997, 7 april 2003,
17 juli 2009 en 13 juni 2014, die het mandaat van de heer Jean-Marc
Vekeman als lid van de ombudsdienst voor telecommunicatie (Franse
taalrol) telkens hebben hernieuwd voor een termijn van vijf jaar;

Overwegende dat de heer Jean-Marc Vekeman nog steeds voldoet
aan de voorwaarden om in die betrekking te kunnen worden benoemd;

Overwegende dat de heer Jean-Marc Vekeman volledige voldoening
heeft geschonken in de vervulling van de taken beschreven in
artikel 43bis, § 3, van de wet van 21 maart 1991, en dat hij de verslagen
heeft gepubliceerd waarvan sprake in artikel 46 van de wet;

Overwegende dat de heer Jean-Marc Vekeman een unieke ervaring
heeft opgedaan in de uitoefening van zijn functie;

Overwegende dat de heer Jean-Marc Vekeman, sedert zijn indienst-
treding in 1993, bijgedragen heeft tot de verwezenlijking van de
doelstellingen van de ombudsdienst voor telecommunicatie; dat de
ombudsdienst voor telecommunicatie de individuele klachten heeft
kunnen behandelen binnen beperkte termijnen en een recordniveau aan
oplossingen heeft bereikt; dat de ombudsdienst voor telecommunicatie
ook heeft bijgedragen tot verbeteringen ten voordele van de gebruikers,
via structurele aanpassingen van de operatoren, alsook via wijzigingen
van de reglementering;

Op de voordracht van de Minister van Telecommunicatie en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het mandaat van de heer Jean-Marc Vekeman, woonach-
tig te Marcinelle, als lid van de ombudsdienst voor telecommunicatie
(Franse taalrol) wordt hernieuwd.

Art. 2. Deze benoeming gaat in op 1 april 2018 voor een hernieuw-
bare termijn van vijf jaar.

Art. 3. De minister bevoegd voor Telecommunicatie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
Digitale Agenda, Telecom en Post,

A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12880]

18 JUIN 2018. — Arrêté royal portant nomination d’un membre
du service de médiation pour les télécommunications

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, l’article 44, § 1er ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 mars 2018 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 avril 2018 ;

Considérant que l’article 44 de la loi du 21 mars 1991 prévoit que le
mandat de membre du service de médiation est renouvelable ;

Considérant que M. Jean-Marc Vekeman a été nommé à l’emploi de
médiateur du rôle linguistique français le 1er janvier 1993 ;

Considérant les arrêtés royaux des 19 décembre 1997, 7 avril 2003,
17 juillet 2009 et 13 juin 2014, qui ont renouvelé le mandat de
M. Jean-Marc Vekeman à l’emploi de membre du service de médiation
pour les télécommunications (rôle linguistique français), chaque fois
pour un terme de cinq ans ;

Considérant que M. Jean-Marc Vekeman continue à remplir les
conditions pour pourvoir être nommé à cet emploi ;

Considérant que M. Jean-Marc Vekeman a donné entière satisfaction
dans l’accomplissement des tâches décrites à l’article 43bis, § 3, de la loi
du 21 mars 1991, et qu’il a publié les rapports prévus à l’article 46 de la
loi ;

Considérant que M. Jean-Marc Vekeman a acquis une expérience
unique dans l’exercice de ses fonctions ;

Considérant que M. Jean-Marc Vekeman, depuis son entrée en
fonction en 1993, a contribué à la réalisation des objectifs du service de
médiation pour les télécommunications que le service de médiation
pour les télécommunications a pu traiter les plaintes individuelles dans
des délais limités et a atteint un niveau record de solutions ; que le
service de médiation pour les télécommunications a contribué égale-
ment à des améliorations au profit des utilisateurs, au travers
d’adaptations structurelles des opérateurs ainsi que des modifications
de réglementation ;

Sur la proposition du Ministre des Télécommunications, et de l’avis
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le mandat de M. Jean-Marc Vekeman, domicilié à
Marcinelle, comme membre du service de médiation pour les télécom-
munications (rôle linguistique français) est renouvelé.

Art. 2. Cette nomination prend cours le 1er avril 2018, pour un
terme renouvelable de cinq ans.

Art. 3. Le ministre qui a les Télécommunications dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Agenda numérique,
des Télécommunications et de la Poste,

A. DE CROO
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/40148]
Bevordering

Bij koninklijk besluit van 29 mei 2018 wordt de heer Timothy
DERAECK, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A3 bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O, Midden-
stand en Energie in een betrekking van het Frans taalkader, met ingang
van 1 april 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12922]
Personeel en Organisatie

Bij ministerieel besluit van 20 juni 2018 wordt het mandaat van de
heer Jean-Marc DELPORTE als Voorzitter van het Directiecomité van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O, Middenstand en Energie,
vanaf 25 juni 2018 verlengd met zes maanden.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel te worden
gericht.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12553]
Krijgsmacht. — Speciale functie

Aanwijzing. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit nr. 2260 van 31 maart 2018:
Wordt luitenant-kolonel stafbrevethouder B. De Cuyper op

1 april 2018 aangewezen voor het ambt van defensieattaché bij de
Belgische ambassade te KINSHASA.

Wordt luitenant-kolonel stafbrevethouder B. De Cuyper op 1 april 2018,
voor de duur van de opdracht, aangesteld in de graad van kolonel, om
het ambt van defensieattaché bij de Belgische ambassade te KINSHASA
uit te oefenen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12736]

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag uit
het ambt. — Aanwijzing

Bij ministerieel besluit nr. 95204 van 5 juni 2018:

Wordt luitenant-kolonel militair administrateur P. Acket, op
10 juni 2018 ’s avonds ontslagen uit het ambt van attaché van het
administratief en technisch secretariaat op het departement van
Landsverdediging.

Wordt luitenant-kolonel militair administrateur C. Blondiau op
11 juni 2018 aangewezen voor het ambt van attaché van het admini-
stratief en technisch secretariaat op het departement van Landsverde-
diging.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/40148]
Promotion

Par arrêté royal du 29 mai 2018, Monsieur Timothy DERAECK est
promu par avancement à la classe supérieure dans la classe A3 au
Service public fédéral Economie, P.M.E, Classes moyennes et Energie
dans un emploi dans le cadre linguistique français, à partir du
1er avril 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12922]
Personnel et Organisation

Par arrêté ministériel du 20 juin 2018, le mandat de Monsieur
Jean-Marc DELPORTE en qualité de Président du Comité de direction
du Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie est prolongé de six mois à partir du 25 juin 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12553]
Forces armées. — Fonction spéciale

Désignation. — Commission

Par arrêté royal n° 2260 du 31 mars 2018:
Le lieutenant-colonel breveté d’état-major De Cuyper B., est désigné,

le 1er avril 2018, pour exercer l’emploi d’attaché de défense près de
l’ambassade de Belgique à KINSHASA.

Le lieutenant-colonel breveté d’état-major De Cuyper B., est commis-
sionné au grade de colonel, le 1er avril 2018, pour la durée de la mission,
pour exercer l’emploi d’attaché de défense près de l’ambassade de
Belgique à KINSHASA.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12736]

Forces armées. — Fonction spéciale. — Démission
de l’emploi. — Désignation

Par arrêté ministériel n° 95204 du 5 juin 2018:

Le lieutenant-colonel administrateur militaire Acket P. est déchargé,
le 10 juin 2018 au soir, de l’emploi d’attaché du secrétariat administratif
et technique au département de la Défense.

Le lieutenant-colonel administrateur militaire Blondiau C. est dési-
gné, le 11 juin 2018, à l’emploi d’attaché du secrétariat administratif et
technique au département de la Défense.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/31171]
Krijgsmacht

Pensionering wegens leeftijdsgrens van officieren

Bij koninklijk besluit nr. 2245 van 10 maart 2018:
De hieronder vermelde officieren worden op pensioen gesteld op

1 april 2018 in toepassing van de samengeordende wetten op de
militaire pensioenen, artikel 3, littera A, 4°:

Landmacht
kolonels stafbrevethouders Derolez F., Harvent E., Smets B.,

Vermeer S.
kolonel militaire administrateur Parmentier P.
luitenant-kolonel stafbrevethouder Peeters D.
luitenant-kolonel ingenieur van het militair materieel Saucez J-C.
majoors Bryon P., Goor D., Lavend’homme E., Van Den Berghe C.,

Van Landeghem W., Walravens R.
kapiteins-commandanten Celis P., Coussée P., Debeuckelaere Y.,

Devlieghere K., Galle F., Goris P., Houwaert D., Kerckx M., Liekens I.,
Standaert P., Theunens R.

kapitein-commandant van administratie Bartecki J.

Luchtmacht
luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder Van Den

Broeck P.
luitenant-kolonel van het vliegwezen Laporte D.
majoors van het vliegwezen De Wolf D., Tyteca J., Vendredy P.
kapiteins-commandanten van het vliegwezen D’herde J-M.,

Rotthier H., Vecchiato A.
kapitein van het vliegwezen Schoovaerts A.

Marine
luitenant-ter-zee eerste klasse Grzeskowiak B.
luitenant-ter-zee Ockers H.

Medische dienst
geneesheer-kolonel Borgers G.
geneesheer-majoor Noppen L.
geneesheer-kapitein-commandant Bage S.
De hieronder vermelde officieren worden op pensioen gesteld op

1 april 2018 in toepassing van de samengeordende wetten op de
militaire pensioenen, artikel 3, littera A, 5°:

Luchtmacht
kapiteins-commandanten vliegers Capelle J., Heytens P.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12512]
Krijgsmacht. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit nr. 2270 van 16 april 2018, wordt luitenant-
kolonel vlieger stafbrevethouder B. Gérard op pensioen gesteld op
1 september 2018.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12471]
Leger. — Landmacht. — Benoeming

in de categorie van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2254 van 25 maart 2018:
Wordt de aangestelde onderluitenant kandidaat-reserveofficier A. de

Menten de Horne (Ridder) op 1 maart 2018 benoemd in de graad van
onderluitenant in het reservekader in het korps van de pantsertroepen.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/31171]
Forces armées

Mise à la pension par limite d’âge d’officiers

Par arrêté royal n° 2245 du 10 mars 2018:
Les officiers mentionnés ci-dessous sont mis à la pension le

1er avril 2018 en application des lois coordonnées sur les pensions
militaires, article 3, littera A, 4°:

Force terrestre
les colonels brevetés d’état-major Derolez F., Harvent E., Smets B.,

Vermeer S.
le colonel administrateur militaire Parmentier P.
la lieutenant-colonel brevetée d’état-major Peeters D.
le lieutenant-colonel ingénieur du matériel militaire Saucez J-C.
les majors Bryon P., Goor D., Lavend’homme E., Van Den Berghe C.,

Van Landeghem W., Walravens R.
les capitaines-commandants Celis P., Coussée P., Debeuckelaere Y.,

Devlieghere K., Galle F., Goris P., Houwaert D., Kerckx M., Liekens I.,
Standaert P., Theunens R.

le capitaine-commandant d’administration Bartecki J.

Force aérienne
le lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major Van Den Broeck P.

le lieutenant-colonel d’aviation Laporte D.
les majors d’aviation De Wolf D., Tyteca J., Vendredy P.
les capitaines-commandants d’aviation D’herde J-M., Rotthier H.,

Vecchiato A.
la capitaine d’aviation Schoovaerts A.

Marine
le lieutenant de vaisseau de première classe Grzeskowiak B.
le lieutenant de vaisseau Ockers H.

Service médical
le médecin colonel Borgers G.
le médecin major Noppen L.
le médecin capitaine-commandant Bage S.
Les officiers mentionnés ci-dessous sont mis à la pension le

1er avril 2018 en application des lois coordonnées sur les pensions
militaires, article 3, littera A, 5°:

Force aérienne
les capitaines-commandants aviateurs Capelle J., Heytens P.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12512]
Forces armées. — Mise à la pension

Par arrêté royal n° 2270 du 16 avril 2018, le lieutenant-colonel
aviateur breveté d’état-major Gérard B., est mis à la pension le
1er septembre 2018.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12471]
Armée. — Force terrestre. — Nomination
dans la catégorie des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 2254 du 25 mars 2018:
Le sous-lieutenant commissionné candidat officier de réserve

de Menten de Horne A. (Chevalier) est nommé au grade de sous-
lieutenant dans le cadre de réserve le 1er mars 2018 dans le corps des
troupes blindées.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12506]
Leger. — Luchtmacht. — Overgang van het kader van de
beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2269 van 16 april 2018, wordt het ontslag uit
het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren van niveau A
bekleedt, aangeboden door luitenant van het vliegwezen J. Bastin,
geweigerd wegens strijdig met het dienstbelang.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/12495]
Burgerpersoneel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 2264 van 16 april 2018, wordt aan mijnheer
Mario Mazza, op 1 mei 2018 eervol ontslag uit zijn ambt van attaché
verleend, met aanspraak op een rustpensioen.

Hij wordt de toestemming verleend om de titel van het laatst
uitgeoefende ambt eershalve te voeren.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/31200]
Burgerlijk onderwijzend personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 2255 van 25 maart 2018, wordt de heer
Luc. Canautte, repetitor aan de Koninklijke Militaire School, op
30 september 2016 ’s avonds ontslagen wegens een tweede benoeming
in vast dienstverband in een andere overheidsdienst vanaf 1 okto-
ber 2016.

Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2016.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2018/203191]
8 JUNI 2018. — Wijziging van de artikelen 1, 1°, en 2, 6°, van het besluit van de Vlaamse Regering

van 1 juli 2016 tot het opnieuw samenstellen van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 8 juni 2018 wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. In artikel 1, 1o, a), 3), van het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juli 2016 tot het opnieuw
samenstellen van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij worden de woorden ″Chris Coenegrachts″
vervangen door de woorden ″Eric Van Meervenne″.

Art. 2. In artikel 2, 6o, van hetzelfde besluit worden de woorden ″Lieve Vercauteren″ vervangen door de woorden
″Katleen De Coninck″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 8 juni 2018.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landbouw, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2018/203194]

8 JUNI 2018. — Aanstelling van een nieuwe voorzitter van de raad van bestuur
van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 8 juni 2018 wordt bepaald:

Artikel 1. Aan de heer Jef Roos (Jozef) wordt eervol ontslag verleend als voorzitter van de raad van bestuur van
de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12506]
Armée. — Force aérienne. — Passage du cadre des officiers

de carrière vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 2269 du 16 avril 2018, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière de niveau A,
présentée par le lieutenant d’aviation Bastin J. est refusée car contraire
à l’intérêt du service.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/12495]
Personnel civil. — Démission honorable

Par arrêté royal n° 2264 du 16 avril 2018, la démission honorable de
sa fonction d’attaché est accordée à monsieur Mazza Mario, avec
admission à la pension de retraite à la date du 1er mai 2018.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de la fonction exercée en
dernier lieu.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/31200]
Personnel enseignant civil. — Démission

Par arrêté royal n° 2255 du 25 mars 2018 Monsieur Canautte Luc,
répétiteur à l’Ecole royale militaire, est démissionné le 30 septem-
bre 2016 au soir en raison d’une deuxième nomination définitive dans
un autre service public à partir du 1er octobre 2016.

Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2016.
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Art. 2. De heer Karel Van Eetvelt wordt benoemd tot voorzitter van de raad van bestuur van de Vlaamse Dienst
voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding, ter vervanging van de heer Jef Roos, voor de resterende looptijd van
het mandaat.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2018.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2018/203196]

6 JUNI 2018. — Besluit van de waarnemend administrateur-generaal tot delegatie van beslissingsbevoegdheden
met het oog op het sluiten van een overeenkomst tot koop van onroerende goederen

DE WAARNEMEND ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN DE VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ,

Gelet op het decreet houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid van 5 april 1995, zoals aangevuld bij
decreet van 7 mei 2004, artikel 10.2.4., § 2;

Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003; gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007 en 19 december 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Leefmilieu, Natuur en Energie;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 houdende de werking van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaamse Milieumaatschappij;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikelen 17, 1o, 20 en 21;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2018 houdende aanstelling van Michelinne Van Den
Langenbergh als waarnemend administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij;

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij van 12 mei 2016
houdende delegatie van algemene en specifieke bevoegdheden aan de afdelingshoofden, artikel 5,

Besluit :

Artikel 1. Aan GOETMAECKERS Tom, Verantwoordelijke Advisering Waterregelgeving wordt delegatie ver-
leend om de beslissingen te nemen, zoals bepaald in artikel 17, 1o, 20 en 21 van het besluit van de Vlaamse Regering
van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen
en van de intern verzelfstandigde agentschappen, inzake de aankoop van grond gelegen te :

- Gemeente Geel, op heden kadastraal gekend als 1E afdeling, Sectie I, nummers 1502d, 1502e, 1519e, 1519f;

- Gemeente Meerhout, op heden kadastraal gekend als 1e afdeling, Sectie A, nummer 203e (deel), 204c (deel), 205a
(deel), 207a (deel) en 208a (deel)

voor een totale oppervlakte van 1ha14a57ca (11.457 m2) zoals aangeduid op het PV van opmeting van 3 april 2018
door Bram Van Meulebroeck, Landmeter-Expert.

Art. 2. Dit besluit wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Aalst, 6 juni 2018.

Waarnemend administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij,
M. VAN DEN LANGENBERGH

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12778]
1er JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 28 juin 2012

nommant les membres de la Commission du Patrimoine culturel mobilier

La Ministre de la Culture,

Vu le décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel,
l’article 3, § 1er et § 2, remplacé par le décret du 20 juillet 2005, l’article 3, § 4, remplacé par le décret du 1er février 2008,
et l’article 8 modifié par le décret du 20 juillet 2005 et complété par le décret du 10 novembre 2011;

Vu le décret du 11 janvier 2008 portant ratification de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant
dans le secteur culturel;

Vu le décret du 3 avril 2014 visant à promouvoir une représentation équilibrée des hommes et des femmes dans
les organes consultatifs;
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, le titre Ier - modifié par
les décrets du 10 novembre 2011 et 17 juillet 2013, ’article 21;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 juin 2006 portant exécution du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, le chapitre II;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres de la Commission du Patrimoine culturel mobilier
modifié par les arrêtés des 7 novembre 2012, 24 juillet 2013, 14 janvier 2014, 29 septembre 2015, 28 avril 2016,
24 novembre 2016, 18 mai 2017 et 09 novembre 2017;

Considérant le décès de Monsieur Jean-Patrick DUCHESNE en date du 23 mai 2018;

Considérant qu’en l’absence de tout suppléant dans la catégorie de membres correspondant, il est impossible de
pourvoir au remplacement de l’intéressé,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, § 1er, 2° de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres de la Commission
du patrimoine culturel mobilier, les mots « - Jean-Patrick DUCHESNE » sont supprimés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en application à la date de sa signature

Bruxelles, le 1er juin 2018.

A. GREOLI

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12778]

1 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 28 juni 2012
tot benoeming van de leden van de Commissie voor het roerend cultureel erfgoed

De Minister van Cultuur,

Gelet op het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen
de culturele sector, artikel 3, § 1 en § 2, vervangen bij het decreet van 20 juli 2005, artikel 3, § 4, vervangen bij het decreet
van 1 februari 2008, en artikel 8, gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2005 en aangevuld bij het decreet van
10 november 2011;

Gelet op het decreet van 11 januari 2008 houdende bekrachtiging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten, de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de
werking van adviesinstanties die vallen onder het toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de
werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector;

Gelet op het decreet van 3 april 2014 tot bevordering van een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in de adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten,
de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de werking van adviesinstanties die vallen onder het
toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn
binnen de culturele sector, titel I, gewijzigd bij de decreten van 10 november 2011 en 17 juli 2013, artikel 21;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 2006 tot uitvoering van het decreet
van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector,
hoofdstuk II;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de Commissie voor het roerend
cultureel erfgoed, gewijzigd bij de besluiten van 7 november 2012, 24 juli 2013, 14 januari 2014, 29 september 2015,
28 april 2016, 24 november 2016, 18 mei 2017 en 9 november 2017;

Gelet op het overlijden van de heer Jean-Patrick DUCHESNE op 23 mei 2018;

Overwegende dat in afwezigheid van een plaatsvervanger in de categorie van de corresponderende leden, het
onmogelijk is om de betrokkene te vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, 2°, van het ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de
Commissie voor het roerend cultureel erfgoed, worden de woorden “- Jean-Patrick DUCHESNE” geschrapt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 1 juni 2018.

A. GREOLI
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/12843]

28 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour cause d’utilité publique
pour travaux d’égouttage de l’Oeberg et de l’Oestraβe - Eupen

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des
Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien être animal et des Zonings,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, l’article 5 portant la loi relative à la procédure
d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, l’article D. 338, § 2;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
le Gouvernement wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
l’article 21;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E., le 22 juin 2017;

Vu le contrat d’égouttage concernant la commune d’Eupen, signé le 6 janvier 2011;

Vu le droit de tirage pour les communes de la Communauté germanophone;

Vu l’extrait du procès-verbal des délibérations du Conseil d’administration de l’intercommunale AIDE qui s’est
tenu le 8 mars 2018;

Vu la décision prise le 5 avril 2018 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des
parcelles nécessaires aux travaux d’égouttage de l’Oeberg et de l’Oestraße (pahse 1) - Eupen;

Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société
publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau en abrégé la S.P.G.E., représentée par deux
membres du Comité de direction en vertu de l’article 28 des statuts et des délégations de pouvoirs, après en avoir été
autorisée par le Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des
immeubles nécessaires à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2017-2021 approuvé par le
Gouvernement wallon le 7 septembre 2017 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés intitulés « commune d’Eupen- Egouttage de l’Oeberg et de
l’Oestraße (phase 1), dressé par le bureau d’études H.Berg & associés S.P.R.L. ingénieurs conseils », référencés sous les
numéros 27.22.2-01, 27.22.3-01;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de Justice de l’Union européenne par l’arrêt du
17 octobre 2013 pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines résiduaires des
agglomérations de plus de 10.000 EH;

Considérant l’arrêt de la Cour de Justice de l’Union européenne du 6 novembre 2014 (C-395/13) en vertu de
l’article 258 du Traité sur le fonctionnement de l’Union européenne pour manquement à ses obligations en matière de
traitement des eaux urbaines résiduaires des agglomérations de plus de 2.000 EH et de moins de 10.000 EH;

Considérant que la procédure doit se poursuivre le plus rapidement possible, la prise de possession immédiate
étant nécessaire pour réaliser les travaux et améliorer l’environnement, qu’il y a extrême urgence, la station devant être,
au regard de la législation européenne, actuellement en service et en conformité;

Considérant que la pollution actuelle de la Vesdre est due notamment aux déversements d’eaux usées par
différents réseaux d’égouts communaux;

Considérant que la canalisation qui sera posée dans le cadre de ce chantier permettra de remplacer une canalisation
existante en mauvais état qui risque de s’effrondrer et dont le manque d’étanchéité engendre une perte d’eaux polluées
dans le terrain naturel;
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Considérant qu’il y a lieu de noter que l’implantation des ouvrages, tel que représenté sur les plans, est
conditionnée par le relief du sol, par la configuration de la zone d’habitat;

Considérant la présence de canalisations d’égouttage existantes à raccorder à ces ouvrages de la manière la plus
directe possible et l’aspect technico-économique de l’ensemble du projet;

Considérant que la prise de possession immédiate des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
7 septembre 2017, mais aussi à la Directive CE 91/271,

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Eupen et reprises dans le
tableau annexé. Que ces parcelles sont visées par les plans intitulés « intitulés « commune d’Eupen- Egouttage de
l’Oeberg et de l’Oestraße (phase 1), dressé par le bureau d’études H.Berg & associés S.P.R.L. ingénieurs conseils »
peuvent être consultés au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16, à 5000 Namur, ou au Service public
de Wallonie, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement (DGO 3),
Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E..

Namur, le 28 mai 2018.

C. DI ANTONIO
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2018/12843]

28. MAI 2018 — Ministerieller Erlass zur Enteignung zu gemeinnützigen Zwecken
zwecks Entwässerungsarbeiten der Straßen Oeberg und Oestraβe - Eupen

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität,
Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete,

Aufgrund des Gesetzes vom 26. Juli 1962 bezüglich der Enteignungen zum Nutzen der Allgemeinheit und der
Konzessionen für den Bau von Autobahnen, abgeändert durch das Gesetz vom 7. Juli 1978, Artikel 5 zur
Verabschiedung des Gesetzes bezüglich des Dringlichkeitsverfahrens in Sachen Enteignungen zu gemeinnützigen
Zwecken;

Aufgrund des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet, Artikel D.338 § 2;

Aufgrund des Dekrets vom 6. Mai 1988 über die von der Wallonischen Regierung durchgeführten oder
genehmigten Enteignungen im öffentlichen Interesse;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. Juli 2017 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. August 2017 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung, Artikel 21;

Aufgrund des zwischen der Region und der ″Société publique de Gestion de l’Eau″ (Öffentliche Gesellschaft für
Wasserbewirtschaftung) am 22. Juni 2017 abgeschlossenen Geschäftsführungsvertrags;

Aufgrund des am 6. Januar 2011 unterzeichneten Entwässerungsvertrags über die Gemeinde Eupen;

Aufgrund des Ziehungsrechts für die Gemeinden der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

Aufgrund des Auszugs aus dem Protokollbuch der Beratungen des Verwaltungsrats der Interkommunale AIDE
vom 8. März 2018;

Aufgrund des Beschlusses vom 5. April 2018 des Vorstands der S.P.G.E. zur Enteignung der für die
Entwässerungsarbeiten der Straßen Oeberg und Oestraße (Phase 1) – Eupen notwendigen Parzellen;

In der Erwägung, dass durch Artikel 12, § 2 des Dekrets vom 15. April 1999 über den Wasserkreislauf und zur
Einrichtung einer ″Société publique de gestion de l’eau″ (Öffentliche Gesellschaft für Wasserbewirtschaftung),
aufgehoben durch das Dekret vom 27. Mai 2004 über das Buch II des Umweltgesetzbuches, welches das
Wassergesetzbuch bildet, Artikel D. 338, § 2, die „Société publique de Gestion de l’Eau“, abgekürzt S.P.G.E., vertreten
durch zwei Mitglieder des Vorstands, aufgrund von Artikel 28 der Satzungen und der Vollmachterteilungen, nach
Erlaubnis der Regierung, die Enteignung zu gemeinnützigen Zwecken der zur Verwirklichung ihres Gesellschafts-
zwecks notwendigen Immobiliengüter in ihrem Namen vornehmen kann;

In der Erwägung, dass die Enteignungen auf der Grundlage des Gesetzes vom 26. Juli 1962 über das
Dringlichkeitsverfahren in Sachen Enteignung zum Nutzen der Allgemeinheit erfolgen müssen;

In der Erwägung, dass die Arbeiten zur Verwirklichung des Gesellschaftszwecks der vorgenannten Gesellschaft,
nämlich zur Reinigung des Abwassers beitragen, dass sie eine der Reinigungsarbeiten betreffen, die das durch die
Wallonische Regierung am 7. September 2017 genehmigten Investitionsprogramm in Sachen Reinigung und Schutz der
Wasserentnahmestellen für die Jahre 2017-2021 bilden, und deshalb als gemeinnützig erklärt werden können;

Dass diese Parzellen den Gegenstand der beigefügten, von dem Studienbüro H.Berg & associés S.P.R.L. erstellten
Pläne mit dem Titel ″Gemeinde Eupen-Entwässerung der Straßen Oeberg und Oestraße (Phase 1)″ und mit den
Referenznummern 27.22.2-01, 27.22.3-01 sind;

In Erwägung der durch die Richtlinie 91/271/EWG des Rates vom 21. Mai 1991 über die Behandlung von
kommunalem Abwasser festgesetzten Fristen;

In der Erwägung, dass der Belgische Staat vom Gerichtshof der Europäischen Union durch Urteil vom
17. Oktober 2013 wegen Nichterfüllung der Verpflichtungen in Sachen Behandlung von städtischem Abwasser in
Siedlungen von mehr als 10000 EGW verurteilt worden ist;

In Erwägung des Urteils des Gerichtshofs der Europäischen Gemeinschaft vom 6. November 2014 (C-395/13)
aufgrund von Artikel 258 des Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union wegen Nichterfüllung der
Verpflichtungen in Sachen Behandlung von städtischem Abwasser in Siedlungen von mehr als 2000 EGW und weniger
als 10000 EGW;

In der Erwägung, dass das Verfahren möglichst schnell fortgeführt werden muss, da die sofortige Inbesitznahme
zur Ausführung der Arbeiten und Verbesserung der Umwelt notwendig ist; dass die äußerste Dringlichkeit vorliegt, da
die Pumpstation aufgrund der europäischen Gesetzgebung zurzeit bereits in Betrieb sein und den Vorschriften
entsprechen sollte;

In der Erwägung, dass die derzeitige Verschmutzung der Weser u.a. von der Einleitung von Abwasser durch
verschiedene öffentliche Gemeindekanalisationen verursacht wird;

In der Erwägung, dass die Kanalisation, die im Rahmen dieser Bauarbeiten angelegt werden wird, eine
Kanalisation in schlechtem Zustand ersetzen wird, die zusammenbrechen könnte, und deren Dichtemangel das Lecken
von Abwasser in den natürlichen Boden zur Folge hat;

In der Erwägung, dass es darauf hinzuweisen ist, dass der auf dem Plan dargestellte Standort der Bauten von dem
Bodenrelief und der Konfiguration des Wohngebiets bedingt ist;
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In der Erwägung, dass Entwässerungskanalisationen bereits vorhanden sind, die so direkt wie möglich s an diesen
Bauten anzuschließen sind, und in Erwägung des technisch-wirtschaftlichen Aspekts des gesamten Vorhaben;

In der Erwägung, dass sich die sofortige Inbesitznahme der oben erwähnten Landentnahmen als unentbehrlich
erweist, um zu verhüten, dass das bereits erstellte Programm zur Behandlung des kommunalen Abwassers gehemmt
wird, um eine Umweltschädigung zu noch vertretbaren Kosten zu verhindern, und somit um nicht nur die Vorschriften
des am 7. September 2017 von der Wallonischen Regierung grundsätzlich genehmigten Investitionsprogramms in
Sachen Abwasserreinigung, sondern auch diejenigen der EG-Richtlinie 91/271 schnellstmöglich einhalten zu können,

Beschließt:

Artikel 1 - Der Aktiengesellschaft ″Société publique de Gestion de l’Eau″, abgekürzt ″S.P.G.E.″, wird erlaubt, die
Enteignung zu gemeinnützigen Zwecken der in Eupen gelegenen und in der beiliegenden Tabelle aufgenommenen
Parzellen in ihrem Namen vorzunehmen. Dass diese Parzellen den Gegenstand der durch das Studienbüro H.Berg &
associés S.P.R.L. ingénieurs conseils″ erstellten Pläne mit dem Titel ″Gemeinde Eupen – Entwässerung der Straßen
Oeberg und der Oestraße (Phase 1)″ sind, die am Sitz der enteignenden Instanz , avenue de Stassart 14-16, in
5000 Namur, oder im öffentlichen Dienst der Wallonie, operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und
Umwelt (DGO 3), Abteilung Umwelt und Wasser, avenue Prince de Liège 15, in 5100 Jambes eingesehen werden
können.

Art. 2 - Die sofortige Inbesitznahme dieser Landentnahmen wird im öffentlichen Interesse für unerlässlich
erklärt.

Art. 3 - Das in Artikel 5 des Gesetzes vom 26. Juli 1962 vorgesehene Dringlichkeitsverfahren in Sachen
Enteignungen zu gemeinnützigen Zwecken wird angewandt.

Art. 4 - Der vorliegende Erlass wird dem Vorsitzenden des Vorstands der S.P.G.E. zugestellt.

Namur, den 28. Mai 2018

C. DI ANTONIO
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/12764]

30 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour cause d’utilité publique pour travaux de
construction de la station d’épuration de Villers-le-Gambon - Philippeville

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des
Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien être animal et des Zonings,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, l’article 5 portant la loi relative à la procédure
d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, l’article D. 338, § 2;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
le Gouvernement wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
l’article 21;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la SPGE le 22 juin 2017;

Vu le programme d’investissements en matière d’assainissement pour les années 2017-2021 approuvé par le
Gouvernement wallon le 7 septembre 2017;

Vu la demande transmise par l’INASEP en date du 5 février 2018;

Vu la décision prise le 5 avril 2018 par le Comité de direction de la SPGE de poursuivre l’expropriation des parcelles
nécessaires à la contruction d’une station d’épuration d’eaux usées de Villers-le-Gambon - Philippeville;

Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société
publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau en abrégé la SPGE, représentée par deux
membres du Comité de direction en vertu de l’article 28 des statuts et des délégations de pouvoirs, après en avoir été
autorisée par le Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des
immeubles nécessaires à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assaissement et de protection des captages pour les années 2017-2021 approuvé par le
Gouvernement wallon le 7 septembre 2017 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Considérant que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés intitulés « commune de Philippeville - Travaux
de contruction d’une station d’épuration d’eaux usées de Villers-le-Gambon », dressés le 31 janvier 2018 par
M. Francis Collot, géomètre expert, référencés sous le numéro 11-753;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de Justice de l’Union européenne par l’arrêt du
17 octobre 2013 pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines résiduaires des
agglomérations de plus de 10.000 EH;

Considérant l’arrêt de la Cour de Justice de l’Union européenne du 6 novembre 2014 (C-395/13) en vertu de
l’article 258 du Traité sur le fonctionnement de l’Union européenne pour manquement à ses obligations en matière de
traitement des eaux urbaines résiduaires des agglomérations de plus de 2.000 EH et de moins de 10.000 EH;

Considérant que la procédure doit se poursuivre le plus rapidement possible, la prise de possession immédiate
étant nécessaire pour réaliser les travaux et améliorer l’environnement, qu’il y a extrême urgence, la station devant être,
au regard de la législation européenne, actuellement en service et en conformité;

Considérant que les travaux de construction de la station d’épuration de Villers-le-Gambon sont inscrits aux
programmes des travaux 2017-2021 de la SPGE, dans le cadre de la protection du captage de Villers Monopole au
montant de 940.000 S HTVA;

Considérant que le collecteur de Villers-le-Gambon ramenant à la future station d’épuration de Villers-le-Gambon
l’entièreté de la charge polluante à traiter, soit 550 EH à 60 g DBO5 /EH doit très prochainement débuter;

Considérant que la station d’épuration de Villers-le-Gambon telle qu’étudiée est implantée sur le premier terrain
après la zone de protection de captage assurant une intégration parfaite des éléments épuratoires (décanteur- digesteur
et lit bactérien);

Considérant qu’un changement du site de la station d’épuration plus en aval du terrain proposé entrainerait une
prolongation du collecteur et nuirait à l’intégration des éléments épuratoires;
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Considérant que la directive 91/271 prévoit en son article 7 que les Etats membres veillent à ce que les eaux
urbaines résiduaires qui pénètrent dans le système de collecte fasse l’objet avant d’être déversé d’un traitement
approprié dans le cas d’une agglomération de moins de 2000 EH;

Considérant qu’il y a lieu d’atteindre les objectifs de qualités retenus notamment en ce qui concerne les zones de
prévention des captages;

Considérant que la prise de possession immédiate des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
7 septembre 2017, mais aussi à la Directive CE 91/271,

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Philippeville et reprises
dans le tableau annexé. Que ces parcelles sont visées par les plans intitulés « commune de Phillipeville - Travaux de
contruction d’une station d’épuration d’eaux usées de Villers-le-Gambon », dressés le 31 janvier 2018 par
M. Francis Collot, géomètre expert, sous le numéro 11-753 peut être consultés au siège du pouvoir expropriant, avenue
de Stassart 14-16 à 5000 Namur ou au Service public de Wallonie, Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement (DGO 3), Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de
Liège 15 à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. . Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la SPGE.

Namur, le 30 mai 2018.

C. DI ANTONIO
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/31273]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Enregistrement n° 2018/1133/3/4 délivré à la SPRL RECYMAT

La Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL RECYMAT, rue Haute 97, à 6223 Wagnelée, le 9 mars 2018;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL RECYMAT, sise rue Haute 97, à 6223 Wagnelée est enregistrée sous le n° 2018/1133/3/4
comme valorisateur des déchets.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 010413I, 170201,
160117, 170405, 190102, 191001, 160118, 170407, 191002, 010409IIA, 010409IIB, 010410IIA, 010410IIB, 100202B2,
170506AII et 100998II sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau moyennant la tenue d’une
comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112II est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau
moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de 10 ans prenant cours le 7 juin 2018 et expirant le
6 juin 2028.

Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CoDT)

Premier domaine d’utilisation : travaux de Génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et uti-
lisation de terres
naturelles prove-
nant de l’industrie
extractive, d’un amé-
nagement de sites ou
de travaux de génie
civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

191302 Terres décontami-
nées

X X Récupération et uti-
lisation de terres
provenant d’une ins-
tallation autorisée de
traitement spécifi-
que de décontamina-
tion de terres pol-
luées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique industrielle visée à
l’article D.II.30 du CoDT
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CoDT)

020401 Terres de betteraves
et d’autres produc-
tions maraîchères

Récupération et utili-
sation de terres issues
du lavage ou du trai-
tement mécanique sur
table vibrante de bet-
teraves et d’autres pro-
ductions maraîchères

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pierreux
à l’état naturel

Récupération et uti-
lisation de maté-
riaux pierreux pro-
venant de l’industrie
extractive, d’un amé-
nagement de sites ou
de travaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et uti-
lisation de sables
produits lors du tra-
vail de la pierre
naturelle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de maté-
riaux pierreux

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une instal lat ion
autorisée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « nature
des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de béton X Utilisation de maté-
riaux produits par
une instal lat ion
autorisée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « nature
des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

51567BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CoDT)

170103 Granulats de débris
de maçonnerie

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une instal lat ion
autorisée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « nature
des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de maté-
riaux provenant du
sciage de la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région

170201 Billes de chemin de
fer

X Utilisation de maté-
riaux enlevés lors de
l’aménagement ou
de la rénovation de
voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la SNCB

- Aménagement de sites urbains
- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

Deuxième domaine d’utilisation : composants dans la fabrication de produits finis

160117 Métaux ferreux X Utilisation de mé-
taux ferreux triés
sélectivement, pro-
venant d’un centre
autorisé de tri, de
broyage, de déman-
tèlement ou d’inci-
nération

Matières constituées de plus
de 90 % en poids de fer

Production de fonte et d’acier

170405 Métaux ferreux pro-
venant de construc-
tion ou de démoli-
tion

X Utilisation de mé-
taux ferreux triés
sélectivement, pro-
venant d’un centre
autorisé de tri, de
broyage, de déman-
tèlement ou d’inci-
nération

Matières constituées de plus
de 90 % en poids de fer

Production de fonte et d’acier

190102 Métaux ferreux pro-
venant du défer-
raillage des mâche-
fers

X Utilisation de mé-
taux ferreux triés
sélectivement, pro-
venant d’un centre
autorisé de tri, de
broyage, de déman-
tèlement ou d’inci-
nération

Matières constituées de plus
de 90 % en poids de fer

Production de fonte et d’acier

191001 Métaux ferreux pro-
venant du broyage
de déchets

X Utilisation de mé-
taux ferreux triés
sélectivement, pro-
venant d’un centre
autorisé de tri, de
broyage, de déman-
tèlement ou d’inci-
nération

Matières constituées de plus
de 90 % en poids de fer

Production de fonte et d’acier

160118 Métaux non ferreux X Utilisation de mé-
taux ferreux triés
sélectivement, pro-
venant d’un centre
autorisé de tri, de
broyage, de déman-
tèlement ou d’inci-
nération

Matières constituées de plus
de 60 % en poids de mé-
taux non-ferreux

Production de métaux non-
ferreux et de leurs alliages

170407 Métaux non ferreux
provenant de cons-
truction ou de
démolition

X Utilisation de mé-
taux non-ferreux
triés sélectivement,
provenant d’un cen-
tre autorisé de tri,
de broyage, de
démantèlement ou
d’incinération

Matières constituées de plus
de 60 % en poids de métaux
non ferreux

Production de métaux non-
ferreux et de leurs alliages
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CoDT)

191002 Métaux non ferreux
provenant du
broyage de déchets

X Utilisation de mé-
taux non-ferreux
tirés sélectivement,
provenant d’un cen-
tre autorisé de tri,
de broyage, de
démantèlement ou
d’incinération

Matières constituées de plus
de 60 % en poids de métaux
non-ferreux

Production de métaux non-
ferreux et de leurs alliages

010409IIA Sables naturels X Utilisation de pous-
sières issues de la
taille, du sciage et
du travail des mine-
rais non métalliques

Sables répondant aux critères
d’utilisation des fabricants pro-
fessionnels de plastiques ou de
colles

Matière de charge dans les
plastiques et les colles

010409IIB Sables naturels de
calcaires/dolomies

X Utilisation de pous-
sières issues de la
taille, du sciage et
du travail des miné-
rais non métalli-
ques, calcaires ou
dolomitiques

Sables répondant aux critères
d’utilisation de l’industrie des
métaux non-ferreux

Fondant dans le processus de
production des métaux non-
ferreux

010410IIA Poussières calcaires X Utilisation de pous-
sières récoltées dans
les installations auto-
risées d’épuration
des rejets atmosphé-
riques des dépen-
dances de carrières,
hormis les installa-
tions de cuisson

Poussières calcaires répondant
aux critères d’utilisation fixés
par l’industrie chimique pour
les agents neutralisants

Agent neutralisant utilisé dans
l’industrie chimique

010410IIB Poussières calcaires X Utilisation de pous-
sières récoltées dans
les installations auto-
risées d’épuration
des rejets atmosphé-
riques des dépen-
dances de carrières,
hormis les installa-
tions de cuisson

Poussières calcaires répondant
aux critères d’utilisation fixés
par les gestionnaires de sta-
tions d’épuration

Agent de floculation

100202B2 Laitiers non traités X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
t ionnement ou
d’enrobage et utili-
sant les laitiers résul-
tant de la produc-
tion de la fonte
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type « Qualiroutes »

Fabrication d’enrobés hydrocar-
bonés à base de laitiers, granu-
lés, concassés ou bouletés

190112II Mâchefers traités X X Granulats solides
résultant d’un cri-
blage, d’une sépara-
tion des métaux et
d’une maturation de
mâchefers prove-
nant d’unités d’inci-
nération de déchets,
n’ayant été mélan-
gés ni avec des cen-
dres volantes ni avec
des cendres sous
chaudières

Matières répondant au cahier
des charges type « Qualirou-
tes » et d’autres part au test de
conformité prévu à l’annexe II

Fabrication de matériaux for-
més résultant d’un mélange de
mâchefers traités à un liant
hydraulique

170506AII Matériaux pierreux
à l’état naturel et
granulats de maté-
riaux pierreux à
l’état naturel

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage

Matériaux pierreux et granu-
lats naturels répondant à la
PTV 400

Fabrication de béton

100998II Sable de fonderie liés
à la bentonite ayant
subi la coulée

X Utilisation de sables
de purge des instal-
lations de fabrica-
tion de sables de
moulage pour les
fonderies de métaux
ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant aux critères d’utilisation
des fabricants professionnels
de béton et de briques

- Fabrication de matériaux for-
més résultant du mélange d’un
liant hydraulique à des sables
de fonderie liés à la bentonite
ayant subi la coulée
- Fabrication de matériaux for-
més par la cuisson d’un
mélange contenant des sables
de fonderie liés à la bentonite
ayant subi la coulée

Namur, le 7 juin 2018.
Le Directeur, Le Directeur général, Cachet de la DGO3 - DSD - DPD
Ir A. GHODSI B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/31274]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Enregistrement n° 2018/1134/4 délivré à la SPRL TC-MAT

La Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié.;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL TC-MAT, chemin de la Vallée 13, à 1495 Sart-Dames-

Avelines, le 8 mars 2018;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL TC-MAT, sise chemin de la Vallée 13, à 1495 Sart-Dames-Avelines est enregistrée sous le
n° 2018/1134/4 comme valorisateur des déchets.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 020401 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau.

Art. 3. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 4. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 5. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 6. L’enregistrement est délivré pour une période de 10 ans prenant cours le 7 juin 2018 et expirant le
6 juin 2028.

Art. 7. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CoDT)

Premier domaine d’utilisation : travaux de Génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et uti-
lisation de terres
naturelles prove-
nant de l’industrie
extractive, d’un amé-
nagement de sites ou
de travaux de génie
civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

191302 Terres décontami-
nées

X X Récupération et uti-
lisation de terres
provenant d’une ins-
tallation autorisée de
traitement spécifi-
que de décontamina-
tion de terres pol-
luées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique industrielle visée à
l’article D.II.30 du CoDT.
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CoDT)

020401 Terres de betteraves
et d’autres produc-
tions maraîchères

Récupération et utili-
sation de terres issues
du lavage ou du trai-
tement mécanique sur
table vibrante de bet-
teraves et d’autres pro-
ductions maraîchères

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

Namur, le 7 juin 2018.
Le Directeur, Le Directeur général, Cachet de la DGO3 - DSD - DPD
Ir A. GHODSI B. QUEVY
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2018/12833]
Benoeming

Bij besluit van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 13 juni 2018, wordt Mevr. FRANS
Océane, stagedoend ingenieur bij de Diensten van het Verenigd College
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-
Hoofdstad, in vast dienstverband benoemd in dezelfde graad, op het
Franse kader, met ingang van 1 oktober 2017.

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2018/12834]
Benoeming

Bij besluit van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 13 juni 2018 wordt Mijnheer TOUSSEYN
Jeroen, stagedoend ingenieur bij de Diensten van het Verenigd College
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-
Hoofdstad, in vast dienstverband benoemd in dezelfde graad, op het
Nederlandstalige kader, met ingang van 1 augustus 2017.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

PARLEMENT DE LA COMMUNAUTÉ FRANÇAISE ET PARLEMENT WALLON

[C − 2018/12844]
Reconduction

Respectivement en leurs séances des 30 mai et 6 juin 2018, le Parlement de la Communauté française et le
Parlement wallon ont, en application de l’article 4 de l’Accord de coopération du 3 février 2011 entre la Communauté
française et la Région wallonne portant création d’un service de médiation commun à la Communauté française et à
la Région wallonne, reconduit pour une seconde période de six années, M. Marc BERTRAND en qualité de médiateur
commun à la Communauté française et à la Région wallonne, avec effet au 1er septembre 2018.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/40151]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De heer LEBOUTTE heeft de nietigverklaring gevorderd
van het besluit van de Waalse minister van Openbare Werken van
24 december 2015 waarbij het beroep onontvankelijk verklaard wordt
dat hij ingesteld heeft tegen het besluit van de gemeenteraad van
Esneux van 1 oktober 2015 tot goedkeuring van de wijziging van
het gemeentelijk wegennet, alsook de nietigverklaring van het
besluit van de Waalse minister van Openbare Werken van
24 december 2015 waarbij de beslissing bekrachtigd wordt van de
gemeenteraad van Esneux van 1 oktober 2015 tot goedkeuring van de
wijziging van het gemeentelijk wegennet met betrekking tot de
vervanging van de brug over de Ourthe en de vervanging van
twee overwegen door een weg en een overbrugging.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A. 218.612/
XIII-7595.

Voor de Hoofdgriffier,

Cécile Bertin,

wnd. Hoofdsecretaris.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12833]
Nomination

Par arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune du 13 juin 2018, Mme FRANS Océane, ingénieur stagiaire
auprès des Services du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale, est nommée définitivement à ce grade,
avec effet au 1er octobre 2017, dans le cadre français.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12834]
Nomination

Par arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune du 13 juin 2018, M. TOUSSEYN Jeroen, ingénieur stagiaire
auprès des Services du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale, est nommé définitivement à ce grade,
avec effet au 1er août 2017, dans le cadre néerlandais.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/40151]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État

Monsieur LEBOUTTE a demandé l’annulation de l’arrêté du
24 décembre 2015 du Ministre wallon des Travaux publics déclarant
irrecevable le recours qu’il a introduit contre la délibération du conseil
communal d’Esneux du 1er octobre 2015 autorisant la modification de la
voirie communale et l’annulation de l’arrêté du Ministre wallon des
travaux publics du 24 décembre 2015 confirmant la décision prise par le
conseil communal d’Esneux le 1er octobre 2015 marquant son accord
sur la modification des voiries communales relative au remplacement
du pont sur l’Ourthe, la suppression de deux passages à niveau par la
réalisation d’une voirie et d’un passage supérieur.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 218.612/
XIII-7595.

Pour le Greffier en chef,

Cécile Bertin,

Secrétaire en chef f.f.
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STAATSRAT

[C − 2018/40151]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Herr LEBOUTTE beantragt die Nichtigerklärung des Erlasses des Wallonischen Ministers für öffentliche Arbeiten
vom 24. Dezember 2015, durch den sein Einspruch gegen den Beschluss des Gemeinderats von Esneux vom
1. Oktober 2015 zur Bewilligung der Abänderung der kommunalen Verkehrswege für unzulässig erklärt wird und die
Nichtigerklärung des Erlasses des Wallonischen Ministers für öffentliche Arbeiten vom 24. Dezember 2015 zur
Bestätigung des Beschlusses des Gemeinderats von Esneux vom 1. Oktober 2015 zur Zustimmung zur Abänderung
der kommunalen Verkehrswege bezüglich des Ersatzes der Brücke über die Ourthe und der Beseitigung von
zwei Bahnübergängen durch die Schaffung einer Straße und den Bau einer Überführung.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 218.612/XIII-7595 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,
Cécile Bertin,

stellvertr. Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/12893]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging
voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State
en bij artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991
tot bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de
Raad van State

De naamloze vennootschap Rocoluc heeft de schorsing en de
nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit van
4 mei 2018 betreffende kansspelen over virtuele sportevenementen in
de vaste kansspelinrichtingen klasse IV.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 9 mei 2018,
tweede editie.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A 225.283/XI-22.079.

Voor de Hoofdgriffier,
Cécile Bertin,

wnd. Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/12893]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die Rocoluc AG hat die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Königlichen Erlasses vom 4. Mai 2018 bezüglich
der Glücksspiele über virtuelle Sportveranstaltungen in den festen Glücksspieleinrichtungen der Klasse IV beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 9. Mai 2018, zweite Ausgabe, veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 225.283/XI-22.079. in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,
Cécile Bertin,

stellvertr. Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/12894]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De heer Pascal Etienne heeft de schorsing en de nietigverklaring
gevorderd van het besluit van 22 februari 2018 van de Waalse minister
van Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastructuur tot goed-
keuring van het besluit van de gemeenteraad van Soumagne d.d.
22 januari 2018 waarbij deze beslist tot de opheffing van de verordening
inzake verblijftaksen voor 2015 tot 2018 die op 24 oktober 2016 door de
gemeenteraad aangenomen is en op 24 november 2016 door de Waalse

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/12893]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de
l’arrêté royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en
référé devant le Conseil d’État

La société anonyme Rocoluc a demandé la suspension et l’annulation
de l’arrêté royal du 4 mai 2018 relatif aux jeux de hasard sur des
évènements sportifs virtuels dans les établissements de jeux de hasard
fixes de classe IV.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 9 mai 2018, 2ème édition.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 225.283/
XI-22.079.

Pour le Greffier en chef,
Cécile Bertin,

Secrétaire en chef f.f.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/12894]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de
l’arrêté royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en
référé devant le Conseil d’État

Monsieur Pascal Etienne a demandé la suspension et l’annulation de
l’arrêté du 22 février 2018 par lequel la Ministre des pouvoirs locaux, du
logement et des infrastructures sportives approuve la délibération du
Conseil communal de Soumagne du 22 janvier 2018 décidant d’abroger
le règlement-taxe de séjour pour les années 2015 à 2018 adopté par le
Conseil communal en date du 24 octobre 2016 et approuvé par le
Gouvernement wallon le 24 novembre 2016 et de l’arrêté de la Ministre
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Regering goedgekeurd is, alsook de schorsing en de nietigverklaring
van het besluit van de Waalse minister van Plaatselijke Besturen,
Huisvesting en Sportinfrastructuur d.d. 1 maart 2018 tot herziening van
de begroting voor 2018 van de gemeente Soumagne.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 225.302/
XV-3.751.

Voor de Hoofdgriffier,
Cécile Bertin,

wnd. Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/12894]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Herr Pascal Etienne beantragt die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Erlasses der Ministerin für lokale
Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen vom 22. Februar 2018 zur Billigung des Beschlusses des
Gemeinderats von Soumagne vom 22. Januar 2018, durch den beschlossen wird, die vom Gemeinderat am
24. Oktober 2016 verabschiedete und von der Wallonischen Regierung am 24. November 2016 gebilligte Aufenthalts-
steuerverordnung für die Jahre 2015 bis 2018 aufzuheben, sowie des Erlasses der Ministerin für lokale Behörden,
Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen vom 1. März 2018 zur Änderung des Haushaltsplans der Gemeinde
Soumagne für das Haushaltsjahr 2018.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 225.302/XV-3.751 in die Liste eingetragen.
Für den Chefgreffier,

Cécile Bertin,
stellvertr. Hauptsekretär.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203298]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Wervingsreserve voor

Bachelors (m/v/x) (niveau B) voor de overheidsdiensten en ION’s
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Selectie-
nummer : ANB18016

Solliciteren kan tot 09/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 500 geslaagden
aangelegd, die 2 jaar geldig blijft.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203291]

Vergelijkende selectie van Franstalige Projectbeheerders (m/v/x)
(niveau A) voor de Haven van Brussel. — Selectie-
nummer : AFB18011

Solliciteren kan tot 19/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

des pouvoirs locaux, du logement et des infrastructures sportives du
1er mars 2018 réformant le budget pour l’exercice 2018 de la commune
de Soumagne.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 225.302/
XV-3.751.

Pour le Greffier en chef,
Cécile Bertin,

Secrétaire en chef f.f.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203298]
Sélection comparative de Bacheliers (m/f/x) (niveau B), francophones,

pour les services publics et OIP de Bruxelles-Capitale. — Numéro
de sélection : AFB18018

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 09/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 500 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après
la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203291]

Sélection comparative de Gestionnaires de projet (m/f/x) (niveau A),
francophones, pour le Port de Bruxelles. — Numéro de sélec-
tion : AFB18011

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 19/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203296]
Vergelijkende selectie van Franstalige multimedia communicatie

deskundigen (m/v/x) (niveau B) voor de Centrale Dienst voor
Sociale en Culturele Actie van Defensie (CDSCA). — Selectie-
nummer : AFG18099

Solliciteren kan tot 16/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum Nombre geslaagden
aangelegd, die Durée de validité jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203297]
Vergelijkende selectie van Franstalige Maatschappelijk assistent

(m/v/x) (niveau B) voor de Centrale Dienst voor Sociale en
Culturele Actie van Defensie (CDSCA). — Selectie-
nummer : AFG18106

Solliciteren kan tot 09/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203290]
Vergelijkende selectie van Franstalige Juristen (m/v/x) (niveau A)

voor de gewestelijke overheidsdiensten en ION’s van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. — Selectienummer: AFB18019

Solliciteren kan tot 09/07/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 350 geslaagden
aangelegd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203301]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Chefs
van het operationeel persooneel - Kapiteinsdienst (m/v/x) (niveau C)
voor de Haven van Brussel. — Selectienummer : ANB18008

Deze selectie werd afgesloten op 15/06/2018.

Er is 1 laureaat.

De lijst is 2 jaar geldig.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203296]
Sélection comparative d’Experts en communication multimedia (m/f/x)

(niveau B), francophones, pour l’Office centrale d’Action sociale et
culturelle du Ministère de la Défense (OCASC). — Numéro de
sélection : AFG18099

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203297]
Sélection comparative d’Assistants sociaux (m/f/x) (niveau B), fran-

cophones, pour l’Office centrale d’Action sociale et culturelle
(OCASC). — Numéro de sélection : AFG18106

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 09/07/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203290]
Sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A), francophones,

pour les services publics et OIP de Bruxelles-Capitale. — Numéro
de sélection : AFB18019

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 09/07/2018 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 350 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après
la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203301]

Résultat de la sélection comparative de Chefs du personnel opéra-
tionnel - Capitainerie (m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour le
Port de Bruxelles. — Numéro de sélection : ANB18008

Ladite sélection a été clôturée le 15/06/2018.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.

La liste est valable 2 ans.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203303]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Beheer-

ders van de boekhouding en budget (m/v/x) (niveau B) voor
Innoviris. — Selectienummer : ANB18011

Deze selectie werd afgesloten op 18/06/2018.
Er zijn 0 laureaten.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203335]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Ingenieurs-

analisten (m/v/x) (niveau A2), voor de FOD Mobiliteit en
Vervoer. — Selectienummer : AFG17301

Deze selectie werd afgesloten op 27/04/2018.
Er zijn 10 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij zijn er 0 geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203334]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Verantwoor-

delijken interne contrôle (m/v/x) (niveau A1), voor de
FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer : AFG18285

Deze selectie werd afgesloten op 20/03/2018.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij zijn er 0 geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203299]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Artsen

Adviseurs voor de dienst Vreemdelingenzaken (m/v/x) (niveau A3)
voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer : AFG18016

Deze selectie werd afgesloten op 18/06/2018.
De laureatenlijst, zonder klassement, is opgesteld uit kandidaten die

het meest aan de functiebeschrijving en het competentieprofiel
voldoen.

Deze lijst werd door Selor overgemaakt aan de Voorzitter van het
directiecomité van de FOD Binnenlandse zaken die hierin de eindbe-
slissing neemt.

*

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203302]

Résultat de la sélection comparative de Gestionnaires de dossier francophones (m/f/x) (niveau C),
pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélection : MFG18025

Ladite sélection a été clôturée le 18/06/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréat présentant un handicap est établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203303]
Résultat de la sélection comparative de Gestionnaires comptable et

budgétaire (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour Innoviris.
Numéro de sélection : ANB18011

Ladite sélection a été clôturée le 18/06/2018.
Le nombre de lauréat s’élève à 0.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203335]
Résultat de la sélection comparative d’Ingénieurs Analystes (m/f/x)

(niveau A2), francophones, pour le SPF Mobilité et Transports. —
Numéro de sélection : AFG17301

Ladite sélection a été clôturée le 27/04/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 10.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréat présentant un handicap est

établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203334]
Résultat de la sélection comparative de Responsables Contrôle

Interne (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour le SPF Mobilité et
Transports. — Numéro de sélection : AFG17285

Ladite sélection a été clôturée le 20/03/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréat présentant un handicap est

établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203299]
Résultat de la sélection comparative de Médecins Conseils pour

l’Office des Etrangers (m/f/x) (niveau A3), francophones, pour le
SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG18016

Ladite sélection a été clôturée le 18/06/2018.
La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui

correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste a été envoyée par Selor à la Présidente du Comité de
direction du SPF Intérieur qui prend la décision finale.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31288]
Raad van State. — Aanwijzing

Op 12 september 2017 heeft de algemene vergadering van de Raad
van State staatsraad Imre KOVALOVSZKY als kamervoorzitter aange-
wezen.

Op 3 oktober 2017 heeft de heer Imre KOVALOVSZKY de voorge-
schreven eed afgelegd in handen van de eerste voorzitter.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31289]
Raad van State. — Aanwijzing

Op 5 december 2017 heeft de algemene vergadering van de Raad van
State staatsraad Martine BAGUET als kamervoorzitter aangewezen.

Op 9 januari 2018 heeft mevrouw Martine BAGUET de voorgeschre-
ven eed afgelegd in handen van de eerste voorzitter.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31290]
Raad van State. — Aanwijzing

Op 8 mei 2018 heeft de algemene vergadering van de Raad van State
staatsraad Pascale VANDERNACHT als kamervoorzitter aangewezen.

Op 12 juni 2018 heeft mevrouw Pascale VANDERNACHT de
voorgeschreven eed afgelegd in handen van de eerste voorzitter.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12542]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.186 (59) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.186 (59) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12543]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.187 (59) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.187 (59) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31288]
Conseil d’Etat. — Désignation

Le 12 septembre 2017, l’assemblée générale du Conseil d’État a
désigné Monsieur le conseiller d’État Imre KOVALOVSZKY en tant que
président de chambre.

Le 3 octobre 2017, Monsieur Imre KOVALOVSZKY a prêté le serment
prescrit entre les mains du premier président.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31289]
Conseil d’Etat. — Désignation

Le 5 décembre 2017, l’assemblée générale du Conseil d’État a désigné
Madame le conseiller d’État Martine BAGUET en tant que président de
chambre.

Le 9 janvier 2018, Madame Martine BAGUET a prêté le serment
prescrit entre les mains du premier président.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31290]
Conseil d’Etat. — Désignation

Le 8 mai 2018, l’assemblée générale du Conseil d’État a désigné
Madame le conseiller d’État Pascale VANDERNACHT en tant que
président de chambre.

Le 12 juin 2018, Madame Pascale VANDERNACHT a prêté le
serment prescrit entre les mains du premier président.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12542]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.186 (59) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.186 (59) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12543]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.187 (59) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.187 (59) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12546]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.200 (62) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.200 (62) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12548]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.216 (63) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.216 (63) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12549]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.235 (65) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.235 (65) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12550]

Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.238 (65) die verschei-
dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.238 (65) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12546]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.200 (62) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.200 (62) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12548]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.216 (63) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.216 (63) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12549]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.235 (65) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.235 (65) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12550]

Avis. — Publication de Résolution MEPC.238 (65) qui emporte
plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.238 (65) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12545]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.193 (61) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.193 (61) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12547]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.201 (62) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.201 (62) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/12551]
Bericht. — Bekendmaking van Resolutie MEPC.246 (66) die verschei-

dene amendementen aanbrengt aan de bijlagen van het Protocol
van 1978 bij het Internationaal Verdrag van 1973 ter voorkoming
van verontreiniging door schepen

In overeenstemming met de wet van 24 april 2014 betreffende de
bekendmaking van verscheidene internationale akten houdende tech-
nische voorschriften inzake schepen en de zeevaart wordt Resolutie
MEPC.246 (66) die verscheidene amendementen aanbrengt aan de
bijlagen van het Protocol van 1978 bij het Internationaal Verdrag van
1973 ter voorkoming van verontreiniging door schepen gepubliceerd
op de website van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
(http://mobilit.belgium.be/nl).

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203223]

Direction générale opérationnelle Fiscalité. — Département de la fiscalité des véhicules. — Direction de
l’établissement de la fiscalité des véhicules. — Avis relatif à l’adaptation de la taxe de circulation en exécution
de l’article 11 du Code des taxes assimilées aux impôts sur les revenus (CTA). — Nouveaux tarifs applicables
à partir du 1er juillet 2018

Pour les véhicules mentionnés dans la première colonne du tableau ci-après et pour lesquels la dette d’impôt naît
à partir du 1er juillet 2018, la taxe de circulation est calculée selon les tarifs repris à la seconde colonne dudit tableau.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12545]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.193 (61) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.193 (61) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12547]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.201 (62) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.201 (62) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/12551]
Avis. — Publication de Résolution MEPC.246 (66) qui emporte

plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 relatif à la
Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires

Conforme à la loi du 24 avril 2014 relative à la publication de divers
actes internationaux portant des prescriptions techniques en matière de
navires et de navigation maritime la Résolution MEPC.246 (66) qui
emporte plusieurs amendements aux annexes du Protocol de 1978 rela-
tif à la Convention Internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires est publiée sur le site web du Service public
fédéral Mobilité et Transports (http://mobilit.belgium.be/fr).
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Pour la détermination de ces nouveaux tarifs, il a été tenu compte des indices généraux (base 2013) des mois
de mai 2018 (106,91) et 2017 (105,00).

Véhicules Tarifs applicables à partir
du 1er juillet 2018

Voitures, voitures mixtes et minibus (article 9, littera A, CTA)

4 CV et moins 74,64 S

5 CV 93,36 S

6 CV 134,88 S

7 CV 176,28 S

8 CV 217,92 S

9 CV 259,68 S

10 CV 300,84 S

11 CV 390,36 S

12 CV 479,88 S

13 CV 569,28 S

14 CV 658,80 S

15 CV 748,32 S

16 CV 980,16 S

17 CV 1.212,12 S

18 CV 1.444,20 S

19 CV 1.675,56 S

20 CV 1.907,64 S

Plus de 20 CV 1.907,64 S + 104,04 S par cheval-vapeur
au-delà de 20 supplémentaire

Motocyclettes (article 9, littera C, CTA) 52,92 S

Autobus et autocars (article 9, littera D, CTA) 74,82 S

Voitures, voitures mixtes, minibus et motocyclettes de plus
de 30 ans

33,82 S
Remorques de camping et remorques pour le transport
d’un seul bateau

Véhicules militaires de collection de plus de 30 ans

Taxe minimum d’application générale (article 10, CTA)

Remorques et semi-remorques (article 9, littera F, CTA)

d’une MMA de 0 kg à 500 kg inclus 34,92 S

d’une MMA de 501 kg à 3 500 kg inclus 72,48 S

Coefficient applicable pour 2017 : 1,4341 (les montants de base des taxes pour les véhicules susmentionnés, tels que
figurant aux articles 9 et 10, CTA, et tels que modifiés par la loi du 25 janvier 1999 portant modification du Code des
taxes assimilées aux impôts sur les revenus conformément à la Directive no 93/89/CEE du Conseil des Communautés
européennes (Moniteur belge du 19 février1999) sont ceux qui résultent de l’indexation effectuée au 1er juillet 1998 (v.
Doc. Parl. no 1668/4 - 97/98 du 28 octobre 1998, p. 2, amendements no 28 et 29).

Indice général mai 2018 (base 2013) 106,91 / Indice général mai 2017 (base 2013) 105,00 = 1,0182

Coefficient applicable pour 2018 : 1,4341 x 1,0182 = 1,4602.

Namur, le 13 juin 2018.

Le Directeur général,
S. GUISSE
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203223]
Operative Generaldirektion Steuerwesen — Abteilung Fahrzeugbesteuerung — Direktion der Bestimmung

der Fahrzeugbesteuerung — Bekanntmachung über die Anpassung der Verkehrssteuer in Ausführung von
Artikel 11 des Gesetzbuches über die den Einkommensteuern gleichgestellten Steuern — Neue Tarife ab
dem 1. Juli 2018

Für die in der ersten Spalte der nachstehenden Tabelle angeführten Fahrzeuge, für die die Steuerschuld nach dem
1. Juli 2018 entsteht, wird die Verkehrssteuer nach den in der zweiten Spalte der genannten Tabelle angeführten Tarifen
berechnet.

Zur Bestimmung dieser neuen Tarife sind die allgemeinen Indexzahlen (Grundlage 2013) der Monate Mai 2018
(106,91) und 2017 (105,00) berücksichtigt worden.

Fahrzeuge Ab dem 1. Juli 2018 anwendbare Tarife

Pkw, Kombiwagen und Kleinbusse (Artikel 9,
Buchstabe A, EStGStGB)

4 PS und weniger 74,64 S

5 PS 93,36 S

6 PS 134,88 S

7 PS 176,28 S

8 PS 217,92 S

9 PS 259,68 S

10 PS 300,84 S

11 PS 390,36 S

12 PS 479,88 S

13 PS 569,28 S

14 PS 658,80 S

15 PS 748,32 S

16 PS 980,16 S

17 PS 1.212,12 S

18 PS 1.444,20 S

19 PS 1.675,56 S

20 PS 1.907,64 S

Mehr als 20 PS 1.907,64 S zzgl. 104,04 S je PS über 20

Motorräder (Artikel 9, Buchstabe C, EStGStGB) 52,92 S

Autobusse und Reisebusse (Artikel 9, Buchstabe D, EStGStGB) 74,82 S

Pkw, Kombiwagen und Kleinbusse und Motorräder, älter als 30 Jahre

33,82 S
Campinganhänger und Bootsanhänger für ein einziges Boot

Militärfahrzeuge (Sammlerstücke), älter als 30 Jahre

Allgemein anwendbare Mindeststeuer (Artikel 10, EStGStGB)

Anhänger und Auflieger (Artikel 9, Buchstabe F, EStGStGB)

mit einem höchstzulässigen Gesamtgewicht von 0 kg
bis 500 kg einschl. 34,92 S

mit einem höchstzulässigen Gesamtgewicht von 501 kg
bis 3.500 kg einschl. 72,48 S

Für das Jahr 2017 anwendbarer Koeffizient: 1,4341 (die Basisbeträge der Steuern für die vorerwähnten Fahrzeuge,
die in den Artikeln 9 und 10 des Gesetzbuches angeführt werden und die durch das Gesetz vom 25. Januar 1999 zur
Änderung des Gesetzbuches über die den Einkommensteuern gleichgestellten Steuern gemäß der Richtlinie
Nr. 93/89/EWG des Rates der Europäischen Gemeinschaften (Belgisches Staatsblatt vom 19. Februar 1999) abgeändert
wurden, sind jene, die aus der am 1. Juli 1998 erfolgten Indexierung hervorgegangen sind [Siehe. Parl. Dok. Nr. 1668/4
- 97/98 vom 28. Oktober 1998, S. 2, Abänderungsanträge Nr. 28 und 29]).

Allgemeiner Index Mai 2018 (Grundlage 2013) 106,91 / Allgemeiner Index Mai 2017 (Grundlage 2013) 105,00 =
1,0182

Für das Jahr 2018 anwendbarer Koeffizient: 1,4341 x 1,0182 = 1,4602.
Namur, den 13. Juni 2018

Der Generaldirektor
S. GUISSE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203223]
Operationeel Directoraat-generaal Fiscaliteit. — Departement Voertuigenfiscaliteit. — Directie Vestiging Voertui-

genbelastingen. — Bericht in verband met de aanpassing van de verkeersbelasting ter uitvoering van artikel 11
van het Wetboek van de met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen (Wetboek). — Nieuwe tarieven
vanaf 1 juli 2018

Voor de voertuigen vermeld in de eerste kolom van hieronder afgedrukte tabel waarvoor de belastingschuld vanaf
1 juli 2018 ontstaat, wordt de verkeersbelasting berekend volgens de tarieven opgenomen in de tweede kolom van die
tabel.

Voor de bepaling van die nieuwe tarieven werd rekening gehouden met de algemene indexcijfers (basis 2013) van
de maanden mei 2018 (106,91) en 2017 (105,00).

Voertuigen Bedragen die vanaf 1 juli 2018
van toepassing zijn

Voertuigen, voertuigen voor dubbel gebruik en minibussen
(artikel 9, littera A, Wetboek)

4 PK en minder ,74,64 S

5 PK ,93,36 S

6 PK ,134,88 S

7 PK ,176,28 S

8 PK ,217,92 S

9 PK 259,68 S

10 PK 300,84 S

11 PK 390,36 S

12 PK 479,88 S

13 PK 569,28 S

14 PK 658,80 S

15 PK 748,32 S

16 PK 980,16 S

17 PK 1.212,12 S

18 PK 1.444,20 S

19 PK 1.675,56 S

20 PK 1.907,64 S

Meer dan 20 PK 1.907,64 S + 104,04 S per PK hoger dan 20

Motorfietsen (artikel 9, littera C, Wetboek) 52,92 S

Autobussen en autocars (artikel 9, littera D, Wetboek) 74,82 S

Voertuigen, voertuigen voor dubbel gebruik en motorfietsen meer
dan 30 jaar oud

33,82 S
Kampeeraanhangwagens en aanhangwagens voor het vervoer
van één enkele boot

Militaire collectievoertuigen meer dan 30 jaar oud

Minimumbelasting van algemene toepassing (artikel 10, Wetboek)

Aanhangwagens en opleggers (artikel 9, littera F, Wetboek)

met een MTM van 0 tot en met 500 kg 34,92 EUR

met een MTM van 501 tot en met 3500 kg 72,48 S

Coëfficiënt van toepassing voor 2017 : 1,4341 (de basisbedragen van de belastingen voor bovenvermelde
voertuigen, zoals opgenomen in de artikelen 9 en 10 van het Wetboek en zoals gewijzigd bij de wet van 25 januari 1999
houdende wijziging van het Wetboek van de met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen, overeenkomstig
Richtlijn nr. 93/89/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschappen (Belgisch Staatsblad van 19 februari 1999) zijn
die welke voortvloeien uit de indexering van 1 juli 1998 (zie Parl. Stukk. Nrs 1668/4 - 97/98 van 28 oktober 1998, blz. 2,
amendementen nrs 28 en 29).

Algemeen indexcijfer mei 2018 (basis 2013) 106,91 / Algemeen indexcijfer mei 2017 (basis 2013) 105,00 = 1,0182
Coëfficiënt van toepassing voor 2018 : 1,4341 x 1,0182 = 1,4602.
Namen, 13 juni 2018.

De Directeur-generaal,
S. GUISSE
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BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 25 juni 2018 — ANNEXE au Moniteur belge du 25 juin 2018

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203255]
Lijst met ondernemingen waarvan het onder-

nemingsnummer in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd afgesloten en ver-
vangen wegens dubbel

Het nummer werd afgesloten conform de
procedure voor het wegwerken van dubbel,
die werd goedgekeurd door het Comité belast
met de kwaliteit van de gegevens van de
Kruispuntbank van Ondernemingen en van
de werking ervan. Deze procedure kan wor-
den geraadpleegd op de website van de FOD
Economie (www.economie.fgov.be). Voor even-
tuele vragen kunt u contact opnemen met de
helpdesk van de Kruispuntbank van Onder-
nemingen op het nummer 02/277 64 00.

Ond Nr. 0409.666.137
ASSOCIATION DES OEUVRES PAROISSIA-

LES DU DOYENNÉ DE GEDINNE
Op 05/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0409.666.137 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0407.875.102

Ond. Nr. 0427.800.088
SOUND TAPE STUDIO
Op 04/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0427.800.088 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0427.792.962

Ond. Nr. 0441.399.785
LOHNUNTERNEHMEN STEYNE
Op 04/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0441.399.785 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0441.430.865

Ond. Nr. 0441.722.459
FÉDÉRATION EUROPÉENNE DES RÉALI-

SATEURS DE L’AUDIOVISUEL
Op 05/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0441.722.459 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0465.159.342.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-

MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203256]

Lijst van ondernemingen die het onderwerp
zijn geweest van een ambtshalve doorha-
ling in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren. Overeenkomstig artikel III.42, para-
graaf 1, 1ste alinea, 4o van het Wetboek van
economisch recht, werd in de Kruispuntbank
van Ondernemingen overgegaan tot de ambts-
halve schrapping van de volgende onderne-
mingen:

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203255]
Liste des entreprises dont le numéro d’entre-

prise a, au sein de la Banque-Carrefour des
Entreprises, été clôturé et remplacé pour
cause de doublons

La clôture du numéro a été effectuée confor-
mément à la procédure de règlement des
doublons, approuvée par le Comité chargé de
la qualité des données de la Banque-Carrefour
des Entreprises et de son fonctionnement.
Celle-ci est disponible sur le site internet du
SPF Economie (www.economie.fgov.be). Pour
toute question, nous vous invitons à contacter
le helpdesk de la Banque-Carrefour des Entre-
prises au 02/277 64 00.

No ent. 0409.666.137
ASSOCIATION DES OEUVRES PAROISSIA-

LES DU DOYENNÉ DE GEDINNE
En date du 05/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0409.666.137 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0407.875.102

No ent. 0427.800.088
SOUND TAPE STUDIO
En date du 04/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0427.800.088 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0427.792.962

No ent. 0441.399.785
LOHNUNTERNEHMEN STEYNE
En date du 04/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0441.399.785 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0441.430.865

No ent. 0441.722.459
FÉDÉRATION EUROPÉENNE DES RÉALI-

SATEURS DE L’AUDIOVISUEL
En date du 05/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0441.722.459 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0465.159.342.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203256]

Liste d’entreprises ayant fait l’objet d’une
radiation d’office au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00. En vertu de l’article III.42,
paragraphe 1er, alinéa 1er, 4o du Code de droit
économique, la radiation d’office des entrepri-
ses suivantes a été effectuée au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises :

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203255]
Liste der Unternehmen, deren Unternehmens-

nummer in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen wegen Doppeleintragung
gelöscht und ersetzt wurde

Diese Löschung erfolgte gemäß des Verfah-
rens bezüglich der Doppeleintragungen, das
vom Ausschuss für die Datenqualität der ZDU
und zur Regelung ihrer Arbeitsweise zuge-
stimmt wurde. Dieses Verfahren ist auf der
Webseite des FÖD Wirtschaft verfügbar
(www.economie.fgov.be). Falls Sie weitere Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an den
Helpdesk der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen: 02/277 64 00.

Unt. nr. 0409.666.137
ASSOCIATION DES OEUVRES PAROISSI-

ALES DU DOYENNÉ DE GEDINNE
Am05/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0409.666.137 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0407.875.102

Unt. nr. 0427.800.088
SOUND TAPE STUDIO
Am04/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0427.800.088 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0427.792.962

Unt. nr. 0441.399.785
LOHNUNTERNEHMEN STEYNE
Am04/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0441.399.785 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0441.430.865

Unt. nr. 0441.722.459
FÉDÉRATION EUROPÉENNE DES RÉALI-

SATEURS DE L’AUDIOVISUEL
Am05/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0441.722.459 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0465.159.342.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203256]

Liste der Unternehmen, die in der Zentralen
Unternehmensdatenbank einer Zwangslö-
schung unterliegen

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an. Aufgrund des
Artikels III.42, Absatz 1, § 1, 4o des Wirtschafts-
gesetzbuches wurden folgende Unternehmen
in der ZDU zwangsweise gelöscht:
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Ond Nr. 0400.246.546

SATEXCO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0400.281.089

COSTA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0401.045.015

CB

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0406.073.177

BEAUMEER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0407.569.650

FIDUCIAIRE B.T.W.-BOEKHOUDING EN
BELASTINGEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0412.687.092

SOREDI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0412.789.438

GETEC

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0413.781.511

PALLADIO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0415.474.259

JOCAR

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0417.650.326

EUROPAK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0418.017.342

DIDI TECH AND DISTRIBUTION

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0421.249.917

COGENA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0425.551.470

QUICK-CAR WASH

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0425.664.704

LANDMEETKUNDIG BUREAU TER-
HEIDE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0427.603.021

ATELIER NEUF, SOCIÉTÉ D’ARCHITECTES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0400.246.546

SATEXCO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0400.281.089

COSTA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0401.045.015

CB

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0406.073.177

BEAUMEER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0407.569.650

FIDUCIAIRE B.T.W.-BOEKHOUDING EN
BELASTINGEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0412.687.092

SOREDI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0412.789.438

GETEC

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0413.781.511

PALLADIO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0415.474.259

JOCAR

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0417.650.326

EUROPAK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0418.017.342

DIDI TECH AND DISTRIBUTION

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0421.249.917

COGENA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0425.551.470

QUICK-CAR WASH

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0425.664.704

LANDMEETKUNDIG BUREAU TERHEIDE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0427.603.021

ATELIER NEUF, SOCIÉTÉ D’ARCHITEC-
TES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0400.246.546

SATEXCO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0400.281.089

COSTA

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0401.045.015

CB

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0406.073.177

BEAUMEER

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0407.569.650

FIDUCIAIRE B.T.W.-BOEKHOUDING EN
BELASTINGEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0412.687.092

SOREDI

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0412.789.438

GETEC

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0413.781.511

PALLADIO

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0415.474.259

JOCAR

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0417.650.326

EUROPAK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0418.017.342

DIDI TECH AND DISTRIBUTION

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0421.249.917

COGENA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0425.551.470

QUICK-CAR WASH

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0425.664.704

LANDMEETKUNDIG BUREAU TER-
HEIDE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0427.603.021

ATELIER NEUF, SOCIÉTÉ D’ARCHITECTES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

51602 BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Ond. Nr. 0428.293.206
DE BRASSEURS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0429.151.754
GIGI
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0430.018.618
WIJNS MARC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0433.277.026
AUX FLORALIES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0434.720.544
I.M.B.
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0435.000.458
IMMOBILIERE DE L’ALTITUDE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0435.022.432
LE COLOMBIER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0435.065.784
ASTUCES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0435.277.404
CABINET DE RADIOLOGIE DU MANOIR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0435.658.573
ETC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0435.680.943
CHEZ TONTON
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0435.959.174
MODULE-A
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0436.503.859
PROJECT AZ
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0436.859.195

BRAND X

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0436.968.073

SOFTTOOLS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0437.908.676

WALL STREET INDOOR

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0428.293.206
DE BRASSEURS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0429.151.754
GIGI
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0430.018.618
WIJNS MARC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0433.277.026
AUX FLORALIES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0434.720.544
I.M.B.
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0435.000.458
IMMOBILIERE DE L’ALTITUDE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0435.022.432
LE COLOMBIER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0435.065.784
ASTUCES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0435.277.404
CABINET DE RADIOLOGIE DU MANOIR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0435.658.573
ETC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0435.680.943
CHEZ TONTON
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0435.959.174
MODULE-A
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0436.503.859
PROJECT AZ
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0436.859.195

BRAND X

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0436.968.073

SOFTTOOLS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0437.908.676

WALL STREET INDOOR

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0428.293.206
DE BRASSEURS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0429.151.754
GIGI
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0430.018.618
WIJNS MARC
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0433.277.026
AUX FLORALIES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0434.720.544
I.M.B.
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0435.000.458
IMMOBILIERE DE L’ALTITUDE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0435.022.432
LE COLOMBIER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0435.065.784
ASTUCES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0435.277.404
CABINET DE RADIOLOGIE DU MANOIR
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0435.658.573
ETC
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0435.680.943
CHEZ TONTON
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0435.959.174
MODULE-A
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0436.503.859
PROJECT AZ
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0436.859.195

BRAND X

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0436.968.073

SOFTTOOLS

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0437.908.676

WALL STREET INDOOR

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0439.636.860
EUROCOMEX BELGIUM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0440.063.561
NICOSIA FRERES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0441.549.938
CRINIPRO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0441.723.944
COBOURG AND COMPANY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0442.675.831
PLUS SUR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0442.683.254
RB-GROUP
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0443.271.885
GULCO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0443.703.734
LITTLE HARMONY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0443.924.953
JASON ENGINEERING
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0444.286.328
SAVOIE - INVEST
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0445.183.577
THE BLITZ GROUP
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0445.634.628
PRIBAS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0446.196.634
LEDOUX CLAUDE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0446.587.703

MAGNUS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0447.301.048

DEMA HOTELS INTERNATIONAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0447.744.377

INTERMETAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0439.636.860
EUROCOMEX BELGIUM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0440.063.561
NICOSIA FRERES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0441.549.938
CRINIPRO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0441.723.944
COBOURG AND COMPANY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0442.675.831
PLUS SUR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0442.683.254
RB-GROUP
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0443.271.885
GULCO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0443.703.734
LITTLE HARMONY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0443.924.953
JASON ENGINEERING
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0444.286.328
SAVOIE - INVEST
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0445.183.577
THE BLITZ GROUP
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0445.634.628
PRIBAS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0446.196.634
LEDOUX CLAUDE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0446.587.703

MAGNUS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0447.301.048

DEMA HOTELS INTERNATIONAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0447.744.377

INTERMETAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0439.636.860
EUROCOMEX BELGIUM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0440.063.561
NICOSIA FRERES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0441.549.938
CRINIPRO
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0441.723.944
COBOURG AND COMPANY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0442.675.831
PLUS SUR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0442.683.254
RB-GROUP
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0443.271.885
GULCO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0443.703.734
LITTLE HARMONY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0443.924.953
JASON ENGINEERING
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0444.286.328
SAVOIE - INVEST
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0445.183.577
THE BLITZ GROUP
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0445.634.628
PRIBAS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0446.196.634
LEDOUX CLAUDE
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0446.587.703

MAGNUS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0447.301.048

DEMA HOTELS INTERNATIONAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0447.744.377

INTERMETAL

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0447.769.222

IMMOCAT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0448.372.404

SYMEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0448.654.494

PUBLI O.K.

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0449.568.670

OXYGENE + FORESTRY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0449.848.584

ARCHITECTURES THIERRY HENS -
BUREAU D ARCHITECTES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0451.132.944

VERHAGEN BELGIE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0451.392.369

DIVAS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0451.507.680

SALAMA IMPORT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0452.233.992

NEVEJANS RICHARD

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0452.749.874

QUEVAGRI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0453.177.664

CONCORDE INTERNATIONAL BELGIUM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0453.220.919

GEOSTA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0454.221.405

MARC PHILIPPE-ANC. ETS A. MALLIEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0455.061.741

HOF TER LOO PROPERTIES NR 2

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0455.162.206

CABINET D’EXPERTISES MEDICOPSY-
CHOLOGIQUES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0447.769.222

IMMOCAT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0448.372.404

SYMEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0448.654.494

PUBLI O.K.

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0449.568.670

OXYGENE + FORESTRY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0449.848.584

ARCHITECTURES THIERRY HENS -
BUREAU D ARCHITECTES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0451.132.944

VERHAGEN BELGIE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0451.392.369

DIVAS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0451.507.680

SALAMA IMPORT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0452.233.992

NEVEJANS RICHARD

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0452.749.874

QUEVAGRI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0453.177.664

CONCORDE INTERNATIONAL BELGIUM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0453.220.919

GEOSTA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0454.221.405

MARC PHILIPPE-ANC. ETS A. MALLIEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0455.061.741

HOF TER LOO PROPERTIES NR 2

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0455.162.206

CABINET D’EXPERTISES MEDICOPSY-
CHOLOGIQUES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0447.769.222

IMMOCAT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0448.372.404

SYMEN

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0448.654.494

PUBLI O.K.

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0449.568.670

OXYGENE + FORESTRY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0449.848.584

ARCHITECTURES THIERRY HENS -
BUREAU D ARCHITECTES

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0451.132.944

VERHAGEN BELGIE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0451.392.369

DIVAS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0451.507.680

SALAMA IMPORT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0452.233.992

NEVEJANS RICHARD

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0452.749.874

QUEVAGRI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0453.177.664

CONCORDE INTERNATIONAL BELGIUM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0453.220.919

GEOSTA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0454.221.405

MARC PHILIPPE-ANC. ETS A. MALLIEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0455.061.741

HOF TER LOO PROPERTIES NR 2

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0455.162.206

CABINET D’EXPERTISES MEDICOPSY-
CHOLOGIQUES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0456.065.888
MOVIM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0456.260.482
HERENTSE BANDENCENTRALE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0456.324.127
SUPRADIAM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0456.496.549
FISCALAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0457.176.440
M.T. INVEST
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0457.429.927
INTERCDM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0457.677.474
GRAND ANGLE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0457.750.423
DE BRUYCKERE GABY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0458.223.941
HAIRKO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0458.941.147
IMPRIMERIE NISIN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0458.968.861
DELTA DESIGN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0459.299.948
TRANSPORT SNEYERS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0459.423.474
L’ARCADA BLANCA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0459.563.135

BERKELEY INTERNATIONAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0459.620.840

A & R FLEXWORK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0459.720.414

HAYRUS GROUP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0456.065.888
MOVIM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0456.260.482
HERENTSE BANDENCENTRALE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0456.324.127
SUPRADIAM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0456.496.549
FISCALAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0457.176.440
M.T. INVEST
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0457.429.927
INTERCDM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0457.677.474
GRAND ANGLE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0457.750.423
DE BRUYCKERE GABY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0458.223.941
HAIRKO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0458.941.147
IMPRIMERIE NISIN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0458.968.861
DELTA DESIGN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0459.299.948
TRANSPORT SNEYERS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0459.423.474
L’ARCADA BLANCA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0459.563.135

BERKELEY INTERNATIONAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0459.620.840

A & R FLEXWORK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0459.720.414

HAYRUS GROUP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0456.065.888
MOVIM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0456.260.482
HERENTSE BANDENCENTRALE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0456.324.127
SUPRADIAM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0456.496.549
FISCALAN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0457.176.440
M.T. INVEST
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0457.429.927
INTERCDM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0457.677.474
GRAND ANGLE
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0457.750.423
DE BRUYCKERE GABY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0458.223.941
HAIRKO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0458.941.147
IMPRIMERIE NISIN
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0458.968.861
DELTA DESIGN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0459.299.948
TRANSPORT SNEYERS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0459.423.474
L’ARCADA BLANCA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0459.563.135

BERKELEY INTERNATIONAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0459.620.840

A & R FLEXWORK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0459.720.414

HAYRUS GROUP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0459.780.097
L. KLOOTWIJK VERMOGENSBEHEER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0460.131.277
CODELEM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0460.319.537
PVJL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0461.354.368
DOKTER DIRK ROBBRECHT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0461.442.064
KERES ET CO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0463.393.645
INGENIOUS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0463.612.587
B.C.T.
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0463.613.676
BUSINESS BROKERS OFFICE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0463.922.096
RSCO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0463.922.492
JODOCY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0464.301.188
VILAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0464.318.412
TAPIJT - EN BEHANGCENTER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0464.575.065
INTACON
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0464.805.192

FIRSTONE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0464.932.282

PAUMILLE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0465.137.170

HONDERDENTIEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0459.780.097
L. KLOOTWIJK VERMOGENSBEHEER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0460.131.277
CODELEM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0460.319.537
PVJL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0461.354.368
DOKTER DIRK ROBBRECHT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0461.442.064
KERES ET CO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0463.393.645
INGENIOUS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0463.612.587
B.C.T.
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0463.613.676
BUSINESS BROKERS OFFICE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0463.922.096
RSCO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0463.922.492
JODOCY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0464.301.188
VILAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0464.318.412
TAPIJT - EN BEHANGCENTER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0464.575.065
INTACON
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0464.805.192

FIRSTONE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0464.932.282

PAUMILLE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0465.137.170

HONDERDENTIEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0459.780.097
L. KLOOTWIJK VERMOGENSBEHEER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0460.131.277
CODELEM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0460.319.537
PVJL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0461.354.368
DOKTER DIRK ROBBRECHT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0461.442.064
KERES ET CO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0463.393.645
INGENIOUS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0463.612.587
B.C.T.
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0463.613.676
BUSINESS BROKERS OFFICE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0463.922.096
RSCO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0463.922.492
JODOCY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0464.301.188
VILAN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0464.318.412
TAPIJT - EN BEHANGCENTER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0464.575.065
INTACON
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0464.805.192

FIRSTONE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0464.932.282

PAUMILLE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0465.137.170

HONDERDENTIEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0465.968.402

KURT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0466.219.315

EMBEDDED CAFÉ

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0466.303.447

DAKWERKEN PONGRAC

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0466.335.814

HST - TECH

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0467.067.866

LOGION

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0467.915.825

ALGEMENE AANNEMINGEN BROU-
WERS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0470.289.058

FIFTH AVENUE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0471.856.696

LEGOYERN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0472.126.318

VALUE DRIVEN MANAGEMENT SERVI-
CES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0472.160.960

ELEKTRO TECHNIEK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0472.253.309

ICTC INTERNATIONAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0472.462.056

INFORMATICA CONSULTANCY NET-
WORKING TECHNOLOGY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0472.484.921

TRISTAN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0472.641.210

DIGITAL SOUND FACTORY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0473.251.914

INNOVATE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0465.968.402

KURT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0466.219.315

EMBEDDED CAFÉ

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0466.303.447

DAKWERKEN PONGRAC

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0466.335.814

HST - TECH

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0467.067.866

LOGION

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0467.915.825

ALGEMENE AANNEMINGEN BROUWERS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0470.289.058

FIFTH AVENUE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0471.856.696

LEGOYERN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0472.126.318

VALUE DRIVEN MANAGEMENT SERVI-
CES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0472.160.960

ELEKTRO TECHNIEK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0472.253.309

ICTC INTERNATIONAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0472.462.056

INFORMATICA CONSULTANCY
NETWORKING TECHNOLOGY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0472.484.921

TRISTAN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0472.641.210

DIGITAL SOUND FACTORY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0473.251.914

INNOVATE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0465.968.402

KURT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0466.219.315

EMBEDDED CAFÉ

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0466.303.447

DAKWERKEN PONGRAC

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0466.335.814

HST - TECH

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0467.067.866

LOGION

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0467.915.825

ALGEMENE AANNEMINGEN BROU-
WERS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0470.289.058

FIFTH AVENUE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0471.856.696

LEGOYERN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0472.126.318

VALUE DRIVEN MANAGEMENT SER-
VICES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0472.160.960

ELEKTRO TECHNIEK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0472.253.309

ICTC INTERNATIONAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0472.462.056

INFORMATICA CONSULTANCY NET-
WORKING TECHNOLOGY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0472.484.921

TRISTAN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0472.641.210

DIGITAL SOUND FACTORY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0473.251.914

INNOVATE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0473.510.646

FITMIX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0473.546.179

ROBIN HOOD DEVELOPMENT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0474.007.326

PEETERS FLOWER IMPORT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0474.373.451

L.DEMOLDER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0474.811.733

IMMO WECKX & CO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0475.465.690

SOTRAPHENIX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0476.635.135

ALCAREX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0477.158.539

MAARJA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0477.773.795

ARCHITECTENBUREAU BENEENS JEF

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0478.017.285

IT CONCEPT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0478.207.822

ADVOCATENKANTOOR CRABEELS -
BRONDERS - DEHAEMERS & PINTELON

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0478.603.839

ANANDA CONSULTING

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0478.755.871

ERAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0479.137.735

WIM VAN VLASSELAER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0479.487.727

ADVIESKANTOOR RAF MEEUSSEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0473.510.646

FITMIX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0473.546.179

ROBIN HOOD DEVELOPMENT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0474.007.326

PEETERS FLOWER IMPORT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0474.373.451

L.DEMOLDER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0474.811.733

IMMO WECKX & CO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0475.465.690

SOTRAPHENIX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0476.635.135

ALCAREX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0477.158.539

MAARJA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0477.773.795

ARCHITECTENBUREAU BENEENS JEF

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0478.017.285

IT CONCEPT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0478.207.822

ADVOCATENKANTOOR CRABEELS -
BRONDERS - DEHAEMERS & PINTELON

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0478.603.839

ANANDA CONSULTING

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0478.755.871

ERAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0479.137.735

WIM VAN VLASSELAER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0479.487.727

ADVIESKANTOOR RAF MEEUSSEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0473.510.646

FITMIX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0473.546.179

ROBIN HOOD DEVELOPMENT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0474.007.326

PEETERS FLOWER IMPORT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0474.373.451

L.DEMOLDER

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0474.811.733

IMMO WECKX & CO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0475.465.690

SOTRAPHENIX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0476.635.135

ALCAREX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0477.158.539

MAARJA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0477.773.795

ARCHITECTENBUREAU BENEENS JEF

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0478.017.285

IT CONCEPT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0478.207.822

ADVOCATENKANTOOR CRABEELS -
BRONDERS - DEHAEMERS & PINTELON

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0478.603.839

ANANDA CONSULTING

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0478.755.871

ERAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0479.137.735

WIM VAN VLASSELAER

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0479.487.727

ADVIESKANTOOR RAF MEEUSSEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0479.809.708
BURO CENTER INFORMATICS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0479.994.996
D & F COMPANY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0480.266.103
ADEQUATION-CONSEILS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0480.387.946
LOFT REGENT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0500.669.458
DLA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0501.492.473
SPORTBOOSTER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0502.771.388
ULASE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0502.950.542
DACAHEALTHCARE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0503.936.675
ENERGYTEC FINANCE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0508.627.814
BELGIUM THERMIC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0521.744.291
PINTO.BAT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0521.751.122
ALL CITY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0521.757.258
EMI-CONSTRUCTOR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0521.780.420

SELAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.790.714

R 1

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.810.708

STREMERSCH PASCAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0479.809.708
BURO CENTER INFORMATICS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0479.994.996
D & F COMPANY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0480.266.103
ADEQUATION-CONSEILS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0480.387.946
LOFT REGENT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0500.669.458
DLA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0501.492.473
SPORTBOOSTER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0502.771.388
ULASE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0502.950.542
DACAHEALTHCARE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0503.936.675
ENERGYTEC FINANCE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0508.627.814
BELGIUM THERMIC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0521.744.291
PINTO.BAT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0521.751.122
ALL CITY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0521.757.258
EMI-CONSTRUCTOR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0521.780.420

SELAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.790.714

R 1

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.810.708

STREMERSCH PASCAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0479.809.708
BURO CENTER INFORMATICS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0479.994.996
D & F COMPANY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0480.266.103
ADEQUATION-CONSEILS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0480.387.946
LOFT REGENT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0500.669.458
DLA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0501.492.473
SPORTBOOSTER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0502.771.388
ULASE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0502.950.542
DACAHEALTHCARE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0503.936.675
ENERGYTEC FINANCE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0508.627.814
BELGIUM THERMIC
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0521.744.291
PINTO.BAT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.751.122
ALL CITY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.757.258
EMI-CONSTRUCTOR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.780.420

SELAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.790.714

R 1

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.810.708

STREMERSCH PASCAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0521.854.951

BRELL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.861.978

M.A & B.I

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.900.085

SCS GROUP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.920.970

ZAC INVEST

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.921.465

SINAS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.929.581

SKAM COMPANY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.945.419

PELIKAN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.967.688

AD GROUPE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0521.974.915

NRC-CONSTRUCT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0523.888.981

LE RÊVE - DE DROOM - EL SUE[00d1]O

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0523.891.951

SOCOSPHARD

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0523.892.644

PET CHOICE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0523.949.557

MUREMBO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0523.959.851

ALTEMBROUCK ESTATE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0523.990.337

ZEUXYS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0521.854.951

BRELL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.861.978

M.A & B.I

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.900.085

SCS GROUP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.920.970

ZAC INVEST

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.921.465

SINAS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.929.581

SKAM COMPANY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.945.419

PELIKAN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.967.688

AD GROUPE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0521.974.915

NRC-CONSTRUCT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0523.888.981

LE RÊVE - DE DROOM - EL SUE[00d1]O

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0523.891.951

SOCOSPHARD

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0523.892.644

PET CHOICE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0523.949.557

MUREMBO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0523.959.851

ALTEMBROUCK ESTATE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0523.990.337

ZEUXYS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0521.854.951

BRELL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.861.978

M.A & B.I

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.900.085

SCS GROUP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.920.970

ZAC INVEST

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.921.465

SINAS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.929.581

SKAM COMPANY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.945.419

PELIKAN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.967.688

AD GROUPE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0521.974.915

NRC-CONSTRUCT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0523.888.981

LE RÊVE - DE DROOM - EL SUE[00d1]O

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0523.891.951

SOCOSPHARD

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0523.892.644

PET CHOICE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0523.949.557

MUREMBO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0523.959.851

ALTEMBROUCK ESTATE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0523.990.337

ZEUXYS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0524.696.061

TRANSPORT JEAN-PIERRE INTERNATIO-
NAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.696.358

DIAMANT CLEANING GENERAL SERVI-
CES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.746.442

THE SPA BRUSSELS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.750.105

MAGIC PARTY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.752.677

MADEIRA & FILS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.764.951

LUNCH XPRESS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.765.446

DE-HOLDING

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.778.809

PANDORA EVENTS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.799.593

LE PONT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.834.138

ZALAGUI MOHAMED

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.872.740

@VENTURE GROUP BVBA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.877.094

BVTK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.881.252

LEADERS GROUP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.912.431

PLANET INVEST

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0524.915.401

MOBCO BELGIUM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0524.696.061

TRANSPORT JEAN-PIERRE INTERNATIO-
NAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.696.358

DIAMANT CLEANING GENERAL SERVI-
CES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.746.442

THE SPA BRUSSELS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.750.105

MAGIC PARTY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.752.677

MADEIRA & FILS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.764.951

LUNCH XPRESS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.765.446

DE-HOLDING

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.778.809

PANDORA EVENTS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.799.593

LE PONT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.834.138

ZALAGUI MOHAMED

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.872.740

@VENTURE GROUP BVBA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.877.094

BVTK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.881.252

LEADERS GROUP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.912.431

PLANET INVEST

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0524.915.401

MOBCO BELGIUM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0524.696.061

TRANSPORT JEAN-PIERRE INTERNATIO-
NAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.696.358

DIAMANT CLEANING GENERAL SER-
VICES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.746.442

THE SPA BRUSSELS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.750.105

MAGIC PARTY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.752.677

MADEIRA & FILS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.764.951

LUNCH XPRESS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.765.446

DE-HOLDING

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.778.809

PANDORA EVENTS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.799.593

LE PONT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.834.138

ZALAGUI MOHAMED

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.872.740

@VENTURE GROUP BVBA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.877.094

BVTK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.881.252

LEADERS GROUP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.912.431

PLANET INVEST

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.915.401

MOBCO BELGIUM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0524.924.606
NOMAR CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0524.925.990
MEGA TECH BELGIUM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0524.954.991
A & A
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0524.957.565
B.C.ELEC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0524.958.159
D.M. COMMERCIAL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0524.960.436
ID RANGE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0524.976.173
CONCIS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.627.261
J&B PARTNERS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.673.781
X-PORT & CO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.714.066
AGRILERY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.729.904
DE-INVESTMENTS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.762.467
EASY RIDER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.783.154
DALCIN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.803.841

VISRIJK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0525.812.155

DELICIEUSES TENTATIONS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0525.922.221

MILLE ET UN BOIS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0524.924.606
NOMAR CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0524.925.990
MEGA TECH BELGIUM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0524.954.991
A & A
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0524.957.565
B.C.ELEC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0524.958.159
D.M. COMMERCIAL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0524.960.436
ID RANGE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0524.976.173
CONCIS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.627.261
J&B PARTNERS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.673.781
X-PORT & CO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.714.066
AGRILERY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.729.904
DE-INVESTMENTS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.762.467
EASY RIDER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.783.154
DALCIN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.803.841

VISRIJK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0525.812.155

DELICIEUSES TENTATIONS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0525.922.221

MILLE ET UN BOIS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0524.924.606
NOMAR CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.925.990
MEGA TECH BELGIUM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.954.991
A & A
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0524.957.565
B.C.ELEC
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.958.159
D.M. COMMERCIAL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.960.436
ID RANGE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0524.976.173
CONCIS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.627.261
J&B PARTNERS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.673.781
X-PORT & CO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.714.066
AGRILERY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.729.904
DE-INVESTMENTS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.762.467
EASY RIDER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.783.154
DALCIN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.803.841

VISRIJK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.812.155

DELICIEUSES TENTATIONS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.922.221

MILLE ET UN BOIS

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0525.936.473
AUTOMATIK
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.966.266
JE COURS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.988.042
TMMJ SPRL-S
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0525.994.673
FAMILY CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0526.850.946
PETERS-CROLLET
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0526.853.916
DALGIC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0526.866.188
MOSHE TZIPY MICHAELI
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0526.884.994
BLACK POOL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0526.904.493
DE WITTE LEEUW EUROPE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0526.931.615
PRIM’VERTE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0527.963.278
MARCO CONSTRUCTION
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0533.821.484
MLK CONCEPT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0533.856.623
HM MOTORS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0533.863.848

AZOUL SERVICE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0533.868.796

ESPACE TAXI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0533.942.537

VERVOER SJEF VERMEER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0525.936.473
AUTOMATIK
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.966.266
JE COURS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.988.042
TMMJ SPRL-S
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0525.994.673
FAMILY CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0526.850.946
PETERS-CROLLET
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0526.853.916
DALGIC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0526.866.188
MOSHE TZIPY MICHAELI
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0526.884.994
BLACK POOL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0526.904.493
DE WITTE LEEUW EUROPE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0526.931.615
PRIM’VERTE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0527.963.278
MARCO CONSTRUCTION
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0533.821.484
MLK CONCEPT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0533.856.623
HM MOTORS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0533.863.848

AZOUL SERVICE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0533.868.796

ESPACE TAXI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0533.942.537

VERVOER SJEF VERMEER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0525.936.473
AUTOMATIK
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.966.266
JE COURS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.988.042
TMMJ SPRL-S
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0525.994.673
FAMILY CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0526.850.946
PETERS-CROLLET
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0526.853.916
DALGIC
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0526.866.188
MOSHE TZIPY MICHAELI
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0526.884.994
BLACK POOL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0526.904.493
DE WITTE LEEUW EUROPE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0526.931.615
PRIM’VERTE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0527.963.278
MARCO CONSTRUCTION
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0533.821.484
MLK CONCEPT
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0533.856.623
HM MOTORS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0533.863.848

AZOUL SERVICE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0533.868.796

ESPACE TAXI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0533.942.537

VERVOER SJEF VERMEER

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0533.943.131

VERVOER CHRIS VERMEER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0533.975.003

ABC CHAUFFAGE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0533.976.090

RAMSES I

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.388.242

SOCIÉTÉ MÉDICALE DOCTEUR DIB

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.440.306

BK NAVEZ

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.477.819

LEONI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.489.893

SOL FORM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.512.461

LE PERISCOPE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.519.686

Q

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.522.755

KOUZINA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.543.442

GROUP DH

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.547.501

BRIGHT CASE INTERNATIONAL LAW
FIRM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.579.470

THYS VICKY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.590.754

SDS CONSTRUCT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0534.599.860

FEELING AREA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0533.943.131

VERVOER CHRIS VERMEER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0533.975.003

ABC CHAUFFAGE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0533.976.090

RAMSES I

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.388.242

SOCIÉTÉ MÉDICALE DOCTEUR DIB

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.440.306

BK NAVEZ

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.477.819

LEONI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.489.893

SOL FORM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.512.461

LE PERISCOPE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.519.686

Q

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.522.755

KOUZINA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.543.442

GROUP DH

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.547.501

BRIGHT CASE INTERNATIONAL LAW
FIRM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.579.470

THYS VICKY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.590.754

SDS CONSTRUCT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0534.599.860

FEELING AREA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0533.943.131

VERVOER CHRIS VERMEER

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0533.975.003

ABC CHAUFFAGE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0533.976.090

RAMSES I

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.388.242

SOCIÉTÉ MÉDICALE DOCTEUR DIB

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.440.306

BK NAVEZ

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.477.819

LEONI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.489.893

SOL FORM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.512.461

LE PERISCOPE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.519.686

Q

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.522.755

KOUZINA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.543.442

GROUP DH

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.547.501

BRIGHT CASE INTERNATIONAL LAW
FIRM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.579.470

THYS VICKY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.590.754

SDS CONSTRUCT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.599.860

FEELING AREA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0534.723.980
EUROPEAN VEHICULE TRANSPORT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.736.551
FRELUSAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0534.779.707
PRATOBORNUM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.808.609
OZ BAHIR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.809.104
288
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.815.339
JEDIMAS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0534.818.210
EURO CASH
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.843.152
DREAMTROTTERZ
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.846.221
SOFIANE TIME STREET
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.915.111
ARI
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0534.924.217
LIVE IN BALANCE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.925.405
HARUN DRANK
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0534.927.185
TIAGA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0534.970.044

AARBANE FOODS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0534.996.669

MANI & GO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0535.550.460

BECOM TECHNOLOGY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0534.723.980
EUROPEAN VEHICULE TRANSPORT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.736.551
FRELUSAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0534.779.707
PRATOBORNUM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.808.609
OZ BAHIR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.809.104
288
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.815.339
JEDIMAS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0534.818.210
EURO CASH
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.843.152
DREAMTROTTERZ
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.846.221
SOFIANE TIME STREET
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.915.111
ARI
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0534.924.217
LIVE IN BALANCE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.925.405
HARUN DRANK
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0534.927.185
TIAGA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0534.970.044

AARBANE FOODS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0534.996.669

MANI & GO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0535.550.460

BECOM TECHNOLOGY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0534.723.980
EUROPEAN VEHICULE TRANSPORT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.736.551
FRELUSAN
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0534.779.707
PRATOBORNUM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.808.609
OZ BAHIR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.809.104
288
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.815.339
JEDIMAS
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0534.818.210
EURO CASH
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.843.152
DREAMTROTTERZ
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.846.221
SOFIANE TIME STREET
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.915.111
ARI
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0534.924.217
LIVE IN BALANCE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.925.405
HARUN DRANK
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0534.927.185
TIAGA
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0534.970.044

AARBANE FOODS

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0534.996.669

MANI & GO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.550.460

BECOM TECHNOLOGY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0535.589.458
RANJBARAN SINA’S AUTO’S
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.592.032
SD
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.598.663
AGA CLEANING
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.627.763
KANDEMIR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.700.514
GECINA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.727.634
T&G GREEN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.729.713
ULTIMATETRADE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.853.239
SOFT BUILD
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.883.824
OSMANOGLU
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.888.673
PRESTIGE RAMEN DEUREN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.897.185
DE TON
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.901.640
A.D. ENERGIE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.943.014
ICT-OFFICE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0535.965.976

B.I.M.T.

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0536.190.165

ÜNKUT-SHOP-BELGIUM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0536.236.784

FARIS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0535.589.458
RANJBARAN SINA’S AUTO’S
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.592.032
SD
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.598.663
AGA CLEANING
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.627.763
KANDEMIR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.700.514
GECINA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.727.634
T&G GREEN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.729.713
ULTIMATETRADE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.853.239
SOFT BUILD
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.883.824
OSMANOGLU
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.888.673
PRESTIGE RAMEN DEUREN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.897.185
DE TON
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.901.640
A.D. ENERGIE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.943.014
ICT-OFFICE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0535.965.976

B.I.M.T.

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0536.190.165

ÜNKUT-SHOP-BELGIUM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0536.236.784

FARIS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0535.589.458
RANJBARAN SINA’S AUTO’S
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.592.032
SD
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.598.663
AGA CLEANING
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.627.763
KANDEMIR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.700.514
GECINA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.727.634
T&G GREEN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.729.713
ULTIMATETRADE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.853.239
SOFT BUILD
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.883.824
OSMANOGLU
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.888.673
PRESTIGE RAMEN DEUREN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.897.185
DE TON
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.901.640
A.D. ENERGIE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.943.014
ICT-OFFICE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0535.965.976

B.I.M.T.

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.190.165

ÜNKUT-SHOP-BELGIUM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.236.784

FARIS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0536.251.038
LES ARTISANS DU GOUT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.251.533
AGROLAND BENELUX
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.268.557
BEMICRO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.299.241
TEXEL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.299.835
KN COMPANY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.318.443
S.YENILMEZ
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.344.771
C 168
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.360.015
MEVINES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.363.874
AGRIBOIS LEJEUNE ET FILS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.446.721
CONTEMPORAIN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.449.392
RAPID PNEUS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.469.683
MAN, SOUL AND HISTORY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.488.390
GABRIEL CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.546.293

ELS AMBULANCES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0536.560.547

VIBETO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0536.600.931

KOMECHEZSOI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0536.251.038
LES ARTISANS DU GOUT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.251.533
AGROLAND BENELUX
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.268.557
BEMICRO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.299.241
TEXEL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.299.835
KN COMPANY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.318.443
S.YENILMEZ
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.344.771
C 168
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.360.015
MEVINES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.363.874
AGRIBOIS LEJEUNE ET FILS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.446.721
CONTEMPORAIN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.449.392
RAPID PNEUS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.469.683
MAN, SOUL AND HISTORY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.488.390
GABRIEL CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.546.293

ELS AMBULANCES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0536.560.547

VIBETO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0536.600.931

KOMECHEZSOI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0536.251.038
LES ARTISANS DU GOUT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.251.533
AGROLAND BENELUX
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.268.557
BEMICRO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.299.241
TEXEL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.299.835
KN COMPANY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.318.443
S.YENILMEZ
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.344.771
C 168
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.360.015
MEVINES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.363.874
AGRIBOIS LEJEUNE ET FILS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.446.721
CONTEMPORAIN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.449.392
RAPID PNEUS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.469.683
MAN, SOUL AND HISTORY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.488.390
GABRIEL CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.546.293

ELS AMBULANCES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.560.547

VIBETO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.600.931

KOMECHEZSOI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0536.612.116
SYMA SERVICES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.638.048
VALENMAR CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.690.508
AHMAD NOREEN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.697.436
LUCKY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.733.860
WALFSPORT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.738.612
DEMOCA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.744.946
KEVINRDA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.750.092
LENIX
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.803.542
AIJI
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0536.837.788
ACCESS LEX
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.851.349
AJ CLEAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.851.448
DATA TWEEZERS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.893.317
D.G. TACT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0536.912.420

COFFEE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0536.948.052

IMMOBILIERE SAVIC

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0536.966.363

PREMIUM BRAND

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0536.612.116
SYMA SERVICES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.638.048
VALENMAR CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.690.508
AHMAD NOREEN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.697.436
LUCKY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.733.860
WALFSPORT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.738.612
DEMOCA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.744.946
KEVINRDA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.750.092
LENIX
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.803.542
AIJI
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0536.837.788
ACCESS LEX
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.851.349
AJ CLEAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.851.448
DATA TWEEZERS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.893.317
D.G. TACT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0536.912.420

COFFEE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0536.948.052

IMMOBILIERE SAVIC

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0536.966.363

PREMIUM BRAND

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0536.612.116
SYMA SERVICES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.638.048
VALENMAR CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.690.508
AHMAD NOREEN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.697.436
LUCKY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.733.860
WALFSPORT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.738.612
DEMOCA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.744.946
KEVINRDA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.750.092
LENIX
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.803.542
AIJI
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0536.837.788
ACCESS LEX
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.851.349
AJ CLEAN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.851.448
DATA TWEEZERS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.893.317
D.G. TACT
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0536.912.420

COFFEE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.948.052

IMMOBILIERE SAVIC

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.966.363

PREMIUM BRAND

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

51619BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Ond. Nr. 0536.990.416
THE COLLIGNON
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0536.991.703
PITOUFO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.155.613
GOLDEN AMBER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.184.020
BRAZIVELT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.213.219
M-AHARCHI
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.260.234
CPT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.268.944
ATR SERVICES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.280.228
THEATRO ANVERS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.286.562
ROC.FLR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.476.406
DK-DÉKORATIONS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.479.374
KAVEDEBE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.504.021
MAK-POL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.507.880
ALLTROMO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.555.786

GRAINS DE CAFE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0537.571.624

BLACKORI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0537.616.461

DICLE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0536.990.416
THE COLLIGNON
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0536.991.703
PITOUFO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.155.613
GOLDEN AMBER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.184.020
BRAZIVELT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.213.219
M-AHARCHI
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.260.234
CPT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.268.944
ATR SERVICES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.280.228
THEATRO ANVERS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.286.562
ROC.FLR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.476.406
DK-DÉKORATIONS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.479.374
KAVEDEBE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.504.021
MAK-POL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.507.880
ALLTROMO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.555.786

GRAINS DE CAFE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0537.571.624

BLACKORI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0537.616.461

DICLE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0536.990.416
THE COLLIGNON
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0536.991.703
PITOUFO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.155.613
GOLDEN AMBER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.184.020
BRAZIVELT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.213.219
M-AHARCHI
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.260.234
CPT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.268.944
ATR SERVICES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.280.228
THEATRO ANVERS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.286.562
ROC.FLR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.476.406
DK-DÉKORATIONS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.479.374
KAVEDEBE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.504.021
MAK-POL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.507.880
ALLTROMO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.555.786

GRAINS DE CAFE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.571.624

BLACKORI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.616.461

DICLE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0537.639.326
DEEDA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.642.987
GM CONSULTING
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.670.802
M & ASSOCIES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.765.228
AFRIN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.770.770
MIDI 53
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.775.027
TB CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.775.720
ASH ASH
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.805.315
INFINITY-EVENT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.809.768
MDCO AUDIT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.811.055
MARRANCA CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.826.002
MARWAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0537.869.156
EMIBEL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.875.193
BEMIEN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.897.365

TAYLORWOOD

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0537.924.782

ABSENTIS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0537.924.881

WADJER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0537.639.326
DEEDA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.642.987
GM CONSULTING
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.670.802
M & ASSOCIES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.765.228
AFRIN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.770.770
MIDI 53
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.775.027
TB CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.775.720
ASH ASH
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.805.315
INFINITY-EVENT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.809.768
MDCO AUDIT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.811.055
MARRANCA CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.826.002
MARWAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0537.869.156
EMIBEL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.875.193
BEMIEN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.897.365

TAYLORWOOD

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0537.924.782

ABSENTIS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0537.924.881

WADJER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0537.639.326
DEEDA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.642.987
GM CONSULTING
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.670.802
M & ASSOCIES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.765.228
AFRIN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.770.770
MIDI 53
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.775.027
TB CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.775.720
ASH ASH
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.805.315
INFINITY-EVENT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.809.768
MDCO AUDIT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.811.055
MARRANCA CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.826.002
MARWAN
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0537.869.156
EMIBEL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.875.193
BEMIEN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.897.365

TAYLORWOOD

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.924.782

ABSENTIS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.924.881

WADJER

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0537.933.690
EURO DATA CONTROL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.966.255
FOODEX TRADES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0537.968.730
S.E.B.B.A.
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0537.971.304
DE GROOTE CHRISTIAN & Co

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0537.979.123
SCRAP TRADING TERMINAL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.465.806
SF TEXTILES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.484.117
RH DELICES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.504.606
TOURE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.508.960
MIKOMAD-MH
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0538.601.507
STYL HOME CONFORT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.664.457
BET 24
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0538.677.919
PRENONS SOINS DE VOUS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.680.887
ELEM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0538.712.066

APPLETON BELGIUM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.747.106

PACO LUX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.764.229

GULF ENTREPRISE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0537.933.690
EURO DATA CONTROL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.966.255
FOODEX TRADES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0537.968.730
S.E.B.B.A.
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0537.971.304
DE GROOTE CHRISTIAN & Co

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0537.979.123
SCRAP TRADING TERMINAL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.465.806
SF TEXTILES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.484.117
RH DELICES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.504.606
TOURE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.508.960
MIKOMAD-MH
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0538.601.507
STYL HOME CONFORT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.664.457
BET 24
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0538.677.919
PRENONS SOINS DE VOUS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.680.887
ELEM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0538.712.066

APPLETON BELGIUM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.747.106

PACO LUX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.764.229

GULF ENTREPRISE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0537.933.690
EURO DATA CONTROL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.966.255
FOODEX TRADES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.968.730
S.E.B.B.A.
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0537.971.304
DE GROOTE CHRISTIAN & Co

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0537.979.123
SCRAP TRADING TERMINAL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.465.806
SF TEXTILES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.484.117
RH DELICES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.504.606
TOURE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.508.960
MIKOMAD-MH
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0538.601.507
STYL HOME CONFORT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.664.457
BET 24
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0538.677.919
PRENONS SOINS DE VOUS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.680.887
ELEM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.712.066

APPLETON BELGIUM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.747.106

PACO LUX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.764.229

GULF ENTREPRISE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0538.820.053

HIPS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.835.592

LEO TEAM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.848.460

J.R.S. CONSTRUCT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.851.430

FERAH

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.872.117

EUROPE CHINA CULTURAL EXCHANGE
CENTER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.894.089

ZUHRE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0538.967.038

BLAUWE BERGEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.724.925

O P’TITS SOINS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.745.711

RS AUTOS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.760.557

A L’ESSENTIEL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.869.633

NAVID JAN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.872.702

TROKA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.907.740

H.S. RECUP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.957.923

AGBESSI CONTEMPORARY ART & FINE
ART PUBLISHING

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0539.980.192

PATRIMONYS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0538.820.053

HIPS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.835.592

LEO TEAM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.848.460

J.R.S. CONSTRUCT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.851.430

FERAH

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.872.117

EUROPE CHINA CULTURAL EXCHANGE
CENTER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.894.089

ZUHRE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0538.967.038

BLAUWE BERGEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.724.925

O P’TITS SOINS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.745.711

RS AUTOS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.760.557

A L’ESSENTIEL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.869.633

NAVID JAN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.872.702

TROKA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.907.740

H.S. RECUP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.957.923

AGBESSI CONTEMPORARY ART & FINE
ART PUBLISHING

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0539.980.192

PATRIMONYS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0538.820.053

HIPS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.835.592

LEO TEAM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.848.460

J.R.S. CONSTRUCT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.851.430

FERAH

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.872.117

EUROPE CHINA CULTURAL EXCHANGE
CENTER

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.894.089

ZUHRE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0538.967.038

BLAUWE BERGEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.724.925

O P’TITS SOINS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.745.711

RS AUTOS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.760.557

A L’ESSENTIEL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.869.633

NAVID JAN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.872.702

TROKA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.907.740

H.S. RECUP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.957.923

AGBESSI CONTEMPORARY ART & FINE
ART PUBLISHING

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.980.192

PATRIMONYS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0539.981.875
MALOWE-DECO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0539.991.674
SHUKRIA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0539.992.565
LEONARDO CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.586.938
REMO CONCEPT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.630.488
MOTORS FM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.660.281
ODIN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.666.914
HMAMOUCH
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.668.694
ADI & GOLETS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.697.992
ECRIN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.753.422
HEICOBEL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.758.073
IMMO BUSINESS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.806.870
COMPAGNIE BELGE D’AGRICULTURE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.843.393
SHAME
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.873.780

DEYWAN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0540.911.392

LAS VEGAS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0540.951.677

GROUP INTER CONSTRUCT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0539.981.875
MALOWE-DECO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0539.991.674
SHUKRIA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0539.992.565
LEONARDO CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.586.938
REMO CONCEPT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.630.488
MOTORS FM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.660.281
ODIN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.666.914
HMAMOUCH
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.668.694
ADI & GOLETS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.697.992
ECRIN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.753.422
HEICOBEL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.758.073
IMMO BUSINESS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.806.870
COMPAGNIE BELGE D’AGRICULTURE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.843.393
SHAME
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.873.780

DEYWAN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0540.911.392

LAS VEGAS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0540.951.677

GROUP INTER CONSTRUCT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0539.981.875
MALOWE-DECO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.991.674
SHUKRIA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0539.992.565
LEONARDO CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.586.938
REMO CONCEPT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.630.488
MOTORS FM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.660.281
ODIN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.666.914
HMAMOUCH
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.668.694
ADI & GOLETS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.697.992
ECRIN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.753.422
HEICOBEL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.758.073
IMMO BUSINESS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.806.870
COMPAGNIE BELGE D’AGRICULTURE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.843.393
SHAME
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.873.780

DEYWAN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.911.392

LAS VEGAS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.951.677

GROUP INTER CONSTRUCT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0540.952.964
IO INTERNATIONAL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.953.360
ANDISA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0540.959.595
BLOKBAR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.315.824
N&A JEWELRY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.320.178
AKIS KARDESLER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.321.267
DA COMPANY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.346.211
GRAND SOUVENIR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.371.846
NDY COMPANY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.399.659
L&B PROJETS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0541.408.072
WILD POPPY BARISTA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.423.613
DMX
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.440.142
NINA BOHÊME
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.445.090
EXECUTIVE TRANSPORT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.454.691

HAMZA TRANSPORT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0541.461.225

TBI LOGISTICS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0541.465.480

HIDEFI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0540.952.964
IO INTERNATIONAL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.953.360
ANDISA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0540.959.595
BLOKBAR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.315.824
N&A JEWELRY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.320.178
AKIS KARDESLER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.321.267
DA COMPANY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.346.211
GRAND SOUVENIR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.371.846
NDY COMPANY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.399.659
L&B PROJETS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0541.408.072
WILD POPPY BARISTA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.423.613
DMX
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.440.142
NINA BOHÊME
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.445.090
EXECUTIVE TRANSPORT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.454.691

HAMZA TRANSPORT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0541.461.225

TBI LOGISTICS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0541.465.480

HIDEFI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0540.952.964
IO INTERNATIONAL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.953.360
ANDISA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0540.959.595
BLOKBAR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.315.824
N&A JEWELRY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.320.178
AKIS KARDESLER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.321.267
DA COMPANY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.346.211
GRAND SOUVENIR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.371.846
NDY COMPANY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.399.659
L&B PROJETS
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0541.408.072
WILD POPPY BARISTA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.423.613
DMX
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.440.142
NINA BOHÊME
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.445.090
EXECUTIVE TRANSPORT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.454.691

HAMZA TRANSPORT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.461.225

TBI LOGISTICS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.465.480

HIDEFI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0541.478.051
LAYAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.556.839
NOA COMPANY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.575.645
DONAKRI
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.602.072
ROYALTON
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.640.872
BLUE ROSES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.666.410
STAR AM CARS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0541.682.840
BM INVESTMENT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.692.441
HOLDINTER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.693.728
LOTFA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.715.702
D & M
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.721.739
ALL PATRIMONY
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.741.733
NEW MEDICAL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0541.791.124
INOLTRE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0542.590.284

POPCORN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0542.809.723

HAARBAZAAR KATRIEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0806.754.245

TAGGER.FM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0541.478.051
LAYAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.556.839
NOA COMPANY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.575.645
DONAKRI
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.602.072
ROYALTON
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.640.872
BLUE ROSES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.666.410
STAR AM CARS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0541.682.840
BM INVESTMENT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.692.441
HOLDINTER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.693.728
LOTFA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.715.702
D & M
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.721.739
ALL PATRIMONY
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.741.733
NEW MEDICAL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0541.791.124
INOLTRE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0542.590.284

POPCORN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0542.809.723

HAARBAZAAR KATRIEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0806.754.245

TAGGER.FM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0541.478.051
LAYAN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.556.839
NOA COMPANY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.575.645
DONAKRI
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.602.072
ROYALTON
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.640.872
BLUE ROSES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.666.410
STAR AM CARS
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0541.682.840
BM INVESTMENT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.692.441
HOLDINTER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.693.728
LOTFA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.715.702
D & M
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.721.739
ALL PATRIMONY
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.741.733
NEW MEDICAL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0541.791.124
INOLTRE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0542.590.284

POPCORN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0542.809.723

HAARBAZAAR KATRIEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0806.754.245

TAGGER.FM

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0807.020.204

AUTOBEDRIJF MEA VOTA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0807.222.914

VAN GOETHEM - BURM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0807.881.128

ADRS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0808.394.337

WAUTERKES4

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0808.446.894

AC LOGISTICS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0808.450.755

DALLOR BETON

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0808.502.126

FOUR KINGS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0809.028.597

SELDON CONSULTING

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0810.042.941

ARCHEOS INVEST

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0810.445.886

THE INTERNATIONAL UNIVERSITY NET-
WORK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0811.045.704

CAT RENOVATION

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0817.483.732

RENOSOLAIRE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0819.889.629

KAYEM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0820.113.521

MACOF

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0821.579.706

’T KLIEKSKE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0807.020.204

AUTOBEDRIJF MEA VOTA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0807.222.914

VAN GOETHEM - BURM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0807.881.128

ADRS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0808.394.337

WAUTERKES4

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0808.446.894

AC LOGISTICS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0808.450.755

DALLOR BETON

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0808.502.126

FOUR KINGS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0809.028.597

SELDON CONSULTING

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0810.042.941

ARCHEOS INVEST

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0810.445.886

THE INTERNATIONAL UNIVERSITY
NETWORK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0811.045.704

CAT RENOVATION

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0817.483.732

RENOSOLAIRE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0819.889.629

KAYEM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0820.113.521

MACOF

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0821.579.706

’T KLIEKSKE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0807.020.204

AUTOBEDRIJF MEA VOTA

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0807.222.914

VAN GOETHEM - BURM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0807.881.128

ADRS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0808.394.337

WAUTERKES4

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0808.446.894

AC LOGISTICS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0808.450.755

DALLOR BETON

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0808.502.126

FOUR KINGS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0809.028.597

SELDON CONSULTING

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0810.042.941

ARCHEOS INVEST

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0810.445.886

THE INTERNATIONAL UNIVERSITY NET-
WORK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0811.045.704

CAT RENOVATION

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0817.483.732

RENOSOLAIRE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0819.889.629

KAYEM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0820.113.521

MACOF

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0821.579.706

’T KLIEKSKE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0822.816.257
M ENGINEERING
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0823.323.825
7.0
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0823.811.694
LOTTECORP
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0825.518.894
I.T.T. RENTING
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0825.613.817
CRL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0825.710.322
HEATHER CORPORATE SERVICES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0827.981.904
ROLLING TALKS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0828.285.176
OPRELEC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0829.948.034
CNC PRODUCTION INGÉNIERIE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0830.804.109
KREAN
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0830.814.007
BE SMILE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0831.385.812
LUC CONTAINERS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0832.227.237
EUROPAX
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0833.282.557

ROBEYNS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0833.792.697

DEGELS RECYCAL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0833.808.832

ECVOLUS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0822.816.257
M ENGINEERING
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0823.323.825
7.0
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0823.811.694
LOTTECORP
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0825.518.894
I.T.T. RENTING
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0825.613.817
CRL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0825.710.322
HEATHER CORPORATE SERVICES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0827.981.904
ROLLING TALKS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0828.285.176
OPRELEC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0829.948.034
CNC PRODUCTION INGÉNIERIE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0830.804.109
KREAN
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0830.814.007
BE SMILE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0831.385.812
LUC CONTAINERS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0832.227.237
EUROPAX
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0833.282.557

ROBEYNS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0833.792.697

DEGELS RECYCAL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0833.808.832

ECVOLUS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0822.816.257
M ENGINEERING
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0823.323.825
7.0
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0823.811.694
LOTTECORP
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0825.518.894
I.T.T. RENTING
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0825.613.817
CRL
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0825.710.322
HEATHER CORPORATE SERVICES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0827.981.904
ROLLING TALKS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0828.285.176
OPRELEC
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0829.948.034
CNC PRODUCTION INGÉNIERIE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0830.804.109
KREAN
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0830.814.007
BE SMILE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0831.385.812
LUC CONTAINERS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0832.227.237
EUROPAX
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0833.282.557

ROBEYNS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0833.792.697

DEGELS RECYCAL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0833.808.832

ECVOLUS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0834.381.627

CABINET HASSANI

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0836.519.090

FRANA AND CO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0836.633.611

BARELLY’S

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0837.425.744

MANGO DESIGNFLOORS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0838.104.942

DINAMIC BUSINESS SERVICES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0838.220.550

SENIOR SERVICE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0838.641.808

GMC EUROPE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0839.284.778

KRECHATICK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0839.358.321

IDEMPOT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0839.655.556

SUASOR

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0840.471.148

WHERE’S THE SHERPA?

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0840.493.122

CABINET DENTAIRE PIERRE-MICHEL
BERNARD

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0840.826.880

NOHIMA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0840.912.794

BOTRAVO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0842.108.765

G&M AND PARTNERS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0834.381.627

CABINET HASSANI

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0836.519.090

FRANA AND CO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0836.633.611

BARELLY’S

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0837.425.744

MANGO DESIGNFLOORS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0838.104.942

DINAMIC BUSINESS SERVICES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0838.220.550

SENIOR SERVICE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0838.641.808

GMC EUROPE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0839.284.778

KRECHATICK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0839.358.321

IDEMPOT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0839.655.556

SUASOR

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0840.471.148

WHERE’S THE SHERPA?

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0840.493.122

CABINET DENTAIRE PIERRE-MICHEL
BERNARD

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0840.826.880

NOHIMA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0840.912.794

BOTRAVO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0842.108.765

G&M AND PARTNERS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0834.381.627

CABINET HASSANI

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0836.519.090

FRANA AND CO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0836.633.611

BARELLY’S

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0837.425.744

MANGO DESIGNFLOORS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0838.104.942

DINAMIC BUSINESS SERVICES

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0838.220.550

SENIOR SERVICE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0838.641.808

GMC EUROPE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0839.284.778

KRECHATICK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0839.358.321

IDEMPOT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0839.655.556

SUASOR

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0840.471.148

WHERE’S THE SHERPA?

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0840.493.122

CABINET DENTAIRE PIERRE-MICHEL
BERNARD

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0840.826.880

NOHIMA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0840.912.794

BOTRAVO

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0842.108.765

G&M AND PARTNERS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0842.122.524
BELGIAN CONSTRUCTION SOLUTIONS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0843.053.130
MIRUNA CONSTRUCT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0843.927.120
TAYBA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0845.209.104
YLN BUSINESS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0845.268.193
SOFIL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0845.540.387
TESTACCIO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0846.422.592
WGP ASSOCIATES
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0846.608.971
EASYPARKING
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0847.110.007
MATPIK
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0847.208.787
KRONEX
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0848.381.992
TALBI TELECOM
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0848.568.767
F-KARTAL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0848.667.351
DK-RENOVE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0849.257.962

SPRL DELHAYE THOMAS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0849.567.273

FARI GROUP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0849.713.961

DLS CONSTRUCTION

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0842.122.524
BELGIAN CONSTRUCTION SOLUTIONS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0843.053.130
MIRUNA CONSTRUCT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0843.927.120
TAYBA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0845.209.104
YLN BUSINESS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0845.268.193
SOFIL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0845.540.387
TESTACCIO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0846.422.592
WGP ASSOCIATES
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0846.608.971
EASYPARKING
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0847.110.007
MATPIK
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0847.208.787
KRONEX
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0848.381.992
TALBI TELECOM
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0848.568.767
F-KARTAL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0848.667.351
DK-RENOVE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0849.257.962

SPRL DELHAYE THOMAS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0849.567.273

FARI GROUP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0849.713.961

DLS CONSTRUCTION

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0842.122.524
BELGIAN CONSTRUCTION SOLUTIONS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0843.053.130
MIRUNA CONSTRUCT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0843.927.120
TAYBA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0845.209.104
YLN BUSINESS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0845.268.193
SOFIL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0845.540.387
TESTACCIO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0846.422.592
WGP ASSOCIATES
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0846.608.971
EASYPARKING
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0847.110.007
MATPIK
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0847.208.787
KRONEX
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0848.381.992
TALBI TELECOM
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0848.568.767
F-KARTAL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0848.667.351
DK-RENOVE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0849.257.962

SPRL DELHAYE THOMAS

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0849.567.273

FARI GROUP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0849.713.961

DLS CONSTRUCTION

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0849.910.733
EU ADVOCATE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0860.822.045
CONCORDE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0861.175.995
BUGYCA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0861.728.006
BOBEL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0862.171.137
TUIN ART
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0862.309.808
REACH INVESTMENT & MANAGEMENT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0863.004.941
BUSINESS GRAPHIC
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0863.127.972
ESTATE PROPERTY PARTNERS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0863.212.797
M.B.M. DEVELOPMENT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0863.864.083
GLOBAL COBALT
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0863.934.260
ALDEBARAN N.T.
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0865.007.792
INTERFISCO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0865.436.473
DEPOORTER
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0866.104.783

A. SECURITY TECHNOLOGIES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0866.384.697

GL CONSULTANCE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0866.395.684

MEDZEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0849.910.733
EU ADVOCATE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0860.822.045
CONCORDE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0861.175.995
BUGYCA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0861.728.006
BOBEL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0862.171.137
TUIN ART
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0862.309.808
REACH INVESTMENT & MANAGEMENT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0863.004.941
BUSINESS GRAPHIC
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0863.127.972
ESTATE PROPERTY PARTNERS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0863.212.797
M.B.M. DEVELOPMENT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0863.864.083
GLOBAL COBALT
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0863.934.260
ALDEBARAN N.T.
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0865.007.792
INTERFISCO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0865.436.473
DEPOORTER
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0866.104.783

A. SECURITY TECHNOLOGIES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0866.384.697

GL CONSULTANCE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0866.395.684

MEDZEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0849.910.733
EU ADVOCATE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0860.822.045
CONCORDE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0861.175.995
BUGYCA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0861.728.006
BOBEL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0862.171.137
TUIN ART
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0862.309.808
REACH INVESTMENT & MANAGEMENT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0863.004.941
BUSINESS GRAPHIC
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0863.127.972
ESTATE PROPERTY PARTNERS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0863.212.797
M.B.M. DEVELOPMENT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0863.864.083
GLOBAL COBALT
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0863.934.260
ALDEBARAN N.T.
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0865.007.792
INTERFISCO
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0865.436.473
DEPOORTER
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0866.104.783

A. SECURITY TECHNOLOGIES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0866.384.697

GL CONSULTANCE

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0866.395.684

MEDZEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0869.466.923
V.O.S.
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0870.040.213
SAMKA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0870.176.607
WINSKI SPRL
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0870.901.335
ESARON
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0871.732.763
MVO FIDUCIAIRE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0872.143.034
FRAMA GESTION
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0872.169.758
E BELLA LA VITA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0872.413.545
FRAMA FINANCE
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0874.307.619
HOME CHASSIS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0874.367.304
SCHOETERS FRANCIS
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0875.788.650
DR. DUYCK HUGO
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

13/06/2018
Ond. Nr. 0877.020.946
LR
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0877.203.365
RITMA
ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:

08/06/2018
Ond. Nr. 0878.094.478

STERA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0878.854.048

SANDRA AUTOMOBILE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0879.228.388

TAXI WORLD

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

No ent. 0869.466.923
V.O.S.
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0870.040.213
SAMKA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0870.176.607
WINSKI SPRL
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0870.901.335
ESARON
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0871.732.763
MVO FIDUCIAIRE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0872.143.034
FRAMA GESTION
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0872.169.758
E BELLA LA VITA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0872.413.545
FRAMA FINANCE
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0874.307.619
HOME CHASSIS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0874.367.304
SCHOETERS FRANCIS
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0875.788.650
DR. DUYCK HUGO
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 13/06/2018
No ent. 0877.020.946
LR
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0877.203.365
RITMA
date de la prise d’effet de la radiation

d’office : 08/06/2018
No ent. 0878.094.478

STERA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0878.854.048

SANDRA AUTOMOBILE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0879.228.388

TAXI WORLD

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

Unt. nr. 0869.466.923
V.O.S.
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0870.040.213
SAMKA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0870.176.607
WINSKI SPRL
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0870.901.335
ESARON
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0871.732.763
MVO FIDUCIAIRE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0872.143.034
FRAMA GESTION
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0872.169.758
E BELLA LA VITA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0872.413.545
FRAMA FINANCE
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0874.307.619
HOME CHASSIS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0874.367.304
SCHOETERS FRANCIS
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0875.788.650
DR. DUYCK HUGO
Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0877.020.946
LR
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0877.203.365
RITMA
Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0878.094.478

STERA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0878.854.048

SANDRA AUTOMOBILE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0879.228.388

TAXI WORLD

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018
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Ond. Nr. 0879.371.019

IMMOBILIERE DES TROIS PONTS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0879.476.333

ROELENS SYNDICUS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0880.289.549

RENOV’IMMOBILIER

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0881.839.470

ALGEMENE PLEISTER -EN GYPROCWER-
KEN

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0881.882.230

CONEXUS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0882.127.502

CHAUSSURES LINDSAY SURINX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0882.177.782

NCP EUROPE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0882.562.022

ECOLOGIK BUILD

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0882.580.531

T’CHAP-MOTORS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0882.951.804

LA ROMANCE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0884.703.445

HET PIRATENSCHIP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0884.997.910

KIMYA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0885.037.896

MGA CONSULT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0885.743.919

B.J.M.K.

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0885.773.811

ALSODA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0879.371.019

IMMOBILIERE DES TROIS PONTS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0879.476.333

ROELENS SYNDICUS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0880.289.549

RENOV’IMMOBILIER

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0881.839.470

ALGEMENE PLEISTER -EN GYPROCWE-
RKEN

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0881.882.230

CONEXUS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0882.127.502

CHAUSSURES LINDSAY SURINX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0882.177.782

NCP EUROPE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0882.562.022

ECOLOGIK BUILD

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0882.580.531

T’CHAP-MOTORS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0882.951.804

LA ROMANCE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0884.703.445

HET PIRATENSCHIP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0884.997.910

KIMYA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0885.037.896

MGA CONSULT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0885.743.919

B.J.M.K.

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0885.773.811

ALSODA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0879.371.019

IMMOBILIERE DES TROIS PONTS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0879.476.333

ROELENS SYNDICUS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0880.289.549

RENOV’IMMOBILIER

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0881.839.470

ALGEMENE PLEISTER -EN GYPROCWER-
KEN

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0881.882.230

CONEXUS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0882.127.502

CHAUSSURES LINDSAY SURINX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0882.177.782

NCP EUROPE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0882.562.022

ECOLOGIK BUILD

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0882.580.531

T’CHAP-MOTORS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0882.951.804

LA ROMANCE

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0884.703.445

HET PIRATENSCHIP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0884.997.910

KIMYA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0885.037.896

MGA CONSULT

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0885.743.919

B.J.M.K.

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0885.773.811

ALSODA

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0885.964.445

NYRA SERVICES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0886.053.626

LEUVEN BUSINESS SOLUTIONS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0886.193.087

GEKRA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0886.469.934

DIMMO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0886.478.347

IMMO R.D.

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0886.776.671

T&A COMPANY

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0887.007.986

RIN-CHARBEL

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0888.736.665

AIR TECHNOLOGY AND SERVICES

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0889.061.715

CARRERA

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0889.100.416

NAT INT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0889.170.888

FINANCE & PLANNING INTERNATIO-
NAL GROUP

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0889.250.864

BOLEX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0889.374.984

DR. ANJA MORTELMANS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0891.300.237

I COMME INDOCHINE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0891.976.861

E2 MANAGEMENT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

No ent. 0885.964.445

NYRA SERVICES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0886.053.626

LEUVEN BUSINESS SOLUTIONS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0886.193.087

GEKRA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0886.469.934

DIMMO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0886.478.347

IMMO R.D.

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0886.776.671

T&A COMPANY

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0887.007.986

RIN-CHARBEL

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0888.736.665

AIR TECHNOLOGY AND SERVICES

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0889.061.715

CARRERA

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0889.100.416

NAT INT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0889.170.888

FINANCE & PLANNING INTERNATIO-
NAL GROUP

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0889.250.864

BOLEX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0889.374.984

DR. ANJA MORTELMANS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0891.300.237

I COMME INDOCHINE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0891.976.861

E2 MANAGEMENT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

Unt. nr. 0885.964.445

NYRA SERVICES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0886.053.626

LEUVEN BUSINESS SOLUTIONS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0886.193.087

GEKRA

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0886.469.934

DIMMO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0886.478.347

IMMO R.D.

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0886.776.671

T&A COMPANY

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0887.007.986

RIN-CHARBEL

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0888.736.665

AIR TECHNOLOGY AND SERVICES

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0889.061.715

CARRERA

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0889.100.416

NAT INT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0889.170.888

FINANCE & PLANNING INTERNATIO-
NAL GROUP

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0889.250.864

BOLEX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0889.374.984

DR. ANJA MORTELMANS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0891.300.237

I COMME INDOCHINE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0891.976.861

E2 MANAGEMENT

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018
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Ond. Nr. 0892.730.590

CONTENT COWBOYS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0893.770.569

BUCOVINA CONSTRUCT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0893.899.837

K & S

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0894.403.049

CO2 CONSULT

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0894.424.627

NOTAIRE LERICHE JEAN-PIERRE

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0894.773.332

ZYLKA RCC

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0895.063.738

VISION4S

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0895.309.307

CAFE BEBO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0896.267.726

EXIRIUS

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0896.482.215

KYMARK

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0898.749.540

GTRM

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0898.785.370

BRXX

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018

Ond. Nr. 0898.998.077

CO-EOLIA CONSULTANCE SERVICE &
FORMATION

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
13/06/2018

Ond. Nr. 0899.174.360

LERIMMO

ambtshalve doorhaling ingaande vanaf:
08/06/2018.

No ent. 0892.730.590

CONTENT COWBOYS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0893.770.569

BUCOVINA CONSTRUCT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0893.899.837

K & S

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0894.403.049

CO2 CONSULT

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0894.424.627

NOTAIRE LERICHE JEAN-PIERRE

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0894.773.332

ZYLKA RCC

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0895.063.738

VISION4S

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0895.309.307

CAFE BEBO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0896.267.726

EXIRIUS

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0896.482.215

KYMARK

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0898.749.540

GTRM

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0898.785.370

BRXX

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018

No ent. 0898.998.077

CO-EOLIA CONSULTANCE SERVICE &
FORMATION

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 13/06/2018

No ent. 0899.174.360

LERIMMO

date de la prise d’effet de la radiation
d’office : 08/06/2018.

Unt. nr. 0892.730.590

CONTENT COWBOYS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0893.770.569

BUCOVINA CONSTRUCT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0893.899.837

K & S

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0894.403.049

CO2 CONSULT

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0894.424.627

NOTAIRE LERICHE JEAN-PIERRE

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0894.773.332

ZYLKA RCC

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0895.063.738

VISION4S

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0895.309.307

CAFE BEBO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0896.267.726

EXIRIUS

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0896.482.215

KYMARK

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0898.749.540

GTRM

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0898.785.370

BRXX

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018

Unt. nr. 0898.998.077

CO-EOLIA CONSULTANCE SERVICE &
FORMATION

Zwangslöschung gültig ab: 13/06/2018

Unt. nr. 0899.174.360

LERIMMO

Zwangslöschung gültig ab: 08/06/2018.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203257]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren.

Ond Nr. 0422.921.087
GOETSTOUWERS W.
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 29/05/2018
Ond. Nr. 0442.853.203
ZAKENKANTOOR ANTOON VAN DER

MIJNSBRUGGE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 23/08/2018
Ond. Nr. 0455.598.805
LA BELLA - VOLPE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 03/05/2018
Ond. Nr. 0461.849.761
MONDI VERI
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 07/04/2018
Ond. Nr. 0463.258.637
COMPAGNIE DEUX
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 02/06/2018
Ond. Nr. 0839.655.061
ÖZ IZMIR
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 04/06/2018
Ond. Nr. 0842.076.202
MAXALINA
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 01/06/2018
Ond. Nr. 0846.470.005
ASLIM
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 31/05/2018
Ond. Nr. 0862.231.020
DANNY LOWET CONSULTING
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 31/05/2018
Ond. Nr. 0882.190.947
KA-TORSS HOLDING
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 04/06/2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203257]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0422.921.087
GOETSTOUWERS W.
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 29/05/2018
No ent. 0442.853.203
ZAKENKANTOOR ANTOON VAN DER

MIJNSBRUGGE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 23/08/2018
No ent. 0455.598.805
LA BELLA - VOLPE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 03/05/2018
No ent. 0461.849.761
MONDI VERI
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 07/04/2018
No ent. 0463.258.637
COMPAGNIE DEUX
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 02/06/2018
No ent. 0839.655.061
ÖZ IZMIR
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 04/06/2018
No ent. 0842.076.202
MAXALINA
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 01/06/2018
No ent. 0846.470.005
ASLIM
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 31/05/2018
No ent. 0862.231.020
DANNY LOWET CONSULTING
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 31/05/2018
No ent. 0882.190.947
KA-TORSS HOLDING
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 04/06/2018.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203257]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0422.921.087
GOETSTOUWERS W.
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

29/05/2018
Unt. nr. 0442.853.203
ZAKENKANTOOR ANTOON VAN DER

MIJNSBRUGGE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

23/08/2018
Unt. nr. 0455.598.805
LA BELLA - VOLPE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

03/05/2018
Unt. nr. 0461.849.761
MONDI VERI
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

07/04/2018
Unt. nr. 0463.258.637
COMPAGNIE DEUX
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

02/06/2018
Unt. nr. 0839.655.061
ÖZ IZMIR
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

04/06/2018
Unt. nr. 0842.076.202
MAXALINA
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

01/06/2018
Unt. nr. 0846.470.005
ASLIM
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

31/05/2018
Unt. nr. 0862.231.020
DANNY LOWET CONSULTING
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

31/05/2018
Unt. nr. 0882.190.947
KA-TORSS HOLDING
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

04/06/2018.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203258]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea,
4° van het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren.

Ond Nr. 0809.972.071
DERAWAL SPRL
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203258]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la radia-
tion d’office effectuée en vertu de l’arti-
cle III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0809.972.071
DERAWAL SPRL
Annulation de la radiation d’office.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203258]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0809.972.071
DERAWAL SPRL
Die Amtslöschung wurde annulliert.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Bierbeek

Startnota Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan
‘Omgeving Katspoel’

Het college van burgemeester en schepenen van Bierbeek nodigt U
uit voor een infomarkt over het ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) voor
de omgeving van Katspoelhof. De infomarkt vindt plaats op woensdag
27 juni 2018 tussen 19 uur en 21 uur in de raadzaal van het
gemeentehuis te Bierbeek.

De startnota en de procesnota worden gedurende de raadpleging ter
beschikking gesteld bij de gemeente Bierbeek en op de website. De
startnota en de procesnota kunnen geraadpleegd worden bij de dienst
Omgeving, Speelpleinstraat 8, 3360 Bierbeek van 9 juli tot
9 september 2018. Het participatiemoment wordt georganiseerd als een
infomarkt.

Schriftelijke reacties kunnen afgegeven worden tegen ontvangstbe-
wijs op het gemeentehuis, of ze kunnen per aangetekende zending aan
het College Van Burgemeester en Schepenen, Speelpleinstraat 8, te
3360 Bierbeek of via mail aan ruimtelijkeordening@bierbeek.be worden
verstuurd.

(7164)

Gemeente Ichtegem

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat de
gemeenteraad op 7 juni 2018, het ontwerp voor tot gedeeltelijke verleg-
ging van het tracé van buurtweg/chemin 18 voorlopig heeft vastge-
steld. In toepassing van art. 1, § 3 van het BVR tot vaststelling van
nadere regels voor de organisatie van het openbaar onderzoek inzake
buurtwegen wordt over dit ontwerp een openbaar onderzoek wordt
georganiseerd. Het plan zal van 29 juni 2018, tot en met 28 juli 2018, ter
inzage liggen bij de dienst Omgeving, Dr. Bruwierplein 1, te
8480 Ichtegem, tijdens de openingsuren van het gemeentehuis. Het
dossier is ook te raadplegen op de website van de gemeente :
www.ichtegem.be. Opmerkingen en bezwaren op dit plan dienen
uiterlijk de laatste dag van het openbaar onderzoek schriftelijk
(aangetekend of afgifte tegen ontvangstbewijs) overgemaakt aan het
college van burgemeester en schepen van Ichtegem, p/a Stations-
straat 1, 8480 Ichtegem.

(7165)

Gemeente Kalmthout

Definitieve vaststelling gemeentelijk mobiliteitsplan Kalmthout :
De gemeenteraad heeft in zitting van 19 juni 2018, haar beleidsplan
inzake het vernieuwen van het gemeentelijk mobiliteitsplan (spoor 1)
definitief vastgesteld, na conformverklaring in de Regionale Mobili-
teitscommissie van 17 mei 2018.

(7180)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Toussaint Germay et Cie, société anonyme,
rue de la Liberté 30, B-4020 LIEGE

Numéro d’entreprise : 0402.402.520

ORDRE DU JOUR :

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 6 juillet 2018, à 18 heures,
au siège social, avec l’ordre du jour suivant :

a) Discussion et approbation des comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2017;

b) Octroi de la décharge aux administrateurs pour l’exercice de leur
mandat au cours de l’exercice qui s’est clôturé le 31 décembre 2017;

c) Affectation du résultat réalisé au cours de l’exercice;

d) Renouvellement du mandat des administrateurs et modification
au sein du conseil d’administration;

e) Régularisation de l’actionnariat de la SA TOUSSAINT GERMAY
ET CIE;

f) Régularisation du Registre des actionnaires de la SA TOUSSAINT
GERMAY ET CIE;

g) Divers.
(7176)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel :

Diensthoofd ICT Infrastructuur.

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 3 augustus 2018.

Interesse ?

De volledige functiebeschrijving vind je op www.uzgent.be, sollici-
teren via de website.

(7177)
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UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel :

Diensthoofd Supply Chain.

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 3 augustus 2018.

Interesse ?

De volledige functiebeschrijving vind je op www.uzgent.be, sollici-
teren via de website.

(7178)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix du Canton de Tubize

Mainlevée

Par ordonnance du 18 juin 2018 (rép. 1447/2018), le Juge de Paix de
la Justice de paix du Canton de Tubize a mis fin aux mesures de
protection prononcées conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant : Monsieur
Bernard Jacques Ghislain BOUHE, né à Uccle le 9 octobre 1948, registre
national n° 48100915373, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, Avenue de
Marsan 9 0005,la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Bruylant Anne

2018/128141

Justice de paix du Canton de Tubize

Remplacement

Par ordonnance du 14 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du Canton de Tubize a mis fin à la mission de Monsieur Robert
Henri Nicolas FRASELLE, domicilié à 4052 Chaudfontaine, Bel’fays 17,
en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Pauline Marie Désirée Henriette Lucienne PIQUARD, née à
Herbeumont le 27 février 1924, domiciliée à 1460 Ittre, rue des
Rabots 27.

Maître Jérôme HAVET, avocat à 1410 Waterloo, avenue Reine
Astrid 78, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant Anne

2018/128201

Justice de paix du canton d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018 (rép. 1613/2018), sur requête déposée
au greffe du Tribunal de céans en date du 18 mai 2018, le Juge de Paix
du canton d’Andenne a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Martine Jean Marie-Christine Ghislaine CRUCIFIX, née à
Namur le 25 mai 1962, domiciliée et résidant à 5380 Fernelmont, rue du
Tilleul, 38,

Maître Marie-Eve CLOSSEN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5100 Jambes, rue de l’Emprunt, 19, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé)
GREGOIRE Martine

2018/128188

Justice de paix du canton d’Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2018, le Juge de Paix du canton
d’Auderghem a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Andrée Odile Julie Ghislaine STERKENDRIES, née à
Orp-le-Grand le 27 septembre 1932, domiciliée à 1170 Watermael-
Boitsfort, Dries 110. et résidant ″Résidence pour Seniors″ Centre
Publique d’Action Sociale de Watermael-Boitsfort, Rue du Loutrier 69
à 1170 Watermael-Boitsfort

Maître Marie GODEFRIDI, avocat à 1070 Anderlecht, Rue Docteur
Huet 91, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/128162

Justice de paix du canton d’Ixelles

Désignation

Par ordonnance du 11 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Ixelles a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Francine DUPONT, née à Bruxelles le 14 septembre 1944,
domiciliée à 1050 Ixelles, rue des Egyptiens 5/b004.

Maître Valérie BRÜCK, avocate, ayant son cabinet à 1050 Bruxelles,
avenue Louise 200, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Gaied Samira

2018/128190

51639BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Justice de paix du canton d’Ixelles

Remplacement

Par ordonnance du 11 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’Ixelles a mis fin à la mission de Monsieur Mapumba
TSHIKUNA, domicilié à 1050 Ixelles, Place Adolphe Sax 4/1, en sa
qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Monsieur Jean TSHIKUNA, né à Elisabethville (Rép.Dém. du Congo)
le 1 août 1944, résidant à la ″Résidence Jean Van AA″ 1050 Ixelles,
chaussée de Boondael 104.

Maître Sandrine VALVEKENS, avocate, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, rue de Livourne 45, a été désignée comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Gaied Samira

2018/128146

Justice de paix du canton d’Ixelles

Remplacement

Par ordonnance du 18 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’ Ixelles a mis fin à la mission de Monsieur Philippe
HORTA, architecte, domicilié à 1050 Ixelles, rue H. Marichal 44, en sa
qualité d’administrateur de la personne et des biens de :

Monsieur Raymond François MATTYS, né à Ixelles le 28 juillet 1949,
domicilié à 1050 Ixelles, rue Emile Banning 66/001e, résidant
actuellement au Centre Hospitalier Universitaire Saint Pierre, Site César
de Paepe, à 1000 Bruxelles, rue Alexiens 11-13 à 1000 Bruxelles

Maître Marie-Dominique COPPIETERS ’t WALLANT, avocate, ayant
ses bureaux sis à 1050 Ixelles, Avenue du Pesage 61/18, a été désignée
comme nouvel administrateur de la personne et des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Gaied Samira

2018/128198

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Uccle a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Janine Marie-Antoinette SELARIES, née à Albi (France)
le 12 juillet 1927, domiciliée à 1630 Linkebeek, Esselaar 23, et résidant à
la M.R.S. NAZARETH, à 1180 Uccle, Chaussée de Waterloo 961.

Maître Thomas MERTENS, avocat, ayant son cabinet sis
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Avenue de Broqueville 116 bte 2, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Monsieur Florent VAYSSE, domicilié à 77694 Kehl, Kinzigstrasse 58,
a été désigné en qualité de personne de confiance de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES Pascal

2018/128149

Justice de paix du canton d’Uccle

Mainlevée

Par ordonnance du 19 juin 2018 du juge de paix du canton d’Uccle,
(18B893 - 15W59), suite au décès de la personne protégée survenu
le 14 juin 2018, les mesures de protection prononcées conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Jacqueline Hélène Marie Susanne COLLARD, née à Eprave
le 18 août 1927, domiciliée de son vivant à la Résidence Hamoir sise
à 1180 Uccle, Avenue Hamoir 1/12,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Par conséquent il a été mis fin au mandat d’administrateur des biens
de Maître SILANCE Dominique, avocate, ayant son cabinet
à 1060 Saint-Gilles, avenue Brugmann 12A bte18.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) GOIES Pascal

2018/128148

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château, siège de Chimay a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Marcel NACHBAUER, né à Momignies
le 30 novembre 1957, domicilié à 6590 Momignies, Route de
Seloignes 55, résidant rue de Beauwelz 32 à 6590 Momignies

Maître Nicolas BAUDART, domicilié à 6460 Chimay, rue du
Château 2, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau Christine

2018/128183

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 30 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Châtelet
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Cassandra GALLEZ, née à Charleroi le 15 juillet 1990,
domiciliée à 6200 Châtelet, Rue Général Letort 7,

Madame Françoise VAN DER MUEREN, domiciliée à 6200 Châtelet,
Rue Général Letort 7, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de cette personne protégée.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 avril 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Gravez Rudy

2018/128219
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Justice de paix du canton de Ciney

Mainlevée

Par ordonnance du 29 mai 2018, le Juge de Paix du canton de CINEY
a mis fin à la mesure d’administration prise par ordonnance de ce
tribunal en date du 08-01-2008 à l’égard de Monsieur LIÉGEOIS
Bernard, né à Ciney le 4 mars 1966, domicilié à 5590 Ciney, rue
Concorde 28/0003, avec prise d’effet rétroactive au 30-04-2011,

Décharge Maître Murielle PIGEOLET de sa mission d’administratrice
provisoire des biens de Monsieur LIEGEOIS Bernard prénommé, avec
effet rétroactif au 30-04-2011,

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Simon David
2018/128143

Justice de paix du canton de Ciney

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 14/05/2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Nicole Marie Pauline Céline Ghislaine GROGNARD, née à
Redu le 1 mai 1959, domiciliée à 5580 Rochefort, rue du Biran, 6.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Avons mis fin au mandat d’administrateur des biens et de la
personne de Madame PETIT Marcelle, domiciliée Rue du Biran 6
à 5580 ROCHEFORT

Pour extrait conforme : le Greffier en chef honoraire, (signé) DEWEZ
Colette

2018/128179

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Dinant
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marianne Gisèle PAQUIN, née à Redu le 11 avril 1948,
domiciliée à 5001 Namur, Rue Camille Godefroid (BL) 55, résidant à la
MRS ″Le Pont d’Amour″ rue du Pont d’Amour 58 à 5500 Dinant

Maître Pierre GROSSI, avocat, dont les bureaux sont
établis 5100 Namur, rue de Dave 45, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy
2018/128191

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Josiane Claudine CERFONT, née à Liège
le 15 décembre 1944, domiciliée à 4671 Blegny, allée des Marronniers 7,
résidant à la maison de repos Les Aquarelles, rue Rafhay 111
à 4630 Soumagne

Madame Patricia LEVOOZ, domiciliée à 4630 Soumagne, rue des
Bruyères 37, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Maître Jean-Yves EVRARD, avocat, dont les bureaux sont
établis 4020 Liège, quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2018/128200

Justice de paix du canton de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Gembloux a adapté les mesures de protection existantes aux disposi-
tions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Mademoiselle Aurore DEBRY, née à Namur le 27 décembre 1990,
domiciliée à 5310 Eghezée, rue de l’Aurore, 27

Monsieur Luc DEBRY, domicilié à 5310 Eghezée, rue de l’Aurore, 27,
a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Madame Marie-Hélène TONNEAU, domiciliée à 5310 Eghezée, rue
de l’Aurore, 27, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Rouer Fabienne

2018/128156

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Herstal
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur José-Maria LEON CARBONELL, né à Valencia
le 18 mai 1960, domicilié à 4000 Liège, Rue Vivegnis 160, résidant Rue
du Grand Puits 47 à 4040 Herstal

Maître Thierry JAMMAER, Avocat à 4000 Liège, Rue Courtois 16, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens (représentation) de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal

2018/128196

Justice de paix du canton de Jette

Désignation

Par ordonnance du 31 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Jette a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Eddy OKEKE-DJANGA, né à Anderlecht le 6 août 1999,
domicilié à 1090 Jette, rue Saint-Vincent de Paul 15/OM/H.
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Monsieur Didier OKEKE DJANGA, domicilié à 1083 Ganshoren,
Avenue Broustin 88-1, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Julienne DESMET, domiciliée à 1090 Jette, Rue Saint-
Vincent de Paul 15/0M/H, a été désignée en qualité de personne de
confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vandenbussche
Arnaud

2018/128142

Justice de paix du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut
siège de Leuze-en-Hainaut

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Péruwelz - Leuze-en-Hainaut siège de Leuze-en-Hainaut a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Emmanuel MORTIER, né à Beloeil le 3 novembre 1983,
domicilié à 7972 Beloeil, rue des Combattants 85.

Maître Laurie ROMAN, domiciliée à 7500 Tournai, rue Beyaert 54, a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Pascale

2018/128174

Justice de paix du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut
siège de Leuze-en-Hainaut

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Péruwelz - Leuze-en-Hainaut siège de Leuze-en-Hainaut a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Lucy ANRYS, née à Bazoches-sur-Hoene Orne (France)
le 7 novembre 1927, domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut, Home Henri
Destrebecq, rue Tour Saint Pierre 14.

Madame Roberte PICOU, domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut, Pas
du Mont d’Or 66, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Pascale

2018/128175

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Couvin)

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Couvin) a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeanne, Ghislaine, ANTOINE, née à Dinant
le 23 décembre 1968, domiciliée à 5660 Couvin, Faubourg Saint
Germain 61/0011,

Maître Bénédicte VANOLST, Avocat, dont les bureaux sont établis
à 5660 Couvin, rue de la Gare 35,

a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique DUSSENNE

2018/128232

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Seraing
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Alfonso ARDILIO, né à Enna (Italie) le 9 avril 1983,
célibataire, domicilié à 4100 Seraing, rue de la Province 23/1.

Maître Dominique CHARLIER, Avocat, dont les bureaux sont établis
à 4101 Seraing, rue de la Station, n° 9, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1er juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/128147

Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 8 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Alain
FRANKEN, avocat, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège,
boulevard de la Sauvenière 91en sa qualité d’administrateur des biens
de Monsieur Patrick, Jean, Antoine, Victor, Joseph MAGNEE, né à
Ougrée le 20 décembre 1960, divorcé, domicilié à la Résidence ″Au
Bien-Etre″ à 4020 Liège, rue Basse-Wez 26 et a désigné Maître Olivier
LAPP, avocat, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, Boulevard
d’Avroy 72E B041 comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/128145
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Justice de paix du canton de Seraing

Remplacement

Par ordonnance du 30 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Seraing a mis fin à la mission de Maître Alain
FRANKEN, avocat, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège,
Boulevard de la Sauvenière 91 en sa qualité d’administrateur des biens
de

Madame Anna-Marie Emmanuelle, FUMANELLI, née à Liège
le 28 décembre 1955, domiciliée à la résidence ″Les
Mirwettes″ 4102 Seraing, Allée du Beau Vivier 106 et a désigné Maître
Olivier LAPP, Avocat, dont les bureau sont situés 4000 Liège, boulevard
d’Avroy 72E bte 041 comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/128176

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Nicole Antoinette Félicie DEKENS, née à Liège
le 31 mars 1946, domiciliée à 4690 Bassenge, Rue de la Station 3.

Maître Jean-Pascal D’INVERNO, Avocat dont le cabinet est situé
à 4120 Neupré, rue Bellaire 19, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Sarlet.

2018/128171

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie Louise Catherine Andrée DECHAMPS, née à Lixhe
le 26 juillet 1939, domiciliée à 4600 Visé, Rue de Liège (LIX) 26, résidant
à la maison de repos ″Le Chant des Oiseaux ″ rue de la Station 3
à 4690 Glons

Maître Ingrid GOEZ, Avocat, dont les bureaux sont situés 4600 Visé,
allée Verte 30 B1, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-Pierre Nicolas Marie PIRLOTTE, ouvrier, domicilié
à 4140 Sprimont, Thier du Hornay 24, a été désigné en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2018/128178

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Steve Marceau Jean-Claude Ghislain LACROIX, né à
Oupeye le 15 janvier 1991, domicilié à 4607 Dalhem, Résidence Emile
Nizet 25.

Maître Ingrid GOEZ, Avocat dont les bureaux sont situés à 4600 Visé,
allée Verte 30 B1, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Sarlet
2018/128204

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Richard Marie Jean PIRLOTTE, né à Herstal
le 2 juillet 1941, domicilié à 4600 Visé, Rue de Liège (LIX) 26.

Maître Ingrid GOEZ, Avocat, dont les bureaux sont situés 4600 Visé,
allée Verte 30 B1, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-Pierre Nicolas Marie PIRLOTTE, ouvrier, domicilié
à 4140 Sprimont, Thier du Hornay 24, a été désigné en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2018/128222

Justice de paix du canton de Visé

Mainlevée

Monsieur Frédéric Michel Alain HENRY, né à Loncin
le 14 janvier 1962, domicilié à 4600 Visé, Rue Derrière le Temple 25 ci-
avant nommé es à nouveau apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Marie-Noëlle Darcis
2018/128203

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement

Par ordonnance du 18 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Visé a mis fin à la mission de Madame Josiane
VANDEBERG, domicilié à 4607 Dalhem, Rue de Trembleur 16 en sa
qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Eric André Gérard VANDEBERG, né à Hermalle-sous-
Argenteau le 30 mars 1961, domicilié à 4607 Dalhem, Chemin des
Moulyniers 2, résidant Rue Georges Simenon 12 à 4680 Oupeye.
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Maître Jean-Pascal D’INVERNO, Avocat dont le cabinet est situé
à 4120 Neupré, rue Bellaire 19, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Sarlet

2018/128152

Justice de paix du canton de Waremme

Remplacement

Par ordonnance du 20 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Waremme a mis fin à la mission de Madame Fanou-
Laelia RENIER en sa qualité d’administrateur de la personne et des
biens de :

Monsieur Quentin DESRAMAULT, né à Seraing le 20 mars 1993,
domicilié à 4300 Waremme, Avenue Guillaume Joachim 6D Bte 1.

Monsieur Luc DESRAMAULT, domicilié à 4050 Chaudfontaine, Rue
Fond des Bois 18, a été désigné comme nouvel administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Josette HABOTTE, domiciliée à 4050 Chaudfontaine, Rue
Fond des Bois 18, a été désignée comme nouvelle personne de confiance
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) COLARD Véronique

2018/128160

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 31 mai 2018, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Philippe MARCETTE, né à le 2 mars 1961, domicilié à
1150 Woluwe-Saint-Pierre, Avenue Jules César 14 b007.

Madame l’avocat Corinne MALGAUD, avocat, dont le cabinet est sis
à 1180 Uccle, Drève du Sénéchal 19, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich Veronica

2018/128158

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Amal SAWAS, née à Beyrouth le 2 septembre 1948,
domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Avenue Georges Henri 11 b3.

Monsieur Bandar BOUSTANY, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, avenue Georges Henri 11 bte 1, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich Veronica
2018/128159

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Désignation

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence MEERMAN
2018/128172

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 03 juin 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Georgette, Julia, Ghislaine DELANNER, née à Fleurus
le 17 décembre 1927, domiciliée de son vivant à 6041 Gosselies, L’Adret,
Rue de l’Observatoire 111.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Pirmez Valérie
2018/128157

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Remplacement

Par ordonnance du 15 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Schaerbeek a mis fin à la mission de
Monsieur Cédric GADONNA, domicilié à 1070 Anderlecht, Rue des
Tournesols 7 en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens
de :

Madame Maria-Patricia Simonne Andrée Ghislaine NEF, née à
Tournai le 12 novembre 1949, domiciliée à 1190 Forest, Rue de
Bourgogne 9 0001. et résidant Centre Hospitalier Jean Titeca, rue de la
Luzerne 11 à 1030 Schaerbeek

Maître Quentin POLET, avocat, dont le cabinet est établi
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Boulevard Brand Whitlock 64, a été
désigné comme nouvel administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SCHIPPEFILT
Michaël

2018/128173

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2018, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Yvonne Marie Antoinette KONEN, née à Seraing
le 14 août 1936, domiciliée à 4100 Seraing, Rue de la Barrière 27,
résidant à la résidence ″Val Mosan″ Rue Grétry 172 à 4020 Liège
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Maître Dominique Avocat AARTS, dont les bureaux sont sis
à 4000 Liège, Rue Beeckman 25, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2018/128169

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Philippe Georges François GILSON, né à Chênée
le 25 janvier 1972, domicilié à 4020 Liège, Rue Hubert-Désa-
moré 21 0022.

Maître Isabelle Avocat BALDO, dont les bureaux sont sis
à 4000 Liège, Avenue de la Closeraie 34-36, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile
2018/128170

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 19 juin 2018, le Juge de Paix du second canton de
Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Cécile, Pauline KEST, née à Charleroi le 10 mars 1959,
domiciliée à 6200 Châtelet, rue d’Acoz, 103, résidant au CNP Saint
Martin, rue Saint Hubert, 84 à 5100 Dave

Madame Daisy HITELET, domiciliée à 6200 Châtelet, rue
Longue, 166, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) De Bouw Pascal
2018/128215

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 24 mai 2018, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Mateo VANDERWAUWEN, né à Braine-l’Alleud
le 22 avril 1999, domicilié à 1348 Louvain-la-Neuve, rue Marcel Thiry 2.

Madame Silvia MARTINEZ TELLO, domiciliée à 1348 Louvain-la-
Neuve, rue Marcel Thiry 2, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2018/128212

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
5de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eduardus Roger Ferdinand Seyen, geboren te Westmalle
op 8 februari 1946, wonende te 2000 Antwerpen, Rodestraat 39 0111,
verblijvende in WZC De Gulden Lelie te 2000 Antwerpen, Schoyte-
straat 19

Mijnheer de advocaat Carl DE MUNCK, kantoorhoudende
te 2000 Antwerpen, Britselei 39, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elke De Maeyer
2018/128216

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
5de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Annetta Alfonsina DE ROECK, geboren te Niel
op 20 januari 1943, wonende te 2000 Antwerpen, Korte Ridders-
straat 14 bus 336A.

Mijnheer Michel VAN OOSTEN, wonende te 2050 Antwerpen,
Thonetlaan 80, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Willy VAN GOMPEL, wonende te 2000 Antwerpen, Korte
Ridderstraat 14 bus 356, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elke De Maeyer
2018/128217

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Diego DE VREESE, geboren te Sint-Amandsberg op 16 juni 1975,
wonende te 9060 Zelzate, Salzmannlaan 28, verblijvend bij vzw Den
Dries, Bolwerkstraat 11 te 9940 Evergem

Henri HAVERHALS, wonende te 9060 Zelzate, Salzmannlaan 28,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde
2018/128193
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Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Emma VERKIMPE, geboren te Zaffelare op 1 maart 1943, wonende
in het WZC Brugse Vaart te 9030 Mariakerke (Gent), Brugsevaart 5.

Nadine VERBEEST, met kantoor te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/128194

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de vrederechter van het
derde kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Tamara André Yvonne LORTEEUW, geboren te Eeklo
op 1 maart 1981, wonende bij Den Dries te 9940 Evergem, Kapelle-
straat 10/ A101.

Astère PATYN, met kantoor te 9940 Evergem, Schoonstraat 64, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/128195

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 5 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Patrick CASTELEYN, geboren te Gent op 22 september 1956,
wonende te 9032 Wondelgem (Gent), Gaverbulk 2 bus 0102.

Nicolas CASTELEYN, wonende te 9032 Wondelgem (Gent), Zand-
straat 47, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/128230

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 12 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
derde kanton Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Meester Annelies FAYT, wonende te 1730 Asse,
Bloklaan 44 in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen
van:

Simone MOMMENS, geboren te Leuven op 14 oktober 1935,
wonende te 1731 Asse, Nachtegaallaan 18/2R, verblijvend in het W.Z.C.
Vulpia - Residentie Brugse Vaart, Brugsevaart 5 te 9030 Mariakerke

en wordt vervangen door:

Mijnheer de advocaat Francis DE DECKER, met kantoor
te 9000 Gent, Steendam 77, aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/128229

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Agnes Mathilde DE WINNE, geboren te Lede op 29 september 1934,
met rijksregisternummer 34092916038, wonende te 9340 Lede, de
Kerchovelaan 8

wordt aangesteld:

Luc Edgard LEMMENS, wonende te 9310 Aalst, Abdijstraat 39/11

als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Luc Renneboog

2018/128187

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 30 mei 2018 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

John VANDEWALLE, geboren te Avelgem op 10 augustus 1969,
wonende te 9000 Gent, Kikvorsstraat 333

Michaëlla PLATTEAU, met kantoor te 9060 Zelzate, Spreeuwe-
laan 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2018/128164
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Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Georgette VANWYNSBERGHE, geboren te Moeskroen
op 13 april 1934, Woonzorghotel H. Hart 8500 Kortrijk, Budastraat 30.

Meester Brigitte VANHOUTTE, met kantoor te 8580 Avelgem,
Leopoldstraat 63, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katrien Quaghebeur
2018/128207

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Vervanging

Bij beslissing van 13 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas het volgende beslist:

De vrederechter, bevestigt gedeeltelijk de beschikking van de
vrederechter van het tweede kanton Doornik dd. 12 april 2017, in de
zaak met rolnummer 17B252 als volgt:

De vrederechter verklaart dat LYAZOULI Maria, geboren te Marra-
kech (Marokko) op 19 oktober 1963, wonende te 8200 Sint-Michiels,
Koning Albert I-Laan 8, doch thans verblijvend in de instelling PC
Sint-Hiëronymus, Dalstraat 84, te 9100 Sint-Niklaas, ONBEKWAAM is
en blijft, rekening houdend met haar persoonlijke omstandigheden en
gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshandelingen in
verband met haar goederen.

De vrederechter wijzigt voornoemde beschikking verder als volgt:

De vrederechter beëindigt de opdracht van meester HUEZ Geoffroy,
advocaat, kantoorhoudende te 7500 Doornik, rue Barre Saint-Brice 21,
als bewindvoerder over de goederen van mevrouw Lyazouli Maria,
voornoemd, op datum van vandaag, zijnde 13 juni 2018.

De vrederechter stelt meester Caroline VLAMINCK, advocaat
te 9100 Sint-Niklaas, Parklaan 44, aan als nieuwe bewindvoerder-
vertegenwoordiger, en dit in vervanging van meester Huez Geoffroy,
over de goederen van mevrouw Lyazouli Maria, voornoemd.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gert Michiels
2018/128184

Vredegerecht van het kanton Beveren

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Beveren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jozef DE SMET, geboren te Beveren op 26 mei 1960,
wonende te 9120 Beveren, Klapperstraat 74b205.

Mijnheer Cédric DOSSCHE, advocaat, met kantoor te 9120 Haasdonk
(Beveren), Boekweithofstraat 8, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Ilse De
Paep

2018/128226

Vredegerecht van het kanton Beveren

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Beveren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Yvonne FIERENS, geboren te op 18 april 1928, wonende
te 9120 Beveren, WZC Grootenbosch, Oude Zandstraat 97 bus 0.03.

Meester Stefanie DE CLEEN, advocaat, met kantoor te 9120 Melsele
(Beveren), Geuzenlaan 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Ilse De
Paep

2018/128233

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ludgardis Maria VAN AKEN, geboren te Duffel
op 10 februari 1954, wonende te 2840 Rumst, Karl Marxstraat 17,
verblijvend VZW ZONNEWENDE, Boomsesteenweg 15 te 2630 Aart-
selaar

Mevrouw Brigitte DE GROOT, advocaat, kantoorhoudende
te 2840 Rumst, Molenstraat 42/1, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Debeckker
2018/128199

Vredegerecht van het kanton DENDERMONDE-HAMME,
met zetel te Hamme

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Hamme, beschermingsmaat-
regelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Jongeheer Remi Michel Alfreda BAERT, geboren te Brasschaat
op 4 september 1999, wonende te 9220 Hamme, Sportpleinstraat 16.

Mevrouw An GEERINCKX, wonende te 9220 Hamme, Sportplein-
straat 16, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Marc Raoul Frida BAERT, wonende te 9111 Belsele (Sint-
Niklaas), Gavermolenstraat 96, werd aangesteld als vertrouwensper-
soon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristel Callens
2018/128223
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Vredegerecht van het kanton Diest

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Diest beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jules Maurice THOMAS, geboren te Schulen op 10 februari 1938,
gedomicilieerd te 3540 Herk-De-Stad, Manestraat 66, verblijvende in
het Woon- en zorgcentrum Ezeldijk, Bogaardenstraat 13 te 3290 Diest ;

mr. Thierry VAN NOORBEECK, advocaat, met kantoor te 3290 Diest,
Leuvensestraat 17, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nik Blockx

2018/128225

Vredegerecht van het kanton Diest

Vervanging

Beslissing van 14 juni 2018 van de Vrederechter van het kanton Diest:

Stelt op 30 juni 2018 een einde aan de opdracht van mr. Tinneke
GEUKENS, advocaat, met kantoor gevestigd te 3980 Tessenderlo,
Stationsstraat 24/001, als bewindvoerder over de goederen van Helena
VAN PUYVELDE Helena, geboren te Lokeren op 12 november 1979,
werkloze, gedomicilieerd en verblijvende te 3461 Molenbeek-Wersbeek,
Driesstraat 54, aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Diest op 27 september 2016 (Rolnr. 16B337 -
Rep.R. nr. 1887/2016).

Stelt vanaf 1 juli 2018 aan als bewindvoerder over de goederen van
de beschermde persoon:

mr. Koen VAN ATTENHOVEN, advocaat, met kantoor gevestigd
te 3270 Scherpenheuvel, Kloosterstraat 26;

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nik Blockx

2018/128150

Vredegerecht van het kanton Diest

Vervanging

Beslissing van 14 juni 2018 van de Vrederechter van het kanton Diest:

Stelt op 30 juni 2018 een einde aan de opdracht van Danny DIRCKX,
geboren te Neerpelt op 16 oktober 1991, wonende te 3201 Langdorp,
Rhodestraat 33, als bewindvoerder over de goederen van Franklin
Albert Theresia DIRCKX, geboren te Mechelen op 25 december 1945,
gedomicilieerd en verblijvende in het woon- en zorgcentrum Huyze
Honighsdries te 3271 Averbode, Prins de Merodelaan 1, aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Diest
op 14 december 2017 (Rolnr. 17B528 - Rep.R. nr. 2017/2327).

Stelt vanaf 1 juli 2018 aan als bewindvoerder over de goederen van
de beschermde persoon:

mr. An HUYSMANS, advocaat, met kantoor gevestigd te 3271 Aver-
bode, Westelsebaan 114/B;

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nik Blockx

2018/128224

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Roland Georges Popelier, geboren te Bredene
op 10 juli 1939, COZ Sint-Jozef 8600 Diksmuide, Iepersteenweg 6.

Meester Kristl Vanhollebeke, met kantoor te 8600 Diksmuide,
Woumenweg 109, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Janssens

2018/128181

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Gino Peter Seys, geboren te Diksmuide op 27 juli 1970,
wonende te 8600 Diksmuide, van Raemdonckstraat (D) 6.

Meester Philippe Libeert, met kantoor te 8600 Diksmuide, De Breyne
Peellaertstraat 21, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Janssens

2018/128182

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Peter Jan Maes, geboren te Oostende op 11 juni 1943,
wonende te 8600 Diksmuide, Generaal Baron Jacquesstraat 78/0021.

Mijnheer Pierre De Maesschalck, wonende te 8400 Oostende, Prinses
Stefanieplein 35, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Janssens

2018/128227
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Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Diksmuide de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Frans Willy Bijttebier, geboren te Beveren op 9 mei 1937,
wonende te 8650 Houthulst, 7e Geniestraat 3.

Meester Kristl Vanhollebeke, met kantoor te 8600 Diksmuide,
Woumenweg 109, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Janssens

2018/128228

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marguerite WYFFELS, geboren te Eeklo op 30 juni 1943,
wonende te 9900 Eeklo, Tieltsesteenweg 25.

Mevrouw Patricia MORTIER, wonende te 9900 Eeklo, Boterbloem-
straat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/128234

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 7 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Juffrouw Debby VAN GANSEN, geboren te Zoersel op 13 juli 1999,
wonende te 9900 Eeklo, Boelare 141.

Mevrouw Ingrid MARYNISSEN, wonende te 9900 Eeklo, Boelare 141,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Luc VAN GANSEN, wonende te 9900 Eeklo, Boelare 141,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/128235

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Eeklo de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Marleen Prudent Magdalena CLAEYS, geboren te Eeklo
op 6 juni 1969, wonende te 9900 EEKLO, Raverschootstraat 194.

Mr. ingrid De Muyt, advocaat te 9990 MALDEGEM, Bloeme-
straat 57 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Elien Blomme, wonende te 9500 GERAARDSBERGEN,
Akrenstraat 98 werd aangesteld als vertrouwenspersoon over Claeys
Marleen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/128236

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Robert Adolf Hilda MORTIER, geboren te Eeklo
op 4 juni 1939, wonende te 9900 Eeklo, Mandeweegsken 53, verblijvend
c/o wzc Sint-Elisabeth -, Tieltsesteenweg 25 te 9900 Eeklo

Mevrouw Patricia MORTIER, wonende te 9900 Eeklo, Boterbloem-
straat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/128237

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Eeklo de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Geert DE SMET, geboren te Assenede op 30 mei 1967,
wonende te 9960 Assenede, Knikkerstraat 9 A000, verblijvend
HUMIVAL, Nijverheidstraat 9 te 9950 Waarschoot

Mevrouw Marianne DE SMET, wonende te 9960 Assenede, Kappel-
lestraat 50, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon in vervanging van
Dénise Van De Walle.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sabrina De Pauw

2018/128238
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen, de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Claudine Palmyre Bruno DUHAUT, geboren te Ronse
op 18 mei 1948, wonende in de Baronie van Boelare te 9500 Geraards-
bergen, Kasteeldreef 3.

Meester Francis DE VLEESCHOUWER, kantoorhoudende
te 9620 Zottegem, Kleine Nieuwstraat 4, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2018/128144

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 31 mei 2018 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen, de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Annie Angelique BURY, geboren te Geraardsbergen
op 17 mei 1958, wonende te 9500 Geraardsbergen, Zikastraat 59/3,
verblijvende in het WZC Denderoord, Hoge Buizemont 247
te 9500 Geraardsbergen

Mevrouw Lobke DE MULDER, wonende te 9500 Geraardsbergen,
Zikastraat 74, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Jens DE MULDER, wonende te 9473 Denderleeuw,
Kemelweg 16, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2018/128205

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen, de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Armand Cyriel Alfons RAEVENS, geboren te Zulzeke
op 22 oktober 1948, wonende in het WZC Denderoord te
9500 Geraardsbergen, Hoge Buizemont 247.

Meester Piet DE BACKER, kantoorhoudende te 9500 Geraards-
bergen, Brugstraat 20 bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2018/128209

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jeannine Albertine Delphine DE STERCK, geboren te Sint-
Martens-Lierde op 6 juli 1932, wonende in het WZC Kartui-
zerhof 9572 Lierde, Tempel 20 B.

Meester Delphine DELMELLE, kantoorhoudende te 9500 Geraards-
bergen, Kouterstraat 29, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2018/128218

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Halle beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw, Viviane CUVELIER, geboren te Sint-Pieters-Leeuw
op 7 november 1934, wonende te 1601 Sint-Pieters-Leeuw, Reystraat 40,
verblijvend Seniorie De Maretak, Ziekenhuislaan 10 te 1500 Halle

Meester Ann VANDERMOTTEN, met kantoor te 1740 Ternat, Bode-
gemstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Marleen
Volckaert

2018/128153

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Heist-op-den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Josepha Joanna Cornelia GEENS, geboren te Heist-op-den-
Berg op 22 januari 1939, wonende te 2222 Heist-op-den-Berg,
Sint-Jozefstraat 15.

Mijnheer Kurt HOREMANS, wonende te 2220 Heist-op-den-Berg,
Hollestraat 68, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Wim Ooms

2018/128166
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Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Heist-op-den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Martha Josephina CLAES, geboren te Grobbendonk
op 1 december 1936, wonende te 2222 Heist-op-den-Berg, Sint-Jozef-
straat 15.

Mevrouw Martha CLAES, wonende te 2200 Herentals, Lier-
seweg 256, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Geert De Bondt

2018/128231

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Joannes Franciscus Corsten, geboren te Turnhout
op 10 juli 1922, wonende te 2460 Kasterlee, Houtum 3 en verblijvende
te 2275 Lille, WZC LINDELO VZW, Kerkplein 20

Mevrouw Martine Anna Jane Corsten, wonende te 2460 Kasterlee,
Houtum 39, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Maria Josephina Van Hoorick, wonende te 2460 Kasterlee,
Houtum 39, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael

2018/128214

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Janine Julia DEVOLDER, geboren te Moeskroen op 1 augustus 1938,
wonende te 8760 Meulebeke, Gentstraat 162.

Mr. Nico MAES, advocaat te 8760 Meulebeke, Gentstraat 54, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marianne Gallé

2018/128197

Vredegerecht van het kanton Izegem

Vervanging

Bij beslissing van 14 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Izegem, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Frans DELODDERE, geboren te Lendelede op 3 juni 1941,
wonende te 8780 Oostrozebeke, Wielsbekestraat 3/F001 in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Nadine Marie DELODDERE, geboren te Kortrijk
op 28 december 1960, wonende te 8501 Kortrijk, Driekerken-
straat 70/0002.

Mr. Rudy GHEKIERE, advocaat te 8870 Izegem, Burgemeester
Vandenbogaerdelaan 14, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marianne Gallé

2018/128211

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Opheffing

Bij beschikking van 8 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Maasmechelen een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

KLOMP Waltherus Theodorus Gerardus, geboren te Geldrop
op 16 juli 1960, wonende te 3620 LANAKEN, de Bosquet-
straat 23 aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn
belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun

2018/128151

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 18 juni 2018, werd vastgesteld dat de opdracht van VAN
HOVE Tom, geboren te Mechelen op 6 november 1974, wonende
te 2800 Mechelen, Vrouw van Mechelenstraat 33 aangesteld bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen
op 28 mei 2013 (rolnummer: 13A1042 - rep.: 2544/2013) tot voorlopig
bewindvoerder over wijlen DE GRAEVE Maria Louisa, geboren te
Mechelen op 19 december 1949, laatst verblijvende in De Lisdodde
te 2800 Mechelen, Frans Broersstraat 1, van rechtswege beëindigd is
op 3 juni 2018, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) Valerie Wouters

2018/128155
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Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Agnes REPKE, geboren te Keulen-Ehrenfeld
op 12 februari 1932, wonende te 8560 Wevelgem, Artoisstraat 15.

Mijnheer Michel MAURICE, wonende te 9550 Herzele, Kruisweg 9,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/128189

Vredegerecht van het kanton Neerpelt

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Neerpelt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hans LUYKX, geboren te Lommel op 9 april 1962, wonende
te 3920 Lommel, Hees 122.

Meester Bernadette EVERS, met burelen gevestigd te 3910 Neerpelt,
Fabriekstraat 28,werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Lisette Symons

2018/128167

Vredegerecht van het kanton Neerpelt

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Neerpelt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Geachte Erik LEYSSEN, geboren te Hamont op 6 maart 1966,
wonende te 3930 Hamont-Achel, Merelstraat 38, verblijvend St. Oda,
Breugelweg 200 te 3900 Overpelt

Mevrouw Gilberte LEYSSEN, wonende te 3930 Hamont-Achel,
Merelstraat 34, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Lisette SYMONS

2018/128180

Vredegerecht van het kanton Neerpelt

Opheffing

Bij beschikking van 19 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Neerpelt een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Bart VAN WINKEL, geboren te Merksem op 12 juli 1987,
wonende te 3940 Hechtel, Ortolaanstraat 4, aangezien de voornoemde
persoon opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te
nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kelly Leten
2018/128165

Vredegerecht van het kanton Ninove

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Ninove de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Wendy DROWAERT, geboren te Sint Niklaas
op 11 september 1985, wonende te 9220 Hamme, Durmestraat 25,
verblijvend De okkernoot, Proosdij 16 te 9400 Denderwindeke

Meester Johan VERHAEGEN, wonende te 2590 Berlaar, Molenveld 8,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Annick Volckaert
2018/128221

Vredegerecht van het kanton Waregem

Vervanging

Bij beschikking van 11 juni 2018, heeft de vrederechter van het kanton
Waregem een einde gemaakt aan het mandaat van Van Achte Franky
en Mas Martine als bewindvoerders over de goederen van:

Mijnheer Stevie André Jean-Marie VAN ACHTE, geboren te Gent
op 15 oktober 1996, wonende te 8790 Waregem, Kruishoutemseweg 89

Meester Véronique HOOGHE, advocaat te 8531 Harelbeke/Hulste,
Burgemeester Bruneellaan 14 werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon

Mijnheer Franky VAN ACHTE, wonende te 8790 Waregem, Kruis-
houtemseweg 89 werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Sofie
Verzelen

2018/128177

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Willebroek beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Safet BEGANI, geboren te Kosovska Mitrovica (Servië en
Montenegro) op 25 oktober 1998, wonende te 2880 Bornem, Wereld-
straat 50.
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Meester Elke VAN WEERDT, advocaat, kantoorhou-
dende 2880 Bornem, Temsesteenweg 2, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Rafaël
Vissers

2018/128202

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zandhoven de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

mevrouw DE JONGHE Yvette Marie Frans, geboren te Antwerpen
op 2 september 1939, wonende en verblijvende in WZC Sint Jozef
te 2160 Wommelgem, Kruizemunt 15.

Meester PROOST Renate, advocaat aan de balie van Antwerpen, met
kantoor te 2018 Antwerpen, Belegstraat 24, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Debby Haes
2018/128206

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zandhoven de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

mevrouw JANSSENS Virginia Mathilde Joanna Theofiel, geboren te
Antwerpen op 17 juni 1924, wonende en verblijvende in WZC
Wommelgheem te 2160 Wommelgem, Selsaetenstraat 50.

De heer VAN NERUM Ivo, geboren te Antwerpen
op 12 oktober 1962, wonende te 1850 Grimbergen, Chrysantenlaan 31,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Debby Haes
2018/128210

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zandhoven de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

mevrouw DE PRINS Maria Louisa, geboren te Borsbeek
op 17 januari 1932, wonende en verblijvende in WZC Wommelgheem
te 2160 Wommelgem, Selsaetenstraat 50.

Mevrouw SUYKERBUYK Jeannine, geboren te Brecht
op 9 september 1952, wonende te 2660 Hoboken, Dillestraat 36, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Debby Haes
2018/128220

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot persoon en goederen, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Antoine VOGELS, geboren te St.Gillis Waas op 25 april 1944,
wonende en verblijvende in het PVT Krekelmuyter te 9060 Zelzate,
Omer De Bruyckerstraat 2A.

Dirk RAES, advocaat, met kantoor te 90690 Zelzate, Verbroederings-
laan werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Michaël Vercruyssen

2018/128213

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Bart MOOCK, geboren te Ninove op 16 november 1970, wonende
te 9450 Haaltert, Nieuwstraat 99.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2018/128186

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Lutgarde SWYSEN, geboren te Sint-Truiden
op 23 augustus 1944, wonende en verblijvende in het WZC Huis aan
Zee te 8370 Blankenberge, Maurice Devriendtlaan 15.

Mevrouw Ingrid RENARD, wonende te 6720 Habay, Rue De La
Chapelle 16,

werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon

van de voornoemde beschermde persoon.

Meester Lieve VERHOYEN, met kantoor te 8310 Brugge, Berg-
jesbos 1,

werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/128161
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Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Nicolaas VANDERPOORTEN, geboren te Oostende
op 4 augustus 1988, wonende te 8377 Zuienkerke, Lindenhof 51.

Mevrouw Maria PERQUY, wonende te 8377 Zuienkerke,
Lindenhof 51,

werd aangesteld als

bewindvoerder over de persoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Mijnheer Michel DEMOLDER, advocaat met kantoor te 8000 Brugge,
Koolkerkse Steenweg 12,

werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/128192

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Marie-Jeanne DEBEUCKELAERE, geboren te Leffinge
op 25 maart 1941, wonende te 8400 Oostende, Nieuwpoortse-
steenweg 735, verblijvend BZIO, Zeedijk 286-288 te 8400 Oostende

Martine DECHERF, wonende te 8820 Torhout, Kloosterstraat 22 B001,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Linda SIMOEN, wonende te 8432 Middelkerke, Leeuweriken-
straat 12, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Ingrid SIMOEN, wonende te 8470 Gistel, Pastoriestraat 15, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Denolf

2018/128185

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Opheffing

Bij beschikking van 14 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Verslype Nicolas, geboren op 2 maart 1989 en wonende te 8400 Oost-
ende, Lindenlaan 21/0101.

Veerle Vermeire, wonende te 8400 Oostende, Gentstraat 12 werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Denolf

2018/128208

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Vervanging

Bij beslissing van 11 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Ivan SERCU in hoedanigheid van bewindvoerder over
de persoon en de goederen van:

Auguste VAN OSSEL, geboren te Elsene op 26 oktober 1937,
wonende te 8434 Middelkerke, Nijverheidstraat 15.

Geert LAMBERT, wonende te 8400 Oostende, Elisabethlaan 303,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Denolf

2018/128163

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Vervanging

Bij beslissing van 11 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Nele SENTE in hoedanigheid van bewindvoerder over
de goederen van:

Liliane SWERTS, geboren te Vilvoorde op 17 december 1955,
wonende te 8460 Oudenburg, Stationsstraat 127.

Veerle VERMEIRE, met kantoor te 8400 Oostende, Gentstraat 12,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Denolf

2018/128168
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Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Tom TUERLINCKX, geboren te Leuven op 19 december 1978,
wonende te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Jos Verdegemstraat 44.

Eefje TUERLINCKX, wonende te 1190 Vorst, De Haveskerckelaan 92,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2018/128154

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven van
19/06/2018, werd voor wat betreft de AGIRIS NV, met zetel
te 3110 ROTSELAAR, STATIONSSTRAAT 180, bus 20,
KBO-nr. : 0889.261.455, betreffende de Wet op Continuïteit van de
ondernemingen van 31 januari 2009, het volgende beslist.

De rechtbank homologeert het reorganisatieplan, neergelegd op
24 mei 2018 en sluit de reorganisatieprocedure af.

(Get.) C. Lenaerts, griffier.
(7153)

Rechtbank van koophandel Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven van
19/06/2018, werd voor wat betreft de heer VANOLST, Wouter,
wonende te 3201 LANGDORP, VLEMINKSTRAAT 81,
KBO-nr. : 0561.964.253, betreffende de Wet op Continuïteit van de
ondernemingen van 31 januari 2009, het volgende uitgesproken.

Na beraad beslist de rechtbank op tegenspraak en

verklaart de vordering, conform art. 38, § 1 WCO tot verlenging van
de opschorting gegrond;

zegt voor recht dat de termijn van opschorting wordt verlengd met
vijf maanden en een einde zal nemen op 15 november met als doel :
collectief akkoord;

bepaalt het tijdstip van de stemming over het tijdig neer te leggen
reorganisatieplan op donderdag 8 november 2018, om 15 uur, in zaal 8,
tweede verdieping, gerechtsgebouw Leuven, F. Smoldersplein 5.

bevestigt de aanstelling en de opdracht van de heer W. Timmermans
als gedelegeerd rechter aan wie elke wijziging in de toestand van de
onderneming onmiddellijk dient meegedeeld.

(Get.) C. Lenaerts, griffier.
(7154)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

OBJET : EXTRAIT DE JUGEMENT.

Plumitif n° 2241

N° des notices : LI75.DF.249/15

Par jugement rendu par défaut le dix-neuf septembre deux mil
dix-sept, le tribunal correctionnel de Liège a condamné.

VANHOVE, Danièle Elise Marcelle, née à Ougrée le 10 juin 1958,
NN 58.06.10-370.08, Belge, divorcée, domiciliée Donal Shaughnessy
Rented House Nogra, Kinvara, IRLANDE,

Lequel jugement :

Condamne Danièle VANHOVE du chef des préventions A1, B2, A3,
B4, A5, B6, A7, B8, D10, A11, B12 et C13 établies telles que libellées à
une seule peine de huit mois d’emprisonnement et à une amende de
200 euros x 6 soit 1.200 euros, ou un emprisonnement subsidiaire de
quinze jours.

Assortit la condamnation de l’interdiction d’exercer, personnellement
ou par interposition de personne, une activité commerciale, les
fonctions d’administrateur, de commissaire ou de gérant dans une
société par actions, une société privée à responsabilité limitée, ou une
société coopérative, de même que des fonctions conférant le pouvoir
d’engager l’une de ces sociétés ou les fonctions de préposé à la gestion
d’un établissement belge, prévu par l’article 198, § 6, alinéa 1er des lois
sur les sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935, ou la
profession d’agent de change ou d’agent de change correspondant,
pour une durée de dix ans.

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

Condamne solidairement avec le n° 4209 aux frais envers l’Etat
liquidés à ce jour à 15,31 euros ;

Les condamne en outre à verser une somme de 25 euros à titre de
contribution au Fonds institué par l’article 28 de la loi du 1er août 1985,
cette somme étant majorée de 70 décimes et élevée ainsi à 200 euros.

Lui impose une indemnité de 50 euros (article 91 de l’arrêté royal du
28 décembre 1950 tel que modifié), indexée (articles 148 et 149 du même
arrêté royal tel que modifié).

La condamne à verser 20 euros au fonds budgétaire relatif à l’aide
juridique de deuxième ligne, (loi du 19 mars 2017 - A.R. du 26.04.2017).

DU CHEF D’AVOIR :

étant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la SPRL BATIBAU, enregistrée dans la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro d’entreprise 0463.227.062, dont l’activité
commerciale principale consistait en une entreprise de construction
ayant son siège social à 4600 VISE, rue de Maastricht 102, en état de
faillite et déclaré en faillite par une décision du tribunal de commerce
ou de la cour d’appel, passée en force de chose jugée, en l’occurrence
par jugement du tribunal de commerce de Liège, division Liège,
prononcé le 20 février 2012,

A.1. à Visé, le 14 août 2009 (un mois après la date de la première
saisie exécutoire à la requête de la SA KATERKO) ou au plus tard le
15 juillet 2010 (un mois après les saisies exécutoires de MM. MICIUK et
MARCHAND), dans l’intention de retarder la déclaration de faillite,
avoir omis de faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par
l’article 9 de la loi sur les faillites (pièces 15 et 16, sf 1) ;

(art. 489bis, 4°, et 490 CP)
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B.2. à Visé, depuis le 1er juillet 2011 (lendemain de la date d’arrêt des
derniers comptes annuels publiés) jusqu’au 20 février 2012 (date de la
faillite), étant une des personnes visées à l’article XV.75 du Chapitre 2
du Titre 3 du Code de droit économique, à savoir commerçants
personnes physiques, administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de
pouvoirs de personnes morales, sciemment contrevenu aux disposi-
tions des articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des articles III.84 à III.89
ou des arrêtés pris en exécution de l’article III.84, alinéa 6, de
l’article III.87, § 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90 et III.91. du
Chapitre 2 du livre III du Code de droit économique, en l’espèce et
notamment, ne pas avoir tenu une comptabilité appropriée à la nature
et à l’étendue de ses activités en ne se conformant pas aux dispositions
légales et réglementaires qui les concernent ;

par courrier électronique du 20.08.12 (pièce n° 4, sf 1), Mme FASTRE
écrit à la curatelle que « je suis effectivement intervenue, à la demande
de Mme VANHOVE, pour l’aider dans la gestion de ses sociétés et
préparer des demandes de PRJ. J’ai tenté de reconstituer la comptabilité
de ses sociétés sur base des informations qu’elle a bien voulu me
transmettre ; sans aucune certitude quant à leur exhaustivité ». Sont
joints à ce courrier un historique clients, un historique fournisseur et
un historique compte généraux pour 2010-2011 ;

Dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que les documents
transmis par Mme FASTRE sont les seuls documents comptable dont
elle dispose. La curatelle indique que la comptabilité est « fiable mais
incomplète » (pièce n° 9, sf 1) ;

Par jugement du 24 mars 2014, le tribunal de commerce de Liège a
dit pour droit que « il apparaît que les comptes arrêtés au 30.06.2010
ont été publiés à la BNB et que ceux couvrant l’exercice du 01.07.2011
au 30.06.2011 ont été reconstitués par le comptable de la société faillie ;
seule la comptabilité du 30.06.2011 à la date du jugement déclaratif de
faillite est manquante, mais les activités de la SPRL BATIBAU avaient
cessé en avril 2010 » (pièce n° 13, sf 1) ;

(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique)

VOLET SA FUTURE HOME (sf 2)

étant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la SA FUTURE HOME, enregistrée dans la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro d’entreprise 0449.470.482,
dont l’activité commerciale principale consistait en une entreprise de
promotion immobilière, ayant son siège social à 4600 VISE, rue de
Maastricht 102, en état de faillite et déclaré en faillite par une décision
du tribunal de commerce ou de la cour d’appel, passée en force de
chose jugée, en l’occurrence par jugement du tribunal de commerce de
Liège, division Liège, du 20 février 2012,

A.3. à Visé, au plus tard le 3 mars 2010 (un mois après la saisie-arrêt
exécutoire de la SA THEUMA DOORSYSTEMS) dans l’intention de
retarder la déclaration de faillite, avoir omis de faire l’aveu de la faillite
dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur les faillites (pièce n° 10
et 11, sf 2) ;

(art. 489bis, 4°, et 490 CP)

B.4. à Visé, depuis le 1er juillet 2010 (lendemain de la date d’arrêt des
derniers comptes annuels publiés) jusqu’au 20 février 2012 (date de la
faillite), étant une des personnes visées à l’article XV.75 du Chapitre 2
du Titre 3 du Code de droit économique, à savoir commerçants
personnes physiques, administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de
pouvoirs de personnes morales, sciemment contrevenu aux disposi-
tions des articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des articles III.84 à III.89
ou des arrêtés pris en exécution de l’article III.84, alinéa 6, de
l’article III.87, § 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90 et III.91. du
Chapitre 2 du livre III du Code de droit économique, en l’espèce et
notamment, ne pas avoir tenu une comptabilité appropriée à la nature
et à l’étendue de ses activités en ne se conformant pas aux dispositions
légales et réglementaires qui les concernent ;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que pour « ce qui
concerne la période postérieure au 30 juin 2010, il a été demandé à
Madame VANHOYE de se mettre en rapport avec Madame FASTRE
pour que celle-ci puisse établir une situation financière à la date du
jugement déclaratif de faillite. A ce jour, la curatelle n’est donc pas en
possession d’une situation comptable en bonne et due forme ». Dans le
même document, la curatelle souligne que « les courriers n’étaient plus
ouverts depuis le mois de mars 2010 » (pièce n° 4, sf 2) ;

(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique)

VOLET SA BERGIMMO (sf 3)

étant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la BERGIMMO, enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro d’entreprise 0442.690.677, dont l’activité
commerciale principale consistait en une entreprise de gestion
immobilière, ayant son siège social à 4600 VISE, rue de Maastricht 102,
en état de faillite et déclaré en faillite par une décision du tribunal de
commerce ou de la cour d’appel, passée en force de chose jugée, en
l’occurrence par jugement du tribunal de commerce de Liège, division
Liège, du 2 avril 2012,

A.5. à Visé, au plus tard le 14 novembre 2011 (un mois après la saisie
exécutoire de la RECETTE DES CONTRIBUTIONS LIEGE 5) dans
l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis de faire
l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur les
faillites (pièce nos 11 et 12, sf 3) ;

(art. 489bis, 4°, et 490 CP)

B.6. à Visé, depuis le 1er janvier 2009 jusqu’au 2 avril 2012 (date de la
faillite), étant une des personnes visées à l’article XV.75 du Chapitre 2
du Titre 3 du Code de droit économique, à savoir commerçants
personnes physiques, administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de
pouvoirs de personnes morales, sciemment contrevenu aux disposi-
tions des articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des articles III.84 à III.89
ou des arrêtés pris en exécution de l’article III.84, alinéa 6, de
l’article III.87, § 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90 et III.91. du
Chapitre 2 du livre III du Code de droit économique, en l’espèce et
notamment, ne pas avoir tenu une comptabilité appropriée à la nature
et à l’étendue de ses activités en ne se conformant pas aux dispositions
légales et réglementaires qui les concernent ;

Dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que pour « jusque
fin 2008, le suivi comptable était assuré par le bureau FIDUSCOM (...).
Selon les informations qu’il nous a fournies, il a cessé ses prestations à
cette époque faute de paiement des honoraires (...). La comptabilité fait
défaut à partir de 2009 » (pièce n° 5, sf 6) ;

(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique)

VOLET SPRL BUIC (sf 4)

étant dirigeants, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la SPRL BUIC, enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro d’entreprise 0883.567.159, dont l’activité
commerciale principale consistait en une entreprise de promotion
immobilière, ayant son siège social à 4600 VISE, rue de Maastricht 102,
en état de faillite et déclaré en faillite par une décision du tribunal de
commerce ou de la cour d’appel, passée en force de chose jugée, en
l’occurrence par jugement du tribunal de commerce de Liège, division
Liège, du 11 février 2013,

pour avoir exécuté les infractions ou coopéré directement à leur
exécution, pour avoir, par un fait quelconque, prêté pour leur exécution
une aide telle que, sans son assistance, les délits n’eussent pu être
commis,

A.7. à Visé,

- en ce qui concerne VANHOVE, Danièle, le 1er mai 2007 (un mois
après la fin du paiement des cotisations SECUREX, pièce n° 13) ;

- en ce qui concerne ARITZ Philippe, le 29 août 2007 (date de
l’assemblée générale qui désigne M. ARITZ en qualité de gérant -
(pièce n° 5, sf 4) ;

dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis de
faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur
les faillites (pièces nos 11, 12 et 13, sf 4);

l’examen du décompte adressé par SECUREX INTEGRITY à la
chambre d’enquête commerciale du tribunal de commerce de Liège le
6 novembre 2012 (pièce n° 13, sf 4) montre que la SPRL BUIC a cessé
tout paiement de cotisations à compter du 1er trimestre 2007 ;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que
« Madame VANHOVE, notamment, n’a jamais payé le premier cent de
cotisations sociales depuis la création de la société, que par le biais
d’une procédure, les cotisations des 3e et 4e trimestre 2006 ont pu être
apurées mais que tout reste dû depuis le 1er trimestre 2007 (pièce n° 5,
sf 4) ;

(art. 489bis, 4°, et 490 CP)

B.8. à Visé,

- en ce qui concerne VANHOVE Danièle, depuis le 1er janvier 2009
(le lendemain de l’arrêt des derniers comptes publiés) et jusqu’au
11 février 2013 (date de la faillite) ;
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- en ce qui concerne ARITZ, Philippe, depuis le 1er janvier 2009 (le
lendemain de l’arrêt des derniers comptes publiés) et jusqu’au
8 octobre 2009 (date de la publication au M.B. de l’assemblée générale
qui acte sa démission en qualité de gérant — pièce n° 9, sf 4) ;

étant une des personnes visées à l’article XV.75 du Chapitre 2 du
Titre 3 du Code de droit économique, à savoir commerçants personnes
physiques, administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de pouvoirs
de personnes morales, sciemment contrevenu aux dispositions des
articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des articles III.84 à III.89 ou des
arrêtés pris en exécution de l’article III.84, alinéa 6, de l’article III.87,
§ 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90 et III.91. du Chapitre 2 du
livre III du Code de droit économique, en l’espèce et notamment, ne
pas avoir tenu une comptabilité appropriée à la nature et à l’étendue
de ses activités en ne se conformant pas aux dispositions légales et
réglementaires qui les concernent ;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que sous le titre
« documents comptables en possession de la curatelle » : « aucun, pour
autant qu’une comptabilité existe » (pièce n° 5, sf 4) ;

(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique)

D.10. à plusieurs reprises entre le 1er mai 2007 et

- en ce qui concerne VANHOVE, Danièle, le 11 février 2013 (date de
la faillite) ;

- en ce qui concerne ARITZ, Philippe, le 8 octobre 2009 (date de la
publication au M.B. de l’assemblée générale qui acte sa démission en
qualité de gérant — pièce n° 9, sf 4) ;

dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, s’être livré à des
moyens ruineux de se procurer des fonds, en l’espèce avoir omis de
payer l’ASBL SECUREX INTEGRITY qui déclare des créances admises
au 1er PVVC (pièce 4, sf 4) à hauteur de 5.405,46 S, 82.949,89 S et
331,06 S à titre privilégié et d’un montant de 5.349,67 S à titre
chirographaire, correspondant à des cotisations impayées depuis le
1er trimestre 2007 (pièces nos 4 et 13, sf 4),

soit un passif exclusivement institutionnel total de plus de 95.000 S ;

il ressort de l’examen du PVVC que les deux seuls créanciers « non
institutionnels » qui y figurent sont BELGACOM (818,13 S) et
FIDUCRE SA (345,16 S) tandis que le montant total du passif s’élève à
97.146,85 S (pièce n° 4, sf 4) ;

l’examen du décompte adressé par SECUREX INTEGRITY à la
chambre d’enquête commerciale du tribunal de commerce de Liège le
6 novembre 2012 (pièce n° 13, sf 4) montre que la SPRL BUIC a cessé
tout paiement de cotisations à compter du 1er trimestre 2007 ;

VOLET SPRL JOKKER (sf 5)

étant dirigeants, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la SPRL JOKKER enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro d’entreprise 0508.916.735, dont l’activité
commerciale principale consistait en une entreprise de construction,
ayant son siège social à 4020 LIEGE, avenue de l’Indépendance 87-89,
en état de faillite et déclaré en faillite par une décision du tribunal de
commerce ou de la cour d’appel, passée en force de chose jugée, en
l’occurrence par jugement du tribunal de commerce de Liège, division
Liège, du 20 avril 2015,

pour avoir exécuté les infractions ou coopéré directement à leur
exécution, pour avoir, par un fait quelconque, prêté pour leur exécution
une aide telle que, sans son assistance, les délits n’eussent pu être
commis,

A.11. à Liège, le 1er mai 2013 (un mois après la fin du paiement des
cotisations SECUREX, pièce n° 17, sf 5) dans l’intention de retarder la
déclaration de faillite, avoir omis de faire l’aveu de la faillite dans le
délai prescrit par l’article 9 de la loi sur les faillites ;

l’examen du décompte adressé par SECUREX INTEGRITY à la
chambre d’enquête commerciale du tribunal de commerce de Liège le
5 février 2015 (pièce n° 17, sf 5) montre que la SPRL BUIC a cessé tout
paiement de cotisations à compter du 1er trimestre 2013 ;

(art. 489bis, 4°, et 490 CP)

B.12. à Liège, depuis le 4 janvier 2013 et jusqu’au 20 avril 2015 (date
de la faillite), étant une des personnes visées à l’article XV.75 du
Chapitre 2 du Titre 3 du Code de droit économique, à savoir
commerçants personnes physiques, administrateurs, gérants, directeurs
ou fondés de pouvoirs de personnes morales, sciemment contrevenu
aux dispositions des articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des
articles III.84 à III.89 ou des arrêtés pris en exécution de l’article III.84,
alinéa 6, de l’article III.87, § 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90
et III.91. du Chapitre 2 du livre III du Code de droit économique, en

l’espèce et notamment, ne pas avoir tenu une comptabilité appropriée
à la nature et à l’étendue de ses activités en ne se conformant pas aux
dispositions légales et réglementaires qui les concernent ;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique sous le titre « état de
la comptabilité » : « nulle » (pièce n° 20, sf 5) ;

aucun compte annuel n’a été publié ;
(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique)
C.13. à Liège, à plusieurs reprises entre le 20 avril 2015 (date de la

déclaration de faillite) et le 13 mars 2016, sans empêchement légitime,
avoir omis d’exécuter les obligations prescrites par l’article 53 de la loi
sur les faillites, à savoir ne pas avoir répondu aux convocations du
curateur ni fourni à ce dernier les renseignements requis ;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique « absence de
comptabilité et de contact avec les gérants de la société faillie »
(pièce n° 20, sf 5) ;

par jugement du 28 septembre 2015, le tribunal de commerce de
Liège, division Liège, a acté le désistement de l’opposition au jugement
déclaratif de faillite de la SPRL JOKKER formé par la société (pièce n° 3,
sf 5) ; par arrêt du 7 janvier 2016, la cour d’appel de Liège a déclaré
irrecevable l’appel formé par les gérants, pour compte de la SPRL
JOKKER, à l’encontre du jugement statuant sur l’opposition
(pièce n° 20, sf 5) ;

(art. 489, 2°, et 490 CP)
Le Procureur du Roi requiert les interdictions des articles 1er et 1erbis

de l’arrêté royal n° 22 du 24 octobre 1934 relatif à l’interdiction
judiciaire faite à certains condamnés et faillis d’exercer certaines
fonctions, professions ou activités ;

LOIS APPLIQUEES :
Vu les articles 40, 42, 43, 43bis, 50, 56, 65, 66, 489 2°, 489bis, 1° et 4°,

490, du Code pénal ;
1er, 2 et 3 de la loi du 4 octobre 1867 telle que modifiée ;
XV.75 et III.82 et suivants du Code de droit économique ;
1er, 1erbis de l’A.R. n° 22 du 24.10.1934 ;
4 du Titre préliminaire du Code de procédure pénale ;
186, 162, 162bis, 194 du Code d’instruction criminelle ;
1382 du Code civil ;
la loi du 05.03.1952 telle que modifiée ; la loi du 26.06.2000 ;
les articles 28, 29 de la loi du 1er août 1985 telle que modifiée,
91, 148 et 149 de l’arrêté royal du 28 décembre 1950 tel que modifié,

14, 31 à 36 de la loi du 15.06.1935 ;
Données du curateur :
Maître FAUFRA, Aline, avocat à 4000 Liège, quai de Rome 111,

agissant en qualité de curateur à la faillite de la SPRL JOKKER,
Pour extrait conforme délivré à Monsieur le Procureur du Roi,
Liège, le 12 juin 2018.
(Signé) A. ZAMPIERI, greffier-chef de service.

(7155)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Plumitif n° 2241.

N° des notices : LI75.DF.249/15.

Par jugement rendu par défaut le dix-neuf septembre deux mil
dix-sept, le tribunal correctionnel de Liège a condamné :

ARITZ, Philippe Alexandre Alphonse Ghislain, né à Welkenraedt
le 21 juillet 1952 (NN 52.07.21-407.07), Belge, célibataire, domicilié
Donal Shaughnessy Rented House Nogra, Kinvara, IRLANDE.

Lequel jugement :

2. Condamne Philippe ARITZ, en état de récidive légale, du chef des
préventions A7, B8, D10, A11, B12 et C13 établies telles que libellées à
une seule peine de huit mois d’emprisonnement et à une amende de
200 euros x 6 soit 1.200 euros, ou un emprisonnement subsidiaire de
quinze jours.

Assortit la condamnation de l’interdiction d’exercer, personnellement
ou par interposition de personne, une activité commerciale, les fonc-
tions d’administrateur, de commissaire ou de gérant dans une société
par actions, une société privée à responsabilité limitée, ou une société
coopérative, de même que des fonctions conférant le pouvoir d’engager
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l’une de ces sociétés ou les fonctions de préposé à la gestion d’un
établissement belge, prévu par l’article 198, § 6, alinéa 1er des lois sur
les sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935, ou
la profession d’agent de change ou d’agent de change correspondant,
pour une durée de dix ans.

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

Condamne solidairement avec le n° 4208 aux frais envers l’Etat
liquidés à ce jour à 15,31 euros.

Le condamne en outre à verser une somme de 25 euros à titre de
contribution au Fonds institué par l’article 28 de la loi du 1er août 1985,
cette somme étant majorée de 70 décimes et élevée ainsi à 200 euros.

Lui impose une indemnité de 50 euros (article 91 de l’arrêté royal du
28 décembre 1950, tel que modifié), indexée (articles 148 et 149 du
même arrêté royal tel que modifié).

Le condamne à verser 20 euros au Fonds budgétaire relatif à l’aide
juridique de deuxième ligne (loi du 19 mars 2017 - A.R. 26.04.2017).

DU CHEF D’AVOIR :

étant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la SPRL BUIC, enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro d’entreprise 0883.567.159, dont l’activité
commerciale principale consistait en une entreprise de promotion
immobilière, ayant son siège social à 4600 VISE, rue de Maastricht 102,
en état de faillite et déclaré en faillite par une décision du tribunal de
commerce ou de la cour d’appel, passée en force de chose jugée, en
l’occurrence par jugement du tribunal de commerce de Liège, division
Liège, du 11 février 2013,

pour avoir exécuté les infractions ou coopéré directement à leur
exécution, pour avoir, par un fait quelconque, prêté pour leur exécution
une aide telle que, sans son assistance, les délits n’eussent pu être
commis,

A.7. A Visé,

- en ce qui concerne ARITZ, Philippe, le 29 août 2007 (date de
l’assemblée générale qui désigne M. ARITZ, en qualité de gérant -
(pièce n° 5, sf 4);

dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis de
faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur
les faillites (pièces n° 11, 12 et 13, sf 4);

l’examen du décompte adressé par SECUREX INTEGRITY à
la chambre d’enquête commerciale du tribunal de commerce de Liège
le 6 novembre 2012 (pièce n° 13, sf 4) montre que la SPRL BUIC a cessé
tout paiement de cotisations à compter du 1er trimestre 2007;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que
« Madame VANHOVE, notamment, n’a jamais payé le premier cent de
cotisations sociales depuis la création de la société, que par le biais
d’une procédure, les cotisations des 3e et 4e trimestre 2006 ont pu être
apurées mais que tout reste dû depuis le 1er trimestre 2007 (pièce n° 5,
sf 4);

(art. 489bis, 4°, et 490 CP).

B.8. A Visé,

- en ce qui concerne ARITZ, Philippe, depuis le 1er janvier 2009
(le lendemain de l’arrêt des derniers comptes publiés) et jusqu’au
8 octobre 2009 (date de la publication au Moniteur belge de l’assemblée
générale qui acte sa démission en qualité de gérant — pièce n° 9, sf 4);

étant une des personnes visées à l’article XV.75 du Chapitre 2, du
Titre 3 du Code de droit économique, à savoir commerçants personnes
physiques, administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de pouvoirs
de personnes morales, sciemment contrevenu aux dispositions des
articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des articles III.84 à III.89 ou des
arrêtés pris en exécution de l’article III.84, alinéa 6, de l’article III.87,
§ 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90 et III.91. du Chapitre 2 du
Livre III du Code de droit économique, en l’espèce et notamment, ne
pas avoir tenu une comptabilité appropriée à la nature et à l’étendue
de ses activités en ne se conformant pas aux dispositions légales et
réglementaires qui les concernent;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique que sous le titre
« documents comptables en possession de la curatelle » : « aucun, pour
autant qu’une comptabilité existe » (pièce n° 5, sf 4);

(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique).

D.10. A plusieurs reprises entre le 1er mai 2007 et

- en ce qui concerne VANHOVE, Danièle, le 11 février 2013 (date de
la faillite);

- en ce qui concerne ARITZ, Philippe, le 8 octobre 2009 (date de
la publication au Moniteur belge de l’assemblée générale qui acte sa
démission en qualité de gérant — pièce n° 9, sf 4);

dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, s’être livré à des
moyens ruineux de se procurer des fonds, en l’espèce avoir omis de
payer l’ASBL SECUREX INTEGRITY qui déclare des créances admises
au 1er PVVC (pièce 4, sf 4) à hauteur de S 5.405,46, S 82.949,89 et
S 331,06 à titre privilégié et d’un montant de S 5.349,67 à titre
chirographaire, correspondant à des cotisations impayées depuis
le 1er trimestre 2007 (pièces n° 4 et 13, sf 4),

soit un passif exclusivement institutionnel total de plus de S 95.000;

il ressort de l’examen du PVVC que les deux seuls créanciers « non
institutionnels » qui y figurent sont BELGACOM (S 818,13) et
FIDUCRE SA (S 345,16) tandis que le montant total du passif s’élève à
S 97.146,85 (pièce n° 4, sf 4);

l’examen du décompte adressé par SECUREX INTEGRITY à
la Chambre d’enquête commerciale du tribunal de commerce de Liège
le 6 novembre 2012 (pièce n° 13, sf 4) montre que la SPRL BUIC a cessé
tout paiement de cotisations à compter du 1er trimestre 2007.

VOLET SPRL JOKKER (sf 5)

Etant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en
l’espèce de la SPRL JOKKER enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro d’entreprise 0508.916.735, dont l’activité
commerciale principale consistait en une entreprise de construction,
ayant son siège social à 4020 LIEGE, avenue de l’Indépendance 87-89,
en état de faillite et déclaré en faillite par une décision du tribunal de
commerce ou de la cour d’appel, passée en force de chose jugée, en
l’occurrence par jugement du Tribunal de commerce de Liège, division
Liège, du 20 avril 2015,

pour avoir exécuté les infractions ou coopéré directement à leur
exécution, pour avoir, par un fait quelconque, prêté pour leur exécution
une aide telle que, sans son assistance, les délits n’eussent pu être
commis.

A.11. A Liège, le 1er mai 2013 (un mois après la fin du paiement des
cotisations SECUREX, pièce n° 17, sf 5) dans l’intention de retarder
la déclaration de faillite, avoir omis de faire l’aveu de la faillite dans
le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur les faillites;

l’examen du décompte adressé par SECUREX INTEGRITY à
la Chambre d’enquête commerciale du Tribunal de commerce de Liège
le 5 février 2015 (pièce n° 17, sf 5) montre que la SPRL BUIC a cessé
tout paiement de cotisations à compter du 1er trimestre 2013;

(art. 489bis, 4°, et 490 CP).
B.12. A Liège, depuis le 4 janvier 2013 et jusqu’au 20 avril 2015 (date

de la faillite), étant une des personnes visées à l’article XV.75 du
Chapitre 2 du Titre 3 du Code de droit économique, à savoir
commerçants personnes physiques, administrateurs, gérants, directeurs
ou fondés de pouvoirs de personnes morales, sciemment contrevenu
aux dispositions des articles III.82 et III.83, alinéas 1er et 3, des
articles III.84 à III.89 ou des arrêtés pris en exécution de l’article III.84,
alinéa 6, de l’article III.87, § 2, de l’article III.89, § 2 et des articles III.90
et III.91. du Chapitre 2 du livre III du Code de droit économique, en
l’espèce et notamment, ne pas avoir tenu une comptabilité appropriée
à la nature et à l’étendue de ses activités en ne se conformant pas aux
dispositions légales et réglementaires qui les concernent;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique sous le titre « état de
la comptabilité » : « nulle » (pièce n° 20, sf 5) ;

aucun compte annuel n’a été publié ;
(art. XV.70 et XV.75 du Code de droit économique).
C.13. A Liège, à plusieurs reprises entre le 20 avril 2015 (date de

la déclaration de faillite) et le 13 mars 2016, sans empêchement légitime,
avoir omis d’exécuter les obligations prescrites par l’article 53 de la loi
sur les faillites, à savoir ne pas avoir répondu aux convocations du
curateur ni fourni à ce dernier les renseignements requis;

dans le mémoire de faillite, la curatelle indique « absence de
comptabilité et de contact avec les gérants de la société faillie »
(pièce n° 20, sf 5);

par jugement du 28 septembre 2015, le tribunal de commerce de
Liège, division Liège, a acté le désistement de l’opposition au jugement
déclaratif de faillite de la SPRL JOKKER formé par la société (pièce n° 3,
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sf 5); par arrêt du 7 janvier 2016, la Cour d’appel de Liège a déclaré
irrecevable l’appel formé par les gérants, pour compte de
la SPRL JOKKER, à l’encontre du jugement statuant sur l’opposition
(pièce n° 20, sf 5);

(art. 489, 2°, et 490 CP).
Avec la circonstance, pour ce qui concerne ARITZ, Philippe, qu’il a

commis les faits depuis qu’il a été condamné le 03.02.2011 par arrêt de
la Cour appel de Liège coulé en force de chose jugée à la date des
nouveaux faits à une peine de 3 ans avec sursis de 5 ans pour la moitié
du chef notamment de faux, usage de faux, abus de confiance et défaut
de comptabilité, avant l’expiration du délai de cinq ans depuis la date
à laquelle la peine a été subie ou prescrite.

Le Procureur du Roi requiert les interdictions des articles 1er et 1bis
de l’Arrêté Royal n° 22 du 24 octobre 1934, relatif à l’interdiction
judiciaire faite à certains condamnés et faillis d’exercer certaines
fonctions, professions ou activités.

LOIS APPLIQUEES :
Vu les articles 40, 42, 43, 43bis, 50, 56, 65, 66, 489 2°, 489bis 1° et 4°,

490, du Code pénal;
1, 2 et 3 de la loi du 4 octobre 1867, telle que modifiée;
XV.75 et III.82 et suivants du Code de Droit économique;
1er, 1bis de l’A.R. n° 22 du 24.10.1934;
4 du Titre préliminaire du Code de procédure pénale;
186, 162, 162bis, 194 du Code d’instruction criminelle;
1382 du Code civil;
la loi du 05.03.1952, telle que modifiée ; la loi du 26.06.2000;
les articles 28, 29 de la loi du 1er août 1985, telle que modifiée,
91, 148 et 149 de l’Arrêté royal du 28 décembre 1950, tel que modifié,
14, 31 à 36 de la loi du 15.06.1935.
Données du curateur :
Maître FAUFRA, Aline, avocat à 4000 Liège, quai de Rome 111,

agissant en qualité de curateur à la faillite de la SPRL JOKKER.
Liège, le 14 juin 2018.
Pour extrait conforme : délivré à Monsieur le Procureur du Roi,

le greffier chef de service, (signé) A. ZAMPIERI.
(7156)

Cour d’appel de Liège

Répertoire 800/2018

Notice 2017/CO/618

EN CAUSE DE :

ADAM, Jean-Pierre Edmond Christian.

De sexe masculin.

Registre national : 63.09.24-083.01.

Nationalité : Belge.

Lieu et date de naissance : Ougrée, le 24 septembre 1963.

Domicile : quai des Ardennes 126/0011, à 4031 ANGLEUR.

Mention(s) éventuelle(s) concernant la détention : —

CONDAMNATION :

Sur l’appel d’une décision du tribunal de première instance de Liège,
division Liège rendue le 22 juin 2017.

LA COUR

CONDAMNE ADAM, Jean-Pierre,

- à une peine de 6 mois d’emprisonnement avec sursis de 3 ans et à
une amende de 100 euros X 6 et ainsi portée à 600 euros ou 8 jours
d’emprisonnement subsidiaire;

- à payer la somme de 25 euros portée à 200 euros (loi du
01/08/1985, telle que modifiée);

- à payer l’indemnité de 51,20 euros (article 91 de l’A.R. du
28 décembre 1950, tel que modifié);

- à payer l’indemnité de 20 euros (loi du 19/03/2017 — Article 6 de
l’A.R. du 26/04/2017);

- à payer les frais d’instance liquidés en totalité à la somme de
27,56 euros et les frais d’appel liquidés en totalité à la somme de
116,73 euros.

ORDONNE la publication du présent arrêt par extrait au Moniteur
belge , aux frais du prévenu, conformément à l’article 490 du Code
pénal.

ORDONNE quant aux pièces à conviction :

- la confiscation directe du véhicule CATHERAM Seven châssis
SDKRLKCXC20022355/01, saisi entre ses mains,

- la confiscation par équivalent de la somme de 350 EUR,
correspondant au montant de l’avantage patrimonial tiré de la vente
de la moto HONDA.

DIT que le véhicule confisqué sera restitué au curateur et la somme
confisquée par équivalent lui sera attribuée en application de
l’article 43bis, alinéa 3 du Code pénal.

DU CHEF DE :

à LIEGE,
A. Etant commerçant inscrit à la B.C.E. sous le n° 0753.187.479, failli

depuis, à tout le moins, le 18/06/2014, et déclaré tel - sur aveu, déposé
le 01/07/2014 - par un jugement du tribunal de commerce de LIEGE
(division LIEGE) du 03/07/2014 (lequel a désigné Maîtres Jean-Paul
TASSET, et Violaine DEVYVER, en qualité de curateurs), avec une
intention frauduleuse ou à dessein de nuire, détourné ou dissimulé tout
ou partie de l’actif (article 489ter, 1° du Code pénal), en l’espèce :

1. Le 18/06/2014 (date de l’immatriculation du véhicule au nom de
MARIETTE Georgette - PVS LILA.33612/2015) une voiture
CATERHAM Seven (châssis n° SDKRLKCXC20022355/01).

2. Le 19/06/2014 (date de l’immatriculation du véhicule au nom de
MARIETTE Georgette - PVS LI.LA.33612/2015) une motocyclette
HONDA PD06 (châssis n° JH2PDD0619KM200543/01).

Par application des articles 489ter, 490 du Code pénal.
La condamnation entraîne-t-elle privation du droit d’éligibilité

(art. 31 al. 1, 2° CP) ? NON.
La condamnation entraîne-t-elle privation du droit de vote (art. 31,

al. 2 CP) ? NON.
Pour extrait/bulletin conforme délivré :
au PROCUREUR GENERAL,
au RECEVEUR DES AMENDES,
au CASIER JUDICIAIRE,
au RECEVEUR DES DOMAINES,
à l’ OCSC.
Passé en force de chose jugée le 30 mars 2018.
Le greffier délégué, (signé) Stéphanie BAIRIN.

(7157)

Faillissement

Faillite

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 17/05/2018, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division de Charleroi, a déclaré ouverte, sur
assignation, la faillite de la SPRL RAMELOT CONSTRUCT, dont
le siège social est sis à 6030 MARCHIENNE-AU-PONT, rue Pierre
Bauwens 74, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0503.972.309.

Nomme en qualité de juge-commissaire, à cette faillite,
Monsieur le juge consulaire, Thierry HENROT.
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Désigne, pour remplir sous sa surveillance les fonctions de curateur,
Maître Jean-Christophe ANDRE, avocat à 6000 CHARLEROI, rue du
Parc 29.

Fixe la date provisoire de la cessation des paiements au 17.05.2018.

Invite les créanciers à faire la déclaration de leurs créances dans
le délai de trente jours à dater du prononcé du présent jugement dans
le Registre central de la Solvabilité via le site www.regsol.be

Invite le curateur à déposer dans le Registre central de la Solvabilité
via le site www.regsol.be, le premier procès-verbal de vérification des
créances, le 16.07.2018.

Le curateur, Jean-Christophe ANDRE.
(7158)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: ZEPPOS BVBA LANGE LEEM-
STRAAT 388, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0462.831.144

Referentie: 20180593.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FILIP VERSTREKEN.

Curator: KRISTIN VERHAEGEN, MECHELSESTEENWEG 196,
2018 ANTWERPEN 1- kristin.verhaegen@kegels-co.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERHAEGEN KRISTIN.
2018/128135

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: PEPA & PEPA BVBA LANGE
LEEMSTRAAT 388, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0471.784.244

Referentie: 20180594.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FILIP VERSTREKEN.

Curator: KRISTIN VERHAEGEN, MECHELSESTEENWEG 196,
2018 ANTWERPEN 1- kristin.verhaegen@kegels-co.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERHAEGEN KRISTIN.
2018/128136

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: E - ACOMPANY BVBA
NATIONALESTRAAT 58, 2000 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in textiel, kleding, bont,
schoeisel en lederwaren

Ondernemingsnummer: 0534.626.089

Referentie: 20180585.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: WALTER VELLE.

Curator: BENJAMIN VANDE CASTEELE, ZAMENHOFLAAN 1,
2900 SCHOTEN- advocaat@vdcasteele.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANDE CASTEELE
BENJAMIN.

2018/128133

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: WEST COAST IMPEX GCW
HOEK 76, 2850 BOOM.

Handelsactiviteit: bouwinstallatie

Ondernemingsnummer: 0563.441.326

Referentie: 20180583.

Datum faillissement: 14 juni 2018.

Rechter Commissaris: DIRK VAN DOORSLAER.

Curator: ERIC VAN MEENSEL, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1- eric@vanmeensel-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 14/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 10 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN MEENSEL ERIC.
2018/128079

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: VIMOR BVBA PRINS LEOPOLD-
LEI 1, 2640 MORTSEL.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0825.873.440

51660 BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Referentie: 20180592.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FILIP VERSTREKEN.

Curator: KRISTIN VERHAEGEN, MECHELSESTEENWEG 196,
2018 ANTWERPEN 1- kristin.verhaegen@kegels-co.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERHAEGEN KRISTIN.
2018/128134

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: BISTRO TESS BVBA GITSCHO-
TELLEI 166, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0861.480.655

Referentie: 20180589.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: PETER VERDEYEN.

Curator: PETER VERCRAEYE, BRITSELEI 76, 2000 ANTWERPEN 1-
peter.vercraeye@advoteam.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERCRAEYE PETER.
2018/128130

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: GRAND CAFE DEN TIR BVBA
SINT-BERNARDSESTEENWEG 304, 2020 ANTWERPEN 2.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0877.907.210

Referentie: 20180587.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: CHRISTIAAN VERBEECK.

Curator: MARC VAN RAEMDONCK, MECHELSESTEENWEG, 166,
2018 ANTWERPEN 1- m.van.raemdonck@varlaw.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN RAEMDONCK
MARC.

2018/128132

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: S & P BVBA WAASDONK 82,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: sauna’s, solaria, baden, enz

Ondernemingsnummer: 0884.686.025

Referentie: 20180588.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: PETER VERDEYEN.

Curator: PETER VERCRAEYE, BRITSELEI 76, 2000 ANTWERPEN 1-
peter.vercraeye@advoteam.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERCRAEYE PETER.
2018/128131

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : SAI-RA SPRL RUE DE JOLIMONT, 7,
7170 MANAGE.

Numéro d’entreprise : 0652.838.605

Référence : 20180144.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : EMMANUEL WINAND.

Curateur : ANNE-CATHERINE SCIAMANNA, RUE DU PARC, 42,
6140 FONTAINE-L’EVEQUE- attout_sciamanna@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : SCIAMANNA ANNE-
CATHERINE.

2018/128082

51661BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : GEERTS VALERIE, RUE DU
SPIGNAT, 116, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT,

né (e) le 25/04/1976 à CHARLEROI.

Numéro d’entreprise : 0654.678.734

Référence : 20180141.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : ALBERTO MUNOZ Y MOLES.

Curateur : CINDY HENDRICKX, BOULEVARD PAUL JANSON 35,
6000 CHARLEROI- hc@dd-h.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HENDRICKX CINDY.
2018/128081

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : ENDUIT STYLE SPRL RUE DE LA
HESTRE, 11/2, 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIM.

Numéro d’entreprise : 0660.796.266

Référence : 20180146.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GUY PIERSON.

Curateur : KARL DE RIDDER, RUE DU PARC,49, 6000 CHAR-
LEROI- kd@avocats-nemesis.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/06/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE RIDDER KARL.
2018/128083

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: JAMESPK BVBA STATIONS-
STRAAT 37, 9300 AALST.

Handelsactiviteit: restaurateur/traiteur-banketaannemer

Ondernemingsnummer: 0650.756.766

Referentie: 20180274.

Datum faillissement: 18 juni 2018.

Rechter Commissaris: GINA VAN DEN BORRE.

Curator: ERIC CREYTENS, CENTRUMLAAN 48, 9400 NINOVE-
eric.creytens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CREYTENS ERIC.
2018/128084

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van: STAELS STEFAAN, SCHOOLSTRAAT (DE) 29,
9450 HAALTERT,

geboren op 02/09/1975 in BRUSSEL.

Geopend op 11 juni 2018.

Referentie: 20180269.

Datum vonnis: 18 juni 2018.

Ondernemingsnummer: 0734.369.776

De Rechter Commissaris: PETER JANS.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: FREDDY DE SCHRIJVER.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: COPPENS ALBERT.
2018/128140

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: RICHELIEU I BVBA XAVIER DE
COCKLAAN 60, 9831 DEURLE.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met volledige bediening - restau-
rant

Ondernemingsnummer: 0885.829.932

Referentie: 20180212.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: PATRICE CARON.

Curator: GEERT WAETERLOOS, BRUSSELSESTEENWEG 119A,
9090 MELLE- gwaeterloos@advocura.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAETERLOOS GEERT.
2018/128137
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: S&S MODE BVBA JASMIJNEN-
STRAAT 17, 8710 SINT-BAAFS-VIJVE.

Handelsactiviteit: Detailhandel in kledingstoffen, huishoudtextiel en
beddengoed en overig textiel in gespecialiseerde winkels

Ondernemingsnummer: 0632.785.042

Referentie: 20180138.

Datum faillissement: 15 juni 2018.

Rechter Commissaris: VEERLE DE MEY.

Curator: Arne VERSCHUERE, Koning Leopold I straat 8/2,
8500 KORTRIJK- arne.verschuere@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERSCHUERE Arne.
2018/128080

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : GREEN COVER SPRL RUE DE
L’ETAT 14, 4682 HOUTAIN-SAINT-SIMEON.

Activité commerciale : -

Numéro d’entreprise : 0542.502.192

Référence : 20180284.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PATRICIA BOURDOUX.

Curateur : OLIVIER GUSTINE, RUE EMILE DELPEREE 5,
4500 HUY- o.gustine@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUSTINE OLIVIER.
2018/128086

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : TRICKELS FREDERIC, TROU DE
BRA 34, 4990 LIERNEUX,

né (e) le 11/02/1974 à LIEGE.

Activité commerciale : plomberie

Numéro d’entreprise : 0810.125.885

Référence : 20180282.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : BRUNO DETIENNE.

Curateur : MARC GILSON, AVENUE DE SPA 5, 4800 VERVIERS-
gilson.marc@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GILSON MARC.
2018/128085

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : ADAM NICOLE, RUE DES JARDINS,
EVEUX 5, 6997 EREZEE,

né (e) le 06/03/1964 à WAREMME.

Activité commerciale : Commerce de détail de pain et de pâtisserie
en magasin spécialisé

Numéro d’entreprise : 0838.699.513

Référence : 20180029.

Date de la faillite : 8 juin 2018.

Juge commissaire : JOSE FIEVET.

Curateur : FREDERIC HUART, PETITE RUE DE LA VALLEE 12,
6990 HOTTON- f.huart@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART FREDERIC.
2018/128078

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : MCCBENELUX SPRL RUE DE
NIVELLES 79, 1300 WAVRE.

Numéro d’entreprise : 0568.732.279

Référence : 20180188.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : JEAN-PIERRE JAUCOT.

Curateur : LAURENCE ROOSEN, AVENUE DES IRIS 101,
1341 CEROUX-MOUSTY- l.roosen@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ROOSEN LAURENCE.
2018/128088
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : NADHYA SNC AVENUE DES COMBAT-
TANTS 215, 1332 GENVAL.

Numéro d’entreprise : 0568.855.708

Référence : 20180186.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : JEAN-PIERRE JAUCOT.

Curateur : LAURENCE ROOSEN, AVENUE DES IRIS 101,
1341 CEROUX-MOUSTY- l.roosen@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ROOSEN LAURENCE.
2018/128087

Tribunal de commerce du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : STOFFELEN YVES, GHISLAIN,
JACQUES, RUE DU CHEMIN VERT 29, 1367 RAMILLIES,

né (e) le 30/06/1970 à TIRLEMONT.

Numéro d’entreprise : 0655.473.342

Référence : 20180189.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : JEAN-PIERRE JAUCOT.

Curateur : LAURENCE ROOSEN, AVENUE DES IRIS 101,
1341 CEROUX-MOUSTY- l.roosen@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ROOSEN LAURENCE.
2018/128089

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: BELLA VISTA BVBA PARIJS-
STRAAT 26, 8430 MIDDELKERKE.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met bep bediening

Ondernemingsnummer: 0647.652.865

Referentie: 20180075.

Datum faillissement: 28 mei 2018.

Rechter Commissaris: SABINE CLAEYS.

Curator: PATRICK CONTENT, JOZEF II STRAAT 18,
8400 OOSTENDE- content@advocatenkantoorcontent.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/05/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 9 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CONTENT PATRICK.
2018/128077

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: MEURIS GLENN, GENUT-
STRAAT 3, 3740 BILZEN,

geboren op 16/04/1983 in TONGEREN.

Handelsactiviteit: uitbating van een brasserie

Handelsbenaming: DE SCHENKER

Ondernemingsnummer: 0597.931.655

Referentie: 20180136.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: LEOPOLD LOWETTE.

Curators: PHILIPPE NOELMANS, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN- phnoelmans@noelmansadv.be; CECILE NOEL-
MANS, MOERENSTRAAT 33, 3700 TONGEREN-
cnoelmans@noelmansadv.be; CATHERINE NOELMANS, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN- catherine.noelmans@noelmansadv.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: NOELMANS PHILIPPE.
2018/128139

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: YILDIRIM KAZIM, SCHOOL-
STRAAT 14, 3630 MAASMECHELEN,

geboren op 18/10/1982 in MAASTRICHT (NL).

Handelsactiviteit: detailhandel in groenten en fruit

Handelsbenaming: HILAL MARKET

Uitbatingsadres: ONZE-LIEVE-VROUWE-STRAAT 3B3,
3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer: 0848.183.341

Referentie: 20180135.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: LEOPOLD LOWETTE.

Curators: PHILIPPE NOELMANS, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN- phnoelmans@noelmansadv.be; CECILE NOEL-
MANS, MOERENSTRAAT 33, 3700 TONGEREN-
cnoelmans@noelmansadv.be; CATHERINE NOELMANS, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN- catherine.noelmans@noelmansadv.be.
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Voorlopige datum van staking van betaling: 19/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: NOELMANS PHILIPPE.

2018/128138

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SAGLAM SPRL AVENUE JOSSE
GOFFIN 207, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0429.988.627

Référence : 20181237.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PIERRE CARLIER.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.

2018/128102

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MILTON CONSTRUCT SPRL
CHAUSSEE DE MONS 691, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : automobiles

Numéro d’entreprise : 0461.707.825

Référence : 20181260.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : . DEKOCK ROBERT.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.

2018/128113

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : NLA SA CHAUSSEE DE JETTE 550
BTE L018, 1090 JETTE.

Activité commerciale : intermédiaires du commerce

Numéro d’entreprise : 0463.430.861

Référence : 20181235.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PIERRE CARLIER.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2018/128100

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MATSCAPE SPRL CHEE DE ROODE-
BEEK 206, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Activité commerciale : activités informatiques

Numéro d’entreprise : 0466.707.877

Référence : 20181234.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PIERRE CARLIER.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2018/128099

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : J.I.D. SPRL BOULEVARD DE
WATERLOO 113, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0478.365.002

Référence : 20181222.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.
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Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128094

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MAES LAEKEN SPRL RUE
LEOPOLD I 4, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0479.504.454

Référence : 20181240.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128105

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ARZ SERVICES SPRL BOULEVARD
LOUIS METTEWIE 95, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : installation électrotechnique

Numéro d’entreprise : 0500.495.155

Référence : 20181232.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PIERRE CARLIER.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2018/128097

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : RENOVALS SPRL PLACE SAINT-
GERY 25, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0500.586.712

Référence : 20181223.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128095

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DLA SPRL AVENUE LOUISE 412,
1050 IXELLES.

Activité commerciale : discothèque

Numéro d’entreprise : 0500.669.458

Référence : 20181277.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : THOMAS BIMSON.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128121

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : AC EXPRESS SPRL RUE DE GRAVE-
LINES 13, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0500.994.508

Référence : 20181219.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.
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Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE : 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128091

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PHIBAR SPRL IMPASSE SAINT-
NICOLAS 1, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0524.690.222

Référence : 20181272.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL GUSTOT.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128119

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LUNCH XPRESS SPRL AVENUE DU
PORT 108, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0524.764.951

Référence : 20181259.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : . DEKOCK ROBERT.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/128112

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : RUSHNET SCS AVENUE DE LA
CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0525.690.906

Référence : 20181236.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PIERRE CARLIER.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2018/128101

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : GOLDEN BUSINESS GROUP SPRL
BOULEVARD MAURICE LEMONNIER 29, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : alimentation

Numéro d’entreprise : 0535.694.475

Référence : 20181257.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : . DEKOCK ROBERT.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/128110

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : APPLETON BELGIUM SPRL AVENUE
DE TERVUEREN 168, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE.

Activité commerciale : gestion et conseils

Numéro d’entreprise : 0538.712.066

Référence : 20181220.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.
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Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE : 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128092

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : KMG-SERVICES SPRL RUE DES
ATELIERS 7-9, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0552.740.345

Référence : 20181271.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL GUSTOT.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128118

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CHM CONTRACTING SPRL RUE
BOLLINCKX 15, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : travaux d’installation

Numéro d’entreprise : 0578.842.649

Référence : 20181221.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE : 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128093

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BZ PRO SPRL CHAUSSEE DE
GAND 696, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : installation de chauffage

Numéro d’entreprise : 0597.796.152

Référence : 20181238.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128103

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : RASOI SPRL AVENUE LOUISE 523,
1050 IXELLES.

Activité commerciale : traiteurs

Numéro d’entreprise : 0627.674.924

Référence : 20181273.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL GUSTOT.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128120

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ETOILE COMPANY SPRL RUE DU
MIROIR 27, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : commerce de viandes

Numéro d’entreprise : 0657.789.563

Référence : 20181270.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL GUSTOT.
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Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128117

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DEGIRMEN 1 SPRL RUE ERNEST
LAUDE 26, 1030 SCHAARBEEK.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0820.617.921

Référence : 20181268.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL GUSTOT.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128115

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MAGIC BALLON SPRL RUE DE
FIENNES 81, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0828.520.649

Référence : 20181241.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128106

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BENELUX RENOVATION SPRL RUE DU
GENERAL BIEBUYCK 76, 1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK.

Activité commerciale : préparations des sites

Numéro d’entreprise : 0828.757.211

Référence : 20181256.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : DEKOCK ROBERT.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/128109

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : RAYAN CARS SPRL RUE DROOT-
BEEK 32, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : automobiles

Numéro d’entreprise : 0833.336.106

Référence : 20181243.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128108

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : HOPE SPRL AVENUE DE FRE 82-8,
1180 UCCLE.

Activité commerciale : soins de beauté

Numéro d’entreprise : 0836.958.461

Référence : 20181258.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : . DEKOCK ROBERT.
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Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/128111

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DELTA PRO CLEAN SPRL RUE DE LA
LAITERIE 68, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0841.188.651

Référence : 20181233.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : PIERRE CARLIER.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2018/128098

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : HOBAN SPRL CHAUSSEE DE
NINOVE 233, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0845.888.894

Référence : 20181239.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128104

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : THE MARYLAND’S SPRL RUE DE
FRANCE 111, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0848.004.979

Référence : 20181224.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE : 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128096

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : T.A. WORLD SPRL BOULEVARD DU
ROI ALBERT II 28/3, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0862.330.097

Référence : 20181261.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : DEKOCK ROBERT.

Curateur : Jean-Louis JASPAR, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18- jean-louis.jaspar@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : JASPAR Jean-Louis.
2018/128114

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MCS SPRL BOULEVARD EMILE
BOCKSTAEL 5, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : vêtements

Numéro d’entreprise : 0876.995.113

Référence : 20181242.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.
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Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128107

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CAFE BEBO SPRL AVENUE DE
STALINGRAD 2, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0895.309.307

Référence : 20181218.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE : 11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2018/128090

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ILTEK SA CHAUSSEE DE
WATERLOO 1151, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0897.794.386

Référence : 20181269.

Date de la faillite : 18 juin 2018.

Juge commissaire : MICHEL GUSTOT.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2018/128116

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : R.G.A. SPRL RUE VANDERKIN-
DERE 129, 1180 UCCLE.

Activité commerciale : télécommunication

Numéro d’entreprise : 0898.420.829

Référence : 20181278.

Date de la faillite : 19 juin 2018.

Juge commissaire : GAUTHIER DE NORRE.

Curateur : ALAIN GOLDSCHMIDT, CHAUSSEE DE LA HULPE 150,
1170 03 WATERMAEL-BOITSFORT- ag@bdcg.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : GOLDSCHMIDT ALAIN.
2018/128122

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: NATT BATIMENT BVBA FRANS
VAN KALKENLAAN 9, 1070 ANDERLECHT.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Ondernemingsnummer: 0653.785.839

Referentie: 20180355.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.
2018/128128

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: PRINTING SOLUTIONS BVBA
BOONDAALSE STEENWEG 357, 1050 BRUSSEL 5.

Handelsactiviteit: drukkerij

Ondernemingsnummer: 0822.124.191

Referentie: 20180356.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.
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Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.
2018/128129

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: BERGER & BILDT BVBA
VLIEGWEZENLAAN 70, 1731 ZELLIK.

Handelsactiviteit: algemen bouw

Ondernemingsnummer: 0829.614.571

Referentie: 20180352.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.
2018/128125

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: FOODS FLEX TEAM BVBA
SCHEUTLAAN 141, 1070 ANDERLECHT.

Handelsactiviteit: algemene reiniging van gebouwen

Ondernemingsnummer: 0874.669.388

Referentie: 20180350.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.
2018/128123

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: WILLY PLATTEUW ADVOKAAT
BVBA WATERLOOLAAN 34, 1000 BRUSSEL 1.

Handelsactiviteit: advocaat

Ondernemingsnummer: 0875.146.173

Referentie: 20180353.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.
2018/128126

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: WIRESTEEL BVBA JACHT-
LAAN 133, 1040 ETTERBEEK.

Handelsactiviteit: bewerken van metalen

Ondernemingsnummer: 0881.099.696

Referentie: 20180354.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.
2018/128127

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: SLANK EN STRAK ROESELARE
BVBA NINOOFSESTEENWEG 533, 1701 ITTERBEEK.

Handelsactiviteit: menselijke gezondheidszorg

Ondernemingsnummer: 0899.153.871

Referentie: 20180351.

Datum faillissement: 19 juni 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.
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Curator: LIES DEWAEL, A. DE COCKPLEIN 9, 1831 DIEGEM-
lies.dewael@dewaelpartners.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWAEL LIES.

2018/128124

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

ESHER BVBA SINT-ANNAPLEIN 33, 9000 GENT.

Ondernemingsnummer: 0440.165.115

Datum uitspraak: 19/06/2018

Referentie: 20180016

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: FIRMIN BULTE - met emailadres:
firminbulte@gmail.com.

Einddatum van de opschorting: 30/10/2018.

Stemming van schuldeisers op: dinsdag 23/10/2018 op 14:00 in de
rechtszaal van de rechtbank van koophandel te 9000 Gent, Opgeëisten-
laan 401/E.

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER.

2018/127735

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

IRINIA SPRL ROUTE DU CONDROZ 302, 4550 NANDRIN.

Activité commerciale : Commerce de détail de vêtements

Dénomination commerciale : PASTEL

Numéro d’entreprise : 0469.647.868

Date du jugement : 19/06/2018

Référence : 20180031

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : ROBERT BAERT - adresse électronique est :
r.baert@consulaire.be.

Date d’échéance du sursis : 19/09/2018.

Vote des créanciers : le mardi 11/09/2018 à 10 :30 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 4000 Liège, Place
Saint-Lambert 30/0003.

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.

2018/127738

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

GEORIS STEPHANE, RUE DE LA CORNICHE 5, 4130 ESNEUX,

né (e) le 09/10/2062 à LIEGE.

Activité commerciale : Représentant commercial

Numéro d’entreprise : 0541.841.307

Date du jugement : 19/06/2018

Référence : 20170056

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : PIERRE NEURAY - adresse électronique est :
p.neuray@consulaire.be.

Date d’échéance du sursis : 28/09/2018.

Vote des créanciers : le mardi 18/09/2018 à 10 :30 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 4000 Liège, Place
Saint-Lambert 30/0003.

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.
2018/127740

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

Z.H. SNC RUE MASSON 87, 4100 SERAING.

Activité commerciale : Exploitation d’un restaurant

Dénomination commerciale : L’EMIR

Siège d’exploitation : RUE ENTRE DEUX PORTES 2, 4500 HUY

Numéro d’entreprise : 0640.798.232

Date du jugement : 19/06/2018

Référence : 20170053

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : JEAN CLAUDE WEICKER - adresse électronique est :
jc.weicker@consulaire.be.

Date d’échéance du sursis : 19/09/2018.

Vote des créanciers : le mardi 11/09/2018 à 09 :30 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 4000 Liège, Place
Saint-Lambert 30/0003.

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.
2018/127741

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

HORECA FSC SPRL RUE DE HERVE 81/A, 4030 GRIVEGNEE
(LIEGE).

Activité commerciale : Secteur de l’horeca, exploitant de cafés

Dénomination commerciale : LA PETITE TAVERNE

Siège d’exploitation : PLACE DU 12è DE LIGNE 13, 4040 HERSTAL

Dénomination commerciale : LE ROBERMONT

Siège d’exploitation : RUE DE HERVE 81, 4030 GRIVEGNEE (LIEGE)

Numéro d’entreprise : 0821.023.044
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Date du jugement : 19/06/2018

Référence : 20180030

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : JEAN CLAUDE WEICKER - adresse électronique est :
jc.weicker@consulaire.be.

Date d’échéance du sursis : 19/09/2018.

Vote des créanciers : le mardi 11/09/2018 à 10 :00 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 4000 Liège, Place
Saint-Lambert 30/0003.

Pour extrait conforme : I. LHOEST greffier.
2018/127739

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

MUSIC DESIGNER SPRL RUE EMILE WAUQUIER 58, 7040 QUEVY.

Activité commerciale : discothèques, dancings et similaires

Dénomination commerciale : BUDDHA ROUGE

Numéro d’entreprise : 0533.745.468

Date du jugement : 18/06/2018

Référence : 20180013

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : JACQUES THUMELAIRE - adresse électronique est :
tcmons.prj@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 18/12/2018.

Vote des créanciers : le lundi 10/12/2018 à 11 :00 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 7000 Mons, Rue des Droits
de l’Homme.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET.
2018/127844

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BAKKER MICK

Geopend op 24 november 2016

Referentie: 42301

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/127829

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DILLEN JOSEPH

Geopend op 30 mei 2017

Referentie: 20170584

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/127834

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: THUY JEAN-PIERRE

Geopend op 18 september 2014

Referentie: 39004

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127815

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN DER MEERSCHE KRIS

Geopend op 17 augustus 2017

Referentie: 20170807

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127839

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN DIEVOORT WIM

Geopend op 17 augustus 2017

Referentie: 20170808

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127840

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VEN PATRICK

Geopend op 6 november 2014

Referentie: 39268

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127817
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DE SCHUUR BVBA

Geopend op 5 oktober 2017

Referentie: 20170998

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0417.075.650

Aangeduide vereffenaar (s): RUSI HRISTOV, ZONDER GEKENDE
WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/128037

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AUTOBEDRIJF FLOR BVBA

Geopend op 23 juni 2016

Referentie: 41687

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0419.844.209

Aangeduide vereffenaar (s): VERCAMMEN FRANCISCUS, UILEN-
BAAN 144, 2160 WOMMELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127819

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MARKGRAVE NV IN
VEREFFENING

Geopend op 29 april 2014

Referentie: 38545

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0424.146.950

Aangeduide vereffenaar (s): PW INVEST NV, P/A P. VAN LEEM-
PUTTEN, TABAKVEST 47/B5, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/128036

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DEN HORST CVBA

Geopend op 18 september 2014

Referentie: 38995

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0439.590.538

Aangeduide vereffenaar (s): JOSEPH FIERENS, KUIPERS-
STRAAT 50, 2900 SCHOTEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127814

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MASSART CONSULTING
BVBA

Geopend op 17 maart 2016

Referentie: 41281

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0441.109.379

Aangeduide vereffenaar (s): MC MORMICK DAVID, GROVE
LANE 59, GB. MANCHESTER ENGELAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127827

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: K. BORSTLAP BVBA IN
VEREFFENING

Geopend op 12 juni 2012

Referentie: 35561

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0444.739.258

Aangeduide vereffenaar (s): CAUWELAERS RONALD, KERK-
STRAAT 33, 2910 ESSEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127812

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: POPULAR TECHNICS BVBA

Geopend op 22 september 2016

Referentie: 41983

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0445.579.297

Aangeduide vereffenaar (s): JACQUES DHEERE, P/A DHR JP
DHEERE, RANTSEBINNENWEG 10, 2520 EMBLEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127820

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BOBO ’T SNOEPERKE BVBA

Geopend op 6 juni 2017

Referentie: 20170589

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0463.206.573

Aangeduide vereffenaar (s): SONJA CAREMANS - MARINA
VERMEIREN, DORPSSTRAAT 43, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127835
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KARDESLER BVBA

Geopend op 17 augustus 2017

Referentie: 20170801

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0464.940.202

Aangeduide vereffenaar (s): SALKACI KENAN, MARNIX-
STRAAT 16/13, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127824

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: FRANK DEN RIDDER BVBA

Geopend op 12 januari 2017

Referentie: 20170043

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0466.268.409

Aangeduide vereffenaar (s): FRANK DEN RIDDER, ULICOTEN-
SEWEG 46, 2328 MEERLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127821

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SPECIAL LOGISTIC
SERVICES BELGIUM BVBA

Geopend op 18 juli 2013

Referentie: 37273

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0472.554.504

Aangeduide vereffenaar (s): LAMBERTUS BERTENS, GILZE
RIJEN 3, 5125 HULTEN, NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127826

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ALL PLASTICS TECHNOLO-
GIES BVBA

Geopend op 1 december 2016

Referentie: 42386

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0474.635.450

Aangeduide vereffenaar (s): BODEN TOM, KAPELSTRAAT 48,
2920 KALMTHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127830

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SPART - EVENTS BVBA

Geopend op 2 maart 2017

Referentie: 20170205

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0477.378.570

Aangeduide vereffenaar (s): RAMOS ALEXANDRE, NERVIERS-
LEI 32, 2900 SCHOTEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127822

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MEIBOOM1 BVBA

Geopend op 15 december 2016

Referentie: 42427

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0478.760.227

Aangeduide vereffenaar (s): VAN COTTHEM WIM, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127831

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AIRSOFT VLAANDEREN
BVBA

Geopend op 3 januari 2017

Referentie: 20170001

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0502.860.569

Aangeduide vereffenaar (s): BOONEN DIDIER, HET PRIEEL 29,
2640 MORTSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127832

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LETTANY VINCENT

Geopend op 20 juni 2017

Referentie: 20170659

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0540.978.502

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/127836
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CAR TRANS BVBA

Geopend op 5 oktober 2017

Referentie: 20170996

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0561.760.454

Aangeduide vereffenaar (s): LILIYA YAVASHEVA, ZONDER
GEKEND WOON/VERBLIJFPLAATS, IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127825

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ZUBKOFF COMMUNICATIE
LIJNEN BVBA

Geopend op 14 september 2017

Referentie: 20170876

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0563.894.850

Aangeduide vereffenaar (s): ZUBKOFF JAROSLAV BORISOVIC -
SVETLANA ZUBKOVA, ULICA MIKRORAYON SEVERNY
HUIS 57/57, TSKITA RUSLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127841

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KALKZANDSTEEN BVBA

Geopend op 2 juni 2016

Referentie: 41618

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0566.912.342

Aangeduide vereffenaar (s): VAN DONGEN KEVIN, SCHOTEN-
STEENWEG 139, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127818

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: INCO BUSINESS BELGIUM
COMM. V

Geopend op 5 oktober 2017

Referentie: 20170991

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0632.924.604

Aangeduide vereffenaar (s): STICHTING KENNIS INVEST BO,
P/A WINDEY PATRICK, OMMEGANCKSTRAAT 83,
2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/127842

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: LAMBERT YVES ONDER DE BENAMING ″ALL-
TECHNICS″

Geopend op 2 september 2010

Referentie: 33010

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0633.287.264

Aanstelling van een bijkomende curator Mr HENQUIN MICHEL,
KERKSTRAAT 39B, 2940 STABROEK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2018/127810

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: APOCALYPS COMM.V

Geopend op 30 mei 2017

Referentie: 20170583

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0655.976.455

Aangeduide vereffenaar (s): DILLEN JOSEPH, FRIEDADREEF 82,
2970 SCHILDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/127833

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BEMIDDELING EN BEHEER
COMM. V

Geopend op 6 november 2014

Referentie: 39267

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0823.736.470

Aangeduide vereffenaar (s): VEN PATRICK, ISABELLE BRANT-
STRAAT 12/3, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/127816

51677BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BAKKERIJ DEHOUCK BVBA

Geopend op 22 juni 2017

Referentie: 20170666

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0828.364.657

Aangeduide vereffenaar (s): STEVE DEHOUCK, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127837

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BVL PROJECT MANAGE-
MENT BVBA

Geopend op 17 december 2013

Referentie: 37927

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0829.594.973

Aangeduide vereffenaar (s): VAN LOOY WALTER, BOTERLAAR-
BAAN 108, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127811

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: EUROPEAN SUBSIDY
SERVICES - GLOBAL BVBA

Geopend op 16 maart 2017

Referentie: 20170276

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0834.002.436

Aangeduide vereffenaar (s): VERBRUGGEN HELENE,
EENDRACHTSLAAN 19, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127823

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BAKKER INDUSTRIAL
ACCESS SERVICES COMM. V.

Geopend op 24 november 2016

Referentie: 42300

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0847.888.381

Aangeduide vereffenaar (s): BAKKER MICK, JAN SLUYTER-
STRAAT 57, 5211 ’S HERTOGENBOSCH, NL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/127828

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DUBRAY MARVIN

déclarée le 25 août 2015

Référence : 20150270

Date du jugement : 15 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0838.159.677

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen

2018/127355

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : USMAN STAR SCRIS

déclarée le 6 octobre 2014

Référence : 20140366

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0899.039.649

Liquidateur (s) désigné (s) : MOHAMMAD ARSHAD, RUE
VANDERSTICHELEN, 22, 1080 BRUXELLES 8.

Pour extrait conforme : Le Greffier délégué Céline Vermeulen
2018/127843

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: MEUBELFABRIEK DECA BVBA

Geopend op 17 oktober 2016

Referentie: 9970

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0405.399.325

Aangeduide vereffenaar (s): DEKNUDT HENK, VERRIEST-
STRAAT 43, 8540 DEERLIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2018/128065

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: DE PRE DAVID

Geopend op 4 mei 2017

Referentie: 20170111

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0537.900.038

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2018/128067
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: DE CLERCQ GEERT

Geopend op 22 november 2016

Referentie: 10002

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0555.703.102

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2018/128066

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: PTF BVBA

Geopend op 4 maart 2016

Referentie: 9784

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0824.722.605

Aangeduide vereffenaar (s): HORZUM FARUK, LAMBRECHTS-
HOEKENLAAN 154/001, 2170 ANTWERPEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2018/128063

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: DUTRY JEROEN

Geopend op 24 november 2014

Referentie: 9376

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0829.340.397

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2018/128061

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: TOLLENHOF BVBA

Geopend op 27 september 2016

Referentie: 9951

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0846.583.633

Aangeduide vereffenaar (s): HOFMAN BRECHT, BELFAST-
STRAAT 22/0021, 8500 KORTRIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2018/128064

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: ZEEPARKING HET ZOUTE NV

Geopend op 2 maart 2010

Referentie: 7759

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0866.589.189

Aangeduide vereffenaar (s): EIBRINK HOLDING BV - EIBRINK
ELEONORA, OUDE WETERING 52, 8043 ZWOLLE NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2018/128059

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: MANASH BVBA

Geopend op 24 december 2009

Referentie: 7703

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0884.863.692

Aangeduide vereffenaar (s): DELAERE DIEGO, VREDESTRAAT 49,
8560 WEVELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2018/128058

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: REYNAERT JAMES

Geopend op 6 juni 2014

Referentie: 9218

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0890.189.586

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2018/128060

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: RUBRECHT PEDRO

Geopend op 21 mei 2015

Referentie: 9554

Datum vonnis: 20 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0898.213.862

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2018/128062

51679BELGISCH STAATSBLAD — 25.06.2018 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : LONNEUX JEAN-
FRANCOIS

déclarée le 28 juin 2016

Référence : 20160320

Date du jugement : 20 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0836.884.425

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier

2018/127998

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: JANSSENS-
HALUT BVBA - KRUINDERSWEG (E) 16, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer: 0401.312.556

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127751

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: WESTHO-
VENS METAALCONSTRUCTIES BVBA - REKEMERSTRAAT 24,
3621 REKEM

Ondernemingsnummer: 0401.366.501

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127742

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: SOCIETE DE
REPRESENTATIONS INDUSTRIELLES BVBA - STARKE STRAAT 1,
3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer: 0402.356.988

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/127749

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van:
MARTRILUX PERSONENVENNOOTSCHAP MET BEPERKTE -
LUIKERSTEENWEG 80, 3700 TONGEREN

Ondernemingsnummer: 0412.444.889

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/127747

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: POLESE
BVBA - STEENSTRAAT 27, 3770 RIEMST

Ondernemingsnummer: 0415.162.572

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2018/127750
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: SOFIE BVBA
- STEENWEG 287, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer: 0420.733.936

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127748

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: FESCO
CVBA - DORPSSTRAAT 81-8, 3770 RIEMST

Ondernemingsnummer: 0441.103.144

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127754

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: INDUSTRIAL ELEKTRICAL
WORKS BVBA

Geopend op 23 mei 2011

Referentie: 6073

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0457.941.354
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127744

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: OPHEON
TAPAS & LOUNGE BVBA - OUDE BAAN (E) 140, 3630 MAASME-
CHELEN

Ondernemingsnummer: 0479.475.354

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127746

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ALTEM-
BROUCK ESTATE BVBA - ALTENBROEK 4, 3798 ’S GRAVENVOEREN

Ondernemingsnummer: 0523.959.851

De Rechtbank heeft geen vereffenaar aangeduid.

Elke belanghebbende kan binnen een jaar vanaf de bekendmaking
van de ontbinding in het Belgisch Staatsblad de aanwijzing van een
vereffenaar vorderen bij de rechtbank overeenkomstig art. 184.

Bij gebreke van een vordering binnen deze termijn van een jaar,
worden de schulden van de vennootschap van rechtswege als oninbaar
beschouwd, komen de activa van rechtswege toe aan de Staat en wordt
de vereffening geacht te zijn gesloten.

Datum van het vonnis: 19 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127745

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: DE BAKKER GENK BVBA

Geopend op 31 mei 2016

Referentie: 7928

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0537.429.587

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127743

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: MASHAR BVBA

Geopend op 10 oktober 2017

Referentie: 20170223

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0816.760.982

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127753
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: BELGISCH BEWAKINGSBUREAU
BVBA

Geopend op 22 september 2015

Referentie: 7687

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0867.093.490
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2018/127752

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire de : GOMA SERVICE SYSTEMEN SPRL - RUE
DU BLANC BLEU BELGE 21, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0446.467.541

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 19 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127774

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire de : COPPENOLLE SPRL - RUE DU
NOUVEAU-MONDE 321, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0448.728.631

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 19 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127770

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CHAPE LOGISTICS SPRL

déclarée le 28 avril 2014

Référence : 20140107

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0463.052.759

Liquidateur (s) désigné (s) : MONSIEUR HERVE JACOBS, AMERI-
KAPAD 24/21, 8300 KNOKKE-HEIST.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127778

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire de : V.R.C.P. SPRL - PLACE DE POTTES 37,
7760 POTTES

Numéro d’entreprise : 0827.456.223

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 19 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127771

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BARBE NATHALIE

déclarée le 29 janvier 2016

Référence : 20160025

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0832.936.129

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127775

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GILDA SOLAR ENERGY
(SPRL)

déclarée le 19 janvier 2015

Référence : 20150034

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0846.093.683

Liquidateur (s) désigné (s) : MONSIEUR DAVID LAVENS, RUE
FAUCHY 2, 7760 VELAINES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127776
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PECOURT RUBEN

déclarée le 5 août 2014

Référence : 20140191

Date du jugement : 19 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0862.845.484

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127777

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire de : SANGIORGI-COSTA-MANNINO SPRL -
GRAND’RUE D’ACREN 43, 7864 DEUX-ACREN

Numéro d’entreprise : 0874.178.450

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 19 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127773

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire de : LECLERCQ - RUE DES CANONS
(COM) 31, 7780 COMINES

Numéro d’entreprise : 0886.662.944

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 19 juin 2018
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/128075

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire de : SOONN DIETETIQUE SPRL - RUE DES
FAUVETTES 20, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0892.735.540

Le tribunal n’a pas désigné de liquidateur.

Tout intéressé peut pendant un an à partir de la publication de la
dissolution au Moniteur belge requérir la désignation d’un liquidateur
auprès du tribunal conformément à l’article 184.

À défaut de requête dans ce délai d’un an, les dettes de la société
sont considérées d’office comme irrécouvrables, les actifs reviennent de
plein droit à l’État et la liquidation est réputée clôturée.

Date du jugement : 19 juin 2018

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2018/127772

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. HOUTHANDEL G.
THEEUWS NV

Geopend op 22 oktober 1996

Referentie: 2558

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0404.198.505

Aangeduide vereffenaar (s): MR. DE CHAFFOY J, DE MERO-
DELEI 37, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/127704

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. VAMECOHOUT BVBA

Geopend op 13 december 2011

Referentie: 20110390

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0461.601.323

Aangeduide vereffenaar (s): VAN MEEUWEN SONJA, WIBERTUS-
STRAAT 2, 2260 WESTERLO.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/127709

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: SCORE SPORTS MARKE-
TING NV

Geopend op 31 oktober 2017

Referentie: 20170329

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0473.250.924

Aangeduide vereffenaar (s): MR. VAN ROMPAEY PAUL, ZAND-
BERG 19, 2260 WESTERLO.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/127712
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: EVENTERFUN BVBA

Geopend op 15 juli 2015

Referentie: 20150229

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0479.532.069

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER RUSSO MAURO, BRUG-
STRAAT 18, 3580 BERINGEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127705

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: WEBRICKS BVBA

Geopend op 31 oktober 2017

Referentie: 20170334

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0526.828.279

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER PROOST ERIC, RODE
KRUISSTRAAT 14, 2360 OUD-TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127714

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Faillissement van: SETH AFROFOOD IMPORT-EXPORT BVBA

Geopend op 15 mei 2018

Referentie: 20180131

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0537.432.062

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 16 november 2017

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2018/127703

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: NUYTS JOERI

Geopend op 30 augustus 2016

Referentie: 20160263

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0542.701.043

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/127708

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: DE SMET MATTHIAS

Geopend op 4 juli 2017

Referentie: 20170224

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0637.985.232

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/127715

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: DECOSTER ALAIN

Geopend op 29 september 2015

Referentie: 20150303

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0784.022.888

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/127710

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: ASTERIA COMM.V.

Geopend op 23 september 2014

Referentie: 20140266

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0826.223.729

Aangeduide vereffenaar (s): MR. BENIJTS KRISTOF, LIER-
SEWEG 271-273, 2200 HERENTALS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127706

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: ONYX COMM.V.

Geopend op 23 september 2014

Referentie: 20140269

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0833.511.496

Aangeduide vereffenaar (s): MR. BENIJTS KRISTOF, LIER-
SEWEG 271-273, 2200 HERENTALS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127707
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: SIMAT COMM.V.

Geopend op 19 januari 2016

Referentie: 20160018

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0839.431.664

Aangeduide vereffenaar (s): VAN DER WERVE JACOBUS, KOREN-
BLOEMSTRAAT 19/1, 2340 BEERSE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127716

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: SILVER TREE BVBA

Geopend op 4 november 2014

Referentie: 20140329

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0879.227.794

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER HOREMANS WILLY, KAPU-
CIJNENSTRAAT 14, 2200 HERENTALS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127711

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: YANEL BVBA

Geopend op 1 december 2015

Referentie: 20150377

Datum vonnis: 19 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0882.318.037

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER FRANCK JAN, PASTORIE-
STRAAT 1/AB1, 2500 LIER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2018/127713

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Date du jugement : 20 juin 2018

La faillite de : MBARKI MAROINE

déclarée le 31 janvier 2018

(Référence : 20180022)

Numéro d’entreprise :

est rapportée.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/128076

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : COOPERATIVE
NOUVEAU CINEMA SCRL

déclarée le 10 juillet 2015

Référence : 20151117

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0413.999.760

Liquidateur (s) désigné (s) : ABDELOUAHHAB DIOURI,
CHAUSSEE DE HAECHT 60, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126868

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : I.D.T. INTERNATIONAL SA

déclarée le 11 août 2017

Référence : 20171147

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0418.456.119

Liquidateur (s) désigné (s) : NAVON MOSHE, BLD DE JERU-
SALEM 25 -5233537- RAMAT GAN- ISRAEL; CORTINA INVEST-
MENTS INC, BROAD STREET 80-00000 MONROVIA LIBERIA.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126805

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : I.T.C.S. SPRL

déclarée le 2 décembre 2002

Référence : 20021394

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0426.153.860

Liquidateur (s) désigné (s) : THIERRY CHALON, RUE DU POUR-
RAIN 76, 5330 ASSESSE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126852

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SOVIFO SA

déclarée le 28 novembre 2011

Référence : 20112327

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0426.182.267

Liquidateur (s) désigné (s) : XAVIER ANTOINE, RUE DE LASNE 34,
1380 LASNE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126858
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : KARGIN PIZZERIA SCRL

déclarée le 29 janvier 2018

Référence : 20180151

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0430.333.768

Liquidateur (s) désigné (s) : HAOURIGUI MUSTAPHA, RUE
ALPHONSE VANDENPEEREBOOM 14, 1080 BRUXELLES 8.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126811

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : PICHRY SPRL

déclarée le 13 novembre 2017

Référence : 20171751

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0437.854.832

Liquidateur (s) désigné (s) : MAITRE POL MASSART, CHAUSSEE
DE LA HULPE 110 BTE 5, 1000. BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126848

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AUTO SAM SA

déclarée le 21 mars 2017

Référence : 20170319

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0446.559.393

Liquidateur (s) désigné (s) : MICHEL SAFI, QUAI DE MARIE-
MONT 57, 1080. MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126827

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : HDIMAGE SPRLU

déclarée le 9 janvier 2017

Référence : 20170020

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0455.043.628

Liquidateur (s) désigné (s) : VALERIE VERHAEREN, MEER-
LAAN 88/0041, 8300 KNOKKE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126815

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MULTISOL SPRL

déclarée le 15 juin 2012

Référence : 20120460

Date du jugement : 13 mars 2018

Numéro d’entreprise : 0456.058.663

Liquidateur (s) désigné (s) : CORINNE SGOBARO, BOULEVARD DE
SMET DE NAEYER 146/2, 1090. JETTE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127067

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LECLERCQ EDDY ET DANNY
SPRL

déclarée le 6 mars 2017

Référence : 20170242

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0456.363.026

Liquidateur (s) désigné (s) : JUAN MARCUS MARTIALO, QUAI DE
MALAKOFF 40 - 44000 NANTES - FRANCE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126808

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : JAD EUROPE SPRL

déclarée le 19 novembre 2012

Référence : 20122286

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0461.984.670

Liquidateur (s) désigné (s) : MOHAMED DOULA, KRUIS-
STRAAT 38, 3120 TREMELO.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126869

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EL BARAKA SCRI

déclarée le 13 février 2017

Référence : 20170152

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0462.855.492

Liquidateur (s) désigné (s) : JALLAL TAHIR, CHAUSSEE D’ALSEM-
BERG 735/13, 1190. FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126807
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LE QUEEN’S SPRL

déclarée le 9 mai 2017

Référence : 20170573

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0463.692.662

Liquidateur (s) désigné (s) : ERSIN ISMAIL, RUE ST-MICHEL 18,
4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127076

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SANYDRO SPRL

déclarée le 7 mars 2005

Référence : 20050340

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0464.788.465

Liquidateur (s) désigné (s) : PAUL BEECKMANS, AVENUE DE
L’EMERAUDE 45A, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127078

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : TWINKEL STAR SPRL

déclarée le 23 octobre 2017

Référence : 20171587

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0465.539.028

Liquidateur (s) désigné (s) : MOHAMMAD CHAUDRY, SCHELDE-
STRAAT 3, 9140 TEMSE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127074

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : TOUBA BELGIQUE SCRI

déclarée le 19 décembre 2016

Référence : 20161529

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0466.497.546

Liquidateur (s) désigné (s) : MARIAMA DANSOKO, CHAUSSEE DE
MONS 88, 1070. ANDERLECHT; MAMACIRE MANSARE, PLACE
ALPHONSE LEMMENS 2, 1070. ANDERLECHT; OUSMAN BARI,
RADIE D’OFFICE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126818

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DIGIT HILL SPORTING CLUB
BELGIUM SPRL

déclarée le 19 février 2018

Référence : 20180351

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0472.730.884

Liquidateur (s) désigné (s) : PATRICK MAINGUY, WATERGAR-
DENS 425 PO BOX 629 GIBRALTAR.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126813

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EXATEC SPRL

déclarée le 25 avril 2017

Référence : 20170514

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0473.132.742

Liquidateur (s) désigné (s) : ABDURRAHMAN ATA AGRA, BERRE-
DENSTRAAT 151, 1851 HUMBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126864

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GREEN INTERIM SPRL

déclarée le 12 novembre 2012

Référence : 20122243

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0473.647.931

Liquidateur (s) désigné (s) : RUDY RUSSO, PROVINCIEBAAN 51,
2230 HERSELT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127077

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : M.C.M. KETTO SPRL

déclarée le 30 octobre 2017

Référence : 20171667

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0478.734.491

Liquidateur (s) désigné (s) : BEMAAL HOSSANY, RUE JOSA-
PHAT 195/ETSS, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126833
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : WENDY SCA

déclarée le 23 octobre 2017

Référence : 20171631

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0479.271.357

Liquidateur (s) désigné (s) : CHAPEAUX JOHN, AVENUE
WOLVENDAEL 7, 1180. UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126801

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MARAMA SPRL

déclarée le 14 novembre 2011

Référence : 20112222

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0479.924.425

Liquidateur (s) désigné (s) : MOHAMED BALI, RUE THEODORE
VERHAEGEN 162/001, 1060. SAINT-GILLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126803

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : WILL RENTING SPRL

déclarée le 9 mars 2015

Référence : 20150351

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0500.856.134

Liquidateur (s) désigné (s) : DOMINIQUE PULCI, RUE ALPHONSE
VANDENPEREBOOM 14, 1080. MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127075

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DEUTCH SERVICES SPRL

déclarée le 30 octobre 2017

Référence : 20171638

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0524.828.594

Liquidateur (s) désigné (s) : FAHIM KERROUBI, AVENUE
BARBUSE 2 - 69190 SAINT-FONS - FRANCE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126822

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FREDERIC KROUDO SCS

déclarée le 18 avril 2016

Référence : 20160404

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0527.953.578

Liquidateur (s) désigné (s) : FREDERIC KROUDO, RUE COLONEL
CHALTIN 10A, 1180 BRUXELLES 18.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126867

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : R&J TELECOM SPRL

déclarée le 29 janvier 2018

Référence : 20180153

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0534.559.278

Liquidateur (s) désigné (s) : SI ALITI JAMAL, RUE DU LAVOIR 15,
1000 BRUXELLES 1.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126809

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SORRA SPRL

déclarée le 2 mai 2016

Référence : 20160452

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0536.850.755

Liquidateur (s) désigné (s) : PARASCA MILOSIU, AVENUE
D’ETTERBEEK 30, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126832

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : K.A.W.H. TRADE SPRL

déclarée le 6 février 2017

Référence : 20170108

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0538.803.524

Liquidateur (s) désigné (s) : ASHFAQ SHAHID, AVENE HENRI
HOLLEVOET 13/3, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126828
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : IMPORT ABS SPRL

déclarée le 30 octobre 2017

Référence : 20171639

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0539.889.330

Liquidateur (s) désigné (s) : ABDERRAHIM BOURARACH,
IMPASSE FREMION 4 - 60290 CAUFFRY - FRANCE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126824

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ALKHAIR SPRL

déclarée le 29 janvier 2018

Référence : 20180148

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0539.934.068

Liquidateur (s) désigné (s) : BENABES SIHAM, RUE DU COMTE DE
FLANDRES 29, 1080 BRUXELLES 8.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126810

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : JIGEKA SPRL

déclarée le 6 juin 2016

Référence : 20160618

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0540.991.764

Liquidateur (s) désigné (s) : CATHERINE GASPAROLY, SQUARE
LAROUSSE 34 BTE 18, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126842

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : D.M.D.M. SPRL

déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150982

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0541.682.741

Liquidateur (s) désigné (s) : GAELLE WAGNER, AVENUE HENRI
CONSCIENCE 234/1, 1140 EVERE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126816

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : T-BONE SPRL

déclarée le 8 août 2016

Référence : 20160829

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0543.409.638

Liquidateur (s) désigné (s) : ERIC CHAPUIS, REPRESENTANT DE
FLAT IRON MANAGEMENT LTD.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126861

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AC-AM CONCEPT SPRL

déclarée le 13 février 2017

Référence : 20170151

Date du jugement : 5 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0546.739.708

Liquidateur (s) désigné (s) : JAWAD BOUCHAIOUA, RUE
RENKIN 68/ET01, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127073

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : WEG EXPRESS TRANSPORT
SPRL

déclarée le 23 mai 2016

Référence : 20160508

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0547.645.865

Liquidateur (s) désigné (s) : MUHAMMED AYTEKIN, AVENUE
GEORGES EECKOUDT 14 RDC, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126850

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MANOLINE & LES PETITS
PRINCES SPRL

déclarée le 31 octobre 2016

Référence : 20161301

Date du jugement : 29 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0549.831.434

Liquidateur (s) désigné (s) : VERONIQUE JEANNE TISSIER, RUE
FRANCOIS ROFFIAEN 7/002, 1050 IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127070
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VCLEAN SPRL-S

déclarée le 23 janvier 2017

Référence : 20170076

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0550.906.451

Liquidateur (s) désigné (s) : SMAIL BENACHOUBA, JAN BAPTIST
PAULUSSTRAAT 9, 1831 DIEGEM.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126821

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : JOEL LARCIN

déclarée le 25 avril 2017

Référence : 20170486

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0554.527.422

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126877

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SIEREDZINSKA IRENA

déclarée le 2 mai 2016

Référence : 20160462

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0556.752.581

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126880

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : NISTOR FLAVIUS CATALIN

déclarée le 20 novembre 2017

Référence : 20171849

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0560.753.238

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126873

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : IMMO RESTOS SNC

déclarée le 17 octobre 2016

Référence : 20161235

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0630.842.765

Liquidateur (s) désigné (s) : MOHAMED DJIBRIL ABDOURA-
HMAN, RUE DU COMPAS 60/0009, 1070 BRUXELLES 7; KOAICH
BOUTLEIS, AVENUE DES CRIQUETS 24/5, 1170 WATERMAEL-
BOITSFORT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126866

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BIM TRANS SPRL

déclarée le 6 novembre 2017

Référence : 20171712

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0638.929.102

Liquidateur (s) désigné (s) : KRISHEV MARIYAN HRISTOV, RUE
DU CADRAN 5/3, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126849

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : IPS CONSULT SPRL

déclarée le 28 janvier 2013

Référence : 20130196

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0806.657.146

Liquidateur (s) désigné (s) : SULEYMAN GJANAY, FRANS THIRY-
STRAAT 40, 1731 ZELLIK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126865

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BRUSSELS BUSINESS AND
TOURISM SPRL

déclarée le 16 janvier 2017

Référence : 20170052

Date du jugement : 29 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0808.629.216

Liquidateur (s) désigné (s) : DIMITRIOS DIMITRAKOPOULOS,
AVENUE GENERAL EISENHOWER 12, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127071
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ELECTRO CHAABAN ABOU-
RABAI SPRLU

déclarée le 2 février 2015

Référence : 20150148

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0809.382.846

Liquidateur (s) désigné (s) : OUSSAMA CHAABAN, RUE DES
TANNEURS 129, 1000 BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126804

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : H.A.Z. SERVICE SPRL

déclarée le 19 février 2018

Référence : 20180353

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0809.943.367

Liquidateur (s) désigné (s) : YOOUSSEF RYARI, INCONNU AU
REGISTRE NATIONAL; MOHAMMED CHAKAY, INCONNU AU
REGISTRE NATIONAL.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126814

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BOGHEAN CRISTIAN
DUMITRU

déclarée le 10 juin 2014

Référence : 20141342

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0817.096.722

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126879

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MIRO’S SNACK SPRL

déclarée le 30 octobre 2017

Référence : 20171642

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0817.150.467

Liquidateur (s) désigné (s) : IONEL VASILIU, RADIE D’OFFICE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126823

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : UP2YOO SA

déclarée le 30 juillet 2013

Référence : 20131706

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0818.808.276

Liquidateur (s) désigné (s) : FREDERIC BEGUIN, AVENUE DE LA
CHENAIE 167, 1180 BRUXELLES 18.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126862

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LE PALACE VAILLANCE SPRL

déclarée le 29 septembre 2014

Référence : 20141869

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0821.723.226

Liquidateur (s) désigné (s) : MARIA PINTO CACHEIRA, RUE
LIEUTENANT LIEDEL 93/2D, 1070. ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126820

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AMB RETAIL SA

déclarée le 29 mai 2012

Référence : 20120971

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0822.260.585

Liquidateur (s) désigné (s) : ALEXIS MANNES, ROUTE DE RENI-
PONT 62, 1380 LASNE; SOPHIE LEBLANC, ROUTE DE RENI-
PONT 62, 1380 LASNE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126855

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : NKJN SPRL

déclarée le 18 septembre 2017

Référence : 20171270

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0824.015.790

Liquidateur (s) désigné (s) : FATUMA KASONGO MWANGALALO,
RUE JEAN DE BECK 1 C 7308 HEISDORF (GD LUXEMBOURG);
JULIEN NOEL, CHEMIN DE RANSBEEK 1/B, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126817
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : TCHAD SCS

déclarée le 23 février 2015

Référence : 20150259

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0830.466.983

Liquidateur (s) désigné (s) : CHRISTIAN YALDE DJASNGAR, RUE
DE LA CROIX DE FER 17, 1000 BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126841

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VAN DIEVOET MAXIME PIERRE

déclarée le 8 août 2016

Référence : 20160818

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0831.361.759

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126871

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EBR IMMO SPRL

déclarée le 21 mars 2017

Référence : 20170320

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0831.776.681

Liquidateur (s) désigné (s) : GAETAN REGOUT, RUE SAINTE
GERTRUDE, 1370 JODOIGNE; DARIUSZ BUDZISZEWSKI, KERKE-
DELLE 50, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126853

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EKEAU EUROPE SPRL

déclarée le 28 septembre 2015

Référence : 20151370

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0837.066.349

Liquidateur (s) désigné (s) : SEBASTIEN SONDAG, AVENUE JEAN
DUBRUCQ 98/0013, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126860

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : P.K. DISTRIBUTION SPRL

déclarée le 30 mai 2017

Référence : 20170792

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0838.012.494

Liquidateur (s) désigné (s) : JEROME KLEYNEN, RUE VICTOR
GAMBIER 4, 1180 BRUXELLES 18; GREGOIRE PELEGRIN, AVENUE
DES CROIX DE FEU 85, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126857

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : KAPA STYLE SPRL

déclarée le 26 septembre 2016

Référence : 20161111

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0838.025.857

Liquidateur (s) désigné (s) : ZOUHA KADI, MEANDERVELD 7/4-3,
1651 LOT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126837

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : P.R. CONSTRUCT SCRL

déclarée le 23 mai 2017

Référence : 20170719

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0841.386.215

Liquidateur (s) désigné (s) : PEDRO RINGLER, LAMACAES BRAGA
- PORTUGAL.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126851

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : G.A.D. ENERGY SPRL

déclarée le 5 octobre 2015

Référence : 20151436

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0844.171.796

Liquidateur (s) désigné (s) : DANIEL JOSE PEREIRA DE MAGAL-
HAES, RUE DE BOSNIE 86, 1060 BRUXELLES 6.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126835
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SENAY ALBENA SPRL

déclarée le 11 septembre 2017

Référence : 20171204

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0844.420.038

Liquidateur (s) désigné (s) : BEEMAL HOSSANY, AVENUE PAUL
DESCHANEL 177/01, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126829

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ALPI EXPRESS SPRL

déclarée le 2 octobre 2017

Référence : 20171438

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0844.817.738

Liquidateur (s) désigné (s) : MOLIMIS CHRISTO, RUE DE L’EGLISE-
SAINT-PIERRE 47, 1090 JETTE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126806

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LE METRO XXL SCRI

déclarée le 23 octobre 2017

Référence : 20171628

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0846.062.902

Liquidateur (s) désigné (s) : ROBERT DE BACKER, ALLEE DES
FREZIAS 1, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126844

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BALKAN-MK SPRL-S

déclarée le 21 mars 2016

Référence : 20160284

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0846.290.554

Liquidateur (s) désigné (s) : IRFAN SERBEST, RUE DU FRONTIS-
PICE 3 BTE 04, 1000 BRUXELLES 1.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126834

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : PLOC-PLOC SPRL

déclarée le 16 mai 2017

Référence : 20170651

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0848.494.038

Liquidateur (s) désigné (s) : YVES MOSKOVICS, AVENUE
MOLIERE 307/A9, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126856

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EDUARD-CLAUDIU CIUCHI

déclarée le 11 août 2017

Référence : 20171157

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0849.609.538

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126874

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LISBEL SPRL

déclarée le 6 mars 2017

Référence : 20170243

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0859.594.303

Liquidateur (s) désigné (s) : OGBIDI ABU LARRY, RUE CHARLES
MALIS 28, 1080 BRUXELLES 8.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126812

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DRIVE NIGHT SPRL

déclarée le 14 septembre 2016

Référence : 20160895

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0864.616.626

Liquidateur (s) désigné (s) : HENRI HALS, RUE ROUVEROY 5/0004,
4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126846
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EIGBE MARY

déclarée le 18 janvier 2018

Référence : 20180076

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0865.099.349

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126872

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MONDE SANS FRONTIERE
SPRL

déclarée le 11 décembre 2017

Référence : 20172045

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0874.588.919

Liquidateur (s) désigné (s) : MOHAMED EL HAOUDI, RUE DE
BIRMINGHAM 347, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126830

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LA PICCOLA ITALIA SPRL

déclarée le 17 mars 2008

Référence : 20080400

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0877.160.904

Liquidateur (s) désigné (s) : JAWAD MELLOUL, RUE AUGUSTE
SNIEDERS 12, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126843

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AZIZA IMPORT EXPORT SPRL

déclarée le 10 octobre 2017

Référence : 20171506

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0877.444.578

Liquidateur (s) désigné (s) : ABDULALLA KENIFATI, AVENUE
JEAN PALFYN 6, 1020 BRUXELLES 2.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126836

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : KESAR IMMO SA

déclarée le 7 mai 2012

Référence : 20120804

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0878.720.030

Liquidateur (s) désigné (s) : LAURENCE EVRARD, MOENS-
BERG 25, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126854

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : ALL ROLLING MATERIAL
COMPANY SPRL

déclarée le 30 octobre 2017

Référence : 20171681

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0879.200.674

Liquidateur (s) désigné (s) : DIAB BASSEM, AVENUE GUILLAUME
DE GREEF 13/4, 1090 JETTE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126840

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : IMMOTEP SPRL

déclarée le 22 octobre 2007

Référence : 20071451

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0880.406.048

Liquidateur (s) désigné (s) : JEAN DE KERCHOVE, AVENUE
ROGIER 411, 1030 BRUXELLES 3.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126863

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : INK STUDIO SPRL

déclarée le 23 mai 2017

Référence : 20170752

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0883.948.825

Liquidateur (s) désigné (s) : MICKAEL COLLIN, RUE
LEOPOLD I 416/01, 1090 BRUXELLES 9.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126859
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MOUV EN MOUV SPRL

déclarée le 2 mars 2015

Référence : 20150313

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0886.380.060

Liquidateur (s) désigné (s) : ILIAS KHANS, RUE D’ARTOIS 73,
1000 BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126839

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PAREDES MADRIAZA
JOSE

déclarée le 24 juillet 2015

Référence : 20151177

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0886.776.770
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126870

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MICKY CONSTRUCTION
SC/SPRL

déclarée le 4 novembre 2013

Référence : 20132556

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0886.800.823

Liquidateur (s) désigné (s) : WIESAW STANISAW SIENICKI, PLACE
ALPHONSE LEMMENS 13, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126819

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BY STYLE SPRL

déclarée le 14 novembre 2011

Référence : 20112224

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0889.645.891

Liquidateur (s) désigné (s) : JOSEPH LAMARTRE, PLACE DU
GENERAL KOENIG 12, 75017 PARIS (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126802

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BIABIONSO-NTOMO

déclarée le 2 mai 2016

Référence : 20160450

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0890.228.089

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126875

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : HERNANDEZ RODRIGUEZ
VANESSA

déclarée le 19 décembre 2016

Référence : 20161520

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0892.634.976

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/126876

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : RG CONSULTING EUROPE SCRI

déclarée le 11 décembre 2017

Référence : 20172050

Date du jugement : 12 juin 2018

Numéro d’entreprise : 0893.504.612

Liquidateur (s) désigné (s) : RUDY DE SADELEER, ALCALA 193/1D
- 24009 - MADRID- ESPAGNE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/126825

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : AGHILAN SPRL

déclarée le 2 octobre 2017

Référence : 20171412

Date du jugement : 29 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0898.645.513

Liquidateur (s) désigné (s) : STOICA VASILE, BOULEVARD EMILE
BOCKSTAEL 104, 1020 LAEKEN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/127069
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Gerechtelijke ontbinding

Dissolution judiciaire

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 11/04/2018 (onder nr. 2018815965),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap A POINT BVBA in staat
van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van :
A POINT BVBA, KONINGIN ASTRIDSTRAAT 6, 3800 SINT-
TRUIDEN.

Ondernemingsnummer : 0477.111.524.

Datum van het vonnis : 5 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7166)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 11/04/2018 (onder nr. 2018815967),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap BABBELS VOF in staat
van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van :
BABBELS VOF, ASTRIDLAAN 66, 3900 OVERPELT.

Ondernemingsnummer : 0807.088.795.

Datum van het vonnis : 5 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7167)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 11/04/2018 (onder nr. 2018815966),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap CATHO BVBA in staat
van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van :
CATHO BVBA, HASSELTSESTEENWEG 61A, 3800 SINT-TRUIDEN.

Ondernemingsnummer : 0869.964.393.

Datum van het vonnis : 5 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) An SCHOENAERS.
(7168)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 11/04/2018 (onder nr. 2018815968),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt de vennootschap EUR-ASIAN CONSUL-
TANTS BVBA in staat van ontbinding had gesteld doch niet onmiddel-
lijk de vereffening had gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van : EUR-ASIAN
CONSULTANTS BVBA, HENDRIK VAN VELDEKESINGEL 150/9,
3500 HASSELT.

Ondernemingsnummer : 0454.627.617.

Datum van het vonnis : 5 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7169)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 28/05/2018 (onder nr. 2018822986),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap H&S BVBA in staat van
ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van : H&S BVBA,
PASTOOR PAQUAYLAAN 25/11, 3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Ondernemingsnummer : 0647.644.452.

Datum van het vonnis : 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7170)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 28/05/2018 (onder nr. 2018822987),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap HALTE BVBA in staat
van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van :
HALTE BVBA, KOOLMIJNLAAN 29, 3530 HOUTHALEN - HELCH-
TEREN.

Ondernemingsnummer : 0501.835.141.

Datum van het vonnis : 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7171)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 10/01/2018 (onder nr. 2018800366),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap LIONN BVBA in staat
van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van :
LIONN BVBA, STATIONSSTRAAT 9, 3582 BERINGEN – KOERSEL.

Ondernemingsnummer : 0877.893.154.

Datum van het vonnis : 4 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7172)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 28/05/2018 (onder nr. 2018822989),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap SAH NARGILE VOF in
staat van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening
had gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van : SAH
NARGILE VOF, PASTOOR PAQUAYLAAN 3, 3550 HEUSDEN -
ZOLDER.

Ondernemingsnummer : 0864.259.706.

Datum van het vonnis : 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7173)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

In het Belgisch Staatsblad van 28/05/2018 (onder nr. 2018822988),
werd ten onrechte gepubliceerd dat de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Hasselt, de vennootschap SPECIALS VOF in staat
van ontbinding had gesteld doch niet onmiddellijk de vereffening had
gesloten.

Rechtzetting :

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van :
SPECIALS VOF, MARKT 9/4, 3971 LEOPOLDSBURG.

Ondernemingsnummer : 0888.169.117.

Datum van het vonnis : 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ilse MANSHOVEN.
(7174)

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance rendue le 26 septembre 2017, du tribunal de
première instance du Hainaut, division Mons, Maître Thierry
DRUMEL, avocat à Mons, avenue d’Hyon 49R3, a été désigné en
qualité d’administrateur provisoire à la succession de feu LIMBOURG,
Claude Michel, né à Mons le 03/09/1965, divorcé, en son vivant
domicilié à 7370 Dour, rue Jules Cantineau 21, et y décédé
le 12/07/2016, avec pour mission de gérer provisoirement et en bon
père de famille la succession et notamment :

- de veiller, si nécessaire à la sauvegarde des biens de la succession
de feu Monsieur Claude Michel LIMBOURG;

- de passer tous les actes de conservation, surveillance et de simple
administration que pourraient exiger les circonstances;

- de requérir, si nécessaire, le Ministère de Maître Anne WUILQUOT,
notaire associé de résidence à DOUR (ELOUGES) pour procéder,
comme de droit, aux opérations de liquidation-partage de la succession
de feu Monsieur Claude Michel LIMBOURG.

Par la présente publication, l’administrateur provisoire fait savoir
aux créanciers, tant actifs que passifs, de la succession de feu Claude
Michel LIMBOURG, qu’il doit entrer en possession des créances pour
le 30 septembre 2018, au plus tard. Passé ce délai, les déclarations de
créance ne seront pas prises en compte.

Mons, le 20 juin 2018.

Thierry DRUMEL, administrateur.
(7151)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis, de dato 18 juni 2018, op verzoekschrift verleend, heeft de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout, kamer
« TF1 », over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer WEVERS,
Aloïs Silvain Robert, geboren te Nijlen op 17 maart 1952, in leven laatste
wonende te 2200 Herentals, Goorstraat 4/202 en overleden te Lier op
01 augustus 2016; als curator aangesteld : Mr. Ch. SEGERS, advocaat,
te 2200 Herentals, Lierseweg 102-104.

De griffier, (get.) A. Aerts.
(7159)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la Famille, a désigné le 23/09/2015,
Me Nadine BOURGEOIS, juge suppléant, en qualité de curateur à
la succession de :

Paula Sidonia Marcelle SUETENS, née à Malines le 28/10/1921, et
domiciliée de son vivant à 1050 Bruxelles, avenue George Berg-
mann 120/b004, et décédée à Ixelles le 19/08/2014.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Le greffier délégué, (signé) Marc VANDEN BREEDE.
(7160)
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Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la Famille, a désigné le 01/03/2018,
Me Josiane MEUNIER, juge suppléant, en qualité de curateur à
la succession de :

Georges LAVIGNE, né à Mulhouse (France) le 27/05/1920, domicilié
de son vivant à 1070 Anderlecht, boulevard Prince de Liège 52, et
décédé à Anderlecht le 08/08/2016.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Le greffier délégué, (signé) Marc VANDEN BREEDE.
(7161)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la Famille, a désigné le 14/05/2018, M. Bruno
PUTZEYS, juge suppléant, en qualité de curateur à la succession de :

Elisa CALOENS, née à Molenbeek-Saint-Jean le 2 juin 1917, et
domiciliée de son vivant à 1090 Jette, rue Meyerbeer 71, et décédée à
Woluwe-Saint-Lambert le 12/10/2015.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Le greffier délégué, (signé) Marc VANDEN BREEDE.
(7162)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Une décision de la vingt-quatrième chambre de la Famille rendue sur
requête le dix-sept mai deux mil dix-huit :

- a déclaré vacante la succession de Madame FILEE, Simone, née à
Tongrinne le 20 mai 1933, domicilié de son vivant à ROUX, rue de
Courcelles 12, et décédée à Gosselies le 1er février 2014,

- a désigné Maître REGNIERS, Ariane, avocat à Charleroi, rue
Tumelaire 19,

en qualité de curateur de ladite succession.

Charleroi, le 19 juin 2018.
Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).

(7163)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par décision du 11 juin 2018, le tribunal de première instance de Liège
a désigné Maître Marielle GILLIS, avocat, juge suppléant, ayant
son cabinet à 4000 Liège, rue de l’Académie 65, en qualité de curateur
à la succession réputée vacante de feue Madame Alfonsina TRAMELI,
née à OUGREE le 3 septembre 1962, en son vivant domiciliée à
4420 SAINT-NICOLAS, rue Saint-Nicolas 447, et décédée à SAINT-
NICOLAS le 28 février 2017.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur à la succession dans les trois mois de la présente
publication.

Marielle GILLIS, avocat.
(7175)
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